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PREFACE. 


A. COPY of Vallabhadeva’a Sauskrife Autlioiogy was my earliest 
purchase for the Bombay Groveriimeiit Collection of Sanskrit 
Manuscripts. I had gone to Jeypore to meet there the Agent 
aud Shastri of the Search, from whom I hoped, in accordance 
with Indian use and wont, to learn at least the rudiments of the 
Art of Acquiring MSS. By mischance they had gone instead 
to Oodeypore in the heart of Rajputana. I was considering 
whether I had not better make a virtue of necessity, and leave 
Jeypore to revisit the place under better auspices, when some 
good fortune led mo to the Public Library. There was no one 
in the room but a young scholar, who was reading, as I could 
see, a volume of the Benares Pandit. I plucked up courage, 
and, samskritam ^sritya, introduced myself to him as a 
fellow student. Pandit Durgapras^da came next morning 
to see me with a number of books which he thought might 
be useful to me. Among: them was this Subhashitavali, 
in the copy which he had himself used when a pupil in 
Kashmir. I knew enough of my business to turn first to 
the last leaves of the book for ready information as to its 
nature and contents. In the sequel something will be said of 
the verses on which I thus stumbled. It was clear that the 
book was worth buying; aud Durgaprasada's manuscript, here 
called A, is the foundation of this edition of the work. A year 
later, in the course of a visit to Ulwar, I found a second copy 
of the book in the library of Pandit Bhavanand of that place, 
who has most kindly allowed us the free use of it for purposes 
of collation {B). In the interval it had become apparent that 
our book was the same as an Anthology of which Buhler got 
two copies in Kashmir, but which is in his Report ascribed to Sri- 
vara. This information was due to Aufrecht, who had obtainerj 
of Biihler’s MSS. 'and had in Weber’s Indische 
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StudienpublisTied several extracts from them, ascribiogthe book, 
at the same time to the real author. These manuscripts, Called 
here C and D were, through Aufrecht’s kindness, in our hands 
before we went to press. Our text was, however, already formed 
and written out : and, on a review of our book, we are disposed 
to think that this circumstance has perhaps led us uncon- 
sciously to give even greater weight to A as compared with the 
others, and with C in particular, than it, in our judgment, decid- 
edly deserves. Of the four MSS, used, A and C are by far the 
best ; but C has been corrected overmuch. A reference to 
the notes will show that, in several places where A, B and D 
agree in showing a gap, C has the gap filled up, but in a manner 
inconsistent with what we must believe, on the evidence of the 
other thiee MSS., to have been the original text. 


In the Notes we have not consciously shirked any of the 
•difiBculties in our book. But we cannot hope always to have 
succeeded in our interpretation ; and much remains in our own 
judgment obscure. In this connection we may point out that 
we have furnished a list of difficult verses or parts of verses, 
which will be found at the end of the book, and on which wo 
would fain draw the critic’s fire. 


An attempt has been made in the Introduction to pHt to- 
gether all that is known of each poet and, so far as we could, 
all that has been with any plausibility conjectured about him. 
This has been the hardest part of our task ; and we ask indul- 
gence for the manner in which it has been executed. No 
one who has not made a similar attempt can know how difficult, 
in the present state of our knowledge, it is. We judged it 
better to make the attempt at the risk, or rather with the 
certainty of failure, the extent of which it must be for others 
to judge. But, should the book run to a second edition, wo 
undertake that this part of it shall show that the editors have 
^neglected no suggestion of improvement which may have 
reached them. 
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One word as to the book itself. It comes to us as a Sans- 
krit Anthology, purporting to bring muck that is admirable, 
and nothing that is not admirable, in Sanskrit verse. 
That it faithfully reflects the taste and manners of the times 
need not be doubted. What judgment must pass on the 
Hindu Muse ? I& Sarasvatl justified of these her children ? 

Writing of Subandhu, PitzEdward Hall has said that to real 
tenderness, or sensibility, or to any but mere animal attachment^ 
he is no less completely an alien than if he belonged to another 
species than that of man. ^^In short/^ he adds, ‘Mt is no- 
thing beyond the voucher of the severest verity to rank him,, 
with his fellow Asiatics, bo it in their highest estate, as no- 
better, at the very best, than a specious savage.’^ 

Subandhu and his fellow Asiatics are here to speak for 
themselves. On such an issue we need not inquire how far 
the indelicacy of Hindu verse, to which Hall is referring, is 
merely not in accordance with modern manners/^ and how 
far it is bad in itself. It is enough to ask the reader if he finds 
it difficult to recognise, in the verses that follow, the touch 
of nature.^^ 


No. 1043. 

This thought is as a death, that cannot choosa 
Bat weep to have that which it fears to lose. 

** When you are away I long for you ; when you are with me 
I fear to lose you; I have no joy either in your presence or 
your absence.'^ 

No. 1044. 

Where beauty moves and wit delights. 

And signs of kindness bind me ; 

There, oh there, where’er I go 
I leave my heart behind me. 

Remember me, love. Ah, that I cannot do ; the heart 
romembers^ and you have stolen mine.'’ 
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No. 1049. 

Teach me, only teach, Lore 
As I ought 

I will speak thy speech, Love^ 

Think thy thought. 

^ Bo not go^ is unlucky ; ' go^ is a cold word ; * stay’ is lord- 
ing it ; 'do as you please/ again, is indifference ; ' without you 
I die’ had best be left unsaid ; then teach me^ my lord, what 
I should say when you rise to go/^ 

No. 1059. 


For ve must needs die, and are as water spilt on the ground, which cannot 
be gathered up again. 

" If you must go, you shall go ; but why so soon ? Turn and 
stand while I gaze on your face. Our life in the world is like 
the water that flows from the mouth of the runnel ; and who 
knows if you and I shall ever meet again 

No. 1064. 


Hose a nurse of ninety years, 

Laid his child upon her knee : 

Like summer tempests came her tears. 

Sweet, my child, I live for thee. 

' I am going.’ She hears. The day of his return is a 
treasure she lays away in her heart. 'Be careful in the house 
always.’ This too she hears. ' Barling, do not grieve.’ When 
her lord says that, she sighs as she looks up in his face, then 
lets fall a long glance on the child at her breast.” 

No. 1072. 

" She notes each day, but cannot count the marks ; so fast 
^the tears fall on her pale cheeks, as she says in her heart, ' the 
time of his return is not yet,’ ” 
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No. 1090. 

Ueber alien Gipfeln 
1st Ruh ; 

In alien Wipfeln 
Sparest du 
Kaum einen Hauch ; 

Die Vogclein schweigen im Walde. 
Warte nur, bakle 
Rahest du anch. 


When the sun Is set, when the trees are co vered with 
/crowds of birds, and when the moon is slowly climbing heaven 
in the gathering red of evening, the maiden^s wistful eyes tell 
of a two-fold pain : she has lost her lover, and it was herself 
that bade him go. How fares it with her ? Even death were 
a feast to her. 


No. 1190. 

O’ a’ the airts the wind can blaw 
I dearly like the west, 

For there the bonny lassie lives 
The lassie I love best. 

“ Blow wind from where my love is : you touched her, touch 
me tog : this i» much to the longing lover, he can live with 
this.” 


No. 1355. 

She is coining, my own, my sweet ; 

Were it ever so airy a tread, 

My heart would hear her and beat, 

Were it earth in an earthy bed ; 

My dust would hoar her and beat, 

Had I lain for a century dead ; 

Would start and tremble under her feet, 

And blossom in purple and red. 

Let my body be resolved, 0 Lord, into that it came from 
and let the elements resume their parts : with bended heau, 
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this one thing, 0 my Maker, I ask of thee : may I be water in 
his tanks, light on his mirror, ^earth in his path, and the wind 
of his fan.’* 


The foregoing examples are taken from that parb of the 
SubMshit^vali where an advocatus diaholi would probably 
grope for material for his accusation. The present writer 
would willingly lay down the book with the verses in his 
ear which first attracted him to it. 

No. 3486. 

Will the Lord be pleased -with thousands of rams, or with ten thousands of 
rivers of oil ? . ^ . Ho hath shewed thee 0 man, what is good ; and 

what doth the Lord require of thee, but to do justly, and to love mercy, 
and to walk humbly with thy God ? 

In God all blessings lie : what are alms, pilgrimages, pen- 
ances, sacrifices, to him who has God in his heart 

No. 3491. 

** Would wretched men but bear for righteousness’ sake th& 
toils they lay upon themselves in hope of gain, the life they 
now lead in the flesh might be their last.” 

No. 3513. 

*'If but my faith in thee stand firm— a faith that looks for 
no reward — I gladly turn my back on heaven, and care little 
how often I be clothed upon with flesh.” 

No. 3514. 

Then they cried unto the Lord in their trouble, and he delivered them out of 
their distresses. 

0 God, I have not thought on thee, I have not glorified 
thee : I have not praised thee, nor magnified thy name : I have 
not worshipped thee with so much as a blade of grass *• yet| 
^ have pity on mo when I come to thee for shelter.” 
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No. 3520. 

^^Lord, we are one in essence: bat I am thine, not thou 
mine : the wave is the sea’s, not the sea the wave’s.’' 

No. 3524. 

They that be whole need not a physician, but they that are sick. 

I am a sinner, but do not thou, therefor forsake me. 
What need have tlie righteous, who stand in no jeopardy, of 
ijiy protection? Because I am vile, and of low estate, and 
evildoer, wilt thou not surely pity me more than these V* 

No. 3499.' 

— Could see the Mother with the child 
Whose tender winning arts 
Have to his little arms beguiled 
So many wounded hearts ! 

I never forget the God-child as he lies in his cradle of fig- 
tree wood, thrusting with his lily hand his lily foot into his lily 
mouth,*' 

No. 3501. 

And t^je publicarn standing afar off, would not lift up so much as his eyes 
unto heaven, but smote upon hia breast, saying, God bo merciful to me a sinner. 

*^Imay not enter there; I bnt stand without, and weep 
bitterly : Lord, in mercy, let my cry for pity come up into 
thine ear.*’ 


No. 3487. 


But when ye pray use not vain repetitions. . . . After this manner pray 
ye, Our Father which art in heaven, hallowed be Thy Name. 

** * I worship God* — there is none other prayer than this, 
and this whosoever will may say. Full great is the foUy 
of him that sees hell. 
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No. 3490. 


For a day in thy courts is better than a thousand. 


Better is a day spent in washing in the Ganges, listening^ 
to the Bharata, and worshipping the feet of Him who canaot, 
be shaken, than a hundred ages.’' 

No. 3505. 

I were not a great sinner: if I were not distraugh 
with fears : if I were not clogged with sense : what needs 
refuge to me 

No. 3509. 

Lord remember me when thou comest into thy kingdom. And ho said untO 
him, Verily 1 say unto thee, to-day shalt thou be with me in Paradise. 

He that drinketh of the water that I shall give him shall never thirst. 

Thou wilt not, Lord, refuse to save me because I have not 
served thee long. Is not he who drinks nectar, even in the 
drinking of it, delivered from old age and death ? 

No. 3494. 

God is our refuge and strength ; a very present help in trouble. 

In sickness the Lord is our sovereign medicine; in dark- 
ness a light; and in rough places a path; in danger a 
protection ; and, when trouble comes, a brother ; he is the 
ship that bears me over life’s soundless sea,” 

No. 3502. 

I am the way, the truth and the life. 

Krishna, Krishna, thou art merciful : be a way to the lost : 
be gracious, 0 Chief of men, to us who are sinking in the 
waves of time.” 



No. 3503. 


“ Misemmus ” 

[ am the most miserable, Tboii the uiost merciful : with such 
a 'tie between me and thee, O Lord/ thou must surely save me. 


PETER PETERSON. 


Elvhinstone Collkoe, March 1886. 




INTRODUCTION. 


Adbhufcaphull a. — {iyate dayite manoratliasatair nlte katha- 
irichid dine 2076. pasyanti nijam eva patyur adliare dantak- 
shatara duyate 1588. 

The verse ayate dayite manorathasatair is in the Sarngadhara- 
paddhati and Suktimnktavali ascribed to a writer called Adhbuta- 
punya, who is doubtless to be identified with our Adbhutaphulla. 
Compare Note on No. 2075. The form given to the name in the 
later anthologies may have been due to the desire to make a better 
Sanskrit word of it. The verse ayate dayite marusthalabhuvam, 
our No. 2075, which is in the Sarngadharapaddhati ascribed to 
Adbhutapunya, is found in the Sainsvatikanthabharana and in the 
Dasarupdvaloka (Aufrecht). 

Ap arajita (Bh attaparajit a) . — kshutksharaena kathani 
kathaiiichid anisam gatraui krisam bibhrata 1024. 

Author of a Mrigankalekhakatha, A contemporary of Raja- 
sekhara’s. See under that author. 

Amaruka. — achchhinnatn navanumbu bandhushu kritam 1407. 
anyonyagrafhitarunaiiguli 1099 asadvritto nayam 1607. a 
drishtiprasarat priyasya padavim udvikshya 1056. alokayati 
payodharam 1743. aslishta rabhasad viliyata iva 2241. kante 
talpam upagate 2147, kalapraptain mahaintnaiu 892. kitii 
bfile mugdhateyam 1380. kritakamadhurachare tyaktvd rusha 
1047. kva prasthitasi karabhoru 1946. gachchhetyunnataya 
bhruvaiva gaditam 2079. chatulanayane sunya drishtih 1097. 
chapalahridaye kim svatantryat 1176. chalatu tarala dhrishta 
drishtih khala sakhi mekhala 1575. tais tais chatubhir ajnaya 
kila taya vritte rativyatyaye 1367. drishtvaikasanasarnsthite 
2069. patiUagne patyau namayati mukham 2056. pattrasp 
na sravane ’sti bashpagurunot no netrayoh kajjalam 1185. 
pasyasleshavisirnachandana 2133. bhrftbhedo gunitas chiram' 
1578. mugdhe mugdhatayaiv-a netum akhilah 1161. yadi 
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vinihita sunya drishtih 1625^ yad ratrau rahasi vyapetavina- 
yam 2212. yatah kini na milanti srmdari 1342. yate gotra- 
viparyaye srutipa.thaip 2108. sati pradipe satyagnau 1235. 
sakhyas tani vachansi yani 2145. sa yauvanamadonmatta 

1212. aurat aviratau vridavesa 2106. 

• 

Author of the Amarusataka. Anandavardhana quotes Jpm, and 
refers to him by name. The Sataka has suffered from interpola- 
tions : and it should be noted that of the verses found in most copies 
two are in this book ascribed ,to Argata Nos. 1774 and 1947, one to 
Vasudeva No. 1048, one to Pulina No. 1583, one toBhadanta Dhar- 
makirti No. 1617, one to Vijjaka No. 1141, one to Durvahaka 
No. 1323, one to Ratnakara No. 2023, one to Silabhattarika No. 1633^ 
one to Adbhutaphulla No. 2076, and one to “a certain poet 
from the south country ” No. 2215. On the other hand, of the verses 
ascribed in our book to Amaru only five, Nos. 1056, 1176, 1161, 
1342 and 1946 are in the Amarusataka. 

Aufrecht writes the name Amaruka, but notes that in his opinion 
Amaru is probably the correct form. “ The form Amam owes its 
origin to the desire to make a good Sanskrit word of the name : the 
form Amaru is more easily handled. Only the verses written in the 
Sardiilavikridita metre appear to have formed the original collection. 
Some of the verses attributed to Amaru [in the Sarngadhara- 
paddhati] are not in the present very incorrect editions. On the 
other hand we find other verses which in the Indian editions are 
ascribed to this poet, in our manuscripts of the Sar^adharapaddhati 
either given anonymously, or ascribed to a different author.** 
Z. D. M. G. XXVII. 7. 

In a commentary o*n the Amarusataka the author is referred to 
as from which 

it would appear that the poet was ci goldsmith by caste. 

In his paper on the Sarngadharapaddhati Z. D. M. G. XXVII. 7 
Aufrecht quotes under Amaruka as follows : 1 achchhinnam 
nayanambu 107, 13. “ Not in edd. : and given anonymously in 
DR. p. 158.** 2 alasavalitaih premardrair 103, 3. Our No. 1098 
(Kasyapi). 3 idam krishnam 113, 4. “Not in edd.** Our 
'No- 1138 (Kasyapi). 4 ekatrdsanasamithiti 11 8, 2, Aufrecht 
however notes that this verse is given anonymously. It is our 
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No. 1583 (Palinasya). 5 okasmin chhayane 12'7, 6, Our No. 2112 
(Kasyapi). 6 katham api sakhi 113,6. Our No. 1143 (Kasyapi). 
7 karakisalayam dhutva dhutva 126, 4, ‘‘Not in edd.” Our 
No. 2105 (Kasykpi). 8 kantamukham suratakeli 106, 22. “Not 
in edd.’’ Oift No. 1289 (anonymous). 9 kante talpam upagate 
130, 9. “Not in edd.” “ Not in odd. DR. p. 80, Sarasvatik.” 
5,42. Our No. 2147 (Amarukasya). 10 gate premabandhe 
113,5. Our No. 1141 (Vijjakayah). 11 gadhalinganavtoani 124, 5 
Our No. 2114 (Kasyapi). 12 chiravirahinor 124, 4. Our No. 2063 
(Kasyapi). 13 tadvaktrabliimukham 112, 3. Our No. 1581 
(Kasyapi). 14 tanvangya gurusainnidhau 102, 11. The sig- 
nature in Sp. is Kasyapi, as it is also in our book No 1091. 15 
dampatyor nisi jalpator 130, 6 “ Kasyapi.” Our No. 2214 (Kasyapi). 
16 drishfcah kataranetraya 100, 6. 17 drishtvaikasanasanisthite 
116,1. Our No. 2069 (Amarukasya). 18 desair autarita 106,1. 
“ Kasyapi.” Our No. 1768 (Narasinhasya). 19 na j^ine sammukha- 
yate 110, 9. “ Author not named either here in Sp. or in DR. 
2,17.” Our No. 2038 (Kasyapi). 20patMagnepatyaul23, 5. Our 
No, 2056 (Amarukasya). 21 prasthanain valayaih 104,1. Our 
No, 1151 (Kasyapi). 22 mandam mudritapansavah 135, 10. 23 
yadabhud (edd. pur^bhud) asmakam 114, 5. 24 yad ratrau rahasi 
vyapeta 130, 3. “Notin edd.” Our No. 2212 (Amarukasya). 25 
yatah kim na milanti 106, 21. Our No. 1342 (Amarukasya). 26 
ratrau varibharalasri 135, 30. “Kasyapi 0. B. D. Amarukasya 
C.” Our No. 1774 (Argatasya). 27 ramanain ramaniya 129, 4. 
“ Kasjfiipi.” 2^ lalitam urasa taranti 134, 24. “ Not in edd ” 

29 lakshalakshma 130, 2, Our No. 2215 (Dakshinatyasya Kasyapi). 

30 likhann aste bhumim 113, 11. 31 lolair lochanavaribhih 101, 

5. Our No. lOGO (Kasyapi). 32 varam asau divaso 104, 3. 
“ Kasyapi.” Our No. 1114 (Kasyapi). 33 vyalolam alakavalim 
J25, 9 34 saipdashtadharapallava 122, 15. 35 sutanu jaliihi 

manam 116, 2. “Kasyapi” Our No. 1600 (Kasyapi). 

36 surataviratau vrida 126, 5. “ Not in edd.” Our No. 2106 
(Amarukasya). 

Amritadatta (Bh a gavat rit ada tta). — atyanta- 

•italataya subhagasvabhava 807. ap^rveyam dhanurvidya 
2455. amarair amrita\n na pitam 429. ami panakarambha- 
bhah 245§. idiate tava nihsan'e 2454. udvrittadaitya 50. evam 
ched vidhina krito Isyupakritau 949. karajalam apdrva 72. 
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kavinam mahatam sMktairl48. kim evam avisankitah sisu- 
knranga 609. kirn pantlia nirmathanasiddhynpayogivastn 940. 
kirtis te jatajadyeva 2457. krishnah kriditavan gobkir 2291. 
ko ’yam bkrantiprakarastava pavana 1032. jivita ivakan- 
thagate skkte 156. trailokyupakritiprasaktai^ajiaso 1030. 
dunoti tvam aghavatah 2458. devi kva durgatihara bhagini 
bkavani 989. na palayati maryadam 853. pbalakusuiDaki- 
salayojjvala 796. bhaktiprahvavilokana 43. madamayam 
adamayad uragam 31. mridusubliagaparikararucbo 966. 
yushmakam ambaramaneh 73. sakiipanarn. dvisliam senaiu 
2477. samudgirasi vacbah kiin 718. sarasvati sthita vaktre 
2453 ? saubhagyasya samarpanena timiratankacbcbhida tejasa 
2574. 

The verse kim evam avisankitah No. 609 was, we are told in 
the preceding verse, Shahabuddin’s challenge to an intending 
Invader of Kashmir. Amrittadatta would therefore appear to have 
been one of his court poets. Shahabiiddin’s date is given by 
Cunningham as 1352 A.D. 

Amritavardhana. — abhijatajanavyathavaha 1702. ahsukam 
iva sitabhayiid 1851. aropitah prithunitambatate tarunya 994. 
kim kanthe kriyatam utanimishaya drishtya chiraiii vikshya- 
tLtn 1684. digdahaikarate vanantakara te jvala na me rochate 
1023. dipah sthitarn vastu 258. no garjatyamburasis trija- 
gadadhipatiprarthitarthapi*adana 852. sthane varshati naiva 
garjati vritha 851. 

This verse ahsukam iva sitabhayat No. 1851 is in the Sarngadhara- 
paddhati also ascribed to this writer (Anfrecht). 

A m b a k a. — manmathasarayatitaya yate taya 1391. 

Nil. 

Ark a (Bh a t k a) .—kva gato mrigo na jivatyanudinam 957. 

bahavah pangavo ’piha 2255. 

Nil. 

Ar g a t a (Ra j a p u t r a) . — atitejasvyapi raja 2869 ? asato ’pi 
bhavati guimvan 2866 ? urasi nihitas taro harah krita jaghane 
ghane 1947. guninah samipavarti {)hjyo 247. dUnaparo ’tyun- 
natiman 2868 ? namribhuya pareshfim sakrid api 2867 ? 
pathlam avisasi 3447. pitrasyedam kritam iti 2871 P prithur 



a^iam ayatn krasiyan 2865 ? yasmin karmani saktir 2872. 
yasyartkino na vimukhah 2864 ? ratkasyaikam chakrara 
bhujagayamitah sapta turagah 2277. ratrau varibharalasam- 
budaravodvignena j^tfisruna 1774. riktrih karmani patavas 
2870 ? lakshmiparipurno ’ham 2873. vapur anupamam nabher 
urdhvam vidhaya mrigidriso 1563. vipulahridayabhiyogye 
153. samnaiva yatra siddhir 2874. 

The verse vapnr anupamam is quoted by Namisadhu in his com- 
mentary on Undrata’s Kavyrdara kara XI. 7,* which was written 
either in Samvat 1125 or in Samvat 1176. 

Architadeva (Bhagavatarchitadeva) . — alabdhantah- 
pravesasya 3501. ‘ upapattibhir amlana 142. keshamchid 
vachi sukavat 143. 

Nil. 


The correct form of the name is uncertain, as the manuscripts 
write both Architadeva and Achintadeva. 

Arj u n a d e V a. — nito ’smi yena mahatim salilena vriddhiip 1822. 

Jalhana’s Suktimuktrivali contains a verse, ascribed there to 
Aijunadeva, in which the poetry of Amaraka is called a drum*that 
renders inaudible all other efforts of the amatory muse. 




This makes it probable that the Arjunadeva of the Suktimuk- 
tavali allid SubhiilhitAvali is the same as the Arjunavarmadeva, son 
of Subha^varmanarendra, who wrote a commentary on the Amaru- 
kasataka. The second verse of that work is 






• I take opportunity to correct a mistake made in a previous reference to 
Namisadhu (Preface to my paper on Kshemendra’s Anchityfilankara, p. 18 
note). The reading of the Palm-leaf MS. (Kielhom, No. 63, Report, p. 84 ff.) 
of Nami’s Commentary on Eudrata, in the verso th^ ^ves the date of the 
oompodtion of the work is, as Kielhorn gave it, P- 



6 


The date and lineage of Arjana, of tlie House of Bhoja, son of 
Subha^varman, are given in an Inscription pertaining to the 
Paramara kings of Malaya, published by Fitz-Edward Hall in the 
Journal of the American Oriental Society, VII. p. 24 ff , from 
which we make the following extract : — 

II \ II 

fTT^TiTrJi; 1 1 ^ II 

jrr^^df%#rfl%: ?r n*rt sr: II ^ || 

iffiT ?r^r: I 

p’ PrfSifr: II ^ II 
Tr*rTi'^«^rTf5rt I 

|l<^ II 

w\ 

II ^ II. 

w'Tn:®r#r8¥fr^fl5f^'^*T II 'S || 

iTfRr^!fr5qT% I 

^ II ^ || 

5rwrf^^^«pir*rr I 

II % II 

.JT^TPTr^ | 

»T%¥79rffi.^ i|^fr ^I^NrqnFf^ || V II 
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gw; || || 

^qrc7f%r5im I 

t^q-^rifr TTfrJT^T; || || 

vrr^^?fJTr ?rr§ ?‘«rrf% ^ f^^rrrFTTJ^; I 
m5»fbiFr c?r^?nfff%^ II || 

5?rrJT#c«iTftR^ I 

JJ7: 5>T2^f^ f^5=5flfffT^JT II II 
?TFT imnT^fr'T'r^W: I 

|| \<^ || 

*r% I 

^CTTT tr%55n' ^mr || || 

^f%> 'RTTf^ I 

fl^fqr^’fwsqr^fr *r^ it^ f^r^jTtn^^ll ^'s || 

Thetnscriptioli has reference to a grant made in the Sam vat year 
1272 = A.D. 1216. 

Arthavarraa n. — mfinikyo 'yam mah^ghab 910. yam alingy 
baka ratanti 714. 

, Nil. 

Arbhaka. — ekaip dantachchhadasya 70. sa gotraskhalanain 
niiamya sahasa tatpiirvam utkampini 2073. sphutatu hrida- 
yam kamam kamah karotu tanum tanum 1574. 

Nil. 

A V a dh (L t a.—ya sa jagatparibhavasya nimittabh^ta 3257. sar* 
vftpadaqi nilayam adhruvam asvatantram 3615. 

Nil. 
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Avantivarman (Srimadavantivarman) avij- 
Sataviseshasya 1889. asaro nirguno vakras 1802. duhsahasain- 
tapabkayat sa^pprati 1699. • 

Mabaraja of Kashmir, 855-884 A.D. 

Avalokifca (Bh attavalokita) . — sarvatmana prabbava- 
tapi manobbavena 1088. 

Nil. 

Asvagbosba (Bb adantasvagb o sb a). — kadartbitasyapi 
hi dbairyavritter 528. jayanti jitamatsarah 198. jatas cba 
nama na vinankshyati 529. naivakritih pbalati naiva knlain. 
na silam 3100. vyayasyann api kascbid aiibitapbalaprapter 
abbagi bbavet 3142. 

Tbe epithet bhadaata indicates a Buddhist mendicant. Compare 
^ p. 488, and p. 497 of 

Kashmir Ed. of Harsbacbarita, where tbe reference is to the Bud- 
dhist mendicant Divakaramitra. Compare also Mudrarakshasa 
•Act IV. Ed. Tel. p. 175, and Telang’s note on the word. 

Our poet is therefore tbe well-known Buddhist writer Asvagbosba, 
who is mentioned among others by I-tsing (673 A.D.) as an old 
teacher. Max Muller’s India, What can it teach us, p. 312. The 
lives of the three teachers Nagarguna, Deva, and Asvaghosha are, 
Max Muller notes, stated to have been translated by Kumai’ajiva 
about 405 A.D. 

The verses kadartbitasyapi hi dhavryavritter, No. 528, and nai- 
vakritih pbalati No. 3100 are in Bhartrihari’s Nittsataka. • 

A s V a d e V a. — phalabhilashopahatantaratma 3C 20. 

Nil. 

Asthibhahga. — parish vaktas tavad gurujanabhayad duti na 
maya 1139. 

Nil. 

Adityaka (Bh att^dityaka) . — yadyapi chandanavitapt ‘ 
vidhina 793. 

Nil. 

Adityadatta (Bh adant^dityadatt a)*-— iyatyapyet-'|. 
asmin niravadhimahatyadhvani gunAs 630. 

Nil. 



Aiianda (Thoityuchyamanftnaiid a.)— jalatai*uttii;i- 
asunyah si*amyatam adhvagana*n 943. 

Ananda (RancJ^nand a). — madanaparipanduganij^ 
2345. 

Anandaka (BhatHnan daka).— dadkati na jan4a 

tannairasyad ad|ishtavibhutayo 3190i 

Anandaka (Rajanakanandak a). — nirraale ealila- 
kun^asunile 1985. 

It is not possible to say with certainty to how many poets- the 
names Tho-Ananda, Ran^a-Ananda* Bhatta-Anandaka, and Rajanaka- 
Anandaka refer* Tho is an upanama, and may be used here to dis- 
tinguish one Ananda from another, Rancjananda gets that name 
from the verse cited. As one verse only is cited under each name 
we are probably to understand that they are different jl>oets. The 
name Anandaka does not necessarily differ from that of Atianda : 
but Bhabtanandaka is probably to be distinguished from Rajanaka- 
nandaka* Bliatta is said to mean one versed in four shastras i 
and Rajanaka is a title that was given as a personal distinc- 
tion” by monarchs of Kashmir. Compare 
Rajatarangini VI., 260* 

Anaiidavardhana* — aviratambuja 28. akrandrili stanitair 
vilochanajalanyasrantadharambubbis 1776. udyantyamuni su- 
bahuni mahamahansi 558. ekastha n jivitese tvayi 60. keliin 
kurushva paribhuSksliva saroruhani 623. jaya krishna maha- 
baho 3519. ^vayi janardana bhaktir achanchaU 3513. drish- 
ankuritam arjunasrishfau 2484. drishtasya yasya barina 
49. nasyochchhrayavatt tanur 615. pratiyamanam punar 
anyad eva 157. bhakte dvesho jade pritir 3226, manoratha* 
satair vtito 904. yah pra-saiisati naro naram anyaip 525* ya 
sadhffn iva sadhuvadamukharan 165. ye sramam hartum 
lhante 343. lokanandad viramati na yah 559. 

. , The author of the Dhvanyaloka* Flourished under the reign of 
Avantivarman 855—884 A.D. Rajatarangini V. 34. European 
Scholars owe most of their knowledge of Anandavardhana to 
^ 5,flhler, who procured three copies of his work in Kashmir, and 
iSjrho wii^ with regard to him as follows 

Anandfl^tipdhana is mentioned by Kalhana as one of the orna- 
ments of A^tirarman’s court. His great work is the Dhyany4- 
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loka, Kavyaloka, or Sahridayaloka, a commentary in four ckaptera 
on certain verses treating of Dhvani, ‘implied meaning,’ which is 
considered the soul of poetry, 

“From Abliinavagupta’s Tibi it appears that these verses are 
the composition of some older writer, whose name is not given. 
But it is remarkable that they contain no mangalAchavaria. Anan- 
davardhana quotes tlic following poets and writers on Ala.nkara: — 
Kalidasa, Pundaiika, Biina, Bhattodbhata, Bhamaba, Sarvascna, 
and Siitavahana .... Ananclavardbana sa}s nothing about his 
own parentage or circumstances. The first three chapters of his 
work have been commented on by Abliinavagupta . . . according 
to whom Anandavaulliaiia wrote a vivriti of the Dharmottamii- 
vinischayafika.” Buhler’s Kashmir Report, p 05 ff. 

In his article Beitrage zur Kenntniss mdisclier Dicliter, Z. D. 
^1. G. XXVI., p. 304, Aufreclit has a note on Anaiidavardhana 
which wc translate. 

“ According to the Rajatarangini V. 34, Mnktakapa (of whom 
no more is known), SivasvAinin, the poet Auandavardliana and 
Ratnukara became famous under tlie reign of Avantivarman, who, 
according to Cunningham, p. 10, reigned from 855-884. Buhlor, 
Report, p. 05, has given some information alxuit the Dlivanyaloka 
of this writer. An examination of good manuscripts of tlie Avork 
may be trusted to yield much more of importance, as I saAV long 
ago, after using the very poor MS* I, O. 1008, m which tho 
text, the commentary of Abliinavagupta, and an anonymous com- 
mentary on this last are hopelessly mixed up together. Tho 
circumstance that Anandavardha.na in this book makes frequent 
quotations from a Prakrit poem of his own called the VishamabA- 
nalila has not been noticed. The author of the Saras valikantha- 
bharana, Mammata and Visvanatha quote both these books.” 

Anandavardh ana’s Vishamabanalila ia quoted in the SArasamuch- 
chaya. See Peterson’s Second Report, p. 17 ff. Other works of 
his own, to which Auandavardliana refers in his Kavyaloka are (2) 
the Arjunacharita, a mahakavys^ (3) the Harivijaya, another 
Prakrit poem, and (4) the Matapariksha. In the third uddyota of 
the book he draws an illustration from a poem called the Madhu- 
mathanavijaya— The following 
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reference to this poet is from Jalhana’s Silktimuktavali in a verse 
ascribed there to Ra jasekhara. 

cfnEq’ II 

Anandasvamin (Rajanakanandasvami u) . — viprah 
sapakslio liyupavitadliari 2389. 

Nd. 

Ararujauak a. — atyadbliutam imam manye 514. 

Nil. 

Aradhyakarpur a. — tulya siikhasthitir amushya mameti 
rajSi 578. 

Nil. 

Arogya (Bhagavat t ararogya Bliadan tarogya). — 
bhrubliede racliito ’pi drishtir adliikam sotkaatham udvikshata 
1580. yad vaSchanuliitamatir balm chil^garbham 271. 

Nil, 

A r y a d e V a, — malimasatvad abliibliuya mitium 1750. 

Nil. 

The name is that of a scholar of N.igfirjuna. 31ax Muller’s India : 
What can it teach us ? p. 304. 

Aryabhatt a. — ekatra niisya ratir ityavadhuyamanah 1657. 

The Veil-known astronomer. Born A.D. 476. 

A li 1 a d a k a (R a j a u a k a h 1 a d a k a) . — manahsuka ni var- 
tasva 1257. 

Nil. 

I»c h ch h a t a. — chhandorahita gathah 2337. 

Nil. 

Indubhatt a. — chandachanhradordanda 33. sarvasaparipuri 
humkritamado (bhattenduraja) 918. 

Abhinavagupta refers to Bhattenduraja as his teacher in the 
beginning of his commentary on Anandavardhana’s Dhvanyaloka. 
A Pratiharenduraja wrote a commentary on Udbhata’s book oa 
Alarnk&ra. 
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At tlie end of his Bhagavadgitatika Abliinavagnpta tells ns tha 
Indiiraja was the son of Sribhutiraja, and grandson of Sauchuka 
of the Katyayana gotra. Biihler’s Kashmir Report, pp. 65 and 8C 

Aufrecht quotes under Bhatfca Induraja from the ^arngadhara 
paddhati as follows : — 1 udasyoohchaih 71, 52 : 

»rfr»T^ 

»rfT: Rrf^JprrJr || 

2 pararthe yah 59, 66. Our No. 947 (Yasasah). This verse 
in Abhinavagupta’s tika. 3 sa yavanti padany alika 116, 

“ Printed in the Amarusataka.” Our No. 2070 (Kasyapi). 

Indulekha. — eke varanidhau pravesam apare lokantaridoka 
nain 1902. 

Nil. 

Indradatt a. — karnikaralatah phulla 1655. 

This, according to the story in the Kathfisaritsagara, is the nam 
of one of the pupils of Upavarshopadhyaya, Paiiini’s teacher i 
grammar. IndradaSitta, according to the same account, was th 
author of the Aindravyakarana. 

Indrasihha (Bha d a n t at a th a g a te n (Jrasihha 
parushavachanarn kopatamre drisau valitain mukharp 1601 
ravimanir api nischeshtah 2273. hridayaiii satam eva 212. 
The verse ravimapir api nischeshtah is in the Sarngadharapadd 
hati also ascribed to Indrasihha. Aufrecht gives and translates it 
and adds that it might pass, were it not to be regarded aa i 
shameless imitation of an older verse.*' 

Isanadev a. — chakshur drakshyati rhpam antikagatarn vakshai 
parishvakshyate 1352. 

Nil. Mention is made of an tsana in the Rajataranginl II, 4R. 
tsvarakrishn a. — chiram eitajalavasa 1656. 

The author of the Samkhyakarikas. His lower date depends oj 
that of Sankaracharya, inasmuch as GaudapAda, who was th< 



13 


teacher of Govindapilda, that is, Sankarachfirya, is the author c 
a commentary on the SAmkhyakarikas. Isvarakrishna’s book wa 
translated into Chinese between 557-589 A.T). The accour 
found of it in the Chinese version is said to be that it is a selectio 
of 70 gathas made by a Brahman named Isvarakrishna, out of aj 
original total of 60,000 gathas composed by Panchasikha (Kapileyal 
the pupil of Asuri, the pupil of Kapila. See Max Muller’s India 
What can it teach us ? p. 361, and Hall’s edition of the Samkhj 
asara. 

Isvaravarman (Siivarnakaresvaravarman).— 
esho ’gnihobriti bibharti gas ta 2353 ? sailul) suran rukma- 
mayan nirikshya 2354. 

Nib 

U h chh a V r i 1 1 i, — bhrashtair meghasukaghata 1722, sphur- 
antah piiigalabhaso 1721 ? 

Nil. 

Udaya (Upadhyayoday a) . — pratyagraih parnanichayais 
784. 

Nil. 

XJ d bh a t a (Bh a 1 1 o d bh a t a) . — ayam bandhuh paro veti 498. 
kim iha bahubhir uktair yuktisunyaih pralapair 3453. kim 
kaumudih sasikaluh sakalA vichurya 1463. 

One of the earliest writers on Alamkara whose works remain 
or have been found. His Alaipkarasastra, with the commentary of 
Pratihara Induraja, was got by Buhler in Kashmir. “ Of this 
Bhatodbhatta,” Buhler writes, “ Kalhana (Rajat. lY. 494) says that 
he was Jayapida’s (779-813 A.D.) sabhapati, or chief pandit, and 
that he was paid daily a lakh of dinaras. It is to be regretted 
ftiat the recipient of such magnificent pay did not write a more 
extensive book, and did not give us extracts from contempomneous 
poets. He has only composed a short treatise on the alarpkaras, 
or * ornaments’ to be used in poetry, and most egotistically takes 
his examples from his own work, a Knmarasambhava.” Kashmir 
Report, p. 65. 

Udbhata was the author also of a commentary on Bhamahas 
book on rhetoric. See Aufrecht in Indische Studien, XVI. 207. 
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U p a m a 11 y u. — saipdhyaragarudhirArunam Aran 1892. 

Nil. The verse is given by Aufreclit from the fSarngadhara- 
paddhati. 

tJ r j i t a. — asitiUma samutpannali 1490. 

Nil. 

A 

U r V 1 dh a r a (Bh a 1 1 o r v i dli a r a). — a saptater yasya vivA- 
hapaiiktir 2350. 

Nil. 

Aurva. — bhrasyaddhanandhaHre ’tha 1799 ? rikta vipandurat- 
mano 1800 
Nil. 

K ankana. — kantliagrahe sithilatani gamite kathainchid 1085. 

The following verse is given in Eatnakantha’s compilation of 
commentaries on the KavyaprakAsa the Sarasarniichchaya (Peter- 
son’s Second Report, p. 15 ft*.) as by Kavi Kaiikana. 

0\ ^ 

’Eafr^rr II 

in /3 should perhaps be 

He may be the Kankanavarsha from whom the city K&,nkaua 
took its name. 

Rajat. VI. 301. 

Kapardin (Bh a 1 1 a k a pa r d i n). — amba tiishyati na 
may a na snushaya 3185. 

Nil. The verse is ascribed to him also in the Sarngadhara- 
paddhati and Aufrecht notes that it is in Bhartrihari, 

Kapilarudrak a. — sahakarakusumakesara 1666 . 

Nil. 



KapilasvArai n, — knsumaniva phalan&m 2887. 

Nil. 

Kamalakara (R aj an ak ak am ala k a r a). — -aTidhasya me 
hritavi vekamaliadlianasya 35 10. 

The name is that of the author of a commentary on the Kavya- 
prakasa. 

K a m a 1 A y u dh a ( S r i k a m a I a y ii dh a) . — bhr.itah kashtam 
aho gatali sa ntipatih srimaniachakra n oha tat 3328. laghuni 
tririakutire kshotiMkone yav.'ma n 1840. 

Nil. The verse laghunc tnnakiitire is ascribed to him also in the 
Sarngadharapaddliati, and Aufrecht notes that it is quoted in the 
Dasariipfivaloka, D. R. IV. 20. 

Kambalaka. ( Bh adantakarabalaka) , — martavyapa- 

kshanihkshipta 1246. 

Nil. 

Kayyata. — antahsthasnratarambha 2044 ratnakaro ’pi na cha 

jabu bliavan .samudro 2400. suro ’si nuiiam nditah purato yad 
aran 2040. satyam achakshva kirn natha 2039 ? 

Author of the Bha&hyapradipn. 

“ My search for copies of Kaiyata’s Pradipa wci'e attended with 
still scantier rc.sults than the inquiry regarding tlie l^lahabhashya. 
No. 306 contains a veiy small portion of the commentary on the 
Nav.'diniki. The ]\[8. dates, I think, from the same time as the 
piece* of the Bhashya. The Kasmiriaiis tell an anecdote regarding 
Kaiyata, which is perhaps worth mentioning. Kaiyata was, they 
say, an inhabitant of one of the smaller towns of the Valley, accord- 
ing to some of Parnpttr, uccoiding to others of Yechgani. He 
lived in great poverty, and eniirely gave himself up to the study of 
ihe Mahabhashya and of grammar. In tins sastra he acquired so 
great proficiency that at last he could explain the whole Bhashya 
to his pupils without looking at a MS , and he understood even, 
those passages which Vararuchi (?) had marked by kundalas (O) as 
unintelligible. Once a foreign Pandit from Southern India, named 
according to one authority Krishnambhatta, came into Kasmir and 
went to see Kaiyata at his home. He found him sitting before his 
house, engaged in manual labour, and explaining at the same time# 
to his pupils the most difficult portions of the Bh ashy a from memory. 
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Atnazed at the Pandit’s great learning and his abject condition^ the 
foreigner hastened to the king of Kasmir and obtained from him a 
easana granting to Kaiyata a village and an allowance of grain. 
But when he brought the deed to the Pandit the latter steadfastly 
refused to accept the gift, because he considered it unlawful as 
coming from a king. Later Kaiya^ left Kasmir and wandered to 
Benares. There he vanquished the Pandits at a sabha by his great 
learning, and composed the Pradipa at the request of the Sabhapati. 
According to this story the Pradipa was not written in Kasmir, and, 
if the statement that Kaiyata lived at Pampar is true, it cannot be 
older than the 9th century. For that town was built by Padma in 
the reign of Ajitapida, 844*849 A.D. Dr. Kielhorn has lately 
stated in his pamphlet on the Mahabhashya that he does not think 
Kaiyata an old writer. I agree with him on this point, and do not 
believe that he is older than the 13th century A.D. The earliest 
Indian grammarian who quotes him is, as far as I know, Sayana- 
Madhava. I have heard it asserted by Indian Pandits tliat Kaiyafa 
was a brother of Mamraata.” — Biihler’s Kashmir Report, p. 7 Iff. 

A chittrakavya by Kayyata called DevKataka is said to exist in 
Kashmir. This may be the book of that name entered anonymously 
in Biihler’s Report No. 137. 

Karnataka. (Bhattakarniitaka) . — alasayati gjitrara 

adhikam 1262. avasyaip kopagnis tava sutanu nirvasyati 
chirat 1606. 

Nil. 

Kalasa. (Kalasaka). — aditynh kiin dasaite kallolair 
vikiratvasau girivaraii 880. kiip sundaiair ulam ato ’tha 
bahuni tani 1466. kva tat tejas 662. dattaip yena sudham- 
dhanara asamaip 881. dayit.ib{ihupa.sasya 1529. daityasthi- 
panjara 52, nidrardhamilitadriso madamantliaraya 1280. pra^ 
sadaparatantrayor raadhumadojjhitavridayos 1322# mukham 
api parisishtam yasya tejaliprasutiip 996. re meghah svasa- 
riradanaguru kiip bauddhaip yaso^l^ srutaip 850. 

Maharaja of Kashmir 1080-1088 A#D# Son of Anantaraja and 
fathei- of Harsha. That Maharaja Kala^ was a poet, as well as 

patron of learning, is evident from Bilbana’s allusion to him in 

the Vikramankadevacharita XVIII. 66. 



c ^r«r ^ I 

¥i^ )T3nTfi^sprrt%3T^^^iriwr 

N3 

%fT^grgfrfJrH<%rr!r^^T^^rf*rr 

Ed. in y fSRpmF^fKtemTsrr 

^shemendra iii his Suvj'ittatilaka quotes tlie following vel^O 
from Kalasa^ 

3Tr=?rjnTrJTf^ sfrrf?T5flT| ^<Trf ^rfr || 

Kalydnadatta* (Srikaly^nadatta) . — udgrivam khalu 
vikshitaip vapur idam lajjalasaqi yat tada 1349. 

Doubtless the same as the Kalyana, pupil of Alakadatta, who ia 
mentioned by the author of the SrlkaigLthaeharita as one of his own 
contemporaries. 

II 

^ I 

*r«Tr ^r^?T5^*rqCri^|| 

# sjwnmsT ?r»nfr*r5T5T || 

^rikanth. XXV. TS-ad."' 

Mankha T^tote this book between 1135 and ’ 1145 A.D. See 
Biihler’s Kashmir Report, p. 50 and Appx. 11. p. ^ii. 

Kallata. (Bha t tft kal'Iat a : "'6r!k allatak avi),- 
itarad eva bahir mukham 431. kim tena kavyamadhuna 136. 
kva pisunasya gatili 432, tlvr&t&mranicho raveh katham 
iyam svapne ’pi saipbh&7anl‘2565. difimukh^ni parichumbati 
prithvim 2483. 
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Author of the Spandasarvasva, a commentary on the Spanda- 
karikas of his teacher Vasugupta. According to Kalhana he was a 
contemporary of Avantivarmaii, who reigned about 854 A.D. 

)Tfr; ^f5fr?r3TT^: I 

Kajat. V. 51. 

Biihler’s Kashmir Report, p. 78 ff. and Appx. 11. p. CLXVI. ff. 

K a 1 h a n a. — antarye satataip lutliantj aganitas 889. avakasah 
Buvrittanain 2795. karne tat katliavaiiti 462. kali sva- 
bhavagabhiranatn 3159. gobhujain vallabhii lakshmlr 3364. 
paramrisliati saspiihaip 905. pakas clien na subhasya 361. 
bhaiidas tandavamandape 463. bhasvadbimbadhara krishna 
1461. bbujataruYaiiachchhayain yesinup 187. matsaryona 
jahad graliaii 579. yah patartliam 3132. ’p}asaiin ibha- 
kumbhas.iyitapada 188. }oyaip janapakaranaya srijatyupayain 
3133. viitlip sviim bahu manyate 36U. satkshetrapiati- 
paditah 3028. 

Author of the Rajatarangini. He was a contemporary of Jaya- 
sihha Maharaja of Kashmir 1129-1150 A.D., and according to 
Kashmir tradition he is the author ot the Jayasihhabliyudaya, a verse 
of which is preserved to us in Ratnakantha’s Sarasamuchchaya. 

WcTt ’T#fT^'sr*Tr^- 
^ ^rff%r«T5fr«rr 

II 

Kaviputrau. — bhruchaturyarp kunchitantah katakshAh 2227. 

The designation under which two poets who were partners in 
authorship became famous. Compare the similar case of Ramila 
and Somila, joint authors of the ^udrakathA. The Kaviputrau are 
referred to under that name by Kalidasa at the beginning of his 

Malavikilgnimitra— 

K a 1 i d a s a. — afigulibliir iva kesasatnehayam 1963. anaghratam 
pushpaip 1332. anyonyam utpidayad utpalaksbyalji 1542. 
asyalj sargavidhau 1467. adJptavahnwadrisair apayatapattraih 
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1678. a mulato vidrumaragatamrah 1674. upurjitanaiii 
vittanaip 3037. kanthasya tasyiih stanabandhurasya 1528, 
kvakarya p Fasalakshmanab 1343. tvam fdikhya pranajaku- 
pitaip 1337. dineshu gachchhatsu madhukapanduraip 1543. 
nagendrahastas tvachi karkasatvad 1566, padanyAsam kshi- 
tidharaguror murdhni 561. pravatanilotpalanirvisesham 1499. 
balenduvakranyavikasabhavAd 1643. muhur angulisairvnta- 
dharaiishthaip 1273. vrittanupurve cba na chatidirghe 1567. 
ealAkaiijananirmiteva 1491. suddliam Avilam avasthitaip cha- 
laip 1901. syamasvangain ciiakitaliarinaprekshite drishti- 
patapT 1336. 

Tiie earliest known reference to Kalidasa is in an inscription 
dated 637 A.D., wliicli will be referred to under Bliaravi. Bana’s 
reference to him in the beginning of the Harshacharita dates from 
about the same time. How long before 637 A.D. Kalidasa flourished 
is not known. In his commentary on Meghaduta 14 MaUinatha tells 
that Diiinagacliarya and Nichula were contemporaries of Kalidasa. 
Dmnaga is believed to have lived in the middle of the 6th century. 
See Max Muller’s India : What can it teach us ? p. 305 ff. 

The tradition according to Avhich there were not one Kalidasa, 
but three, is as old at least as the younger RAjasekhara, whose verse 

is found both m the Suktimuktavali and the HArAvali. 

Most^ of the verses Aufrccht quotes under Kalidasa from the 
Sariigadharapaddliati are referred by him to wellknown books. 
Those he nnirks as unknown are as follows ; — 1 akrisam 99, 9 : 

3Tf ^ f I 

sTcqrqrff II 

2 etani nihsahatanor 102, 13 : 


V flTT- 

JRI%S II 
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3 tarp,tarataralr etair 84, 11 : 

rfrr?fr ifr^ ffd II 

4 payodharakaradharo 137, 4 : 

?RT®r d^rf^ rmu^ 5f : I 
f ^N" ^f:r% 

?r?^Tr: TOrsrnr 'nrrfr Tf^^rt l| 

Given here from Jalhana’s Suktimuktavali. 

6 lakshmikridatadagam 120, 25 In CD only/' Our No. 2005 
(Kas54pi). 

6 vauitakara after 137, 11. ** Only in D.” 

£ri%cTr?frr?ir»rr?rrl^ffr: 

T^: 7f^: TJT^TfTi^ I 

11 

From Jalhana’s Suktimuktavali under Dandin, 

7 Veni vidambayati 99, 11 : 

JT^f^Tdf^ noi^snrrFTiRqT: I 
iFrjn[rn^=fr?r?T: 1 1 

8 hemambhoruliapattane C D after 129, 4 : 

t*Tr«Trwrfr^ 

fWlrT^c^r^TT W5Tf%q[^; 
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Aufreclit lias recently^ Z, D. M. G. XXXIX. 306 ff., put together 
,all the yerses which ascribed in the Subhashitas available to 
him and in other writings to Kalidasa, but which do not occur in 
.any of his known works. This paper yields the following addi- 
tional verses : — 9 avachanam vachanam, ascribed in bp, 139, 9 
and Sbhv. 2054 to Vamanasvamin : in the Saduktikarnamrita to 
Kalidasa. Our No. 2052. 10 iha nivasati : 

ff ^irrww- 

^rrTO’; e-ff I 

Given by Aufrecht from Peterson’s paper on the Auchitya- 
larnkara of Kshemendra, p. 3, with a reference added to Bhojapra- 
bandha v. 98. II uparjitanam vittanam, Bohtlingk 1307, ac- 
cording to the Subhashitavali 3036 by Kiilidasa, Our No. 3037. 

12 kaschid vacho, Skm. 3. 14; 

v3 NS 

?rr ^?rrofr 1 

^ 5^Rrr- 

13 krifopakarain . “Bohtlingk 1877, according to Sp. 117, 7 by 
Bhojanarendra, in Subhashitavali 1901 ascribed to Kahdiisa.” Our 
No. 1900. 14 kvakaryaip sasalakshmanah. “ This oft-q[uoted verse 
(see Kavyaprakasa, p. 64) is according to Skm. 2, 524, and Sbhv .1341, 
by Kalidasa. The statement seems very improbable, since, according 
t5 the Kuvalayananda the verse refers to the relations between Yayati 
and Gevayani.” Our No^ 1343 above. 15 diviipi, Skm, 2, 313 : 
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16 na vakti premiirdram Skm. 2, 29 : 

5T ^1% Wl: ^ 'TT^rrit 

fT^ I 

r%i3nj^ff^r^r5^ 

17 priyayam Skm. 4, 223 : 

r^?rr?rr ?^rRTriTr%5'f^4(?s-H‘fTqT 

Ov 

^ ^ 5r: II 

18 mattanam kusumarasena. Dasarupaka 3, 14 from the Vikra- 
morvasi : 


MR: I 

Ir^r^ ^RT- 

r%5T^: ST’ftfn’: || 


19 yat trailokyamanorathasya, Skm. 2, 336 : 

'tt# 

5 TSirr^ f)rf^f%%!T I 

*r'% ^rrsiT^rrJTfr ^jt^t smf fr^w 


20 vavur eva Skm. 2, 22 ; 


515^ f^t 'Trrft ["?] «reir I 

^ JTTTO^TT: II 

“ A verse in derision of the old-fashioned words in Panini v. 3, 22.” 



21 svapna prasida Skm. 2, 473 : 

f^fTin ^irirnr^^ I 
|CT ^rfr [f»t r*^] ?rjf 

TTf 53T ^ sr «rrfff 11 

“ The second half is corrupt and unintelligible.’' 

22 “ In his Second Keport, p. 62, Peterson gives the following 
verse as ascribed in the Haravali to Kiilidasa. 

arlr % #r>TF*f ttit 

!r(%'?r?n'^ <T?^f c^fgiTR | 
f*trr ?rr57r=E|f^^'^fT;fr|rr^r^5rr- 
lTy5TiTr''rf flTTi^ ‘T'T^jfr II 

“ According to this verse Kalidasa is represented as a contem- 
porary of Bhavabliuti’s. 1 have myself no doubt that the verse is 
borrowed from tlie Bho]aprabandha (v. 254). In the place referred 
to liana, BAnajmtra, and Bhavabhuti are brought together at the 
court of illioja of Dliara.” 

It has been seen above that Rajasekhara knew of three Kiilidasas : 
and it is no longer so improbable as it has been thought to be tliat 
a Kalidasa of gieat repute lived at the same time as Bhavabhuti. 
Compare the story given by Bhandarkar, Preface to IVIiilatiniadhava 
p. vi, ff. It is at least curious to note in this connection that 
all five of Aufrecht’s MSS. of the ^ariigadharapaddhati, as also 
oijr Cambay ^IS., attribute to Kalidasa a verse which occurs in 
Bhavabhuti’s Uttararamacharita, vitarati guinih prajSe. 

Kalidasamilghau . — madhu tishthati vAchi yoshitarp 3380. 

This signature would go to show that a Kalidasa and Magha 
wrote at least one joint poem. Compare the remarks under Kavi- 
putrau. Nothing is known for certain of Magha’s date. Aufrecht 
says that he belongs to the middle school of Indian artificial poetry, 
and may have been a younger contemporary of Bhavabhuti. 
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ICisorata. (Divirakiso^ak a). — alofcatrastatiarfkritA- 
sabhayamakanadadhavajjanaaglia 2421. bhrajishijavo nabhaai 
bburihritandhakara 780. ^'uuyartliair vachanair maya narapattf 
karnau tavapuritau 3234. 

Nil. The prefix to the name shows that he was a Kayastha. Thcr 
terse alokatrasta, No. 2241, is given by Aufrecht from the Sarfi- 
gadharapaddhati. 

Kumar a. (Bh^takumar a). — abhinavara galitansukadar- 
sitam 2161. kim bhushanena rachitena hiranmayena 2165. 
bale natha vimuncha manini ru&hain 1614, svamin piabhfo 
priya grihana parishvajasya 2090. 

See under Kumaradiisa. 

Kum^radatt a. — divi nivesitatamravilochana 1753. iiavavi- 
bodhamanoharaketaki 1754. bhnvanadnshtinirodhakaram 
krita'U 1752^ inaipprabheshu pratibimbasobliaya 1812 viinalam 
ambu nipiya nadisatach 1751. vishamavrishtihate ’pi daviinale 
1755. 

Nil. 

Kumaradfls a. — bhr^ntva vitasvAn atha dakshinasam 1654. 
sisirasikaravahini marute 1757. 

Peterson* has pointed out that Knmaradasa is quoted by Kshe- 
mendra in his Anchityavicharacharcha, and that the verse given is 
one indicated by Aufrecht, in his edition of Ujjvaladatta’s com- 
mentary on the Unadi Sutras, as apparently the source of a quotation 
in the Mahabhashya. The whole verse is as follows. 

ff?rt II 


* In a paper On the Auchity£laipk/lra of Kflhemendra contributed, with a 
Note on the date of Pataujali, to the Journal B. B. R. A. S. XVI. p. 170 ff. 
Published also separately with a Preface in reply to Professor R. G. Bhandarkar. 
Bhandarkar’s paper On the date of Patanjali, a Reply to Professor Peterson, 
Will be found m the Journal B. B. R. A. S. XVI. p. 199 fif. His Second Reply 
was published only as a pamphlet. 
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The last pada is quoted in the Mahabhashya on Pan I. 3, 48. 
Kothing is known of KumaradaKsa’s date but J.ilhanas Sukti- 
miiktavali contains averse aitributed to RAjasekliara, 5\hich slious 
that he was the author of the J.uiakiharana, and that he did not 
flourish before Kfilidasa. 

rwttr rwf ?rf^ | 

The following quotatio]i fi'om tlic Janakiluiiana occurs also in 
Ujjvaladatta’s note on III. 73 (Aufrccht’s preface, p. xviii ) in 
illustration of the meaning of the woid 

I'Tc'iF^r: I JUfT’-TOrtfr: 

fr% ^riT^^r | 

From the fact noted below vith regard to tlie viu'ae bale natha 
vimurcha it would seem that Kumaradasa is the same as Kuniara 
(Bhattakumava). 

From the Saingadhnrapnddhati Aufrcclit qiioies under Kuma- 
radasa as follows, 1 pasyan li.ito OS, 71 • 

lT5=JT3I^r'iI7r%; 

^[rr% ufMfff H I 

R’^r^rr R’ f wq ?Tr- 


2 bale natha Minuncha 114, 1, “ Ts ascribed to Amaru. Pohtlingk 
calls the poet Kusumadasa,” dhisveise is in our book No 1H14 
ascribed to Hhaita Kumara, aud in Jalhana's Sukl imukt.n ali to 
S^dkumara. 3 \ ayahprakarshad 08, 50 * 


<T%; || 


From our Cambay MS. I sisirasikara. Our Xo. 1757 above, 
d 
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Kusumadev a. — adliamara badliate blmyo 300. apyapatsa- 
mayali sadlioh 297. uttamain suobiraip naiva 303. uttaraah 
klesaviksliobliaiii 291. kshaiiakshayini Papriye 299. gunavan 
sucliirastlia} i 301. gnaanam autarain prayas 293. jade pra- 
bbavati prayo 292. drishtadurjanadauratmyah 298. dhanam 
api paradattani 307. na kadacliit sataip clietah 3o5. narah 
.sa n skararlia jagati 30G. prayali santyupadcsarlia 289. maiia- 
svibiidayain dliatte 290. sa'ntusbyatyuttainali stutya 304. 
Haippattau komalaip cbitani 295. sajjaiia eva sadliunam 287. 
bvabliavaui Ba jaliatj^antah 29G sarvatra gunavan dcsc 302. 
svabliavam naiva munchanti 294. badhur eva praviiiah syat 
288. 

Author of the Dribhtantasataka. 

K I’ i s li n a k a. ( P a n d i t a k r i sli n a k a ) . — sa khyutabti 

jagattraye suranadi sa .^ainbhiicliiidamanan 2550. 

Nil. 

K r i s li n amis r a.- gailgatiratarangasitalasihu inya&tabhasvad- 
bnsi 3078. jato’ hatn janako mamaisha janani kshctrain kala- 
train kula'n 3321. na&mukain janani tathojjvalakula sachcbh- 
rotriyanain kulad 2400. vesvavesmasu sidhugandhi 3077. 

AVrote tlie Prabodhaehandrodaya, according to Goldstuckcr, in 

the end of tlic twelfth century. See Weber’s Indian Literature, 

p. 207, note 218. 

K s h c m a V r i d dh i (Bli adautakshemavrid dli i) . — bliri- 
sain su subhire subhrair 1730. 

Nil. 

K s b e m c ii d r a. — anko vriddhim upagatain 750. andliali sa eva 
srutivarjito yah 3031. aprastavastutibhir ani.sa’ii karna.sulani 
karoti 3202. artliapriyala}atmanam 3370. aho trislinavesja 
sakalajanatamohanakari 3203. aho bata khalah 334 H asapa- 
bavimuktinik’halasukha s\ayaitachittasthitih 3479. kanta 3 a 
vika.sad\ila.salia.s]tasvaclic]jliaii.sava.s chaniarain 2249. kini 
jivavadhibandhanair guiiagairiir aradhitair bandhubhir 3043. 
ko nn Ycsyajanat tasniat 3371. khuebitrani ajii niayavi 338. 
khalah svjanapaisunj^e 335 khalena dhananiattena 339. 
geham durgatabaiidhubhir 309 ? grishme haratushaiachaii- 



27 


danacliayas cliinansukam cliandriku 3323. cli^ utop}udgacli- 
chhati punah 223. jiuie kopatarafigitangalatikri tenaliam 
aliao-itii 2151. jane ’nyasdiitanj vilokya kntilain tain kutave- 
sha^p tvaya 1422. jihvAdusliitasatpatrali 333 ? jivanagraha- 
nenamra 331 ? jivant^artbakshaye niclia 3182. tadvaktrab- 
jajitah prasabya bbajate kf^kainyam kshapWidlabbas 1358. 
data balir yachanako miirarir 310G. d^are ruddbam npeksbalo 
katham api praptain puro iieksbate 3238. di[)tim oshadbile 
seshu 1888. dliarmab sarnia paratra cbolia 3030. nakbada- 
Bananipatajarjarangi 2120. na lajjate sajjanaxarjaniyaya 359. 
na santantastrisbna 491. nasaditaiii vanavasadridliax ratena 
2250. nyayab kbalaib paribritas 317 panbbvama.si kini 
mudba kvacbana cbitta visiamjataip 3153. pat vain pavitra- 
yati 324. pntrad apyadbikam c*ba vnulati Mbliur bbrit^ain 
hi bbagyodaye 3155. pvananaip pavirakslianya 3033 bliava- 
jaladbigatanaip dvandvavatfdiatanatn 3498. bliavati bbisha- 
giipayaih patbyabbuii nityarogi 3148. mayiana^ali prakn- 
tyaiva 337. mudyain janma 3029. miircliliAcldiAditam 
iksbatc na nayanain tape tannli pacdiyate 2152. laksbmir 
danapbalu 3034. labbapranayino nicba 230. vitteiia vetti 
vesya 2369. vide.k\sbu dhanaip vidya3053. yyoinrah svAmA- 
virabinas 215G. vrate vivadain 318. .samayati yasali 363. 
sascliaryaip yudbi sauryam 362. silaip .silajataip kulaiii 
kalayataip sadbbavam abbyasyataip 3035. satyain vacbi 3032 ? 
satsildbuvade niurkbasya 33G ? sada kbandanayogyAya 332 ? 
siibhimanam asaipbbavyam 310. svamye pesalalA 2GG. 

Tbe well-known Kasbmivian poet. See Buldor'.s Kasbmir Report 
p 45 ff., Peterson’s First Report p 4 11., Scboenberg's paper on 
Ksbemendra’s Kavikantbubbarana (Wien, 1884), and tbe Paper on 
tbe Aucbityalaipkara of Ibis poet already referred to. Kshemendra 
^nisbed bis Samayamatrika, during tbe reign of king Ananta, 
1050 A.D. His literary activity, as Biiblcr says, falls in tbe second 
and third quarters of tbe eleventh century. 

The following is a list of Ksliemendra's works so far as they or 
their titles have been hitherto recovered. T^bose with an asterisk 
prefixed are only known by name: (1) Ainritataraingakavya. 
(2) * Avasarasara. (3) AuchityavicliAraRbarcha. (4) Kanaka- 
janaki. (5) KalavilAsa. (6) Kavikantbabbarana. (7) Chatar- 
vargasaingraba. (8) ChAruebaryA. (8) Chitrabharatanataka. 
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(9) Dasayataiacliaritaiiataka. (10) * Desopodeha. (]1) Niti- 
Isalpatarii. (12) Pad}akadaiiiLari (13) * Pavaiiai)ari(‘liasika 
(14) Brihatkalhamaiijari. (15) EodhisattvAvadaiuikalpalata. 
(16) BMratamafjari. (17) ^ Muktavali. (18) Rajavali. (19) 
Ramayanamaijjari. (20) * La^anYa^at^. (21) Lokaprakasakosa 
(22) ^ VatsyayanasiUrasara. (23) V^yasahlifaka. (24) ^ Sasi- 
vaiisanialiakaA^3'a. (25) Sama^anirdiika. (26) Suvriltatilaka. 
(27) Sevyasevakoj)adesa. The llasti janaprakAba in ilic liliaii 
Daji collection is by a Kslicmendra ^vbo calls himself son of 
Yadusarman. 

From the Sarilgadharapaddhati, nndor Kshemendva. Aufreclit 
quotes as follows- — 1 and 2 arigulibh.ingaMkaljiaoa, niniido jatilo 
nagnah 143, 4, 5. Kala\dasa 1. 52 and 62 3 ailge ’iiailgajxa- 

rahutavahas 107, 2. Quoted by Ksheniendra from Ins Padsaka- 
dambaii 4 atisfdiasam 28, 2. KalavilAha IL 46 5 a{\nnnata- 

padarndhah. In the Charucharya. 6 atha pathika 12t>, 3. KalA- 
Yilasa 1. 30. 7 amingcna 91, 4: 

8 artho nama. In the Kala\dAsa. 9 akh\a\d^a 143, 11. 
KalAvilAsa II. 6. 10 adhinatoddhatadaYa\ahni 134, 30: 



11 araantranaja} a sabdaih 143, 26. In the KalAvilAsa, 12 npa^u- 
ktakhadirabitaka 143, 26. This verse is in DAmodaragupta’s Sam- 
bhalimata. The ascription to Kslicmendra in Anfrecht's ]\1SS. of 
the Sariigadharapaddhati is a mistake which occurs also in the Cam- 
bay MS. 143, 26 is a verse by Kshemendrn, tasmun mahipatinAm 
(in the KalAvilAsa), which Aufreclit docs not give. It has in our 
,MS. the signature Kshemendia.sva. There follow three verses 
upayuktakhadira 143, 27, purvam choti tato \ePi 143, 28, varnana- 
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dayetalrl43, 29 (in tlio Kalavilavsa • not given ])y Aiifrcelii) vitli 
the signature ete K&licmendiasja. The last onl} lio\\e\rr is by 
Kshemendra : tlie tirst being, as A\e luuc seen, bs r)anu){laia<>u}>ta, 
while the second is by a very modern poet. 13 eke ’dya 14(S, 27 : 

'TT 1 

?T«rrr II 

14 aurva ivati 28, 4. In the Kalavilasa. (Read in 

compare Bohtlingk Z. 1). M. (1. XX\^1I }). (bib). 15 kahimagra 

143, Id. In the Kahlvilasa. 16 kaMbhir 9, 8 . 

^rofr ?rr 1 1 

Anfrccht notes that the verse in tlie Uitopadesa ed Sehl. IT 
23 abudhair arthalabhaya is an imitation of tins vei^e. 17 knivan 
nichajanabhgastain 76, 91. In the Charneharya, 18 ke ’p^ 
bhavalubdhas 28, 3. In the Kaluvihlsa (eva n svabbava lubdhas, 
at end of a story: the alteration ls Sanlgadliarji's). 19 kiaya- 
vikra 3 akufatula 143, 10. In the Kalavilasa. 20 khhii'edvak\ asaraii 
76, 89. In the Chary uchaiya. 21. grivAstambhabhntah paronnati 
11, 3 : 

f%frr%>Tfir^3rrnc»T¥r: || 

From the Cambay ]MS. of the SaiTigadharapaddhati. The verse 
pi^cedes ye samsatsu, which will bo given below, and the two 
together form one quotation. Anfrccht llln.sti'utes the sulakula 
“ seized with a headache” of the latter verse b^" a reference to 
the phrase paroiinatikathamatre sirahsulinah here. 22 tivre 
tapasi linanam 76, 93. In the Charucharya. 23 dambharam- 
bhoddhuraiii 76,88. In the Charuchaiya. 24 danam sattvasritaiii 
dadyan 76, 86. In the Charucharya. 25 drisa dagdham 91, 6, 
“ Given by Bohtlingk : In the Kavyaprakasa.'’ This verse is in 
Rajasekhara's Introduction to liis Yiddhasalabhanjika. The 



30 


ascription to Kshemendra is in our Sp. MS. also. But the verso 
that precedes 91, 5, kulugiirur abalAiiani, anIucIi is in the same 
introduction, has the signature Kas 3 api, wliile 91, 4, anafigenabala 
has rightly the signature Ksliemeudrasj'a. This is probablj' the 
source of the error. 2b drisyate pAnagoshthislni 121, 1 : 

r^rJTTHf?! uf 1 1 

From the Camba\' MS. of tlic Sai figatlharapaddliat i. 27 na 
kuryAt paradArechchliAm 7b, S4 ‘'(h\en bv' J5olilhngk.” The 
verse is in tlie ChAruchar\A. 28 na krodhayAtudhaiiiisva 7b, 95. 
In the ChArucliarya. 29 nadiiiAiii cha nakhinAui cha * “only ni C 
after 7b, 102. Is quoted in tlic Saiavatikanthabharana.” See 
Bolitlingk 3214 for other references for tins verso vhicli is in the 
Chanakyasataka. The ascription to Kshemendra is in our MS. also. 
The verse occurs in tlie middle of a long quotation from Kshe- 
mendra’s ClrlruclnmA and may be an interpolation 30 iiapiitrA- 
yattam aisvarvam 7b, 101. In the Chai ucharv.h 31 na niad^avy- 
asanaih kshivah 76, 85. In the Cbarnchar^A. 32 nayanavikarair 
132, 5. In the KalAvilAsa. Aufrecht ealls the verse a coarse 
Tendering of Bhartnhari’s jalpanti s.Udhani. 33 na lokAyatavAdena 
(Auf. lokAyatta) 7b, 98. In the ChaiucharjA. 3i mjAin 134, 9 • 

afrr^: ^r^rq'i'fr | 

35 nottarasyAm pratichya n cha 7b, 83. In the Chanieharya, 
Peterson’s First Beport, p. 5. 36 parcsliA n klesada n kuryan 76, 

90 In the CliArucharya. 37 pithi 143, 3 : 

sTT'JrRTiTnl^ltf ?rr?n:Ti% H 
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SB piirvam cheti tato Leti 143, 27. See remarks on No. 12 in this list, 
is a Hindustani word. 39 prabliuprasade visvAsain 76, 97. 
In the Cliarncharya. 40 br.lhmanln navamanyeta 76, 87. “ Given 
by Bohtlmgk.” The verse is in the Cliavucharya. 41 bhaktain 
raktaui 76, 94. “Given by Bohtlingk.” In the Charucharya. 
42 nieinih, 143, 24-25. In tlie Kalavilasa. The verse is of the 
same tenor as our Nos 2364 and 2365 which are from the same 
passage of the Kalavilasa. For the reproach in which the Gold- 
smith stood in old times Aufrecht refeis to Manu IX. 292 and VS. 
30, 17. 43 mauni padaprahare ’pi 17, 5: 

#r4r <7^ ?r: I 

(TT^fr n ff II 

(akrisht.asasti'o mitre 'pi. “ He n ho draws his sword on a friend 
too” ?,e, as well as on more legitimate objects of his prowess). 
44 and 45 yat karoty ; yad argyate 23, 1, 2 : 

sTsrrJTrit I 

^ ?r: II 

TirtlrtRtf 1 1 

Bohtlingk 5034 and 5183 as given by Aufrecht Z. D. M. G. XXV. 
238, 46 ye sa-nsatsu 11, 2: 

gPr^ir | 

trfrr I’^'jr'TrfSrJTf f%?Tr 1 1 

See note on No. 21 of tin's list. 47 lakslimano lagliasanidhanj 
140, 27 : 

From the Cambay HS. of the Sarngadharapaddhati. 48 lobhah 
sadfi vichintyo 28, 1. In the Kalavilak. 49 vakraih kruratarair 
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70, 92. In the Cliarucliavya. 50 varjayed indriyajayair 76, 96. 
In the CliArucliaiya. 51 vamAskandnanisliaunasaihga 36, 22. 
Tliis verse is quoted hy Kshcniendra in the Kavikanthabharana 
from his own vork Kanaka jaiiaki 52 vyukulo ’pi vipatpataih 76, 
104. In the Charuohaiy a. 53 siTifcisniiityuktam acharain 76, 102. 
In the Charucliarya. 54 Satyaprasamatobliih 28, 5. In the 
KaLivdasa. 55 lutopadc^a n sriniiyat 76,100. Tn tlio Charneharya. 
56 hetiijiramanaynktani 21, 4 * 

IfTiTTjFrq-Tii- I 

S3 'O 0\ 

hrom Cambay So also in Bohtlingk 7413 as givem by 

Anhccht Z. D. M. G. XX. 5, 241. 

G a u g a d a 1 1 a. — abliidliavati main mritynr 3504. 

Xil. 

Gang a dh a r a — vikasipadmlstaranc nirastain 1073. 

In liis second paper Z 1). G. XXXVI. 511 Aufi’c'chf ltIvos 
the following vei^es under Gafigadh.ua from the Saduktikarn.i- 
inrita, and notes that the name reminds ns o(‘ the court poet of 
Karna, king of Gahala (Vikramankadcvachaiit.i XVll 95), uhom 
Bilhana boasts of having overthrown in a poetical contest. 1 
paheheshor Skm. 1, 372 : 

2 padopantc Skm. II. 198 : 

^TRrfr!T wrr- 

|ff r%*Tf^ =T 1 
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G an a p a t i. — bliramyanmaliagirinigharshanalabdhaprislifcha 61. 

Jalhaiia’s Suktimuktavali contains a verse, attributed to RPijase- 
khara, in wliich reference is made to a poet Ganapati, and ap- 
parently a work of bis called Maliamoda. 

G a u d a g 0 p a 1 a. — kasfih kshiranikasa 1797. 

The verso is in the Sarngadharapaddhati also ascribed to Ganda- 
gopala. “ So singt der bukolische Dichter.” Aufrecht’s note. 

G o pad i ty a. — adya dyutajitadharagrahavidhav iso ’si tatkhanda- 
nad 2110. asli.shfcapi karoti sa mama tanuiii kaiithagrahotkan- 
thita.u 1368. 

May be the king of Kashmir of that name, Rajat. I. 344. The 
verse adya dyutajitadhara- is in the Sarngadharapaddhati also 
ascribed to Gopiiditya. 

Govindaraja(Bhattagovindaraj a). — ah kimartham 
idatn chetali 213. kirananikarair asachakrain 906. kshub- 
dhadaivaniloddhute 3107. chitram yad ova ganavrindavi- 
mardadaksliani 1520. daiirjanyam utinani param prathitain 
vidhiltra 803. nijakuloehitacheshtitam atinano 760. nihspan- 
dalochanavilokitakantadiityain 1419. netre tvanmargalole 
14^0. bhoh bhoh karindra divasani kiyanti tavad 627. yadi 
vayam aparadhinas tadaniin 1599, yamah svasti ta^ast«L 
rohanagire 911. varani iha ravitapaih kim na sirnasi gulin© 
998. saniprapya kokilakiilaih kamaniyakantih 767. suvihitam 
abhidhanaiii vedhasa sadhu yatnan 1522. 

Aufrecht quotes a verse from tlie Ssiriigadharapaddhati attributed 
toone Devesvara, in which reference is made to the poet Govindaraja 

3Tr?i 5!TfT 

E 
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Aufrecht sees in this verse a reference to some work of Govin- 
daraja, or of one of his court poets, called Kaumiidi. But that seems 
doubtful. Speech resides with the foolish parrot. If she were to 
pass over to the bird that loves the moon's rays, he, now mute, could 
tell us how slight the diiforence is betvv^ecn that which ho loves and 
GovindarAja’s sweet sayings. A Govindaraja, Aufreclit adds, was 
the patron of Lakslmiidhara, the author of the Yuktikalpataru. 

From the Sariigadliarapaddhati under Govindaraja Aufreclit 
quotes as follows. 1 ito vidyut 100, 13 * 

?fT: ^rJTT ^riT: 

>TfTrl% II 

o\ 

2 dantagra 4, 1 ; 

^qTiTf^fkwff*Tr^r#f- 
^7iTif^frrfPsr*n%!r>T(% | 

qTRwqr ff%q; qqrq II 

3 daurjanyam 59, 45. Our Ko. 803 above. 4 blio blioli 51, 8 
Our No. 627 above. 5 inarjari hinuib.iluka 98, ll7. “Fioin a 
work on medicine.” 6 stliitva 36, 3 : 

Rqcqr ^qq-kTriq: qrq'3T?rf%u^!frqf?rq?f 

I 

Os >0 sa gr ' 

ir^fq- ?qft<T>Tf^'Tr jrvqqrr^q- 

qf«urft jrTTtlf q4ri% II 

G 0 V i u d a s v a m i n (Bha tta g o v i n d a s va mi n ).— kar- 
purachandanarajo dhavala.n vahantim 1084. kalavati kshata- 
tamasi prabhavati 1945. khyatfi narndhipatayah 160. niyatain 
yadi nasmaka.n 1240, nihsangam angair madanaiialot- 
tba.n 1459. 



The verse kva prasthitasi which is in our book No. 194G ascribed 
to Amaruka, is given in the Sarngadharapaddhati as the joint com- 
position of Govindasvamin and Vikatanitamba. 

Gh an taka. — dhanur mala maurvi kvanadalikulain lakshyam 
abala 82. 

The verse is given by Anfrecht Z. D. M, G. XXXVI, 553 from 
the Sadiiktikarnlmrita 4, 70, where there is no author’s name. 

Chandaka . — ckenakshna parinatarusha patalenastasa -n stha -n 
lOlG. esha hi mo ranagatasya dridha prati3nri227.>. chyutam 
indorlekha n GG prasade vartasva prakataya muda n saaitya- 
jya rashani 1G29. matar jiva kirn etad 69. sa patu vo 
yasya hatavaseslias 32. 

The IVISS. vary between Chandaka aivl Chandraka, and the two 
are doubtless tlie same. Chandraka may be a good Sanskrit form 
for an original Chandaka. Compare Aufrecht’s remarks quoted 
under Amaruka Kalhana mentions this poet Rujat. II. IG. 

Kshemendra in his Auehityavicharacharcha quotes four verses by 
Chandaka, of which two — krishncnamba gatena and ki isah k/inali — 
arc given in our book jxnonymously, Nos. 40 and 3390, while a third 
is thejrerse above eslul hi me ranagatasya No. 2275, in the order 
y 6 a |8. No. 3390 now stands in l^hartrihari. The fourth verse 
Kshemendra quotes is as follows. 

r^srr ^trrfrrr ^f%<Tr I 

nrirr^: 

Anfrecht has noted that the verse ekenakshiiA, which is one of 
two verses given in the Sarngadharapaddhati under Cliaiidraka, 
occurs in the Dasarupavaloka DR. p. 163, and that the other ^ 
prasade vartasva is in the Kavyaprakasa 7» 14. 
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Ch a n d r a g 0 p i n. — kamaip vishaip clia vishayus cha 33‘2t). 
kecliicl bkayena hi bhajanti vinitabhnviini 3441). cliirgaiidhi- 
putivikn'tair ai’avindam indum 3448. ■nirikshyamaiiab 3384. 
vishasya vishayanain cha 3368. 

May be the Chandragomin to whom the Cliandra grammar in 
ascribed. Aiifj-echt Z. D. M. G. XXXVI. 512 has a poet Chan- 
drayogin, who is perhaps also the same. 

Ch a n d r 0 d a y a. — prasida gatir ujjhyatAiii vrajatn rajjihaiisi 
siikliain 2035. 

The name looks like one given to the poet from some miieh- 
ad mired verse. See under Magha. 

Ch a r p a t i 11 a th a. — chataka tata kiyad bhavata 681. jalaka- 
navitaranarahitah 685. rjiliur abahur gaganatale 3117, 

Charpati as the name of an author occui’s in the Hatlinpradipika 
Auf. Ox. Cat. 233 b. Compare Goraksha and Gorakshanatlia. 

Ch at a. — jatyujjvale madhurakomalavagvilasau 730. 

Xil. 

Ch i a k a. ( S r i ch i ti k a) . — nishpr.ngrahcslm karipoiasateshu 

rnoliad 507. patanti naiva mataiiga 58 k mattobhakumbha- 
nirbheda 583. nialinahidabhugdhuinasyamair diso maliiiA 
ghanair 1760. nieghair vyoma navambubhii* vasiimati 
vidynllatabhir diso 1777. 

Xil. The name is Aka. Chi is an upanama like Dya and Tho. 

Ch A 1 i t a k a (Bh a 1 1 a ch A 1 i t a k a) . — Anandena yasoday a 30 
yatnat sairganiam iehchhatoh prutidinaiu dutikritasvasayor 
206C. 

Nil. Aufrecht, who gives the verse yatnat samgamam ichchliatoh 
from the Sadnktikarnamrita 2,691, writes the name Bhatta 
Chunitaka. 

Chhatra.- — chatulacliatakachanchu 939. na mlanitanyakhiladha- 
mavatain mukhani983. 

Nil. 

Jagaddhara (Panditajagaddhar a). — a jnas tavad 

aham na raandadhishanah kartum manoharinis 3523. ajna- 
nandham abandhavaiii kavalitam rakshobhir ak.shabhidhaih 
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3522. amanfirmandanam galadalagl)iiRa’ntapavipa(]riin 3418. 
asthane gamitii layain 185. idam aham karuiiamriia sagara-n 
3521 ? udarair mandarai racliitasikhara’n chandrasikliaraui 
3417. oin namali paramartliaika 12. karnikadisliviva 14. 
kulasailadala n 13. guhasrito dliarmavatir girisa 3408. te 
’nantavanniayaraaliarnavadri.shtaparah 182. trata bkitibliritani 
9b. trail okyablm.slianainanir 183. tvam bbogi yadi kiiudali 
yadi bhavaiis 1003. dhanyuh siicldni 181. nainah sivava 
ndiieslia 10. namo vanmaiiasatita 15. nityam niravn'ti 89. 
])apa]i kbalo ’yam iti jiarhasi niaiii vibatnin 3524. pidhatte 
dvalipattaili sitakaram athottaii.sakiisumair 2117. muktir hi 
niima parama 94. yah kandakair iva 93. lokatrayasthiti 91. 
vijrimbhamane tamasi pragalbhe 3407 ? vyominv’a iiirada- 
bharah 90. sabdarthamutram api yc na vidanti 184. sid- 
kanthasya saknttikrirtabharani 95. sarvah kilayam avasali 92. 
sandriinandas ti m itakaranal i 34 1 5 . sn rasrot as vaty as taf a vi tap i - 
pushpaughasurabhau 3410. spliarena saiirabhabharena 189. 

A Kashmirian writer, author of a Sivastotra called Stutikns- 
manjali. Date unknown. 

«1 a n a r cl a n a (Bli a 1 1 a j a n a r d a n a) . — dvitrani skhalata 
])adani dadhata dhatrikarrdambina 2414. 

Xil. 

J ayagupt a. — dvayam idam atyantabamaip 1813. saradi 
vavirasmitapta 1814, 

Nil. The verse dvayam idam No. 1813 is in the Sariigadhara- 
paddhati also ascribed to Jayagupta. 

Jayadeva (Srijayadeva) . — pa ran ma knru chyuta- 
sayakam 1313 bhiuchape nihitah katakshavisikho nirmatu 
* marmavyatha n 1357. snigdhe yat parnshasi yat pranamati 
stabdhasi yad ragini 1013. liridi bisalatiiharo nayani 1314. 

The author of the Gitagoviuda from which all these verses are 
taken. He was the son of Bhojadeva and Rama- or Vamadevi. 
His wife’s name was Padmavati. He was an inhabitant of the 
village Kinduvilva (Kenduli), on the banks of the river Ajaya in 
the Virabhiimi district of Bengal. Tradition has preserved a verse, 
said to be part of an inscription* according to which he was, with* 



38 

Govardliaiia, Havana, Umapaii and Kaviraja, atiaclied to the conH 
of one Lakslimanasona. 

?rr%iTj- ^ II 

Bidder, who saw in Kashmir a manuscript of the Gitagovinda 
with a note at the end, according to which Sii Ja^ adeva lived in the 
time of a king called Lakshmanasena, lias aln^ady identiHc'd the 
poet’s patron with the Vaidya king of J^eiigal whose inscription at 
Gaya is dated Vikrama Sa nvat 1173 or A. 1) 1110. Bidder's 
Kashmir Report, p 01, and Prinsep’s Bssays, Vol. IT. ]). 272. 

In the beginning of his Gitagovinda Jayadeva makes mention of 
these contemporaries of his. 

'T^r^qcjiir'T^vn:: errr 

=;jn:'Jr: ?rr^^f 3-^f i 

'Tr^fr II 

UnnTpatidhara, according to the commentator, ^\as Lakshmana- 
sena's minister. The Achfirya Govardhana A\as the author of the 
Govardlianasaptasati It is true that the commentatoi- on tins 
last book says that by the Senakidatiiakab]iu])atili of ^^llom 
Govardhana speaks in the verse 

we are to understand Pravarasena, that is, as he probably means, 
the author of the Setubandha ]5ut this is a manifest absurdity. 
The Sena family referred to is the l^cngal family of that name who 
were Kay asthas, while Pravarasena, tJie contemporary of J\r{Ttrignpta 
and Vikramaditya, was a Kshatriya of the IToiise of Gonarda. If 
Govardhanacharya Avere attached to the court of Laksniaiiasena of 
Bengal, he cannot be referring liere to the king of Kashmir of 
several centuries before. 

Aufrecht Z. D. M. G. XXVII 30, identifies our Jay ad ova Avith 
the author of the Prasannaraghava of the same name, but this (sit 
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venia verho) docs not appear to be right. Tlie author of the Prasau- 
naragliava was an inhabitant of Vidarbha of the Kundina goUa, 
son of Mahadeva. The only clue to this Jayadeva’s date is in the 
verse from the Prasannaraghava which Aufrccht has already 
quoted (Oxford Catalogue, p. 142). 

fRrt fx?sT?r; 1 

fXf f 

w xqr || 

By tlio Chora of this passage we are probably to understand 
Billiana. This second Jayadeva was apparently the author also of 
the Chandraloka, the woi’k on rlietoric to wliich the Kuvalayananda 
refers (()\ford Catalogue, p. 2111 a), a kavya called Sitavihara, 
and the Pakshadhari and other books on Nyaya. In his Chan- 
draloka he intimates that he was also known as Piyushaiaisha, and 
111 his works on nyaya lie refers to another name by which he 
went, Pakshadliara, It is possible that the writer on nyaya is 
aiiotlicr and a thii'd Jayadeva. But compare what the author of 
the PiMsaiuiaragliava himself says of his skill in logic. Oxford 
Catalogue, loc. cit. 

Prom the Sariigadharapaddhati Aufrccht cites 24 verses of the 
Oitagovinda and 2 of the Prasannaraghava. 

J a y tf in a dll a V a. — atrasmin snratalatagriho ’sti ramyii n I8G(). 
atba iiuiiiasijadigjaydbhisaiihi 175S, ardhapitaniadir.i mani- 
pari 2017. amuman api vipakapPafiga n 1804 uelicliit^a 
prathamam avasthitaui mrigakshi 18(‘>.5. urumulagataiietra- 
yiigasya 2125. kitn tena kila kavyena 133. guruh prakri- 
i^aiva nitambabharali 1550. te vandyas to mahatmanas 116 ? 
mibhihrade yad vidhiua nyadhayi 1555. projjhya niitram 
apavarjitadoshain 1895. niitram ii)jhitavat{itinirAsa-a 1890. 
miirtimantam iva ragarahangliain 2016. vclhtalakasamriddhi 
lalatani 1435. 

Nil. Aufrccht quotes the verses 1 iiehchhitya 133, 19, our 
No. 18G5 above, 2 kim tena 6, 7, our No. 133 above, and murti- 
indiitani 121, 7, our No. 2016 above : also two verses uiiinnshta- 
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pattrali 13 i, 26 ’iigaragas 14, 26 whicli in onr book are ascribed to 
Jayavardbana. 

J a y a V a r dh a n a (Bb ag a V a t a s r ij ay a V ar dh an a) . — aksba- 
devanapanikrite ’dbare 2048. ami vyartbarambba dnradbiga- 
mabbubbritparisare 1705. abo kim api tc suddham 2479. 
ucbcbair ncbcbaratu cbiram cbiri 912. nnmrisbfapattra luli- 
trilakantali 1870. esba tucldamaravicbidambarah 1966. knsb- 
na>ii vapnr vabatii 766. kekfib kala vanabliuvas tilakayamano 
678. cbakAsire kaiifcakibbih pala!baii*1871. tan minataii ksbiti- 
bbrito iianu riipayamali 976. tvadyasojaladliau rajari 2478 
dlurali srotrasukbavabo ’pi sadrlsah satyani 915. na koki- 
lanam iva niaiijukiijitain 761. na paiikadudbbutir na ja<la- 
sabavasavyasanita 932. yad bbubbrito laglingiinair api bad- 
dbamidam 844. iavanyakantiparipuritadinmiiklie ’smin 2031. 
varam asrikataivaslu 919. samarpitali kasya na tena do.sba 
425. brito ’iigaragas tilakam viinrisbtain 1872, 

Anfreclit Z. D. M. G. XXXVI. 512 ((notes the verse aksbade\a- 
iiapanikrite No. 2048 from tbe SaduktikarnAmrita 2,594 under 
Jajavardbana, and notes that tbe poet is tliere called a Kasbniinan. 
The verse jarjaratrinagra wbicli Aufrecht quotes fioin llie SArnga- 
dbarapaddbati 52, 1 under Jayavardbana, is gi\en in our book 
anonymously No. 779. 

J a y a d i t y a. — avasyain yataras chirataram usbitvapi vislia^ a 
86. priya nyayya vrittir 280. 

Joint author witli VAmana of tbe KasikA Vritti. “BAlAsastiin 
has assigned tbe first, second, fifth, and sixth books to Jay Adilya 
tbe rest to VAmana, while m an ancient MS. of tbe KasikA, dis- 
covered by Dr. Bublcr in Kashmir (Report, p. 72), tbe first four 
adhyAyas are ascribed to Jayaditya, the last four to VAmana. 
See also Professor Kielborn, “ Katyayana and Patafijali.” p. 12, note. 
Max Muller ; “ India : Wliat can it teach ns p. 341, note. Accord- 
ing to anotlicr account the tliiid, fourth, seventh, and eighth adhyA} as 
comprise Jayaditya’s share of tbe w^ork. Compare also Petei-son’s 
Second Report, p. 2811. 

J a y a p 1 d a (S r i j a y p i d a). — puro reva pare girir 661. 

Tbe well-known king of Kashmir (779-813) at whose court 
were Ksbira, Bbattodbliata, Damodaragupta, Manoratha, k^afiklia- 
datta, Cbafcaka, l^aindliiniat, Vamana, and others. Ills own 



oTccllence as a man of letters is vouclicd for in the Kajatarangiin 
LV. 488. 

c 

Tradition has it tliat our verse is one of tlie irislia composed by 
tins king in his misfortiine, wliicli, according to Kalhana, ^\cre 
remembered by the learned of Ins own day 

#r^r: II 

Rajat. IV. 548, 

Jalhana. — asyain nirasya rasitaih sucliira n vdiasya 839. 
dai\ir girah kc ’pi ki itarthayanti 194. pari^ramajriaui 
j<uiam autareua 195, parjan;)a'n prati garjatali 020. vyalas 
eba rrOihs clia siidhajirasruhij 190. sv<ipraj5aya kuhchikaycva 
193. lie gandliakuhjara mahagirikurijar,ljim 041 
jNrentloned by j\rarikha (Bidder, pp. 50 and CXII.) as minister 
of Rljapuri (lirijavcii : Rajauri), a town in Kashmir. 

'T'iTr I 

g^rrftiTjmsrfr: 1 

4f4'r || 

Srikanthacharita XXV 73-75. 

v/umpai'c 

^qriTTr^ ^ I 

fTc^t ^rR''Tr?rriiq's || 

5^r wp•^rf^^5T<T 'gn%lr: | 

ffff sff^ II 

llAjat. VIII. 290-1. 


/ 
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Jalhana wrote, doubtless inter alia^ a kavya called Somapala- 
Tilasa, on which there was a commentary Alain karanusarini by 
Rajanaka Rucbaka (Ruyyaka: Rnppaka). Averse of the Soma- 
pa lavilasa IS preserved to us in the Kavyaprakasatikasarasamu- 
cbchaya. 

iir5f 

0\ 'vD ^ 

Q C C" ^S, I I 

^ vrq'fT ^T’sir'Jr || 

Ji t ama ny u. — airavane suravadhuparigiyamana 2493. 

Nil. 

J i V a k a. — kahndipulinodareshu 38. meriirukesara 54. 

Nil. 

Jivanaga. — aham na.syAmi manena 1110. rasafi tarunikosa- 
syame payolihriti nirbharaui 17G1. vikachakumudaih idiullam- 
bhojaih 6G5. 

Nil. The verses rasati tarnmkcbasyame and vikachakumudaih 
phulhimbhojaih are given by Aufrccht from tlie SaiTigadhara- 
paddhati under Jivaiiayaka Aufrccht, however, notes that two of 
his manuscripts give the name as Jivanaga, and that is probably 
the correct form. 

J e n d ii Jc a. — etan narendravrishabha kshapaya vrajantya 2166. 

The poet of this name (Jinduka) is referred to by JMankha'in the 
Siikanthaeharita XXV. 71-2 as a Kashmirian poet contemporary 
with Kalhana. 

=fT I 

ff I 

In my Taper on the Siibhashitavali of Vallabhaclova (Transactions, Loidon 
Congre>s, Vol 11) I have confounded this Jalhana with the compiler of a 
^collootion of verses called Shktimnktfivali. I have since found that Vallabha' 
deva himse'f h quoted m that book which must therefore be later. — P. P. 
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Jonaka (Panditajonak a). — asyah kusesayadrikh 1503 ? 
dure kshirakathli tatha hi kataro rajhaip viseslio ’paro 2403. 
muktaphalain sasisamasya mukhasya tasya 1504. svedah 
kasmat tava pathi manastapasa ptapadoshad 1442. 

Nil, 

Jonaraja (Srirajanakajonaraja) . — anarthitarpa- 

nam vifctaip 3038. visvasya sthitaye dhanurdharataya 604. 
huipkaraih stanitanukaracliaturair 621. 

Author of the Rajavali or continuation of the Rajatarangini, 
and of commentaries on the Kiratarjunija and other poetical 
works. He flourished in the reign of Jainolabadin and was the 
guru of ^rivarapandita. A native of Kashmir. 

Jnanavarman (Bhadantajhanavarman) . — yaj jato 
’si chatushpathe ghanalasachchhuyo ’si kiin chhAyaya 813, 

Nil, The verso is given by Aufrecht from the Saingadhara- 
paddhati. 

Takshaka. — kakaih saha vivriddhasya 719. sa dhurjatijata- 
juto 62. 

Nil. Bharata is said to have had a son of that name. (Boht- 
lingk : W. B. i. k. f. suh voce.) 

T r i V i k r a m a ( Bh a 1 1 a t r i v i k r a m a) . — apragalbhapada- 
nyasa 135. kirn kaves tasya kavyeiia 134. kailasuyitam 
adribhir vitapibhih svetatapatrayitaip 2002. prasannrili kanti- 
harinyo 147. saudliaskandhatahini dipapatalaih kampena pdu- 
dudhvaja 2001. 

Author of the Nalachampu or Damayantikatha. He belonged 
to the Sardilya gotra, and was the son of Nemaditya, or Devaditya, 
as some MSS. have it, and grandson of Sridhara. The earliest 
writer who is known to quote him is the author or compiler of 
the Saras vatikanthabharana, A verse of the Nalachampu also 
occurs in Namisadhu’s commentary on Rudrata. 

A short gloss or tippanam on the Nalachampu was written by 
Chandapfila. There is also a more extended commentary to the 
poem by Vinayagani. 

Trivikrama {Bhagavatatrivikrama) . — anyonyasya 
layam bhayad iva 1029. ratnanyamuni makaralaya mava- 
mahsthah 866. 
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Th 0 a k a. — chliuyAsyaiva glianH sugandliiv ayam 817. 

Nil. The name is Aka Compare Cliiaka. 

Pall 0 r ak a. — samahatain yasya karair visarpibhis 190G. 

Nil. 

P a in a r a (S r i (1 a in a r a). — anandoclgatahashpapurapihitain 
cliakshnh kshama'i;, iickslntiim 20G5. ki:n va bahulatakava- 
taplialakair naivavgala kalpita 1408. clantagnvgrahanain 
karoti sanakair muvadliare khandaiiain 2111. 

Nil. 

P 0 b a r a. — pruleyalcsabisiraiiilasainprayogali 1839. 

Nil. 

D a g db a m a r a n a. — jadi priyaviyogc ’pi 12r)e>. 

So called from tlic verso. Aufreclit gives the verse from the 
S ar n ga d h arapa d ( I h a t i . 

Parvata. — bhratah paniha vraiasi ^adi he tfim di-^a’ii niinva- 
bhajollU. 

Nil. The “Doorkeeper.” Compare names like ^[entha (IFa^ti- 
pfika) and Takshaka. 

P a r s a n i y a ( D o r 1 a 1 1 k a d a r s a n i y a — P r «a k a s a- 
V a r s li a s u n 11 r Par a n j y a). — akrdadhritamanasiivsa- 
tikaiolsavaih sarasair 250 k ka^mad doilatike nidliaMi mi 
chiiM'ii 1172. }nd api mra^viidlia }ad api sai-vajauan', mmiIA 
2505. saklii vivTiiuito sa’rt.ipas to taiius laniita'ii gaiA 1171. 

Nil. lie gets the name Doilahkadansanh a. fioiii his veiso 
kasmnd dorlafiki' No. 1172, or Piak.ma\ ai^hasaniularsanix a is so 
called to distiiiginsh Inm fi*om Dorlatikadaivaiiiya. AufrcL-ht gives 
that verse under Doikiiikabhima. 

D a m 0 d «a, r a { K a p i I a d a in o d a r a) . — .srisanniidhunavi- 
lasadrnchir abjasafikha 2528. 

Nil. 

P a m 0 d a r a g ii ]) t a. — atat \ pritli vim aklol Am 25.31 . npasaraya 
ghanasaram 1071. avidagdhali sramakathino 2330. arogyain 
vidvatta 234. idam aparam adbliutatamain 2532. upa^ukta- 
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kliadiravlfcaka 2330. ekibhriva’n gaiayor 420. csha viscsbak 
spaslito 2529. kumudamodi pavaiiah 1388. jivann cva nnito 
’sau 2271. cliakritii clia mritacliarya n 2331. dadato vafclilii- 
tarn artham 2530. dainyam ida n yacli clildaglia kriyatc 25.)4. 
nirvinne nirvinna 12G3. paryaiikah svastarannh 2342. 4n*akrk 
tilaglior yena krita 2533. yad dliimatativcgeiia 2330 ? yava- 
dvancliliitasiivatavyayamasahri 12G4. svinii sakhi kautnkam 
eka n 2338. sa katha n na spnlianiyo 15G0. 

Flourished at the Court of Maharfi^a Jayapida of Kashmir 
(779-13). Author of the Sambhali — or Kuttiuiinata. An aceouut 
of this poem was given in Peterson’s Report of tlie Search for 
Sanskrit MSS. in the Bombay Circle 1883-4, p. 23 if. 

Damodaragupta in the Kuttinimata gives at great length the 
story of the Ratiiavali and quotes a verse from the diaina. 

D i il u a g a, — tarko ’pratishthah srutayo vibhinna 3437. 

The verse is in the ^MahTibharata (Bolithngk 2505 from IMBII. 
3,174U2) ; and it is impos.sible to contend that its attribution here 
to the well-known Biiddln.'^jt waiter contcnqioiary "W'ith Kalidasa 
nia}" not be a copJl^t’s error. Attention, however, is drawn to the 
way 111 which tins signature breaks the line of a great number of 
vcr.ses given cx[)licitly as anonymous If a cop}ast lias erred it 
inuht have been by the omission of the verse which Val]abhade\a 
really intended to ascribe to Diiiuaga which is not a veiy likely 
thing to have hajipciied. 

Difinaga is known to have been a contom})oravv of Kfdidasa. See 
[Max Muller s India : What can it toaeh us ? pp. 3UG-9. 

Dipaka. — ekai\a sain game bahi 1250. yadi sinaraini tan van- 
gin 1251. 

Kil Aufrccht cites two verses and gives and translates a third 
as follows. 1 k\a yasi khalu chorike 3, 18 : 

'O v3 C. 

| 

so vO 

n3 no 

II 
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From the Cambay MS. of the Sarngadharapaddhati. 2 satkonam 

lolanetraip 143, 14. Corrupt in our MS. 3 snanamblio 131, 2 : 

HT? ^rrsT f%^rwiTf%«r^r: 

'ift ?r^r |l 

Durgasen a. — srutva brilamrigivilanayana sabdam ghananain 
pural772 

Nil. The verse srutva balamrigivilolanayaua is given also under 

Durgasena in the Sarngadharapaddhati. 

Durvahak a. — tatas chabhijmya sphuradarunagandastha- 

larucha 1324 puras tanvya gotraskhalanachakito ’hain nata- 
mukhah 1323. 

Nil. 

Devagupt a. — udbhav^^amano nalinipalasaih 1077, yivriddha- 
tapopasamilrtham ange 1076 ? 

Nil. 

D e V a t a. — nrityachchandrakini kvananmadhulihi syaniayamanau 
kshitau 1773. 

Nil. 

Devaditya (Diviradevaditya) . — khalvato divase- 

svarasya kiranaih saiiitapito mastake 3141. 

Nil. 

D y u t i dh a r a. — as^i prakasayati yas timirani bhanktva 574. 

Nil. 

Dhanavarman (Upadhyay adhanavar man). — pren- 
khanmayukhanakhapatasikhanikhata G02. BrimanmunasaY^isi 
va harasirahsriugagrasatnsangi va 1524, 

Nil. 

Dh armakirti (Bhadantadharmakirti) . — bhavatu 
viditap vyarthalapair alarn priya gamyatain 1617. bhrubhedo 
na kritah katha na samita nopekshitah sainbhramo 1587. 
lavanyadravinavyayo na ganitah 1472. sanmarge tavad asto 
prabhavati purushas tavad evendriyanam 2246. sotkaV 
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paribhramasi kirn vyavaptUidhairyah 737. svacbcKhanda’n 
harinena ya viliaratfi 057, hasati hasati svarainyuchchai rud- 
aiyapi roditi 3232, 

“ Dharmakirti is one of tlie older writers on Alarakara. His 
work Bauddhasa ngati is mentioned by Snbandhu in tbe VAsava- 
datta (p. 235, Ed. Hall). In all probability he is identical with the 
Buddhist philosopher of the same name, who according to Was- 
siljew wrote a commentary to Dihnaga’s Pramanasamuchchaya, as 
also the works PramanavArttika, Pramanavinischaya, and Prasanna- 
pAda. A half verse by the philosophical writer is mentioned in the 
Bauddha chapter of the Sarvadaisanasaingraha, p. 15. 

“Verses by Dharmakirti are cited by Anandavardhana in the 
DhvanyAloka (e. g. I. 0 1008 fol. 28b. 120b), the Ssirngadhara- 
paddhati contains one, the Saduktikarnamrita eight.” Aufrecht 
in Weber’s Indische Studien XVI. 204. 

The verso which Aufrecht goes on to give from the Sarngadhara- 
paddhati under Dharmakirti is svachchhandam harinena ya No. 667 
above. Of the eight Aufrecht gives or cites from the Saduktikarna- 
mrita our book has only two : the verse already referred to lavanya- 
dravinavyayo No. 1472, which is here also ascribed to this writer, 
and sikharini kva nu iiania No. 2030, which is given anonymously. 
Two of tlic others — amisham prAiiAnAm and asanto nabhyarthyah 
— “belong” Aufrecht points out “ to Bhartrihari : and he explains 
the fact that they are in the Saduktikarnamrita ascribed to Dharma- 
kirti by tlie supposition that the compiler of that anthology took 
them as he found them quoted in Dharmakirti’s book on Alain kara 
without* troubling himself as to the real author. 

On this last point compare the remarks which will be found in 
this Introduction under Bhartnhari. The remaining four verses 
ascribed in the Saduktikarnamrita to Dharmakirti are the verse 
sa t^gamavirahavikalpe which i.s quoted in the Sahityadarpana, and 
three verses which are given here from Aufrccht’s paper. 

4 vaktrendor na Skin. 2, 141 : 

frpfi wr«775T?rf wirr 

sfrrf^ 'ir 1 1 
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5 sasenam asuta Skm. 1 , 40(3 : 

irrfr f?rf% I 

't^^: |l 

G sailiiiv bauclliayati Skm. 5, 373 : 

?rr srRr^t^fr^^rf^r’^irrRa-r 

sqre-: 'Tr^#:5fT«rrr'r ^ I 

tTf^^r TOriT<T5»5fg»-4 srf^a' II 

Fii the tliird nddyota of liis book Anaudavavdliana i-elois to our 
vci\sc lavaiiyadr<aviiiav}M}0 as btdoDgiii^* hy populai’ r('[iute to 
IJliariuakirti. lie g{)es on to say tliat it may well be so iii view of 
another verse liy Uhariiukirii wliieli lie gives. 

7 aiiadh^avaseta : 

':^rc?'Trirr^fTT?»rf%^rRtRu:i% I 
771^717 7^77^: 77 f7 VT^I ^rUi; 1 1 

Idle verse lavauyadraviiuavyayo is quoted under DliarmaUrti by 
Kbhomoiidra in liis AucliityaMcliaraeharelia. 

Dll a r m a d a 1 1 a (D i v r a dh a r m a d a t fc a) . — gaeludiha tra- 
pe viraina dhairya dhi^^ah kim atra 30G8. dravyaiiam adharofc- 
tarvyaiikaro l028. paiipiirnagunabhoga 505. santo ’pi saiiUli 
kva kirantu tejali 527. 

Nil. 

Db a r m ad c V a. — padmadayo baliugunu api yan nisasu 025, luk- 
shmiui viseshaya kubcsaya krusalaukaiu 02G. 

^ Nil. 
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Dii ^ r d k a d a m b a. —bale maleyam uchcliair na bliavati gagana- 
vyapini niradanam 1716. 

Nil. The verse is the only one quoted in the Sarngadharapad- 
dhati. Aufrecht notes that it occurs in the Sarasvatikanthabliarana. 

Dh a r d dh a r a. — ^kshinas chandro visati taraner mandalain niyisi 
masi 560. 

Nil, 

Dll 1 r a n a g a (Bh adantadhiran^ga) . — trislia snshyaty a- 
sye pibati salilam sitasurabhi 3387 ? maya baddha veni 
nivasitam asuklarn cha vasanam 1142. yasyamiti girah k-uta 
avadhir apyaropitas chetasi 1064. samaslishyatyuclicbaih 
pisitaghanapindain stanadliiya 3388 ? sudhautain kauseyain 
snrabhi kusumam kaunkumam api 3389, 

Nil. 

Dh airyamittr a. — divyacliakshur ahain jatah 1208. 

Nil. The verse is the only one quoted in the Sarfigadhara- 
paddhati. 

N a g n a j i t. — ^sagasi priyatame kritakopa 2014. 

Nil. The name occurs as that of an authority on statuary in 
Varahamihira’s Brihatsanihita. The stanza is given by Aufrecht 
from the Sarngadharapaddhati 121, 4 with the following rendering 
into verse. 

Kein Fussfall konnte sie versOhnen, 

Er hatte sie zu schwer verletzt ; 

Doch bei der Glaser frohen Tonen 
Zeratob der leichtberauschten Schonen 
Errinrung, Zorn und Stolz zuletzt. 

Nagntlchary a. — ratnotkatottamaSgi sytima 2121. 

*Nil, 

Nad uv aha. — pakshav utkshipya dhunvan sakalatanuruhabho- 
gavispharitangah 2418. 

Nil. 

N adbh u V a k a. — chhidyantam vanarajayah kusumita nirvasya- 
tain sarpabhufi 1770. 

Nil. 

9 
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Narasinha, — kim asi vimatih kiin vonmadi 946. dosnii 
antarita sravai^ cha Baritara urvidharaili kananair 1708. 
smararasanadiionrenodhah pnnar gninsetnbbir 2057. 

Nil. The verse smaiamBaiiadipareiiodhah No. 2057 occurs in 
Abliinavagupta’s commentary on the Dhvanyrdoka. Aufrccht gives 
the verse kim asi vimatih No. 946 from the Sarngadharapaddhati, 
69, 5. 

Narondra. — asau hi samketasamutsukabhir 1897. he bala- 
champakataro tarunikapola 801. 

Nil. 


N y a k a (Bh attanayak a) . — airavan manamadambukanriva- 
pnta 736. 

Author of a work on Alanikara which is referred to in the Kavya- 
prakAsa. He is mentioned by name in Abhinavagupta’s commentary 
on the Dhvanyrdoka. From the following reference to him in the 
Kajatarangini it appears that he flourished at the court of Sainkara- 
varman, son of Avantivarman. 


irfr#T II 


Rajat. V. 163. 

From the Sariigadharapaddhati 59, 34 Aufrecht quotes the 
following verse under Bliatta Nayaka. 

tR%srrf^cT; 

'TRT^: 1 1 


Nar^yana (Bh attanarayana) . — irshyaprasphuritadlia- 
raushtharuchakain vaktrain na me darsitam 1591, uttish- 
thantya ratante 79. karan prasarya ravina 550. kim anena 
na paryaptam 549. kva dosho ’tra maya labhya 141. yasyati 
sajjanahastam 149. raver evodayah slaghyah 548. vartate 
ycna patangih 551. 

This is the name of the author of the Venisamhara, but, of the 
verses given above, that beginning uttishthantya ratante No. 79 
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alone is from tliat drama. The date of the VenisainliAra is prior to 
that of Anandavardhana who quotes several verses from it in Ins 
book on Dhvani. 

The verses cited by Aiifreoht from tlie Sarfigadharapaddhati 
under Narayanabhatta are all, as Aufrccht notes, in the Veiusam-' 
hara, 

N a ra y a n a s V a m i n. — hatamitrabala visuddhayo 1749. 

Nil. The name is that of the author of certain commentaries on 
the sacrificial sutras. 

Nidradaridr a. — jane kopaparaiimukhi priyatama 1362. 

Nil. The verse is the only one quoted in the SArugadharapad- 
dhati. Aufrecht notes that it occurs in the KAvyaprakasa. 

Padmagupt a. — namo namah kavyarasaya tasmai 168. 

This writer is quoted by name in the Daianlpavaloka, p. 96. 

m II 

We have found the statement that Padmagiiptaboreanother name 
Parimala at the end of several sargas of an incomplete copy of a 
Maliakavya called the Navasahasahkacharita. 

f ^?T'Tf^?5T'Tr^Wr 'HT^TTf 

Compare Bumell’s Classified Index to the Sanskrit MSS. in the 
Palkcc at Tanjore, p. 163, where the name of the author of the 
3ahasaiikacharita, of which there are two copies in tliat library, is 
pven as Parimala Kalidasa. (Was Parimala one of the “ three Kali- 
hisas?) The verse chitravartinyapi nripo, which Dhanamjaya, as 
ve have seen, quotes as by Padmagupta, is in our fragment of the 
^ avasahasaiikacharita. 

The poet Parimala is quoted by Kshemendra, from whoso Auchi- 
ravicharacharcha Peterson has already given the following verses. 
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2 aTiarain na taroti : 

arrfrt ^ 

%% 5=?B^2ri^<r^fr7 [ 

?^?Tr?rs3R:3i:TOrT^Pr^c^>iT^5’i5fr^^ 
Trr?r^ftr 

3 tatra stliitaiii stliitimat^^ : 

^?>5r % '^(%frf%=?TfHq’f?!r?rf^ I 
FT^r? 

frrR^ jr5i=i?i^ H^cJmr'T: || 

4 magiumi dvishatarn kulani : 

52rs3^vfKi|r^ 

!iraTf5^flrf^ srf^^rr^ ^rr I 

htut JTcw^ ’rrw: 

5iF?T(r ^!Tr 5f: ’T^: fTIT^ H 

I) lia sn’figuratararnginikulagrilie r 

f r ?r 

?r ^5F?T5’?r^^'T ff f r i 

ff fr 

so ^ 

fr fr ^?rnjiRr wrr% ff: 1 1 


A sixth verse is given by Aufreclit from the Sarfigadbarapad- 
dbati, 40, 11 under Parimala. 
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G yatpMiih : 

^frr: JTt.*nT- 

rrfJir I 

^qi^: ^F<7f crqrfH^ff 

^%^i%rriTr: f% II 

In his second paper, Z. D. M. G. XXXVI. 517, Aufrecbt gives a 
seventh verse as he finds it, or part of it, quoted in the Skm. 3, 219, 
Sp. 74, 1, Mahan. 9, 113, Ujjvalad. 1, 11. 

7 adhakshit no lankam : 

fl% ?itr: ?5r^R-5nPcrrjTr%r5y(%ff 
rr^^nrq: 1 1 

In the Cambay MS. of the Sp. the signature to this verse is 
Kasyapi. 

Lastly in his Suvrittatilaka Kshemendra preserves the following 
verse by this writer. 

8 achchhasu haiisa iva : 

5rr?y^rf^[5- 

In his Xavasahasankacharita Parimala or Padmagupta refers to 
K^idasa, somewhere between whom and Kshemendra he is there- 
fore to be put. His kavya is in praise of a king of Avanti. 

Paribhftta (Bhattaparibhfi ta). — yad duramuktavina- 
yani yad anushthitechchhani 2095. 

Nil. 



54 


Parpati (Pajapntraparpat i) . — kamcliit kshanam nami 
sahasva vimuriclia vaso 2053. 

Nil. 

Pajaka (Paaditapajak a). — induin tandulakhanclamanda- 
laruckim nityoditam jatu cliid 185G. katliam sa dantarald- 
tah 553. gurvantike hriyu purva n 204G. chandrah sudluinbur 
ayam atrisuto dvijesali GG3. namnam saiiiaso yiiktartliali 3019. 
nirnasyambarasiinni suryasasabhrittarali padapraptayc 1779. 
pujapadmaparamparapulakitaii parslinyoli pai*am pelavau 3500, 
bhratali suvarDama 3 'arupakatarachitra 972. ragan iia ksliatra- 
yogacli cba 2475. svajanavasatcr nibsrityaraclielibalena baleiia 
va 3421. 

Nil. 

P fi,ni ni, — atbasasadastam anindj'ateja 1898. upodharagona vilo- 
lataraka n 19G9. aindram dhanuh paiulnpayodbarena 1815. 
ksliaprih kshanukritya prasabham 17G5. niiiksbya vidyunna- 
yanaili payodo 1943. prakasya lokan bhagavaii svatojasa 1901. 
vilokya saingamc ragani 1887. suddliasvabbavrinyapi sanjlia- 
tani 19G8. sarorulifiksbini iiiinilayantya 1899, 

The verses upodharagena vilolatarakam No. 19G9 and ksbapah 
ksbamikritya prasabham No. 17G5 are in the Sarngadliarapaddhati 
also ascribed to Panini, In the Skm. 2, 812 the verso ksliapali 
ksbamikritya prasabham is, according to Aufrccbt, Z. I). M, (1. 
XXXVI. 3GG, ascribed to a poet Omkantha. There is perhaps 
a mistake here. Eight verses are in the Saduktikarnaran'ta ascribed 
expressly to Panini, One is the verso upodharagena : the others 
are given here from Aufreebt’s paper referred to. 

1 asau gireh. Skm. 5, 21 ; 

vD ' Os 

II 
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2 iidbaddliebliyah sudurani. Skm. 5, 363 : 

<5 Os 'O ^3 

%#rfrfHF^ ^rr)T: II 

3 cbaucliatpaksliabliigliatam. Skm. 5, 364 : 

=^5g?TWnT^ ^^rWI^TRT: 

fq%ff Jjrt 

4 kaldfirasparbagarbliaih. Skm. 1, 411 : 

Irr^i’ JT^ ff^cif^ TK^irr^rrer^frfi^: || 

Aufrqplit compares the verse upodharage^a. 

5 panau padmadhiya. Skm. 2, 606 : 

Our No. 2037 where the first and second lines are transposed 
(Kasyapi). In the Sarngadharapaddhati this verse is given under 
Achala, 


In tho first verso Bohtlingk Z. D. M. G. XXXVI. 659, corrects 
'which Aafreclit took wiih translating “Fern von alien wachenden 

Vesen”) into and this seems right. In tho same verse we take 

h and the reference of in dif. 

erently from both Aufrecht and Bohtlingk. The jackals stand on their hind l^s 
a their ejfforta to reach tho food they are aiming at : and the corpses are lit -up 
y the flames issuing from the jackals’ mouths. Aufrecht and Bohtlingk take 
to bo the forefeet : and they refer not to the jackals, but to tho 
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6 panau boiiatale. Skm. 240 : 

i% I 

Trfjfr5y^^HFr^7RTT5-: f% II 

N3 

7 mukhani charuni. Skm. 2, 88 : 

wt 'T%w 
f;rfrF^?«5% 5T^T%TTTTf^: I 
rR^ ^ qrq' ^i-w- 
^ ^TT'^r II 

Namisadhu in his commentary on Rudmta’s Kavyalainkara, 
after citing “ from Panini’s mahakavya the Patalavijaya” tho 
fragment ill illustration of the remark that even 

great poets permit themselves the use of ungrammatical forms, gives 
as another example the following verse “ of the same poet.” 

8 gate ’rdliaratre : 

3T<T??T^I' 

II 


corpses. Aufrecht understands of “ meteors” and Bohtlingk of “ fire- 
brands,” But compare in M^Iatimildhava 78, 4, which does 'not 

mean, as Bohtlingk WB. i. k, f. sub voce takes it, “a kind of spirit,” and the 
following verse from Govardhana’s Saptasati. 

rPrt% ^ ^ JTT^rr: i 

R^cff gtS ii 

In the second verso we take with Aufrecht ?KtTf?^to refer to the pyre, not 
as Bohtlingk, correcting would have it, to the bird : and ' to go with 
rather than with rnr. It is because he makes haste to swallow that 
he is '* im Bingeweide von Glut verzehrt.” 
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Another name for a poem by Panini, the Jambuvativijaya, had 
already been recovered by Aufrecht from a quotation made from it by 
Rayarnukuta in his commentary on Amarakosha 1, 2, 3, 6, where 
the half verse 

I 

is given. 

When Aufrecht first drew attention to the existence of a poet 
Panini he remarked that we did not as yet know of more than one 
writer of that name : and the question as to wliethcr there may not 
have been two has not in the interval advanced much beyond that 
stoge. Great stress deserves to be laid on the fact tliat the learned 
tradition of India, so far as wo have yet been able to trace that back, 
knows of no distinction between Panini the poet and Piinini the 
grammarian. Aufrecht, ho apparently still leans to the opinion that 
in tliese versos wo may “ listen to what the sage, bent double over 
grammar, and who had foresworn all worldly joys, has to'say and to 
sing” has I’oierred to a verse in the vSaduktikarnamrita, the 
‘‘ Dakshiputia” mentioned in which is clearly our Panini, poet and 
grammarian 

f?:r% | 

!i5|r%ir5vr JTrrwir- 

In a verse attributed in the IlarAvali and Suktimnktavali to 
^ujasekhara there is an explicit statement of the fact, and confirma- 
tion of the name under which Rayarnukuta quotes from a poem 
by Panini. 

arr^ sJTRHTJf 1 1 

The earliest known reference to the poet Panini is that made 
according to Piscliel, Z. D. M. G. XXXIX. 81G by Anandavardhana. 
h 
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wlio cites the verse upodharagena vilolataraka^p, without giving any 
author’s name. Kshemendra in his Suvrittatilaka, refers to him by 
name, and tells us that he excelled in the use of the upajati measure. 
See Peterson’s First Ilcporl, p. 5. 

The PeUrdavijaya and the Jambuvativijaya may be two names for 
the same poem The story of ho\Y Sri Knshra descended into hell 
and won Ins bride J.unbuvati is in the Mahabharata. Burnell men- 
tions a drama by KrishnarAja called the Jambuvatikalyana which 
doubtless deals with the same story. 

Reference should^be made to two papers in which Pischcl has put 
together and added to the available information nith rcgaid to tli0 
poet Phiini, Z. D M. G. XXXIX. 05 and 313. Pischel bidicves m 
his identity with the grammarian: but his conclusion that Painni is 
not older than the sixth or at latest the fifth century before Christ 
goes further than the fiicts warrant.* Bhandarkar, on the other 
hand, holds that the style in which these verses arc nritlen is suffi- 
cient to prove that they cannot be by the grammarian, J. B. B. R. A. 
S. Vol. XVL p. 344. 

P u n d r a k a. — charanapatanam saiitvalapu manoharachafcivah 
1137. prakritisaialam pa8\atyeva ii tathapi nasaspnha n 113d. 

Nil. 


Puny a. — astyeva bliubhritain murdhni 8.12, jitcndnhhaso nnyatam 
manin adlias du2. namas trihliuvanoipatti 5. iirbu1'(ai'A pasiato 
me 2154. \ ikachakacliapaiakali kn. chid akunchiiu ya:r 14S4. 
lil.idalitadhrishlebha 58G. satyam guna gunavatain 270. 

Nil. 


* “ What appears to me on a review of the A\holc case to be probable is that 
PAnini \vas one of several f,u’aminanans who, late in the stinl> of the .subject,' 
applied themselves to consolidate and pcifcct the .system of ^S.inski it gianuiiar, 
that the archaisms on which stress is laid aic due to the latt that lie was 
dealing with older documents, great part of ivhich he im ori)Oiat(‘d, that the 
superior excellence of his grammar was early ajiparent, and ha.s never since 
been elfcctually challenged, but that he was also a jioet, ami a gie.it iioot, 
■writing as a ])oet in the poetical language ot his day. AVhat that day was— 
how far Panmi will eventually ha\e to be brought down lioin the date now 
accepted for him, or how far it may be, on the contraiy, advisable to push into 
remoter antiquity the lyiic poetry of Northern India-is a question which w^e 
Fave no adequate means now of detcnnmi; g. Lot us then wait.”— -Pieface to 
Paper on Kshemendra’.s Auchityalamkara.— P. P. 



59 


P u 1 i n a. — ekatrasanasamsthitih parihrita pratyudgamad diiratas 
1583. 

Nil. 

P r i til V i dll a r a ( Bh a 1 1 a p r i tli v i dh a r a) . — ka kbalena 
salia spardha 374 ? iiirmaya klialajilivagrain 376. muklie- 
naikena vidhyanti 375. yatha paropakarcbliu 377. 

Nil. Aufi’cclit cites a verse s.i toranantikam upetya disc from 
tliG Sp. 102, 8. 

P r a k a s a d a t t a. — tat tavad ova sasinah sphuritaip 555. yena 
vyadhiyata karrdciknpimapatfa 24D7. 

Nil. 

Prakasavarsli a. — alpcnaiva gnncna lii 3119. AdAya vari yata 
eva jaliati bliuyas 981. ucliclibriuklialcna nirapeksliatayon- 
maderia 621. upakritir eva klialanaui 417. etad aira pathi- 
kaikajivitan 83>4, cvam eva iialii jivyate 428. kalpadruman 
vigatavancb''iajane siimcraii 3135. kripnna.^^amriddhinam api 
blioktarak 481. ksliArataiva hi gmias tatliAsti te 860. karya- 
jhah praslitavyo 2876. gnimau asmi videsah 2877. jagatsis- 
rik&li.i4. diii'lalilialabho ’pyaddha31l8 ? diiiikritasvAitljalavA 
janasya 7;)7. dliaiiabalmlyaiii alictuh 522. na tad anukritam 
manag api 959. na param plialati 418. svArthanirapeksha 
eva hi 419. namah khalcblijah 326. paraparivAdeiia guiio 
23.3.5. puMsfun asaiiiarthanani 2879. inarakatasya vara in 
malinaimatA 899. lakshmisa’rparkariipo 'yam 920. lajjamahe 
va}ain aho bhi isaiii apyaiieke 867. yachnapadam maianaduli- 
kham 274 vaiidvaii nindati 459. buddhah sa ova kiila-jas cha 
sa eva 273 ? sahasiddham ida p mahata.p 248. stabdhapra- 
kritir loke 2878. 

The Yallabhadeva who wrote a commentary on the SlsiipAlavadha 
refers at tlie end of his note on a verj^p in the fourth canto of that 
work to Prakas.ivarsba as a contemporary of his own, from whom 
he had x’eceived instruction in the meaning of the poem. 

tr 1 1 



60 


The verses etad atra No. 834 above, and kripanasamriddhinam 
No. 484 above, are in the Sariigadharapaddhati also ascribed to 
Prakasavarsha. 

P r a j a s a n t i ( Bli a d a n t a p r a j a s a ii 1 1 ) . — yad dhulidhusara- 
siroruhasasnikaiithali 3026. hemoj jvalad\ iradavajirathadhiru- 
dhah 3025. 

Nil. 

Pradyumna (Bh a 1 1 a p r a d y u m n a ). — daridryanalasaip ta- 
pali 504 

The following reference to Pradyumna as a writer of plays is 
attributed to Kijiibckhara in the Suktimuktri\ali. 

Pirt I 

arfr w:u ^rr: 11 

P r a bh a k a r a (Bli a 1 1 a p r a bli a k a r a). — kon clutram yadi 
tanvafjgyah 1537, ianvyali saiiiat) uilgakuchagiakigna 1540. 
sadvaii.5xja]i s.ulliugunali suvritt.ili h[)7. 

The following vcr.se by BhaPa Prabhakara is quoted by Kshe- 
mendra in his AiicliityavichArachareha. 

^r3riFr2Tf»Tf^=^'=q3<:rwr3T irfr 
(%^r ^rrfq 'rqr ff friTrf%qr: 1 

f^qrq qi'qqraq nqiq qqr 
q^qr^rfq^rq^qrqr^qiirq q%q qreq qqq 11 

Aufrecht gives from tlic Sarfigadliarapaddliati under Prabha- 
karadeva theve^’so sa drishta which is our Ao. 1254 (.Sukradevasya). 

P r a bh a k a r a n a n d a.— sadliviva bliarati bliati 145. 

Nil. 

Pravarasen a. — sarpketadhamni prathamam priycna 1944. 

Author of the Setubandha. lie is generally idenlificd with the 
Maharaja of Kashmir whose date, according to Cunningham, is 432 



A.D. Bana refers to Fravarasena’s Setubandha in the beginning of 
the Harsliacbarita, and the book is mentioned by Dandin 

Prasastaka(Panditaprasastaka) . — siVnmnkhyam vaa 
tnjatain nayati 1013. 

Nil. 


P r i y a m u kh y a. — clihayam ambliasi viprayogakifipanali sva'ii 
manyainanali priya.ti 1905. 

Nil. 


P r i y a V i r a li a. — diram rauti niiikshya tatra savitur bimbam 
sanintko niiilius 1920 ^ paksliav utk.sbipati kslntau nipatat 
krodaoi iiakliair ullikliati 1921. 

Nil. 


Pli a 1 g u b a s t i n i. — trinaynnajat,ivallipnsbpam manobhavakiir- 
muka’p 1093. sp'jati tmad ascsliagnniikaram 312G. 

Nil. The verso trinayana]atavallipn.slipam No. ]993 above ia 
given by Anfreclit from the S.a*ngadbarapaddbati. 


B a k a (P a n d 1 1 a s r i b a k a) . — ajranavalito bfdye 3302. 
atyant.ikiisbnali sa vininnabis t\a n 2.‘)38. aObarmam anyatra 
mabitalo ’smin 2543. anyoinalavanjavilokan.intam 1505. 
arodi madbiipair hbn>a n kamalamalaya niilita n 20UG. asya 
miikba ii liiniaruebir nanu yad vidbatra 15'JG. abo sa )\sriti- 
vesyeyani 3301. akaiAliiiuikaiitir nidbaiiavirabito yogadolbi- 
sabbagi 2599. A^id adabbra^aradabliiamisb.bl ya^as te 2G34. 
ida n vyomasaromadbye 1997 mdro yacli c-bliataiiianjur asti 
dabano yat pAvako ’pyantakab 2551. ucbcbali satplialado 
yathayam 577. kasniAd bbagn.ili suniuklii valayA mArgapAtan 
ms 13 a n 1443. kncdiasparsAd dlianslia n baniti tad imam 
murjcba galato 2118. krishiio ’ 3 -arn matlianartikiii pratidina n 


b>audin theio snya that tUo Mahan shtra bhrahA iq 

"aSrof": Setubandha t an 

If I ^ .V' Max Muller’s reniaik, India • 

of 1 ^ ^ Dandiii praises the Setubandha as an 

e ruc“» lV»knt, seen, to reTt on a ITcon" 
Btruction. It has been shown elsewhere th.at there is no author itv in A 

1^7oTu7ti n t connecting Kftlidrsa with that work "se® 

introduction to Petei son’s edition of ladambari, p. 77 ff 
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sup to 'sya kira sevaya 2632. disyat sokham naraharir 85. 
yali satpadastham iha kavyamadhu 191. yah syat kevalala- 
• kshyalakshanarato 192. srijainollabhadiuartlia’n 2(>33. srimad- 
bhuramaucndra tavakayasahpiyushaposlioddhato 2635. svapno 
’pi njitlia sukliadam mukliadaviaiuiip te 1413. liarati kim apa n 
bliasmasarain sarad bliasitatmanaa) 1835. 

riouvislied in the reign of JainolLlbhadin, ]MahAraja of Kashmir, 
whose date is given by Ciuiningliam as 1417 A. 0. See the verse 
IvTishno ’yam iSTo. 2G32, wnth the verso that follows it. There is 
perhaps a reference to this poet in Srivaia’s lirijatarangini I. 565 
in a passage which is corrupt in the printed copies of that book. 

Ban dll u. — kin tiranyataror iyani rasabharodbliinnii nava man- 
jari 1171. maryadriniyamo dvayor api dhrita dvabhyam api- 
yan mahi 2579. 

Nil. 

Ban a. (Bh at tab an a). — ailganavithi vasiulha 2270. ckaika- 
trsij'alavah lOi karikdlabha vnnuhclia lulnt.i n 622 gataprlya 
ratrili krhatauu sah' sulata iva 1612. gambhirasyapi satah 
sarnprati 1837. gridirno-^hmaploshasushyitpa^asi biikabha- 
yodbhrbitapiithinabhaji 1715. ghriitva sionim aj.i 3 a vitatara 
abhimukha n nasasa nkochabhaiiga a 2423. tarala^asi dn^am 
kim utsukam 695. duhkhadasa n pravisantxus 1390. duiad 
eva krito ’hjalir na tu punah paniyapaiiArthiiia 17u9. dvaia a 
grihas^va pihita n sajmnas^a par.-^ve 1853. dlnitadhannshi 
bahnsaliiii 2269. namas tufiga 8. navo’rlhu jiiti. 137. 
nilotpalavane rcjuli 1810. patatii tavorasi .satata n 2120, 
paschad aiighri u prasfir^a trikanativitata'ii dlaghuylt^ ailgam 
uchchair 2420. priti n na prakatikaroti siihridi 493. babhuva 
gadliasaintapl 1791. miikljainatrcna 138. luianbiibiinidlier 
ambhali 1809 ? vaktrambhojam sarasvatyadlinasati 2592. 
varam ijmm aiikusakshatir alakslidam apatita 632. vijaigini 
chandanap.ulkapAiyliir l075. saiwaKirudhi dagdliavii udhi sadl 
sarangabaddhakrudhi 1708. htanajugam at^rnsnata n 2482. 
svedimbhahkanikichitena vapuslia biLanilusparbana-n 1710. he 
bemanta smarishyami 1836. 

The well-known author of the Harshacharita, Kadambari, and 
Hhe Chandikaaataka. A fourth wgrk, the PArvatiparinayanKtaka, 
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professes to be written by Bana. Gunavinayagani the commentator 
on the Nalacliampu quotes the following verse as occurring iu 
Ba^’s Mukutatfiditaka. 

sTT^rt iffr%rfTr^’'’T5Tr fsr jfn 

fr^JTfff JTT gw: ^fcj^rfrlT^rr | 

ftvrr'JTf: 

'sir'Tr: #®PTfrr5Tr: ^dtt: || 

See Peterson’s Introduction to his edition of Sana’s Kadambari. 

Sana’s date is fixed by that of his patron Harsha, lie flourished 
in the first half of the seventh century. 

In his Auchityavicharacliarcha Kshomondra quotes under Baria 
the verso liaro jalArdiavasanain No. 1167 above, and tells us 
further tliat it is part of a description of the state to which 
Kiidambaii was reduced by the absence of Chandr.'ipida. It would 
3 cera from this tliat Bana w'rote the story of Kadambari in verse as 
veil as in prose. The follo\Ning verses quoted under Bhia by 
Cshemendra in his Kavikanthabluirana aie perhaps to be referred 
0 this lost book. 

ango ’nailgajvara- Kk. 3, 5 • 

5(P3-*5ir^: Cr%r% I 

tr?r 

fr?5!Tr: ^ fr f^^ir irrf^ 1 1 

VO 

nityarcha Kk. 3, 7 : 

51W II 
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3 kimchitkuncliita- Kk. 3, 10 : 

f%f%5rr 

f?iTflraRTf?fTfj^: qT»T?»-q’fr>Tr Prr: I 

TriT fr^ r(%'r%: stiff II 

4 tatkiilopanate Kk. 4, 2 ‘ 

fTcgRT^dJiW (%?r- 

err^jfJT I 

f ^sqrfr Ptcq^^Trrgri???! 

^Jir^irf^ ^ f rr^: qfrc^^^iW 1 1 

5 athodyayau Kk. 4, 4 • 

aisTf^^ 

frr?:r^’q^R=T=Tt^^q 

On sa 

6 yat pi apya’.n iia mariorathair Kk, o, 2 . 

jf ^qfq ^ ^- 

wrq ?5T>TrRirf?rq-f: | 

Jigi 

tr%ft^^=a:iTr5[r # ^'nrr^rtfriq; 1 1 

7 svami praniAilena Kk. 5, 5 . 

ip% 

^q^r rr|^ ^rq-: | 

^^r^t fir^ II 
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8 aEgam chandanapaukiipaukaja- Kk. 5, 13 : 

3T# Tf 5f- 

^ffTT: ^7 f%7 ^irf7iT7?; SfTtq:: ^TlffcfrET^; | 

’^(OT: ^JTfrfrr)Cfrr^77: 

5rrfr: 7r7f^r77f^7wrtJT: ?r fr^ ^^r*. II 

In his paper on the Sarfi^^adharapadclhati Aufrecht quotes or cite3 
the following verses as quoted lu that work under Baiia. 9 aiiira- 
navedi vasudha 13, 7. Our No. 2270 (Banasya). 10 anyonyahati 
i37, 16: 

-o V3 

77 Tr^riTrlT I 

f r f r f i7 c f77^7r 7rf 7^rr7 

^7lt7: 7f7lr7 7(77 f7 777771 || 

11 udyadbarhishi 101, 7 

7|UT77l"7 7#7qT57T7f5r 

?.7f7f?7r7 7r7f7 I 

TT g^f^7r7Tff77777P:7r|r7r TTiSTfr 

Vrk7rr77»U7f(777757r777T^7lT7r7 1 1 

Aiifrccht notes that this verse is mentioned in the SarasvatN 
anthabharaiia. 12 k.iiah]ih kuhja}anto 13 1, 2S. Conupt in our 
IS. 13 grislimoshniaplosha-^ushyatpavasi 134, 32. Our I^o. 1715 
Bilnasya). 11 damodarakaraglnita 32, 5* 

7T^(7‘77rU7r7r^7«rf>7777f I 

it 7171:7^7 ^75^ 777177 || 

0\ ^ 

A samasy.v on the theme satachandram nabhasthalam. Aufrecht 
)fces that it is quoted as such by KshiiasvAmin in his com’ 
entary on Amara. 15 durad ova 134, 36. Our No. 1709 
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(Banasya). 16 dhritadhanuslii 140, 5. Our No. 2269 (BAnasya). 
17 namas tuiiga 3, 4. Our No. 8 (Biinasya). 18 navoktir jatir. 
Onr No. 137 (Banasya). 19 patatu tavorasi satataip 215, 2. Our 
No. 2120 (Biinasya). 20 punyagnau 138, 18. Our No. 1857 
(anonymous). 21 mukliamatrena 7, 6. Our No. 138 (Biinasya). 
22 mrityuli 23, 3. Our No. 2(109 (anonymous). 23 vatakirna 
134, 33. Our No. 1713 (anonymous). 21 vikackakaclia 98, 3^ 
Our No. 1484 (Punyasya). 25 vidrAno 4, 26 : 

i%3:r5ir 

^i%rrr% 

NO 

f^infr ^r: »jrr>TRr JT^r^fr [| 

Aufrccht in y 

Chaudik.'.sataka v 66. 26 santi svana 7, 3 . 

?r(% # ’Tf ( 

^?qr^ 5T sTf^: 5fr^: ^r>Tr II 

27 sanmarge tavad astc 98, 15. Our No. 2246 (Bliarmakirtoh), 

28 sarvasArudlii 131, 31. Our No 1708 (Banasya) 29 harakau- 

thagrahauanda- 3, 12 : 

^rf^'^5i%T?'W3Trrf3Tpr»rJTrm’^ II 

B i 1 h a n a (Bh a 1 1 a b r i b i ] li a ii a) . — adyapi tat pracliala 1291. 
adyapi tan manasi 1378. alabhanla nal)haliks]ictrc 1828. 
aba'll sada piAnasama n maliibliujain 2.560. kuii apyavajfiA- 
tasarorubebbyab 1885. tvadAptacbaraikaracbarubhubliaiia 2561. 
putram afnbujamuklii savabbailgya 1952. bliAnunian apava- 
digvanitA)As 1929. madvainiiah katboiAiiW 1830. labdlia^n 
sarobbib plialam ambujana-n 1884. saratkrdatapaklanta 1827. 
sAsankenova kaiiularpa 1829. samaksbarn api suryasya I83L 
BvecbcbbabbailgurabbAgyamcghataditah 106, bo rAjanas tya- 
]ata 167. 

Author of the VikramAfikadcvacharita, a book written accord- 
ing to Bubler, to whom wo are indebted for its recovery, about 
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1085 A.D. See Biililer’s Introduction to his edition. Biihana is 
the antlior also of tlie Pahchusika or Chaurapanchasika (from 
which latter form of the title he perhaps got the name Chaurakavi) 
with the Introduction to that composition, called the Bilhanacharita. 

From the tiarfigadharapaddhati Aiifrccht quotes or cites under 
Bilhaim as follows. 1 anganain tad idam 35, 17 ; 

ft; I 

f% JTfTSFsr: II 

From our MSS. 

2 angulishu 98, 40. Viki'amaiik. VlII. GO. 3 atadayat 133, 18. 
Viki’amrink. X. 4*2. 4 adyapi tatprachala- 106, 23. In the Chau- 
rapanchasika. 5 adyapi tan manasi lOG, ‘2G. In the Chanrapau- 
clnibikA. C adyapi ta'ii kanaka- lUG, 25. In the Chanrapanchasika. 
7 adyapi iiojjhati 11, 16. In the Chaurapauchahka. 8 apuji- 
taivastu 105, 1 : 

fir I 

o\ 

a^iiljasja mama 98, 75 Viki’amafik. VIII. 8. 10 aya hela- 
ela 42, 11 : 

Sit 
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11 aratir 104, 4 : 

f^3T 

fTtq- ?r<TR; I 

R»rv5-|% 

5Rf^ ^ II 

Dcr Geliobtc ist abwcscnd. 

“ Selinsticht fiillet dns Her/, keiu Solilniiimcr ilie leckzcnclen AugCB ; 
Tugenden find’ icli allcin, koiiiei’lci ]\IaTigcl in ihm ; 

Laiigsam sclnvindet die Nacht, niclit NMcdtrzubclin ibn die Iloff- 
nuiig ; 

Mindcrt sicli stundJieh der Lcib, mehret die Liebc sicb stets.’* 

12 alam aticliapalatv^t 85, 10 * 

\\^ ^?rir5'3r^T^iTf^r^^rrJT- 

This verse is in the Bilhanacharita. Anfrcidit notes tliat it is 
quoted in the Kav^’aprak.'isa, and tliat Bohtluigk has it ((}.i7 from tho 
Santisatoka). 13 nsa!i'kh\a})Uvhpo ’pi l’^3, 17. Vikramaiik. 
X. 39. 14 ah kashfani vanav.usasamja 55, 10 : 

s?r: i%TrMTrMi:^rr 

?r!rf% Jirafifr | 

Tfmr^jnrn: 'TiJirr: l| 

Fiom our MSS., where the verse is given anonymously. 
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]5 nnnamya digram 135, 18. Vilcramimk, VII. 23. 16 karna* 
mritam 6, 6. Vikramank. I. 29. 17 lukutsthona sirAiisi 142, s': 

r%rrf% 

i^JTTJT^rJTf^ ;T?Tr ^r?crri% 1 

fTr?%^rFT vg:^TTTq^iT^ Hrfirqq: 

From our MSS. 

18 grihita’n tamlnMam 107, 3 

c. o. 

5>T^ i^r(Tr^ri?i7 I 
fT5E^TT: ^iT^'F?F'?Tr;ffl5frH?riT; II 

From our MSS. 

19 gram.lnam 53, 14* 

^7rri:5^^RiTRi:P^ srfT: h)t=t | 

V3 

VJ V3 ^ 

20 jj^ratnh 9^, 7(1. Vikrain.'ifik. VIII. 10 21 (aiinit.imlwsya 

Oy, (17. Viki.nii.lnk VIII 21. 22 (,i-}.'ih p-idanakliairciu 98, 77. 
Yikram.lijk. VI) I. (i. 23 t.ulidal.im 98, 22 : 

?[rR 

From our MSS. 
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24 dolayam jaghanastliale 97, 9. Vikramank. YIIL 85. 25 

dragkiyasa 9, 3 : 

%: | 

arr^rsrt % 

% %fT 5t\?5Tr^^r 1 1 

26 dliik tvam 9, 4 ; 

fr i^q-^ I 

»m^r f^rtrf JTrfr^Tff 

44 

|| 

Aufrechfc in « f^#r. 

27 nabhuvan 54, 7 : 

FTwr^iirr: 

Rrf5rrf7 ?r f%iT’Tt 'Ti:f%: I 

^^nrrrl’: 

?:r'Trfrr?5-»T)frr'T|'7?#rJT#r?i >t%?7jt: || 

28 nidrardhamilita- 106, 24. Our No 1280 (Kala'^akasya^;. 29 

nirartliakam janma 35, 18, 41, 15. In the Ihlhanachai ita. Our 
No. 1964 (Bilhanarajakanyayoh). 30 paniyain 133, 25. Vikra- 
mank. VII. 71. 31 puranabaiiatyagaya 98, 19. Vikrainauk. 

VIII. 70. 32 prasarya padau 135, 17. Vikrainauk. VI 1. 22. 

33 bhaktili preyaoi 131, 7 : 

»Tf^: 5T5f ftiT: 

5^5t^ «rl^: f frr»rFTf^ I 
STScTf^: ^cT^rrf^iTf 3^- 

^^lr?T?Tr II 

FTom our MSS. 
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S4 bhrilrekluiyugalam 08, 12. Vikramaiik. VIIL 78. 35 manye 
taduru 98, 72. Vikramuiik. VIII. IG. 36 maya kumaryapi 132, 2, 
Vikramafik. XlIF. 8k 37 maliipateli 7, 13. Vikramaiik, I. 26. 
38 mugdhasya 104, 7 : 

n ^oT 

^ 5Tffr^Rr% 5^ 1 

i% 5T II 

Prom our ]\rSS. 


39 yo kunflnknta 128, 10. Vikramauk. XL 83 40 re mHafiga 

53, IG • * 


»TT 1 

^ rn ''O 

jT^?j-jr(??TrT^^^yjr5f^rc^®lr ^ || 

Prom our ilSS. 


41 laukapatch VII 7 Viki’anunlk. I. 27. 42 viro ’sau 140, 31 r 

©\ va C4 

5rr^ inr^: 1 1 

4^ sigliram bliuinigriho 102, 1 1. 

^sf ^5 

jrnTT 1 

f??i »pJT?T»ftwth?^n:^ ^15 



Fjom onr MSS. Aufreoht had in y for which Bohtlingk 
Z. D. M. G. XXVIII. has already given our reading. 44 suchir 
iti 117, 11 : 

'TfTtT: 

fr^ir^r I 

From our MSS. 

45 saunrlai’j’apAtro 93, 21. Vikramauk. \ III. 75, 46 ethauo 

sthane 133, 10 : 

'Trq's=^: 

'Trnr; I 

^?f q-vj- jrq-qrr^wfjrRTsT 

c-^ N3 NO NO 

qrriTrRJTrwqqT: II 

From our MSS. 

47 svarnaili 59, 2 * 

?n:qfWrr%fTr: 

so NO ^ ^ ^ 

NO ^3 

^TT: || 

From our MSS. 

48 liemamarijiraiiialablij'.nn 98, 74. Vikiamauk. VIII. 11. 

Bija k a. — asau marnclujliumhitachariikosarali 1()77. karachara- 
nanasam adau 1852. nandayati ka^ya na manas 1741. rajan* 
yapa anyasya-n surataparivartad anuchitam 1437. sitachan- 
danadhavalakucha 1GG8. 

Aufrecht notes that the verse asan maruchchumbitacharukesarali 
No. 1G77, which is quoted also in the S^riigadharapaddhati under 
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Ilijaka, is in tlio Kavyaprakasa 1 10, aiid that another of the Torses 
ascribed in his book to this poet, cliliayasuptamrigah sakunla, occurs 
in the Pahchataiitra 2, 2. 

Besides tliChO two Aiifrocdit quotes or cites from the Siirngadlmra- 
paddhati under Bijaka the follow mg vcises. 3 malin.ihutahling. 
dhumasyamair 135, G. Our No 17GU (CldAkasya ■ Aufreclit's MSS. 
of the Sp give Bijjakasya, VijiAkas^a, Vij]akasya, and Vijjakayfih) 

4 megliair vyoiiia 135, 31). Our No. 1777 (Cliiakasya* Aufrecdit’s 
j\18S. of the Sp give Bij-Akrtsya, VijjakAyali, and Bijakasya. 

5 hifuadhavaladantakisA 137, 1 Our No. 1832 (anonymous • 
Aufrecht's MSS. of the S]) give Bijakasya, Vijjakuyah, or no 
signatuio. Cambay Sp. MS. Vijnaka.sya). 

B 11 d dll a k a. — ^avau no sakhi gooharam nayanayor a}ati 1163. 
Nil. 

Bo dh ak a — pudadvayasya saindhauain 110. 

Nd. 

B o dll i s a 1 1 V a. — kshauasampad lyain sudurlabliA 3313. 

Nil. 

Bh a 1 1 a c li A r y a. — ak'^hnor vipakdia iti banusayani luLiva 1820. 
Nil. 

Bli a t t i ( Bh a t t a s v a m i n : Bh a r t r i s v a m i ii.) — vanani 
t()>.iiii elia nelr.ikalp.uh 1811. pitaushtluuagaiii hritahjanaui 
21fi0. g.irjaii hard.i sambluisi 2112 na taj jalain yan na 
sueharupafikiijain IHIO. prabhatavAtAhatikampitakritih 2164. 
Under No 1811 the poet is called Bliattasvamin and under No. 
2130 Bhartrisvainin. Both versc.s arc from t lie Bliattikavya. Auf- 
reehb has already pointed out that Bhatti, BhartrisvAmm, and 
Bliattasvamin are all three names of one person. Ihe BhattdvAvya 
‘ was composed in Vallabhi under [a son of ''J king Sridliarascna 
;XXir. 35), in the sixth or seventh century therefore.”— Weber s 
Sanskrit Literature, p. 106 note. 

Bh a n (1 a k a (Sri bh a n d a k a). — kva kathinam aho piloh 
pattram 703. 

Nil 
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Bh artrlB&rasvat a. — chhittvA haralatali kiranti galitavyS- 
kirnamuktaphalah 1844. jafabhabhir bhabbili karadhritakala- 
fikaksliavalayo 1999. jvalaupamyaspp'si yad Bshasi dravyama- 
nair asesbais 2216. nilabjapunjarajasarunitan vimucbya 679 ? 
t^Aprasunanicbayena nisa smarasya 1998. prayachchhati 
cbamatlvTitim 190. yair vatulo bhavati 321. praya^vya- 
parain tubinapataneuaiitarayati 1846. bhamistliam ambu yadi 
eliataka patum icbchbeli G80. matiye ’s^ta n sainaye pravisya 
saba&a varaipn iiidher antara'ti 2000. sobliain diktarnnir 
nayanti vilasanmnktakalapojjvalain 1845. saliridayagirara 
Anarthakyaprasailgabhayena kiin 2636, stritycva galitiiip 
dhairyani 1451. 

.NiL 

Bliartrihari (Srlbliartriliar i). — ajnah sukTiain 
araclliyali 393. aranyaruditaai kritam 448. abliuktayaiu 
yasyani 5.33. utpadita sva^’am i^am yadi 523. npari ghaim'ii 
ghanapatala’ii 1744. khallolapah sodhali katliam api 32(51. 
biiisabniyam ayatnalabliyam a»anam 3139. kshana n ])rila 
bbutva 3319. jadyain lirimati ganyate 464. tasnrid anaii- 
tam ajara n povamam vikasi 3452, dinain dinaiiuikliaili 
3196. prapiali bri^ah sakalakamajnshas 3451. prasah}a manini 
uddliarcii 440. dikkaladyanavacbchbinna 3. bralmiandaraniida- 
liniatra^n 495. mriganiinasajjananain 422. yada kiniclnjjno 
*ham 3450. labheta .sikatasu tailain 4-47. vijmkili:rida\air 
anyaih 532. sainpatsn niahatAip clieto 2C)0. Hvacliittapari- 
cbintayaiva 531. hartiir yati nagocliarain 3459. na saOibarot- 
pannam 3455. namapyanyataror 1017 ? 

Author of the Vakyapadiya. He flourished in the middle of the 
seventh century A.D. See Max Muller, India : Wliat can it teach 
ns ? p. 347ff. 

Of the 110 verses given in Telang’s edition of the Nitisataka 
eight are in our book expressly assigned to Bliartrihari. They are 
Telang’s Nos. 1, 3, 4, 5, 8, IG, G1 and 66, Twenty-two are given 
anonymously— Nos. 7, 11, 17, 22, 27, 31, 32, 33, 41, 43, 48, 61, 62, 
69, 81, 83, 84, 88, 94, 95, 99 and 100. Thirteen are expressly 
assigned to other authors as follows : No. 28 priya nyayya vrittir 
to Jayaditya ; No. 29 kshutkshamopi to Ratisena ; No. 38 sinhali 
Bisur api to Vajiayudha; No. 44 manil; 8auolli(jihah to BhatU- 
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vriddhi ; No. 53 dnrjanah parikarta\yo to Valndki ; No. 56 kbi 
divasadhusaro to Bhattavriddhi ; No. 58 jia kaschit cliandakopanani 
quoted fi-om tlie Pancliatantra ; No. G3 vipadi dbairyam to Men- 
thaka; No, 76 itali svapiti kesavali to Kallia^a ; No, 79 kup tena 
hemagiriaa to Prasastaka; No. 85 patitopi karaghatair to KsLe- 
niendm ; No, 01 sasidivakarayor to Phalguliastmi ; No. 96 naivu- 
kritih pbaLtti to Afivaghofilia. Tlie others do not occur. 

Of the 113 ver:,es given in Telang’s edition of the Vairagyaktaka 
eleven are in our hook expressly assigned to Bliartrihari. They 
nro Tclaug’s Nos, 1 , 2, 3, 6, 8, 25, 31, 73, 76, 8.> and 112. Eleven 
are given anonymously — Nos, 7, 0, 12, 13, 18, 24, .30, 37, 50, 62 and 
C<S. Six are expressly a.Nsigned to other authoi-s as follow ^ • No. 16 
uvusja n yatanis to JayAditya; No. 34 paresha n chetaiVi to 
Saiikuka; No. 77 patalam uviksi to Argata , No. 92 trisha 
i^us]i}at}asye to Dhiraiiaga ; No. 98 priyasaklu vipaddaiida to 
Vijiaka; and No. 113 ahau va liarc vii to Uarsliadeva. The others 
do not (X'cnr. 

Of the 100 verses given in IkdileiTs edition of the Vair.lgyaktaka 
only one is in our book UMTibed to Bliartrihari. It ib the iipari 
glninaiu g]ian.\]>atalani verbC No. 1714 above, Vairigy.iS No. 43, 
Seventeen are given anonynjou.sly, — Bohleii's Nos, 2, 6 , 9, 10, 11, 16, 
18, 19, 20, 21, 25, 49, 54, 6.3, 66, 74, and 85. Eight are cx[)ressly 
assigned to other authors, as follows: No. 3 bhrAeh.Uiiryaiii 
knfchjtant.ih kat.ikshAh to llio l^viputnui; No. 11 biUi pradipo 
saly.ignau to Amavuka *, No. 16 guinuA stanabli.u'ena to Sahknka ; 
No. 37 |sahak:irakusuinake.'avra to Kapilauuliaka ; No. 53 kini iha 
bahnbhir uktuir to Bhatlodbliafa ; No. 59 sanmarge tavadasteto 
Dbarmalai’ti , No. 8 l jaljranti s.irdbani anyona to V 3 A^ainnni ; and 
No. 83 niadbu tisbtbati vaebi yo.sbit iin to Kalidasa and M.'igba. 
The Olliers do nut occur, 

B1i a 1 1 a fc a ( Bh a 1 1 a bh a 1 1 a t a). — atyunnativ^asaninali siraso 
’dbunaisha 677. antas clioUbidrani bbuyaiisi 921. a janinanali 
kusalam anvajii to kujanman 986, ainrab kim phalabliara- 
immrasimso 950. ribaddhakritrimasatavalitansabhittir 995. a 
sh’Kisu pratbitayaislia pipfisitcbbyah 868. uste ti’aiva sarasyabo 
1015? ibaikai cbudalobhyajani kalasad yas}a sakahib 877. 
fidha yena mahadliumh 1018 ? ctat tasya miikhat 1014 ? 
kaiubba rabbasat kroshtuin vanebohhasi 669. kasyauime- 
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sbavitate nayane divauko 985 ? kacbo mnnir manili kacho 
214. kim idam ucliitam suddlieli spashtain sapakahasam uii- 
nateh 999. kim dirgbadirgliesliu gnneslm padma 922. ghaiia- 
saiptamasamalimasadasadisi nisi 778. cliaiidane visliadbaran 
sabamabe 798. cbiutrimane bbuvi na keiiacliid i^varena 902 ? 
cbintamaries triiiamanes cba 903. cbliinnas taptaaabrit .sa 
cbandanatarur 815. tad vaidagdbyam samiidita})a} asto^atat- 
tvam vivektum 702. tanutrinagradbritena britas cbiiain 973. 
tvanmule purusbAynsbam gatam ida'p 810. dure kasNacbid 
esba ko ’pyakritadbii- 907. dravinam apadi bliusbaaaui utba\o 
2190. nanvasiayastlntir iyaip tava ksllakuta 141. nil} am 
tirtbc nivasab 1020. patatu varini }atu digantaiatn 551. 
pasyamab kiai a} am vicbc.sbtata iti847. patali pusbno bliavati 
503. pi])asur apycva jalap sikbamji (‘>70'^ ])unhtvad api 
pravicbaled jadi yadyadbo ’pi 987. ])balitag]iana\ it.a[)u\ i- 
gbatita 795. badOba ^adarpaiyarasona 102. budb>anialu' na 
baliiidliApi vikalpamaiiah 982. liliiduite ’mipiMviiiyAntar 893. 
blalniau patanii api rajubpai-idbiisaro pi 9o] ? blickmia 
kvariaia saro.sbapani<lia n lolp mrifNor as\am i\at<itjnn 
dbauur 1021. yat ki I'obanAnucbitam ajiuiclui huibandbi 8(»0. 
re dandasuka tad a\uktam apKvaias tvam 97k lalidbam 
cliiicid amTitii\at kiin ainntxavc f^yad 8(j,>. \ AtiibArat}i\ a 
jagadvisbadbaraiv 101 0 ^ankbo ’.^tlll^l“.'^h 5 l]l .bpbnfito mnto 
yad 913. sattvantabbpbuntA\a 783. sadvritia\ab sadasa- 
darthavivekiiio yc 55(1. .sarnraksbitain krisbimakai i krisid- 
valcna 984? sarvAsl n trijagaiyap.im 879. sadlivi'Mi ta<l\ idliav 
asya 780. so ’piu*\o rasanaviparyayavidbis 751. b\alp.i^a\ah 
svaknlasdpavikaltiam evu 988. 

Nil. The ver.se .so ’purvo rasanaviparyayavidbis Ko 751 is rpioted 
in tbe Kavyaprak.isa. Aufreebt qiiote.s or cite.s from tbo Sarfiga- 
dharapaddliati under llballata as follows. 1 gate ta.smin 40, 10 ; 

sw ^1% I 

srtbrr: II 

From the Cambay MS. 
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2 gTiana 52, 4. Ouv No. 778 above. 3 cbaiidane 59, 57. Our 
No. 798 above. 4 drisbte 107, 8. Our No. 1987 (Kasjapi, The 
verso is ascribed to Nliimata m tho Suktimubtuvali Bhimata is 
pile of tlio poet.s referred to in Riijasckhara’s nieuiorial ver&e.s. 

Iff? II ) 

5 pathi iiipatitairi 50, 2 : 

R7Rsrr f^r 

RST^mf^rTf^fTr^iTr^^r (%^rr5Tfrr^^r 

H f ^'’T: ^ 1 1 

From <1)0 Cambay ^IS. 

G pafah pAshno ^10, 0. Our No. 5G‘l above. 7 prayAie ‘ stara 
10*2, 7. Our No, ll-OO (Lutt.ikasya). 8 yasj akarnya vacliahsudha- 
40, G: 

5?T^rrf5r iRiT?T^«ir %fTif% %trce-% I 

n 3 'O 

^ f% ry5?rrf7 i( 3irq-% II 

From tlio Cambay ^[S. 

1 ye jatvAi 43, 3. Our No. 1011 (Kasyapi). 10 vapur 5G, 1 • 

sr7f^q-iT?r^?rr4 I 

* ^r>T5?Tr5>T?q^ II 

1 satapadi 71, 55. Our No. 969 (Kasyapi). 

HiavabliAti. — sAoandap nandihastahata 81. alasavalitamug- 
dhasnigdbanihspaudamandair 1297. 

Tho well-known author of the Viracharita, Malatimadhava, and 
IttararAmaoharita. He was a native of Vidarbha, and lived at the 
ourt of king Yasovarman of Kanyakubja, Bhandarkar has fixed 
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his date in the first half of the eighth century. See that scholar’s 
edition of the Malatimridhava. Aufrechfc quotes or cites under 
Bhavabhuti from the SArhgadharapaddhati as follows. 1 antraili 
kalpitamahgala 145, 2. Mfilati. 2 alipatalair 43, 2 : 

t%rRr || 

3 utkrityotkritya krittim 145, 1. Mulati. 4 jalanividitavastra 
134, 27. Mjilati. 4 daivud 41, 2: 

fi«rrfT f% 9R''?r3'rf^ 5?rr «rrf^^T 1 

5 niravadyAni 6, 2 : 

?r?i5rr^ w ^i'^: 1 

6 pakshmAlipingalimnah 4, 13. Malatt. 7 blirarnnya jaladaii 
ambhogarbhau 106, 9. !Malati. 8 vajrud api kathoiani 12, 7. 
Uttai-a, 9 vitai-ati guruh prajhe 26, 2. Uttani (Kalidasas) a in 
four of Aufrecht’s MSS. and in our MSS.) 10 sanandaiu nandi 
4, 5. Miiluti. Our Ko. 81. 

13h a V a n i n a n d a n a. — a sargat prativilsararn rasasatair yA 
bodhitii poshitil 564. 

Nil, 

Bhaschu. — iihuto ’pi sahayalr 1838. kaTnaui priyAn a])i pranan 
.513. nivarapra.savagraraashtikavu]airyo vardhilah saisavo <537. 

Nil. Aufrecht writes the name Bharchu and gives the vei'ses 
ahuto’pi 137, 14 our No. 1838 above, and kanm'npriyrin api 1.5, ],‘our 
No. 513 above. In his second paper, Z. D, AI. G. 539 Aufrecht 
gi\es from the Saduktikarnamrita 2,455 the verso vikalparachitA- 
kriti.p our No. 1329 (Ka.syapi) which is attributed there to a poet 
Bliarvu, whom Aufrecht identifies with the Bharchu of the Sarfiga- 
dharapaddhati. 

The verse nivaraprasavagra is quoted by Kshcmendm in his 
Auebityavicharacharcha under Muktapida. 
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Bhtinnshena (SribhfiiiTishen a). — raktre mn’ganH- 

bliipankarachanaip 1092, 

Nil. 

Bhilniaha. — ^kirnsukavyapadesena 1G45. neyara virauti bhris- 
gali 1644. 

An early writer upon Alamkara. Anthar also of a rritti on 
VaraT’ucbi’s Prakrit sfitras. Udbhata wrote a commentary on his 
w^ork on Ala’^kfira, lie is referred to by Anandarardhaiia in the 
first nddyota of tliat writer’s work on Dhvani, Naroisadhn cites him 
in his commentary on Ilndrata’s Kavyalanikara, 

Bli a r a v i. — uchyatam sa vachaniyam a^sham 1181. kamini- 
vadananirjitakantih 2015. karan dhunana nayapallavakriti 
payasyag.lclhc 1878. karan dhunanii navapallayakritl yntha 
kritha 1860, kantavesma balm saindiKatibhir 1938. jiten- 
diiyatvain viriayasya kfiranam 2917, tirohitanfam nitantam 
aknlair 1880. dvari chakshur adliipam kapolo 1182. nipi^a- 
manastabak;! Mlitnukbair 1859, panipallavavidhfmam aniali 
2092 jn'iyena saingmlliya vipaksha&a'pnidhay 1879. praya- 
cliclihatoclichali kusumara mamni 1885. mnnir asmi nirAgasali 
kntoTuc2915. yada \ ignlinati 436. ramyatfun upagate naya- 
naiiarn 1893. vrajaiiti te mudliadhiyah parabliavam 2916. 
vyapoliitu n lochanatomukbrinilair 1861. svastvaya sukliasam- 
vittih 3365. sa’iividhatum abhishekam udase 1965. saryatha 
svahitani Acharaniyain 2905. sahasa vidadhita na kriyam 2904. 
jvalita n na hiranyaretasa n 2268. tavad asriyate lakshinya 
22(55. sa puman artbavajjanma 2267. 

The author of tlie Kiratarjnniya. The earliest known reference 
j BhAravi occurs in tlio following verse from an inscription of 
*ulakcsm II. by one Ravikirti which is dated Saka 556 = A.D. 634. 

Fleet in a The change is necessary to preserve 

le sabdalamkara. 
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Ravikirti’s fame as a poet is here compared to that of KAhdasa 
andBharavi, which shows that these two poets were famous in India 
in the beginning of the seventh century A.D. See Bhao Daji, 
Journal of the Bombay Branch of the Royal Asiatic Society, IX. 
p. 315, Bhandarkar ibid. XIV. p. 24, and Fleet’s two papers in the 
Indian Antiquary, Vol. V. p. 67, and Vol. VTIT. p. 237. 

Aufrecht quotes under Bharavi in the SAmgadharapaddhati seven 
verses, all from that poem. 

In his second paper, Z D M G. XXXVI. 540, Aufrecht gives 
two additional verses ascribed to Bharavi in the Sadnktikarnamrita. 
The first, yena dhvastamanobhavena, is found also, Aufrecht notes, 
in the Sarasvatikanthabliarana 2, 81, Kavyapr. 189, Alamkaratilaka 
fob 10b, 23b, and the Sfihityad 264. It is our No. 44 (KasyApi). 
In the SuktimuktAvali this verse is ascribed to Chandaka. The 
second verse is as follows. 

2 sodvegam : 

Bhasa. — kathinahridaye murcha krodhaip sukhapratigliatakam 
1619. kapole marjarah paya iti 1994. kritakakritakair maya- 
sakhyais tvayasmyativahehita 1628. tikslina n ravis tapati 
nlcha ivachiradhyah 1821. duhkharte mayi dubkhit^ bhavati 
ya hrislite prahrishta tatha 1353. bala cha sa viditapancha- 
saraprapaiicha 128(3. 

In the introduction to his Harshacharita Bana mentions Bhasa 
as a dramatic writer. 

^rTfrr%## nr^r II 

This enables us to identify the Bhasa of Bana wi^h the Bliasnka 
to whom, in the beginning of the MalavikAgnimitra, Kfilidasa 
refers as one of his most illustrious predecessors. 

Xone of his works have yet been recovered if any are in 
existence. 
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The Suktimuktavali contains the following reference to Bhasa 
in a verse attributed there to Rajasekhara. 

'TR'^Ft II 

Bhasa is also referred to in a verse which Aufrecht gives from 
the Sarilgadrarafiaddluiii 8, 17 under Bajasekhava. 

)Tr?:i‘%5Frrr%?r?rfi?:?yr: ^rt I 

>rrqqr ^ JT^q' ^rqfr W 1 1 

From tlie Saihoailliarapaddbati AufvceJit gives under Bliasa tlie 
verses asya lalati raelnta 98, 7 our No 1187 (anonymous), kapale 
inarjarali pjua Ui 120, 20 onr No. 1991 (Hliasasya), tikshnain 
L‘16, (3 • our No. 1821 (Bhasas) <»), and a fuiiitli \crse dayitabrihu- 
p.Uahva wluch is in onr book No 1529 ascribed to Kalastika. In 
Ills second paper, /. 1). M (r. XXXVI. 37U, Aufrecht notes that in 
the Saduktikavnainrita the veiho d<i} it.ihrdnipabas} a is aseiibed to 
the poet Syaiiiahi of IvaNlnnir and liie verse kapale marjiirali to 
Ilajasckhaia. On the other luuul, th(‘ Saduktikarnaninta gives four 
verses under Bhasi. One is the tikbhiuun ravis ver^o already 
referred to. The others aie as follows. 1 dagdlio 2, 383 . 

nqriTqqn qiHrq7^qrf}T?T»i%i:Trq: | 
fqq^(^r?rqr^r nwq# q# II 

“ Fur uus zu iiiickt.’" AufrocUt, wIiomj in the first lino 

must be a mispiint. 

2 Ij 11~- k 

||r^ qR:''^r^q i%r%qr n^^rq^r^qr^fqq; I 
qpirr^f^qqmcrfwTqr^^rqr qrqf%i%n- 
l^^tfrqqqrrTqq fqpqrfq; q,:^ II 

Sp. a vyagraya. y lajjitadlii}*^ 

I 
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3 viraliivamta — 2, 872 : 

^fcrfTl%iT^r^^r?T I 

aTr%^^^ffT^^rf : ^PTfPFTTr- 

Peterson, in his Second Report, p. 46, gave the following verse 
attributed to Bhasa in Somadeva’s Yasastilaka. 

4 peya sura ; 

9Tr f^^nrJTrj^^JTr^^oTr^r 
^r^r: RJTf^^f3<fr ^'r-. I 

>T»T^p?r f^^r^Trfot: II 

Two verses arc ascribed to Bhasa in Jalhana’s Siiktimuktavali, 
the asya lalate verse, and the following. 

5 yadapi vibudhaih : 

^«ir%5Tri%fr 

[^#] ^ 

II 

Bh^skara (Bhadantabhaskara Jya 11 1 i s h i k abh a- 
tta-bhaskar a.) — abhimukhanihatasya satas 2272. dra vi- 
narjanajah parisramali 524. nasyati yavad idain na sariram 
3512. hifisaprabhavo vijayas tasya phalain sris 3375. 

Nil. 

Bh askarasena . — aksharanam akaro ’ham iti vishnuh svayam 
.2460. kvachin mrigasirahpurnain 1891. bhavatas talyatain 
eti 2459. 

Nil. 
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Bhima. — aknkya pranatini patantapihitaTi padau karotyadarad 
1590. kuni stkanani dagdhanyatisayagahanah santi ke va 
pradesah 1717. bliadratra gramako tvam vasasi parichayas te 
’sti janasi vartam 1788. 

Aafrecht gives our three verses from the Sfirhgadharapaddhati 
and notes that the asahkya pranatim patanta verse is in the Amaru- 
sataka. 

Biililer, Kashmir Report, p. G2, ascribes the Rilvanarjuniya, a poem 
which resembles the Bhattikavya and is intended to illustrate the 
rules of grammar, to one Bhimabhatta. In his First Report 
Peterson gave Bhaumaka as the real name of the author of that 
book: and this is conhrmed by the Extracts in Buhler’s own 
Report. See Appendix to that work Ixxxv. 1. 19 
which should bo corrected to and not as is done in the 

note, and 1 2.1 I’oading which should not be marked 

as a doubtful reading Bhuma or Bhumaka and Bhaumaka are 
variations easily explained by the Kashmir pronunciation. 

Bh il m i dh a r a. — AdhAraya dharavakabavidhaye 537. 

Nil. 

Bh il s li a n a d G v a. — nayanodarayoh kapolabhage 1941, 

Nil. 

Bh 0 g i V a r m a n. — purvam varidharaprasangasamayenapuritaih 
kiikshibliir 1825. 

Nil. 

Bh a ii n d a. — aradhyaraano bahubhih prakarair 426 ? vidvan upA- 
lambham avapya 427. 

Nil. 

Maiikha. (K a r n ik lir a m au kh a. Panditamankha- 
ka). — ausavas tava 1123. njiiatapanditj’a 169. atyartkavakra 
tvam 174. ambudhir 1124. artho’sti cben na 176. ali 1119. 
indindirair 1659 (karnikaramankha). kalakutrm adhnna 
1122. kalakutam iha 1121. kavyamritam durjana 172. 
kim im kalagananapater mashi 1930. kena kramena svid 
athadvitiya 1446. kotaro 1120. tvadyatrasamaye’ ’tidurdba' 
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ragateli sain3^asya sanimardato 2512 dig daksliiiiarkam na 
sasaka lirdum 1GG2. nakliAnaklii prastuta asta tasya 1448. 
natasiUakaumbliakalasinmkliacli cliynta ii 2023. nickas ta- 
aotvasru 175. padmanilblia karunkn knru bliuyo 1127. 
paraslokan stokan aniidivasam 179. piilasavakt.lrdranaklie 
vasanta 1G61. matk/iryasiddh^aii tav a lianta yaiitya 14 14. yatAs 
to rasaslrasA ngvaliavidlii ji 178. ynktain aha dayito mama 
yaktraip 1120, ye g.Urc yayiu* adlivagotpaladnsAm afigara- 
varshapratLa p 1GG3. ratriraja siiknmarasarirali 1125 vi- 
tirnaseksliA iva 171, viiiA iia .Ciliiiyav ida 17.>. vivnnvatA 
saiirabbaroraJoslia^n IGGO. sLii^liyaiva vaknmagatii* 177. 
saipsprisvaa tan da'^(‘liai*itaikabaiic]liirn 1145. sarasvatlmatiu’ 
ablincli cliirain na 3'ali 170 sva eva kasiunkapankajanmA 
1447. 

Author of tlie Srikautliacharita’^ aud oi tlic ilfarilcliakosa. Ac- 
cording to Buhlcr, Kashmir Hoport, ]). 50, tlio Srikanlhacharita ua.s 
probably written between 1135 and 1145 A. D. See liuhler’s 
account of the poems there. 

Maugalavfitsa — chutodyAuain surabhir anilali sAdvala^yA- 
mabhumis 2251. 

Kil. 

M ah j i r a. — anyato naya muhurtam Anaiiain 2029 
Nil. 

M a n i bh a d r a. — asyah kAntasy'a rui)asya 1455. 

Nil. 


* An edition of the Srikanibacharita 1ms boon rocontly bcfuin in tho 
KAvyamtlla, a new inonthlv joiinml tor tho pnblicvitiori of old Sansknt poems, 
edited by Pandit ^1*' P-uJib, whitli has been pet on foot 

by Mr. Javaji Dadipi, tlio enterpn.sinj' jnopiietor of thi' Xirnayasaj^ur T'ross m 
this city. The nuriibeis tor Januaiy and February 1880 contain, besides four 
sargas of the Srikanthachanta, Kshemendra’s Kalf vilfisa, Samhliu’s llftjondra- 
karnapara, JaganiiAthapandita’s Prfuiabhaiana and other pieces. Tlie enter- 
prise may be warmly commended to the support of European and Indian 
scholars. — P. P. 
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IVI cl d dll 9) k fi, s^nditSiino/d dli fi k £i).—- bailasrGniguliAf^'ri- 

lieslm G07. 

M a d r a k a. bliratali pAntlia prasida prativirama samutsrijya 
ba 1 am aka n (le 1787. 

Nil. 

M a no rath a. — kvedaniin darpitas to 58. ya'^yodyailbana 51 
yukta n ya\a kila iiiiaiitar.iLibdhavntter 410. 

One of tlio poets mentioned as flourisliing at tlie court of 
Ja}a])\la. 

1 1 

Pajafc. lY. 49G. 

M a dll u s A d a n a. — namnam akari balinta nijasarvasaklis 3481. 
iiirodlio na dvare ’nav<isarakatli(i nan a bridaye 3182. 

Nil. 

a m m a t a. (S r i m a m m a t a). — tanvafigya gajaknmbliapi- 
nakatliinottungau valianhrih staiiau 1557. 

Tlic aiitlior of tlie Kavyaprakasa and of llie Sabdavyaparaviehara. 
His date is still uncertain. According to a copy of the Jayanti, a 
eoinmcTitary on the Kav'yaprakasa by one Jayanta, winch Blian- 
darkar has recently secured, that work was written in Sain vat 
1350 — A.U. 1294. Mammata therefore cannot be placed below 
that date. 

The earliest writer known to refer to him is Rnyyaka (Rnchaka : 
Ruppaka) who wrote a samketa to the Kavyaprakasa. Sec Peter- 
son’s Second Report, ]). 131f. Prschel, Gott. gel. Anz. 3885 No. 19, 
p. 7G7 has shown that Mammata is often quoted in the Vimarsini. 

Maya. — aturad vittaharanani 2320 dahajvareiia me nnindyam 
2321. nidaghakale viprasya2318 ? prapilyain piyate vari2317 ? 
vaidyanatha namas tubhyain 2319. 

Nil. 
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May^\ra. (SrimayAr a). — anudinam abhyasadridhaili ? fiha- 
tyahatya mKrdhna drutam anupibatali prasrutaip matur Adhali 
2425. aghrayagJiraya gandhara vikritamukhaputio darsayau 
dantapanktim 2422. aropayasi mudha kim 128. ittliaip pasu- 
patipesala 129. kiip me durodarena 124. chandragrahanena 
vina 12G. bhupalah sasibhaskaranvayablmvah ke nama nasa- 
dita 2515, vasurabitena krlda 125. vijaye kusalas tryaksho 
123. lia ralian nikatastbe 127. 

The author of the Siiryasataka. He was a contemporary of 
Bana who refers to lum in the Harshacharita. According to a 
commentary on Milnatnugacharya’s Bhaktamarastotra. 

Bana was Mayura’s son-in-law. Anfrecht has given from the 
S.arngadharapaddhati a verse in which Rajasckhara preserves a 
tradition which makes Mayura, Buna and Mataugadivakara three 
poets at the court of Sri Harsha. 

arfr ^rr’-^^rr I 

v\ 

The following verse in praise of Mayura is in the Suktimuktavali 
ascribed to Bajasekhara. 

irrffr || 

From the Sarngadharapaddhati Anfrecht quotes the fo, Mowing 
verses under Mayura. 1 iighrciyaghraya 36, 17, Our No. 2422 
above. 2 ahatyahatya 36, 29. Oar No. 2425 above. 3 jam- 
bharatibhakumbodbhavam 4, 51. In the Suryasataka.” 4 bhak- 
tiprahvaya datum 4, 52. “ In the Suryasataka.” 5 sarpvishto 

gramadevyah kataghatitakutikudyakonaikadese 138, 14. Corrupt 
in our MS. 

It should not escape notice that the verse bhupfilah sasibha- 
skaranvayah No. 2515 probably refers to Mayura’s patron Sri 
Harsha. 

Malay a.~— na chiraip mayasi sevita iti 3509. 

Nil. 
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M a 1 1 a k a. — ratrav adya mamanay^ nidhuvanaklantasya saha- 
yakam 2213. 

Nil. 

Masur^ksh a. — ^yad apasarati mesbah karanam tat prahartutn 
2935. 

Nil. The verse is in the PaSchatantra. 

M a li a r s h i. — ambudah kritapado nabhastale 833. 

Nil. 

Mall a man us by a. — atba prasannendumukbi sitambara 1818. 
avyntpannavilasanam 1847. esba suryaiisasamtapto 1G9L 
kalushain madhuram cbrimbbab 1727 kiiraiiotpannakopapi 
1848. duram ansuprabbajalain 1960 ? bitansukarasainsprishta 
1961. kotarantalipravishtcna 1697. pbahtodumbarantalistba 
1696. na prasravanti girayo 1695. yanti yachcbliaranam 
naryah 1642. vanitacbittachapala 1726. 

Nil. Aufrecbt qnotes from the Sarngaclliarapaddhati the verses 
atba prasannendumuklu 136, 1, our No. 1818 above, and karaiiot- 
panna- 138, 4, our No. 1848 above. In one of his MSS. the verse 
pravaranair angarair, which is our No. 1849 and is ilicre given 
anonymously, is ascribed to Mahiimanu&hya. Compare our note on 
that verse. 

In his second paper, Z. 1). M. G. XXXVI. 371 Aufrecbt gives 
the vers I asvasayati kako ’pi, our No. 1956, from the Saduktikarna- 
rarita, and notes that the poet is called there Kasmirakamahama- 
nushya. Compare our note on that verse. 

M a h e n d r a. — yadi paraguna na kshamyanto 453- 

Nil. The verse is quoted in the Dakrtipavaloka. 

M d gh a.— atba lakshmananugatakantavapur 1974. anunayam 
a^rihitva 2175. anuragavantam api 1923. anyayanyavanita- 
gatachittam 2010. aprasannam aparaddhari patyau 2011. 
ambaram vinayatah priyapaner 2094. alam alam anugamya 
1043. avachitakusiima 1863. avibhavyatarakam 1925. avi- 
ratam abhirama 2173. anandara dadhati 1882. ahatain 
kuchatatena 2124. ndamajji kaitabhajitah 1973. udayati 
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vitatordhvarasmir 2163. udayam uditadiptir 2177. udayasi- 
khari 2187. kantanani kuvalayam 1883. kumudavanam 
apasri 2188. kritagurutamliara 2183. krantakantavadana- 
pratibimbe 2008. kva bhratas cbalito ’si 3072? kshanam 
atuhinadhamni 2189. kshanam ayam upavishtah 2186. 
tad avitatham 2182. tulyc ’parridho 2263. dadrise ’pi 1920’. 
dadhad asakalam ekaip 2178. divasa'p blirisoshnaruchi 
1976. drutatarakaradakshfili 2174. navaknmndavanasri 2180. 
navanakhapadam angam 2171. naiimtaiiibaphalake 1561. 
parisilliilitakarna 2176. pudAhataip yad iittliAya 2264. 
pratikidatam upagate 1922. praiharaain kalAbhavad 1972. 
pratisaranam ajirnajyotir 2184. pralayam akliilatArA 2190. 
prapyate gunavatapi 20l2. bimbitaui bhrita})arisi'uti 2013. 
bahu jagada purastAt 2172. in A gamam 20u9. luA jivan. 
yah 2262. niuliur upahasitAni 1862. rajaiiiva.s Id 1975. 
ruclndliAiiiiii bliartaii 1924. vikachakamalagaiidhair 2180. 
vigatatmiirapanka''! 2181. vitatapritlmvaratrA 2188. vina- 
yati siidiibo 1861. sila n .sailataiat 3073. sainksliobhaiu 
pa^asi 1881. sapadi kunmdinibhir 2170. 

Author of the Si.supAlavadha. At tlic end of liis poem he tells 
ns that he was the son of Vaitaka, otherwise called SarvA>i*.i\a, and 
grandson of Siipiabhadeva, who was mini.ster of a king calleil 8ii 
Dharmadeva. 

The signature to Ivo. 2163, udayati vitatordhvarasmir SiMip. 
lY. 20, GliantAinAgha is a name MAgha gets fioni that ^elsc. So 
KAlidAsa is called DipasikhAkAlidasa from his verse Rai^huv, \ 1. 
67; BhAravi, Atapatrabbaiavi fiom his verse KiiAt V. 39, 
Eatnakara, T.daratnakara from his verse Haiav. XJX. 5., our No. 
1909, Ac. 

Matahgadivakar a. — kiin vrittAntaih paiagnlingatnih .kini 
tu iiAhain samartbah 2544. patii vo iiiodnudolA 30. Asm natlia 
pitAmahi tava nialii mata tato ’nantarain 2546. yatc samam 
rajasi jAtajalabhisheka 2496. 

This poet’s name is Divakara. In the SuktimuktAvali the verse, 
given above under Mayura, in which his C((ual place at Harsha’s 
court with EAna and Mayhra is asserted, is found with the reading 
chandala-DivAkarah. There is no warrant for idenlifying Inm wnth 
the JainwTitcr Manatiihga Suri. Ilall himself, who lirst suggested 
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that the two were the same, did so under a reserve which nothing 
that has come to light since has shown to be unnecessary. 

From the Sarhgadharapaddhati under Matangadivakara Aufrecht 
gives the veree kirn vrittuntaih paiagnhagataih, our No. 2544 
above. In his second paper Z. D. M. G. XXXVI . 514 Aufrecht 
notes that in the Saduktikarnamrita that verse is ascribed to 
Tutatita. Aufi'ceht has also already given, Indische Studien, 
XVIL 171, from our book the verses patu vo No. 30, yate samam 
No. 2496, and asm natha No. 2546 above, and has noted that this 
hist verse is referred to by Abhinavagupta. 

Matrigupt a, — nakaram udvahasi naiva vikatthase tvain 2550. 
bltcnoddhrishitasya mashasiinivach cluntarnave majjatah 3181. 

According to the statement of the Rajatarangini HI. 125-252 the 
poet Matrigupta was sent by a Vikramaditya Ilarsha, then Emperor 
of India, to succeed Hirauya on the throne of Kashmir. On his 
patron’s dnath Matrigupta yielded the throne to Pravarasena, 
Hiranya’s nephew, and spent the rest of his life as an ascetic at 
Benares. 

Bhao Daji’s attempt, Journal of the Bombay Branch of the Royal 
Asiatic Society, VII. p. 207 if., to identify lihitiigupta with Kalidasa 
hardly perhaps deserved the I'cnewcd attention which !Max Muller, 
India ; What can it teach us ? p. 313 ff., has secured for it. The 
existence of a poet Matrigupta is vouched for by Kshemendra, who in 
his Auchityavicharacharcba has quotations from both Matrigupta and 
Kalidasa. RAghavabhatta’s Commentary on the JSakuntalA is now 
generally accessible iu the excellent edition of Messrs. Godbole and 
Parab, and it is clear that tbe Matriguptaebarya to whom Raghava- 
bhatta makes such constant reference was a writer on Alaiukara 
whoso work has yet to bo discovei'ed. He is probably to bo 
identified with our poet : and almost certainly not to be identified 
with RAghavabhatta’s author Kalidasa, 

The verse quoted by Kshemendra is as follows. 

1 nayam nisAmukha : 

9iTrmr% ^ 
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e n a. — madhyalinarkakvatliitavirasaTn palvalo chambu 
pitva 1706. 

Nil 

M a d li a V a. — nashfca srutih smritir lupta 3057. 

Nil 

Madhava (Pr achandamadliava). — udyaS chhasi taru- 
nabhaskarakanticliaurali 1971. sa-nkrantam ananam ayekshya 
mrigayatakshyah 2020. sampriiptukamo dayam arkabhartar 

1970. 

Nil. 

M a r u 1 a. — krisa kena&i tvani prakritir iyam angasya narni me 
1326. 

One of tbe four women poets referred to in the verso which 
Aufrecht quotes from the Sarhgadharapaddhati under Dhanadadova. 

q-: gr II 

Compare Hall’s Introduction to his edition of the Vasavadattjl, 
pp. 21 and 55. The correction in the latter reference of the name 
to Maruta is, as Aufrecht has pointed out, itself an error. 

Mahundaka (Bh attamahundak a).— dhumanala- 

pavanavishaih payodharah 1739. 

Nil. 

Muktapida. (Srimuktapida) . — kirn kurmah ka upa- 
labhyo 585. chhitva pasam apasya kutarachanain 655. tyaktain 
janmavanam trinaiiknravati mateva mukta sthali 654. rajjva 
disah pravitatah salilam vishena 648, 

Son of Durlabha Maharaja of Kashmir, whose date is given by 
Cunningham as 594 A.D. He is referred to in the beginning of 
Abhinanda’s Kadambarikathasara. 

uiT: || 
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From the Sarngadharapaddliafci Aufrecht quotes one verse. 

1 vasantjaranyeahu : 

sir 

V3 C\ 

^f^ir==«r»TR:^ffrf5r | 

^-?rr ?f^r jt^rf 

%r ^r^5frrrr’^5 E^h \\ 

Muktikalas a, — asumanyollekliara 1473. 

Nil. The name is that of Billiana’s great grandfather. See 
Vikramdnk. XVIII. 75. 


Muktikosaka. (Bliatfcamuktiko^aka) . — kshudhito 
’pi padmakhande 694. kurute yiivad evendur 2155. 

Nil. 

Murari. — abhedenopaste 320. avinayabhuvam 364 jutah pak- 
vapalandupanduramukhachclihayakiras turakah 2169. bhogin- 
drah pramadottaraiigam 2638. svavapuslii nakhalakshma 1627. 

Author of the Anarghyaraghava. Son of Tantumati and Bhatta- 
srtvardhamana. Murari is older than Ratnakara, who has the 
following reference to our poet in his Haravijaya XXXVIII. 67. 

3Tf 

Aufrecht has given from the fiariigadharapaddhati an anonymous 
verse in which Murari is referred to as a poet better than Bhava- 
bhiiti or Bana. 



Another reference to Murari is in the following verse: 

^ ^ grf ?nt 5 ^rre^ 

50^:: I 



92 


Of tho twelve verses quoted in the Sarngadliarapaddliati all but 
two are in tbe Anarghyaragbava. The two that are not in the 
drama are kirn chitkopakalakalapakalanfihamkara 144, 6 (Yararncheh 
in one of Aufrecht’s MSS.) and pralayasahiiyakan avail 32, 7. Tn 
his second paper Z. D. M. G. XXXVI. 377 Anfrechthas pointed out 
that a verse which occurs in the VetalapaSchaviiisati, p. 20C, is in 
the Anarghyaraghava 1, 4, and should run 

^ II 

M e n th a. (M e n th a k a) . — idain hi mAhatmyavi^eshasucliakaiii 
268. janam ajitam apichchhatri vijetum 1462. madhu clia 
vikasitotpalavatahsain 2233. mahadbhir ogluiis tamnsani abhi- 
druto 1903 vipadi dhairyam atliabhyndayc kshama 267. 
Author of the Hayagrivavadha the first verse of v hich kavya is 
quoted by Kshemendra in his Suvjittatilaka. 

1 asid daityo : 

3Trtffc% II 

Another verse of the Hayagrivavadha is quoted by Rughava in his 
commentary on Sakuntala. 

2 yam prekshya : 

^ f^^rH’sfrr^^iTfTr I 

fb II 

According to the statement of the RAjatarangini III. 260 ff. 
Bhartrimentha’s patron was Matrigupta of Kashmir. Buhler in 
his Kashmir Report has pointed out tliat Man k ha refers to Murari 
along with Suhandliu, Bharavi and BAria. The word Mentha 
means elephant-driver, and there is the following reference to that 
signification in an anonymous verse of the Suktimuktavali. 
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From tlio Sariigadharapaddliati AufrecFt gives nnder Mentha or 
Bhartrimentlia the verses madlm cha vikasitotpahwatansain our 
Ko. 2233 above, and mahadbhir oghais tamasam, our No 1903 
above. A third quotation is the verse atasipushpasanikasain wliicli 
is in our book ascribed to Vishamlditya (Vikramiiditya Lastly 
the well-known verse limpaiiva tamo ’nganl, which occurs in the 
Mrichchbakatika, .and is in our book ascribed to Vikramuditya, is 
given in the Sarhgadharapaddhati as the joint composition of that 
writer and Mentha. The conjecture may be hazarded that Vikra- 
nniditya and Bhartrimentha will be found to have been the joint 
authors of some work yet to be discovered. 

In his second paper Z. D. M. G. XXXVI. 368, Aufrecht puts 
the date of Bhartrimcntha’s patron Miitrigupta at about 430 A.D., 
and refers to Rajasekhara’s verse Balariimayana I. 16. 

C\ NS 

?fnT: ^1% )T|^'J3rrrff I 

Aufrecht adds that one of Mentha’s verses is quoted in the Saras* 
vatikanthribharana, and gives the follo^^ing four verses from Ihe 
Saduktikarnamrita where, according to both of Aufrecht's MSS. 
•the name is spelt Bhartrimedhra. 3 vacho 2, 89 : 

frrJTq-i flrf^^r^qRT: I 

4 tathapyakrita 2, 101 : 

Aufrecht compares another verse, which is found in the Sadukti^ 
karnnmrita 2, 103, and is also given by Bharatamallika on Bhk. 
2, 15. 

sf Furr FTTvr^Rr ^r: 1 

*rsTr II 
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5 ghasagrasam 4, 212. Also Sp. 54, 11 (Kasyapi). Our No. 640 
(Haatipakasya) . 6 tyakto vindhyagirih 4, 213: 

f^r JTr^5r ^ # 

f^fTR ^- 

The signature to the ghasagrasarn verse in the Saduktikarnamrita 
verse shows that Hastipaka in our book is only a synonym for 
Mentha. 

Miirkha. — naisha vegaip mridutaratanus tiWakinain visodlmin 
2107. 

Nil. Aufrecht cites the verse but writes the name Murta. 

Morika. — priyatamas tvam imam anagharhasi 1396. ma 
gachchha pramadapriya priyasatair 1053. yamityadhyavasaya 
eva hridaye 1050. likhati na ganayati rekha 1072. 

Another of the four women poets referred to in Dhanadeva’a verse 
given above under Miirula. Aufrecht cites the verse md gachchha 
107, 23, and gives likhati na ganayati 102, 6 from the Sarngadhara- 
paddhati. 

Tasahsvami n. — (B rahmayasahsvamih). rupani hari 
manohara sahachari 715. vimunchantya prana hs tava virahaduh- 
khasahanaya 1403. vridayogad gatavachanayu sainnipate 
garunam 1335. 

Nil. 

Y a s a s. (Bh attayasa s) . — nyasta drishtih stimitanayanA 
tanmukhe bashpagarbha 1576. pararthe yah pidam anubha- 
vati bhange ’pi madhuro 947. 

Nil. Aufrecht gives from the Sarngadharapaddhati the verse 
madyanmatangakurabhasthalabahulavsa 144, 8, which is in our 
book No. 616 given anonymously. 
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Yasovardhana. (Divirayasovardhana) . — jvalitam 
knsumaprabhaya 1664. 

Nil. 

Yasovarnian. (Sriyasovarma n).— raktas tvam na- 
vapallavair aliam api slaghyaili priyaya giinais 1364. yat 
ttvaniietrasamanakanti salile magnam tad indivarain 1366. 

The king of Kanyakubja afc whose court were Yakpatiraja and 
Sri Bhavabhuti, and of whom it is expressly said in the Rajataran- 
gini that ho was not only the patron of poets hut himself a poet. 

RAjat. IV. 149. 

The reference in the llajataranglni is to Yasovarraan’s defeat by 
Lalitadya, king of Kashmir, whose date is given by Cunningham and 
Buhler as 725 A.D. See Bhandarkar’s preface to his edition of the 
Malatimadhava. It has been pointed out already (Transactions of 
Leiden Congress, Yol. II ) that no poet Rajasri or RAjjasri is referred 
to in the verse from the Rajatarangini. It should have been added 
that the mistake had already been noted in the St. Petersburg 
Dictionary under though the explanation there would seem to 

require correction. Compare however the entry under 

Yasovarman’s drama the Ramubhyudaya is, according to Aufrecht, 
Z. D. M. G XXXVI. 521, cited by Abhinavagupta, The verse 
raktas tvam navapallavair, our No. 1364 above, is quoted by Nami- 
sadhu at the end of his commentary on the tenth adhyaya of 
Kiidrata’s Kavyalanikara. From the Saingadharapaddhati Aufrecht 
cites under Yasovarman the verse praudhachedanurupochchhalana 
144,7 which, as Aufrecht notes, is quoted in the Kavyaprakasa. In 
his second paper Aufrecht refers to Yasovarman the verses kritaka- 
kupitair vashpambhobhih Sarasvatik. 5, 418, yat tvannetrasamana 
Skm. 2, 501, Sarasvatik. 4, 21, 5, 483 (Bohtlingk 5050), smaranava- 
nadlpurenodha Dasar. p. 77, our No. 2057 (Narasihhasya), and gives 
the verse akrandah stanitair, our No. 1776 (Anandavardhanasya). 
Our signature to No. 2057 may be another name for Yasovarman. 
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That to No. 177G is perhaps to be explained on the supposition that 

Vallabhadeva took the verse from some work of Anandavardhana’s. 

The verse itself is one of two ascribed to Yasovarman also in the 

Suktimuktavali, the other being the yat tvannetrasamana verse. 

Ranadity a, — yadyapynnnatavahsavan navasadhadhjimribhiril- 
mam vapuh 3075, 

The name is that of a Maharaja of Kashmir (Tuhjina). See 

Rajat. III. 388. 

Ratimitra. — kirn gatena yadi sfi na jivati 1748. visicsho 
janitah priyair api janair ujjrniibhitain nalikair 17U7. 

Nil. 

Rati sen a. — kshutksliamo ’pi jarakriso ’pi sithilapraiio ’pi 
knshiain dasam 614, yasyanekamadandhavaranaghatakumbha- 
sthalibhedaiia 613. 

Nil. 

Ratna (Sitkar aratna : Kaviratnaka: Chliania- 
c li c lih a m 1 k a r a t n a), — khyatiin yatra guna na yant i 284. 
tapte mahavirahavahnisikliavalibhir 1279. saukhah saiiti 
sahasraso jalanidher 917. samadishtain sishtair asamaiii iha 
yan nirvritipadam 2086. 

Nil. 

R a t n a bh 11 1 i. — etaiis chhinadmi yadi tan mama jivitena 2355. 

Nil. 

R a t n a m 1 1 r a.— ayate rabhasad yadi priyatamo pratyudirata 
no chirain 1173. 

Nil. 

E a t a a k a r a.— astadriparavam upajagmushi tigmabbasi 1912. 
astAvalambiravibimbatayodayadn 1909. Abaddhapadmamuka- 
laSjali yaohito sau 1911. aslAin klaraapabaranain jaladhor 
jalena 865. utsAhita sakalasldhamadcna vaktum 2054. kan- 
chigunair virachiia jaghaneshu lakabmir 1553. kurabaka 
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kuohagliritakndaraseiia viyujyaso 25(34. te s^liavo bliuvana^ 
man(lala 275. lui iiisli{;arat\ain liudayain viyogo 1(^74. nisli- 
th^utakajjalakaiJilasikliaMkliarid.iii 1913. pitas tusharakirano 
inadhiiiiaiva sardliaiii 2022. inaiitkakblmiadhara 35. mur- 
chhaiiuliaiidhas\Msi(api‘.iiripa 1395 yad adliariigatam adadhati 
trislinain 1521. }ad ayain .'^aMM'kluiio liaro SjO. v\aktopa- 
kaiaiii anuiiia stlaigita^u (bk^.hii 19l0. broyaiisi vo diktu 65. 
hetoli kiito ’pyu'^iulrisAh 279. 

Author of the liaravijaya, for an account of which malulkavya see 
Ihihler. 

“ The olilc.st poet, one of w liose compositions has survived, is Ratna- 
kara, or witl his full name Kajanaka Ratnakara NMgi^vara Kalhana 
Kajat. V. 34, enuinerati's him among the aulhors who obtained fame 
umler Avaunvarman, S55-v,sl A.l). Rut from his ow ii statement it 
appears that his hteiaiy activity began a little earlier. In the 
colophon to his great <'[»ic ho calls himself Rahihi diaspatyanujivin, 
‘a servant of young Buha-ptui/ and ho furtlicr indicates that his 
patron was a king. According to the Klj.itaraiigini IV. 675, 
Hrihaspati is an liunorilic e[)iih('t of king Chip[iiti.i.,la\ apida, wdio 
reigned from 832-841 A I), lionet it may be assumed that Ratna- 
kara began Ins career under ilio hitter rnha’, htic w'as pafrouized also 
b) Avail! ivarman the re''U''c:t.itor of le.irnmg m Kasmir Ratna- 
kara’s father’s name was Amrdahhanu, and he was a descendant of 
one Durgatta, wlio lived in (laiig.dirada. IIis descendants live lu 
Kasmir at the pre.seiit day. One of them, my assistant, P Chandram, 
sliowed *mo hns pedigree, which wont back to Ratnakara.” — Ruhler’s 
Kaslimir Report, p. 42. 

The reference to this poet in the bhaso romilasomilau verse 
attributed to Rajasekhara m the anthologies has already been given. 
In the Haravali ami Suktimuktavali the following verse, dealing with 
Ratniikara, is also ascribed to that writer. 

w rf | 

From the Srirngadharapaddliati Aiifrecht gives or cites under 
Ratnakara as follows. 1 a.st.ivalambiravibimbatayodayadri 117, 2. 
Our No. 1902 (Ratuakarasya). 2 kahehigunair virachita 98, 10. 
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Our No. 1553 (Ratnakarasya). 3 kurubaka 74, 3. Our 2564 
(Ratnakarasya) 4-pitastusliarakirano 12], 2. Our No. 2022 (Ratna- 
karasya). Autrecht note.s tliat this last is in the Amaru^laka. 

In his second paper, M. G. XXXVI. 373, Aufrecht quotes 
six verses which, besides the verse pitas tusharakirano, are ascribed 
by ^ridharadasa to llatnilkara. 1 atha ratirabhasad 2,616 : 

?rf jr?iT'JT«TJT-!Trr || 

2 eshsgataiva 2,6C8 : 

^»iriT ’Tf^ || 

3 pratyagradahsa 2,688, 

*n:)ff5T#r*Tcy^rrf | 

i%vrw=^5r^rrfrfW 

wrT'fir: 3?^Tr^ ^frrpffwrtr^^^r: 1 1 

4 vichisataira 5,57 : 

I 
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5 salilaiiii'dhuta 2, 632 : 

^rf 

CN 

m ^ sFrr-rT: |l 

6 stanaparisarabhage 1, 4G0. Also Sp. 129, 2. Our No. 2167 

(Kasyapi). 

R a V i ^ u p t a. — akritapremaiva vara’»i loSO. atisatkrita pai 
sathah 404 anuranjita api gunair. antyavastlio "pi budliah 
243. alpasrutalava eva prajali 39G avikarinam api sajjanam 
409. avidlioyo b])iMl\ajauah 2850. avjava.saviiiain alasa’u 
2848. astliAiiAbhinivesi prayo 394. ak.lraclanmo "jain 2856. 
aptvapyatmavinjKam 412. uclicliaih padam 2857. upakritam 
anona suliridaj’am 410. karyagater vaicliitryat 2851, karya- 
karyc tula^^ati 2^01. knlajo"\ain gimivau iti 2859. kusum- 
avstal)akasyeva 201. kritvapi ycna laji.im 411. kvacliid api 
vastu viboshc 2803. gnna ova nalaiu 2853. gunaili sarvajnai- 
kalpo "pi 2803. ta\at santi saliaya 3183. tyajati bbayara 
akritapapo 2847. dak.shah iriyam adliigacbcbati 2849. dure 
'pi parasyagasi 407. dosliara api gunavati jane 244, doslio 
guiiaya guuiiiAiii 237. iia kovalain niaiiusliyeshu 3111, na 
bhavati bliavati cba 230 nirgunam apyannraktain 242. 
paramarmagbattauAdibliu 403. parisuddliAm api vrittim 400. 
prakriiiklialatvAd asatAm 413. prakhalA ova klial.hiAm 2860. 
prakhalA ova guiiavatAm 397. prathamataram eva dliurfcAh 1862. 
prAptAu api na lablianic 485. prAyali khalaprakritayo 402. 
prerayati param anaryuh 406. mabatA'p yad cva murdhasu 398. 
nirigamadakarpuraguru 415. yogyatayaiva vinabam 239. lab- 
dhocbclibrA} 0 nicbah 414. labdbodayo ’pi bi kbalali 395. 
vAyur iva kbalajano ‘ yain 405. visbamagatA api na budliAb 
238. sAntavapur osba 2855. siksbayati loka eva 2858. sripa- 
ricbayaj jada api 2854. sakrid api drisli(va purusbaip 240 
sabavasatAm apyasatAm 399. sAdhayati yat prayojanam 401. 
eadbushvovatitavAm 408. sajano na yAti vairam 241. svagu- 
nan iva paradobhAn 410. svalpapi sadbusaippad 235. 
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There is a reference to this poet in Yasodhara’s commentary 
called Ja 3 "amah<rala — on Vatsayana’s Kama Sastra and the name of 
the kavya composed by Inm, the Chandrapraiihiivijaya, from winch a 
quotation is made, is given. The passage is in the commentary on 
the third adhyaya of the first adhikaraiia and furnishes Yasodhara’s 
explanation of aksharamuslitika, one of the sixty-four arts. 

v3 % •<> Vi 

?rr wJTr^rr i^n»Tr^rr ^ l fra' ?ff>T(5Tr I 

ffsa =^'5:5riTrr^3TJ{^r5% ir57^:of ??if ffJT t 

aTJr4trar^ir5?r ’Tfr^rfft II 

Compare the Sarasvatikanthabharana Calc. Kd p 133. Aufrecht 
gives from the Sarasvaiikaiithabhararn the three Ai'i’ses piaptan api 
23, 7, our No. 4i^o fibovo, labdhocheldn.iyo 22, 7, our No. 485 above, 
and snjano iia yati 14, 7, our No. 241 above. 

R a V i (Iflt ta. — malar dliarmapure daj'ain mnyi knru h'anto ’d^a 
vaidehko 241 G. 

Nil. The verse is quoted also and ascribed to him in the Saiiiga- 
dharapaddliati. 

11 a j a k u I a bli a 1 1 a. — gimarasim 'iliabhara 21G s\ .it manyeva la- 
yain ^aUu 217. 

Mentioned in Rajataraiigmi VI. 246. 

Ra j a s e kb a r a. — indor laksbma tnpunijavinah kantliamnlain 
muraris 25G3. udanvaclieldnnnl bhrdi 322. datur viiridlia- 
rasya murdliani tadidgangeyasrifigru ita 304G dabo ’mblialm 
prasntimpac'liah prac4ia\ avail baslipnh pranalochitab 1411. 
bhindanah siindarinain patishu rusliam ayain harmyapar- 
vatebhyo 2223. 
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Tliis is the name of the aiuhor of tliree well-known Sanskrit dramas, 
the Viddhasalabhahjika, Bulabharata or Prachandapandava, and 
Palarainayana, and of a fourth work in Prakiit, the Karpuramahjaii. 
The dramatist has been supposed to date from as late as the 
fourteenth century, but his real date is in the middle of the eiglith. 
This IS established by the fact that Ksliirasvamin, who wrote a 
commentary on the Amarakosha, and who was the teacher of Jaya- 
sihha of Kashmir (A.D. 750) quotes a ver^e from the Viddhasrdabhah- 
jika in his note on Amara 1, 8, 4 , and that king ]\rahendrapiila to 
whom RAjasekhara himself refers as a pupil of his own was reigning 
in 701 A D. 

The discovery of the dramatist’s real date has rendered it obiioiis 
that we have to do ^\lth at lea^^t two Raja^ekharas, to tlie younger of 
whom are to 1)0 ascribid in all probability all the memorial verses 
dealing wnth famous poets which are ascribed to a Rajasckliara in the 
anthologies, and which have hitherto been supposed to belong to the 
dramatist. In one of thc.si* i erses. that beginning bhaso romilasomilau, 
reference is made, as Diihler lias pointed out. to Ratinikara who 
flourished in the middle of the iiiritli century. This younger Raja- 
fcekhara must llierelbre be placed hum* than that How’ iniicli later 
is not known. ax Muller, India \Miat can it teach us ^ p. 23h n, 
m idc'iitify mg tlic RajaM'kh.ira, who was supposed to have written both 
the diamas and memorial versos, with the elain writer of tlie same 
name who wu'ote a Prabandhakosha in A D. has overlooked tlio 
fact that fhihler, Journal 15 Br K A. 8. Vol X. p 31 describes 
this last ivork as w'ritten in barbarous 8anskrit prose. 8ec on these 
points a*paper contributed by Peterson to the forthconung lolume 
of the Journal of the Bombay Branch of the Roy al Asiatic Society. 

From the SAingaddharnpaddhati Aufrecht cpiotcs under Rajase- 
khara as follow's. First twm verges in w Inch [the younger] Rajasekhara 
reffrs to famous poeJs. 1 bhaso romilasomilau 8, 17. Given above 
under Bhasa 2 aho prabhavo 8, 18 Gnoii above under Mayura. 
3 aharc viratih 103, 10. Our No. 3485 (anonymous). 4 chau- 
chalollahchalaiii 137, 8. 5 tam vande padmasadmanam 3, 29. 

6 trayo ’gnayas 8, 3 ' 

5<JTr‘. I 
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7 dhatte pankajimtale 134, 14. 8 niinain dugdliabdhi 14, 21 : 

©\ 0\ 

B6htlingk*s Indisohe Spriiche 3806. 9 sarasvati 8, 19 : 

5?Tr5r57^r irnrW II 

“The hallowing touch of the Muse destroys all distinctions of 
caste. Did not the potter Drona write a Bhurata in emulation of 
Vyasa himself?” 

The other verses Aufrecht quotes are all, as lie notes, from the 
three dramas. 

In the introduction to his BalarAmayana and in that to his Viddlia- 
salabharijika, Rajastkhara mentions his grandfather Akalajalada. 
The verse bhekaili kotarasayibhir, which is, in our book No. 8i3, 
ascribed to “ a poet from the south country” (D.ik'iliinatyasya) is 
given by Aufrecht from his Sarhgadharapaddati under Akfilajalada. 
It is probably the origin of the name, Ibough Aufrecht has also con- 
jectured that the verse may contain the hidden (paroksha) meaning 
that the sea of poetry lay dried up until Akalajalada appeared. That 
Akalajalada was under that name a poet of repute is clear from t\vo 
references to him found in the Suktimuktavali in verses ascribed 
there to (the younger) Rfyasekhara. The first of these verses is also 
given in the Haravali under llajasekhara. 

^ CrW II 

^rnr: ^rT’^^rrrrnri’ ^rf^: || 

If stress is to be laid on the signature Dakshinatyasya to the, bhe- 
kaih kotara%ibhir verse in our book it would follow that Akalajalada 
and his descendant our poet wore Dakshiniltyas. 
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It has been noted above that Rajasekbara mentions the poet 
Aparajita and gives us the name of his work the Mrigankalekhakatha. 
The passage is at the beginning of the Karpuramahjari, and runs in 
the chhaya as follows. 

I | 

I I 

TrR:^ I ^ 'PTFT ^r%: I 

* * * 

I ^m’cJTT f% ^ I 

TTfr I Tw iT?5Frrr!-^fr5Tr 

^f^'7rrqTrf%%Jr I q-?Tr I 

f?^frPT 'TtT’iTrr arrcJrr II 

Ram a •—amushmil lAvanyamritasarasi niinam mrigadiisah 1558. 
Nil. 

R a m i 1 a k a. — parapurusliad i va savituh 1G08. 

Tho poet Ramila is mentioned in the bhaso ramilasomilan verse 
by Rajasekhara given above under Bh.isa. In a verse also ascribed 
to Rajasekhara which is found in the llaravali and Suktimuktavali 
Ramila is again mentioned in conjunction with Somila, and the two 
are celebrated as joint authors of a Sudrakakatha. 

w5?pTr#g[^;TrtNrd*Tini; II 
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Under Ramilasomilau Aufrecbt gives from the Sarngadliara- 
paddhati 133,40 the following verse, with the note that it is one of 
the finest in that collection. 

1 savyadheh: 

f%r%|frRfrRfT (Tc^r^rirtr 'Tr'«T^?rTr'ff 1 
3Tr vrff 

?Trfr%%!T ^!T5T5frR fr%: ^rirrhf^fTr |i 

Rahulaka. — yah knruto para 3 'oshitbaGuain *2000. 

Nil. The name is a common Buddhist one. Aufrccht gives from 
the Sanlgadharapaddhati 135,14 under Rahulaka the following verse. 

5rr%fr^ ^r-frr 
^'rr^ 1 1 

Rudra. — amba scto ’tra viiddlnl parinatavayasam agranir atra 
tato 2217. minichata gunfibhimaiiain giinino 3122. 

Author of the Snngfiratilaka. Both Aiifieelit (Oxford Oabdogiie, 
209b as also in Z. D !M. G. XXXVI. 370) and Buhh'r (Kaslimir 
Report, p 07) identity the lludra or Hiidr<d)li,dt.i who rote the 
Sriilgaratilaka with Iludrata, author of the Ka\ \ atiinkai'a. But 
the former poet calls himself Rudra, not Rudrata, at the end of his 
book. 


fTR JTqr | 

^TfRT: 

gRT^r ^|- | 

r% rRrjrr || 
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I 

^s;: JT^rr'^JT^ 1 1 

[n tlio coloplions to tlio different pariclicliliedas of tlic work lie 
is bt)dcd Srii*iidr<ablia[ta. So also tlio commentator on the Sriug.i- 
ratilaka calls his author lludrakavi. 

Ill his second paper Z. D. M G XXXVI. 370 Aufrocht notes 
that the verse yatra svcdalavair alam vilnhtair winch is quoted iii 
the Vetalapahchavin^.itika, is from Rudrala’s Sriiigaratilaka, and 
compares Maglui lU, 70. 

11 u d r a t a (Gli a 1 1 a r u d r a t a). — ekaknii yad ahala taruiu 
tathalrim 2‘2.U. kamalmim almi d<iyil<up Miia 730. diirad 
utkantli<uite 2ul7. dlirilidliu^ai.iraii.ivo 20)0. inalaya nilala- 
lanohairi 1007. b.il\am a]>i skliakid .intah 121. sa sundara 
ta\ a Mialie sutanur 13'^7. liaiali suchiraiu o.iahasle- she yad 
aiigakam akulA ‘2001. 

Author of the Kav\.\l.i ' kara. llie Svot.imhara Jam Xamisadhu 
■w'rote a commentai’} on the K.U \ aki'pk'iraeither lu 1125 A. D. or 1170 
A.D. According to I'l^chel (Goit. gel. An/. l^85Xr. 10, p. 701) 
some of R.idiMiaA \erse'> occur m th .aihdrendiira]a’s commentary 
on Ldh]i<ua\ bijok. Pr.itih.ireiidiuAj.i wa-^ scholar of Afnkula, 
whose fatlna* wais a coiireuq)orary of Itatn.ikaM. lie therefore, 
according to Pischel, belongs to the hist lialf of tlio tentli century. 
Ihatiharendui Aja would thus be tlio earliest known writer to qnoto 
Rudrata.* lie is quoted alNoin the Sara^vatikanthAbharana. lluhler, 
W’lio was at tir.^t di^po^ed to put Iviidrabi in tlie second lialf of the 
cle\eutli century, now^ thinks (Ind. Ant. XII. 3u) that lie cannot be 
placed later than the timtli coninry, and may be oven earlier. 

OJ vci'sos which Aiifroclit gives under Rudrata from the SArhga- 
dharapaddliati most, as that scholar notes, are from the Snhgarati- 
laka. The others arc as follow'^s. 1 ek.ikiiu yad abnlA taruiii 13*2, 13. 
Our Xo. 223 I (Rudratasya). 2 dhulidlunsaratanavo 3G, 7 Our No. 
2401) (Rudratasya). 3 niraiidliram parirabhyatc priyatamo 123, 2. 
4 malayaiiila 133, G. Our No. 1GG7 (Rudratasya). 5 sA sundara 
lava viraho 107, 1. Our No 1387 (Bhattarudratasya). 

R a i r A p a k a. — a])urvo ’yam kanto jvalati mukliadipas tava 
cliirain 1320. a\ adliiranaip kritavati bhavati 1330 utkan- 
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thitftip mana biilu 1204 kadiidbaradalo bale 1318 ? dhisali 
nani vaclianapundrakagolakaih kiio 1319. nirda yarn hriday\ain 
tanvya 1203. niinaip yarn pasyato me’bhun 12l2. manasclia- 
kora ko raka 132] . manobhnnga nivartnsva 1258 sa'^imukhi 
viinukhi viyogaroga 1317 ? bariravoga ai priyaviprayogain 34z3. 
bvapiie’ pi durlabham alio tava davbanain nic 1338. 

Rai is probably the eqai valent of Raj inaka and wc arc to recog- 
nise lu o!ir poet tbe Rijaiia [ka] rnppaka \\lio, according to ilio 
BoillcMan MS. was the author of tlic Alatnkar.iiM'^arvasva xVnfrccht’g 
Ocford Catalogue, 210 a. In Buhler’s mciiuiscripts the name is spelt 
lliiyyaka, and Biihler considers that the correct form, jipa for yja 
being, ho notes, a very common niibtiike in Indian tianscripts o^t 
K.ibhiniran Devaiilgari MS.S. boo.uiso tbe Bach-bhattas will make 
the two groups nearly alibe. Biihler’s Kashmir Rtgiort, p. 08, 
[k'tcrson found tlic name, as tliat of the author of the Ahunkara- 
baiwabvm given m the form Rajanaka lluehaka in hib MS. of Uatna- 
kinth.i’s coinpilataon of commentaiies on the Ka\ j aprakadi 
(Sarabamuchchaya) lliiciiaka w'as already' known as author, or ono 
of the autiiors, of the K ivyaprakAbasa iikeia. Biihler’s Libt, 1^75-0, 
No 217. Peterson's Second Rejiort, pp 14 and 17. Independent 
coudrniation of Peterson’s identitioation of Kiichaka with Ruppaka 
or lliiyyaka has been recently furnibhod by Pl^chel, who has found 
an o\[)licit statement to that etfect at tho end of a MS. (Buhier’s 
No 203) of Uiiyyaka’s Sahndayalila. Gott. gel. An/. Nr. 19, p. 
707, Pischol also shows there tint Jayaratha, wdio wrote a com- 
mentary on Ruyyaka’s >Vla')ik<irasarvasva calknl the AhmaiSmi, refers 
in it to tho Kavyaprak.isasamketa as another w'ork by his author. 

It has been seen that Mankha wrote his Srikauthaclnnta wlien 
Jayasiiiha was reigning in Kashmir. Jayasihha’s date is given as 
1129—1150 A.D. i\Iarikha refers in hivS poem to lliiyyaka as his guru, 
and Buhler, who identifies thus Ruy'yaka wuth the autlior of tho 
Ala nkara.sarvasva, places our poet accordingly in the middle of tho 
twelfth century. 

The Sarasamuchchaya also yielded a reference to Rajanaka 
ilnchaka s Ala nkaiMnusarini, described as i'. commentary on a Maha- 
kavya called Somapalavilasa by one Jalhana The poet’s Sahrida- 
yalila has already been mentioned. In liis Ala nkfirasarva.sva ho 
mentions his own Srikantliastava and Sahityamimahsa. Tho former 
work Autrecht took to be a chapter in praise of tho country so called 
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fitanding afc the head of a poem called the Harsliacharita, also by 
lluppaka. Acooriling to Pischel the Srikanthastava is a Hymn to 
Si^a : and the reference to a Har-sliaeharita has regard to a com- 
mentary on Buna’s work of that name written by our author. Pis- 
chol also notes that the name orUnchaka’s father was Uljanakatilaka 
[ ? ], and that he too was a writer on .\la nklra, being the author of 
a commentary on Udbliata to winch Jayaratha refers. 

Lakslirnana — dvijasaing.itim asadya 1510 

I^il. 

L al i t A n u r a g a. — drislitvmivm robhavni^agliurnitakesarunsam 

508. 


Nil. 

Lila ch a n (I r a. — pranc^aprathamuparadhakarano sakhyil nidesany 
\ ina 1580. 

Nil 

L a 1 1 a k a — ik^lro^Iivya n vyasamti hrulayo 924 aniUMbdluk- 
filiop I'll puM’Hiktif ibUkp.ivy.itikiiM 19. >3. uyjU'O dayitas 

tavi'h -2 177 ' kiM •bnl .ip u-ispli'itaai kvaclnd al.ibilh ifiMsarasa ii 
200 1 ,i?anclliiuk,i-.'ii-o viiilialab O-Mi. prayiUc 'Ktam bhinau 
si-iti^ikunilid'usliu lOO) aatkanOilkiilay'i drie. 

samivlaiuiiriMibha vil'isi^nya duTB. stlulakaksaya sa ticbiuu 
kantakuii 0*23 ? 

Nil. ‘ 


L 0 th a k a (i s V a r a s u n a ). — tapah svatinani saipbintadrum- 
alutudobhoJhvagair varj.mam 048. 

f^ii. 

L o th a k a (.1 n y a in fi <lh a v a .. A n n).-asmin mamu kim 
apai-am vaebas.bn avachya.i, 941, pratyacrradan apad.d ig- 

nanlslianudva 2021. ,,rot,,t,nll..cl,An.k«s,imas a y<aug la- 
nanira 1807. sTii'yajyait.i n pratliamaviraliatrasibhitain kri- 

tasrnair 1<>89. 


Nil. 
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L 0 i t a k a. — jivrimiti viyogini yadi liklicd 1186. vijitam 

api pakslimairiksliya 1798. 

Nil. 

Laulaka Srirajanakalaulaka: Srimadrajd 
nakalaulaka ). — vasantapraramblio cliiravirahakli iunii 
salmcliari 1G88. savadlivam vibudlias tamaiidbakaripuin 3322. 

Nil. A Laulaka is rcfciTed to at the end of the commentary on 
the Srikanthacharita as the grandfather of Jonaraja. 

V ajravarma n. — sopillambhakritapranamam alasaili svasarii- 

lair hihchchhito 1184. 

Nil. 

V a j r y u dh a (S r i v a j r a y ii dh a). — sinluih sir^ur api nipa- 

tati 593. 

Nil. 

Yayyahasy a. — pafikuktaj'inupadasitataravasaul viishtisain- 

miishtapattra 1951. 

Nil. 

Vararuchi. — asyjl manohaiMkara 1480 alohitam akalayan 
kandalam 1740. indragopair babhaii bhinnir 1719? prasada- 
yantya sarada 1804^ upakarini vikshino 18(j8. kalamain phala- 
bharati 1805. drinopabhogavandliya yu 473. p.tTKliudichliAyarn 
kshamaip vaktrain 1103. pratyagratilaka sad\o 1651. pm- 
tyagrayauvanain syamam 1955. baliunatra kim iiktenalLSi. 
manyuneva krisam grishme 1807 ? mayaivujanma.sainvriddhah 
1806 ? yatra yairfibhijaycyain 3506. vyomni iiilaml)ndaeh- 
chhanno 1733. sandraniliarasamvita 1720. haste kapolam 
amalam 1381. 

The Varttikakara, otherwise called Katyayana. A Vararucham 
Kavyam is referred to in the Mahabhashya. Goldstiickor’s Panini, 
p. 146 note. Compare also Weber’s Indischo Studien, XIII. p. 450. 
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Tho qiiestijon of Kiityayana's date cannot bo separated from that wltli 
regard to the date of Panini. Bbandarkar sums up a very generally 
received opinion on a point to which he lins devoted great attention 
when ho says that he is “ inclined to accept the popular tradition 
which refers Katyayana to the time of the Nandas who preceded the 
Manryas, and to assign to him the first half of the fourth century 
before Christ.” Bliandarkar’s Early History of the Dekkaii, p. 7. 

Tho Suktimuktavali has a verse attributed to Rajasekhara which 
gives the name of Vararuchi’s poem. 

«rsir^fTr ?rrfg irr 1 

Vararuchi Mas the author also of a Prakrit grammar, 

Aufivcht gives three vcises fiom the J^Aingadliarapaddhati under 
Vaiariichi 1 asyu bS, 1 Our No. IPSO above. 2 nyaucliacli — 30, -i • 

|sT II 

C 'O o O 

Thom tlie Cambay ^fSS. of tho S«*iihgadharapaddhati. 3 bahumUra 
kim lo9, 2. Our No. 1131 above. 

In his second pa[)er Z. D. ^f. G, XXXVI p 521, Aufreeht gives 
the following ^erse Mhieh in the Sa<luktikarn.'minta 2, 458 is 
ascribed to tho Vai it dvak'ira. By this is meant, Aufreeht thinks, 
Kumanlabhatia, the amhor of tho Tantra^arltika, who is also 
kne^wn as a poet. The name M'ould more naturally point to 
Vararuchi. (8o also Pischcl Z. I). M. G. XXXIX. p. 08.) 

fir % 

S3 C. 
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Va r A li a m i li i r a (S r i v a r a h a m i li i r a) . — durjanalinta- 
sataptam kAvyasii\arnam 151. yasja jana na vadauti mahat- 
tvani 2901. line srotraikaxlese 57. svarni san bhuvaiiafcrayasya 
56 ?* 

The well-known astronomer. Died 587 A.D. Three verses by 
Varahamihira are given together in the Sarngadarapaddliati 14U» 
9—11 

1 lokali subhas • 

TOf?T I 

Tr: ?r!3Rrfirf II 

2 ha tfita : 

f f frr<T ?r>?^rrfff : 

: I 

^frr: f% »T^r% 

3 Banimiirchchhitain : 

^q‘»T#!rfrr: 

©s 'O 

'T^*rr% 55T!Tffff I 

sTfcirr^irf T 

*T-^f%^rJTr^frfff3T^r^r: II 

V a 1 1 a ti a (Oil a 1 1 a V ii 1 1 a t a} . — ^"idUrisIesham apisva keli- 
kalalic tiryali sthiti in'inlui •2082. preyasi pnin lyal.Uaniipare 
2049. 

Nil. 

Vallata (Bh a g a v a U v a 1 lata) — m luo maunamayaip 
vipandu virahe ramyokti narmanyapi 20.36. 

VallaU quoted by Kshemendra in that writer’s Suvrittatilaka. 
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V a 11 a bli a (U t p r e k s li i v a 1 1 a bli a : Bli a 1 1 a v a I la- 
bh a). — asthrinagamibhir alarnkaiaiaur upetA 1953. khaleslm 
satsii nirjata 3 b). bhrasyanii 3 Ani virahe vidalanti yaiii 1178. 
vardlicie spaulbayovoblmu )14G. 

Nib Aufroohfc lias given tlic following account of tlic poet known 
as Utproksliavallabha. 

“He is the author of the BhikshAtanakavya, a work in which ho 
deals with a favourite subject. Si\a goes to Svarga to seek alms : 
and the Ap^aras try to make him fall in love wuh them. The poet 
uses this plot ill order to de^ciibe in detail, with more or less 
sllcce^s, each act and word of a woman in love, as these are laid 
down in the treatises on the IvAma sistra. He states his purpose 
lu the fir.> 5 l verse of the bccond chapter 

sr?rff%’--TfR =^irfrr[s 1| 

" I sing the various deeds of tlio women of Endra’s city, when Siva 
came there to l)eg, and can.'^ed them an unlooked-for joy, but 
wounded their hearts sore with love. 

“ Tho name of the poet was perhaps Sivadasa (kavir alio 
^ivabhaktailAva 1, 17). Of poets earlier than himselt ho mentions 
only KAliilAsaand Bana. The Berlin Librarj' (Weber, 598,) possesses 
a fragment of the poem. lu the old ^ES. of the India Otlice 90 
there are 40 sections of it. I give tlie first verse as Sarhgadhara has 
it, And as it appears m tlie oinginal, in that order. 
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^rf^r%srf(trr^M*TJrr 
ft JTsr5T5Tr?r^jTr^r?rrf I 
fT^qr R^r=fr=T5>T 

?JT5 II 

Aufreclit gives orcites otlier tlireo verses. 1 ki’icliclilirenak.ipillO, 

11 ; 

^rff tr’i- 

c. ^ 

jrr?T^?Tjffq5T^ I 

c] v:* 

fr f'f ^?>TJT^rfRfrHl 5 - 

2 okavalikalitiimaulviika 58. 13, inastaiu danta^ alayaiii 08, 48. 
The t\io last veists lie iiolcs, arc lu tlie second section ot the 
Bli]ksliataiiuka\ \ a, I1ic n cise 

frr'RfJfT || 

which Aufrccht gl\cs under Vallahlmdcva is also in tliat poem, 
and should therefore he transferred to Utpieksh.Uallahlia Aiifreeht 
notes that his MSS. call the poet ai that verse only Valhihha and not 
Vallabbadeva. 

y a 1 1 a hli a tl c V a. — anapekshitagurnvadiana 2. nyain sa hhu- 
vanatrayaprathitasainyainali l(i38. avasaiui)ath]lain sarvain 
150. avekshya svatinanain Mgarani 452. adharinikah kad- 
aryo giinavinuikliah 3110 a.seliaryadliainahlnr ativa gnnaih 
kirn ctaj 2408. Asyani pidhAya sakalani 2 Ml. krishuii kn'shna 
paramesvara vishno 3511. chittajnah kLiruto yad yat 2845. 
bhanktum sakto yadrig bhavati 2875. chitraiii kiyad yad 
ayam ambudhir ambudaiigha 077. tat kiin kavyam analpap- 
itamadhuvat 103, tapayita giinirAgAn 2880. tarn avastliAin 
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nyn n niiah 3058? tAm bliavAniiu bhavanita 1. dliArmiko 
ilura cvaHtAin 3u50. pAi)ipallavayiip:ena mngdliayA 2093, 
pAhi pain bliagavan blKivabluiani 3510 bbruvuiinakri'Nbia- 
mnkfcab 1039. mii^^dliAnoan i kapi sarojapattni ri 1875 vn-alA- 
iimdikarapdiita *2410. Mislikatanutrinalavagra'u 8%. sprdia- 
id}Ab kas}aiia 10 210. 

From tlio Sarn^r.ulbarapaddliabi Aufrecht quotes under Vallabha- 
deva as Ojllows agurur iti vadatai loko 59, It 

S3 S3 ' ' 

5?^ ^r%fr^rf(7 II 

kk’om IbOitlmgk's Imliscdie S])i iiclie Go. 2 ayam avasarab saras“ 
to 00, 3 

?-TiTiT R I'wWr »T?TR 7rr II 

From Rohllingk’s Indi.''Cbo Spiuclic 553 
3 iiandanarendradriu inair 23. 4 pavimala 59, 3. 

^^rrf5:'Tf?:^rr ! 

fTsrO’ ^'Jir ^fTr% Pr^r%fTi%^ TrRr^n^^ 1 1 

5 pruie.sa 104, 4. See our remark above under Yallablia. 

(• bliui jail 5‘9, 70 • 

1 yadi matto 5 t, 19 : 

JT=frf% JTfTF^ | 

8 nnlbasya 59, 74 : 

»T^1r II 
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There would seem to bo at least two Vallabhadevas, the com-' 
mentator of that name, and the compiler of oar anthology. The 
commentator is the older writer. He is referred to by Mallimitha 
(14th century) and by Rayamnkata, whoso commentary on 
Amarakosa was written in Saka 1353 - A.D. 1132, 

The Kayyata who m 977 A,D. w'rote a commentary on Ananda- 
Tardhana’s Devisataka tells ns that he was the son of Cliundraditya, 
and grandson of Vallabhadeva. 

?rJT5{rr^ 5r^?iTSTr^[% } 
4fTwrr^7 || 

This Vallabhado-^a may be the eommeiitator^ and tlie poet wliosff 
yerses arc quoted above Of tlie compiler all we can say is that ho^ 
cannot have flourished before Jainollabhadm, whose date is givea 
by Cunningham as 1417-1467 A,D. 

In the entry under Kayyata above correct the statement that h& 
is the author of a Devisataka. llis book^ as has been said, is a 
commentary on a DevUataka by Anandavavdhana . and Kayyiifa 
the son of Chandraditya and grandson of \"allabluide\a is to h9 
distinguished from Kayyata son of Jayyata, the aiitlior of tliot 
Bhashyapradipa. 

Y a s u dh a r a. — prodyadbalankurasnr disi disi dasanair cbhir 
ilsagajanani 2593. 

Aufrecht gives Yasunidhara as this poet’s name. The signature 
of the Cambay MS. of the following verse, which is the only one found 
in Sarhgadharapaddhati, is Vasndharasya. 1 ramo nama 4, 34 : 

rw I fr^3r?rr | rrr 

’T5=[;r#N% r^^TfTFTFrrfrsrt^'JT: | 

wr tr'rCT Par: II 
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VasunS-ga — -ayl varoru Imtasmaradipike 1274. kacliagraliot^ 
tHnitam arclliakudiiialain 1283. raktasoka krisodari kva na 
gata 1363, 

Nil 

Vakpati (Ilarshade vatmajavakpati) . — gkanody ll- 
nachcUliayrim iva marupathiid davadalianiit 3414. 

Aatiior of the Gaadavadha. Ho is stated in our book to bava 
been the son of liarsliadeva. For V.ikpatiiaja’s relations to Bha- 
vablinti sec Bliandarkar s Prefaee to liis edition of Malatiniadhava 
already z'eferrcd to under Bljuuibliuti ddiat Vakjiatiraja was a 
prince as well as a poet is e\i([ent botli from the pa'^sage in thff 
Rajatarangliii and fj’om tlie following refevenee to him found in 
Malay udlia’s eominentavy on the Pmgalasutras. 

^ ^r?Tf%rr3T: 1 

Ilala^udha's verso is quoted in the Dasaiupavaloka with tln> 
note that the king releneil lo is Afufija. 

Accoiding to a statement in tlie Yas.islilaka ViikpatirAja waa 
thrown into prihOii by Ya^ovarman and tlieie, like James L of Scot- 
land, compobod bis poem. 

V am a u a. — kon kantakaikai-asikcna phaladvislia kiin 804. 

Author of part of the IvAbikai ritti , according to one account of tbd 
first, second, filth and .sixth adhy.yab, according to another, of the 
last four, llo was one of tho miuisterb of king JayApida of Kashmir, 

• JT%rsr: ?ff5riir?fr?Tr I 

let! 

^)T^: qTiiqrtrr^ il 

Rajatarangini IV, 

VAmana is tho only minister mentioned, and IMax Muller’s remaik 
that Kalhana puts his name casually at tho end of a string of other 
names, India: What can it teach us? p. 339, is not sliictly speak- 
ing correct. 
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Autlior also of tlie KavjAlanikarasuiravritti (Vippeller, wlio 
lias cditetl that ivork, refers it and the KAsikAviitti to a Vhlmaiui 
poet and gramnuirian whom he supposes to have been bving 1173 
A.D. There uoiild seem to bo no real e\idence for the cxi^toneo 
of this VAmaiia and Cappcller’s reason for refusing to put our 
Vainana in the reign of Jajapida, as given by .Max !M idler, is not 
convincing. It may not be possible to identify tlie Ka\iia}.i whom 
YAmana quotes; but that title was in exisienee long beioie JaNU- 
pida’s time. Compare the extract from the Karphramaujai i given 
above under llajasekhara according to wdiieh, it will be seen, that 
Avnter was a Ka^i^AJa. 

It may be added that in the padasiiddhiprakaiana of tlie last 
adhvAya of the KAvyAlainkArasntra\ nUi VAiiMiia is ol)\ioiisly 
following Ills own KasikA\ ritti. Ih'diler also, K.isliiiiir Report, 
p. G5, after pointing out that Abh]na\agu[)t.i. wlio wioti' in the 
beginning’ of tlie eleventh century, (piotcs the author of the K.in^A- 
lainkarasutravntti, is ‘‘inclined to give cn'deiiee to the tiaditioii 
of the Kaslimiiian iiandits tliat ho was the ^hlmalla whom Ja} 
employed as onc' of his ministers.” 

V a m a n a n a s V a in i n. — annikshanam eva di Islitiv Ardi A dOh 1 

avachanain vaclianani gurusaninidliAu 2052 utp.ula\anti 
suratasya vighiiam 2u50 ? 

Nil, 

V a s u d e V a (Bh a t t a v a s n d e v n : J h a 1 a jh a 1 1 k A v u- 

s U d e V a). — anukntagandisailamada Ooti. a) i ehakitainii- 
gdliaehataka 075. ahim alani aglir!ti,is\a tas\a iiAmiiA ItlS. 
asrnin jade jagati ko nii lirihatpr.imAiia 028. A jarmauo 
vihiiabhaktir ananyanathali 3130. i}a n jialH bhilkur anu- 
ehitasamArarnhliarasikaih 708 nt^annam .qiaiiam amuin 
dral'sliyAnio 900, krnnain hliavantu madhulampatashat[)a~ 
daiigha 930. kirati mukliao-nluta; i bhiiktaseMhain puiisha ii 
709 ? tais tail’ giinaih kila kalAsvapi tasii tasn 1502 dauildiA- 
gyani vachasAin tanor malinata 770. nAsc]iai\ain etad adhnnA 


* Coinpaic Max Mult r, Indi.i Wh.it can it tencli us P p lUO Di. Cuppollei’' 
}*vii work; we icgiot, we aie not ut thi3 iiiumeiit able to coii'^uU. 
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Aio praluiraviiataii niadhyo vahnas (Jlialajliallkavasudeva) 
iiiaitoblialvLniibliadalaiiakala OOo marmaiu bpri^ali 
bliasliate jaaja n U] 7. ^adi ii.inia daiva^ooAi OKl * 
imabdundi ililmn.ibvaMlavalolvaib liUO. sakhc khedaiii lua 
gab kala\akila t\s t,i nijakal'ili 31bl hatpakslia ii]ava]i 22i). 
baiit.ipo iia khahi naicn.i jKaloko 3128 lia lio Mdlio vivi- 
dliapaudiLapuiajarika 3131. 

Au^rcclifc (} notes the vei‘'^c alum alain aj^lirinasya froai his 

6arfigadhaia[).iddl)at i lOO, 9. 

\ II s ii (1 c v" II (Rh II (I II H t (I v a s u (1 0 v a) — ^a gianio piaha- 

ranasaiuk.de ynlie \a 3129 . 

Nil. 

V all 1 n1 pa t i. — ni>a \a\as\a timuaiu pradi[)ah 1951. 

Nil. 


V 1 k II r i\ II i til 111 1) iL— inu.Un ta\ad u}v,imiu’davahasu bhriilnaVdo. 

nbhilnt.ij)\ .ibhi\ oLiap.ii . iliuuklii ’21('''9 u\yau saliasakaviiu 
1519. ki 11 (l\ an (lauahadke sah.ik.baken.i l(i82. d]g\adbu- 
v.id.iii.ichuuil)! (‘h(‘rsh\ ,i\ a 2-188. bala t.iini nnjdiu'nam iti 
ly<i j.itaiii atia.safika 1 iuL 

d'lie folloNN nisjf verbO, \Nbicb is aMTibed to Hajusekliaia in the 
S7iklimukla\alj, di.iks \\itb tins w liter. 

It rin 1 1 

fPT^l^-rlRr ^ II 

'Pile verse kvii priistbilksi ^^bu‘b is in the Ainarusataka, and 
is «in our book No 19 Ki aberilied to Ainarii, is j^nen in the 
SarriL,uidbarapadd}i.iti as the joint eoinposition of (lovindasvamin 
and Vikatanitiiniba. Anfreebt fiirllier ipiotes under Vikatanitaniba 
the \erses ainasu ta\ad No. 735 and bala tauN i No. 1-101, both 
ainon^ those cited above. 

V i k r a Til a d i t y a (S r i v i k r a m a il i t y a) . — kiiii taya kriyate 

lakslnnya 507. elietohara yuvntayali suhndo ’iiiikrdali 3318. 
drishlain dnrjanaehesbtitam paribhavo labdliah sanianAjjanat 
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3193 nlrannastlialikatn ksbudupahafcasidtaparijanam 3192 ? 
niAtar no santi tasraiii cliliisirajalakanakarslnno gandliavaha 
11(35. rujasii natliah paramain iii bliedliajatp 3494. limpativa 
tamo 'iig.iui 1890. vidyayaiva mado yesbain 50(3 ? 

Stat magni noniinis umbra. Aufrecbt cites from tbe Sarnga- 
dbarapaddliati, v.diere it is given as tlie joint composition of 
Vikramaditya and Mcntlia, tbe verse limpativa tamo ’iigAni which, 
as is well known, occurs both the Mricbchhakatika and tlie Kavya- 
darsa. In our book the verse atasipuslipasa iika>a p, ■winch in tbo 
Sarngadharapaddliati is ascribed to Meritbn, is given No. 1718 
under Vishaniaditya. The Vikramaditya of the UAjaiarangiiii was 
also called Vishamasila. If it be not a mere mistake of the copyists 
Visharaaditya may be another form of the name. It would seem 
that Yikram'iditya and liliartrimeriflia were recognised as the joint 
authors of some work now lost. It is still quite uncertain who 
Vikramaditya was Aufieclit cites two verses from the Saifiga- 
dharapaddliati ' one, that cited above, kim t.ua kri)atc lakshmj'a 
16, 10 : and the other ashtaii liafakakotayas 35, 15 : 

aifr ?r?5Fr^(7^f%jrf^TTrr'Fr?5T!iT 

There follows this verse in the i^p the note fir^fTT- 

Vikrantivarman (Lubdliakaparanamd VikrA- 
n fc i V a r m a n). — gliatayasi ghanakrilain deva kosruad akasmud 
2503. 

- Nil 

Vigraharaja, — sakhyah kim pariishair vimurichata rusharri 
1162. 

Nil The name is that of several princes of Kashmir. 
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V i 3 k a (Bli Sg-avatavifik a). — ya tayat svaganopabrinhita- 

dbijas 104. 

Nil. 

Vichitrapas u- — ekam xitkantliaya Tyaptam 1239. yah prado- 
shah pradosho ’sau 1238 ? 

Nil. 

V i j a y a p a 1 a ( R A j t\ n a k a S r i v i j a y a p a 1 a) .— amritam 

amritaip chandras chaiidraa 140G. 

Nil. 

V 1 j a y a 111 a dh a v a. — avyad vo vamano 59. 

Nil. 

V i j a y a V a r m a n. — dhntaghanaruchiradyutina 1539 virama 

viphalayasad asniul (lnradhya\asa\ato 3138. pnyabakhi vi- 
paddand<i})rAntaprapatapara \para 3137 

Nil. 

Y 1 j j a k a ( V’’ i j j i k a ) . — nnnamayya sakachagrahaiii a^yain 2090, 
kaver abhiprayain asabdagochara'ii 158. kobhali bplikatarali 
sthitriiii paiatali pattrAmdiirgain jaU n 1523. gate premabandhe 
hridayabahum.uie 'pi galite 1111. luir} Ah saratibiiiiyata 1175. 
priyasakhi \ ipaddandapraiita 3137 F virania viphalayasad 
3138. 

One of the xvomcn poets referred to m the verse by Dhanadadeva 
already given under ^larula. (Vijja). ^ Aiifreeht writes the name 
Vijjaka, a form which is ficqaent in our iMSS. also. He quotes 
as •follows. 1 nnnamayya sakachagraham 32, 10. “ In the 

Amariisataka.” Our No 2090 above, 2 kiinsukakalikantargatam 
133, 12: 

From Cambay MS. 
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3 kc naira 50, 17 : 

^?TrJT7rrrrwr%5fr^rrf?^(5TrJT ( 

N 

11 

4 kosa.s})liiiatara.si]iitAiii paritali 08, 37. Our No ]r)23 (kosali 

spliitaiarah. Vijjaknyah) 5 driskti n lie piaiivesiiu 132, 0 
“ (Quoted 111 Sk. and J)R ” 0 dlian^y.iM ya katha^a^i 13i), 8. “In 
the KavyaprakiKa ” Onr No. 2142 (I\as\a[)i) 7 njlotpalcid.ila 8. 0 ' 

r%5B^r TTr^r^r^^rr I 
^i'5t?rr ?r=ffr II 

8 pnyasaklii vipadd<uida})i anta 2‘>, 17 Oni‘ No okw (thi' nt'xt 
verse, and probably tln\ also ascribed to \bjjaka) 0 mail \ a.ddig 
gaja G6, l> 

3^19': i?ir% I 

^rr^T: 5r?TFrrr??Tii%Jr- 
<frrff 1 1 

10 viL'isamasrinollasanmusala 36, 14 : 

5IT^|frrfr!T?rJT^p:'TiTlT:iE?To- 

From tlio Cambay 1\[S. ^ 

V i t a V r i fc t a, — nitanibalasagaminyah 10. 

Nil. 
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V i d y a dh a v a (L u 11 a s ft n a r V i d y a d h a r a).-— vcsani 

toslKisukliaprabiiddhaiiiaiiasas tcsli.un ablinino mndo 1027, 
liarir eva maliavaidyali (Vidyadbara). 

Nib 

V i d y d dll a r a (S u s li k a t a s u kli a v a r in a. s d n u r V i d y a- 
dll a r a). — na sadasva kas<i<^liatani 2205. bliujo vii^Ale vimalc 
’sipattre 227d. 

Nib 

\ i d y d dll i p a t i. — sav.idi samap-aiii-^ukara IM).*). vlkslntcna 
hapliaiMchatuIcna (vidyapati) 1508. 

Vidyapali is mentioned in No. l^G as tlie poet of king Karra. 
(Compare for Kama Nos. 2510 and 2555 ) The title is that given 
to Bilhana by Vikramaditya. Iblhana, as wo have seen under 
(iangadliara, spi'aks of bis visit to Kania of Daliala, and of his 
victory tlierc over Karria's poet. It is jiossiblo that Vidyapati 
was the usual designation of tlic cliief Pandit in that part of India. 
Buhler, Introduction to VikraniaiTk, notes that tlie term is not 
of frequent occiirronce, lint that it is found lutho Kajataraiigini VII. 
1'30 and in Dr. IJhao DAji’s ChAli^gAm Inscription A lb A. S. New 
vScrics I. 415 1 0 

Our form of the word — VidyAdhipati — was a title borne by llatiiA- 
kara. 

Under Vidyapati Aufreebt quotes or eitos from the SAingadhara- 
paddhati as follows. 1 janmastbAnani 71, 43 * 

r^sr^rr 'if I 

Fixnn Cambay M>S Aufreebt gives the verse Z. D, M ti. XNWI. 

3 "5 in ;i.) 

P 
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2 yo sa’Titosliasukhapraboclhamanasas 60, 2, Ih Bliartrihari.^^ 
Our No. 1027 (Lullasunor Vidyadharasya). 3 vata 135, 40 : 

crnrr 

#??rrfr 1 

irm ht fr^ 

^?:f% ^TTTfq II 

4 eubhru tvaip 114, 3 : 

?q fq^r: ^qr qrf^'iT 

frr^qr qqrf^uqr: grw. ^’■q’^qqqfjfqt I 
rrq rri%f5r q^^qq’qq fs’ !T#r?Tqqr 
?r?i?cq)'|Tfrvrqr% 5>Tq ^rqr inip^qr II 

Aufrccbt notes iliat tliis verso is in tlic SarasvatikantliAbliarana 
with tliG readings in 5 hanta for sadyas and dayito lor subhage 

V i n i t a d e V a ( Bh a g a V a t a V i n 1 1 a (1 0 V a) . — diksliu bliCi- 

mau tatiia vyomni 1242. 

Nil. 

V i bli a k a r a V a r m a n ( S r i v i bli a k a r a v a r m a n ). — 

nabnidalam Ahitain sakhibliili 1080 mahjaryo na vilokitah 
kiisninitAs chntasya b.lshpaiidliaya l<j83 kaiiianav.idharara- 
samritatrishnayeva 201 8. 

Nil. 


V i bh il t i b a 1 a. — govardlianoddharanahrislitasamastagopa 34. 
Nil. 


V 


i bh il t i m a dh a V a. — na mridniyan mridvi katliani iva mahi 
potranikashair 55. 

Nil. 


V i s r A n t i V a r m a n,-^ — gatAs te jimiitah 
vapushah 846. 


sphuradalikulasyAnia- 


Nil. 



V i s ^ kli a (1 e V a. — tat trivislitapam akhyatam 1548. sendra- 

chapaih srita megbair 1728. 

Author of the Mudrarakshasa, otherwise called Yisakhadatta. 
Compare Telang’s Introduction, p. x. ¥rom the Introduction to the 
drama we learn that he was son of a Sdmanta or subordinate chief 
by name Vatesvaradatta, and grandson of a Maharaja Prithu. II is 
date is not known. Telang, \\hose remarks should bo referred to, 
accepts tentatively the conclusion that the drama belongs to some- 
where about the early part of the eighth century A. D. 

V i s li a m a d i t y a. — atasipushpasamkasam 1718. 

See under Vikramaditya. 

Vishnu sarma n. — liutrisajvalAbhc sthitavati ravav ostasikhare 

1917. 

Tliis is the name of the author of the Palchatantra. In tlie 
Mudrarakshasa he is represented as contemporary with Cliandragupta 
and Chauakya. 

V i r abh a 1 1 a. — liridaya sthiyatain samyak 1111. yat paradhina- 

yoh prenia 1112. 

Nil. 

V r i 1 1 i k a r a (Bh a 1 1 a v r i 1 1 i k a r a) .— sakhc satyam sat- 

yain virahadahanah ko’ pi hridayc 1331. 

The title was one borne by the Jayaiita who was the father of 
Abhinanda. The passage at the beginning of Abhinanda’s Kadjim- 
barikatliasara, in which Abhinanda gives some account of himself, 
has already been given by Buhler (Indian Antiquary, Vol. 11. p. 
102 ff.) and is reproduced hero from our 

% ^ II ^ II 

PIT: I 

II ^ II 

?r!Tr ^ I 

1%: II ^ II 
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jr®T: fr#f7 !T«J% I 

Jirq- ?rrw#f ^ffTfe^fr II '»f II 

•o 

^f^frr*Tf»T^trir irrirfr^rf^ | 
^^rfwrriTraT^ fTfr^rrirr^i?: II ^ II 
<T?^ r wfir’^ r4r Jj^Tf ^r f¥^: I 

^rfr'nrHq'f^^irR^R’^T: II ^ 11 
?r T^iRTT I 

mt ^TiTfir^Fr TTr^-iiJi; ll II 

^?^rr'JT?^rf%Jn7rRq’ f^>T^ I 

fr^q'; ^^^mfln|?riT’5r^?iTq': II <^ || 
3T>Tpi’f?5TrTr^^c7?:%wri^JT; | 
ar^r^fr T’--4ffHR:q- 1| ^ || 

3Tr¥rf^i%c^^r^9r3T ?rr?^r 1 1 V 1 1 

fr% 5^=^ f^^fr: | 

W‘ ffff ^fT: II n II 

The DarvAbhisilra of the fouith verse here is tlie name of a town 
in Kashmir which is referred to in the Itajatarangini VJ f. l2lMh 
Muktapida (ver&e G) of the Karkota House, was tliii-d sou' of 
Durlabha, Maharaja of Kaslimir, and followed his elder brotliers 
Chandrapida and Tarapida in the successKm. The end of his reio*n 
is put at 73G A.D. Compare Buhler’s paper already referred to. 

V r i d dh i ( Bh a t U V r i d db i) .— ati-otpAtaglianuiia mantrivikalo 
sunyambaravyapina 849. antarmaliinaso vakro 1487 ? apaga- 
tarajovikara 1738. aviralaclliaranikavaiii jaladair jalain 1730. 
asthiram anekaragan gunarjhitain 1734. akramyochebaih 
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sirasi vasativ bhubbritaiu nnnatrinani 840^ upalaksliyavarna- 
sa-nkaram apa^ata^^anayogam 1735. kantliasya nakarot kantini 
1527. kalusliyain payas.im vilokya sanakair uddiya haiisA 
gata 1020. krif.va c]imnl)aiiam ambare ’tigaliane 8tl. cbctaiisi 
cliapalapaksliaib 1070 ? tapopahaaiadaksbani 1009. dayita- 
bbujagciia sa'nprati 1737. na slugbyam pbalam pallavakritu 
cbbaya na vAudibApi sA 818 r iiAleneva sthitvA pAdenaikeua 
/ 58, iitisya svadn pbalain na cbaru kiivSiiniam 819. nnncsliGiia 
gbnatA loka’p 1498. bibbrAnArdranakbaksbatuni jagbanc 
nanjatra gatrc bbayAn 2373 mainb .sAnollidbali 3457 ? mu- 
kibbuya tain cva kokila 721. yatnott]iApanamAtranibbaba 3 a- 
racbcliarmAvascsbaslatba 2374. iiiksbain ksliAram apo}ani 
atra salilain 878. vakreiia sirasi patatA 1007 ? valiniin 
Mtayitiiiii liimain jvala^itiini vAtain niroddhuip payo 2297. 
sasi divasadbusaro 3458. sikbari cdiitasikliarabikbali 902. 
bamani ovakainpyante 1071. 

Nil. Aiifrecbt gives tlie verges iiAIcncva sthitvA and yatnottbApa- 

nainatra — Nos. 758 and 2371 above Apparently the same as 

SakaN riddbi. See entry under that name 

V r i s li n 1 g u p t a. — asainagravilokitena kini te 1590. 

Nil. 

V y a g h r a g a n a. — tavocbcbbritaii pAtayitub 2293. 

Nil, 

Vyasadasa. — basati lasati IrardiAt 400 iiamrAuaiiA navod- 
bbuta 1(>58. ini itpA.sliAiuigauaili siivarnanuuubbih suktyastbi- 
bbir niaiiktikair 3039 

Vya.sadA.sa \\as anotber name for Ksbemendra. 

k 8 a k a cb 0 1 1 a. — kbe kbedamandam viiiivesya drislifim 1394. 

Nil. 

Sakavarma n. — sitadvijAliramyAni 1803. 

Nil. Aiifrecbfc cites tbc verse parsvaspbalavalepacb ebatulita 

Sp. 30, 19. 

S a k a V r i ddh i. — asya niiikbena lokAnain 15 1 4. nmiatab prolla- 
saddbArab 1.5JW. jaiigbo tadiye saiptapaip 15b8. dabyaiiiane 
pi bridayc 1007. diuAyuip dinavadano 1000 ? panavanitayeva 
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sarada 1796. marayantya janam tvasya 1456. raktachchhac 
atvaip vikacha valiauto 1817. ramu nitantaraktena 1065 
sabdavadbbir alamkarair 1530 ? saradyutpanuasaiiidelirih 179. 
sudirgba ragasalinyo 1531. spraslifcum na ya kan^katikslmE 
dandain 1816 ? 

Nil. From the Sarngadharapaddhati Aufrecht quotes as follows 
1 asthiram 135, 2. Our 1734 (Vriddlieh). 2 kanthasya 98, 4: 
Our No. 1527 (Vriddheh).3jahgbetadiycsaintapam yaj 98, 73. Ou 
No. 1568 (Sakavriddheli). 4 dabyam5uie ’pi hridaye mrigakshya 10$ 
5. Our No. 1067 (Sakavriddheli). 5 Labdavadbhir 98, 46. Ou 
No. 1530 (Sakavriddheli), 6 sudirgba ragasrilinyo bahuparva 98, 5( 
Our No. 1531 (Sakavriddheli). 

^akradev a. — sa drishta yair na va drishta 1254. 

Nil. The verse is given by Aufrecht from the Sariigadharapad 
dhati under Prabhakaradeva. 

^amkara. (Skandaskarasamkara) . — anantodblid 
tabhutauglia 2256. 

Nil. Aufrecht quotes a Saipkarakavi, and notes that the verse; 
given arc in praise of Bliojaraja. 

Samkaragan a. — kamalam anambhasi 151G. ayaip hi tivren? 
jaganti tejasfi 1905. 

Nil. The verse kamalam anambhasi is quoted in the Sarasvati- 
kanthabharana. 

S a m k a V a cli a r y a. (S r 5 s a m k a r a ch a r y a). — satyapi bhe- 
dapagame natha 3520. japo jalpah silpain sakalam api 
mudraviraebana 3525. 

Mr, K. B. Pathak published in the Indian Antiquary, Vol. XI. p. 
174, an extract from a manuscript seen by. him at Belgaum according 
to which the great philosopher Sainkaracharya was born in A.D. 
788, and died in A.D. 820. Max Muller, in his India : What can it 
teach us ? p. 360, has accepted these dates, while referring the latter 
not to Samkaracharya’s death, but to the time of his becoming a 
muni. There is no authority in the text for this correction, as 
dvatrihso munir abhyagat does not mean that he “became a muni 
at 32” but that “ at 32 the muni departed,” i. e. died. 
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Telang and Bhandarkar Lave both attempted to fix earlier dates 
for Sanikaracharja, tho one in a paper originally contributed to tho 
Indian Antiquary, Vol. XIII. p. 95, and afterwards republished 
along with the Introduction to his edition of the MudrArakshasa, the 
other in his Report on the search for Sanskrit MSS, in the Bombay 
Presidency 1882-3, p. 15. 

^ a n k u k a. — asamasAhasasuvyavasAyinah 3127. gururiA stana- 
bharena mukhachandrena 1233 ? guruna stanabharena sopa- 
dishta 1234. durvarah smaramarganAh 11,50. pareshain 
chchiiisi pratidivasam 534. prasaradbhih karair yasya 545. 
inabhun nama saliAmunaiva nidhanani 750. yatha sariram kila 
jlvitcna 520. yad ilia bhavato gAmbhirycna 874. ye grihnanti 
hatliat trinfini 9o8. visham abhimukhaiu muktain raudrain 
875. samasukhasilitanianasAm 3378. 

Tho writer on Alainkara of this name is referred to in the fourth 
ullasa of the KAvyaprakAsa. In the following verse of tho Rajafca- 
rangini mention is made of a poet Suiikui a, and of his kAvya the 
B h u van a bh y n d ay a. 

Rajat. IV. 703-4. 

This refers to the time of king Ajltapida whose date is given by 
Cunningham as 813 A.U. 

The verse durvAvAli smaramarganAh, No. 1150 above, is both in tho 
Saingadharapaddhati and tho Suktimuktavali ascribed to “ Sahkuka, 
son oT May lira.” 

Under Sahkuka Aufrccht quotes the verse bhratah pantha prasida 
135, 33. Our No. 1787 (^Madrakasya). Under Sahkuka Mayilra- 
Bilnu, Aufrccht quotes the darvarah smarainarganah verse. 

S a fi kh a ( Bh a g a v a t a s a h kh a S a fi kh aka ) . dhyAto ’si 
no madimripo na cha kirtito ’si 3514. satatam atapavatanish- 
evinah 1876. 

Nil. 



128 


S a m b u k a — duruj jatavikalpayor abhimukhain vinyasyato 
locliaiie 2080. 

Nil. 

Sambliii. — aparapulinastlia lebliuvi 2007. alekhyam nijamulli 
lokha 2015. ahurain prati yah kalliapi saniita 1415. urviii 
maurvi kinabhrati 2608. iillekhaai nijamikshate 2618. audar 
yam sadliane 2022. kanthAntah kvanita n 2626. kandarp' 
kubare 2616. kavpurairiva pAradairiva 2611. kbitarcsbii cbr 
nada kanancslm cba 2627. kini maiinam nanii incnakc 20()9 
kim rAkendu kara chhatA bin riidilam 2>')20. kundali kandal 
tavyafchara 2538. chaitram ma smara vismara 2013. drisht 
vaikasansamsthitc priyatamc 2069. nodamAiii disham miikliaii 
2621. padbliyamtitunisakta nijabhuvi 2614. prAlcyaili siiapa 
yanti kalpali atikah sckan anckan atba 2626. yo vainsliva nab 
nalo 2010. rakendor ndayab kim csba 2 )28, riipam yanmadaiic 
dyutih 2624. vyAptavyomatale meiigankadbavale 2()12. santyai 
darpavatain jayAya jagatain .sampattaye yacbatam 2598. sri- 
kbandadravanirjharanti rbiday6 2619, sa kbyato jagati tri- 
vikrania 2625. sollAsa api sodyama 2617. 

Author of the RAjeudrakarnapura, a eulogium of king Harsbadovn 
of Kashmir, and of the AnyoktimuktAlatasataka He is referred to 
by Mankba in the following verse of his Brikantliacbarita. 

Sriknritli. XXV. 97. 

Sari ph a. — atyantonnatapurvaparvatamahApithc baraspardbaya. 
1996, ’ ^ 

Nil. The word is a Persian title of honour which may have 1)0011 
given to a poetess. 

S a r va t a. — ntkampo ’pi .sakampa ova hridavc chintApi chintanvita 
1152. 

Nil. 

S ara d c v a.— -vatair abhyuditasara 1732. 

Nib 
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S a s i V a r dh a 11 a. — amritarasasarabliutah sakalakalo 1458, 
ayi hastagataih pranair 1593. kimjalkAmodamadjanmadlm. 
karamadliuro sadhnna madhavc ’srniii 1412. tan nasti karayati 
yan na manobhavasya 2128. niugdbe tawismi dayita 2127 ? 

TIig verse sanjbharo bhavata yadartbam No. 1C85 is ascribed to 
Kalakka and Sabivardhana. Kalasaka was Mabaraja of Kashmir 
1080-1088 A.D. Aufrecbt cites Ibe verse tan nasti karayati> 
No. 2128 above, from the BAingadbarapaddhati. 

Sakalya. — abdebbakumbbe nirbbiiiiie 1731? te vandyas te 
kritiiiab 232. 

Nil. A poet of this name is referred to in the Bbojaprabandba. 
Aufreebb Ox. Cat. 260 b. 

Sakalyapalya — deva tvadyasa eva kiin sitasitaip rAme 
sasAnke marud 2511. 

Nil. 

S tin d i 1 y a — bbartripinduiiinakaro 225 i 

Nil. Aufrecbtglves tbo verse from (be SArngadbarapaddati 140, 1. 
S a s V a t a. — sa me samAs.imo mAso 1253. 

Aufrecbt, who gives tliis verse from our book, Indiscbe Studien 
XVII. 1G9, refrains from identifying ibe writer with the lexico- 
grapber. 

§ i V a s V a in i n . (S r i 4 i v a s v u m i n) — iillApayaniyA dayita- 
sya dutiin 1410. kini u parigatA bbartrA iaptadviloliavad ekatani 
2099. gato ’staui gbarmaiisur vraja sabachariiiid un adbuiiA 
1140. gnnamayo ’pi sa dosba iva kvacbid 1750. cbitrair 5msya 
patatti’ibliir 810. bboktain bbailktvA na bbnnkte kutilabisala 

* takotim indor vitarkAt 1820. muktAbliAiii payAnsi 710 ya 
bimbausbtbarucbir na vidrumaina nib 1051. luksliani vii'auti 
438. vadananibite tAmbuIaiisc britc raiibijatAm 2100. vadan- 
asasinah sparse sitAd ivAgat.ivepatbiib 2098 ? vyasanain 
achalam yatracharyo vratani visbayurdrata 2101, samajani 
na tat prema tyaktain yad isbad apirsliyaya 2062. 

One of tbe poets at the court of Avantivarman, Maharaja of 
Kashmir, 855-884 A.D. 
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Aufreclit gives the verse ullapayantya, No. 1416 above, from the 
Sarngadharapacldhati 109, 7 : and cites the ya bimbaushtharuchih 
verse, No. 1051 above, from the same 101, 6. 

Silabhattarik a. — duti tvam tarnni yuva sa chapalah 1188. 
priyavirahilasyadya 1197. svasah kiiii tvaritagataih pulakita 
kasmat prasadah kritah 1440. virahavishamo vamah kamah 
karotu tanuni taiiuip 1G33. 

Under Sila, the shorter form of her name, this woman poet is 
referred to by Dhanadeva in the verse from the Saihgadharapad- 
dhati given above under Manila. The following additional reference 
to her, which in the Sarhgadharapaddhati 8, 8, is given anonymously, 
is in Jalhana’s Siiktinmktavali ascribed to Rajasokhara. 

From tlio SavEigaclliarapaclclhati Aufreclit quotes under Sil'ibhat- 
tarika as follows. 1 idam anucliitara akramas cha 35, 11, “The 
first half of the verse is given as Srlabhattarika's, the second as Rhoja’s, 
which points at least to a belief in the two ha\ing lived at the same 
time. The verse is in Bhartrihari.” 2 priyavirahitasyasya 106, 3. 
Our No. 1197 above. 3 yah kaumuTaharah sa eva 132, 8. “ Kavya- 
prakasa, p. 4,” 4 virahavishamah kfimo 115, 7 “Is ascribed to 
Amaru.” Our No. 1633 above. 5 svasah kiin tvriritagataih 109, 
3. Our No. 1440 above. 

S i 1 u k a. — madena ragena kiin induna va 1942. 

Nil. 

Suga (Srlraj’^nakasug a). — akasakiinilc satadiddhutaser 

1780. 

Nil. 

S d d r a k a.— tyago hi sarvavj^asanjuii hanti 1271. 

Author of the Mrichchhakatika. Piscliel has recently intimated 
that he is in possession of proof tliat the real author of that play 
Uaiidin. But Sudraka is vouched for as a dramatist of high or 
early rank by an expression in Vamana’s Kavyalainkarasutravritti — 
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SAra (Bhagavatasi’i 3ara).—nitya’n tailiu srinu kuse- 
saya 927. sen'i mayaiva na luta iiikliila ripiifi'n 2276- 
^ NiU 

S il r a (Bh adantasura.) — papain samilcliarati Titaglirino 
jaghanyali 272. 

Nil. 

S dravarma n.— -aslesliadharabimbacliumbanasukhrilupasmitaTiy- 
asatAm G8. kiimavyadhabarAhatir na gaiiita saipjivaii] tyain 
smrita IGSi. 

Nil. 

Syanialak a. — prayascbittam mrigayate 2292. 

Nil. 

Sridatta (Bha t^s r i da t ta). — dambhena lobbena bhiyA 
briya va 3450. 

Nil. 

S r i V a r dll a n a. — yA sAdbun prakbalAn karoti vidusbo murkbuu 
liitan dvesbinab 3074. 

The name is that of the father of Ilarsbavardbana, the author of 
a LiugAnusasana procured by Bribler, ^Yho notes that the commentator 
Sabarasvamiii describes his author as a prince. Sec Bubler’s 
Kashmir Report, p. 73. 

S r u t a dll a r a. — uddaraadaksbinamarudbharacliAlitAblnli 1G80. 
tApApahesabridaye rucliire prabuddbc 931. dalAui vAsali parih- 
ritya 1G79 ? vindhyAdrisAiiutarnpiisbpapatatparaga G25. 

Aufrecht notes that this poet is mentioned in the Introduction to 
the Gitagoviiida, and cites from the Saingadliarapaddbati as follows. 
1 kamam bbavantu G7, 12. Our No. 930 (BbattavAsudevasya. 
No. 931 is ascribed to Srutadhara, which is perhaps the origin of a 
mijAake made by SArngadhara). 2 chetah karshanti 136, 9 ; 

%?r: ^^1% 

From the Cambay IMS. 
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Satyadev a. — vaiparifcyam atinindyam anishba’n 2123. 

Nil. 

S ^ t a 1 a. — naitiis ti\ malayasya kiinanabliuvah svacliclihasravan- 
nirjharas 653. 

Nil. 

S ^ r V a bli a n m a. — imo padme numbliali pulinatatam etan na 
tatini 1478. 

Aufrechfc cites from tbo Surilgadliarapaddhati under Sarva- 
bhauma as follows. 

1 udaradvayabbaranabhayad 3, 8 : 

^ fr?nT?Trf7 firfr: II 

From tho Cambay MS. 

2 prifchvi srimadanailgabliima 7, 314. 

'fr^r ^ | 

fr^r c^=nr Tffrar'rr: I 

From the Cambay MS, 

3 Yamaiigikritavumaugi 3, 6 : 

From the Cambay MS. 

Nothing appears to bo known of the prince Annii i-abliima referred 
to in the second of those verses. Jalhana’s Suktimukt.ivali attributes 
the following verso to an Anaiigbliima. 

sir^ir ?r»TrnPrV 

5[Rfr || 
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Sinlradatta (Srisiuhadatta) . — akarsliatin iva gam 
dhamann iva kliuraih pasckurdliam ujjhann iva 24d9. 

Nil. Tho verse is given by Aufrecht from the Sarhgadhara- 
paddhati. 

Siddliarth a. — madliuprasangasamvriddha 1653. 

Nil. 

Sukliavarma n. — rajram avyahatajua yamaniyamavati chitta* 
vrittir muninani St??. 

Nil. 

S u kli a V i s li n u. — re re bhriiiga madandhavuranachalatkarnani- 
laiidolana 752. 

Nil. 

S 11 kli a s a r m a n. — satpadapAn vipulapallavapushpabhara 942. 
Nil. 

S u n a 11 d a n a (Bb aUasunandau a).— yadi nasmi malia- 
papl 3505. 

Nil. 

S u b a n dli u. — atimalinc kariavye 328. vidhvastaparagununam 

329. visliadliarato ’pyativisliamah 327. hasta iva bliutiinalino 

330. surAii'iiii pAtAsau 2631. gnninAm api nijarupapratipattih 
312. bhavati subhagatvani adliikani 311. 

Author of tho Vusavadatta, from which all tho verses are taken, 
as are also tho verses quoted in tho Surugadharapaddhati under 
Subandhu. Tho book is doubtless the same as the work of that 
name referred to by Bana,’^ and Subandhu cannot therefore bo 
j)laced later than the beginning of tho seventh century. It has 
already been mentioned that the Vusavadatta contains, ji. 235, a 
reference to the Bauddhasaingati of Dharmakirti, a writer who is 
belifcved to have lived in the middle of the sixth century. Scholars 
have generally followed Hall, Introduction to the \' asavadatta, p. 1, 
in ‘supposing that tho two well-known references to an dkliijdijihd 
called Vdsauadatta in the MaliAbliAshya, under Pan. IV. 2, 60 and 
IV. 3, 81, do not apply to Subandhu’s book. That conclusion need 


* I have argued against this view in tho Introduction to my edition of 
Kiidambari, but have seen reason to change my opinion, and tho passage in 
quostiou will bo altered in tho forthcoming Second edition of that work.—P. P. 
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not however be accepted as final by those who, with us, do not belie V' 
that the date of the Uilahabhashya is a closed question. 
Subhadra. — dugdham cha yat tad anu yat kvathitam tatc 
’nu 3259. 

The following reference to this woman poet is found in Jalbana’i 
Suktimuktavali under Itajasekhara. 

5»Tsr?rr II 

Surabhichfil a. — karasMo ’mbaratj'agas 1880. 

Nil. 

Soma. (Somadev a). — unmuktamanakalahA 1G50. vidlmi 

apyarkati chaiidanam analati 3131. puru nadtnani pushpan 
vrikshanam 1G49, yat karmabijam upta n 3103. ativakarka 
sah stabdba 3221. 

Author of the Kathasaritsagara. IIo was a contemporary of Anantf, 
Maharaja of Kashmir 1028-1080. Bulilcr has recently, in a mono- 
graph on the subject published at Vienna, shown tint Wilson’s original 
statement as to Somadeva’s date is correct, and that there are nc 
grounds for putting him, as Brockhaus does, so late as the twelftl 
century. 

Aufrecht quotes from the Sarngadharapaddhati under Somakavi 
the following verse. 

1 agachchhan 111, 2. 

[% ^rr^: Rr || 

Svamidatt a. vishiiur va tripuraalako bliavatu va braliniu 
surendro ’thavu 24. 

Haragana. pAndur asi nisi na seshe 1260. kharaganam api 
drishfain vyoma sodliAh samlrAh 2041. 

Haragupt a. prakatam api na sainvrinoti doshani 435. 
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H a r i g a n a. — grlshmabhA Svasitair ghanodgatiiiibhA stliAliiiru- 
bhih saiptataili 1406. 

Aufrecht quotes under Ilarigana from the Sariigadharapaddhati as 
follows. 1 adliitya 152, 3 : 

3T|r 2F[%^r =t 11 

2 ghanaghanam api drishtam vyoma 115,8. Aufrcclit notes that 
three of his MSS. ascribe this verso to Haragana. It is our No. 
2041 under that poet. 3 dhyanavyAjam upetya chiiitayasi 4, 4.'>. 
“The first verso of the Nagananda.” 4 mundi jati valkalavaiis 
tridaiidi 152, 2 : 

^<Tr7^rerr | 

^ 5TrfTtT=t^- 

From Cambay ^IS. 

5 vibhamri malinatmano *22, 0 : 

(%q-irr Hf^^icwr^r f^iT>Tr I 

From Cambay MS, Also Bohtlingk 6219. 

6 santy ova 59, 4 : 

frfi%^frn[rr ^rfr^r: | 

. fT«Trf^ l| 

7 sakshat prcmrivatarali karaaladaladriso 143, 19. Not in our MS# 
at that place. 

Harichand r a.— chctahprasadajananain vibiidhottamanam 161. 

Nil. B;ina mentions a Bhattara Harichandra famed for a work in 
prose in the beginning of his Ilarshachavita. For the poet Ilari- 
chandra who wrote the Dhai’masarmabhyudaya see Peterson, 
Second Report, p. 77 ff* 
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Harsliadatt a, — lakshmikapolasaipkranta 29. tvadbahndan- 
dakaravrilaviditritiri 2195. lagnam lagavritangyii sudridham 
api yayaivasiyashfcyririkairtlie 2595. 

Nil. 

Harshadeva. (Sriharsliadeva) . — anaya jaghanabhoga 
1205. ambliojagarbliasuknmaratanus 1281. abafham alolam 
ajihmatp 233. iidayagirimurdhago’yam 2028. iidayanagiiii- 
taritam iyam prachi 1962. drisbii drislifim adlio dadati 2072, 
paricliyutas 10?8. prariayavibadani drislifciin vaktre dadati na 
Baukita 2058. prasideti bruyam 1602. manali prakrityaiva 
clialaip 1206. yato ’smi padmanayane samayo mamaisha 1908. 
vidliayapurvapurnendiim 1513. sayya sjidvalam 540. 

Biibler, Indian Antiquary, II. p. 127, gives a passage in vvhicb one 
Madbnsudaiia expressly assigns the Ratnavali to Harsha (Siiliar- 
eliasya) the patron of liana and May lira. 

With one exception, the asatham alolara ajihmaip verso No. 233, 
these examples are taken either from the Ratnavali, or from the 
Nagananda, and Vallabhadeva’s Harshadeva is therefore in all pro- 
bability the prince of that name, otherwise calleel Ilarshavardhaiia, 
who was liana’s patron. A verso of the Ratnavali, uddamotkalikam 
vipandurarncham, is quoted by Ananda'ardhana m this book on 
Dhvani. Biihler, Report, p. 69, has shown that 

in the first iiHasa of the Kavyaprakasa is a corruption 
of and Kashmir tradition has it that the 

reference is to the Ratnavali as a book written by Baria for money 
in Harsha’s name. Mammata’s words do not exclude a relation 
between poet and patron more honorable to both : and it is possible 
that Harshadeva is the real author of the book in question, his gifts 
to Bfhia having been made on other grounds. Compare the verso 
which Peterson, Second Report, p. 21, has given from the Sara- 
samuchchaya where it is quoted in illustration of the passage in- the 
Kavyapralvasa. 

»Tn:t[rfri1% xr *1x5^1 ^ 

^nrf^trrf^ ^ I 

^<11: Xfl% ^ (I 
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H a r s,li a d e V a cli a u r u. — anmslimai chauraya 1970. yade- 
taclicliandr«uitai* 1978. 

Harsliadevalatsevaka u. — ksliami dAtu gunagrAlil 3228. 

See la«t article. 

II a 1 a dll a r a. — snrasurabiroratna 6. 

Nil. 

H a s t i p a k a . — gliAsagrasaai griliAna tyaja gajakalalLa prema 
baiidliaui karinyAli 641'. 

See under Mentlm. 

n e in a cli a r y a. — ])liavobijAnkiuMjiila(lA 26. The well known 
Jam teacher, ^\llo duuri.'jlicd m the tune of KumaiapAla lu88- 
1172 A D. 


VyA<=^a and Vulmiki Imvc b('cn omitted fi’om tlio foregoing 
enumeration. Books eded by ivaiiu' sue tlic Panehaianti a, the 
IhilarAiiiA} ana and th(' SAradfi (dehdi suk.ikaro urn),ili pasu'sam.ili 
k.ilah k.ilajlkakuhih 3u7l. iiarakanila) At iirctivaba n tdtas tiidaNda- 
}a'n 3320). 
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a^fr^TTfT^^r ?T»iRir: I 

w§Tr ffr r‘%=Tr ^r II 
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3T<TRTrl^rfg 
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VO VO 
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98 

rrvTrm¥5T»rf?^ ^r»r^r^*=srr^rin%rr- 
?:r'^ f^q’FT ^c^rf =^5=?-R?rr | 

^TT fTfT: f^; #r?r: IT 
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fTCTfrf r't^rf^ girer fr®JTrff ^r^erfr I 

5’'^f 5T: ft^ rTfr 

f5si ff^r ^ fft: qrg it 
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106 

^3- )T^3r 3j'd'Jir5Tf^iT5^ 4r(%: i 
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¥cq%fr%3T% >T^ ^ f%(%?f7 II 
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<^JT(% %^5f ?rF!Tr%Ji Hr h# { 

Htrftr ^3- 1 il 
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f% ^ sr^rrj q'if »T<ir'Tr%^ 1 

iiti% r% ^ ^rHrfr% 1 1 
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%x^r% cTT^-Ttr: frrrfi: || 
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C\ 
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3T^r^r'TfrTr^F% W 

^FJtrpT. 
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•O 
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>T?!TITra®IFT 
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152 
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155 
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Trfr^^r^nr | 
^TTc3rl%^r^wf¥^^- 
JTrHTl% ?yr^<'2rfrrarrs^r5 I 
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159 
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0\ 
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fTiTiTc^rrrt 'rrj'^ ^ I 

3T?%qT>T5rrpr'^f i7f%^r'r [%aw it% RffTr- 
r%ci5f fRT^^rrf^ *rffir ^=^rPr II 
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is 
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?rr%frr I 
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T° 
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II 
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222 
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^r?[r 3 =ffrr f^r=?rTrr: li 

225 

5a-T>T ^r ^rr^T^: f 

xa xa va 

5n% II 

226 

^r^RT: ^ IT: SHfR ^ ’••Tr^W | 

jffl irc37^rrr'»rr»T^^r r%?i^ it 

227 

arq^R-g-f^ TTT: qrjfrfW JTffT: ^»TT3l 
?f?r^5Er^ srrirr'^t ll 

228 

f|rf^ |^q% T^Tt I 

^ ^»T^3=fr^=q- T^r^wiTT 1 1 



229 

I 

^?T: II 

230 

^THTJPTf^^ 5fr=^r JTR5Frriir | 

JT|: ?rrl% Hc^sff f?r^%sT II 

231 

'TTf:?# ^TTFr^^ ^Wfsrar^r I 
grTfoTT^riT^c^rcTr^l^ 5 ^«jti^;\| 

232 

> trf^Jf: ?fF!Tr ^STf f| 3FJRrc<Tf%: | 

%^r%?rr?JT^^: gr^JT^fr ff ?rn.2T% II 

5rrar5=^R«T. 

233 

3T^?jn?r?rJTf%?r ^^Pt^FTT^nPr'^ I 

jrr«iqT% ’fr: ff ^fr f^r 1 1 

234 

f%f^r JTf 5I5 =jt I 

^ 3?rr iTf^’sj’T f%fr':^^t 1 1 

, fPTTTOItT^. 

235 

JTf ff f T«.5ff7 I 

'Tf^ffiTffrf^ f fTifWr^ II 

236 

f ITf ff »Tf ff =f f f%f >Tf ff %5ir^ l%?fff]^ I 

?Ff rff f?^: ir^f f r^fDf^l I 



gjTTRrWRTI^ir-. 

237 

jfStfrr *Tf ^I^'^it 5irfTi(^ I 

f»'^rq- »T^ i^TT^T ^r^Wnj; II 

238 

«rf^ ^ 5’=Tr: 7(tiT5rr%MT (% ^^g-f^er I 

5r ^JTJTWT: ^frtt 7% II 

239 

^;rnd’ 7r#rr^5 ^Trf% 5 'jt^ 5^: I 
'Tw II 

240 

r 3 ^^ irr?rr^7f% ^rnrir^jc^ I 
f^®iTs T^r'T^irr'jf (%^jrpfr 1 1 

241 

g^T^r 51 ^1% 7rf%rrf^gr i%5Tr^^f^ I 
gr»T*r(% 5 ^ II 

242 

^jjiTTiTcq-^^^ srr% ^ gJTrr%^ ?r-(T: I 

gf irfr 1 1 

243 

3pc^rR^%7 ^VT: ^ 5rfrf^ | 

^ %!TJTr^?r^ ^(%g=fF5=fFff7 II 

244 

IfTTTfr T|r ^'’niPr'Jfr ^ | 

7f^ II 

245 

griTT#! JT^Tfrc^n’ I 

^^9^(^'^^«rrf%g«T^^:sRr5rRrJi^ || 



246 

^q-r 50r|^ fTSTnrnrt II 

247 

5f5T^: ^rT^nff 5^r%^5fr(^ I 

f^fr^^orjRr^rT^^TTrHtPr ^orr^ II 

3T»r?Fi- 

248 

^Tf iTf frr M'%'s^RT5E«Tr fTTOTc^TT | 

^rfR:m JTfir II 

249 

3Tf^f73rr 3Tf^ #r*t^r JT?>T^f^ ^ fr ’tN’j I 

'O C 0\ 

^w. s:5r'^r’Tr^rR?T ^r^rR; 1 1 

250 

T'Tfri%?rrff%^?rqT ^irfr »Frqf?fr % I 
ff JT^rRf II 

251 

'hHcil'RT y c^ts'HRjr mVh4>|R^^^ I 
^T^nrr ^ ?grHT^f%if (%5 II 

252 

^^^^iTRrritf ^ 5=^55rqTr%ff I 

"^O 0\ 'O ^ 

253 

5f^ 5^r rim TR-^m: | 

^ rfrml%^rtrf7 1 1 

254 

antr ^ iT’^JT^rr^ ^rirr^rr^ ^ I 
3T=% 6T II 



giTTRTTRfl^r: 

255 

JTf ?Tr ^rf7 ^?frf%=^frr I 

>T^f% fTtf: 

*n:rr: 11 

256 

^'Tgfrrfrf^ CrffiTc^rr ^ 
srff ^ ^TfOT'Trr^rjs^ 

^of q-^q- TR: ^FT 5 ^: II 

257 

3Trf^iTv.R%q-%5 tr^ 

>T^ I 

s^r^frl%^5Trq%- 
q^r?q-)TRRq?Trfq qrr^?!; II 

258 

^TT: 

qr?5-5rfr7r’R »T^f?fr %f%fr I 
f^r3^5fr?rr?rf^ 
q'^frr^q’f^fr 1 1 

3Tfrr^vS-^??I. 

259 

5 ^cJRT ^^frrr: ^rirsfr 
jr%^5f ?r ^r=^r: I 

qTTr=Trr ww^r 

f^^q^^frr ^r 1 1 

260 

JOTT 5<^%'5 5 #> 1 ^l% 

% JfT’^ >T^fT I 







ff fi?r; 

^i^cq-q’rr: II 
261 

JK(% fr%: STOisrr^ 1 

c.®\ 

TTff-iTfc^7 II 

262 

f%rf^ 

“O 

^r qTcww^frJTfcir^Tf^r: I 
ir%f srr?3'j^qT=5rfr 
^ Prt?r^r% II 

263 

3t( 7 f%»T^'^CrJT; ^rr 5^%^[rr- 

^ff »5r55’^5r%-^r sTf^q-f^Wfrr^JTf II 
?r^r ?rq-5Tq>?T h Rrf; 

v3 <1 ^ ''iTfl X3 

264 

cq-fT; ?T=f^r ?:% t^fqfRfrr | 
R|r>Tqr ^Rrqr^ n-frcirqrTT 1 1 

265 

»T^q w^|r% Rqr^%'TRrqrrJi:^ I 
»Tq1% q ?Rr ^qffrqrr q irfq- 

|rf»i>T^qr ’Trj^rr'JTT ^ || 

266 

"^^^rTT q'>Tf^frr fl 
^|?rfrr c^rri^qr I 





^ (%5^fTr ’tt^ 'rt 

^ *T?fTT ^^’TT'JI’TRrr^nT II 

267 

r^Tf^ %^iT«rr»-5?^ 

?r^r% f^r^iT: | 

!Tirf%fH^i‘^5f JTfrf 1 1 

268 

ff Trr?r?J^f%#q’?i:^*' 

^TF?T f%^ TTffTf JT^Tn^'^r: | 

JT% q-^T'f 5?5rT:?3’?T>T% 

^r flr%JrT5r?^^R; II 

T^r ■*I'T3:^at. 

269 

^vrrrr^t f^rrr 

7rr4’f%^7r%'Tfl^#r f%^iT I 

va c 

(^nprfTwf^ Iff r? WIT || 

270 

^Tc^f ^r^rr i%fHT%rqfr?^- 

^T^rr^fTT 3Tfq f^TTr^rr >Tqt^ I 
OTTWiTRfr 5?Trrfirf^q- ^q-f 
wrqiTf^ ^T=Tr(% qq-: ^?5Tqri{; 1 1 

271 

q?-5gqr(%?TiTf^% =qi7qi| 

^rqr^5^* ^^'^’Tt fr?T^ I 



272 Hnq-’fRr^r»^?^*T. 

qrt ^rfr^ofr 

STr^rr’T^ q’^ ^ lT^^T 5 l%: 1 

irr«nc^%fq h 5 

273 

?r q^ ?r q'sr ^rt: 

?n^ (^q-c^^rfr ^ ?^)Tr=T»T I 

va -s 

?r?T 2 r«rr »T^tf%5Tr^- 

?f fl# ^ 5 ^cVc^jj; II 

274 

*Trq5:?5rf%^r5>Trs^ 

^%5T f% »T5r5q^f%’55^rrf^ \ 

II 

ir5RT5rw?«T. 

275 

% ^rrv^tr »j^’T5T»^?rj^‘f?wr 
% ^rr^?rf 1 

^rcJTq#r^q^#fr?rf^ : 

^#rr«r it ^r^qr^q*. II 

T^TqrT^q* 

^ 276 

5rrs^Tf%f%-fRr^ f%f%Tf^ q^ftq- 

^^fST; qrqi^ \ 

qtf^ ft 5^ qft<Trq^TFiT- 
^RTqtr^JT^sr w; 1 1 



277 

f^fi^^r JT^-rr^ I 

5fr% 3'Ti^%r{7 lr5?TTrr% 

fr%5 iTf^r^ ^rc^?5t5 II 

278 

sfn^l^qfrrr 

^ v:» VD VD VO 

?r^#t 'Trr7?Trr I 

v3 "X 

srlhr ^ q'=7r-7i^ ^ 

vO XO 

s^fiqTc^^T; 'IT ^ ^rrr*. II 

q% %5rriif^. 

279 

fm-: jr^'^^l’inTt ’Tfiq': 

sFrrf ^jr?-irrr>T% I 

^?Tr^r i'^‘ 5Tr?r’[r%R f%-^^r«r- 

5fff%Trf?nTf^^^»T=Tr5T^^JT: 1 1 

carRn:?ar. 

280 

-qT^:qT 

srfr5% ^r>-=!p-^r: ^ I 

^^TT^I%H=T ^ TTfrir 

x3 x3 

fTfit R'T3TiTi%''^rrrg-7rf^Ti; II 

281 

sr?r4 g'=^w ^r‘^JTf%r"T- 

c^cs-iqr'^^fjTJT^^rqT: 'n:^«n’: I 
fTcsrr #f^ ^?r4 ’?rc^7fr%: 

^^c?FfTr?Tf%t 55^q’TTr%37rif II 

282 

ffiT: ^T5T?Tf^: iT^Rf 





'O c 

7rf|frf%>^ 5rrT% II 


283 

^=TFT^- 

^TT^TTr^r# ^Ir^rT: i%i?f5^^t I 

^5r»rJT% % w 

^T'Tr^f^ irr%%'^ ^irrt %R^: 1 1 

v:> vo 

ir^ ^srr'Tft’- 

284 


j'irr r' ?rr(% ^^iRT^rrcrr: ?qT?|rfr: 
(% |i-45fi%%?rf^ 3^'Tt 'TT^r'irw I 

>iTrF?T%^rf%^fJT^^^5qT^Tr^''3^^!T: 

#R3frrd iT^rfdfT t ^rriT II 


285 


wgrr: ?rp<T ^rf^r^: 

?^r’?r q-^q- qrr’^ qq ?r qqfqqr: ^rriRTW: I 
f'^rr^r'Tr'qrq- qR^r 

R^qqrfqq5Tq?qqTq(%%Ti% || 

286 


q5n%%qTFq: qrjT'qqrqf^r: ^qF^'qpwrq-q: 

T'^-q: ^^qqq ?rqqfr^qfrr»Tqqf: qrrW II 
5TFc%qr^7^^r^^r5?q?:5?qr-3;5^r^: ?frq-q: 

?r5^: ^rr^qqqr ^qfq qfirqrt qpq qpqq'frqr*. II 

q% %qr»fn- 


287 

?rsTqr qq ^rr^qr qqqf^ 5'ql^q; I 
q^tTforr #|T>^ qnpfpqW irrqqr: II 



288 

289 

srpT: H I 

f^^r? =T w: 

290 

sre’Wfn'TT 1 

JT^iT^rr JT^t mm ^JT^trrr’T i| 

291 

|r= 5 jfir^r>T ^rfr^n:: I 

JTfoTr^r Trfr^r«»rEr%< 7 r ^ 5 ^c^<jr: || 

292 

(%frr^r5i%'^ T^rr: II 

293 

^oTRrTFfT?: iTRR^i^r ^r^rlR %?n:: I 
»Tr?r<fr^^r»fr^ %r% ^ ^r^sr^TiT 1 1 

294 

JEsrJTR % 3 r ^r-fr; ^f^r»T^r^r?rr^ I 

*1 c?i^(% ^ff JT^ ^r^^T%fr: f^qfrr: 1 1 

295 

?f 7 =^ ^Tr?r f%=fr ^rr^rrif^ I 

^sFTJTrr 'T=?f ?Tfrt ^[r#r II 

>On3 '‘3 * 

296 

^^JTTW ^ 5 rfrc?T=^t ^rr^rr’TS-trf^ I 

'TR^^S': ^r 4 1 1 

297 

sT'^r'mnr^: ^rr^Jr: JT^rrf^ lijTsr^rw^ I 



298 

wj : I 

arrw T## 'Tr-«rt II 

299 

jfr^ %=?TJrrt I 

^cq-^rrHr^f%^^ f^r: SH’iTf^'T II 

300 

BT^rf >T% ?-;^[%»fl‘ ^ §ra-H»r 1 

On VO 0's X 

'TrfoT'TT^ ^cT^q-# r 1 1 

301 

5'^5iTr^f%?:^4r jt ?r?r% I 

l%^r ^rirr^’T'^Ji'j^crt || 

302 

5'^^-^tr =^^rRfT ir«T%?T?:rT^ I 
TTf5r^'^ »T^ ^r|r 'rr^ff^fr II 

303 

(%q^f^r>Tsr-^r7JT | 
rr|-q-^5Tg’jj?rr f%=^5FR?rr f%^r: II 

304 

#;Tc?Tcq-^qT: '«r'^5T JTfrTTW: | 

NO v3 NO * 

©\ 

305 

^T ^rf%c^frr %fr: I 

^^5 rfr^Tcq’-ff: HT%rf 1 1 

306 

?RT: ^T^r^rrf'r (%^ 

^TcqTJTR f^(% I 

|S-F^r^ 

^•. ?rr^r5^=^ ^mf^ ^ sfrr^: i7f%^ II 



«<=■ gwrfq^Traf^* 

307 

>T^ fiT^[5T-f^nQ?rc'^r^ I 

%^iT?cr- 

va 

^ ’ET *rr% II 

308 

^ReTT^JT: =^- 

^RTT^T: ^r^rr^rsR-f^iTq-'Trw I 

'vD 0\ 

r%sr ir5Tr?r»T(^ ^^rr- 

-iT=?f!T*T^ft5r T'^rq’ Hq^q^q'JT II 

V3 -V 

^PT^^lfT. 

309 

qf ^r%rfqrr(tf>T- 

If qTTqq5^%5r^^%: ^r7F5^5rrMmq 1 
(%fr%?r q^ ?q%fq?r»Tf =!^^ffq-frrqfq 
^T^f'qpq'q^r^ ?rcq-gr?:^: ?rr^; ^ f%^rj:qf?r I 

310 

^rrf5rfrrqTr#»Tr5q'^[f%c^=sq^iTfqqjr I 

^ "N 

ftwqTTrqfrq qr q qmqqr: II 

311 

wrqfq g->TqcqqR^ f^^qrl^q-rq-q^q 5 ^q^q I 
qffq f%qrrf%^q^q^r flqqrfr^rqt II 

312 

qPtqnrfq fq3r^7qfqqT%: q^rq qq qjrqfq | 
>Eqqffq^qq^rq^?:q% ^qq q^qrq II 

qq1 gqjqf: 



313 

^r(%>Tnr: r% ft 1 

5CT ?rf%5^Rr Wi 'TT: fsT’Tsrrlt'rr Ji; 1 1 

314 

ST’S!: 'ir?! ^ I 

JTnrr »Rf% %Rr 3T#rRR 1 1 

315 

'3’Rrf?fRTr^?3:^ 

cV^jfr: arr^srfq || 

316 

^ 5Fr?r»r'JTt q-Jirtir | 

aTHrg^S’RTfr frq-R ^%- 
'fr^'t r%?^ qr^fT II 

^ %r?r»Tf^- 

317 

5=^^: VRt 

^FTcr: gR^q- trsr qr qq^=?r: I 

qr^ 

fq^qr: qR-JRTRT^q- || 

318 

(%JTi% fqw 
f%qrR:*i; I 

q^q’JTT’T 

^ ^^tl% II 



gwrrt^TRT^: 




319 

gfrr^q-^rtr^?Ti%^rr?r: I 

v3 

'rrr’T^irriK'jf ^rrir^ l\ 

^r^^trft- 

320 

sT^^^rTTw f 5^5^ ^ 
r%7iT(^Ht3Tr^7»rfT^ffr ^rr JT^fwf-. | 
sTT^fra': ^^7r7R:=^^ffTR:=^q'- 

^rr'jfrrJFTiT^OTtqT^rJT^r: II 

S^:- 

321 

^qTfTcTf >T^f^ 'TrfT: 

0\ 

^rJT«i?fTf%vT(% %c^T2^^r'^r: I 

'O 

322 

»Tt ^ =^ f^fvr'TT 

On 

?T^r TT^^?!: ^r ’T’T^'Trt'Jir'Jf ^5!iq-f^ I 
fi% srr^ JTT^r: r^^rr: 

?TrTf !Tfr^%^: 7^?:^Tir^rJTr II 

323 

?Tr»T^ ^ fTwr %'T5rlr% I 

W fsr’^r^r'^^nrr: II 

324 

'rr# 'Tr%w^ 

%f ^T 5rrf7 W!i jth^ I 



^r i=r% 

^Tce-q-JT: g-fr?T?r^R ^rR fr’T: II 

325 

sT'irrf^ TTf^t Jn-fiT^riT^tr R^vr^iif 

va 

%^rR w f^f'r^i:^: >15^^ 

fr^rrrr sTfR’^Tc^r ^r^f 

va c\ 

srfTRiTf frr ^ 1 1 

326 

^^: ? 3 -^»-q': ^ f^r«r^r ?rr- 

CL 

?:6Tfr^ ^PT II 

327 

RR''^T^r^Tr%%'TiT: fR ^ ^F ^5[fR | 

?5rjr?r?^ 6-^ R^^-. 1 1 

328 

arf^iT^^ JT^ffT ?3’?5-RriTffl'^ vt: I 

ft ^7 irR7^% CR: || 

• 329 

f%'^^fRr5'^Rr JT^I^' ?g’^5r^ir^N’ I 

9TRRfT?[rr%^^rirf^ ?r(%?5-5^T JTr%i%iTr»-^R5F: || 
330 

fffT ij^rrf^R c^f qT% ws(T ?T?rr I 

ft |r^ c?r«rr ^«rr 1 1 



331 

(% 5R-^ffr ^?T '?%gT II 

332 

V3 N^ ©\ 

333 

l%lT?f^?r5r?^5r: f^^«lf I 

^^fTrir^f%rHc4 II 

334 

STf'r snr ?3'?5': ’T'i%ir?^':q'’iTrrqf5':g-fr; I 

V3 0\ v3 

%T: ^r^7(w: II 

335 

?r=T?Tt Mr%TTf^flr ^r^jrrf^ f^r% II 

336 

f%lT fTSrr II 

337 

jj-r^Tfirq': 5 t^c%^ | 

TTffrrJTt^ Jiffrq’ ^f^rrr ^4*1: II 

338 

^f%?riTf^ JTT^f^r OTrr^rr I 

TTffif >T^% ?T^m?i5r?r fr% ^fr: i| 

339 

srr%=T irirf^'sijr^ | 

NQ * 

7^5T fr Jr% w *Tf%^ftr || 



340 

^ R’S’iTf ^5 I 

5f^^fTJT%fT% 5TSJT || 

341 

^R ff I 
^i( ^rr%i^rrTfrrT|r II 

342 

ITRf^^fT'Trf^nt^^^: ^r^rf^r’4W% 
JirsTf^^^TfrcTTi f^q’^frmsr^R ?r?MTTrt I 
aTR»r?'f%'fr ^ff^^irrq-^rrffr^ jrr'rrTrq’: 
asr 5rrJTfq'TT5r#^r?^'%R^t f^r^ffr f 1 1 

»R %5ir»rpr. 

343 

% ^Tf fjjfrf'W *rf?rr I 

^-?irR^rOT?Trr% f ^^rr: f ^ 1 1 

5Tri=rff^^?5!f. 

344 

3Tfr ^f??5'^^r5Tf T^TTf iT?r?Tf I 

X3 VO V3 * 

r^ar^r 1 1 
^r^^rrr. 

345 

ig-kq- ^Tr^T fSrqTflT ^T'rrR I 

NO NO ’vO NO N, » 

far ^r II 

346 

sTj'frarRTrr^ar: II 

qwl’ 

347 

^5i?TRr: sfr^rt q?:ansTH%qT I 

3T^=fRTRcT^ ar?5 ?r^ l%?fr q=qf^ tl 



348 

rr^«j-fr f r? 1 1 

349 

oFr4 I 

^JT''^^^rf^^rrfr?'T ^w^f7c^(%5 li 

350 

■qr^t wr^?Tr Trf^^: ^rrj^r’T^r I 

5Tr?Ti%'^2Tfr ^f^r^7K?rr%^r5'TJT || 

351 

'rn'Tm’'Tni 5 ^: ?rrr^’?rfT: I 
3T^?^^r^^^ofrq■?^ ^rr'^riTT^W II 

352 

?lr^%wf^*Tr?Trf?r ^^fr^sTr^cq-'lrin^Ti; I 

^fr %^XW ^f%^5c5T^(>: ^ II 

353 

»rfr q^i%^rr|TT | 

JT^r: ^7m'^rf<T ^|•^q■^[rF^t^% || 

354 

^?Tr ’TiT'Tf^: ’^TFfT^srqTiyfr f^JTTf^rfT: | 

# fiT ^«ir 5fr^: ^^irr^^iT 1 1 

q% ^tfTRrt- 

355 

JTfJtfrr JTf^tT: ^TTf ^ »TWr: II 

356 

=^r^?Tr 'TT^rr^T I 

^5?^ j^cyfTrr ^-Jir: |l 



357 

^fTRr ^rr^rnr j'^r^f^Tf: II 

358 

5-|i^%^TTRrf^ Tr:T?:r»^f7 I 

11% 

359 

)T5f»r^gR-r%’r^R' 5^^- I 

3friTr?Tr?nr!irfi7’^rR:'>ff 

360 

^f 

s^Tfr ^r’’W I 

»r^[7rTf^%%:'JT wr^5 qr^?sqT74’ 

\a N3 v3 'O 

361 

TT^^gr ^)TFT 

TPTf^q’ r% ^ >T^ 
iT=^r ^ 

f^FT^cT; SfFFT^ Tf^*- ir?f7f%^'* U 

tT^ 

362 

^rit=?TR^: fTfr fr>T»T^^R=T I 

7’*!^ ^5RFTJFTJT»T^^ ^s^fs'^TT^ W* 

»s 

?rf^rr II 





363 

>Tf^ 

3I#f|•^rr^Tf^f ^sqfcjq-frFTTr^ I 
Trr^f ff^ r^oTt^ =^ 

r%Tf% ^r^ct 5r?qT'JTRr ^ 1 1 

364 

arf^^rq’g^iTirrjrRf ^iTr=T 
jrfTRfrf^OTlt^rri-^^r: I 

TTfOTirTJTfrriT^f ^^-^JTRJr^rriT^ 

m ^ II 

S^T^: . 

365 

^fn% tff^rswJTfrr^FT: I 

0\ 

r(trr^ 1 1 

366 

^r5q-'T^=E^fn'?3?rt |r^r^r?irrf%qTR^ I 
^rfR^rf? ^f|-5R f% 1 1 

367 

jrrr%w^: Prr*. I 

W ^cq-^; II 

368 

artt ^fT iFfcqrsf f^qfrfTi^^ ^»r I 

n:> v3 * 

369 

q q^^^^cqqRqrm: qf|# q<»rR | 

q^qi 7R%q)Ert 1 1 

370 

^rf^qr 6^tr^rt | 

’fff HWf^^qrfTR- II 



371 

ar^ fTFnri: fir^i^ I 

5^^ fc^ir? 5T^3r5Tit II 

372 

3T>Ta?p:»rEf!Tr^ I 

^q" ?5T»Tr II 

373 

OT^JTrrf^r 1 1 

’sft>T*iqajra^ • 

374 

qrr ^q^'r ^rsarT^^firirrRq: I 

HTq-or *TPr »jq'JT»^^ II 

375 

g#q%5T (%^q-f^ 5Fr<»a;^: | 

^r^qnJTfrr: II 

376 

^»fnr ^r^qr?t I 

'arqrrr 1% ^*Tr ?T6rl%'rq^5^3rrqfW: || 

377 

^nrr qftqqn^ 5iT»if% ^twft: I 

?T«Tr qqrqqnrf arntf^ si^b-: II 

q% »Tr3».^r?q. 

378 

f^qT^=q: qqrr^qq^q-^t I 
sq 5q%?T% l| 

379 

f«Tr?q’f%?rg^^; q^qrwr^nl^: I 



g)Trl%?IRT^ : 

380 

^s-^FT^rf ^ jrfrn^’Tr I 

^'Tr^5=5?^>T#r ^ ^ II 

381 

^ fTc^f g-3T?TRSTr I 

^rcT^>-4tflfrg=?T?:^ 1 1 

382 

^f^fTii rTxT^^ ^'JRW I 

arff ?3’c?r ^nsrrs^r^*-^’: ?r5rq'^3’f^ II 

383 

^’fp^5Tfif6^r%W'?JT’a’fTfr 5'^r: f^q’t I 
JTfrffrfTfrjr^ ^rr: 1 1 

384 

fr f^^rr 'rr^r^^r r*rW ^r^-. I 

’^r ^ II 

385 

qr^TcT-fTf^Tr^r; I 

ST ^ STr»srfr?^i^: ^=q’tTT'Tr?r: TPT^: 1 1 

386 

f^f%rT: fTrT'T^q^frf^ 1 

3[rrq’^'^f^5'?R‘: T^?r: qTFT 1 || 

387 

^^sT: q-^srrf^ sr I 

Tf^qnt<STrfT ?5-^sf SfTt 11 

388 

^T^ic^^R^qrTTSTqTc^r qrr^^TT I 
r^TTf^rffr f^F^t?r qrlt^rq’: 1 1 







389 

ar^sr^fT: ^rf^rRT; I 

?r|=fr^^fr5r ^r=^: li 

390 

w *Tr(?fT | 

V3 Ov ^ 

391 


STT^ c5-^q^ fnf JTt% 'Tit’T^f^ I 

^sr^rff II 

392 

qa:iT^f^-s!RT%^ | 

' ' >0 C\ V3 

^|T ?Tsr(%5q1% II 


393 

sT?r: f5r%^5r: I 

5trR^^ff%^?T ^rf^ JTt ^ II 

394 

aT^r?rrfiTpT%# Jrr^ q-^r »T^f^ ^ f§rfr% I 
’^Tc^r^q': ^F>Tr% ^5'r(^’i;ll 

395 

f| l^ST: q-STTf ?r?T(% q^flTTi^; 

% ^fj-JTJT^ r% 1 1 

396 

q-^ wf: qqTH'q'f^ ^rf^^JFrglrt I 
q-sr (t ?rr?^rrf^^ II 

397 

>TJa-?n- q^ 5arr^r*rr^r?r 5?: qr: | 

fqfrrffW*r sTca^^qftsrqW q CFirf^ 1 1 



898 

jrffrf ^ *pq^ I 

q'qjT^ 5>Trt qn^qr: II 

399 

?rf q^nrnT^qt sTpr^^T^^qcq^irq-. I 
^nrt q^rqr ^f%: II 

400 

qr% ^rqrf^qr 'TTFsqsrt | 

qqqrf^qri^ g^rqr: 'rdTrrrt q 55 ^ II 

401 

?rrqqt% 3T?!r^r3rqirir^=?T^ qrRrqrffrqJT I 
5'qrf^ qrrsj 1 1 

402 

qnr: iq^qqrrT% qf'TitJifTT ff qrr qrfjqs^ I 

c o\ 

wqcqfqqr^T^r^ qf3tqrrq?:oTq?iT®T II 

v» 

403 

qr^mqrrrf^j iq?5^q q q?f ?q I 

qcqTq’!-^5'if^ f%q?q q#'Tqirnq' II 

404 

arfqq'rfqr stR- ^ q 

qf’ut'qrfq qq qqr qqi qq || 

405 

qrqfrq' qrq: qrq^q^rfq ^fqqr'rq | 

q-qr^ ?:fqqrn ?q ?rq55r^^tqq(%CT: || 

406 

q^:q^ qrqqrq: ^iqq^s^ \ 

^qq^ ^qqnr ^qqqqWr 1 %^ II 



407 

7r5*iT*rRr 75 ^ strjrs I 

^ ^<>nTf$r JT PrF7«if?r || 

408 

s^TPirr f%5rf% ^^rF^fnrfr ^ 5 II 

409 

5jrJT(%^ f^if^tf !># f|iT^ 2 T=?Tr ^ II 

410 

^sfj'jni^rsr jt ^rtrPt 5 ^: I 

^^irrf%2r qr^rqpr^r^ 5r«nT(?«T || 

411 

^ ^5Tr g;% f^ Tdf^rf^ I 

f^F55?rr^ 1 1 

412 

srPT: F??Rr% ^ TR:g <5 ' ^r^'=r: || 

413 

7^)^?r5^^frT ?r«r 5 ^ srr^ | 

*r'«r: II 

. 414 

^stlf'eOT^ snnT^?f Fllf^ TTTiFrf^ I 
Tf^r 5iRi^?«ir'isR^m' <Erf^ II 

415 

H c^T^rf^ *FW^ Jltrf^^r ?TfrR«T?rT 4|-^: II 





416 

?hTr II 

iTfir ifiliiiT^a- 

417 

gTT|r^'^^ ii?TRr fTT^ ^rdq’^ f^t I 

ag^crrww ff sqr'T^rcq^ II 

418 

^r 7t 77??^ ^ f%f%ci^ I 

*T(T*r(% ^TTf^ f^fiw^^nr»Tr®f II 

419 

757 ff s*T?R^ I 

^ TTfoi^r f f5=cf^: II 

Ipir: M4ir5l'!|'i?*I 

420 

^f^t^IT^T f^RT ^ II 

fr%T5Ti^?f. 

421 

^TRnrf^ fr7%fr I 

H?T5m- 

422 

^'s;fnT^lR:'>Tf 'jRff || 

^t^-: 

423 
Jj^rf7^pn% 

7??«r JT2r«f 73 ^>*t |l 



424 

3T*r% »r^ II 

425 

iTJTf^fTr: ^ ^'rr 

farr^m ^rr ^?rr: I 

frar^ 

^Tstf^ ^%?r jorq f%^ II 

426 

3Trrrt’TiTr% wffi^t JRrr^- 
sftrr^^q^ qr^r i%jrq f%qq; I 
srq cqqt: irf^%trqr 

C\ 

q?^qTrr% f^qqrq^ 1 1 

427 

f^fiq'TT^qqqr'^ ^qr- 
q I 

qrqr qq ^qfq 
qr^ 3Tq: qrqq^: qr^rfq || 

428 

qqitqr q(t #5q% jqqr- 
■qq qrr qqfqq^^ qrsjT I 
q#qq iTftqlt 
1% ^qt jnrcyqr^qRTTt 1 1 

qqqqq^q. 

429 

q 'fNnr^- 

^ q ffqrf^rgqq^q | 







>Tr«» 3Tg?r^TT^. 

430 



ft m JT^cqft 


?r fr^^TT'nr^ I 

JT% ft % 

^sf ’Tr^ 'r^#('?f^'^^ ii 


431 

^ 5 ?n^ 1 

5 ft T’Tjsr^f^r^fjrsrr^TtTr*!; II 

432 

wr ft^^ »Tft: I 

^^O’ft T?»Tft I 

433 

»T^315?7r^%: JT^TT’^ 
tpn:ft?rr f^^: jprng 'rgr^r*!; | 
Prfti%?^r»TfiTft 
3f^*T^ ?r^(% nsTtlft 11 
434 


t'T^ 



II 



435 

^ ^rq" 

^oT^rq^^T? rrq- ^rr^af^: I 

^^'Tf jr^ir<% ^rw: II 

436 

W (%^?rri% cTTf 

|f^?rr ^'nr: I 
f^«rf^ ?r3¥r^^r>T5T3Tr q’^r^^: 

>Tn^ . 

437 

fCT sqr g^^?r^<T[q?5Ti%^r qr 
(%st err eer^Jr^fTrfiTrf^#!- qr I 
^rt^fr'-m^Ti'q’errfr %=(■ ^re^^rr'^'- 
H^rq- fe^■^JT^^^T5ff: II 

qrr^rfq. 

438 

’Tf^':eri% f^r%r'rr=ef 
fererf^ qTr:eTr% I 

cvsTrrsFrr ^ 

^rwersfr^ ^ rg'B'Pr ^ #r II 

’iftf^^qrf^-. 

439 

qrrsrrg^sr ^ 

ef ^^err ff |%?5- I 

qt f'cerqt II 



5»Trf^Rf^: 

440 

r^qTfiT’TR?r*Te’: I 

r^^TT^rr 

=fr?^Fcq-?frf^iTlr 1 1 

441 

?r-^r^!Tr^«rr%^^i fr^r 

o , 

%%=?rfrTn:f%‘(%s-q^r’Tr^g^r 1 

^di^^srr ^f% ^rr% 3=Tt 1 1 

442 

sn’^T: ^>Tr^TT(%^ rrftrr 
[%a-?^a-?5-: ir^^%f^^%'T?Tr?nT | 
?jrrTTft^t 

^ r%m ^ff f^^oer^'?rt i| 

443 

fiT: ^«TJT'^r'^ 

^q-TrjfJT: ^iTqT% [ 

%crr^srr«q' ^Tq-fTf^Rfr# 
srr^T: II 

444 

c<^ 

Jrr»^5rrfrr%^JT5T^3ir’^JT^%%: | 

%=5R'*I%t 5?3’*Tr^W %t II 
%«rrr%«^. 



445 

^r JTfr^JTT^t 1 

^g- )T^?q-ar^^ ^ 11 

446 

sr6-?r 5Ti%5^c-iT^r^ir^?j^rr- 
56-JT^iTf^ ^fTTcir^^crrjIJTrerr^B-iT 1 
JT^i’TJTf^ ^rf^ff (%r(% q^'S’T^^rr^- 

v3 va 

5rt?ri%i%s'JT^^^f%=^Hrrr^%^ 11 

447 

f%’5R’?rrg' W^JTFT ^fT: fr^- 
nn-^fcTT^rg’ 5r(%?f f^Tr^iTflfT: | 
^^rr%^r7 q^s^g-^firTr'JrTTraT^V 
w ?r ir^rRFrgjT?t^^f%^iTrn’^^ II 

v3 ^^^ "v ' * 

448 

^?r^53TiT:T^ff7^ g-f^^rirqT ^f^?rJT ) 

c-v ^ ^ 

■^T^E^JT^rf^rf fTrj: 

fTfTFM-gi^iT'J^Jrr ^=T: M^ff; II 

449 

f qr f r^r’T^F^frq'iTr^fTr »fliti% f%r 

q-'j^r f>rrq''jq-5TfffTr I 

fr?Tf ^s’^rWr fqqr^r%?:^ 

o\ 

»T«n‘ cqf irq'qTr^'q^ q-qw li 



450 

^r JTr^JTsr^ I 

^r*. !Trjrr5^frr5=?’^q’'^sT^f^f^ qgT 

451 

5'JTrrr ^ar ^!T(%^'T^*T5^m'^ q’^ifr 

sr^r^^fT?^ n^ ^r ^^f»TJTSFrff?i; I 

(%isra7f frfrcqrf^ f^5<JTt 

?% Wf 5^iT^H’5Tt5:^rcH^#f 1 1 

%^rHRr. 

452 

aT%^q‘ ^^cTTR f%5'JiJrqTrf^=5srr% fT«rr 

TTf^^rT# ?r ^rs^f | 

f^TTrf ^!t ^r 'TR-iTf%!TTr?iwf% fT^r- 

* S^ '■ V3 VO 

•^tr 5fr% ?r5'JTf%i%>fyqT f%f^if:?Tr II 

453 

*T(T 'T^5<m’ 

*Tr=T# I 

i%rJTf%- H %r^-^rt'Tir5r=rfrir%r^l' 

’T?”-5<:*(. 

454 

srfg- ^fri- >Tr%g3T»T^r^?iT3TfirW 
*Tf5r?rrt^qTp»T5rf^ ^ ^ irfSt^r'^R I • 
sT^rrM": ^rrvaiT J?^r% 5T?r q-^ifr 

SO VO vO 

sT?r jf r|r^ ?r ^ 1 1 



455 

sFf frr !7 ^r f%i^; I 

»T'JT’Tftf%fn’JTrqT JT 

'O 'O 

??rf ^^T^rirf^; 1 1 

456 

^r-rrr%’l’ f§rR^r%?Tl' 
f^TJrir 'fr^ g’ff frrTFrrr%%^% I 
FriT5RRTr-5^^RTrr ^ ^fr^r fr^r 
5T 5 fr?f r^fTlTTcrTfr: 1 1 

457 

sr-^r^st q- ^ frf%- 

f q- Tfr^W ^r 7^^ ^rfr I 
f%>^ »Tf %3iT7^5T®TPfTrr- 
?jr^: 3^f^5Tr; 1 1 

458 

Rrlr sqr^^T'n^q- ^rfr^'rr'JTrf^^TFqTpr'^- 
3ffiirmfrfr55=TTJTr?r I 

iT^Rrffr%fT^rriTR^q-r 5^; || 

q%%qrRPr. 

459 

EF?irf%-?^ f :(%?TIR7f^rc=!TT^^W ^FW- 
1% H?r=E5;iT-'Tf^’JT^^^72T?^Trf^fn?i; I 

fR #wJRr^-ir(^ ^-^F^frrf^ || 







460 

5 E< 3 -? 5 T% ’Tc 5 -f^ I 

jr^r% iirf^^r ^ jfr^: 

^irrrw II 

«*irfrfr^T?^- 

461 

5*rf| ^Tc^r^f^w iTf%'^r% Hf%^r% | 
arsjT^i^fr’TrsTT 'Tr%^% II 

^jfrr^. 

462 

fTc^Tw^fT rr^ 

?rw 5 rrf^fTqT ^?Trr=^'Tr^->TtfT I 

?rrq-'% fif fr%'^ ^^ft'^rr'^?? jt^tWit- 

^ ^r?i'#f’”'^*rR^3T^ wrfT |l 

463 

V3 VO 

f^To^r^^rfr^r 'T^fir wff ’irfW 

n-ffi- 

464 

51RT friTl% »T^ WfT^% ^I)T: ^#r IrfT’^ 

^ f%»Tr%frr I 

©■x c 

5 ’^r?rr ^«Tr 

fiR 5% H%5'JT^frT % 1 1 

465 

%OT?rtr^ ^q-f% ^r?^fTr^’T»Tr?rrfj^? 5 T^ 



5Tr%5Tr?r’^fr: ^5f%5T ^ =t Ijsc^jff II 

466 

snjoTcRTJTr fsrrci^?rg^ 1 

jr?r^:f% %a'r%l'^; ?r(%^ 1 1 

467 

r% irqwrf^ r%q'sr'mrq‘r% | 

^ q frqSiq qqrfq qq^ | j 

468 

fTToir^ ?rifr srrqr q q^r q qr%Eqfq I 
r%qr(% q: Tx^q: 7q=s^rq H 

469 

qr (%7Ri^rqrq qqr qrfjtq^?qqr; I 
qqrq^qTcqrqq jrrfrr ff fqqq ^rr || 

470 

cqrqrqqrq^-qq qqq qfq^ qiq | 
qqrq: f% q %%q qqq qfq% qqq; 11 

471 

q?q^qfq?q(%q qqq ^rqt q^ 1 
q 3 ^qrqqr^q ^rnq r% q qqqr 11 

472 

[% ^qr: ^qWfq^fq fql^q: I 
sT^qrr q^q ^ qrjqq^frfqq; || 

473 

qT%qqrqq5^qr qr q | 

^f qf^ fl qr q^jfr^rq^#: qrqqr 11 



WTTI%?Tr^: 

474 

aTf%: TT5 frq^ II 

475 

?Tf3rrf^ ^T^Hrrf^ rt% 1 

?T% fW'rT’Tf IT5=% r^i% II 

476 

fifi^T^^ar ^ ^rt q-^ir^ws^ 1 

^r% ^ff^Tf II 

477 

fr?#r75(rrt q‘Fr^JTr?T3:-j(% Ji^qi%qTil^ I 
fr^^^^irrr%^?r?^r?p?TH‘'^7wfl: ?r: II 

478 

JTf^ ^rr^ltar# »t!t% f%=?r^^T I 

^r ^ ^ 31;; ’Tr%ifr^: 1 1 

479 

Hr»T ^ f%5Tr ^5T^rTrriTR%^ I 

5T: II 

480 

^R- TTf r^RsTFir^T I 

ff% ^ ^?r: f77r?rr»TrT: ?r5^rf7 || 

481 

sTv^Tf^RT: ?rft^fTn^rp:f: 3Rrf%'raTrt | 

frq-wr^rsra^^ ?r?T'^«fr: 1 1 

482 







483 

^ 'Trf?<T ^ f^FT: | 

N* 

^TSTRf^. 

484 


fPT'JT^r^^JirJTf^ w=^rnr: %f%^ff(f^^r: | 

c^^f ijTw^ftr II 

485 


STTJTRf^ ^ ?FT5% JTr’TFJTfW ^W^pT: irqiTTf. I 
>T^ ^5Tnr% ff 1 1 

Tf%5!r?a 

488 

^ l%f%qT^rf^ gRT^f FTr- 
^?rrPr 'TwrP:^ l 


487 

Ff^rf 

^rf%ff Hr Irq^ | 
^Tc^^q'TF:a%ff '^4 

#fr7fp4^'^?5 11 

488 

^*Tifr fF:% Er^rjrr^rr: 
^O^rf^FTiqrR^rr'Tr^j^^r: || 


^ 3 H^rs^'Tfr: frq'urr; 
RXlfrr^H^TiTJT^^q-: il 
489 

a iur%rFrc5rf^%- 


10 







75^7# ff qR^rr 1 1 

490 

arllr JT?% 

5’trfqfTrqT irqiJi^r I 
JT 5qT*r^^T ^r 

qn ^ qrTf%5q«Tqr% (^f r%H 1 1 

sfvqrqfq 

491 

q ^r^FfT^q^'qr ^f^q'qqrR'sqfrr^t': 

q>Tqi^n'%r«’^?ir^qqfTqr I 
stt^stt JT-3T(%|q?Tr%f^%rRfv>Tqr- 
fqr^qrqr qr’r 1 1 

492 

q-%^rrfTgTq’f?5’q; qrn'qwr^q^lr^fRqrr: 

?r?5q^ WR=RT: qr^ri: ^rarf^Fqr’frqqqR'qr: I 
sTcqq ^JTqrRrr R^iTqrrs>-q?q-fr ?frqqr 
qrqTrfT: #5i JT%fTrf%rfr II 

493 

q qqrfr^frR gfR ?'5q52f;!Tr^|:?n' 

HR: qF^qqrrrsRTr^Hqr^rfr'jqH Hqqr I 
f%»,^Tr Rpqfrr fqTrrrrq'qHqrFRrqrf^ h 

-o 

qTrqr^r r%Hq5qq5?r^q7rqR: qi«T !nf5ir% 1 1 

•^?qPTFq. 

494 

Hcqr HR H'JTRr Rrri% hr in'# ?^fq% ^qqRr- 
frtR #'qRtq: Hqsi^Hq'^’ir -i *1^^: | 





?rr?5-iTr wr?r>T5Fc^5j5lr- 

?:rs^: f%=?r5^3T^f%rTf^% II 

3TW?Tt 

495 

r% wr>Trq- Jr^rf^^JT: I 
^[r'TrO^'FRM®^: ^s’^fTT ^fT II 

va v3 

>T!|?>: . 

496 

^F'fr^'^ r^sryfffT 75r5fr^^^^T: I 

%qT 5^5r?5T>Tf7 f^:#iTr% JT%^SJT: II 

497 

f^irMr II 

irfft 

498 

arq- 7ff »i'JT?rr c^^^frexjj; | 
3^n'5^r<%‘^Rf II 

499 

^Frr'Jr^^c^5^5rnRRR^?TfTr»i; I 

(% ^ ij% Jj^^TRrrTi; || 

500 

'Tlt^f^ ?f?nt ^ ^ ?r 3IR% I 
CT 5ir#r ^ 5ft%5T ^ II 

501 

3Tf^ STR 6- C^%fT I 

%;r 5IR^(%tTr: (i 



502 

JTiTir »TqT I 

- v3 C\ 

503 

3TT^5(I)T^^q' 5=rPTT?qFT I 

3T?r ^fT Trf?^S ^^iTRf^ II 

504 

^fr2rR3^?rrT: | 

^w^[rrf^^r?Tr=^frf ^r II 

4?TT^S?*f 

505 

’Ti^^af^'JinrrT’Tf^^r 'r^r ^rt | 

^<T 11 
vi^Tfre^- 

506 

(%?r^ ^ ^ 5frrW =5r ?rf^ I 

^srrfJtw^TT 1 1 

507 

[f^ rr^^• qr Ir^c^^r I 

0\ 

m ^ II 

>a 

508 

?5iT»rr jofr f%=W5r^ f^Tf ??Tr*nnrt jort I 
^TTCTTf^^Vhl 5 f%^5qT% || 

509 

f l% ^ f^? rt I 

^ ^ ^ SIT 11 





^s\s 

510 

I'Jir m 1 

f^*irf^ irra^r'TTg^g;^nr 1 1 

511 

3Trst7rr’m'5rf%irrR'?i'Tr^»T^iT«iT: I 

^ fNr: PR: || 

512 

5f%^r ?r=c^^r riclr^?? jt^jt I 

^Tsf fTcT^c^ JT ^WT 1 1 

513 

^JT f^^TFrf^ in‘'Jnr%5^i% I 

f=5^f?tT q- JTfjfhrfq JETfl^qpT M 

HVr:. 

514 

»r5q^q(^*l ^gwrqR’JTqf^; I 

qT'T^q^'JTffq §Rq sf 1 1 

frtr'rqnriifq %fT: I 

f^lt^TqrnriTqqiR:: || 

516 

q >Tq^ g-^rqqrrf^ 5^: | 
'7^57^6% fTff || 

617 

^rq'^N’qf^ ^ qftr^rq =q I 

q?q- ^rir^ 

518 

q^gr^^Rf^ I 

f^q qqrRqqrr; qi%qrfq qqcqq^R: || 







519 

^rrf JT^rrsrr arf^ ’r^r I 

'T 1 1 

520 

wff I 

^foi iTirr^T^ II 

521 ’ 

^r?fr^fr«ir^3T II 

(1% %5fniN. 

522 

v^^fl^JTTrl^! 5Fri% f^?r^oT I 

'rrffq ^^Jrrtf5^; #<T^t ^irf^r^f^f^'^: || 


523 




cpT^T^ 

»\ 

?rr ^rr^ jTpr^r ??r: | 
5T?i^?nTfr5rtfl' ^ fr^ qr# 
fTTqT»r^JTq^; JTq’f^ II 

^i^:. 

524 

srf%"Tr^?r5r: qf^irt 
'Trf^#f':q^?T %?r: I 

^^®Tr^5nTTcJTffS% 

N3 

'rr>TR’=^i%^ 5®ir^JT || 

525 

5n[fw% qfr 5rr*r^ 





>3^ 


526 

2r«fr ^[rfft f%cv 

fT^ JT^n%fnr'^t(rT 
^[^(tT^'T II 

527 

^ f%r-fT %3i: 

VO 

IT ^ 5 'T JT^T’TTr’T; I 

r%^rq' 

V3 

528 

sfr^f^fT^^Trir ff 
^ Jr»rr| tj; I 

3T'?rTT?^^f7 fTrT^qr ^w- 

^Trf% ^^rf%<^ II 

529 

^rff^ ^fJT ^ f%Hpf[% %?!T^=?Tr- 

gc'TK I 

^ ^fiT JTciT5«r6-%q?Tr^ 
'T^rftarr’^fffTr^^T^ II 

q'?fr »T??fir'«[qr'SR?T. 

530 

fq-??icqfTr?*Ti%r=^(w*Tf5?rt^f^ ^on-- 

=qTf??r I 



SW(f^FrrTr%! 


tro 


^ frf^: 

^n^cSfTc^fff ?rjr4 f irf^srii; 1 1 

531 

?5rf%^'T(tl%5^w 'TfcfTrrJTRiT^q’^ 

*r JRf^% ^^5^ =T trr^^j I 
3Tf 5^- 
#ff^ f^jfijfTr f%fir=T II 

532 

f^c5-5^%?:5^: 5?:r 

ff (t 

5?rf ^ q-q- ir^qT: II 

533 

aT«r=ffrr^rf ^ 

v3 C 

?5-R sfi- fq- ^firr^: l%fff>T^nF!; I 
fRcq'^q^^fq q^rtr 

Rqri^ qr^ ^r: sR^fr 1 1 

534 

T^TT %fTf(% 

srar^ f% ^ | 

!re% 5q-s%qr I 

f%r%Tfr: ^f^’T: r%*TfiR7fqfT ^ ^ II 

535 

TRTliqT? ^flW fT'I'/f: | 



T^rTr; 


*^1 


o\ n:^ VO 

51% ^ 5T ’arr cy># |l 

^r^^rtPr. 

536 

«Tfl' q’^q’ qf^FTJTtirfq^ srrqq" #!■ qrfsrq't I 
q'€5qTcit>TiT^^fq fq’H’q fhr^ f^f^rqr 
q^qr^^iq^imR'q'rirfqq’qt 6’=q’i':q^w qj II 

537 

srrqirrq qrrqqrr^r%q%':qTqrr^JTrmqrq 
qreqRrcq-TTfTqwrqqfqqrq^q qiqr; %qq I 
fcq-(?q^qqTrrqrrr^foT qrc j^cq^ 

f'q^f^qir?5-f^5^F5 qr«f qfr^qqrq || 


f^?q qr qqjf^q’q^q^^^q ^=^qr 5^% 
q^qf^ ’ETfqtH-^ q (tqqr qr f^qrqrqrf^qrii:^ I 
q?qr: qT:jqft^%q qrqfq qr qq^ 

qr qq/tq^q ^ ^qqqr qrmqrqr €ri:# II 
639 

qrqqq^qqt ^1%% ^qr^rq’^cqrq^ 
qxqrr: qs^ qqfrqr^qqqr^^ ^qq I 

qrqr?%q ^qf^t ^qf^f^^qqf qr^- 
^qrqrqqR: qqsqqfq q qr qqrqrqfrrrqji; || 


qrqWPr- 

640 

qr^qr qrrf qqrqq qqr sqrqrqq: 

^q (qlrrqrft qrqqqrq qr=^: qfrqr qqr: I 

u 



f?*rirrr'^fr5Er^3:»-arf^»T% 

5«5rr7rf^^% i!Tf'Trr^^?=Trsr5^^f«rr pff^ II 

541 

3T?;qT?Tm^ ft ^rPT^- 

©\ 

JTiTrfr i%5«rr ^r ^f??r I 
^siT^rttfTr *1^% ^5rf?fr 

ftrr: ^r^g^^rft 1 1 

542 

?Trr5f frfTf^^rrsif ^fftfr: | 

»TfJr'sjrr% ^ fr^ frfrrsr^: || 

543 

55-^rfl: ^?rf^ ft ftfrq-: f^rfrr 

Hr»R’-g:r: sr^?vr wrft sr«TirT: 'Trfrr^r^^ ft8T?rr: 
t?l-?rr «T?r^> ?rtr^(%9r?Tr iF%f^5aT?frf^qT 
tf^TK'Ttr^: 

544 

!Trr»^ ST ft5T>T^5T ^r%; 
srrr»-^ f%?Tftf?Tr f^rr^rf^ JT'^^rr: I 
^l-*. Tr?^5f^%rft f5=^JTr'Tr: 

irrT^^^JTj'JTr il 



545 

sr^rrf^t jt tt^iit! I 

?T^ ^«r ftc^rrf^ ^<Tr || 



546 

#ar: I 

5=^ ^r-irf^sr; II 

547 

^ jf ^f^FrrTwR-frr (%f?r: | 
sTfcq- 1 1 

^(m. 

548 

r^r^r^q’: ?JTe?r: I 

^ frTTri% JT %5rr% 1 1 

549 

=t 7^fr5T ^r-fTc# ^^?r^iT'3Tr I 
5#fTRTf^ JTf«% ^Tft^^rgTr^TJTfT 1 1 

550 

Ti%®rriaT^^r^^r | 

ST IrsTr^iT^^rcJTr II 

551 

^rm'^: q-'^Jir^iT-llr ^ I 
TiRt: q^ =q-s:^?T q q-fR Rq-?r^2TJ|r || 

552 

Rrr^rr qr^m'qrfq ^i^r-. qfnqr I 
fr«TrfT frqrfrr Trr^q-; || 

553 

qr?t ^ 5r==qrff?T: wtr>TC=^% I 

% jfiq^:ri% jtf^st ^ jtt^ ^rg^qfT: || 

'T'" 'rnrRT^. 



554 

■O v^ 

rf^r^irf^q^Rq' ^r 

?ET^^r5fr=^^?fT%5 5Tr^: II 

srr'TBrf^JT. 

555 

^f%^: ’FJ-R-if JTfr^f 
zrrw I 

sTv^^rW ^ 5TfFJT- 

ST'-KT^TTSTf^' 

556 

CT|=?T?r: ^ 

% tr^q- ^rf^qj qgfffrr^^ I 

=^ri^'frir>Tfi#r 

wfsiq ?Ti^ fTrf II 

557 

miTfTJT^r 

C v3 

qrrcq’^^^r ^r qq^r | 

arrdfrqr ^m'qfr 'rr^^r'^ 

=|^r*T% ^ jfTrirf^IrT: || 

558 

^s:i% iTfrJTfr% 

?3:=!fr?% fr^^q q ’^r^q^ 

^qq^"^ fqqjTiq^^ rrf^; 1 1 



559 

li? #?^srJTfT q-’OT 

^^x ^?§- iHTq-(% ^sTt 1 1 

560 

^^T'T^f-tr r%m% »Tif^ ^(% 

^rr%c^jrrfT ^rrr ^rfrr^^f I 
^f^^c^sTJrfr fr?Tr >Tr%- 

^r Ir^’^fl’nTf^ ^rtf^ V^r^t^f?r || 

«rrTm»:R 

561 

’TroT'^^T fTRr s^fr: 

^rR ^R?T?TJT?rr JT’^qR wrir f^^'^rr: I 

^^^x 'TfTT% 

I^Rf^r JRffT lTffTR':5'T*ir^rHS'; \\ 

^ri^TTfTR. 

562 

gr 7r%^^T’’^=T?^^TTf€t 

' v3 

»Trr»jf?r: irr# f^^'T^rrrrsTfftrrs': 

R^=qT’7f^'Tc?r5(%fTR^ 5 
5i<Trff% f%^r=fr^f7 q’l'I’frR II 

563 

qnr: q-'!:% >T^r^ JTf^ ^qm'Trq’ ^r^irr- 
Rrr^^fR ^ f ^ jf *Rr ^rf^ ^rre^rfR I 
^?Tr^ q’TT^rqRr^R^rfir- 

iTfrfqqrffq sqrfw ?r®^rqqrr^: )| 







5»Tr%fTT^f^: 

564 

arr ^rnrcsrfapTRrr r?r#r^ ^r(%<Tr 

^FTFfrr^H^ 1-^ I 

fr?%5ir f%*Ti7 j^^fTrr'T^fT 

r^frr-?#rfrl%^:'^f^»’*Tf|T?[^ ’TfT: || 

565 

^%FTn.^ <TTTri% JTf6‘?rq^?7w'% ?r# ^rir- 
w^EJTc'nrJTr^^: frfTR^ r%TiTi?^r I 
■<T(?JT^?JTfW^ i%?!iF^fr 

2rs:wfr% fn w 1 1 

566 

^r^FTr^|*Tr7f^: sTHfr^rr % ’T^rRffr 

^r%r:5V'Tr?riT»r?f ^ Hinr | 
^5=?: ^r=^fT?:FrfT: ’T: ?TffT 

587 

x^ Crf%5%t ?rJTr(%^r% 

i;rfr 7^ 55^r% f^frr >te^ f^f^; | 

=^ f^?TfTiTfr fiT^R fT^ STH: || 

588 

%Jirn 'rr^ri|jfrr I 
#!rf^ ^fr*. fr^rr %f^if 



569. 

^fr^: f^^r=^r: I 

o\ 

^5rr(^ ft 5iTf3rTr»5rf7^^ q-^: II 

570 

fTH^r^T^ ^’Tc^r^ ^rj j^th: ?r^^fr: | 
ft fT ^rrff fTJTTfTFf ^ II 

V3 v3 

571 

rr^ 'T^IR^TT^ 

■o V.3 ^ ' V 

srr5Tr c^^^ft: far rrs^r || 

572 

3Tr>Tr^ ^^rf7 rr[%- 

^'#'7 rrf^rffffr *TfT^rf^r^ I 
f% qriT'^ q‘TfT%*. 

r^wTfrqr 7ftr»T%*r: II 

573 

fTfRaFTT^ffTT =^f=^r 

fr^'T^r 5 rrf^: I 
ar-Twrl^ fTftf^^*TfT?7 
=^ 2 t^ fr^fr%: f% fTRfTT 1 1 

574 

^r^r: ^(?fTr%fcrf3T »jit 

Toh 

T^r iwf^ jjfr^'q'^jfrs-: | 

^ qfrTfTR^sraw 

fT JTWTJT || 



Cir 


575 

f^fr^ f%»T7t 
^(c^lrw'relr I 

fTsr^R^qrf^r 5rf^fr»Tf|JT^^^?r^*T^r 

VJ 

r%?frrf %% ^ ff »T?r f(% II 

576 

HgwiT^^frr: ^rf%5^ff7 I 

W'fT f^nHTR’T^'T^Sr Tf'q’ iTT^t: 

'Tr^r^Rras's ^r ^ ^rrf^ 1 1 

^vRlf^. 

577 

^5ir: ^TcTT^fr q’SiRrJTfJT':%?rr|'»tfrr^fTr 

ir?^ JT^r^fTt ^^nfR^sTr^^r irr irr fr«Tr: I 
frit^ JT^r|#5«r iTfwr ?rJTRr: 

%%=5g-?q-5T*T?!r# nf^T^T^^t %%PfP-T: || 

^ t" ’sft^^Ji. 

578 

5?^ W’^r%T(%r5eq- jr%% rrr% 

?7Hr f^^f7 I 

JTf rrsisp?’^ fT^Tt ?r f|- 
^‘^r-fn'-tTin^fr^fRTf^RfrrfJTr 1 1 

579 

iTTce^ir 

MTRT ’Rf I 

1^ ^r ^ 7r% 5rrfrr?5 fr?^i'JTsrr: 

3Tf^ 5r>i^ ^^Jfr^WTKSFrr: II 



I^r: 

580 

'r?iT W ^rf^iT ^rrrffrr 

7 ?: irrf% W I 

»T=E®i%c5!TJT#r ^rTTr(%fT^^^r5^5r |Tr 1?^ 
fJT^ »T*T^Rf7(?rrfr f?f^ »Trrt ^5q-?Tr*l II 


3T^ JTrFT^*. 

^ fwWT- 

581 

^rrf5#^ 5T | 

582 

«T#rf»r^rfr^^ fr^rfu-q-Rr^ar^: | 
?5r^c%^r%wr ^rqt 1 1 

583 

’j'TTlrft'f^ ^r|-^ «Trl% 1 1 

584 

<Tfrf?^ JTrfr^frwT'Tr?^?5T7?r: I 

fiT#5 ^*Trr^^rr: ?a’?Tt 1 1 

»T#r 

585 

sfT ^qT?r»-^r | 

VO ^ 

=T ^^rr?r: I 

586 

Pih^: | 

grs^ II 


12 



601 

^^rr^'Tt sr 5"^^ *t-% I 

fHrfHTrf^fTJrfrfr^^^TR;: II 
»i% 

' 602 

fg“ O' 

f^s!5?rrfT^rr'^>T'jr^T I 

g^fST (%f s-6T*Ti¥'TTr%^sr- 
'TTS'# fr% ^g'f^ff?! II 

603 

»r%>T|rr)T^frr3rtTw?r^?»r- 
^?fr: fr'n?^3i^^r%??rn^«Trfr: 1 
r% %?rfr 

5TRrf^%R 1 1 

»T?Tr^R. 

604 

i%fT% >r^Rfr%; 

^ r%f wRf|^qr: | 

ar^JTrf^r^^rfT^RjRr irr ttr qqrql'- 

c. 

#Rr?R73-»Tr50Trr%TiTqr(%-f^r^)T^: II 

’iftcr iiTqqr ^ffqrnfR . 

605 

?sr?R??r(^^qr^^WR^fr»T- 
?i!r?^i%nf^fr5=ffiTryfrfTit-JrrfTr7?q‘ | 
f rR fR:iq=|5^ [% 
f^f^fnrf^ fTt^ir \\ 

qrRrfq. 



606 

WJT^T%TT'r^fflRr%^’t»rTr^r^^qr: I 

v3 v3 ' 

f^5TnT% 5^ ^r f%frcrrfrf?rfTr || 

607 

?:52rr#rf%?r(%^^r JTTqf^^tr-sr Err I 

3TfiTf5^^r^E»T?f>T5r^?rr7f^^f^rr%% 

'O "O 

ei^sv^ o?T?T^rfr^=T Tr^r^T fTr%-?q'iTrE[ II 

TO JTcg;^?^ 

608 

sR’^jfrrrEETT^rETFT jfrr^r?r^3T3T7^: | 

^ffr^Cr^iTifr-s:: 7r(t'^r[‘^(% 1 1 

609 

r%^^Err^^r'^'T: r^r?7^Er 

7^aRT%5»frf^ r'^^TET nq- I 

R^^r^ Tr5T='r2r^r?TEr?r%^3^r7^#rr'^rr- 
'5-3r?r72'?vErrarf[?^2'6'2TErr: %?rrr || 

Hr° 5TffrfTiF57. 

610 

^?rr^r??:rffrf|-r^^E)Tfr3-?s?-OT- 

wg'^Rrrrr^'fr^f^fT^ETr: | 

irjfr^^r^^rJTrr^rrrrgETs^TrfWt 

qfTEfK'^lr: ETEf ETETErJl^^f || 

611 

"^rfT.^^Jir ^EfrErfEE ’t^'wetj%e"^: 
r'tWfT TET^^r: ^q’: I 





®\ 

r^Tf^ffTTf 3-ff)T% II 

0\ O-s 

612 


cT^'ir ^tcT^ ’T3f?rriTr?rf?q' ’t- 

fa5'^^f^^fr% i^f Jiffir (%w h^-. I 

C\ VO 

q’T^r?rr?:n%jr ^rtrrlr ^ff?rr5?i7Trr?5T^& 
?rf|^ ^?Tr r^iTTi: Trfrrt^JT^ >TiTr: II 


613 


Sfr^f’TT'T. 


sqT'TK^^^T^r^fPTT ^r??f’TJT{frr5-qT I 
^g’^3ir?!r>Trr^rJT^r^jr^'T4f e- <T^5Jfr 
ftf. 'T^rTr?TT(%cr?i5-j% ll 

614 

^ngr^rR: r%r«r^!Trnrr'T ^- 

iTr7#rr7 jtrj 1 

^ ^'JTiT(% JTr^TJTffTnrq^rr: ^e’rr II 


615 


Kpft Trat^TF^T. 


?r?5!T ^rrq- %?rrri%-5^c5rr^E^^: | 

^^r#5riT?r?riT^ ^ w 

^stit irri^r JTFq’W || 

3TRF^f;rP!r. 

616 

gTr?i5=JTr<Tf|rr}T^?rcr^frr5r?rrsrr?rFrrr%5rnrf>^^ 
3?n^5qrTfr5^'F?s'^^^?r%?rrrcrr^rcV: | 



r^»-q'c?rrri^€Tq’t ^nr^rir^rfiT: fg-*. ll 

617 

qr: Jf 5#rri%fT?rfrtrfr Errc^^rt 

SFT: % ^FTTfcTr^r f^^TTcf ^f?IfT: 1 

^ % ^rf^ ^?rr-qT''q'iTff^ 
f&fr%fr%c7r¥^^wr%: II 


618 

sTT ^?qT?R ^ (%^R:fTTr|t-ir%JTfr«T5?n^r- 

va 

f^fTRT^q' aprsf q-^r^ y: fr%5T^^mRr 

»TffR^f^^^JTr^r^^^irr7fK fr: 1 1 

619 

r^r?Tr^w?^?:9FT^f^JTrR)Tr^f 
g;«Tr: 7^^5R^rf^ <T?vr^^ r’’^: I 
ff^ RTirr f%^iTr ’t- 
K'r’Tr^%rsrq’%m ^n% f(%t 11 

620 

!T^ srf^lRHrfN^q'?^’ ^r^r^frr- 
'iR?rt ^nc^T^i f?^r | 

^5ir|^g>5f'R7^5'T: 

>TWRfr WfT »Ifr: T5^R^ ^rJT 1 1 

621 

^rr(%frrRwr=sn^-^^*Tr^rf^- 

vj va 

»T5f^2T =frRT ir^ritPr^fr: | 

%?t ^f^ar: 

JTfjrr^ssrf^ f%r5?i=53% || 

<r° 5jrsrcr5re?r. 







622 

:Ef?- f%JTq^ariTRfTm: I 

h II 

623 

Tf^>T-? ^Trr^fff^r 
irrf^^ %^?f%#R'^r'Tq-rf6- | 
»TRr3?:=?R’5Frft-qt^r??rf?jiTr^ 

JTffTS^ gnrr^r'JrrfiTPrrq-i^; || 

624 

Cic| 

^rT'^r 1 
«r^ Rrr% f f^'T^rr^^ir 
v[^i ^sT *rf%fr q-q- II 

625 

fqr5=^^f^6‘rsr?f^'T«T'T^qrr*r- 

va 

?Tg^qi%?Tqrr: I 

^rrgctr q'q’ g^?[rqrr-. ^>fn=?r 
STT^T: srg?:qr || 

626 

9iTRt^rg??Tf^frsr^y^t^rq- 
?f«Trfq<Tnr 5^ I 



inrr: 


vrnrr cyc5T?Tt 

^ ^WTf5y 7R-JTr^^ ?TJT^t II 

627 

Hr Hr: ^5=sr f^nrf^ f^^rf^fr frr^- 

HHf^srW^ I 

so va 

^q-: ?rH q-H(%fTrf% Pr^qqrr^ || 

^'ff%==3Tr3Tf?r. 

628 

3 ffcTHT’q- 
qr'^r: ^3 Hq^ftq^q- 'TT^rir | 

fcqTHft fTHf^ =Tr(^qH?TrHrqr 
Hrq^ ^sr ^HTT: 7r3=^qHr 1 1 

629 

H qrr^f qq’qnrrfflr^Tf^^ 

H ql^rr^r^ srnf^ (%6H^rH=5T^^: I 
qjTfsrrHR' fqqfW qr-^r^rR:# 
’EHr-^q’HS'r ?Tq'?t%qf qr^i^qr'^: II 

630 

' ch'?r^f rf !? H ^fv 

qR'fr^ q>Ffrr: I 

sTWrrqn't qrrqfq qrd ^fm%rlr 
i%q-?q^^^-3rrHT-?T'qHf^ q’qr^ h II 

631 

srflq-irrRHTqT i^Hcrq'qTcqrz'q’ ^ rr^- 

-Hlr^HTfrl^fqT qrrnr'q^W: qf^q^rr^ | 



sirr 

?T jfR: ?rf^ 'tR:>t^*i;^II 

632 

srrf%^»T^^?Ti%rc5T%frJTr'ri%^ 

r%rf%‘ % *r3T^7W I 

swir^rgR^fr^q- (^f^rrr II 

>T?^r^5?r. 

633 

?5rr^Rf srf^fr^ tr^^aRrsTp^ ^ 

qr% 5Tr»r(t‘^r3T% f^7Rfr ir^r: | 

^^%?TfgT55qr?>Rq-«f5qT'Trr^^cJT#i 
f »r=?rlt'T 'Tfr’JTrf iTRg^'f II 

634 

wrr^^t ntK?rr%»Tt ^ ^ ^prr ^ ?rr 

f cTr^^r%%^'iTr: fr 5 ^ 3 I 

^iTRrfrr^r: fr % gr ^ 5T?2(f%’4 

<??[ II 

635 

'Tr^^rfif^wF&T?rr ^r6T?7OTt 'T(%'Jr: 

0\ 

Ti^riTf^ ?rrfr% JF^^T'^TSfTrfWrrr: ^f%5i: | 
fT=?T5rR frit r^^Ti^rr?Tr ?r II 

<m ^'TT'Tf't 

636 

jfr!|iigrf^f%Hr: ^«Tf ^Tf'T I 



fr?rrf^ 

w'ira'?r#5rJiJprr*Tr^ 5:l%?r: || 

637 

'ftff ^^tSftperT?^ frJTR%^ T^T: I 

^ Tf r *r^»T^snTf^ir^q’5?TrwrT’Tu:5 »73t 

^gR’'^af ^T»T«i ^ <T^jr(% 51^ fl^TfT^frrT^r: 1 1 

»T«jr. 

638 

^5% ^ iR-f^fTf^r: WJft-^q- 

^ rr<^^ ^rfSt^qr ^r ^rriT ^r ^(^fT: | 

?TRr ^fTfPTT ^ff'^r e'frf c^^q’fTr 

^ Httc jrr5^5qT7^H 1 1 

639 

'ftff fTcf[^tr# 7^: I 

jrroTPT#?n: f^rfr^’ ?r(t? JrrJT 77c5- 

o\ 

^rs:-vn-^nwnrr^7 ^ ?? 5^*1^ 1 1 

640 

'n^?Tf^«i^RrTri^*TfrJT5^r ^ I 

^^Rr^'R>'f3’srfT^^riTr%~’l^ II 

Ox V3 NO VN 

fff3rT^«r. 

641 

^r3Fc5’=^nR*T'T^rR^7r# 

‘ m'Tc^T ^ I 

0\ *' 





’srr f ^ 

=5rr?irr%^ 1 1 

^^^rrr. 

642 

fToFfrrf^ f^'^'Tcy: 

5tr?^5T rJT^Tr’TJTr^'nTl:^*. ^ 5 ^ ^ I 
!Tf^ iT5:fr^r JEJ^f^rf^ ^ 

?:?rf 5 q-?-?f JfII’ (I 

643 

t^^(%?r»fl%3RT(%^Tc5r%^ ^'%JT’-’!Tr*nT: I 

#r^ TTc^r^rfr 

0\ 

f^^3?r3-^r3^7r^f%^^: ^ (%iT(%s’?rrJi^ II 

644 

t *TfrPtfr 5 ^rrf%- 

Jnrrf^ w ^ I 

5 ^rfwriTRTr^ »tr 
w ^r^RTTf^^ R II 

645 

R^gr^3rrf^?rr f%fR ^ 

ITT fl"?:^% ^f^i'T ^?:cfrt fr^nrrTRf^ j 
ff % ^rf% f^’TTwr 
FTTSifrf^fr II 

646 

’^s^RfTR 5R 3T»irt | 

f^>T^sR^/%Trrfrf 5 ?g^rf% l| 



f»n: 




647 

ST^rTT I 

ar^^s-r II 

648 


JTl%?TfTr: ^rf^?5- f%>ir 
^RTT: | 

SRR: q-^?qH?rrf% ^f^fTRoiT: 

#r ^sj'TRfR'^r^ II 

5^Frfr?R- 

649 

^JTTfiTR n’^3‘ R^: 

fRN% R^fnfhf (%c5iT I 

(%^Vrf^ f fTSRRR ^ TTR»Tl^ R^rfr 
r^jrr^^irW f^^r^jrRW: II 

650 

5E«rcf|-R ^^VTRgTft- 
"Tr^t ^rnc^r ^ I 

aTRRRRr^ Jf ^»T2r%5R^ ^HRr- 
JT»J% iTcRRr JT ^ TR-f^ RSf ^ 1 1 

651 


1 ^TRIF ^PRRR 6f^; R'R^TRRTSRT 

«nrr I 


|l%f^R*RtTRf%f^ 5^ fTRfto li 
652 


3R<f^?r:^RtR5T 7Rr 5!Rt^(%- 

^^^Rrf^fTR»R^ RH-: JltR^TlT: I 





I ^^psrrfCr^ 

^ >Tijc^?^«i^5^ret^JTr s^5| 1 1 




653 


^fTfFrr 

^^®»Tr w ^jjfTrrrr^r^Brr^'t I 
JT^ Fjrrd»T^fr^- 

8T 

^ ^fTT f T% nrq-frr’^ || 

654 

?5!r% 3T?iT?r4 ^irrf r^tfr fsr^ 
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HrRfT ^ I 

HTR^r ^5 II 





782 

fST: 

5fsiiT’Tf% #sT%Rrr ^ JTf^qrfr^r: I 
3T?«t ^rirq’JTfq 

783 

^Tt^-cT: ^^frJTTT fTfTJ^r^JTd’TJ's^nr ^ 

^rffr’TTf^rr’T nr ?^i?fT >jfi; I 

2F^r^r?'Fr®Tr^^5T ?3'^fTr 

■v3 VO 

^rfJTrrffrqTf? ^i^rrirf^'^T'c^n' r%¥tsqTff| II 


3PT f ^f. 

784 

JTc^r^t ^rfiffT: I 

5f|ojrefTR^ {% ^r ^^JR; II 

785 

^nrrTfr^iT^s^r q’^n’T^TTrrjiq': I 
*r«Tr7rc5-f^Rrdfr fr Rfr: || 

786 

f%q; 1 1 

Hsrm. 

787 

qRT ^'qnrrfJisrqr 

qq wqrqriqqWfcrr: q^qifqq: i| ' 



788 

»TfrfT^r >T^ arr 1 

'O V3 

789 

55iTtT=5f7r?r5OT^Tr»j^?r?^^^: | 

JTfrefr %Tr 5ir(%: li 

790 

^ ^rf^ ^r !r^«rrf%^ I 
frm’: ^nrs^’fT^irrsHCT^ ^Tf II 

791 

’TfTs^rrw: ?^dfr: TTr^firrf^; I 
jrr^^’TT JT?Ffr¥ qr^rir^ »Tfr% II 

v3 O 

792 

8T»Tff|-jrr ?srfNnTr|:?t ^trTJiR^ I 

irrVr ^rf^rr: Tr^f^?!!: li 

%«tpif^. 

793 

^sfl^TT Tr^rir^JT^fST^r ^f|?T: I 
T^TT II 

vD 

794 

JTTff 5IT4t(% ^5RK^^ri%; 1 

w 'TST frf^ W5=fT5q- I 

T'^rf^ *T^ 5irsfr^4'f sr®r^ II 

>rsrT?ar- 

»Tr^ fT^ Tfs^^t iFrt^jgJTsrf^ 1 1 

»n’'’ 9Tf?RTr?at 







s'jmfrr ^ m% I 

V3 '■O ' • 

^JTT^^T q‘^r»Tf%^ ^ f^^: 
5r3Tr'T%Tr^^^i5T»r3r 1 1 


7 98 

#Rrfrr: It 


>Tgn^. 

799 

>Tr%?T 7^ i^st: 
l%q-'^tTr^^ir I 

*r?s-q-3r; 5iT%f»T?:Hrf5i^r 
• ’T^ ST II 


800 


«Tf^=^wrf%fr»Tcm%rTr=T^(^tT 

V3 VO >o 

(% 5T fTff TTPf ^ I 

H^sprr^TfT ^rrj- 

»T8r2^. 


801 


^ ^n’rqxq^prff 



f% Tf^^fST l%^frra^re'- 

5fnrTrHr*mr II 



fGTt 


802 

3T5=fT: STrTfT 

JT^FT m I 

5ir% >T^c^^5f%?Tf?^^fW|^>Tr^r 
^5fr^qrf^7rcT^JTr^flra’ 1 1 

803 

©“s vO * 

f% =^Hfirr%RrfT^^prw^F^- 

^:r^r #r%qrr’Trr'3TrJT^ II 

804 

f% qr^qr f% 

%r^OTqrq ra’^ 1 

3Tqrfq^?rf%g^q ?rfTr 
vrqr ?q^q qq II 

805 

^rs^t f%rr?jjqqf?qrjm5q% ?qr- 
?rq r^fqqq?T^^q q^rq 1 
qqcqr^ q^^Tip.grqqrrqq^q’: 

^qs^: «ir?7 qr?5f% qqqrqq qrsr: II 

»Tqq?^- 

806 

f #fJrq qfrqr?vHTr?^^«qr 
^qn’qqrrf^q^^^^’T5qf&^ I 
5q^ »Tqr qr«T*T'fi'?’’q^ (%^^?q- 
qr^ ^3!^^f5^JTqq*TnT»!;ll 
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807 

?rc^ R- 5?*r: I 

sT^nf^TR 

VTr® ST^rlT^^' 

808 

Jf fTTf- 

^f%»7r3T: || 

809 

s^^rqr q'^q' ^n^T?rr qirW^i^qr^: | 

JTf: 'TT’^ qq l^q^r fqf^^qf^q^^qr qrr^w- 
q#'q?q’ fr^qi qqf^-qrqr^^: q^ || 


q^qrrfq- 


810 

^qsrqr ?r%%: 

qg^irgfqff ?qr?q qr^: qwr | 
fr?^#sqTRfpqr i^qrft'qr ^qf irprrqqr 
qrrffqrq qrqf% ^rqq^qr >ir’Tr?7qi?rrpq^*T; II • 

fs!iq?qrPnr 


8U 

#qrq: i%q^=^qr f%JT«rqT ql^^Hirrqqr 
^^qnr ^ qrrqqftqf^^f q|q 7qnnrr | 
3Tr?qr iq^qq^qqr «rqr?rqT 5«qf^qT 
ffqyqrqg^qrf^ q |% ptstt II 



fOT: 

812 




^s^T: JTT^^W’tJlrt^rr: | 

5?r: w 5 'Ti%^?inT2rr ’sit«r^r 

^ grrc?T«Twr ^r^^srrr %^r; 75: || 

813 

^TSTT^if^ ^^5^^ f% grrw 

'TTfcy^f^ fir ^ f% | 

f ?Tf #srrl w^srrflr^sTir'Tq-- 

814 

flTFrrf^trrwqr^Ffrrf^^r^^ I 

IW: 3^fl JT^TO’TWfr: T%q-jrr 

Irr ^ 'rf^Xc^r ITfr*. 1 1 




815 


f^WFfR^f^ ^?5Frfr^f5 R?5T^*r?Tr 
»Tf»Tr’-^iFr?r^rf%^r; rt fl^Rfrr^ r‘: | 

^^rt^Rt^RTRT R(%ir?f RFT Rfll %- 
f^RT ?rf fRTT R fl^R RTfTT: 

816 

R^RRTT RIT^R ?f^5?T?rf 

©\ 'O 'O ^ 

5^fhrNnTfR ^ RTTTRt RTf^r: I 

JTf Rf^^rfR R»T R^cRTT 
Rr^f^fl*=RtR ^^5 RT II 

q^ »TF>TW7^ 


II 





giirttfTRrf?T: 


817 

5 <iiq-f: ?r5<jr5ir r% 1 

srr q^fjti^qt^^qqr ffqwt 

3n% qq qr qtrq jqi^r:q=qrqqr q ?qqq 1 1 

qmrarfq. 

818 

q fTRTrf^ q?rqf qr qrqr q qr^f^ qr 

qr q'sq 5q%r q f^fqr: ^sqrqq^qf^qq: I 
qnqrqrqqffql%qr^?7q^q^r?q% 

va c. '•a 

fqiJEqsqpT q^q: qrqq-fr q^r(% ^qqr l| 

819 

qr^ ^qrfTrcv q qrq q i%’‘qqqr qqr 
q '^qrqr ^frfr'flr q q qra-frrqrmr qr'qq: I 
qqr#r iqfqr^*. i^qqqr qr^qq |s:qqqr 
qfcqr qfsq qrqf?:q:’''?q'q^q1[q^qrqf qqrq II 

qrft:. 

820 

i%’’qr: q?ri%q: qqrrqiq?q5qrf%^q'r?rqq 
qqf: ^qirirqr: qqrfqqqq^qn^^^ii^q: | 

?rrq: qqpq qfqqrr^'qq qrqc^jft 
qroHf^q: qqqfqqrr qq: 7^31 qqf: II 
821 

qrqr qr?qq qq qr qrqqqrq^qrq Rsqqfr 
’ft^(':qr'T^ ^rqqqrqqf^ qr^tf^qr^: qrq: I 
qfq7 qq^q q'q i%q qrft qr^^ q^q qr 
scrf^qr (%qfir?:qft frr^ir gr?T*i II 



f«T: 

822 

hT: ni wtrs’^ 

^ =E^qTf^ ’KtT^rirJT^ JTr^R«ifT^f^ ^ 1 1 

823 

sTr#rt4^!Tr ^»Tr; Frr’r^rr: 

q-E7: qr?"^: qr^: ^qr?r% ?TTfrf|frri^^r^qT I 

^ vD 

^qr-^q-q’q^r^ r%^^JT^^r: ^’af?>T=ff5TFcqqT 
JTrq^c^ ^TT trf^^Tq’q^qf ^^nrrt qr II 

824 

>5rr*q’|iF>Trnrq^T^n--%r^JT'4s-f^q3' 

’e^r^n'cTc^ ?r^ qr==?Tfqq’fr R^r^q’ ^|r%w I 

r^§rqTfrqr(t?r?qCT':q’i^fT Mi qr^- 

^ qr^^ qr-^ qrrrr^^^ft qir^rt II 

825 

^ t »Tf5^*ir^ jrrqf%3fq^i5^; ^rJTr: ^r’q^i'- 

?:?rr'qT5'3 nrrprrrfq r%?^ : I 

JT^ fsr^JFTT^^q’ 

Erjfr^: qfrwf%?rr: qr^r^a^^'rq’f# fTf^qr: II 

826 

^%rw%Tr?^qfTr qrf^frr 
317^^ ^RT^TJ q^rf^qr^^?: ^rqrf^^qrM^! I 

qrqr^xn'?nTmrl%f^’rrqn^w-%t 

827 

^rqrf^sftqTJ^ 

sq^TJFTfq 3^ qmq^rf^ 









sr#»-% ^HTTf^fT srt^^JTfr ^5 
828 

#«!: *r?T^5T^ ?r%5^ jnerw 
«TFmt I 



:OTr r^'^TT^ 


^ ^ ^^fr^'TT^ ir(%M ^ ^ ?w ^rf^flT: II 
829 

^>tf*T*T^OT^iT?!TJT5«?r'Trr?Tr>rTf 

*Tc^ ^^PT^'TT^'T ITT f%Mr5=^^ f%l%q': | 


rr^r^PT f^q-vrMfrr: r^s^v^RT: II 

830 

JT^TT^^WnTT JT^r^^RT >T%- 
?:f%fTr?rT: I 

?f!Tl^ f ir^ ^^fTR-srr’Tr^’^lRFRT 1 1 

831 

^^iTTr^ fr# ^ ^rniR^: 7?r%- 
5fR^^nTfr?^[fr?j ^ 'fnf f^^R: l?'*!: I 
gf(%t 5T%R JRR Jfim ’Trr 
^5t ^ 7f%gFrr II ' 


3T^ W'TTS 
832 

^^?TT ^ ^ m I 

*T^frRTrT%f^ ?r (%^ r?nfT??»i; II 



r • 
rv. \ I 


r f 




833 

?T»T^fT^ 

Hr^c^r^R^rirr- 

d cH ^r?TT|^ 1 1 

*t^-. 

834 

'TfTT^ 

'Tf ^ ^sf JTfc^rr: I 

f^T^vrrtj^n: ^^^r^pr- 

4f€r?Tr (%%?• wirnmT II 

835 

?^«fr^75t 3Tqr?TrT^Pc^ 

l^sTt^-iTTPir^^^rW % 

W %fT ^r5>Tr^: II 

836 
IT 

»r^ (%^s^Ti^ I 

JTPTrc^^^rr^^^Vfrs:: II 

837 

^^l^%?5-|%?3TrMq%sr %l%- 

aT-% ^R-^gr^oTRf ir^e’TrfTr- 

tstRt ^ ?72r»Tr-.3^r(% i| 


.XI 
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838 

^'Tr:!rt%q-f'^^’Tf'iTr'^*T'^: I 
f%^5Tr ’T^f^ ^5r?T>f^ fT3r 
^sf^^TnEfT^ T^t I) 

839 

arr?^ rf?r%: 

»Tr^r5rr^ =^r?T^^q’ I 

sTRrcqit^q' ‘T^'Tt 'rftfr^r^Tr^ || 

to 

840 

arr^i^l": (%rf%’ wRrJT>TfTm^frrsTT 

o^c ^ 

?T^f7 ^?ir^?^RF#tTrT5Tf'5^ I 
ff^'r ^r^r irfrRriTff^ s^rfw ^riTr’T^p'lr 
% % (%^e?T smFT II 

841 

(%’5?7fTT 

^riir3;f5T?T»Tr%^JT ^q-Mf ^ fr^qr ht%: | 

ffcqsqr^qTTr ?:^rfq ^ ?o^ 

ff^rrH f?f ^T^rm%ijiT: ?rW f^t r^frr: 1 1 

ft • 

842 

?n>T?Tr5T^w ?rr:j gR^^rr 

SFFT: 5I«Rr I 

?jtFTrqf^^r^ q-fft ^Rrf%?$riiTf5r 

^'4f%^unT'^%^qqt II 



843 

%^r 5i'iarf^^TT=T5=?r^fr'irr ^^x »fr=7^ Jj 

844 

O :i VOO ©^ 

*rr' 7 rr^^j% /%?:rr% j 

v3 C */:| 

,f r^'4rr»TW^r5-^?r 1 1 

845 

wrf^ f^r?^(%rc7r'^rfin%-5’^^^r 

*1 ^ V C CL 

JT-^%^; ?rr»T?r?Tc ^'JTr^f?T«rr?T ! 

- o c ^ 

iTi.zrRr»-=Tr T=T«rr?Tgr: r% 5 ^’T: I i 

846 

3fr^?rr: 

f^q-f ^Tr ?fr% ^«rfT^^^JiT’fr':*r'T-'T: ! 

5 ’ 4 r ?r':'^r-’ 4 ; r% ‘ 5 riTf% r%' 4 <:^rfT^i%^r 
^r5ifVH%?T ?f W II 

fg’Hrrf-a?'!”! . 

847 

'IT'TTIT: l%JT^ ff^ 

^Tfr'TffTR’^fr (^.jw ptfc^r^T^: !l 







848 

’Ti^^r wf »r»TJT 



srm ^rrrrw^Ttf^ ?T^?r ffTqrPTufnr^ 

•o 

=^^?frfr^7rfr^q- ?rsfr?rr II 


849 




TTf?(?r%^^ TpTTrj^rs^f^ 

0\ 

^?^irfrr%%«n'€5f%^ ?Tr% ^ | 

?:i5Err^?wf|5rriTi%gf%)f^“.^rciT^JFfTr 
^^trwTwr ^ffr^BT^JTfr || 


850 


»irft • 


^ ^r: f% mt ^ m!t 

va ^ va 

5«inT%; i%5 'Trfr^r?T^ff ^rr^f^Tit ^rr iTf%^ I 
% c^55Tf'^R3Tr??^^^:jT^rr#rF5:5:ff ’■-rr^fTTi?; 1 1 




851 

??Tr% >r^i% ^r frf^T^Frr 

'Tf^TTr:^^^^r I 

q-^^f^?Trf5:fTf wC^ 

va 


852 

% >T^c?rt5rrf%(^s5riT>TTfM'Tf^fJTiTr>^;r- 

s^rTrrFKffT^ff^: ?5T5‘^?ST%<^Jr^^7'^r; I 
fTTfr^i^Hl •^1 >Tr^5^'Tf ffR’frffT : !n’fr%7 

T^ Rr^rtf »r^f^T«Tf5r^vr% ^rfrW: ?nrl*^ll 







853 

ST 'TRrq-f^ f^5?r«Tr I 

%'nr^5^fW’TR7rT qr?rr 1 1 

^rr^ TTWfTf^rra. 

854 

JT^f^ ?r^t srr ^l^-r 1 

^n’^irf? iTf frr (%frf^t jnr: 1 1 

855 

^=E-7JTr%^ 3r^«r?^7pi^'jfr5i I 
5T«jTr^ %?rf% irr 1 1 

856 

;r 'T?T?q’f«i?fr i7f%fr I 

V3 ^ 

^eiTt>Tff%pT: #ff7 f f^ 1 1 

857 

^nrsT^ irff^ h' hr hh: j 
^rmr^rtr ?r fTf^^r: 1 1 

858 

aTHfrrH(%¥rr%fTr'^Hr'jff=fTfKfTgr hr T^rtr I 
^<E?T Hf% II 

%<TffRW. 

859 

frir 

fRxRT fHH: I 

3THrr 3Tf^ Hcsrr 3T»fi" 

_ Wl^HrHTHT II 



\«o 


860 

ff % 

w^orrirf^ (%»Tf% *;r5r?ri 
%iTsJ»TiT?r: |i 

861 

iTr%=?Tf%?^ ^ flr5'fl:iF?rT*i \ 
fir TTfrfi%- 

f^iTc^iTr r'f =|=?r 2 r: (I 

862 

r'-f^-TW^r TT-ftf ’■■T- 

NO 

ffurK Hvfr f%>j?TT I 

iTHfil 5Fri'^fq->Tfff?T fT^Tfr 

f ff rr% f 'n *pf 3^: I i 

rj’rn^. 

863 

f ^TfrjffTfq-: frqfrJFT^rfr: \ 

n 3 va ^ vO 

^rznf^ 

864 

’TrfT'ft iTf% 'rlnrr^'fi' 

5=f^; f^fnrr ir^rf^prl^fn’: g^rr I 

fu^qrrf^w. f%»r'Tt ^irJTrff 



865 

^^rf?rq^RCrr^fnTr^5Frr5TrJi^ 1 
»T?rr^^^ f%^r 

a[-5=^5i% ft'^wifrr ^ h q^rf^ ^cirrr || 

866 

JT^rr^TT m=Tifwr: 
r% ^JE^PT^T f%rf?fr »T^iTr rtjt 

va 

^rr^T^rfrrT^r: tl 

867 
^q-^Tfr 

^rqTf%^: ^r%c5-5cii%JTifr f%^r(^ I 
^?v4-rf^fff?r?=rrrCrq‘?f2t'T^'^3'- 

q’^^r'^fr^'^rr: II 

v 3 C. v» C 

868 

srr ^(5frf%^5Tr2T<T^T 

f^r^r I 

^rr?r^^^n'f^5RTrf?j<Trf»T: 

(% jTPrq^crrTrf^'Tr’^qrrpt: II 

On 

869 

f?^f^f5‘>^*p^g;i%»TJfr (%n^'T55T 
q’^qr^^HTT ^frrs^frr^: I 

fr^rr sr^Trf^^r II 



870 

qff 3r^^?5-^7»Trfir: | 

^ ^^r5?3-^(%5Tr %- 
^ 3T?!rf%% rgc^'^r% II 

871 

^^r5nf^f«rcfsrf>T^^?r: q-^r?E^W 

fTTR f^cfrq’ Tf^r- 

»frrHr%%!rw^ ?rri:r || 

872 

^7fr?r^ fr: ^(^^F^-qr 

iTqT%3r(^7f; q'qrcqtrTffqrqF^rrJr | 
qFq'f%?F?:qr qq q’^rJirn-q’t 
qr^ q TTW^F# >frr: ?T?iT qqtRi^: 11 

T% %'TTf=TfT. 

873 

fqqjTfirgFq 5=?Tf ??Fr nf^qr; 

^%Fr^’Tf'5tqr%: qrq’: q^JTqqrr^qif | 
r%firq' q frff q^rfqqr 

fT?f7 5err^ f^r || 

874 

>Tqq|- qTi:>fr^<JT qqTl% »Tf=5TqT- 
'^f%q5'qr?:»T: qrrK: f%%?T5rq==qr»i; I 
3Tr% ^?5fqq f%- qr^r%i:?!r*H?rJTrfFrfir- 
f^»T q ^r%T mnrrr 1 1 





875 

^?rrr: 

^^'3T»TR I 

R- Trsijrr^^'r^r^^T^rfT '%r [%)t% 

C v3 

^^?rF!rrrjTr>#^5 nf^irr || 

876 

3Tfr ^ <??: 

q^35^^^FiT'jfr5^RT=^f%fTr^«Trn<^r\ I 
^%r57%f^fiT: 

fT-Tr^r?3f >t?t: II 

877 

r7'7r^rr»:>TrfirH?7^iTnT % I 

-O o 

i%’5Trf% n 

878 

55^^ SefRTT^q'^T^ ^f^?r f75-^r 7t 
5^?5'?TrffiTqT^»rrffFTf7 ^rrErr^iW I 

?rr% 'TT-ir ^^rr^^rrirf^ irfr ^'^'nrf^fifr >t^- 
sTJ^r^f^^rrflrfn'Tr^Hf^TirrW 1 1 

ft- 

879 

l%^n'?q‘7ri%q’JTETRT^rfTr ?rr^# 
?r^x5^?5% jrfr?rT^?rr I 

^cn’^cv- 

7rT fTT'Fjra'II’ q’cfTrRr II 

>TB2'f«t- 



g>Tri%?rra^; 

880 

vtttt ^ f^^sfr-^fTr^ I 

'Tfs^r^rf r[%5Tf'TfTJT^^r 

f% ?rrr?T jrfT%: ^rr^rcq-fi^: fr?Tf^r?rr: II 

881 

5^-Tr(%'--TRJT«-Jt ^Tx^irnT^rf^^ 

S3 S3 

^('n'cwr^3-^?Trf7 Rifirq-^r fc^-fr 

fprr 

882 

fr ?T2-^r%^rf7 i%9r?r!n’’-iiTrirr^f?q' irr- 
fq^r^PT: sfmiT^ »T’:3-?cqTfr 3TPTsr: I 
???t 5^^^OTffPTfr^f=Ttrf 

i|f^ ^?rc7-=Tf TT^ 1 1 

883 

jpfr^'TK'rrsr^^ irf?Tr 53r'^^r>jfTr r^'^ir- 
ft^FPir JT-5??;5 -;tpt g^f%t ?Tf7^f%^r’FITr?fT»T I 
>TrT>fr^rf%iTiTr?*T% JT-?T5^T?^r^T»^T^r- 

f|-cq:qq-^lT^ sTfTlTfr rT^-fRI^RlT || 

884 

3Tr^# ^5rr^r?r: ?r jpprr^rrJ^^WHi^i^- 

JTfPiRr ^ =T^^T: ^PT: M^T: II 

885 

^r|»f ^ W^fHrT: gR-^ ^0% 

Ri II 







'Tf^%: (%q-Tr^f^^ ^zTr^#?rfr^5 II 
883 

frT: ^f^frffTftTfcirr- 

^TT'jnfe r%?3ft^T ^oir: fr?:% I 

ffT^r 

rfr ^ II 

887 

%^ff3Tq-i%q-TrfH5T5f ^r?r>TR 

srRr5%t^wJTf7 ^ JTcfT n<Rj^; I 

'O va 

888 

r^RSR^n’: 7r%i'%?:?fffr: 5T’fr%- 


^rf^vi: %%?T q-(% ^^^arrfi-THJsq’t I 
tRnV^f; >fr >Tr»’qT%7^r'^r 
^ rfR 5 II 

889 ' 

aTR^ ^TfR t5-3'-R»Tf5rfnffrr%W 

rrRRrR?rRT^^?r^rr(%^ I 

5^=?if ^?7^r^5rr7?T??iT^t 


7r^F%5r iTfTRfr Rrf^f^: II 

g-^'TR. 


890 

f^?JT?rfrrg:*T%*Tf5T»-q’: 

»T«ir ?r5fRr5l’’T ttw 7%^t- 
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891 

arr^r^ 'rft’fT: ^rfiffTT 
f% ?r[5r?f%^*T%?r I 

?f ^ fft ^ 

7r?Trf53rf%jrfr f%fH%i%fT ^ I) 


5T«T q-OT^T: 

892 

^r^ijTR JTfrr?5r ^r ^ I 

a7??rf^^q?f f|r 7^rRe’ ’TfrfT'^% II 

893 

f^r?i^5irf^^^iT-fr^r ar^rr^’^^’TrfMJrr | 

894 

=Tr^ ?r q-qr^rri^ TrTfTrrc I 
VT% ^x-3-fPTr ^RT ar^fTF JT^r^JTf'r II 

895 

'TrTr'JTJ^'T^^^ ^vnr I 

arsTR-f^^flir^q’ 1 1 

896 

?gRr?R^?5-qT^f ^|rf^ | 

897 

?TSr^3r: «rr^^5'^: g^Tf: 
g!Tr7rH=575?r5^q^ir: | 





fT«rrf7 frr: 
HnpTr^?:^. 

898 

^^^>TT'»T?tq'f'3Trf%tr 

JTf^^?5rqf&i I 

H w f^fk H ^rfk ft 

»T^ ^r^f^fr^-^FrCrw II 

o 

7^fT%. 

899 

wr^fTFT Jrf^cJTtTr 
c^nrft JTfrft' h q-*. I 

^'Fft^iTFT i%Tr^^Tr 
»T3Tft ^5'Tr5=?T^?r??T || 

JT^r?rT^?«r. 

900 

»TfiTr^W5'f^rlT 

f%?Wr»T^ C^JTT^ »Tr ^jfkn: I 

V3» ©V, ' 

ft sT>T^f% c?r% 

%^r W II 

d C V 

^^irPr 

901 

»T^ 'Tffsrft 5r3T: 

Os ® 

%’^^5n=^JTw^rJT^TTr?r5T?fr- 
^^Jif^r^ff ^Tfift II 

902 

>Tr% H %<Tf%fr’»J^ 

’iJTTf^ *rl^ m ?»T fT% ftfrT- I 

O', c 







#rHT’'^%’’q'pTf 1 1 

903 

I't-frnrt^^'JTTTtsf ffff 
^:Rtr%fTr(% 

?r 5 ?rr%Ttf5^: 1 1 

>T?f3^*(- 

904 

^?T: ^rrq?-: g7f%?:r^ 1 

^5r??Tf7 

?^??^T^fT^Tr fT4T 'TT II 

xO V> 

905 

qrr^ft ww? 5fr^?r^ 

wfT ^irrsF^-. 'rrirr: |) 

906 

r%r^ft^^?T?[rrw i%r 'rfr^rr^- 

o 

*r?t »;rffr5t»4 I 

^ ff »T^% r^^T?riT?rW 

7Tr^r?TTT5r f^^TTwr II 

*)?4if<(-f»7*n=^T. 

907 

*T(^f ^rf? ^ ^frr':«T?7*T^r^: I 



^n-frr R^r ^(^5 1 1 

908 


% ’jirf^fT farr'^'^rf^ jrintr % I 

% l^r*. jrf^MriT f^r^w^5f?prrr%sr\ I 

% 5rr^ r%JT)Tr^fr: (%*T«T^r 

o\ 

qfjTfcjr'sr ^ f r^r^ ’T?rrf% ^t*. II 


909 


^|r^?tr. 


f^srr iTfRri%l^: 

■O 'O 

’T^'^5 53 - 1 % FT?r?fr?rr f’T I 

<Tnr^f=5r?rR^ff'Tr=^rr^^r 

gfT^^irf'^ 


910 


3%^fr jr^RTrrsTT^rrR^rr fl’^c^pfrf^: I 

Cc4 

fc?f y[r^fTir'T%'^^'T?^ff^ tr^T^cPTif^fr: ^r- 
W% ^ 'T^ stTn'l TrTriTJ^ff^; || 

*■ s?«f^^or;. 


911 


3Tr»T: fTsrr^j *T’^- r?«rf%5r^^ 

*nrr^^T^ f% ^jtt^ I 







^ 3[rf : 

912 

fr% WJTr^^j- I 
^’•sqrfT^ ^»Tr^5Tr»jfH: II 

Hr" 

913 

?r^rf^%q-: jj^T ^^ 

ST ^Tc^nr I 

% ^3irr^ sr 

^3% ST #r ST ?Tfl[^i^Tf|- II 

>TsT3F«r. 

914 

srr’Trf^fr:!! 'T^?rf^5mf%fTrt% 

STTfirf% =!TjTTSTf^^^f^%q-%STrH I 
TTr^^^^>T^^r®5rfW^fijT7Tr^ 

?T5ifrf^ff TTsr^^: JTJT’Tf^fT ^^TST II 

915 

4rr: ttt^-. ^rs^f qr sr^pif 

wrrfq w 5 srTTsmqr^ 

sTr?p5r5?:^r^3TTTTf^^fhTr^r^ 

sfriT fTTnq^^f^qrs^fTTTrffT; II 

916 

r'qT^TTT5Hf^5tt^4T=firWq : 

tT'^TTf^^qfgfTTJTf^T SJTI^R; \ 

Mrl"-. ?T<^frffTf»lr'^ws^*TrsT; 

'3Tr7T% ^iffsT JT^pPT^r^ TTTT; || 

afifSTTf^ 



•T?rr; \'A\ 

917 

50rf^ 

q^?'^ ^3-|^fr ^ ^?iTrf^^^*TrfT?rr: I 

qr^: ^^>T^?r^lTtT: ^TfTT 

O'n 0\ 

918 

IfTrnr^r ^^iirfr 

Mf^^r ^rr f%JT7t >T'T?T5=fT w- 

7r5^^q- ♦Tq-fTEWsrrf^s-^riTl’ II 


3T5T T?rr: 

919 

^ffrMr^JTn-^Tr I 

ff% II 

920 

?R-jfNr7#r^?i ?rq’: I 

5<^)Er^rfM’wCr*=^ ^rrijia’t II 

irarrfr^^T. 

921 

3T^?rP3'3;rf3t ®r^t I 

^sr *Tr ** 

922 

^1% 5*^1 



'T^ (%H% I 

HWa^- 

923 

?!r?T2T 5?T | 

3Tf^ 

w^flr %JT 'nr^^sTfTt i%^: II 

924 

sWRfTf «T?% 
rr’fr ^ JT^JT^c^anrr^ =t I 
7?rf?raTf^ TrJTrFT?^ 

f%-f?- ^34*T7Tr q’'^f»Tt II 

925 

3Tf7 

STT^ ^ f%r?'n I 

fTcq'l^^r^5T?rnn’q-^jr3=rnr=?T- 
:Hfr%f%^»TfTfiTt f^^T’TPTfftfT’Ri; 1 1 

926 

P5^#r (%fPT«r ^?g-?5Tf7 

3Tfrf? =^fTr ^ f%f%?C. I 

aTr^PTfTP^rf^^?5Tt% 5^ 
f^=% ?rffr 1 1 

'pir 

927 

^'5 

?T[f^ JT^ffT: ^«prrf»r f%(%f!; | 



•nrr: 

f% T’^qfTiTJirJTrT || 

Hr"’ ’sft?i»^. 

928 

r'krj^T 3T|rff ^sjrHT 

^qrqrfrq’q-^Tqr ?Tg%f% q^q I 
qqrrcqf^ qqqtn qrq# f^fq^rq 
q=£ffWfTr qqq!TT ^qqqq qr^’qr II 

929 

5?q’ff'qrfq qfqr'Tjqrqr qqrfq 
r-vrrf^qqfr'q f qqrlqqqqrr'q | 
iT^rqqf’’qrqqqffq qqrlq T^'r 
fiiqr^q fqsR’e’H q^q II 

930 

vo 'vv q- ' 

^f^f^^iT?Tq^-qHq^r 53 Trqo^r; i 

qrq^fqMrn^rq r'qr'q'^q qq 

?r ^riq q^'jffqrqrfq'T'Ji: 11 

931 

qrqrqf ^rf qq qf%r 75% 
r%qRqqfq?:q I 

VO tL vO * 

^qr^qqRqFqqrfqqqiqf^q- 

qqq qrq^ qrq^ f?qfq^ 1 1 

^fivin=q- 

932 

q qf^r^fqq sr^qfqrqsqqfqfrr 
q^rf^q qq^^qr ?q?rqf^q rq5(%5qr I 





gJTrf^Rf^; 




^r^t^rr: 7rinT>Tf^«^: II 

>sfl-5iai^^^. 

933 

^?<TgT ^nrOTJTTirr^r'^r ’^^ir 

•o 

t ^fJpq-r^qr^rgrriTCir’fr^^r'TiTR *nTr: I 

VO 

?rr>fl- iffJTfr^rr^Tr^fT irffT^T: ?r 
2r^^r^7H'5vn’5rJTr^^^'JTr^(^f^ »TfT: 1 1 

934 

»Ts^Fq-^r^?rr^r RT'^iTWi^: #rr»Tf^'r»TJirl^: 

o ''O 

?^>?‘R-fT:Tt^r''-q'(%rsT?5rRf%^: ^r^H-RT^T I 
^r55iT trr^q'mc^ irf^^^rffTr^rr 5’"^5r%: ittr 
T trR- ^JnTrf7 tr^rw^rq-^ T^q- h^: II 

^Rrfv^ 

935 

q|^:fr q’^rrq’: qrf^?qrr^ f^qiqfTriT I 
qmq ^rnr % htW r?qqr^ jrqrr || 

936 

q- qqr'’-q f^qr: qfqrqf^rTT: | 

5(%% fST: ?qr|Tirr%?Tr-. II 

937 ’ 

qTf^rrf^t q?Tri% q^l^rrfq JTifqfir: I 
1%^ qrqqrqr(% jfff^qrfq qqrnRr || 

rr^: 

938 

qrft^q infrunf^ q^q^ I 

qRr| ^ ^ qrrtfq fq^cqfTHf II 



939 

^3r^rfRr^^'T2Tr'T?r-= 

3TB'>^C'^ ^wrirt fTrT: || 

940 

f% f%^«TST(%:S’=5T'T#rfit^^- 

'O 

^fwr^r^R irfl- g^#r?r^rr^ I 
?r??-q-^(%f%'Tfr5Tft-5‘ fw !T^ 
gF'Tff^fT fT^r R II 

V5rrf=^?*r. 

941 

l%JT7r =TWrJT^Rq 
»Tr 'Tr-«T iT3Trf^rT^^^r h; 1 
'Tfr^q^ R?y?T^rrjfiq‘?5'r?r%^ 
f ^ f^^frrR?rr^ 1 1 

942 

?rcTrT'Trl^5r'T?!-Tg7^'T5'T>nT- 

v3 v3 

^-tTc^fnr^'TT: 'ii?s’»Trr=T5rR | 

>o *v * 

% »T^RTr^?r5T^-frwf^fTl'^- 

^ ?nfr(?fr 5’’4: || 

943 

5rc5'^<5R'n^»r=?r: Hrj^^rfrrJTt^^TrJTf 

C. C-x 

i%»if^ r%?5- ^?rrf ^’t^ 5 ?nT^: | 

T(% jt ^ ^IT^- 

'■^?*T^r^?Trr>T:STrrT% II 



944 

*irn^ H’gcsrf^frr ^ h- 
l^r?r?:JT^r I 

f%f^5r Jf TT’^^csj fTtrrfr 

=Tr% JT^rnf? 1 1 

945 

ffT; sfTT^frsfr qnr%q!fqr- 

f^%»ff qvrr^ir: qr;^qwr'T | 

fqqrr- 

qfir f^qr: qr^^-qr^r; qri^qq: 1 1 

sfT’fffvq 

946 

fqirfqt r% qr^mfr 5sr'qr?riT?vcf-qi^ 

^qrfq qq; qwgqr q q r^qr | 
f:^q-jT3T?rqrr ^rqrqrrq qrqqq 

qrit qrj qq^-qq qr3:gri% n 

947 

qrrq q: qr^rqjqqfq qqd 
qfrq: ?rWqr^ rqqrrff-qftqqt | 
q frqrffr qi% qr\ ?r )j5Tq?rqqrqq: 
f%fq#^qr^ q ^qrjqrqr qqqq: || 

q?)q. 

948 

qrq: ?qr^l% jtf^q^?5qrfrqr-qq=Hq 
?T?q ffiqqqr |w?qq qfr ^rqrqqqr^; | 
q^qq; ^qfrq^ ^fVq?qrTq^%?rf%q: 

€fq«Tf^ qq^qqfq^frqq qrrfqrr; qrfrqx: || 

rqrfqrq7?qri 







949 

Trn cffxjf ^ >5T^f I 

1% f^iTr5=g’T^'iT%q^vrq'^rHrg^r 

^^r% fT^J^%?rPT%';^FTi^cr; II 

950 


arr^TT: r% 'F?rmg:^5T%g:#[ r’^grrt i%iT^f%g-; 

c-v ' 

^r^^rgrr: srirq"-. i% Tlc'Tfrr^Tiq^rr; | 

q-frr^^ f^r^gTfr?Tg{rr>li^r?r^^?r; 3^: 

‘^rrqf% 5 ;?- Rw'?r 1 % ^rj jt^ II 




951 

^cTF^rrrfir ’* 1^5 rstr wrrR ^rR ^rr I 
^#r gr^rqffrqi'q; || 

952 

i7r*gT: gg;?qr Ir^RqrrT ^rf^rfrqr | 
l%5T?r):virq- ffifirtr 11 

953 

qTFT »Trg:q1 gfTf%q 'q f ^ I 

^qrqrrq^rq^Rqf^qMrfq #>Tqq^ll 

954 

qq7: ^^qRirreT^ q%5=?qfq qrqfq 1 
^ q-sr q^g^q: ^qRr^gqrfq II 

955 

qriT^q?rr 5 ^c^rfq-?rqqq»frq'qrq I 

^ Ov C\ N 

f^ffcffrocqfrdR ^ ^grrwrfqd^fqq II 

%qTTR'. 







956 

^3q-?fF5pT'Tr?7: I 
'T^rfrrr; ?r?# f%Pir: II 

957 

WT »T^r ^’it 5T 1 

J ^f%T: II 

958 

2r3rww?)V?2r^^^:5CT3TiT^^^^r% I 
!?3''^r^f f ^ /%’y^JTrf7 1 1 

959 

5T fToT^frft JT^mfr T ^ ^ct #fTJT I 

?I5T% II 
!T«»rr?r?<^pEf 

960 

5:5-^r^r I 

f%?fTrTrr%^R5fr'^ ftTfr^T^-'^rr^'^ l| 

961 


^^rT#r JFi-^nr I 
1% HRTfTTJi; II 
qr^^rfr. 

962 

f^?qfr ^fTi%?3Tr%^3’: ^5T|tqr%^rqr^iqsFrr5f«Tf^: 
qr^ff^ q 5 ^rqrrq-^rf^qrffqii; || 

»???%. 

963 

'?r«TiTf5r)mT5WfTr?r»T^f»TW% I 
qr: f^rfT»Tr5fr^ W8'ri^^f^r\ I ‘ 



964 

?rfT »Fr ^ If || 

965 

5T?r5nFfTf^frr^mf7 't?:?ti% i 

o\ 

• 966 

Jiff >T»r'T(^^r^'^i%?r(%^rr?r^r^ | 

JT^JT f^: JT^fr^t II 

-rr’ 3Tfrrf^??T. 

967 

fiiwr ?rP-T% JT^fFT ^ 

V3 

f^5 I 

^r^^JTrJriT^jRr ^tjt 

JTT5r%iT^(^fr^^ ftTTf 1 1 

968 

=|=tt ?r ^- 

??=TF76TTJT7^5IT?TJT: I 
fl^Ff ?^VfT%f^ff FFfTTT 

!r^t=Fg-fTr || 

969 

^?r7f|- ?Tf?r Trr^W ^tjo’ 

JTR JT I 

Rrfjiw ffJTirr 

3T?rfR(%9frJi^ i%Fr^nt |l 

970 

^ f^^TTrRJT^^o^fTr 
jj ^ JTfrR'THq^r^r: I 





'?r?!i%’^R3R-JTrrT ^ *Tr^5t 

^<’=r^^?5' n^'ir 1 1 

971 

^ - 

r^Rr> iTf'T^r^’TT^ 1 1 

972 . 

wfT: 

■o 

?fr^^ ^q-irf%fRr ^r^'^TrW 

va VO 

^^>^%3Tr%5rf?fT iTfr^^w: I 

q-=(inT^*«f. 

973 

?T??T'nm’’=mfr f fri^r 
^ ff %?! ^r I 

H (%7ftfTT- 

T3Tqf^ ?T%?Rr: II 

974 

r ?T5r5=^iT%'tn:^r 

^T^rffT 

3Tr5rf^tTrr?f^i?r?r?9fn%JTf&fTr^ 

v3 C ® 

r% r%r%iTrl% »T^fT: 77 || * 

Hsrr^. 

975 

57'77rtr 

f^5i%?r7ffrf% I 
7rMrf^ 



976 

»IWm5^rfn5F5t fTtr^T; \ 

'»l«4‘=l>^*1t:«i » 

977 

i%^ f%zr?r^?nr«g‘fv'ng|R- 
f%^j|5rr?'TR'T'^lfT«Tr TrCfzrR 1 

sa O', X 

JTf T^^fTfT 1 1 

978 

5rf^»rf^fr!Tr (%7w- 
»r»%^ q-t ^^■Jcsrf^^'JiTq’ 1 

©■s ^ 

979 

irr^r5=^fr?rrT^»TfTr-7RRrfr^r*TT 

v3 >0 

sTcr: iT^?i ^rqTi;^ I 

^rsfr?!?!? IT?: 

v3v3 

980 

?>T?r: ?ST>Tr?^?r: 

^«t?n’ srf^ ^?^?iTr?RW 'TTw I 

W ^ ^ ?TT'fr7'?5f?>Tr^: II 

* 


\%\ 


31 





981 

arrsrrf^ ^rrlt *TfT »T^ =3Tfr^ H 5 - 
q-. ^r jr?r^ I 

Eir-ff !T»fi-':^rf^ fr^sr ^ 
wrJTt'Tf^: ?r II 

982 

^tqrJT^ q ^ 5 ’^rfT 

%^r*T%q-5^5Tr»Tr'n’^*r f w- 
?fTT^ (‘li^r^^'Tarrt qr# Jnrr'qTi; II 

983 

=r T^qr-^rf^HnFR-frr 

^r^ff ?r4t *T w fim ^q’^'T^r: I 

?i?qr5?T^f r^tqn’- 

^q^ 1 1 

984 

f#»T5Trrfr 

q^fiT^T: I 

O'v 

»T5FT(^ *fnrr*T'nr; 5FrF|-*|^ It 

985 

^FTrf^i^f%?pr f^tr^r- 

snrf^ ^ % ^fl^r | 

q^ftfr^^q f^fT- 



886 


^>1 I 

^«Trf^f^5TtTOTTf^ 

(%’a[^;Tr[ |t 
987 

^^qmf^ H?wf?r ftht l 

%^Trf^ fr^^T^r^fTT 3^r=?!^ II 
968 





irw; ^ 

: II 



{ 


q% ^?5Tr?t. 

989 

gr 5^f^?Tr »Tgr4t 
^ frt gr ^f5t^rTf^%g^5t I 
«T»Trf%^ gr grr^rnr^riN^^f 
^srrgr 5rTgr«ri%?T5g-fJT^ ^t*. 11 


^Tf^TTrT^’ 

990 

^j{ | c JT ^<^RKc4Tf ^ »^- 

4 af^g ^ >Tgf^ *TRfm% gf^^; I 
?aT^; ?r gmr^nrr^rj^grfg ^- 
»%cqT WTT II 





991 

>T?JT J 

% f^=frqW R cV^ST^ 
ft ?r?§5j^2t ^Tstri 11 

992 

%5R^ ?Tf%rr%rfR: wrf%Tf^ 

RTRT: ^^JTrR^'l1%f^RRr?7n:*Tr: I 
8TRr?T#rR^%R- f^Rrq-JTPT- 
»T»Trf^^3Fr^^ TRI^’T^fR’: |l 

993 

f^r'^jR’RT'^ »T»rRTRf^^ 

NO 

ff wwrTTPr T^ri^t I 

Rr*l^^^WTfRR’5?RRr fPT^R- 

NsO ' ^ 

R Rr|^^R^l'^4R^r JTf?W: tl 

994 

armf^R: i^fRRiRRR r^rt 
ifi^ ^ RT^RRTT fRfR^ ^f^R: f 
R5^?tR^=RfRJl?:%(%Rr5f 
^*1: RTfrRRfR^R 'R?TrfR ll 

NO NOTfl 

K9?rR>|5T»=*) 

995 

^ TR^ f *1 « i rRf^Rf5>f%- 

riff'^ 5JRRW: RR^ RfR ’Rf ^ 
*T%>T^»TR?RI i H tRi <:R 

RT^ RT^r^Rf^ RTR fftRirf^R^ |( 


HW^rtn- 





096 

?3T(%?:*»ht^ 5=5 ^TRr^r^sflf^ || 
irr»Ti%:qc^nT^T 

997 

irc^Gq-qgr^7r?sTff7!W«r^{|- 
^ ^rnr^ ^pfr ^ I 

fTfr%# c^r^iTf^ 'Farnsprr ^- 

^nfrgd ^ 1 1 

998 

srrf^ rf^fTT^: r % 't #^'nrRr 57 ^ 

7T ^’^-rr I 

qrfT^^tf'TTTTlWHV 

Trn^l% II 

Hrmf^s'rmTF^ 

999 


irrff ^ I 

WTTj'FPT: ^’^f'TP^ 'Tr^^ f%tr?rr- 
pc(rin ^ f^'TTTPft TTT II 

»TSr3T»l 


1000 

5r ^JTrB^rrr: f^Tf^’TTrrcr^ r^jrar 
?mr 1*^ 7R:Ti%i%r:?n^^>T^: 



I 


Pmlq F ^ Tf ?¥r^; »Tn?¥rf^iT*n«T II 





1001 

3Tr?%5 

iTt^ cjT ^fr ^ I 

^^r%R ^ ir=^^5 »T'^%f7 W^TRsRr 

f^f?rRF7Ti%fTsr swfJr^jrnj^fTT^r^tTTH II 

1002 

«Tsf %??rr¥^HFr'Tr?T '^rri} 

q^EFc^ ^rr^Tfir i% ^Tf^*T%C^ I 

f% ^srffat ^oTpr JT^fTFTr# ^ II 

1003 

Pf jlhfi" *rit 5Fr<ri^ q-^ »T^P^ %y3Tq: 
iTcff ? pr^5r»r W f% fnrt I 

arwr^ ^ ?q-iTf^ vm 

1% 5 frRr'fr^^ ^inr: ^ q^ ^t?: I| 

1004 

#r#r ’Tf t^TFT: %?rpiPT% 

arPT^rr^^ dV 1%^ 

*rrT^*r5 frr^r ^ >TfPp?r^ f^f^^rrin; ll 

1005 

iPrfPTFT »Tfarr(% 5Tr»r *T?r^rT?riTr 

0\ 

qT^pr^^Jiyr f%?pf q-^T I 
^^rq^fnfrr^f q ^tpi wpi Pr 

qpij^ l%qi^!Tr d^Siqrr 1 1 

1006 

1% tPl^f^PT rJRTfl^pr qr 

PFqrrMqp iprqpTTPPT tp I 



1007 

fr*Tr N^'jt ^gffT^qi 

fsgrRr’Tw (Irr^T^Tr ^ I 

trr^PTTj'^wf^’Tr f%-fr?rr || 

1008 

fTcTr^TFq^^rr w sr fT inr-. ??Tq-q:5gr?r-f^ w- 

??^^«iT?Tr5=irf^r?T'^f^ ^rqTT»i ^ ^fqrl^fr: I 

fj’gcq^q-^ q^q- f^%cq-q- j% 

"^Tf ^^rpTRi II 

1009 

%c7r'^^pfp?Tr ?rt irr^ q^- 
^rf%f%i%f^ff f%fiT^ pT’^-^rf^ I 

qTTrTRTv^ JT’T^JT’TT 7xg:r(% SfT^^ 

'KcqnTf%TT(%%»T5^T’^T5l%5 || 

1010 

(^:?nTr: 5?rrT ^’■qr q q7(%- 

^rr^'RT^r^qr: ttrt: ^fn%oT q t 

V3 >* 

3T5=?T:HTr'n:r3j^'R’ i^»Tfr % jn-^’^Rr^^rr 

vi 

qqqT?5q^W^^r»T ®r5*T *T?^fil*<l’f>l'^iHI<,lPr?rr! II 
1011 

% ^TR^TT ?pq^: fr^ ^ ^ ^f%- 

f^f^irr: >5% I 

25fFfrg^ r^m>fTT 'mnr: 1 1 





1012 

3T!frE5!rr: ^rfnrr »nT frar^ 

^^'T¥rr^fT34 ^ 'T 5 f§r'T^r?!?>T3nr: I 
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?5-c^??r?*re; j5V^?[nTfi-'TJf % Rr% 
Rr%^r®r«Tf fTT JT^JirW^rr *t?tjt 1 

<%^9Frf^'rf?^5T^/%JT^rr»T: ^r^irr || 


1490 

arf^-fTTciTr wgcTW: 5ET»Trf%':ir7rgrT?r: | 
f^^nf^rl^^r^PTr ^c^rq’W || 

>0 Cv * 

1491 


ff^: 


?ri rflwnHcrHH^: 





^ ^^T'sfr 

1492 

513 - 7 ^ 3 r«f ffPir 

^«r7r ^rr^TTW^i II 

1493 

f^rfrPr^t*r^ *j5f II 





w 


1494 

»r ^ I 

«T^^<T?Tr ^'^qT5^fT*Tr»f^ It 

1495 

^ fR- U 

1496 

sTff: 'Tr*T»i:j:%?< ’T?*rr I 

???rflT^r»rc?‘ fiw; ^=?5rw*r^ II 

N^ vO 

%f'srr»if^ 

1497 

ar^^TT ^5^ ^ §^3^^ U 

1498 

^W^«»r iriT ?5t^ I 

^pff *r«3iTr fT^^TT ^=^%'Tr^^rf%fT^ II 

1499 

jrsrr^«lrc79sfHf%%q’- 

JT^N:^^(%?TJTPTfTR-^irr | 

^ 3^ 3 ^W'TT’-^- 

^ 3^ 3 ^ W^f*^: 1 1 

I ^ I ^ 

1500 

^9r^%T<»r^nt>T?Tr »T*rr5i; I } 



SITOT ^ 

1501 

fT^r f ^r 

fl<:^f1f'F'Tl¥'r^?[f 'Tft'JTJf ^T^rfT^'f | 
qtPf l%JT«Tt 1 1 


3T^ 

1502 


srraTflTff^^n’ 

V3 

’tjrHTf5rHnTr^>Tn5VTT 

1503. 


wT’prr: ^%^r!Tf^: 



f^:(?rjnrng<%^ ^inTfff 3^?^% II 
1504 


g’^KTTr^ ^0T%w»TFr 3^^^ 

lr?rr^5Fr?n.^ 
'W^ ST(%»=^: II 



q® -^sfrf^r. 





1505 

JFqxc^rfTfT f%?yrFTr; I 

firOT f%f|frr f^'rr^r 

1506 

ar^ 5?t 

w'^ ^^JT^r^fTarr^ w^i I 

3TR-qT!T5Tr5w?Rq- 

jrr^JTTr^l^r^qrT^fr^^ {^%: II 

t" ’jflr^^r^ar. 

1507 

(%f JT^r^i- JT^fTT^r I 

sfrdf^ f^r^rer^f^ff jt^: I 

1508 

3T?T^rf7 ?rr'^%^ ipTf^JT; I 

^rs’? wfr%^ gRTi^^^^r 1 1 

1509 

5 qr^sT^fTm II 

1510 

f|‘3TfnT(%TTr?rr?r | 

1511 

gR-: wtlt ’Tj^fT^F^rsTr i 

’T3^»T«r =^FTrR wwr# I 



1512 

^PTrm^T 'ff^qTOTf^ 1 

II 

2fr?'T^. 

3T’T 

1513 

r^'^rqTT^^^s^Tr^’TT I 

WmT (%5Tr9rsTr»Tr3Tf%Rjfr?^^f:f^«IfT: II 

1514 

arpiT 5^51 r^rsFRr jr^TTf^^^rfR^rr I 
^rflr^rr f^^r || 

1515 

^?^irfT- 

1516 

^»THTT^j:>Tf^ fTrl% ^ 

^ 5^»Trr5»T»tf55TffT’TT’:'T?:r 1 1 

1517 

?r^*Tr 5)^?5Tr(%iTRfr?7 



1518 

5T^rw#'Trf|^5T^iwrf^- 

^rnffTT^s^JT^rnr*?; 1 

^w- 

?i:^ ^5fh=fnTl%?rr?[nTnr»T II 

1519 

>T^iT^ir 3Tfrf^ 1% ?^»Ti 
5ri%?nr^(%^ 't^t =^-srt I 

«T^ (% 

^rrrf^ ^ II 

spr?fjT/^. 

1520 

q^Tt I 

V3 

^tq- q%q^ orf^rfTRT^ 

5nrf f^»T5'jrTT%^'^rf^^rRr II 

1521 

2TT*Tr*T?TJTr?^f^ ^ottt 

R- R-^q-^cR^q- f%3rrq^ I 

^qrfq fr^Tjq =q-^ 

qarqjTq: f^rq^rfRlffr fr^sq-r*. II 

1522 

gf^ftRRfJrqrst qq^rr qqr- 

1J5F f?^qrq; | 





^ «Tf^5t ’[Tf^ q"! II 

1523 

5?rT: F^sprr: ’tR^: «T=5frf^ ^ 

^5f f^riT^ 41'fTrmr \ 

fcqTfrS-%#5^sr r^f fTc^ 

f%<f c^?f 5131^ 1 1 

f^jjrr^inn--. 

1524 

^riFlTRe-^t% ^ ^ 

ft ^rrfrriT^rf^rft ^ ^ fsiRPfTfwrnr ^ I 
RfTRqR (t 5Trr%^f ^ t 'Tr?R%-^r ft^rr 
Hr%t^'>Tr>Tr1fi^-f5r^R^'Tm'Tr5rfTrJi^ II 

g-<Tn>qrqvr5T^.. 

1525 

5rrfRiT>-tR 

V3 

qq•^^^T^ ft^fTc^cTt filt^T^Tir I 

t fr«rrft tr^q" t^r^^rirrfrf 

%?r^qTc#ar tr# Jrmr >t?’T^II 

' 1526 

twr I 

irfrJTWf%3f r^c^HPR 
^fr»rrHrr»3'ti'i5rtn%Tr 1 1 


3$ 





1527 

5'Tijrw<»r?Tr ?rsrr } 
fTW: 5=?frr>T?7r?Tr w II 

?%-• 

1528 

^rig^q- rT^^r: 

JT=??rr^^r7!?*T ^ I 

v3 

3T%-q'gff»Tr^^'Trs:’J5 

jTq-qiT^JTrsr: [| 

O', C'^ 


1529 

Tf^frr^fqr^^q- ^^rq’»T'rfr I 




1530 


1531 

7^TRrr8T: I 


<T^ ^ffTT^rr ^c^rsiTf f^r l| 


«[r^f%:. 


1532 







1533 

^ ’TTf^ 

?Tcq^>irfrr »T?ni; It 

1534 

fT^r f^frrf^ f^^»fr^sr frft'^r I 

1535 

«Tc^=5gTf^frr^mf 5'T^Rr^^ II 

1536 

f% ^fffiTqrqTt I 


%'srr»ift 

1537 

f% f% 5 f «t(^ R 5 rr»-^rr f%r%ff t 

^^TfT ^1-=^: f% 7^fir II 


>Tg?>TI ^T^-!! T. 

1538 

^^?T; tr^rJET^R-: ^?rr5^TTHTFF:: | 
q^lT^JTCR'SqT: ^ R’ =5r%i^3irr^'n»T 1 1 




1539 

^fT5FRf%r^(%STr I 

^ srrfir^?^ arr^ II 


1540 


f»sr qM °r-. 


?r=5«rr: 


^qfTRcfr I 



gwri^?n^: 




?r^r^r»Tr?Tii^>Tr^ 

^r4t ?r f% 3¥|-f%fT*Tr^^^ II 

>Tf!r>Tr^T?^- 

1541 

c3fi?T^ 

?sT^T^^>Trrf^^jr^r% 

5s:r^ofr^ II 

1542 

^?^p^^■gc'^r^^T5c<T?5T^^: 

fT«rr I 

Trt% ?TSJT f ^rrirg^jPT fr^r 

^'irr^y^c^rr-fTriTcq^’-^nT II 

1543 

l^'^qr *r'5g-5?r *T^r^Tr<»^^' 

V3 C\ N3 

l-iTrr II 

qrf)- ^rf^«T€?T 

1514 

*r#l^ WffiT ^^3ri% 
ifrrcrq-f%f% I 

?3;xq-iTiTr^tTftJirf5^^?rf%?T|'Jr 
m ’TrT: ^?Tsr?r? ^5^%sr || 

1545 

arnfi'^T’i^sfrRrrfT^J^^w^^sR’- 
^JTr^’#f%3^jrr?r^^ Pr^rr^rr; I 

5ir>i^:^: ^»i^T5fNr JTfri%Hr*rT|;^ l) 







1546 

=^3iTli- 5T^r^r^jrfi:crq%: ?:%: I 

sR'rfl’ ^rf^'JTrf^^^jra'^f??fc7rc7fTr?rc'77^ 

"T^r ?rr n 


1547 


%«rTHpr. 


^5T '^q‘:'TR«^^*Tr5''ft¥'T*T-5^r I 

5rrtf ll 


3T?T q-t^THR:. 

1548 

^r%rf^2’7iTr?i^fT fn^^=qT I 

T^?rnsr>^- 

1549 

^Tf^r^rftf^r 

(% ^ =^^?T5nT I 

61^ 

a-?rf^ >T|f jr^':5E^r% 

^^5^»Tr?:JTr®T 1 1 

1550 

^rPTf; I 
»r=%=T ?T5Tr*r^f^ 
'Fc^rfTJn^frR-qr: II 

5nr*rm^??T. 

1551 

aril’ jmrfr 



gwrf^rfTfgt^: 

^ ^j^rpr’T^ll 

1552 

#fi- ^irrr (%wr2T f% ^ 

Tr:.?I^sr;Tvq-pTg!-^g-JTfTT I 
f csi ^irr^ 

'I'T 1 1 

gpTfrft- 

1553 

^r5#3%f%rf%'Tr 

Ws>Tr (^i%t I 

% JTfqfrr ^f^sr 

Ox 


3T^ >r*TTri%t 

1554 

1555 

=!T»5rf^ 5Tf?fVsrr -^r>Trr% 
^^^frrr fft’^^'JTRrt I 
fT%^ >jRTr^5?^ 

^ 5 »T-% II 

5nT»irqiTR. 

1556 

^r^w^Trf^srr ri^ 't^^t- 



rrJTrr(%t 

^ 5 T^»r»Tf?rfTr^ 2 rr II 

1557 

?T?q-^=?jr *r^^j:»T'frJrfif^5rr=5^ srf-c^: 

irf?r(% irr^((% (t'^r I 

f%:^T?^FTr3-^frf5T^(%^3rr ^rXr^^'^wr II 

v3 C<c4 




1558 

5T^^r^rrriTr ^rrf»Tf fr 

l%?3T •'fJT^%=!f fr^Trsrf^^t i| 




3T^ 

1559 

fT^^rr: ’KT'T^rr^rw: ^*i;i 

fs 7>Tr^ ittht ^ 5 : II 

1560 

?[rr^r?»r'irf 7 II . 

^T'Tlrf’tipre’ 

1561 

^rrOf^'T’^^Tr^r^ !T<%w^’T*Tr^r 
f #fsr »r^ I 



^5?:?:r3Tf ^rr- 
=^r®rr^iTr: II 

1562 

frr5 'TTS 

?r?5^5ErT«rr sr^r *t^ I 

V3 

r%s^r WFT JTT^sT TfJ^ 'srrfr: 1 1 

1563 

?5-(%fT?rf%WrT-2Tf^: ^r ?:>T?irl^ I 
fT^5 ?rf ^rr Jr^irrf^r 

fTrTr || 

1564 

3T?q-5=?T'rfr*^rft?^T^?f^'^frr^^nT^ I 
sr rTfJT^ ^i^fr || 

1565 

^»rr^5Tr: »t% || 

<iK4i<R. 

1566 

%% 'TTt'jrr^ 55^ 
'sfTfTr^^^'mr^r^rm: II 





1567 

%«rr^i%iTWR^ f^fT- 

o 

?fr5ri«r ^Rrtr ^sr^-. || 

1568 

?rfn’'T q’^R^^rr^rrl^'JTt 1 
ws[ f 5f%^r»Tfrr 1 1 

?r^f%:. 

1569 

JT% sr ?5=ffi- ST f^Tt I 

^fT5»rw fT^*i 


WJ TT^ 

1570 

»r*Rq^q' »T*T 1%^, 1 

sFtqrfaRT^^f 7r?3^ II 

1571 

?w?ir %5R?r5r^(%’fr*R'F^7f^ft *r-iT^- 

fT^r?^5^ q^JT^^ffT 3TRIlTRt : 

wjsttt ^ ^ ^*:^^gprr(% 

w ?^qr: ?[rfrr|^«r^'Ji'ri^*Tf5t^sFW^r II 

34 





1572 


aT«r JTRt 

1573 

^5Tr% 5rrf?r% r%iT?r^#r 
cSTJTf^ m (?si?:ji; S 

5rR'fJTr*rfT»T'^'T?:rf^ 

1574 

€<Tra7T ^frfT fr^’ irn 

ST sT'TtT^js'^r ^ I 

^ 'o ^ 

ff^ Trr»TTf TTHrtt’TT^^^ ^=^TfT^n’ 
r^FTT!?# TirTTITT^^Tr TT^Q^rfjtf^JfTr (I 

Cfl 

1575 

?rrcTr wr ?t%: ?3’?rr Trr% ^ra-^sr 

S3 C C» 

?r^f^ ^ TT^iT Tr»Trs^r#r 

^3T^ TTR^rFfT^ ^ q-f^ 5T?^oTr?i; II 

3T»rSj^?*T» 

1576 

'^^?rr ffi%t irr'^T'TT^ 

fTrf I 



jprJT'T5tTriTr5JTJr: 

w^^Ffff%rf%fT'i??%?rjnTWTcfr?5T II 


1577 

?T^^r^?Tr^ r?: fJih 

^r <T^r^rlTTr iTi% ^r^rirrf^q-R ff^’T ! 

3TT^ ^7? f%rt 

^^irR fr?Tr ^ 11 

5Fr?^iTfT. 

1578 

jf^frf^r ^nr’T^^r^-q’^fnrrjfrc^'ST 
%(%?TrrrTr'^ fR: | 

trf ^^iTtT (%«TfrfRf^^ %fT: 
wt( TTR'Dr^rt 7fr5rr: i%i'%^ f?«rfrr 1 1 

1579 

?Tr^ irrfTTJtg^^r ?t^r I 

%?r: %'^?5-»Tr^ry ^iT(% H ?rc^5T ^r 
»T?^r ?rt^?:iTR’T fiPTfrii ^R: fr#r^f ^qr II 

^Rn?. 

1580 


rf^qfq OTcSFr^a-JTfl^W 

^^rqrirf^ qTf% m'?»TfTf%^ ?»^qRq ^rq% I 

qiT^^ ^qRr rR frJTr5gTTRj:g% 


1581 




5?t fi%: frqr '^rR^rfr- 

?5fPTr^7^??r(^?rfT^ =Hr% *TqT I 





f ^fTr»-^r ?%^fsrHr »i'j^: 

r% ^^rrfar ^rrf% ^fvrq-: || 

1582 

iTR^ ^Tf^rr f%rrf 'T»f^ ^ w 

^r# fT^sf^T'jrqn ^r I 

JTfff: fir 2r?^^rr»-’Tr?nc?rini%^5T: || 

1583 

Tf^:?’fTr ir?^s’JTrfr!T- 

v3 

?TT?Tr%'?rf7 1 

o\ 

wfvrqff^ H (%f^;T: 5q-ftnr^5^('^l!‘ 

q-t^q^wjr^r ^“rq: fw^ffSTt || 

1584 

qrff^^qr^»TRqf%f^ qm’qt I 

?q-»TRrT f|% SJTR?^ qi^TTFfR:- 

s^rrqr ^Fq>Tr^fRr ^^:fRT 5'?jfFq-?T: || 

1585 

^rttcFT^^^cq- r^rsrJRT^r ?T-arf^ i% frt|-- 

??rr%qRfrfTrT?fi'^ I 

qlrfr r%^'r 

fT^^TRCTcV^f^RTffVfrqr || 

1586 

qr^^qsTRqrR^rSt 5q^qr !%^ r^t 
% qrrqrr% R%»iriTr^^qr^ri%?f?j:^5riT 1 
q^R^^rROT 

sTRf frr^ || 



JTPr: 




1587 

^ fr?T: 

fli'f%^?fTrfr ^'%fTr ^c5t%fTr ^rimr I 
BTfTrtRfTqr fT^rr ^<T^r *Tr# 7ir^^=?irqT 
^rlT^pTfr?T^r-fTcq^^?5: g-irr^f^fT: 1 1 

1588 

7?rq--??r ^31%^ f-TT^cf 

?^wqriTr^^ff?fT-?|r JT?^rF<5r?iW | 
^r^r'%%5(rfrfrf5r 7^ ^TR^q’ q(?qr%q?Tr 
q^TR^q f!TiT%^5iTf%^fr jfi^t ^7qr5qq;ll 

1589 

7r^ qrqqrq^qq qmhq^ qrSrW 
f%q frr?rqrqq qrrq^'^Rrqqrqqq I 
^TTrqf^qfiT^qsq^qrrr qqqqqr 
qffiy-ffr 5fTq qrrf%^q?vr fr^ II 

1590 

qqfq 7?Rqfqff^ TT^ qr^f^KrT- 
srrqqrqqqrf^fq ffq'ff q ^'TS’qfr^^ I 
?rqqr?5T7qffr q^rqfq’qq Tcqr qfwrqW 

VO 

q-3qrl?iTg-q Rq^rqqf^qr qrqrf^ riqrqq: II 

VO 

1591 

l^qpT^f^rq^qq^ q q 
^rrf^^qqqr qqrqf^ fqn q ^r[%qr | 
q?r%: qrl": qqrf^qqqr^Tqrf^ ^r^qqr 
»Tr3'qrfqq^qqqq'’’'qT qqrq^t II 







g>TT<^r^: 

1592 

3Frr^ ^rf'^rr- 

jiTSf^ ^sr^rrfir w: ^jjfr w ^rf =?rJT(?fF’X% I 

#[4TrTq•5q•^^■^|r%^^T^^ ^-?Trf^?Tr»-^rrJTfr 

sTr^»-q’r ^?T rr(%^^ ^r^srr T^rRr^fr jt 1 1 

^psrrft. 


1593 

3TT^?frr# f%qr^rf^?TfTr=s3'f^ 1 1 

<0 

1594 

g?# ^ 'lT^’Tf%% r% f?«TfTlT I 
3Tf% ^HT^r || 

1595 

^ riT>Tq'i% || 

sffJir’rf'T- 

1596 

aTfrTrqi^^rf^W^r r% % 

?i%?T 'T^q- srfr^ r^q^l'JT I 
^rtt ^rrj ^w’TqrqTTiJT: 

sfr^c^qfT^'qjT || 

ffWniT^at. 

1597 

5iq7^5T?:|T^iT?^?5-qr rrq- I 

qrfr^((% ^:r^f ^qqr^qqi-i^’ || 



1598 

f% f?*T33 ^^: ^5f3»irTrr 

33 3f?3 II 

1599 

zrf3 3?nT3rrf33^33r^ 
3335I%^rf?!^f?^3TSiTc5^r^*- I 

3rf3 %riT333rF^ T3 3f3r 

sfr3r?r3r??r 11 

ntT35=fTr5rf3 

1600 

533 5Tff(% 3(3 333 3(3(33 3? 

3 (3?r 33 3r3Tf%c3CT3 331^3(33 I 

VO 

fr^ f^3?f3 3(3 f333(3((33(^3r 
333333333 5=3(3=^ 3 f%f%3; II 

ih3 31T3. 

1601 

33333^ ^3(3T3 3#( 3(%3 ^ 

33rf^ 33( 3?3 3f"^ 33(333f%33 I 

vO VO ^ 

f33f333(3T?3( 3(333 33 %’33 
33 33^3: 33t f3( ^ ^r(% li 

H353fI3r3^^53r??3 

1602 

3?f(^ f3(f^^33^ aF('^ 3 3?3 
«frf^«n((i^3 % 33Tf% 333’-5'^*^*^* ^ 

3 ^ ^3^3?!^ c3f^^3f^ ff f(r’E3f^ 

.r%%3R3^=$ ^3f^r3 3 ^ f333^ II 



1603 

arlr 5T?T?T^i'»Trf^*T'Tt 

^^^JTcqT^TTqx W SFrfarsfJt^ II 

1604 

^^r^*rr5'Ti^»T^'r^ irr^’T e# ^sFrr# 

5»^ ^ T?r^f%rrr^r^ W ?fr%%5 1 1 

1605 

*TrTr^% 

jr^i% 3 t% ^qrr’^T'Tn^t | 
fc%^ fr^qr: qft^qqr^rrsRT^ ^rq%q 

q f?«T<T q 1 1 

1606 

^rq^q^q* ^qri^^qq 9^5 fqqRqfq f%rr- 
?«Fq#JTrqrq;^ 5^*rfq ^ % fr^q^ I 
irqqr^r’j^r qq ^ f^qqr qrf^q q f q 
q qqrqrqi%: qqrfq q% f qq ffq 1 1 

qr^rri^?!. 

1607 

qq|^r qrq* q q ^rflq*. 

gqrrfK^qq qrq*jq l^qf^: I 
qqr^jf 5^^ qq^ prqqrffqqqfqqr- 
qq^r qr^?qs=q?qq fgrqq'qrq^q^ II 


q»T^qfq. 







1608 

mn mm-. ^r^>r 

ff^T ?Tf^rr 

stotIt ^f^rr*. {{ 

1609 

^'ir»Tr2^??fB‘^^JTq’’Tr 5qT^fr»ir?7?Tr 

va 

’^raifTT^rj# ^r ^«rr Jrr I 

3T=5^r#^q’%^(^^?rtTr?rTfrg=q=rr'KP5- 

aFT'Trr^K^'TTrf^^ II 

1610 

^FfTJTvr I 

ff^ flrvirq- ^vrr: 

^5% rf%?r^r5'TB5T ^ar*. || 

1611 

^^ifr JT% IJWT I 

f%rir 5?#^ 5 II 

1612 

*rfT!TT5Tr rn%: f ^r^fr 

Jifr^q: r^s:r^^5'T»r?fr fw I 

jriTnTr5=% irrsi^cq'^irf^’ ^ 

^^STc^rm’T^ W 5Ff3-5TlT^ 1 1 

5T^>T?’^*l- 

1613 

*r?7^^rj% *i5sr'JT’T^ ??rsvnf%- q-srrf5tf% 
|•'?^fw% (%5?^fn *iRrf^ fTf?Trf^^ I 


33 





r%'ifpT5FrRf^ »Tsr 

f|*T ffr^rf: 1 1 


1614 

5ir«r f^55^ ^ fm^^r f% fr?f 

^ rr'T?:ri*6^ w^^'nrr^r iTf% I 
frf^ frrtf^ ^rwr ^r^r^rtr 

Jfir fTwrr^ir fiRjfrc^r^ II 


w^it rr^t 'TiT'Thfr ^r^n^r- 
fl?rW »f^ir r%?v?Tl% ^qr5^-w?rr%^iT | 
i%^?ff% ^ frTrr5wr%'^: 

Rr% flul%R^»!; || 

1616 

^ t%^: ?P5 W?I 'FSTRt | 

ar^'ir R'frH' ^ || 

1617 

>T^ f%f|ff 5^r?fW^rt^ >ri^fTf 

^ vj 

fT^ ^ fT«rr^ 7*T ir7*3rTrJTf 
7|r(%5Tr^ ^ 51: %^r *rW f 1 1 

1618 

5r OTan-f^ ^»Tr(% f^T^R W I 

sTfrf^ 5r 7^rJi: II 

I 







1019 

^rirf qrft ^riT: f^cr *Trf%^ I 
^q’f^ fT^ ^JTr>T^ 

>T^ ^It ^rr^Trr=T?■^ ¥»t^ rfTJT II 


1620 


>mrf?T. 


grf^f ^ 5^ »iTrf^'fT 5«T?rf^^«rrf?rfrr 
JT 5^frrjf 3f^JT | 

f^'f^iTSf^r ?^2rr?r f%Rf%r?f 

ff ?n% fTc^r fJT^ w^THr^fTFii; 1 1 
1621 

srrrT: irr?rf^r»i%R ^^?rr Rf^STrr 

iT^r ^T^'TTqRPfT'TTf^rf cFR^JT I 
f% ?T?igr fr?f ?w ^rr'^jfiTc^rTTrr ^ii^Trrr 
?-.?3-' 'P.^JTM'iTr fT^^rl: Mr's^r% II 

va so 

1622 

?rarr>T^^TTT^ JF«TJT»TRfiraT fT^fr^ 

C VO 

fT% 5 f?Tr^r Rrq^Jrr I 

f 5rr^ c# 5ir% f%»nt 

JT^ff JiT'^r^ir jrl%^^far^Rt 9^i%T*i; I J 

1623 

^ »|JT^rR !Rrf??T5«5^^rMf%>T^r 

^TK^fnr: I 

4 ^gT’=?T:^'Tr ^ 1 1 

1624 





: 


fT^ IT^T ^JTRTvr ’T 'pr Pt^^(%fTr: 
|gT irr^^rT H 

1625 

f%f%f|fTr sp?rr ?i%: 

ftTf%% ^(% ^r^: f%iT Ffrft^r^rt I 

v3 v3 

%?f; 'Tc^gFrS’iT: 

frfT6PT^%CCT TTr^I: JT^fr? ff^^sipTriT II 


1626 

?rf ot 'T^f'rrrrr^rR I 
wsrr R^r% ^Tcq^q'- 

?fTf% 7IT ?r T^qqffrqrfq ^r%ffq 1 1 

1627 

q=qr^?r ^rrfr?rRfrqq qf^qr 
Pr^f% rq:’^?:r5^jn|ri?:^rqr?:?T; | 

5f: ^rq^qr^rqfq qpq: PRqr 

^^qr qfqsrhT’fqq q q qqq |1 

qpu'nfr 

1628 

fiqqrfrq|;jfrqpTq^?qqr?>:q|qqf^ qr 
fq^f%>^: qqqr?yr^qqr':5qq1%qjt^ I 
qqq fqf^ %erf % qqr qftf^^rq 
?rfqq^qr cq fq;^f: ^r^tq qqq || 


1629 




qqi^ qq^ qqr?q ^ ?f?q3f 

^'^q^q^Fqqqfirq q | 





-;^\3s3 


^^?^r=Tr 

va 

JT 5»-^ !T>T^ffr »FT: ^^KOT: It 


1630 




^fTt 5TW f^^rtr 


2r^?qt==^R?T?nr^^% Tf^'rcfT: ir^rr?: | 
fT?^ ^pjT^f^^TT^sir T^q’ ^rni 

C^ 'Tr?r5% ’TfT(% sr =^ ^ ?jTfT[?TTt || 

1631 


qaf »T!Tffr ^t^rqr: 


5F: ^(%^r I 

'-3 >0 * 

grr^’Tcr’-T^^ ^wr*. || 

1632 

?Tnrs:f^w»Tl’ =T5 ^rprr; g# ^^arl' 
^ ^jfprrf^ 'T?:5^f ^3-im I 


<rfTr % »T^ ?r55T^3f^: ^'Tri%^r %=5q-^ II 


1633 

®rnT; ^riT: ^th fr^ 

5^7?rg'nr I 
sr^JTT JTr^5^^%f%*=!T’T t 


q’fi ^'tTHf^ 


5ffF7T>T?rf?«r^l. 

1634 

*rf3i?Tr ?# ^'TT 

% cFW (%r?r^^ frfaf^ rSTf^^irr^r^^: I 

f% ^3 ^ ?Trf§T'fi'r II 





1635 

JTxRT TTr^TTfr^Tf : ^Tf fFJTffsr'JTr 

VO 

^Trjrr frr ^rrf ^ ^rrf^r^ I 

«T^qr ct fT^sff qr^T^wr^rnr- 

^qrf qq qr^%f^qfqqr II 

1636 

JTr’Tr^rqrq’ =q^qT 

fTcqr^nrq' q'qr^f^q ^^?^r?:?T?qT%q*T^ I 

iT»T ff qif 

fqrfw qig ^fqq%q f%^rq5^T?ir II 

1637 

^q-q'^ ^qr H^rTr 

frqf^ 'qq^r'^T qjtfrqR I 

ffq ?:ff% qqr % »frf^fqr: ^qrrfir 
?qrqfrq5vq^H^q%frqr: || 

s^- 

1638 

^Tr’T#r 7(%»T7q qqir[%c5Tqr^rf%#rfq?q’^- 

v3 v^ 

^qf qr% ?:^qq:q^r%qrq5’^f I 

cq-qr^TT-^^^fq^qf qrr?rqrqTF%fqiTi-- 

va v^ 

^cqfwi’arq’qjfrqqwqq qrqsqir^ qqi: || 

1639 

irqqqt qrr^fJq-qrqqqr- 
?f % qff^ qqqf fq'T^q %?Ti^q>’: I 

q sTT^rsTq^q^qrq qrqf q% qqr fqi%rr- 
gf?rrq q%»-g^l% qgrr’flTFTJr'^nerqr: || 



1640 

^jrFfTtMfT^^rr^^TTT?!: ^%^r^jfrr''^r: ^r*. 1 
5T5?Trf^^r^r^'^^f^ n^- 

f%r^Rr: ^^nTTi^fT 'rr^rr TF^'Jr%: II 

1641 

CT ’TfJ^: ^ JT^^FTTrijW 

ft ^ ^iT^TTf^ R»I[%5=5?^: I 

m f% irf^^Rr ^r'^t ^ l^?r fr c^g-tr*. 
^rT^r*T fr ffir #=frri^ || 

, <r^’>ft^*t. 

3PT 

fT^ 'TflT^fPr 

fnrfr 

1642 

frr^fT ^m^'^ frr^j ^rTfnt; I 

?rlr?Tf=fTW''4Pr 1 1 

»T?T'T3^?'f- 

1643 

^fr%?5-^?n%f3T I 

^¥^rrr. 

1644 

f%^ »TTr^r iT?^ JT^mrr I 
arq^TTfr'^qr^^q’ qFT^qqqr ^qi^: II 

>Tri??q-- 

1645 

f%^;irsfT<T'^%q ^rqqt I 

^Tt^^niJTr^qr^ q^qfflq fqqrq^: I 

3T^7. 







1646 

jT^t ^^rf%^r>fRR:^ ^r5f%%%fTr: || 

1647 

^flr^ »iriTr^<T>T^frJl^ 1 

1648 

f^JTfr?!! !rr%sr f /%?rrf%^ II 

1649 

'in' 'TOTTf^r ^%5T; I 
#<jrrf^ ^ It 

1650 


^?TrfirJTnT5R?rfr | 

fifr^ q-wa^fqr: ^rr%?rr 

?fr«Tf^. 

1651 


!T??nT^?Rir ?r^r 1 

5JTfT75TW II 


1652 

^’^sTfTrrrli^r^rq’^TfqT 

f^rf^ ^6^: II 

1653 


^fli’rr^ir frr'TJrr'T ?o'%: II 







1654 

^?risq- I 

^f«sr=?!r^r fsr 


1655 

^^1" ^ ^ ^ ^ ^ -o^ ^ ^ ^ rt ^ i ^1 • I 

r^'TTir^ f^^sTc^r: U 


1656 




f^t ^?T3T?5T^Rr?r3-?TFf^’^3Fro<i 4i 1 : 1 

P»^f%5r%tr?r^5TTff'T ^H^rr^rn; II 

1657 


Tf^^r HT?^ ri%fr’=q‘=TH^!nTrsT'. 

sffTrfT^ ’^5T^aFri7f%^f^fTrqTt I 

© 

sprH?5T5T^^'»r II 

3»r^»T?fa. 

1658 


Jirerffl’ H 

Bawfr^Tfa, 


1659 


^s^q-eT^iq-^T^JTWrfr I 

^^TTJT^ ^?r'T^<3’^<Tl': 

4=1^ n'flHP^'T II 
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1660 

^5^: 5fT5F?’Trt I 

7f 

II 

(i#r ^^trn^- 

1661 

?fr»^rr^ *TRfr#i^5Tr»-^; I 
w^r q-#r frrs^^T^R'Tfl:’- 
^-3r?rrf|jT=ffrrq-?r''TT?rrf^: II 

■'■* -ic| 

1662 

ff ^?TR ?r5 
iTRfirfrr??Trf^ ?r?T^qfrr'T; | 
r% 5 fT^rRfRT 
H %Rr ^>T^iTR^n- 1 1 

1663 

% »rR =75r-^%?Tf^T^rJT^rrTq!r«n 
^ HJTr»rr?rR?rR?r^^^^r5^%rf^^rt I 

-E^r'Tr5?Tf^=fff^r sr^Rr %f?T% || 

1664 

jrgJTW^ir <Tr%^rrf iTTT I 

f%w 'i^r(%fT5rrfrm f!r^R;|| 

1665 

arf^^RT^^r^^Tr r%i%rfTr5Trr5T?Rf^^nTr I 
^fR!Tr TTFyrfj^gi^l || 

i^rwrf^f. 





1666 

)T%?^q- ^rc^^ar II 

^PrsT^sr^fi?*!. 

1667 

»rcy2Trr^^?r^%?^iT?'5Rrr5Rr?'^<ra'SF?^r^^?5r^iT; I 

’T^rq-rr^^r '=^5^•^^ || 

1668 

?f?r?nf^fnT^?rr >Trnt || 

»T?[3rf^!?rf^T 

1669 

f^rr/% 7?TfTr ^r?rrr^5t^ I 
»TWf>7 7r%^: ^fT: II 

1670^ 

%fTTf^ ^T^rqlr; 'Tf^T?rf^rr%iTr^ I 

'TOr^rr^ir f^mrf^ !Rrf??T^^n’T?:=ffrrf^ 1 1 

1671 

ITJT^qTfrxcq^ !Rrj^f?5Tr»Trf^ I 

jrsri^^rpT’TTf^ ^rr^r^^ri ^ f^qrf^ II 

Hffit-- 

1672 

r%vfTJj^^?y|r^7r?Tr 
f^??r?r^7'T^=?Tff2rr I 

o 

9iiHrf^»?r3ffsr^r^5T^r- 

»T%sr II 

1673 

r^»^°r^TT®^Ti%^'T^^r ®rr- 

*Jft I 



1674 

f^3:5pn’*Tfrr^: 

0\ sa 

5^7^^! ^vrrsrr: 1 

f^^t^^irr'Jir ^rfisrgrnRrJi; 1 1 

1675 

^cj^ri^fTrar^f JT^t=rf^ fTr??*! II 

1676 

^JTfMrJTfMr s'l^f 
^ ?rfW 6-f I 

fTJT’ORr ’T'Tsrr f^rfff cfr 

N3 vD 

^ rf^6TriTf f^TPT 1 1 

1677 

ar^ w^%fT’7r^Trr: 
SRm?TITrf^JT"^^?T'3Tr: I 
(%*T^rr*n fTr3f&€riV#r 

v3 c 

W^JTTfHqX’TfT: || 

1678 

3TrfrJTsr%^rf%r72nfrT%: 

JT^^TT^rII-: | 

rfirr^r 5 r^^5t »Tr(% Jjft: || 





1679 

JR!T^ 3^7^ f^T^RRI: | 
fTTTf^ Jf^r 7 5ffrf^ ffi 
IT ^TI^irrilTf^ II 

1680 

^fnT?(%'7TT^5rr^n'^?nf>T: 

^r^rr»T?:rfrw7t ^^rr'^rq’ | 

f7%iif^r^ fTTqr r^^q- || 

1681 

^TTTwT^rfrf: ?^5RT75%: 

?Tq-(qmf^ e^qirr I 

fT^qx^^r 7 f%q^ 

^-*T^frq'fr% qr-’fra'^r7#r^rt II 

^^7rf7• 

1682 

1% frfx- ^q’fTfr^ xr?qrrr%^ 

?fqf^^7 fsf^^^qr 77 7r7: I 
qfliRJX^rqfq f^rxrr^qa^rjrrf^ 
qrrr »Tqf% HT^^xn^'rrqr: II 

i%^v5'f^ri*-’ll «<l :• 

1683 

7 f^^n%frr: ^gf^Rr^fTPi 
qrqrqr: ?n% xffTrr’^RxfT^ qrfrrx?r^r!T^: I 
>1^1 m t TrryrH^rqq^r qryf7»Tr^r^ 

’>(ir<(^fcfi^^»f»r: , 



1684 

[% sfI flrw5fTr^r‘^^ w^f 
^ #f ?rjr% fr«Tr I 

^fRTJTrfJTRirr’sjr^w- 

Fr?«f H i%tT^?5qrfH'r^qT %^r II 

5T?<T5r'Jfr?«r. 

1685 

HHfd >T^ q'^5Jr%q’fTr lr$r^ ?f^fwfr- 
# Jirr^ f^*r^!r^r’TT%5iT: I 

5^??jT: ?r-5 w:^ W r^T%r^?rrr ^^rrr: 1 1 

1686 

f^3T?^?if%cT^^I%q-fT^?r^r'JTr«n=JTr5r^ 

?r?Tf|;3tnT*r^rf3r!T^9rrfr>T^JT?iT^ I 

?'Tr^fTS'TTn»T’^^tT^5^TrrM H'-wrR^ 

C V3 0\ 

frr ^ ^ irr^’dr Jrrf^ft- 1 1 

1687 

>TT: ^*Tr-!fr 

<K \3 

srmrj^irfW 'TFrr^»{ I 

qr^tr fTfTJT^^^rJtJT fTR-=fTfm'5(^ 

7r7??Tr fT5r fTt?5%^^R5fr^; II 

1688 

^H-fTSTfr^ 

^ sTTorr^^^f?- fr^Rrjfr h^tIr | 

^ %% f^?f- 

f7^f^^frt5fir^:JTN'>Tr?T Ij 



1689 

♦Ti": *i^3rr JT^r 5=^fif 

>TR I 

aTRT^: 

Tr^s’^T^^fr ^JTr^^rr II 

1690 

tRf^iT5^f$T'Trr^r(^?T=?r%?r?r?Tr#[jr5T=?Trl^ 
'T¥r#»Tr^V?T=^fT5rf?5-^:^f^^T% ^?T5% I 
'^ir#?Ts:^rf?j'«r^cT^r'^c^?-#fJTi?fT^r^r 
»T??: jii'Tq-f^ T^rRST^rn": 1 1 

^^rr^fT. 

1691 

4V5^: fir ?r^(Tr'T5^r'TrriT»-q’^!T: 

V* 

'Tpq’^r ^ (%5 ir^lr: ^rrq’fr: I 

f^^RF r^^r: ^ 5 ?Tr fir l^rrrRrfirJTr: 

flr^^RF: %inT^r 1 1 

1692 

5Tf^?^*5JTr‘?rfTW; ^qr^^irr^r r^- 
JTfrrff^Hf f^lF *TfTr fT-lT'PR'JTR[%: | 

O c 

r^?r’’)T^cir?Tr^-T5Tf^’ll’ fir ^r fRtTr^rfFr 
fir %qT iTfl^R^ JT^f^ff TfV: ’Tf^rl^f^ II 


3T»T ifrCTT: 

1693 

^Trsnff5r^ffn-'Tsj5==T?:«’^'fTrwi|f! I 
»T?%?^^■?rr7gf^r^lr¥-3■R|• ^rfl": 11 

^?Trft. 



1694 

'TT f fr^rf^rfT: I 

¥r5»fi’’’q’Tlx‘^'jTr 11 

1695 

5T f»Tr% | 

1696 

9rf%^i5t^F^:?«Tr ^^r®^Pr ^r%?ir II 

sf ^ ^'T'''Jir II 

1697 

^rrr-fT-.Tr^ff 7f^%f 'tkt: I 
ff^ Frrvrr^r^frr^jpfT^I^ 1 1 

1698 

?rf^: wirr: I 

|rw9FW ^r?ri3r: 5Tf%^rf% ’tIrt ^htt: 1 1 

1699 

^PTrr%^ ^3:3r?ifr ^nrrfq tt^tt frw^Trm^ II 

1700 

frfHfrrf^^Rr ?T^f I 

?^fr^iT7WFTr'Tr^T^®r m fr^nr^ II 

1701 

3Tff^^ sT?^nTr"=!t 5r?rf%’T fT5fTr »TfTT^ ?r^?rr^ I 

mrr^r II 







1702 

sri^cVT I'f^JTrw 
■ fn-TPi f^^Tw^nrr: 11 

1703 

>j^ 

l%T«’RT«T! 7f^ ^TTgriT: | 
3T^fW7rf%3TTrf^: 

TToft *T^r^ II 

1704 

Tf^7>TrfH^I%CtJTf5r7)^ 

(%^f^^7ThT'nnf^: 'fT'ffir 
5T fTq-mr: 11 

©S ^ C 'O 

1705 

aTjfr s^nfrriHr 3Tf^>T»r»T>T57(^^ 

VO ©\ C 

f^q^’fRT ffrrw ^i^vrr: I 

iT^srr5^ST(%77?^f^’T^5frrrf%»T^r; 

vO 

^nr5=5ft*Tr; ^rR'fr: II 

1706 

^r*5 

^x^qrrt’ ?r#?r: I 

qffrirq’sprr )fr»p?rr- 

(^Te’TESTJTT (%^f^ *rt^ I) 

TTa^?^- 
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1707 

(%ll^ 5r^<T: 5i%^f5iT# frr%%- 

^rn%ff frrsm J 

5^ ^?r*Rrr ^rTRST: 

?r 9Err^: ^ift jitst: ^ ^>Tr»I*T: II 

fftft=5Rac 

1708 
?r?T 

ft I 

?fF8 Jir^ fT^rr^^f^ |i 

1709 

|Trt^ n 7p?hrTRrf^'n’ 

f^x:^t JRTftfT: iflc^rr ^ ^tqrTTTJ^; I 
^ 5T ^TFRT ?'Tr- 

*1^®% srfjiTf TTr’Trf^^*^^ 1 1 

1710 

?%?rr)T: ^3^ ^?Trft?TFT?§5f 

frqic^'T^^ %%?:R’=^rf37r^?r: I 

(%MrR*r: 

^^jffrFTfttr qft'sir’Rft || 

^ >Tc^rrR- 

1711 

ar^RRMt’^^TR^rTTi wf%^ fr5=!7«ft 

5T ’it 7^ ftTfSlTfr 5[I^ 77T7r^^ I 

ftfWer^TT ^'t’n t 

?7wf7 fr 3inrrf% sf^ 7*rt II 



1712 

^ ^?rTf I 

^ ^ TJtfr 77171^^1^ U 

1713 

f%#'7%r'75r'7^c¥r^'jrc^5Tfrf^ 
wr^irfijf =^r»^?3;4f%T'77^q‘iTRrtrr(% I 
f%^ff f f7W^ffir^^T3^%7%cW * H ^ Kd 4) 

»r-7r|f^ ^rrPfr 7f«nRT: j^jrjc^foa-^rr: )) 

1714 

fTcfrc^rWfTRt 

^ml^srwrTPTT iTsr^r^rreT^tqRTR; | 
f^rfPrrlr5ft7>Tf7?nTffin’7 ?73-^f 
^rrsT^r^ 77rf7 1 1 

7t%r7r»rf^. 

1715 

’5t':>Tr'^SrrT^':^f7qT% ^»T^i[P7TqT?r7>Trf% 

TT^': 7|^^»?T5f *rT^% ?rrf^ ^7T:tnTr% I 

fTc^ ^5^ TT^s^fT^^R’ 3frrc7f72T^f iPTrqf 

m^: 7f«r tRrjr^R77ra’: II 

1716 

^ jir^?rg^^ jTorf^ *nr^rf7'fi’ Tir^r 
f% ^ 7^»TF?T5rF%^7q^ 5’=rr ^wnTM77r%: I 

9[T^f>; #qr|-7i:r »Tf^5T^ II 







1717 





i%isfrf3t II 




3T^^«rr: 

1718 


«TiT€i357?f9fiT?f m I 

^ fqqr^q 5ftqf% q %qr »T^qr || 

1719 

f )Tl%r^r%%q’ sni^qm I 
3Tq^qr%f^?^rT^qi%^^t II 

1720 

?rFsE:%rr#frq%q»TH5^^ I 
1721 




?r?:=qrqFqr: 7P«r#^fqr fq’ ^qrnErf^ II 

1722 

^l^q^qf<T5rf^qT^?Tf%*Tni; I 

TT^f^ JT^ |^|r. jfrqf f ft-JTrq%-: 1 1 


1723 

^qrqr^ ’C^r^H^r^ri'qr || 



1724 

^ ^ ^ 1 
»r'7«rf% H ^^r»Trf»^5^ srrr: 1 1 

1725 

??r5fr^ 5rc^rf>^5?T^^ ftf^^^t | 
d^(^?F^vnTrf»^^*T ^ qiT ^ 'S» 1 1 

1726 

^fTTf%Tr^7^ fTf%^T3it^r%5 I 
=T (%8l% f%t ?r^#r'Tr^f^fw*rfTr II 

1727 

=^t»t: ’R’t ?r%’5r ^rPTrnT I 

frfRTs^rir^T II 



1728 

^%H7frf%|rrr ^^rr: I 
srg^TTffTT f^r II 

ri5Trat^c?». 

1729 

f%q-Wt‘: 'fhf Hf^fTT: qi%^r^r: It 

arr^^nfr. 

1730 

1731 

«T^)T|ri:^ Prf^T^ f%^5?a’^?5tTrfW 1 
’E*T^5WfrcT^^^ II 





1732 

^^5^?TrwnnJr?T^5^ I 

1733 

oqt^ ^t?!F5?^% I 

^HTTf f%^rPiJrr*i;ll 

1734 

STf^r’T^SffTT^f JT'TTflff f^cq-^^Tf'nfTTTj; | 

siTfl^ S^sC^rT II 

1735 

1736 

srf^rrTwf^^ I 

1737 

5[f^3nt5T ?nrr%- I 

^IT: ST^f^ II 

1738 

3TH*Hl'»llM't>KI '^W'liO|!fil*-i1rlH«t(|t^l<W I 

?yj^7^r^HTrr II 

* 1 % 5 ^:. 

1739 

7^hn:: »TfHt?n^ I 

»T?trr^ f^f^fT wT^r II 

1740 

71^5 7f^ a[fSnTr^f%7^7rcT^rni^ II 

7 ^-. 







1741 

arr^r^T ^wlrR:^ JTf^^fffTfTJTj:^ 5rc^\: || 

1742 

f?rr: f%fTr ^'^tt: liTf^ n^rr M 


1743 




3Tr^Rr^ 'mr^5’OTi%5c»Tfj^*5>T?:^?7*^^ I 
Tf^mrrf^frf%^5T^^l^sr»T^I'?Tr qf%^: ii 

1744 

t^f^iTf^ ff§- 'TfJrspr: m Ii 

H!|?X::. 

1745 

^'Tft- ’T^f'^T»Tn5T ft 3[f^ I 

^rHr(%^: TToft f%?:f% II 

1746 

gRTc?: ST^rf^'TTlTf^^ I 
'rf^irsTptn’ 5r%^ ^ 5Trf<%?5W’T 1 1 

1747 

aT5TT(%raf^ 5RT^ \ 

f% 1 1 

1748 

1% »i%5r qf^ ^rr 5T 5?hf^ 
irrfSrf^ f^^rmr frarf^ f%^ 1 

^ spnf^ 7f«jqr: 1 1 







1749 


^*TfTt q-fl^^iTnTftr^t I 

3T=5rc5-fJsrfr%=^^=fT2T: 



5Trrra'T?«rTT*i*i : 

1750 


*Tf?tTT5r5^?1^»J5 fint 

?r»Tr’T?Tr q^^*. | 

5T»Tr 3i*Trf»3f»T^ Hf^rt II 


1751 

^^TfiT^?T>Tq-^(%qn=T5t 

N3 

f^^TTT q^^TT: II 

1752 

fTtt 

5n%5iT^r^’T^*r »nrr ?r»T: I 

l%r5l%^5T 5f ^- 

rrr^T II 

1753 



f%r qfir^riprr: 


II 



^T: 

1754 

o 

aTf^f^?Trf%?5-^r%»T^»TTr: 

^tsT^T^fT f%rr^r \\ 

1755 

»^JTr'=if^»T^rf7 ^=Tr^^rt i 

O-v c. 

fTTrr^^nrirHr 

5T »TJr=TH^^=^ H^rr^^rr; II 

VO >0 >0 C. ^ 

n% 

1756 

jTOTTT^rf^ ?r TfT wrf%- 

vO ^ 

1 4» T^T^rr^rr : I 

?W^5^r»TfT II 

’4)7^1 ^^rf*FT: 

1757 

Rr<%r^5{c?:^rftPr *Tr5% 

=^rf^ ^fNrirq^rf^ ?grc^r: I 

»T5T^3T: f5r=7fnT^ 

?r^*nnftw^^r^rf’T^5=i*T 1 1 

ir»Tfi:?rr?T€«r- 

1758 

»T«1 TTJr(%3Trsp-3T?Trfir’5T^ 
5TcV'lT'5^f>TrnT?n’^ I 

rr^5 ?r?^3f^(%(7^-; 
i»r^f%rT II 







1759 

^cfr?RT5«Tj- gf 5I!flT^ 1 


1760 

JTf^;^5»"'jTT^qT^# JTf^jrr 

qr^rr I 

§rr?T^JT>Tr ^fv: w ^ ?rJTr*T!Tr 
»rr®r^r'^r q-|?JT^W >T^PfT || 

=^5Tr?r»?i 

1761 

r^arf^ ?T’5''jTr%?nT^^ 'r%>pr f%Hr 

'TT^^^rir TT-^ %5^7rr^i3WiT 
rsT>TfrfHiTft iT-fr=^^r?f ^ 1 1 

■sftWTiT^ 

1762 

f%r»rT ^rrr: f% ^ 

^3TfT WfriT'^s^r JT^^rTTf^PT: | 

^ ?Tf^f sir#r Jir^r ^ f^^rrfr?? 

% ^Tff H^T^wfijt II 

c: v3 ' * 

1763 

f%f%^?r*FrimT’^3^r%: 7?Tr?f%fTrfTlr- 
r^^r?rFf 5%Jr | 

^nrirf^rt fr^f&ff 



^r- 




1764 

^?tT sr^'Srrf 

f?r% 5^ ^5^ fTfT: | 

»t^f^*r'JT!Tr^i3r'jofr: fr^rr nf^Tf^ 

ST 13^ Jn"*^ ^r sr carPrfpnr: || 

%'TPtf^. 

1765 

^TT: WjftfTcq- TTf^^T 

irfTr':^^ fTc^r | 

gr TTq-c^'J^^^fT fffT TTJTr^f^R-sr'TTT- 
FTf^ffTTf^t^ f^f% ^?T=rrt II 

<Trf^^ • 

1766 

?rn5iTrTT: ^f^fT^iTJTrrr: ^JT^frr 
• c^-^strrTTTT: F^»T^3RTrr^ f%i%sTrJT; i| 
aT^#Tf=^TT^'f^T^?TrT:r fwrfl'^r- 
5TST?-^'7fr^r?:r; st^'^tt:: II 


1767 

^?f ^ fTf%?T: ^ri^r% sr s^rr^crr 

l%SKI^f% ^STT stsTT ^ f^^TTc^lflrTr^Trsif^: | 
^fcSTTH WT: f^'TfsJT ^T^PrrTTrrT: T^TStq-iTiTr 
g wr JTT^f^ ?rr?^3frT:f^% 1 1 

gfiTJjrpT. 

1768 

tt KHRdi ^rfrqrg^qt’: 

4%sTrf^ sr qrrf^ qrr^it^TR^ I 

^3T&qT«fraTr*r^q5^! 

^rqr^* «Tf5rq»Fr«nf^ 1 1 

JTTRlfTq. 



^90 




1769 

^ofr^f'ET^fR'sr’Tff'^VrqTf^M^; I 
7 W ^ R7?rP?T JTfRsrfrrrJTr^^rrr^'jfr 

o^N C. iT 

f%x^pff |r?f|%sr^TTJ'^R <TR^ II 

1770 

^rRq-; ^Rfrr set^- 

VO 'O “vO 

lTf>T: ^f^T^Tfrf *Tr^fT: I 
fr f^7|r ?r gfrr%Tf7 ^ Jf€r^?7rf fr- 
7f«r^rF^r7?rr7ff jt frflf^ II 

sTjT^ai. 

1771 

*rFrflir'7f%?rrq’ ’Tr=^ ^^Tnr^^r’frr frqt 
rr5rr=5nr f^fiT’T'f^'nr^ ti-si: 75 ^ 5-71 I 
*r^nT ^JTf^r f^^ir fT?f ff 

1772 

VO ^ vO 

>ft?7r ?TR?irTrfqr f^f%¥ »j=t; ^mrRyTf^ f 
m cq" frfwq’ffr qr®? JT^qrqq 


^rr qfv 5 fqrf qr^r 7%?T^rcfrJi[ II 


1773 


ic?Tg?srl%Rr ^qTm?T»Trqr%^l' 

viTr»Tr^'7^fRrf^Ji^f^ Tr'JTr'q^rsrq^ 
fT fr freq’Rr ^Rqqrr qqsr’jjrT^r'-qrr: (i 



1774 




^rnrr’irorr 

V3 so 

arrerTT ^f^rTfrft'»T: ^^^^^•^rOTq■^^^ 

»Tr*T^^ =5f?^r^i%t ^rrJTw ^1%:? w || 

1775 

^^iHr ^rcQ^r- 

O". 

^%^i'fT5rf5RT^?r ^5^=^ ^r ^^ot: | 
c^TTFr ^vT^r%^^?Tf'T % 

^J^t *T^«r ^f%Tr»Ti% TT^5%rr^ ^ttt ^r^r: II 

1776 

arr^s^t 

^Tr^r%%5T?3^^(%f|VT^; I 
aT5^ ^f^rrrg?t ^r^r g-r%: ^nrr'^^r- 
»rnT(^^ ^ ^5%#r?i?r: 1 1 

1777 

RW>Tr: I 

q^f qrfrf%^ f%s?r*Tr't5rr fr'rf r%2i 

ilT^27?r ffTT^ fTfi II 

Ccf> 

1778 

^fiT qT5=5 3frar*:^r5^?5T ?r%'tq‘: I 

JTirr.^7F?rf%^*T5:l^3Tc>p|t JTT 

5?R II 



^0^ 


1779 

^w^>f='Trrrt 'TTTrtr^ 

^■sRqr frriT: ?r>T ?r#fr: II 

<Tf^Tfnr»r^Rt. 

1780 

3Ti4i(xi|ch'j|’ 

' v3 'O 

^dT% f rf irq'^^: I 
r%%Pt^r^r 

^Tsrf^# %T ft JT^'TT?: || 

1781 

ht’T'W: I 

1782 

ar^jTWrf’^ frft’JTJrr 

JTc?riTOTST^^^r 

fTsrrf^ JTW 7^;TFTf%ft^# |l 

1783 

?5T5=5 ?Tf%fflr > 1^-5 virnw 
%^Tr^r9R^f^?Vr: FTl^r^: I 

FfT: m ft^ TrfSr^ 

5 ^ ?rr ^fft sTfjft f^JTft: F^7a[T»irf7?*i; II 



Smit: 




1784 

arr^rr^ ^ srff: 

?[f^^i?^t'Tf^f^=?T?rr?TfTj^ »Tr# I 

3Tr^: #?rr#fT?n’^ 

tT-^TT'rf ^ ^rn% l| 

1785 

•jiffT^ jT^-sr==7r7^f%j: s^rra’^?? gfro? ititjt I 

-V ■ 

^ ?rr srr'^S^^urr 

'^JiO^ ^ c 

^?rr ^?r^'^r?5^tTr?T?r5FF=fr ^r ^ ^irr 1 1 

1786 

7T7 TT^f^ *rf5i^: (%>T'Tr I 

ff^rr ^rirr 

5t%7% w ^P5''4r !rr'JTr^%'5rj^«m*. 1| 


1787 




»irr?T: 'TT^TT !Tr<Tf%riT ^rr5TJT^% 

*T5^ ^'•71 J'ji'Ji 77?flr W 7 ^tTTJT I 

^=?f Tf7%: 7rr7?r5q’ 

5T!rr3«5=^^f^fTP7r^?n%<T?:5T ^^=^7 || 




1788 

»f?[l-=T qr’T^T ’5fHf%’ 7F''7^’CTI^ ^71% ^r?fr- 
JTl^jTW'^^r^q’STRT 7 5RTf%ff7’^ | 


f?«i TFTT: 3FrFrr^^f^7m7TW^ f^^TFir: 



Jf 77Tf^ II 





1789 

fTcHfr I 

C 0\ 

%f ff^^rfqr^j: || 

1790 

rS'f 'Tfr-5 ^^T: 

?5T5 rTt%-JT^trPr 5rr-3 • 

q'll^q’^l'q’ qrr5=?Tr 
?rqr^»Tq’qf%qri%qr r?qqr ^ 1 1 


3T^ 51T^. 

1791 

q^q qrqqfTr'rr ^'qr?^q^^3?q?rr | 
q-^qr’j^qqFTqqTfr II 

1792 

5[%qrf% qr^: | 

qq^rqqq^^r 3T=Rr=frq qrf^: || 

1793 

qn^qqT?iT^*T’Tr: ^rq^qqg^qj^qq: | 
qifTT qqrqqrqqqqqqjpqrr: II 

ro 0\ 

1794 

qr^ rr#|- rf^'qqrrfq^^^-ftf^r^rr: | 
q-?rqr^?rq^qwq%qvrqr^qrf?rqrt 1 1 . 



5TTfT, 




1795 

=^rfT^: ^35!f5i73rr^ 1 1 

'O ■ • 

1796 


^rr^TT^iTi^^q-t fr?r: m%Tr || 

iT^ ^5irf -5-. 


1797 


^r^t 5 ! 5 ]Rl%^^r ^nr^r^'jfrf^ H-jrqifrR | 
^^^ffrrHmr'sTt ^ fTjFqJir ^%r^r I 


*T'T3>TnTrf5?^. 

1798 

f%i'%fTiTfq q^iT^r^^r ^n^nr^ir | 

^^{qr^Tfr rrqrq^: sRf# cv^ttf || 

1799 

^b7>TR%^=T Ii 


1800 

fr=f5T f^TT'T^rrnTRr | 

^q-5?i7f?r f=T ’q^r j^TFr^m q'^t || 

1801 

FTf^ ^ ^prfirq' ?q fq’ fF fq q’-s:*. I 

r^Fqr^rFrFnTTFTrrrqnrrrT fgqrfq 1 1 
1802 

3TFrrr qqrf^qFqqqri^qq: | 

v3 

^rqrq q f%rr^^ ^qrqrq: iq% qqr II 

mr^fr?^.- 
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1803 

r%?rr^^??fr5=*Trf5r ^ srf: ^ irr*. I 

VO 

^larf^ f^r^rr II 

1804 

^r^fTT'T: i7^r >Tr^rg^^rff?T5(%t II 

1805 

'?r^»Trrrf^5^JT^^ffTr I 

f^^sTf*rff?fr?Ft^|;^ ^rjrra’R^Hrf'r^yii; 1 1 

. 

1806 

WT 5 I 

^r^rV%»T4r?%^ $rwF»T: fr^?rr q-^r II 

1807 

TF3^ fT^r ^5r>g- I 

1808 

II 

1809 

^s-sriTn^f^^^TJT: ifr^iTr: | 

J|^: II 

1810 

4h^rcq?rq^ »TrTr: ^^r^TTf^fiT r%: I 
^^^‘T^5TTrFq- ^^TTfJr^mf^r l| 

1811 

75^: I 



>T?^rf^»- 

1812 

jTfSmvr^ !rfiTfarrw#r»T*Tr 

v3 

RJTir^r I 

f%^ri"rr ^f^HrcTTsrr 

1813 

^r=5fwr^'5?Tr I 

1814 

rf^f^^STT f%»^f'^t I 

JTfra’frfT: II 

1815 

^sT ’il^: 'Tr“^7=TfMT<^ 
jraT^^T?<fr 

rrrT II 

Tlf'T^: 

1816 

^PTg ?r m 

’T^f rJT'j?!' | 

^^r5^?5T5Tr 

?T#f4^rr4rJT II 
1817 

?7Ti>^05r?^r i%^r 

^1^ 3t^: ?f»nniKHPir: I 



*RTr ^JT'JTr II 

1818 

3TST r%?Trr^r 

VO va 

?nTr?T^rr5ctr?vq=5r^r=^^ I 
nr ft^(%5 

jRTf^r^pj-s^Tiprr ^5"'j: II 

1819 

^ <T^iT 

^ q-^3f ?rfii^R'T|T’T I 
H q q: 

q- 'v :>'0 ^ 

q qi%q ^ ^frr q^qq*. II 

h¥:- 

1820 

q^'ifrf%q>5T ffq qfq^q ?7?rrq 

^ -O >0 

^rf?f?q?v q^q^T qrprqqq qr'# I 
qq^q^q f^qrqfjqqrqr 
fq^^fqq f? q qrrf^^ II 

1821 

qr^ rf^^qqfq ^q fqrf^rrirq’: 

qwqqfq fq=qfqqrfrqq: | 
qiq ^qqR: 

qffifr sf^sT fq #T5%fq qf^: II 

qnriTT. 

1822 

^qrf^ qq qf^ q(%wq 
qqff%qq qqq gqqr qr^q | 



^r^RfT f%'Tr'^^ It 

'O ' 

1823 

frf%^7fcr ^rrr?T^%: I 
rd 5?rr sftt ^rf^ir 1 1 

1824 

^Rf fR^qi ^RH^TgTfTRr^JB-^^rJiJTT: 
RTffTr^si^'^'nV H'jiTTRir^r r%f:5:: I 

^r%WR5pFrn-f^rf%^^Ti?5-?TrRr5pT sfrlrffRr 
^=qF^rf^raT=^’--Tit rt fRRR ^arf^pf ?[rrrf 5T^»Tr^5T: || 

RT^rrr'R. 

1825 

Ril- RTf^lTR?r'3R'JT%RrTR-%: 

c o -o 

=7f f^rf^miTjrRr fR;lr5RfTrTrr*T!Trt | 

q-fiT: ?TRf^ fTT f%»Tr5^^?5-qT: 5TriTrRrRrr%^r: 

VO 4| 

fr^ic^Tnr^RrJTRprrq’^r r?i: R^rrr ll 

’‘fRrnr^^:- 

1826 

>fr=?Tr >r^r ^ jtt gfrr??5-f%?rf^arr^tr?fR^rRfTifr- 

VO T^\ vOTfl VO 

wrr^rrr^^RT^r ^ rw: ^?i3'r%-^-^5RrR I 

aRRT 'RT^Ri'^fr'Rt 

’RiTOR^rFRT.’ 





gJTfRtTRfSr: 

1827 

iTTH: ^r7f^ ^JT-fT: m»TFT: ll 

1828 

3T?r)FrT fTrrrFrr^r^RTFTJT: 1 

1 1 

1829 

jrRrr^'Jrr ^r ^^^«T6fr |l 

1830 

d^rf^ f%r??Fr 7f%^r 1 1 

1831 

7%q?T T^r^r II 
f% gFrr?5-^^>TrW: II, 

»T% 

1832 

ffiT’=j-5r?FFfi%# ffRrfirrr I 

r^j'^frij^r ?:3T^r #: 1 1 

1833 

^TTr: ^ffT^Tfr 

r%5^ TTrJTf^ I 

Jn’’FnTr5gr53RT- 

FT7: ir^r: ^5 iR-f^irT qf^qr: || 

1834 

^qqtr#r %%r^#rrr 

f f%JTFTrR I 







5TnTrt% g':^ri5r II 

1835 

f i%iT^r >T^irr?rr?" ^^f%riTc»Rr 
^r?^?T =^f5sr5FrTr^ I 
r% pT»fr'^»T%q-?ri 

f%?:i% 'Tf^fT: r% f»iF?T^5qTr^%5^^nT 1 1 

1836 

I" 1jT=^ ^R’iT'^’T C^% I 

3T^r?^’5frtT?5- ^rlT g^rf^rirr: II 

1837 


*T«itr^^'nf7 ?r?T: I 

^F7'^r || 

«pi|- . 


1838 


aTrf%7 5r?r^iffc?T^ I 

O V3 N3 

TT-^jprr 3Tf7 'Ti%^: 5r^r=i f%fSr?5:^pr || 

^ HV>:. 


1839 


in''^=qr^^n’f^f%rrt%?5-^!T’Trn': 


^ ^ *1 •=h ^ fTri%^*'?'t I 

^rf^r^*Tr7iTffT 

!Tf^^'fr^T=Tr’ii’»Trrw5rr»T II 
1840 

Hgrq^^T'T^rr^r^r^ff^ I 





5rjTr<%^rrai^* 

1841 

^ffnrHTFTt 

^TTl^ f^>Trrf^t ^^=fi-|Hr: 1 

irf'^5?rf^rr 
?rjr(HtT’ra'5iR?t^^?:FTr(?:^7rJi; 1 1 

1842 

t 'TT^ f^q’f%ir^nTf 'THT55rr?n’=TfiT#rl% f% 
fir ^rr ^rr^rr ^ fl^ ^rrr^'^t fir fl^ 

3Fr?3T^rf5^rnT^T?^^ ?fr^^?T: || 

•vo *T ^ 

1843 

!Trff^fT5r^r^rwfffl'rfrJTirf?rr?rfw I 
^71 % ^'J^Fr^T OT^Tf'l ;Tr?Fr#^?Tr ?»Tr?ff 
^'TrJTfqrf^’Trwr ^Fw^Fra-irr ^rrf^lf II 

^'TT'Tfr. 

1844 

r%T^ frr?^5Tr: f%r(% »ii%ff^€r'^JT^r'Tr?Tr; 
iTHrq'pfT 1 

Va -v 

^Tfl ^rr?fTf'T?rr^?f?TJrf 

fTTFl rrrT< |i 

1845 

^rm ftFr?TF^TTrrFFr?^rqr5i^F>ri 

rFf^fTr^'^'T^Fn^^ I 
nT?TrF?T'4?r^"r%rH^lfjTfTt 
rir f rf^l ff *T5^; |r|-(?H 1 1 





1846 

'5’^rJTRi f^TPPTfrr ^Hr»RnT^iT^ I 

ft<t ^iT'iTr^ l%tTf7 ffW^TT 3?^^% II 

’4fpT%5mT?=^5T^^^ 


3TM’ 

1847 

aT5^rTWf^?=rr?rr^r 5=TrqriTTr | 

TTHV fl*TT»TiT: II 

1848 

^rr'irrrq'^^f'Trf^ ?rf!T?f 3T?r^r»T^ I 
f^f^ ^frpTT^jf iiTigTRTf^^pr f^q-JT || 

T% 

1849 

TTTKr-s^rtfTH^^^^^Tffl's^ ^'^ar^rriT I 
ffiTf%^ ?lTT-fTrf%7<Tf^ #fT II 

1850 

srrf^?^rf%^r^r^T!T^r=T; 1 
H?T=TfTr'iTf%q-T'nr f^^f?STfT: 'rfy'^T: || 

1851 

NO 

5»Tj:iTrf4rf7 f^r%rfq qrfrcrqq; || 

1852 

qrr^r'qqr^T’Trli' q> w r'^frr qqq=T I 

qFffi* qqirq#^ qs^rr^rPr |r^ fq II 

^irsfiw 
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1853 

fc^ »rft«fnj; \ 

f%c«f II 

amwf- 

1854 

^r?rl%T- 

t||rf<-e) ••f fi ♦< SfeRTT^W*!^!^ *rfT! I 

dl%T <77 »T5c^f!T5 1 1 


1855 


^«f*-(lt j3(? <flc|><1i*'qK‘'4Rr 

FR>ir^«ifllr<HI1l5rTR: I 
nd I c«i d ••'if 

5?r?fr ^TPdr^dT'Tr tlRrrr 1 1 


1856 


srrjf^- 
f^r>i% f¥V: I 

cvi'Sfrff ?r^: 

II 

T* ’TTlT '^f^ r 

1857 

^trqr^f 1% >^; !iq-imf5rTOhT^T: 

'TRT; MnTl% iTR^s^ir: I 

!T^iT»T #irfT: 5^<»r^tPr 1 1 







1858 

^rrf^ 

'S3 ^ 

*r f%f%fT% %3r?f 

11 

1859 


Rr^«Rr^ Tctr ^^%- 

It 


I860 


^sTT^TT ’T^Tgr^rrfrwi' 

^tn frm *rrf^ m I 


1861 

1%^ r3T= I 
filJt il 

«y^ HT^% • 

1862 

5^ M <1 RJ <TTf»^ rr^sTr?"- 

^n!T% ^5 f%TnT*)Hni^ 1 

lOTflr *T^*' 

w 9Ff^^ TI^WwIT ^s I) 



1863 

^r»rcTJTr?r>Trf^r'T I 

V3 O >0 

'tR^% itf^?ire»Tfir !T'=Tr^H 1 1 

1864 

C%?r^f% ^ f 'Trr'T 

ifOTr^R ^(g'W'TJTrf^'^H I 
FTTrl'T^^^r^r’^iT^r- 
t^TiTR II 

n% 

1865 

^r%?7 !T?nTlT^^«Tff JTWf 
’T':'^^ f5ifTr%?'T trCr-T^irr I 
^rfrj ^r'^^TTr^-^fr^?- 

1866 

9T^rf?^5^fr!TfTr#t% 

^g»rfT5[%H 'rr'^ I 
fr^^r ITT Trr'TiJr^ 

5’’Hr# T:fr% Or^irq’ II 

If!# »ra>mTT^ 

1867 

?r?F5?’Tr^f5»T^5i?I^JT5rr 
%4 ’jwr ^r=f?r?rfTr ^nrs-^r I 

IK 

qTT?3*r<%7^*j- 





1868 

*TS^=T I 

^r^^^Tfnrrft i| 

1869 

'Tt" I 

'O 

s^r'^r JT%>J: || 




aPT :5rr5%r?=r: 

1870 

^C^rTT^^TP^: 

?rjrr | 

F2Tc?n:^r?i%TTr^vjY^r 
»rfTr w^rf fiprirf II 

1871 

=^r%'^ 7^r%- 

^Ffrr'Tfl I^^^TFsT- 

'T?T?gTT^: It 

1872 

^^r^rn^cvsfr 

^ ^f^qrr- 

iT^Tf^ ^4 ^ II 





1873 





sTjfl- 3Tc5T'jR:rni;5r»Tr*fi‘ 

»T5n% r^'Trsfr^sT'TT: 1 1 
1874 


5'?f5rfr^€7f^5 I 

#^JTr7: 

jf fIT: II 




1875 

f^rff5^>T:5Rf3t%- I 

JTOTrrnrra’ Trf^ 


1876 


?rnT»Tnr7^nTf^Ti%^: 

^jr?n-5isi jj^r^JT- 

jr f«TPfq- »rr: It 


1877 



^ ^f^nf%T^ra»T%»T5r- 

^>fTTni_ It 



aTf?nnT: 


1878 

(%?r =3rnT?f*;nTr \ 
q~^rs^fir^r^gpT^ra -^ 

1879 


f^Vr ?fxn.q- 

5'Trff7rf ^an:^ I 
’ar^f ^ ^nf%flrjT^ 'JTc^rf^^ 

1% ^OTT ^ II 

1880 


(%^T^?Tp=fTr^ fw^rnirg^- 
^ (^^rrffTwtr: wrirf^rt I 
arT^rf% 55^^T?rt 
ffrqfr^^s^R;^: 1 1 

1% »TK%:. 

1881 


?TW»T 7arf^ 5f:F|»T5iJT- 
^HT^r sfrq'iir^ I 

5»TJpTJr^*Tr^'Trwr- 
55^’^: ^ far 1 1 

1882 

^arrirra^r fi%T?T^ f^’aTrirr^ I 

arf5r>Tf%^’r:aTar^- 

j^fr«»T: ^rf^?T»r5Trr%fR:^ t 1 1 





1883 

5ia^^=5rrf^5Fr%^ I 

<T% »Tr^?^. 

1884 

^^4 ^rrn%: Tr^rin^^r^f 

V3 

TTfiTfr^’^ srrrs^^Trfir- 
^i^cq-prrR II 

1885 

(%ir’:^?rr^?Tff#»-q-: 

??T^5T?Tf I 

r?rrR-% ^rf%f)Trr^^ II 

nr# r^H’^r-^f. 


3T>-TF?nr^*. 

1886 

^?:?Tr^Fwrf^rr*r^^r?rl%: ^FRT^rFrr I 

gTfH=5S7r?J. 

1887 

?tn-^ rr*f Tf^wr^r I 

fr?f 17':'^ TT^ ?rfjr II 

TnH% 



^T^fnrq-: 


1888 

?rr4 ^ \ 

^r^iTEcf l%?r^?T(%?:'^ ?:firt |i 

1889 

«Tf%«TfTl%%qTq’ ?r^^#'T?TR:'»T: I 




1890 


fTHT^rrf^ ^>t: 

fr$f%«'Tr?r?Tf *PTr II 




3 892 

^m-^rr^T^rr^'^HTn’- 
f^'sqtTTrT I 

i%^t 5 il 

1893 

?rr*rfTr5'T*i^ ^r^r^rRr 
'R?fr«TrR>’f*ir^t-«Tf>^RT'r : 1 1 





1894 

^’TJrnr 'if^r I 

3fr: ^ 

jfpRT 1 1 

1895 

hit I 

fr^f^T 

C\. C 

1896 

fjr^5f^Fr=q7nt%f^rr^ 
?3rn[PTrf?f^?r%JT^Cr?rJ^ I 
|?^5T jr>T?rr TTf?r(^: 

^-^r^TT !T^f?fTrf%^%=T II 

rpt 5r*l»TTVl^tm 

1897 

ft ^f%fT?rJ|5g:^iTf»T- 

^rffTTs:; ^jfriTr^-Trrfil- 
^ rf%4ffT f^r^wfiffT II 

1898 

f?i^F%fmF^4f?r: I 
^«Trf 1 1 





1899 

*f% ^rr^ fTft I 

3T^ 1% i^rRr ^’Tr^JT^f 
9r?f || 


«T^ 'HTT^ . 

1900 

fT^'Rrrt 

m sTT^JT fj-^f^JT^^t 'Tff^rTJir I 
f ffr^ JTtsrr 

f^Tflf^iTr^^r^j^f^'TTrR II 

1901 

va 

?rt%5r ?r»raT ^jfrfPr 

1902 

#'Trr% I 

f^^r^rfdr ircq-^ffr^^ 
»T5%f 2^r^=TCr!iiTT^i%%PTfl^ ?:!%: II 

?^%^?rnTr • 

1903 








1904 

JTHRftsT: ?r(%?rrf% } 

srtr W3T ^#?r»TrR^?T*Tlr 

•nf^: 

1905 

ar^T ^ ^*Tf^ 

JrfTT'^ JTRTT 'T(%r?fTJTT*IfT: I 
j?fTr'r*Tr#r'T5Twr l%>TfTq-- 
r%r H Tfr'T?Trf^5Tr*i; II 

wafrnr’rFu 

1906 

^TJirfff q’FT 

c 

aF arr»T^; II . 

1907 

Tr^TT =^^7?l-qTf^fTT 

VOVO 

(%»Tf^r =^3rr^5*T iTTpr^rj^; I 
(%fTr^6 ^Tq^?r^>TTTf 

^®Tr?irsTr^r^ II 

1908 

*nwlf?TT ^nrTt »T^q’ 

w *r%^ >T^ | 

6T^5f^<r?n’: 







1909 

=^ff^qW^rS-=^-gr?rqT ^ I 

?f'^’!rrJrj=fTf?:f^*rfr?r^rR- 

c c. 

nT?r?r'^^ 5Er»T?r^^ srr^^^: II 

1910 

sq'TstT^ii‘»iH^r RHtfrrg’ 

qnr: I 

vrf ^f Tgrai ^ yr^f%rrf^Rf^rfir: 

"^wnr f%rrfir^? II 

1911 

?rirf% »T?T: gr«rFr^*Tr^ I 

3R<Tf^ 4 

^cnTT^frT R [%f^ II 

1912 

sTFTn'^^rrtg'T^TRf^ f^RJTr(% 

3Tr4t?T ^ I 

^rr fsn*r r^r^flPifiKM^^r- 

1913 

f%er»^'T» 35^ '♦' t 

^rnRrt-t *rf^t II 





1914 

5Fn^ I 

3T’E<f ^ iirgiTf^ >T'a^f% =5r^c(T^r 
fr inr'jf f7qT%r%»r: il 

1915 

5rr'^?T5cgT%?rr i^fTRT- 

jTrr^^=?r qm ^ c^^iT»T5=?r?i^ I 

f??i f%f%=cq- 5^fr[%5T^^5r?5- 
5T»TrJT H»T^?r5^rq%^ II 

1916 

'TtT'^fT^ 'Tr3'H^frCTfr?«f 

«Tf^5r ^55T%^?^rr'r^ I 

3T^R.iT ?fq-fn%r^^f|^r =^fr=^rRn“ 
fr ^T^ffr r#r irn^Jir II 

1917 

f^rr^'^-^r^rwr r:’3rr^??n%?a-^ 

f^TTi’: irf%^ rrfr# Jrpm I 

’T'^^r'^ ^ #''-qT?mq’3T 
ST^srf JfT'Tr^ 97^^r-^gf^fT: II 

f^C^^IHOT;, 

1918 

%T?T^?rTf T^^TFTryrfT fw^ 

=^rtr 

!rr%^^f%^ir?TJT*T'rrTT 3r»r^ || 





sTjT'^FTr'T « H ( Jfr <1 nTiT^?^':.^ir^jfrfTpTf%r^ I 
^r«rr*r^#^ srrrtfit *r?7!rffrrTr%cJT f^^ri 
»irrfrCT5:'^fn-'T^=TfT: ^rr: mjrfrFi^ 11 

1920 

r^lfr^qr ?rf^r%T# 5f- 
5j5=?rr TTrf& ^rt f?>-T?rr ?rf^fr JFCr?TJTf\l 
3TFf ^rrPTfW >Tr^^ff^jrr«rrf^c^TT^?r^fT?Tr 

va Vi 

=^^rtt ^ f^^rrf? ?r)T% Pi’-;5-..f%?Tr'^fTi^: |1 

Vi » ’ 

1921 

'T^TT^^'lffT f$T#|- f^'T^TR oFft 
f^Sfcq'JT ^ 1 

=^gFrrlT fTTTf^rrt^^jT^Tr 

%»Tr^rffrJT'»^rr'T fr^qr ^rr^f rpT^=^^f^ II 


fsT2rrr^T??»». 


jrffTf ?r?rr5<T»TW ff r^‘% 
t%'ir?!c^Hf^ ^^rr-T^TcTr I 

arcTPyiq-^q- 

' Vi O 

^ 'rffT^rT: II 


Vi 

^tTrf ^3: 5?^TnT'T^ir*l^ I 



1924 

f^: ^r*rfi)%frr«rr 
g^j?rf!i3i?^fsr «• T^r ' t^*. II 

1925 

3Tf%»Tr5«nnT^»Tf?fl’T- 

W: I 

f^r^TJmft^rwr- 

f^orPT II 

1926 

?1%f7 HT5^r^r% ^ 

W fTJTrf>^^t^*r«T fTfTTJl^ I 

1927 

^?r: (%rrw; 

Bftt 5?TVTr?I^qi I 

^rrer^rm 

frnr^ ^r»T??r3TTh%^7rf^ II 

1928 

ftrr- 

R%9rr>t rH<TiT75!T«^ | 

^TTf^ ^r^rr fir=Tf5»i»pf ?rfr*T5frr8rf?4i^ 

'Tr^sfrf^^TrsrTrmf^ir^qf^PT: II 

f 





1929 


^ inar^TyrTTHTtl 

'>d VO O 

'Tf^ f%5 ^rr# 


1930 


m ^rrf^ fmrwfr |l 


1931 




w^rq’ wirwra 
^ 'iR'Wt^Pr >TFrf>^^: I 
91«^ f?m3iTf%^ JTTT#^ 
^TPHT I) 

1932 

f% ^rPt#T r^Thr 


5qt^lf%lTFn’ 

II 

1933 


riKiyM^qrfuJ I 

pRJTTf 

^ 5PT|^*r(^ 5^»TJi; li 




u 



1934 

rr»TrfNT*rr5rf^f^(%»rr(% 

«T#r^2r firrr^ f%>^2r?r: ^- 

?pT Wl^i- 

1935 

^^r^??T?:»TT^JTJT':in’- 

NO V.3 

firr*! JTirrfr | 

^?rrrf%TT*Tr?f|-- 


3T»4rfH»TrfT^t 

1936 

3f^s7 ?r%'T'-!Tr^ ’TfSr r^rrf?r^ I 

^«iq- cfTSlTT^^ rsTJT^fiTm^Tfr^f ^Tq-(^ H 

1937 

^r^^RisfrvTRf^r f%:?r^rrrg ^’Ti:=ft«rr5 I 
'T?^ ’Tt w l| 

1938 

^?T^=T r?T% ITT'^rfir: I 
qtri^prJTffJ^rr 

srrw- ^^f^fnTc^^sFTfr || 

•^rr? . 

1939 

^^TWfHfTfrTr 



vfimrf^sfrr: 




wir rrT% n 11 

1940 

' 3 f%sr 1^ ^rnr ^rrm ^rfi^^sTrf'l firqT?rt 1 
?Tr 5 T: 'TCllf^ ^rr%iTJTrm 1! 

^!?(Trf. 

1941 

^=!T^r^r^r: aFqff=r»Tr% 

1942 

f^fiT^^sTr wr 

qc^iJTr ^ »TV5Tr iT^Wr: 1 

>0 NO v> 

R^FT^r 

?T^: f^r^f )T^^rr=T ^r=T: II 

1943 

'T^rtr 

f^^[rpifiTf>T»TrrT^r^: I 
HrrrfH'TR: ?Tf f% 5 ^fr- 
M5=^r!Tf%??Trn?Tr RTF?! II 

qrf^^ . 

1944 

w%FT’ 4 rfw JPiJt rar%'^ 

#»Trf%'^ ?r?trr»imfr^rR: I 

3 T»|fgi# ?Tf?^iT’fff% ^r^r- 
fTcR’q’%^ 1 1 





1945 

5^: 11 

1946 

IT srt^fTrf^ ^ 

jn’'^rf^r^ ^nrf^ ^ fkm ^ 1 

«r^rrf%41’ wt 't 

ql^JT^ JT?JT: 1 1 


1947 

frrt fTTrr 3iq^r ?r% 
5r?Rr?r^r ^rr^# ttII’ I 

^ r%»rTt 5TrWt^<TT f^: ?T5ft^ H 




1948 

»r^5^r fTc^ *Tf^ I 

w ^ jpr 

75f?TPnP'*r5eT(% || 


1949 

^r^’^*nniTT*TRf^rwt swt 

^ 5^ %fNr JinTTf^: I 

’TTsriKfJrt sr ?fjrf^ 

f$rif fTHTT^r Fr^T^iWTT «TTr9r*ier*j[ II 





1950 

*Ic^ I 

5Tt %=Eaff^ ?i»^5Tr >T^f^5 ^frfw ^rffrr 
ir^ ^5r^r^*rrf^^ II 

^«(tHrr. 

1951 

'f^iTh(Jti^«TKil^»?TKi^«Hi ^^msqnsrr 

%tT^5qTfTnr^ 

^r«Ttrl|^fq' rj^ ir^3T5TWn#q% 5RT(% jT^F- II 


1952 

fr^ i%rf^ I 

=5nTnT 

^ (%^r«R^ % ^5^: II 

P«(t''iW. 

1953 

ar^sTFrirf^ft’c?^ ^ M h i 

>j^: q^ wi cVJif%^frrrJTHm I 
^pfN’ ^nfr 

f^5pjfnf<%fn’ II 

5?^«rq?PT6T- 

1954 

spiw ST^TT: 

#7Fnn?t »T^ip^=sr>Tr>Tr* I 




’wd'Tf^; qr ^ ’Ti'sir: II 

^rf^STRa: 



jgaT ^? TT g r f^ ': 

1955 

fqrrrrir^frf^Rrrf^^m I 
3rrfrfr#r>T-TT^?r ^rJT^aprrt II 

O', Nii vo sa 

■ 

1956 

arr’OTe’q’f^ jR-rg^rf^ 5:r%fTf 'Tf5^^r^^r»r | 

^ '=?^r^?r3T^=»TrfT 1 1 

1957 

5?3‘5#r^q- Pr^r^r-. I 

sr?'?rc^qTTrqTr% 1 1 

1958 

»Trf% «T(?riTr^'?T^3frT: | 

■>0 'ji 

^(%!Tfrg-5fr^<5 1 1 

1959 

^rrij 5ft 5?nt rj^q’Ptmf | 

'1% 1 1 

SRTT'lf'T- 

1960 

l^rifg'THT^n’pf !T5R:qT% ^'sr^r; I 
?:r#r q-q-q-qx: qrrjfr wr^rf^q-q-. || 

1961 

#qr^qrr5X?9r rq^f5 qrJTPrrqrrr; I 
^r^^Jrq-nt^ Tfr qq-qr4rq ^rrq-qrii || 

*rjrf»T5'^«T 

1962 

^3r^qqFqfcq(%5 qr^ ^^q’fq f^T3Tr!Tf«r*T I 
qprqr^^qr fqq’ftq’ T^qf?^ i:*pjft || 



1963 

1964 
3T'»T *TiT 

^rm ^ TSf iTffJir^Tr^r^iT I 

r^g<Trr^T^r7T>it.. 

1965 

>0 

ir-JT?TF’T ?^?r5r^3r%<^: | 

^r5'Tf7t r^fT^J^»T f%^: 1 1 

HT^.. 

1966 

'TT ^j*T?-€rr%^r5rr: 
5%>TTTr^JT*T^'T^f^r4: | 

?=r?= 5 -JTrg^ II 

>Tro 

1967 

5T?rw^7rf?fT^r^rf^iT- 

PTSrrr ^FfT^f^?Tn[r^^rJi; I 

^^rrPt- 





1968 

^STPT I 

ar^r*^ 

3Tit Htt^PRT 5<JrRr |l 

1969 

^r3Tr»t<»r 

fTJir jfht ^f%Hr fHWjjoq; I 
?r*nFff f^finri^ ^ 
rnrnrf^ ^ ?y|^=nni; 1 1 

1970 

rrJTrt^r I 

?rn^fr 

fHWTR^ II 

1971 

Afifr^irtif^rrqr I 
’TFT?^^ i:>T«lf^?f »P*raT^: || 

1972 

Tvrf^ SFTTnr ^ ^ ^ 

6’fW»-^T^ II ' 



1973 

^JTr%r 

?r‘T(%sr'Tr''fr?rrf3T^=^r | 

sr«T*T75^R-3rrr^g?Tr- 

1) 

1974 

«T«T 

^r%3T^rf^: 1 
'TfcfT 

(I 

1975 

^PTR- 5?TH7^??rRf7 ^IT | 
»Tf%7r^9r?r5rf’fTJTfr 
fJriT^fifr7ir(%JT?rf?R’T II 

1976 

11% iITiTR- 

1977 

fvrxir^ jj?^3rc3’R' ^rf^rR 

SFKWR’ff^'Trf^ 1^^’- II 

sfrRift- 
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1978 

??f^: f(t % Jrf 5T(% ?T?rr I 

3Tf 

^?rw?^r7nr^^'jr^cy|iff^?TfR^ 1 1 

1979 

#tTrq’ Tf^q’frJTtTfrfarf^i^ 

Wt jfffT: Tr^T^Tft I 

5^'jfrfrr ^srfrl'gT 

-^fp^r^'^l'r II 

'pfl’ ’>ft?^^rtT. 

1980 

»rr: 

c 

^rjTr^f% f^#f^q^g»Tr^rt JTTH I 

^r^Rr^^FTlT: ^^FVWiWp-TJf?^!- 

1981 

^gr?s-TTrcRTT^7^r#5ri|=TFr>i'3T: I 

^qT?Rr?:^€^ »TTf% 1 1 

1982 

3T^ 3T?rfJrv|’: 7|; 5^^ 

^rrriF q>l%f%w ^lir q^ I 

^i^??5ftr5^rqrf?’?qTTt 





1983 

^fr- 

^;Trrnfh%^f%!T-^fnT5r^iT^rTRirrf^^: I 

sp^r 

j=^^rRTr'^f^^l%r#r =^-#r ^c?r qr^ ®r: || 

1984 

'T^ 

5%*Trrr^r?fr^T^^?iT I 

»irr»Tr^'^^%'4r'T^»T I ! 

1985 

v3 

rTif ^rrrq-'WJT R,=5^r 
rrr%*TR^f?%^ r4'>T(f4 II 

1986 

^1 4> r^r^i q7[%fTq^^r’^ 

^'ITI^ TRH?T?Tf=T3FrRrTT I 
q^=!T)f^ff ^rr^Fqj^fVr 

1987 

?^f% »T% ft I 

■ " qrqKf^. 



1988 

5Fr?»Trf^Fsr?:<T?v ?Tf | 

1989 

r%Hrc^'Trf^^rr^3^rfTriT'?l's;f: I 
R'T'rr^r 

if<Trq‘JTr*’iT^r% ^r || 

V3 va ^ 

1990 

^^5r?f^rf^»T'Tf^ f%i3Tg’ 

»Tr| =51^%- I 

gfF3- srrs-qrf^w'ir^ 

^rfrirf 5fr%(%5^>T ^i%=T: ^^^5 II 

1991 

PtwirTfn ^ 

f^’q:fr%rf|tr I^Rr 11 

1992 

f%5fTnfr?r; iTf=^0f%rfr^^Rr: 

'O 

53(--^rT7n’ ^ ^'^f%frsriT?5rT: | 
t^^ffTFTTff^ i%rfr5er'T^rf^%*Tr- 
?T?rj^Jir?^TPr || 







1993 

v3 sa 

f^f^iTpyf?: 5%wt 

1994 

^ifr^ TTT^'f?:: Tq- f(% ^n^fsr ^i%5t- 

^fr I 

rfTT-W fT?'T)E«TPfri% 

5r)TrTr=rTif?^r ^rirf^^irlr [%5r^^rffr )l 


1995 


gr^TTTrcjT^ (%ir5?r*rirq''jr: JT^^rnnit 

V3 

aTR^-; 'TCTir^tr^ %?n:: H 


1996 




ffrTf^fT'JJTO-‘(^>lfTIT^d ITr^f‘^^5’?r Jl, 1 

1997 

»Tif^ ’ii^Rr<Trc7?s^ I 
*nr ^?y^r II 

c^o 





1998 

S^rf »i»r5Tr^'JT'ff3-?s' I 
r^r^TFf^r^'fs'^^r 

1999 

^rjpirr'iTJTrPr: ^^fr^rr^sr^q-cv^ 

c: 

SFT%7r%rF^Tf%^?: I 
’TfrTT’?rrn'TK^r^'Tr?5T(%^?r^ 

iSA 

JT^JTT'TF^: s^rfw ^rf^T II 

2000 

?rf OT ^rrr 

^?5C^?T^rTrr(%fT: 1 

%#|-#T?5-ff>TJTrf^5'nrij^!Tfrr’Trs'^f 

<rt JT^^TTn^nr, 

2001 

f^rr: R5:rs=5T?rr^?r ^ | 

2002 

^^^qrRqql^RtqjRfJr: ^qrq’rqrl^ 

^i?q^q ^»?rrqq !q?r^q|Tqrfqrf qrrTfqs I 
5'qrrfR?rqrrqff qqiqfir: ^grfqff ^r'F^: 
^^rfl'T^rqrf^ ^i5rr|^r5t% II 

qsft >i!W^«i«'rFq. 







2003 

^r^f: ^?T?s^w?r^^r5R'r srrnFt 
rrPtc'Tfw-qT ff^ c2r?fr\f : 'TTrfr | 

^r^?irsT’TR'Tf%rTr 

JRrS^f^ RpT; JTTWi I| 

2004 


jr*rJTTT^'^wR^rTrTTr?fj ^^rfrRt 

q-JT^f^ rftr I 

[^rttTrriq’Tr-Cr^qr?r^T?r^r'^t 
^Err?rR‘Rr^r^s^=E3r^=E^r^;|»r?rr3:^q^; 1 1 




2005 

?r^jfr^r^r?r^’Tr rR^4^^q-f ^Wr f^Rw 

C. 0\ 

qGq-' ?q-rJTf?7rrr^rr%5q'JiR5R iTFJT«TPrrfTq5nT I 




^^rt^r'ff^q'q'f'fr ^rq-R i%?r=|'TRrr^r’fr^r!rR || 


2006 


31^ ^ qiiT^Rf^^qr »frr%q- 

5?Ri1^ ^?yCrr^(%"5f3-i%rf %rW: | 

q^rs^TH’fr^nrrr: i%fHq- 1 1 

<T » ^ST^R. 


STM" qrrr%i^: 

2007 

^fq’fR^rrsTR 1 

JTW || 

I '>0 ^ ^ 





2008 

>TTr^rc>5-5Erwsfrrr’@r’T-^r I 
ir«T^f^frrf%j^ 
’T55frf%q^^: || 

2009 

irr »rTT-JT^r%iT!g'(^% 

^rR’^ir ^ TTirrf 
^JT II 

20J0 

3T-2r’!Tr-2T^(%frriTfTl%=ri- 

f%=fT?rr«r^f5r^'|^fT^??Tr I 
frrrjjrrg^r^rrRr 

»Twr 1 1 

2011 

3Tir?r^TTqTr^f^ 'Tcqt 
^r'rCrJT^rrrfTfT^^Ji; I 
^rf^Ff 5 ^r%Ff ST 

'v3 ^ 

scrr^Ff 5 II 

2012 

STT'^^ 5'Jr^ffT ^fTRf 
o'M-rhJTr^=!T^%?r fsr^T; I 
FT=TTarrl% ^f^fTTSTST^xT 
5^^ TT^ TTTTrf^^Fr 1 1 







2013 

wrj^rf^ JT^'T: Tfn% ^ 

>T^Pr gr 1 1 

2014 

?rr»Tf^ 

JT 5?r I 

^5r TRiTR^irf^^^ 
fi- ^ II 

iTJTf^;. 

2015 

?^rfi^5 W^ Wf> I 
II 

2016 

% q^'rr^THffhr^iW: I 

3TT’Hreraf*T^'’>' 'Knfr- 

HflTT^ 5^' '' 

2017 

sT^frrrRrr *n%'Tr^i’ 

II 


44 



2018 

'Tqffr *?5HT3T^ *T?!; I 

2019 

2020 

?f5Frri^f5TJr»T%^2T 9>Tr^r?rr^^: 
<Tjfr=5r?rw^T?nTr5r^5f^^H;^ I 
5Frir?7i%cq-=r*T?q- fn- 
l-^r er^rr^^rriTr II 

2021 

TrT^T^sPfr'TflT^rwR^rrfOT^- 
?rfrrl^fTr’=Tr^c5T ^?Tfq- ^pfrr | 

^c^FJ%^JT^r 5^f II 
2022 

fffTRTRi^rm TTw%^r ?rr^- 

>0 VO 

»TR-: q-R^q- '^q'^fnrf%i%i^^^f | 
f*i (%H?' ir^r^rr^ ?r^! || 







S023 

g:fT%§?aT^^^%^q5^ 

7^(%'^f%arrf%% II 


3T»-T q-fFTT’^R^t 

5T5r 

?TTq7r 

2024 

^f fr^tpc^r JT5=^ ^qqrffr ^ (%’^frri;| 
qff ^qnrJTT fqp^r ?rqrrr% |] 

>5'n^fr?’ftf^gsr 

2025 

’ *?;»■> qx'r^qRT I 

vO v3 Ov ^ ' 

^nrr ^wtRr q%rq’ ^ ^irq%: II 

2026 

^ TT^^ 5[nTIR^ I 

2027 

i%q’#5 f^qTTj^ RT*^ I 
f%^ q ^ qrrqrf^ f%q; 1 1 

2028 

cq’?’fqr7*rfTaRTf%^rq^^ : | 
5?:^fnf%^[nHr«r: II 





Qiirf^wran^: 

2029 

^'ST ^ sfTt^JT^: I 
»Tr srrqt?r^^5y 

#^JTC2T ^nrrr ^ %'s^(% 1 1 

*r^5i?5«i- 

2030 

r%J^(Tf3t wr 5 ^r»r 
t%*n^^R*Tm^^sfr=fr'Tt I 
^5T rT^^nr'TTS^ 

f%*5nir?r II 

2031 

fr^ 5 ^ ?R:OT’TfnT% I 
^r»i 5T Ji^rnrf^ 

^o^T'rfr^ ^?rrrr%?:^ 'r^rf^r: 1 1 

2032 

ar^fiir^JT f%?v %*Ti%- 

f%^5f ssrRr^^rcTT^ I 

^r^RfsR^t ^rr^r^ fr^r 

f^f% sT^ wrf?r II 

2033 

f^^cST (%ifR 5 'T^^* 

*T^c?j% % gTgrJ^ I 
^wTiR^ ircstR- 

'TC'Tf^JT^ ^TT'R'Tf^ 5T »Trf^ ^TfT^ |l ( 



2034 

TT ^ f rfr??:- 

(% I 
trf ftr g;3rr 

f§p|f^fTrr% ^?r% w^nr f% || 

2035 

JT^fN' *rffr^5f*rfTr rFTf^r 

ftJTff ^ 7rT5^w ^5 |r5=T3^irHT I 
Rjfit^^ (%crr=^^ JT^ frfr 
^iTwf»tfnTrJrjf (%»tiw =5r-^r^t II 

2036 
iTr% 

ii*^Rr oFrf^fT >T II 

2037 

'RTf^ »T>T^5?T\JrF5^ frat ’I'^^^f: | 
»T^: (%«Tf^<T ’E«rr^f% |l 


3W 

2038 

5T STT^ w^igrr^n^ l^^irf^ I 

^r^riprfjrf^ f%- II 



2039 

^rf; f^r JT^J^tfRtrRr ^rr 1 1 

2040 

3r#r *T5rRT- 
f%^r?r?rr^r'n^ 

^r*T: T^rf^(tl% <Tr^ 'Tt ff^sr || 

cpcjirf^. 

2041 

?5rr^^»rl^ fsr s^fJi ^r^ftrr: 

MT^TRT^ffrlm^T: I 

arg-^TTr ^ 

^iT’TftT*>Tsrr'^JTr^ra'%=T 1 1 

2042 

^?r»Tr»T»rTR-^f^H>: 1 

^ ^5rrsr^r^R?r jtrft jtjt ^rrRJj^ 1 1 

2043 

?%fT^rcv*T^?r /%? ^TRT fk^^wm I 
f ^rw^rf^fTTf^t ^r?yrT?f 1 1 

2044 

sTRt^srsrfrrrwrrfHOTqTfTfr RT^rfr; | 
«T5=%?2i =5r5^ 1 1 









2045 

»T5f^iT»-?rr^r^t wrj Crarf^ ^ntw^ (%?:?: l 
>T?5Tr^^r»Tr*nT^#f^#rf^ *. 1 1 

2046 

ft?Tr 15 1 

^[F5rr5W^r^ll 

>1° 'rnr^r^. 

2047 

5{r*:‘r»n5rr: fl 

2048 

aT^^^7'j?‘rir^>^'^ 

^r*^^r^^7rRT% ^rf% I 
3TW JT-JIST: 

2049 

'^Rr ir'^’T^^^TR^ 

^^%5r Rr^TfR \\ 

2050 

^ ••^1 

tRrFTTf^r'T^^af I 
^trrPr'»T: ’irs’- 

I JT^i^r^>rJ:% ^Tf%5r Rsff li 





2051 

3Tl^d«T<nTrsr c ftcrsrl’ 

MR-^mW'T'Hpl I 

^T^^iT'iTTrsr 

f^r^lif^ fl' I' 

0\ 

2052 

ar^^ff 3^^’=Tr- 
srsr^wr^Ji^ I 

ar^’T^r^ ^ 

1 1 

^pnre^rrPPT-. 

2053 

^Tf (%53g err^ 
3Tr»Tc^ 1 

f^Tf^rffT f^^THTT 
Trr 5;FTr^ff^ II . 

tnrj^rf^:. 

2054 

^c^rrflfrr 



i055 

ft 5 »Jt^ ^ i ftA ^S R- g ^l 
^Ti i?5n5?;(r<»37 





2056 

STTcff^qr 

f 3T^ Hrr3:-?5?r<Tf?:f% »inTrf3ir f^JTfnr | 

^«Tr JRanj^i i| 

2057 

?iRT6-^^5^flTrST: 

^s=?q^f^JT%r«JT: I 

fTTf^ 

srq’JTJif^^l'jrrcTnfr^ i^qi: It 

2058 

ST^nrf^W |ft ^ ^ ^fl^fTT 

^ ^ 6T5^7%w I 

^ »r’E3rr^K% inr^’jfTr'^f'r 
rJT?T(%6rr ^fT^r fnrrf^ EjiTf*T^r || 

2059 

5f rf%w f%^wirs6r ^f: 

5f?:6T?n’: ?»T!Twr 5f§iTf?«i?:r: | 

• f%?T«r^'T%7r?rr>Tr|T 51': 

Tfr^fPr^ fir^rr II 

2060 

sisnT5r^ »T5^r ^nrar l^^frirsfFnft 

m I 

s^cq'fr 5t*^JTr II 

5»raTrf^. 


45 







2061 

^«r*r5T^ fprr q’t^»-^Tf 5 ^ I 

r’T^'^frrr II 

0\ 

2062 

^riT^fSr IT rT?^ir q-f|q-^s;T5Tr 

^r^T^Fqr ^rr | 

^r sfr^f j #-%5=?r Jr6TT^^f%?T: 
sTfrAT^ri^f^r’l^ II 


2063 

f%?:r%rl%<jfr^c^3Tc3fr w^rfrfTnr^r^- 
^^rff »TqT%rrTf»T=T'?fTl’: I 
^?TiTf^ f^> frW ?Tr^ (%iOT*Tf^^qtt 
sr^rrf^ ^«rr ^ fr«rr ?:f^: || • 


2064 




i7l%^JT^^R»nT^nrRiTfr7?rf^tr»T | 
rfr% ^»frf^: wr^T^^irTfr^^rr- 
5vi%fr<T^^ i%jTf^ frfr 6^?rf^?rJT || 




2065 

»rR?try?r^57qTl^itff ^ %r%# 

^ 1 ; JT I 


§r(%cT^r|t fMt’rnRl' 11 







2066 

*Tft^5q‘fTr^5r?:cTJTrfir?Tfr I 
#%^r5=5?^^rt 5fr«t sfnsTTTf^ jrr> f%rrf?rT^ 
«r?^^q- 5f5irw^^'JT%fTc%Ji sr^ifT^ )| 


2067 

^t^c^r^niT f%r- 




^=fTF?fPid^ f ;rnTFrrfr R«i?rt | 

5^rfrr^^7t^rf%f^ 5 % »t?t: 7r^^r- 

ST ^^rf^fTt II 

2068 

aTirr?rr^JT)?irf^rf$ra-»T^ f% ^ 5^r f^f%- 


JT^3TT^j:77?!-^r|r; 1 

>T5%?Tr f% ?r *T?rs:rs'Trr^'Jt?rR^rT 

V3 

*Tf^% f%5^^ ?:»T^rr?^'j^5r^ 1 1 


^^ffCTT. 


2069 

T^5>?qT?rr- 

^iTr§5'?FHr^^r: 

?rr-fTfW^5^rRv’Tr?5-'TR5^ II 


2070 

^rr ?TRf^ %%?Tr 

rrr^?c%5r frarq-^ 5fT?rr swc^r 'fj*. 7rt I 
!Trrs'4r ^r^l’ ^ rr^rf^’^F^^sT jtsjt 
■^ ro^ ^Tterf^WOT^q- frf^Tt ^rc%«r r^^T: sr^: II 



2071 

^r#r?r^r 

5^ tr%i5C»?d?^ *rW I 
j^lr^Ji’rPrsS^ %^rf5^5Tfr: f^- 

Mi'^TiiRr. 

2072 

Tr%Ji'?r Hi«iwr»irf75Tr 

•^setnrr qr'^^c!! ^g-^ sRT«frf^j^fTr | 

f%?frj=?fr5 

^rtr 55Tri ^'T: 1 1 

2073 

m ?Tf^rr 

^ JiTfrt fqr®rrfSr?i^ri5Tr I 

7?T^F?I5fr 5F^?E^TW'Jir5FFf^'f ^TT »I%- 

9T^?F. 

2074 

jnnf ?^5# ^nrrr *r^lsT 

?rf?5Fr«T^^»T«r ^ fra;rciTof ^^?rr | 
^RRTf^ . 

f% Vf^ Jimrf^ir ^®r<TriF; II 

2075 

»i(^<?wF'^?R?^j?rErs?r tfl- 5% | 
?T^r 'ft^jfRvOr^^ ^^5g%sfr^- 
5^Sf ^JTF^T ^WT^FilJTR'Rrrif |( 







2076 

%^?rm*Tf^ ^r i 

2077 

aTRTT^ir ^T%?T?cr%|%- 5p7?rr ^r vrrf^fr 

vrrf^ (%^f \ 

srrfTT 'J^-3f?t ?rwTR‘% 5"^ II 

2078 

gJTT%^»Tr 

g'^rfr ^fRr»-«rriT^ I 

^rr^ fKT^rr^7?!r^^«% ^ 

srpTr || 

2079 

JT^^f^gfr^n' »Fcf ^^?c?rr fr^rr 

%jr[C5qrf^rr^=^?rirq3>frnirr I 

^%fTr«r R^frr irr?Tr ^ 

5^3rr«%^ 5w»^r r^r: II 

3TH^5K?^r. 

2080 

|TrwTRf^2P5'T%t^^5J^ f^i^^r^r=5i% 

^t^’rracsrrsnr^N’ »r*'^ I 

^c5f^?T jR?:’^^tflf3®Fr?*TPrff5ttTr II 





gUrt^FnTf^T: 

2081 

(%>T$ ^sr- 

s|r!^r ^ T^sr^ I 

JTnr: ?5r5Jr'ftf »irf%!*rr^^rw 

«T#5?r f=^8r!frr^^5r!Tr II 

2082 

^rrsT^iTTr^ »Tr^^ 


’r?flf?5^qr *r^n:«if%f^sziT%r^r^rfTw 

i^: ?riTrf%r^?f; || 
Hfww. 

2083 

3Tr>T?7 !Tf5lr7iwf^?r?r(iN'TrRT^ OT»Tf% 

^Ir fT5<T7r^f^>|W | 

9Tc^r ?r«irvTFfqT ^jtI^ ^%{ 

i%wr#fc?rf5^^?T %%?Tl^r ?rR??Trr^ff^^' n 

2084 

!T?r% *nif% ^^«TlTRr>-57r% 

rr^r ^rrW !Tf%^r?rf% ff^^^Tr: I 

3Tr^ fTr^c?rr»T?r^frrr%5^?^?friT- 
^fi^frTrJ^r^^^JT-jrirf? 'TTf f^|f^ ?ffr%r% II 

2085 

'T2frff%?r!TrJV iTTf^^r 

^■iTot d»T«r?*rrt^?n^ I 

?r«T^ 1 1 


II^%'lT»Tf^. 



2086 

^rtT JF^ra’^r^; I 
q'lfir-^rJTi’ »T^(% fTfT^c^ 

?r ^r?^r: 'Tr?TT^^frf%5i^ 

2087 

3Tr^ 1^ f^lrq-: ?t>t | 

^ sf 6’R:w!?r ^rJn5^: f% ^ T^fTt li 

2088 

f% 5 ^^n- l%^Rr 3 5fTr f^ ^ ^ ^ I 
?rr ^ ?[r|T^ff 11 
^*nT*T. 

2089 

5E?f^rf»T ^tw»Trf?5^5=3Frtt^r^ II 

^PF^nf^r. 

2090 

^rSF^fJTrPT 

3*^?^ f^q'fT^r fa^-T^rr I 
3 TjWr 

PrjsrnrnTr:- 

2091 

icr P-g fiT ’Tft ^ <nT: 1 

f^wT5!Tf^ 

•<h%?IT 2rf|’ ^ II 



2092 

^f^cfrfTrf^ I 

rf *r3r?^T^- 

^rt:. 

2093 

'nfSt'Tgr^T?^^ »l’’W 

ND sa 

?T5=5it I 

i^ffTfrr ^sT(^?Trf%^aFr: II 

2094 

«rj^ f^^ifT: f^q'TPi-- 
^f^fT%r Jjra-fPT 1 

l%’^r5»TJ?r^ 

5^2551 dlSl# II 

»TR^. 

2095 

2T5r’EnTrr% I 

wfTs.^ q"'^ ^ 

0\ va va 

2096 

^r^JTTirr Rr*r ^fr<»r qi^cq-^i^ 
f% ^ ^dl^q*«5Ui: Rq'q!f%’ | 

it f:?qq^A»r?r qT=q: 

>Tq|% JTopn^^: 1 1 P 

qp^HTwr. 



2C97 

sn^^r^rrar^fni; I 
f^t: ?rnRr%f^?jf 5^5 
'3r^:3qi?PI^<T^T: 1 1 

<*«:Arr'^- 

2098 

va 

R5r5>i?5% »^rjRr f^cfnr ^irnr I 
^sqTCTTT ^nrqr??!^ 

7^: »Trpif%?f^jr f ^nr^iT 1 1 

2099 

f^5 'TR:»T?Tr >T^^r trrrff^rf^^^- 

gfT r»i(%f: t €»n:?rnTlrt I 

f^sRT^rjpT srmr rfnr^iifiTgff^lr 

7frR ^ || 

2100 

^^rPrrf> rf^^r^fTT 

!TRT3Tlr ?r ?:RtT^?r I 
<%^r?ir?T^’fr =s^Rr5Trf^iT^rRqt- 
f^'r»Tf%q’*T: »r*Tl- fWl’fS’JTt II 

2101 

^RIRRl snf f^^f^rTT 
5»R’R'1% >5!TF!Tg^5!Tt^: | 

»rf*Tf^i%c!rr#^ ?[r^ 
rir'nfiT5^'«rRR%^r ??Tr f%3r>ir^r 1 1 


4S 





gaTRrfRTlw: 


2102 

rl^% *1^ »iRr<%?t snrf^rr^jsnT 
T9RV'TWr fTr^ JTc^ I 

5f» w ^- 

m'ffttTTTH^: fw ^r*T^ II 

2103 


®T5?nT5^’Tf^N^^ 


f^^^TRf f^q’f ir*T^nf%f^; I 
aTf%sr2r^^i^wr=T 



r^^»r: II 


2104 

^ ^:FT5=^ 

5 nr?rnfNfr^ *m 5 Tr*i[^ I 

FTHT^^rt 

>0 'O 

^*ir#'jrrJTW ^rfnr^r^tnr 1 1 

2105 

sRT(%^r? 5 ^ srr?r#r 

^JT^rnr^^'sf JrfhT%?a^r srf^ I 
^»nTf^ 55: 'Tg^ fNf^^T ^riTTfr?^ 

^ifr 'Tfsrjrrf^TJrr 1 1 

2106 

^r^%^»T?jrarf?fT2TT 
rffw »r%fT ^T's^n' irr^ jt | 

r(%w 3 T%r|^r# f^’^ig^no’TF^ 
f^^?TJTfr% ^ 5 rr#*>T II * , 

8T»i^5ir?*r. 







2107 


^r?»»r W =^7?r \ 

'RT*irJir«R?T »Tc^ 
^'^'Tr’% f%gfr^>|^ ggt II 


2108 




^ ^(%q^ ^^iRtTnirf^r 

JlK^JT^Tfr^ I 

JT^^fTcSTfifr fTff =^ 

JTrf^^rr ^ ^ 7rft7r; ^frw(t 1 1 


2109 




fTPlT: 



f% ^^5C^5rr%sqffr^!T5^^ I 

fgw ir ?r??Tr tr^smrl w 




2110 

«r?i ^rrf3rrn’^*rff%^^r^fif%’ fT5?a;®^^ir- 

^ JTSlTRf^ ^^r7rf^rTW?r?T»l I 
f?q-w^cr=fRrsTr?T^n^=#irfT^qT?2T 5r 
srf^fTc^r ?Tcfr?T^<fr «Twrf%<ni; II 


*r>HrR?<(^«(. 


2111 


3r?trr?TiTf'’T 

^?r»T<Tfl' ^rt sr^spr^r: It 



2112 

frtr'irsf fTrs^nir- 

^Tf^r: ^5Tlrr'Tr^^?Rrffr^^5sr^'Tf- 

JT^ JTTT^: ^r?r^T?:>T¥5^=?T=^mw: II 

2113 

mmt ^^fr^c^rr^r ^rl%^^- 

?rRr I 

v3 vO >0 >0 "S 

T(tT»- 2 r 

II 

2114 

»nsT[%f=T^»rft’frfr^w(%^fr^r^r 
?rr5=^fr?rrf^r^f%Tc7v#riTf%?Tt^^r I 
m m JTrJiT 5 ^ TrrTrarftf^ wwfr^rrf^ 

3 ^ 5 r% irjrr%^ ^rt R t&^r 5 fifR U 

2115 

’> 0 ^ *V3 ^ 

5rftr 5^^5irc^^TfrfTr qrR%- 

2U6 

fT?7 f%(%^?(WrsiT | 

FRTEI^JTlT^r?!^ Jl%f? ^TRl ^fff II 

<1% 

2117 

f^% ?r:»%: f%rr^rr’Tqt^?r^g:^- 
f^c^fT'nf%: ^ tvsTf^rT^rr I 





5rf5rf|?Tt^ ^r?T(% 

^TTsf 'Tftrf^rffr wvC II 


»T«> 


frfW 'Trf*T »r?7^r 
5FTs% iRfm# | 

sr§ jrf^f^rwg?^ 

fiTt 'Tf^frf^ frr II 


T« 


3T«T ^Tfr^TT^f^: 

2119 

f%76’?n:frrqT?r^l%fn': I 

'TfFJ ?T^ 5RTf%4r^<^H'^^Hrt |l 

ys'*:«irPi. 

2120 

'Tgg ?r?nf ^'%<Tr^TTS'nfa'^!T^r: I 

>TfsrPT5«t- 

2121 

r#c^=rrJTT^ ?^»rr«T I 

T^fT frtR:f%- ^'^nrr ^ftwrr H^»fr ^ II 




2122 

^q% ?:^rr€r (%?:#r I 

Os ^ 

2123 





|!!T«rr%52TP^*T?Tc^*T^'T 1 1 

2124 

arrf ff fT^«^: 

v> 

3 ^ 1:5 ^5‘»T5^ ’T'TrfT I 
'3r?=5rrT: ?Trr- 

»Tm?ai. 

2125 

33;r55-^?r*rfr^5r5>req’ 

^JT 

fl5f rf^ 1 1 

3n5r»nvr*T?*r- 

2126 

?H3^3r^sTf^qTrr3r^Rn’# 

'TR?fif%?Tr Rirt": I 
f% ^ ^rrqr- 

2127 

5*‘> 5rf^r »t^ ^- 

fTTc^^^rr ?rfH% f^rr I 
^ 3EqT5qiTr-»T*T siB-Jf j%«T^qT 
^ f%5Tr»-5'rT»T; ^f«mr 3f»rr^^ U 

2128 

^rr 5 ^% «T«ir I 



ft 




'^'Rr'TTP^^TJrn^rST^ 

ai^Tf II 


2129 

^rrr^^»TJr»rq’<Tf^^^sr ^rRrr 
<T5nT5w fr5=5?Tr ^r 5 1 

^JT^STTWl^ ITr% [%|%f|?t ^5T5>TTi; 1 1 

2130 

^ 5%^ fNx srfrfTOfTJTiTr^cyf^^- 
jr>T5»T5Jn'Tri' I 

irf^^rrf^F^fT ^f^frr 

jTfrg- ^E<i^ f%T%^ 5T ?rf5% || 

• 2131 

^frf%=5rF^=f5-: 

grr^^jTifr wrr%^ ^ I 

l%r5!Tr: ^ JT^^gr^?; || 


2132 

3Tf^^?5-?Tr ^ ^ 

<^|rT9r ^iTr^*nff?T^r ^r^t sr'Jrr^rra’f^t I 

f5%sf sTJr3[TWff W5=^?rr^ 

JT5rr^ ^ t (^’T II 

%^T>rf7- 

2133 


?[r«ir #*r?5n^ 'T^5?jTd'*T m I 







'7nnw^^%- 

frr|rs«rrr^jncJT^ cTcit^ti; 1 1 

2134 


^[rn% r’^^frt ^rc^rrjrrfr^^^r 

qT#?TOTr^'r^ I 

ftrtrs^^q’ ^ 'TF^ 

»T?rr??l^^r% 5=?Rr fl frfr: || 


2135 

T7(^ ^^fT^FJTgRrRT 

iT^ri%frjrq-JrRr f%f%5'-ifri%?TrJrrJr I 

V3VO V, 

^iq-qr JTT’^^R: || 

v3 ^ * 

2136 


^^npT- 


'O NO ' ^ 

^fTrFr-^f r^ni; | 
TRTf^'Nrr?5W 


^f;r*TWTr^?^mr^»r 1 1 

2137 

arr^ JTiSTST^rfrrR^^ ^r<x^ 

I *^lfTn 'Tf^l ^c^5^off I 

sRT^i^'Jt rnfr 
JTTt^ <««M''i ^fTfrr ^rr^Fr: l| 

2138 


f5srf%5frrrr nn^fi ^r^rt 
»r^ wr?r?F%r%frrf^ | 



gTfTRftW; 

^srW: ^TRTT 

T^IT^ff 51 ?r^fT 5Tr#i II 
%«rr»Tf^. 


3Pf ¥T?rf%^l%: 

2139 

’Jl^ffrnrrfSr cfTr^5rr(% 

»?re 3 ri% I 

irnr: fTHi^^rf^ ^T«jr f^^- 
wsTT 5 r II 

5 Tt?arf*r 5 r;. 

2140 

w|^*Tr%q- 

V<i I »^fj rti c 4 fo^^'T'! I 

rPTTf^ ?rra 5 =?^?rr?n'T¥aT 

35t?:i^5T II 

2141 

?rsrp<T ^ ff arrf^sfr^rr*!; I 
■^; ^^51 iT%T5rrf5^ 

^qrf^ r%f%?f 7 ^ 5 Ti:rf% II 

2142 

v 5 =!Trf^ arr arsr^r^ 
f^^svr^r^^fTrf^ r?rr ^5 I 
JTf 3 rft 5 nf arr: fir^ 




47 



2143 

3KW3- ^ w JR*rr srroTHnr- 

©\ 

r% fT^ 1% fS': I 
fr^JTrf^% jr^3nj^i%ff f%5=cPF^i- 
’rarmr'f snm r^rirr II 

2144 

^^^0T?r*T3^>*T»i)^rf%>*rRt 

w'^'TS3rf^ij%5iTrc«r# I 

aTsjRswrwT^r^rr^nr^ 

^ *Tr % thitht || 

%«Tr>iRr. 

2145 

?r?sqwf^ ^riT% f 

^f%i?raT jfi^ f^rfrr I 

^ »Tr^ 'TiT^'S'r »tt 

'?hTF^ ^Tfr^T^r f^Trrr % II 

/ 

2146 

9rp% Hr*r(% ft- fW’^rTniw 

^n=5*rrf%s^ *ry rf?JT5ftt JT^nr^lpn- I 

^R^errftiT i%fi%%ft jrft'rnnr II 

^rf*nf^- 

2147 

^5% <T?757r>lW (%»Tl%iTr =fWl- ^ ^5W- 
'?rfr6-: I 

7frr^5?rf^ %ftr fr^^n-f^r 

5 ^ ^»rf%ft II 



?iU8 

ffTn^HTT 5Erf?3^ jptt f% fs’^rr *Tr 
iTT^r irt 5^r: 1 

fsrw^??rf7 ?r 51% qr^^TimWI^: 

5^r|# 'TR:'%%t 'srrfir »t*t II 

2149 

?TmT JTr?n:®f =^tvr ^ ^:^Tfr 

l^r %r%fT)T|-^jrr%cTrf *i5TT«r: | 

W f5?:% r%% ?r =5r ?nrr 

f^sq-r^r^q- ^rfrfq qirf%^q?5T irfqrf^q^^^rf^ If 

2150 

fTcqr fsHTf JT^qfiTqr^^ ^sqrarqrjf^fTT 
^fvrwrfq q-^jrqqfft w q^qqr 

^ qqrfq^ftrf JTcqqqrqrfqr 

c c4 

fr crf^^Rqr q%(% q^qr qrr'frr f^q^R:f% || 

\ 

2151 

5Tr% ^twrflpqr^cs-rqqrr qr^r^qr 

jrq%f%rWqqT fRtfq qr^ frq: I 
qqrqqr ^qrrf% q^qf q^ qt qcqr 

v:> ^ 

^^ir^qq ^qRqrfq % qRi (%»i; II 

2152 

q qqq qr^ qq-- q^ 
qr*q: q; qq ^ q #q’qqq qf^ q% qwn% | 
jrF3TP»rrf%qqr^<qr qcjqqr qrr^q qq^ qr 
1% ^TRim ?r %q % »jqTrn%: 

q%^qpFf. 





2153 

J: I 



2154 

'r^^r ^ fw ffTfnrr'Tsr I 
!TrfT^^*T<TnT’Tr^ It 

2155 

fffq^ ?rR‘c7r<»^'s^rq-f?fT6T^ II 

2156 

s^TTW: ^*Trf%rfl'n^fnT^^'^5r#r I 
^nrnrr?#?? II 

2157 

(%%r^f%: ^Rra"^ o^T?ffj^ ’TR'7fR5 | 

arr3^r»rr*»T: 11 

2158 

^TT^rgsr =5r ^arq^^r: I 

^TFT^ It 

2159 

f ^ ^ ^ ^ffnrr 

ft»T^nj?fr«nT»^5fr g-^r t 



^fT*Tf^?rr'sn‘ 

Hiwr: li 
%"str*rr'f. 

2160 

va 

^ff sr’T-f-sii fsr rrf^%r«r% 

?:Tr^ 11 

2161 

arf^# »if^?!t^^f%rf 

3r?^?rT#f^^f?2rfT»T I 
sr?r5T3fT^?s JT^^rr- 
5Fr3[-f^^ 1 1 

2162 

f%»Tf% 5frrsri^n^?:^% 
fT^fr??r fqrr 

f^»T^?T II 

2163 

sr f% »T^=tt =sTr^*=i: J 

51^1% f%f5f^^aT- 

sr^«rf^^rrf^?T^K^*=sr#^ 1 1 

2164 

smT?T5rr6Rf^^frf^*nTrfr^: 

* I 





f^rr^r 

'T »Tr^ ^f?r?%WT5f»T*T»t^ II 

Ht:. 

2165 

f% ijq^sT 

f% f%#Tlr'jr I 

• arisfrfSr f%c5Tftr^r- 

^#5 ^ JTT^^JTrl^ II 

2166 

S3 va 

^3fr?q-?q-qTT^fhT^r: 3Frd%: 
TORiTrr%f^?:^^(%^rf%f-?-iT || 

2167 

FPTq^^rrHrq- fr»rR^»TFrrt 

?T^% f%Rr^5T I 

srrir^nrr: || 

2168 

sir?T^ 

5IT7*rfrf^srrt «’jT^'^(%%sr | 

^Fnrf^ ^ ^RTfirft’: ’^g^T^n’OTl' 

^T^T^rTt f%«f»rs || 

2169 

^inTT: 

*iT^hT5T«iPfr f%^ n^hr^hrRnr: I 

'o 



JTTfT: ^s'sTW; 1| 

5^1^:. 

2170 

^r«T(^ fr 

^»r»i wrc^rw: ^nr^rTT: 1 
ff^ 

%ffr fna^rtK il 

2171 

w*r?Tf%- 5ifrsf 7n%5rr I 

f%?r7- 

'TRJTPr^P'’^: ?[r¥^i' II 

2172 

=sT»rT 7r^=?T^ JT=frr 

^ l%?v =^r? I 

f^f^firf^ ?:rf^^=ff (%f%sx?T 

5?T7*T?r5Fr^f^ D 

2173 

aTf^rswfiTnJTr 5!Tf»T<^t ^T^rr^ 
H^f^^^Tcfrcvr: I 

f^5^^(%?Tr?rr*T^j3T^^#7- 
W^r^Tf^rar ^rf^sf %7iTf%: II 

2174 

^rRnrf^ 5^: 

^^5^^ il 









2175 

sTr^Tsrrr TTr^ 

^<T»T«r fr^r^TFrnnTr^n# I 
^snrfr *rir^^ f^sr^rr-^ (%^ ^ 
irr^nTrsTai^ U 

2176 

^(Trirq-jn^jrar ^^nr^^'N’ I 
ftT?rf%7(w vrzrt fSr^m 

M w?: ?7rsnra-: H 

2177 

»T?T|% Jf ^rf^rf : ^^rr^TT »rc^ | 
^ri*r: ^rr^njaf 

^^gri^'iRTr: 11 

2178 

r^?r»T7r»T7aTr5=a|^t 7^r%: I 

v3 C( 

2179 

l%^W^»TcRTf^?:i'^aRJTl^Tnr5T: 

srfi^fTiRrrsrsr I 

?raRTT^*TRT^R%frjn:r»rr- 



^rnr^:^ I 



ST^TTT'TT^f- 55ifr% ^^rTf^fT: 

'Tri^r'nTTcJrrJifiT'^: |l 
2181 

f%»r?rl%fiT?:'T|^ 5%Tr 

l%rff^^: 'T¥t^|- 1 

r«r'^i:'^?riTr§-?fiT^%c5¥2T5^ 
^rfr^ar3T??iT^»Tfrr || 

2182 

?r^'%fT?iiT^rfr^JTiTc^ 
f^q’^^l'Tfr»T=?fr I 

va v3 o^ 

TJT HT: JT'J^ST^^I'- 

t^TPr ff sET'rra:?^ II 

2183 

frfT5^fTrfrr^ff^JTrr%^^ 'Tc^ 
'TftT%r%f^fr»ir% ’T5gjTr?=s3^iTf% I 
r%^fnTsr5=fprre^3'srr'^rr^^?5 

^cnTq'»IJT^?rfqT^fT?^'JT || 

>0 

2184 

2185 

f ^ ultqrNf^JTcrfr^r'jr: \ 
^Trr^%: II 


48 





2186 

^Torjnr5'n%s’: 

2187 

*^^rJi?mw6 ^i%5T: 7r%^frf5T5 I 

* 

^fJr: 

TftTrTf^ 5tr?r^5 II 

2188 

f^TiTi^ ^T^ f r ^ - s R-; jfl^Nf^rsrRr: I 
f^^T^FniT *trf^ 

it <%7fafr: II 

2189 

^ToiJTcjf^wfW 7r^«r »T^: 

On VO 

44Md^% 7rf3lr*rrf^ff»5r^qT*i, I 

ftTrR^WH-: ^RmRPi^'fn’- 

2190 

H ty<4 *1 i%g^< I ^ <» *1 

wrarf^?r?nT% ?if%^57nfw% 

*I^5f^ II 

^ 7%»n^*r. 

2191 

?^^st*rHs 7R<7HMr^i f%^ir5Pr*wrTt 



f^r?r 

^r^^Rjr 'rf^^f^ri^5y<T?n' T’srrf^t 1 1 

gr?*irf^. 

2192 

q^s#5r 

^ f^flfr fRrg; U 

* 2193 

^3r(^^JI^!n‘^r?nT:H:5froigW#i^: 
f%*n^ »i;^5rFq’-<T^=?sT'Fcyr5=^%f%r l( 

2194 

f%f r^(% ?frr^: ! 
^^Tf^r^^jrrqraT^^^^rrfrfr^ 

RT«%rwf^ ^*5rr??^r^?r^iT^ar: II 

2195 

^5rf^ l|r f ^ifr?:f^^^ 
sT^r^ =^ ft 5!Tm^ ^ I 

^ ^i^q^srht m«rrJTqtf*T^ n^fSr- 

rrft »T»iR?n:(T || 

2196 

f%^«Ti% *Tr?% 

fST^^sTV^^irr^nStirt ; I 

^/tft(% WKw'rftHT fir^; II 







2208 

?*(f|n%r5frr^fTRr^r^'T5gf%^r'Tfg; 1 

fWT5^ 5JFff^5rR5T«T^Fn!; )| 


2209 

f^Hfira' ?rf^: ^t'- 

'rttw: TcFrrwPT- 

2210 


g^<Titfg; 'Tc^rr 5^ *nr%^- 

^RRf JTr% 5 fr^r^ ^sTfra- 1^557^ I 
?i5*nnTF--. ^[rl" 

jnrr^ r% II 

2211 

5T?7nTN^5sroiJR5T5T 

5=1^: m q^a^frWTT W5f f^: I 

prFr:^r% 8?r??Tt 

^pgcSTl^^rf qr^w li 


2212 




*rsrr% r grc^>P^ %- 


gnFTf^ 5Jj5wr 


8T»FJir?^. 



inTnTT^irT*^ 




2213 

*T*rr*r^ grfr^ ^ ~ 

^rnSV^i’ ?rw: | 

;T?szrr 



2214 


>If5^Ff^. 


gTgT «iij f^^?Rrf^ 2rr^- 
¥ TriT R^<!><Jf ^ ^»r^?re?wl%*irt ^rj: I 

#5pfr 1 1 

2215 

?5raT^*T ^■^IT'TfJTplrr: Ir^nTTsTT *r^ 

^ Ji?R^t^?TFfcyrnTt w. I 

1^ JTnrf^t 

^1^: ’^rai: ^nn# *mTt II 

5Rr?»»Tf^. 

2216 

?qT^q j.qib ! jRi srr52r»Ti^rtt%- 

JT^ililrtHs'M; ^^tiqsTlfifiTr: || 

2217 

5«'rtR<t?l*4ruwiir: qrcjrf^ ^tsht 

®v 

3flR fq- Jrawq^H: I 

PnrwfJr f§nf |i 





3218 

sTiTcirr^ r 

f ^TJFT qrf^g'^ 1 

«'»rr??^r'JTr^rr =T'T^q’ f^ffSTJmr 

sr Ibrr g:f?r'nrf^JTr5rff^w ii 
2219 


srr# frrf5r??r#»rr ^fapt^^'srr 

Irr^r# ?r?:RT ?rrRr^ I 


fc«i ^ffST^r^ SRT^ ‘TR'^T^ 

?rf?rr^^r% RT'^T^irifH II 


2220 


q%’^'iT>if». 


rr%5frTr^ff I 

3Tf^tr fr(%%rr(t5wr: 

fir^snffq’^^rwtrsT: 11 
2221 

^^rrq' 5Tff?:ff%^wrCTrr^ 
f^JTRff JR’sfiTf^ ?rr»-5'Tr»T<Tr I 
f^^tf^frr ?rr%TfTTn- frsjr55f 

fT%^ % ?:^f%^(FTq^or: II 
2222 



^rdc^rtr arf^ f^^r^fq^r: ^ 


ftqffcrr II 

2223 


f^RT^^t iRfr'JiT qf%5 fs^nrrm^^f 
^^53f ^ 5Trf^>i ^vipT: 



jinT€cq-?f#?rr?: *T>nf irftr^r; »Tt5fT^- 

5r«^?'nfR«ifTr5Tr II 


ar^T #^roTi(, 

2224 

^ir ST ^w'r^wr»Tr^^3rr?rR-^?r^gr: 1 

II 

2225 

5T-€RT?r^q'^ sr^ I 

’Twr*Trf^^jf ^m: II 

2226 

^cqt?r^rfJTrf^f^5Tn'7 r^rr 

”0 'O 

!r?rr? ^m%(% I 
jr?r%f^ 5r^r- 
Rrtfit: II 

2227 

^Tt^frFfTT: ^TST^r: 

<K 

^VIT Wl^[ ?rf^fTFfn-^ frm: I 
^ II 

2228 

^TTc^ %rf^ 

q-5Tf^ f7?T?TJTr i^rWOT 
^5r^ 7lt^r^ arr^nT: || 



2229 

»rrcfr^iTcHT^ srt^- 

v3 

»Tr^: I 

^s«rr RTw ^w^rr- 

5fr ?JTr^rf%t^=^^r5ir^ it 

2230 

frftr^r I 

(%rrj:^^ i%?yr^^r^r 
?T?T??rT*T >^Tofr’=rrrnT’i^ II 

2231 

^f^TT ^ *T^4fffl- 

#I%5 rR.?mfT?T I 

srrs^yjT^'rfrR: 

^ ^rfil^JT: II 

2232 

^ 5fr^^ 5CTpT<Jrr 

>T5=»T«JT^t5-; | 

rf^nr »J5: %»T5T5T'Tf»^%: 
^rsq-^rsqTffT^f^ »Trf^?IT; II 

2233 

JT^ ^ |%^%#f57^5rrf^f 
»r^3Tf^f%^»rr ^ 5cr*ir 



2234 

fr«rrf- 

f »r#r i%'%^JT I 

^r^r trt tf^t II 

0\ VO Ov, ' * 

2235 

%q^r fwff I 

^r»r%^^q’^r3lr?Trq^ 

^rr%: ^5sf II 

0\S3 O * 

2236 

f?^<f 

5rnTrTrfHJT^f%^??r#rf%rFr^T: I 
»T?rRnTrrj:»T: f%F?rf%fTrfr^r’TK3RT! 

^T^TFqT^fTr^t ft ^ || 

2237 

v3 Cs> 

»T?r % irftarr fit ifrit: 

#!rrtf^ ?r>Tr>rt ?ra:>TH 

arc^JTFT TTw grt ^^srrgft II 

2238 

i%w giTt^Trsrrf^^r 

■o 

*r?!Ffr?Tg»T^r?T 

gT3:0?^r?3j-jTt3r^a:oT^^?3ft: i% 5T: w»T»r 

5''^: srr'qt II 

2239 

’ff ^n%5i^'^'grT^r 
gr^*T *»T3 3^ gra[t 


\c^ 







qr?sf ?rr%i?Tg?^ II 

2240 ^ 

gn’tHtsr: ^ 5r^?^?rnTf%^?T?q5flnTT^: 1%# 
%5^'r^?yiT^5rrfyf%iT^ ^Rr: ir ^rrnirR'^: | 

5fr wRr*TfT: ?r 5 ^% i^'r %fr!5ipr’l, II 

2241 

srrf^r xH-^nlt^^rar m 

wf: I 

^rrfi^R’ sr^^rfrr qr 5iT5=?Tr 

?rr r»r>Tl' ?r 7 ^ r*T^: %t“r 5 ^n^rpTffr l| 

2242 

JiT^r »T5Tf»Hr»Tfr>T'if iTr?rrfi^«r mi 

H 

?T ?5 fr^r^iinTj 3 ^: I 

R: 5C54 f ?r^n:iTTr 1 1 

2243 

?r?r: TiTf ^ 'T’T: ^Tjif ??TRr rr|^ 
^ri^rrr^rRt srr^rr sjrf^c^r W'^ I 
^rff l«wrH^f*r?rrr^!TrR 

<T^q- *i5% 5^iTf:‘ || 

2244 

R«j% I 

»T5nroinTJTf^ iTFqt ^ 

^ ^i Rr-: It 







2245 

sziT^r^s^rw^’T ^jnT5rf^% m5T?r | 

?T^fTr: ^ 

^^^5#5u>yr»TT: W5r>Trf%=TiT?Tn-5T>Tr*ir^'f^; II 




2246 

^FJTT^ ?rr^^w snr^ 

?v^r 5Tr5rf?^% f^^nrf^ ^TJTrcyr?rW I 

^^^FTrirs-gTiTr: sfi^'T^irr'^ 

^rr^gfr^^f ^ ^ ffe^mr: qfrPfr II 


vr>Ti5Ki^:- 


2247 

arx^r f5T qf^fT^wmirofrr^ frr^r 
Pr: fr^rfTT I 

3T^6--'Tr'?r r%%% 3frf%qq-f^5r6-qrf^frrrorJTrsjT 
qT5=«fr%?af !T^aiTr ^fTJrar^-^rs^Tf^fWs^Tr^TqtT?; |l 


2248 

|^rfr?Tnir?r^- 
?:?%??( qrr?^5*r^r^^rsriTr^^^f ;T?snfr: I 
5p«f ^^TJTR qft 

'O 

2249 


?TRin|r^^?:^re^n% ^Rnt 

^ir^rr^ 3T^^r5R^^R^: f%’=wnRT: II 





2250 

f%?rrf5r I 

fwr f 5Tr^T?T%d^ ^rsvn- 1 1 

q'sri- 

2251 

=fifr?TnT ^fiTr(%^: w^^nnjfrr- 

^^T^irflTr ^?ff^ JTT3r?fr('»^t I 

?rrt l%55’cy?r^T^ ^^rlr f%*P«T?T II 

WT %f: 

2252 

Tr%H|twj^rffrr%q-: | 

?r|^ 'T^rrH^rTr (I ' 

2253 

^ TT trff^q-: | 

2254 

*r^:3r5!nTfr7irt I 

^rr^'Tr^sTJf^rrtr 9frrwmr*T?T: || 

2255 

^rrr: I 

frj^iTvrrr'irfT^rtt'^'ir^: II. 



2256 

?[rr% II 

2257 

'Fffiwf^r^r^Trw f^»Trf^ jt: |) 

2258 

JTT ^S’ ^h?rc7^^^f5^q-: | 

7% ^nrrfsr^JTT: || 

2259 

sTTfTRr I 

O V3 ' 

?:%: 7iTr: 'Ttn^c^Tft »Tg?rr*T 1 1 

2260 

*rrc5w(%i?ifl' rnr^r^rj?; I 

s^r^m^TfMtqTJTf JTTCznr^ JTfr^: 11 
2261 

^ qTTT'W'^Fr 5??nT?7 I 

sT^^'SrfrarrFT ^^6-^frf|-g^jTrr»T II 

<T# ^ r Hf »- 

2262 

m sfrin^t I 

2263 

q-fT I 

f|*IT^qr^ qqq TTcyq; II 

2264 

qRTfff q^tq rq I 





2265 

5T sETsr^r: f&?r I 

5r JT'rfl^'rt || 

g5^!-gt5R^'ffft«tTO?a 

2266 

frr^^nf)^ c?:^wrr frr^R^ w. I 
2267 

?r 35fTR^^5=iTr jt: ^«i?r | 

jfRrr^T^jr-^ II 

2268 

>TCT^f 3I;T; I 
3Tpr>T^W??3?Tfr: 

C\ 

5^3r5^J!?f% *r HPT »TT(%'r: II 
<1^ »nTt:- 

2269 

»TWJir 5ncr%5 ^^5 ll 

2270 

STW f5!!rr ^5yf?rt ^ tt^r^ I 
5^: lRT7*rW^*r ^nnPT II 

7'tl^ »TfSirT<:?l. • 

2271 

'^R%5r ^ir 5Rr I 

lRT5?3'»i#r frr?^0(^ P«^^pnF55ir 1 1 

2272 

ari^g^ffT^ ^T^T^fTS^ tf T qsf r 4l»T<i< T I 
3»T^w?r?rr3?6?»Tsr<75«^^?r 5ir5?«r^:‘ II 







2273 

^^qrcyf^fTTrf^ jT' 5 ITHT »?r4r || 


2274 

'*iv^?<4 %3Tf%5rwr^ B%fr 1 

’r!Tig^r:w^#rf% 

fit'fr q-: II 




2275 

«rTr W r^TTHT^q- f^r qfq^rr 
$r^qf% q-w (tT% ^rqq f qTqr»i; | 

5^5 qFq-q-q^ q ^ JT^gT 

tq qf^(% q: q II 




2276 

^ q fqr fq^OT ^qqr 
Hqq^yqfrf^q I 



ftcq ^%q g^qst qfq^ qqsr II 


2277 

q^ qqqqf^qr: qffJTqT 
qT^qrqr^q: I 

?i%»r’Eq5q!Tr hR R h^m r ^ qqq: 
%qr^f^; qqfq qffrf ^qq^C^r II 


9 





2278 

(%^fr55Tr riTfT 

1^7^: r®riT(^ ^rfr^rrar I 

'O 

fr«rr'^#' rr^r: 

i%*rr(%f%’t ?rT% JTffrr II 

2279 

^ ^^TTfr^r 

^ ?rr^r: ^arr^JT^5r^5fl^M^5<7: I 

3T7?cq-: TT^rf^ ^T^ftT ^rF^TrsT^rf^ 
l%?Trr%l^: ?Tt% W7T %7:RT5r || 

2280 

(%7^: 7T^<T^?Frrcq-: 

W'fT: ^rnr-ar: cs^^r^r^^r: I 

fT«n-|% ^ 1 ^ JTo[% rff ?r: 

r%2rn%^: JTfrtr TfT^r^ |) 

%7T*Tf^. 

2281 

^R^fir^qf^ jn^r 
^ 5rit ^f^Tfg^iTfTrqT: I 
^rrfrrfwr^^^: 

?^rrn%T 77r5^^r5sr7nT»T 1 1 
2282 

R?Trr »Tsr ^sfqTT ^nr^^rr 
55f ?rf^ I 

V\ 

^dr% f^r^^JTTrrrT^qTT Ih 

TrwtTTm^. 



2283 

^sTT: 

t^^wTr 'Tr^jfr ?rR^ ^s^rr-rTt | 

’ltf^=^ i%s 'TT^ 5^lTf^ Jrft 
flff%55rr*:»Trfr?!Tf^^n%?r^3f^ ?:r*TJT5%'3r^rf*T II 

2284 

'TTFrr^: r%g ^^rc^nn^^rfir 
=Epsf r^'fi'ir r%5fTrg?rRTf?:rr'iT I 
r%5 ^rrrqrffr 

^rjrr?[rw[^JT«r5rr ^5 || 

?3HfTW^t^?T!T- 

2286 

HT^'TPT^^ir'T^irqrjsr: JTr^'JT % )?rr5r: 

^?:ri7rT 'r^ «Tt I 

sqT’ift^r^r^q’ ?rf% Rrf w ^ jtf^: 1 1 


2286 


^jrc^?rpr ST fTw^Ts^rrmf rr qf^ 

ITTEHTf^t wr =q %5q-'^q3-Tr 55^fT^q'; I 

Tr^^qrrfr TrR# qfl' fr^Wic^r rTri^qr^ 

fl:TJ%: ^r^WI^TT TI^T: Tt iTlfTsf: II 


2287 




#frf?T5 ^rff frfr^ qqr 

s^m f^^qgwJTf^ %5 Tft qr irfrir | 

l%?T 1T»TT: ?«T?5^ =q ?T>Tf5q% 

^ ^ TTf^qf: || 

>Tfff%.*. 





2288 

frnf 

^cq* ft»»r(^«r!nrr I 

3Ff%jRtr*r5T^rT HfTit f%'nT- 

?r%5»TR: || 

2289 
SR 

O V3 

^JTr<Tr ^-irr^frfw sttr fiRT I 

=^f^r^JT'R?s‘jRrf»ir*iwri% 

1 1 

2290 


saniT 


^rrq^ I 
wi pff =1 ^r 

jr^:=TK^ g^Fi gw ^^!n^^t^i: U 


3TM- f 

2291 

fr^iT: ?Ftr^ERP»frfj^% ’Tt5?^T5l^5 I 

7Wfrsr5ft^ II 

2292 

jrrq'f^=t *r: I 

¥rr?r!fl^ ^JTPr^'T^fl^i^; II 

2298 

m ^srr f^ifR: |^ 





2313 

PlfTT: ^^TfS'sr: | 

THT^f II 

2314^ 

^s’Trt?frf?Tf^!ii ^ ’esjt'’t?t7 ^s-jt | 

^ VO N 

^r^rr^r w^r^TfHPiPrtwfr 11 
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^5nT»T»r»Tm<f ?^’T?4r^ra‘: | 

VO S3 -v -V I 

^rl% f^^^KTfrt >T^ li 

Hfsrrr^. 

2483 

l^4r- 

JT^ni%r?[Rr 'rf^’-q- 1 

■v3 

2484 

2r-»TfiWTf^f^^4r3nT I 

NO *S 

5T^4r5nT^vTn%f ^- 
Irqt Trf^ff II 

2485 

vKcjTsq^frr 

5f4hfhTr ?rEr4tf4 =^F?rt | 

4r^r?«r spft fw f4flr«r^ 





2486 

*r^^?TrJTf5!gfeT^Pfr^fj- 

%r I 

TT^ st^fT 

^frsf JT II 

2487 

f ^r^^ri fq--<Tf%^^frr'T^r 
(%’TF^frJTfT7%vn:f%i^ I 

va o\ 

f%c?rg^r^^f?fT5r-35f^^r 

2488 

>Tq’?I^: I 

?HnT: 

^ OTTT || 

2489 

W 

Mq» *T+qffr I 

JT^q^vR-q- ^«Tqrf%^r || 

fqq>?m?t*qrqr:. 

2490 

irf^Frmf^ »TqiW5^ 

Os va 

^r»nncim% ^Nqr: i 

>Tq^ ^rfq 5FJTf9rt || 


>r*nr?q. 



2491 

va 

«<T*T5T^ tnr^an^^ll 

'2492 

lT3ir*r^ ^;nT»T»T?r5 1 

%%7»Tr >T^ ^ ?nr??Tf^<rFr 1 1 

2493 

f^r%ffiTTf^rar^ jpr^ W^t: 

.»«>4fFi Tr M ff% ^ %i%?f % 1 1 

F»rfnT^ . 

2494 

*rRrf% f^-JT?:»I'>TT: ^ SFrrfJnffT%: 

f r ^ - 

^ir^iT^r^rRnr w^ II 


SfRSWf^. 

2495 









t« 



2486 

^Nrrj^rr: ?jfiw^»r%w*=frr; I 

’Tt^t srsir^q-^r srsr 

^3:arf^ ?f«i*rfiTiir: ^>T«i5ra’: II 

2497 

^!T s?T'fi’*nT '*><.rc5'fr7('JN^- 

tTf^rrot^or 51 ^ nf ^t'ltsr 1 1 

2498 

arrsf^'^nn'^T^N: nSt*. 

va 

wTI^ t^qr f^f%ff I 

%?rfRr ^'^fiFqt^ ^ 3 W?rr(^ 
snrrf^ q-=^(^ff 1 1 

qiSH^q^q. 

2499 

q- =q arrj Jrqrs^^# 

% qr^rl^ I 

=5rr^ q frf%qT 6 T: 
6^sr5rrTf%rT|^5T^arHr^f || 

qrsqr^q. 

2500 

^n'rerf^ qr?vf^ 

#r =sr¥?fq^ I 

frn: ^Hriiq^qt qq^ 5 ^W 
%%*Tr q^ qnr q^5?q^«r*t^ II 





2501 


grr^sf ]| 

2502 

T5r(% ?:r^ JTrtf Hm- . 

5TTfr% sprt; f^fT: | 

ff^ l%*irl%t<TH>T*TtTT 

^c 

^r^nrf^ ^ m>jnTr II 


2503 




^^JTnr^*Tr- 

^ 5 *Tr»fr- 

^Sv^SCmsiTat RlthTf^JT^AT: 

2504 

^rJTsr^l^frr r*r?r^3&rTl’gr5r- 
^^i^sriFfsr^r^rPrrPjT^: II 

2505 

'T^TrR't qf^5 sr «T^;Trj I 
?f5?1% JTrH^Tr- 

?5Rrf^ f%fr*=5«nc«Tt 11 







2506 

Rt'rf^f^R^sT^RT ^f%55TRnft%fRrt 

2507 

^c!rJT*Tf^ lT3[r 
JT^RrJIT^ Fjfi^ 


ITF^ W If^ >Tprr R f fT% 
*r^ , 3 ^r WiTR <r 75 ^=ir|^^rr: II 


5ir#<Pr- 

2508 

«T: Tff 5f^ ^ ^3>?!T 

^ JT?^ |%iT^ (%rf^ Pr^r: I 

ff'f rTSTTR^TFr 

f%w?r: ff »T^*€Rr j'JUTf^Tir^ II 

2509 


f^fi3?rr*Tii%i%5Tr^ 

^r^nrr^^rft ^*Tpr(t^vr*rr'^rf¥^: I 

%T0ftjTt?TRr: T^J ’4% 1 1 ■ 

2510 

^ c^rf|3T^f f^rriT'Wf ^gw<m>r2f 
5rr5=fR-Jir5r3-?f srr^bn-: I 

^ff JT^^T: Wr 

5rn>T wrs^fr ti 



wg-: 


^ r% f%rr^ 21 - 

gt 'Ff^rq^ ^rnrr ^ Ff%: 1 

aTi%^ 5 fl^ F3I^> r[^ 

Fc^l ^ ?rc%?rlr Fcqf^ II 

2512 ?[rrqv?wq^. 
FFl^ir 

3rrf%q%f^ Rr^5r jor^if 3ig- tR-orr^^^s 1 
qrqf5rFT5f5T?Frra%: f ^- 

^ F«pj%#r ’Tf%^rt^rf^»t II 

2513 

^^FnraTFF^F JT^wr .'gr^ ^nufrf^W 
^aii^^r ^TfFT ?T?icFJTr?rrfffnT I 

csr »T^fTr ^ ^rl^F^r ^ II 

2514 

Frf%Ff ^ qr 4lfitqr- 

Fr^r5%^ 5Erf^ %=5 r frar ^ I 

?TyjT^% ST q-JTq- sirR^ Hf%5rT firf^ 

^v *1 

sRTSFrtl' str Irqf^ ^Itr ^ ff; II 


>iqr^r; ?[r%JTr^?i5TF^>T^; % qni qrarf^ 
JT<ftr qqt^^ fw »j^^r I 

^-cTrt44«ir|rwT 

.iTFsr ^ 5RT: qff^: II 


»rfcw. 





2516 

^ ^rrr?^ 't^ 55ff%- wrf9r W 

»^5^^JIT ^f^- 

^ ^frRc^rt^ ^ ^fNr'^ 1 1 

^f<lN(|lT^“ll«JHI 

2517 


aTf^^srf>TaR773nT5r5*rr^ ^rs^rrt^ 

^ ?g[z?rt%?rPTrf% ^rsTTr^rreirf ^ ^t: I 

arr# qr^- 

2518 

Tr %7ig;^rtf %?rr|;^ ^- 

JTqrf^ ^jgt (%‘-^^ f^sTT I 
f%5 iTi%3f<r^5T?rt fir^rr ?fN[% 

II 

2519 


q'^»nr^»rjrFT^rnTl% »Ti^ 

va c ^ 

2520 

Sir# 5[miTO^TrRrr55F^ (r^r# 

^* 11 # ^%*r^ 7 f^»r>TrwT 5 r % I 

61^ T^EJT TFfTSr- 

's^TWi^ fn1% fl^T^^pRTjpW^ 5rr>^7^jr 1 1 
2521 

^ CTwnrqr ^?r|^ | 







2522 

»T^W I 

ir^^Tfrr- 

i%frr!T II 

2523 

^ ^nr^rr ^r ^ 

jt ji ^ 51 % | 
Horf ^ gr^JT 5 'Tf^- 

ft'T?^rt^r5fjrf^TTT5%^*Tf% || 

2524 

^ 'Trff 'Trfri% 

TT^S" I 

2525 

g^T^r^rcqf^ ^f^oT ^(Tr 
»rt5<»nTnT ir^rf^ I 
H 5 : Tflrwrf^rsrr^^riT^- 
=?T5iTf% II 

2526 

^wrftTRrr: »r0FfiT5^ 

s^tc^rt ^ ^ r^«T?r: ^ ^ h jitj^: I 

fT^^, !T 2r5=5T!r^- 

ft?r*rn:¥rf%5r(%5^55r*i^ II 





^RTrt^fTnrf^! 


2527 

^TRTf^ ?T?5p|5Tf 

^ «T3n^^Tn^'^:7d3[^ I 
s^JTsqifrf^TWT^r^wrmnmYR'i 

^ ^ snrnrfm: Trt Pirr »Trw% II 

ijt »N>r thPT^|: >!¥rHf^. 

2528 



wwrri^'TrfotTY'^^ff^^s’: I 
sret: w ar^iiT'TC^rf^ 


^hrr 3Tf%J=c?T^f^: 



II 


2529 

TT r%%^: ^ csr?7^m|f?f | 

^ 3pwTr%5T %sr% Y'’’ I * 

2530 

ww 5 :? I 
»nn’ ^»t: || 

2531 

9T?^ 7 PrliTTf^ryifJr?*Tr«r# w I 
tnfrPr sRpnFflTq' q5^T^f7lr^^; 1 1 

2532 



5r ^»iF*wrqFT II 


2533 


JTirf^^^ fr?Tr 5TsfRnr{i^ ^lrTr«rf%t I 
ST 5^' II 



2534 

(%?T% % ST ?T»T^ I 

*r ^r^r^riT^sJrf^rf^ H|j^ II 

2535 

#r=?Tr 5 sr 'ntt^r^fr^r Rrq-^fir: Tfr(^q^ 
fTc^rr^ fTfTTTr^^rTfr'Jrq-: ^tc^ht: %?rr: II 

2536 

??T^#f^f% ,^r!RT'T>TftiT'’q^6T iqTpt^f 
?5r^:q’5r5fRr^JTg% ^^?rr | 

fs^: r% f%ff<T: f^^r’Trf^# 

f%-fnT!?Hfr f^irw ^ar: || 

2537 

f% ijq-ot 5 TS’*t^ 5r5f 

f% 5rr^JTr^^(t?f g^f ?t I 

f% g^rJTf?rfft f^T'iir ^ 

v3 

3iT?irf^ 1 1 

2538 

STcgsgfT^'JT: g 
g g%?T I 

5T?rrt% 

^ ^vc frtr'TJTrJTiT II 

<T° 

2539 

ft*Tf%^rf%f^ W#- 


ts 



fi%*r c5r^4 
$rf^WJTr^ ^“T: II 

2540 

fr?T ^ 

fnr<^fr I 

5r:?^ ^jito’: 5WT^5yr=?Trr^: II 

2541 

f^cracJnrnniflHr 

ffimr sr^r^ 'TT ^t'itc^t | 

5«%%: (%5 ^ »T^; || 

2542 

^ff JTWr«T ?IWR% JT^r^ ^ 

?T5[| ^*r3T ?|ipnTW^ WT'^ 3%: I 

WTOTT'^f^ iTT^TTf^ II 

2543 

»rf^ I 

f^'^TRRr^rr^q’ 

firit W: !T?TrfW II 

'f° 

2544 

f% f% g ^ grJT^- 

wrg ^rf$f»iR?R!T>inr: I 



rT«nr 

55^%^ >T«r^l- f 5 ^ II 


2545 




aTf^;Wr==^l*Tf7 ^f*T>^- 
q^nr^Tiff I 
?lt ^rHriTpt =q f%^f ?rf 
fqc^ff^JTrf; ?r^ 5 II 

2546 

3Tr#fm«T f%5TTIT^ fT^r JT#}- ^TTSTr fT^t^FfTt 
^ 6 T»fTT%r^r 3fnn- I 

^ >Tl^iW^ qq: WqquT gqr 
5 =^ qpq ?riT?<T^^fqTqr 1 1 

« »mT^ 

2547 


^ oiiiMK^ qr 5r^FfT^r*!% ’fc^ sq-qnrf^: 
^rqRT: qr^f^ q^qgrFH^ q% | 

4i^<^«^ ' :» rr qr ; ^qptrfqsrFTOT: 

»E ^^^ <q ^<fqiqN q ^i q^[q^ % II 


2548 

fF^gf%?n|W l%vn¥f 

^qjf^f jrf^r^wTT f%wqf #?q!Tr»iifT-'q<fiH. I 
m ^ ?fW%«^rR^f^rq>f eqflflrq: |l 

2549 

MrciwsnTrq55^^Tf^^^Jw?'qif^^ II 





. 2550 

srr^rn:5?fr% ^ 

?r ^=51^11% 55^% I 

n^r- 
wr?': II 


3T^ »TT?!I!T?«J 

2551 

5rf% ^rcTf^r^rarffr^: 

gflHT# Tr^r ^?!rRr I 

t^; ^Rfr^rfr rr^- 

H^fT: ^r%??Tir: II 

70 

2552 


?r^^wW?r^#'Ti?fr%?r^fr»Rr'i5frr% ^nr I 
fTRTt^iif^rf^fisrfr f%5 ' 

q’TH: f%5 |»*J^5=^'R¥T i%5 II 

2553 

^?[r^l7fn’ft:^rr«r^?Rrr>Trr%^3T?r?- 

'O vD C 

F«rR?m5^^%^rRrrr%r: ^rr^r ^r: | 

Iforrg: ^f%5r jr^t^ofr^iCr^iwsTJi; II 

2654 

strf^ yrtq^. 5^^jjfrr sTFHrc^nftf I 
^®r qrffr f^rf qRRy^^nf^ 





^rft-^3TR^55»73'5q-Rft'iI^rfW I 

^nTr?iTf%‘ 5TT’5^rr% 1 1 

gf^Kfr 

2556 

^rr :ipr5T% ?Tr ^>t^jt'% 

’tKr %'T5qTr^jr5q‘JTr=t|-fl’ I 

5=55T m >T^cOT ^ %- 

^?nTJT’?NT%^fTT5Tr JT%fr || 

q-o frsuj cf7^2T. 

2557 

5^of)- (%vq-f^ ?r^f^ r^^rr*. I 

^fT?rf^5^^ ^f^’r 7rf »Tr^ 

arnrr^ c^f^ ^<1 ^r5ft»irf^ 1| 

frr^TTP^TPt ^prrf^- 

2568 

2p^!W*Tf^ HT^^TTW ^qTTRJTTrTEsr^ 

^ ^T^^nTR^aFT^rpirirR^ I 

^TTr 5«f5^H^?rr f%i%T?fptTr^%d(%!fr 

VO 

f^r=?ir ^^^^nrnrf^’ f?f^ f»^«Tr %=t srf^s || 


• appjT’^iTPjwjpTr^fn 

rTPrfr^otfii^jTfr 

fkf{^ ffr^j ?rfr> »T3rn»ir5r; || 



2560 

aTf w Jir'^raTt 

«• wr ^’T^^'jfrwJT I 

^2561 

?5rTra^nit55T=^^>35*jr- 

©\ 

q^JTr^r^renpTf^S^^rR^nT I 
^mf^JTq’fFfl^rWsr 5^- 

fr^ ^sTc^frrfir^l^'Tr’i; II 


ftf%|: f^Tfrf^ jt sr^ *i I 

q-iTrTrc^^r ^ >T^: 7^fTr- 

Os 

fT^r II 

2563 

f%3r^rt%5T: atr^ygr^ ^rr^- 
^^ranrrrr »TTW3^>Tf% *F^^3Tf^. I 
^qrirf^wrjf^r- 

?^Tr»^Fc^ ^ 1% || 

c rsr t r » g i 

2564 

“^orsr?5TPjf% .«nw??njfN* ^r^fr^JiT- 

f^3j5^:5*n^ *R*r ^tjij: 1%?^; || 









2565 

% jTF^n^’TrT: iT»Trcr5rf^?7Wl%5I l%f^: I 

?rr?sn^5^vrrf^^jT5rs«n’^Trnrrrc*Hr 

5|5 ?f5rfW ^®r: 3?rs 'jf^: II 

2566 

^s^sTWr^TfciTT: 
^f^T#^^jrl%^iTr%(^3*Tr'Trr»rpn=srrr: I 
*rr »Tf 3T#htf^ gf: ^rRrf'JTr'R^TFr- 

?r%H3f >T^(% *T=?Tf?ff'rrJr^ 1 1 

2567 

6’JTr^^frrrJT%rc3r-5T^^%3r50r: 

%'^5r;T^ ar'^riH^ ’35 Tc 6- % F^fl'rnpj; U 

2568 j 

H 5 : 73 ^- 

JTFTr^: !T^r*rri?3 HT: I 

^^T^srr¥^'T?:^'3f#rTr*Tr^rr?yfrT 

3:?^ qc^q-: irqTf^ 37% 3?irr5 % 1 1 

2569 

fTc %(%f%rrf3 qltrf7 qT%w*r^q%- 
^5=3: qr^f%rf%: :E^3c3rWlTt3rf%3r )J33: I 
sirqrr^ 3f|'5Tf%%3 ^33 cq-f%^r 

^cr3 ^% q: ^t33sr'3f3%ir ^5%f% ^rrs^f^srfW: n 

2570 

fr^3 3 W jpTRqf^ 5rt 7rjrf^rr#% 

%*r Tqra^qr %3rf% f^fr?r: | 





fT?rfrJTsqT?rTi»^T"3‘JTf|’ 

2571 

ff rr^^riraBTOf^ c^r^ fnrr ^r^rir 

7SffTrr7f%fr5TJ?T'JT?’f3Tr f% mint dfl:fq I 
?c2f ffsr^^sr^rfsrJiJrr r%'|q’r 

C 0\ 

f%^«JT qr#r 7f%lr^)Tf?fnrn5‘»-*TW || 

2572 

7fW7¥f>Tr%T(%f5T: 3r^R’ 5^ 

0\ 'O 

JTfT^'^rf^ Rrf%’=Tr5^rf%r%q'^ I 
?Tr2rf5r?TJ^?rq-?fT^ q-rFfP^ri^ W %af^ 

C^ so 

siRrqrn:r%fr?rsrR^bt^fw'% II 

2573 

f5?t s^ff«rfTf%’^»?^=^»T^^^*rszTri’ff 
^qTiTriJrr^3;t*T*^'^’Ec^r ^itiTW || 

qt %'srTHft. 

affcq-5^ ^ ?^^fTretTT'*T<qr- 

-q^f ^?T^€rcq-fr =¥lWr^iT c^^rr tl 

] STJTrqrR?!. 

2a75 

sTwirnf^i^r^ ^ 

5^5?ir®I!Tfrf^: f%\^: SrrTTM^: | 

ff 5 znrr 

Wj 5|^fT 5?rt fi?iTf^ >T^ ^s 5fr€r=TT ftr^r: || 


^2574 





% irurf%?rf Jfr«r 55r*rr 

ftr^r^rr Eq-r^T h ^ sr?r>Tr: I 
Hr H H 

sqm % f^JTT ^ f^iT^T ^HrH^ f^clT^’^?:: || 

2577 

CTsjs:^: H-Tr^fTrn- HH f^«rr ^rr =^rf7 f^^Tr^rr 
f^?=rrr sprf^TTqr 'T?:*nrr ^r(%^ W | 

^ w^TT ^ ^5Tfrr 

?frE!!f J^^^fRr II 

2578 

qwTT^rqTErr'R^r STfET: TTc^f^ f »Tr 

ST irfr ^ ^RfTT'T ^ST^TT^q- % || 

2579 

»rq^5frf%Er$r ?#frRr ^ fP-qriT'ftEf 

rerr^'d I 
7^ % ^Tc^ W f^trTf *Tfr- 

^fETRI^^^sT »RR 1 1 


sf^t sffTTTt ^nrrrlf^t 

%f%5TtJT!Tf%W 3Tf7 ET^f^^tq- ^^ffTT: | 

CL 

«!;% Wf^^f^rT^«r*Tfq f^cJiqsir- 
^5qglr f%»ii^ || 


56 







2581 

»rf%wrw‘^^nTnfcTrr%HT 
^w >T^fTr ipTr'irf^Pir I 

9fr®3^5 r^«Tcr%jj^ >^?:i' ’rrfl^ 

H^TT: ?firf^ qm 'Trf^srsRT: fir li 

2582 

'TTTgrrTf g^r%»T^ w**rf^ %f%s=»Tf r- 

VO 

»n=% cvr^^c^TJpit ^?Tr ^ ^r^: I 

2583 

arrJT5=5«T: ^*rrff; 

qrt: *irl%?HTsrlrfr^ >Tar5r^*5'^'i^r; I 
)T|5nT^^ff3RTr^=s^yir5Tf3sir 
'T^r >!irTf% ^^r^^’jrflr^rrfr fsr l) 

2584 

q-^;' ^of 

*rl^r ^?[r3r^Tprj qft-oiqr q^lt ^frq^ I 
2T?^^r?<T'?r?5-q^rar^crqf^-fTnTf3rW^?rr 
^TTsrRsrf^’ff^^rjJRSErr ^rr^*n%fefTJj; [| 

2585 

q-^ ^q?nfrfl ^rr^i^ jtitc^ I 
fn%# *r?iT^«3^i-jrf^'«i5ff^^- 

>mfM: #^rPr || 

2586 

ff'lf U^PFrtl^f f‘1. 



^*Tr 5^t%rr 

W 'TfTc^frf: fr^: II 

2587 

W *rs3’f% *Tf^ 7rr>7r%: ^nrc^ra^ 

va Os. vO 

(%5T^ %f%. I 

^ frft ^r?f?rr Hf^frr: 

«\ 

^ CST: »T^ ^ || 

2588 


Rlwi-qi 



3Tr?r-’TrfT:3r|ri)?rfc5^^f^nlf[%lr: TfSqfrr^Tnr I 
^’T?5r5^tr5?^r?ffr^^?j-?sTqT 

7r?jjR5^?rrRRT?3[ 5T^T^; || 
2589 


^-fTTRf^r^ 5^RJr^3‘^5»TR%fpTrf5grTr^: I 
•FTT ^ 

2590 ^ 

!T irrtir nr 4i^cM>ii’ 


^ 11 


2591 


sirt 5^t JRPTJTSJRSRTFfr^^: wW 

%riT %^ri^ ^RWPJT’T HSRqf^Wsr strmfrd I 

^f3fi^ fRr^37fJTf^ It 





2592 

snrrfJTi-^ 5=r?T #fiT 

: ^rff^sTff^l%^'jrq5ll%or# ¥5?: I 
srr^t 'Tf^'imTt 5i%?:'TR^r gsi'^qifr^ 


^r>R^- 


2593 


^?r5rcn-i'r^?r^i% Ri% 

^ ^ 

3Tf?»Tm^r^T^ r%^%?T^gwr ni%fH?nR5rRr 
^fsj- ?^cgRt(%# <?r^^ II 


3Tr ^^R5Tfr»r5T»it ^^rsTrcfl’^^^^jfr- 

firf%^ ^ ^?rJT^ I 

3T'%fTr^rr f^'l^t^rf^^t 

wfffrr ’F^'rr II 


«ir?^rrf^. 


2595 


r5-jf ?T»Trf frrg^^ ^irirfr ^rWRrwqrfr^^ 

^ T^r «Rri=^i- | 


JJc^^; ^^IPr%^Irsa'l5f^ »T%?^j:5f^ ’T’E^T ^f?r: II 


f^T»T?ar- 


2598 

'Tr«r I'msRT^fr- 
qr^ qfwwr^ ^Tfff pTr ^5Tn%: I 
sTr%^ ?T#»Tr W q(^c5^ 3d 

q^qrwi%^r?n%'T*iT ^Mir q«rw33^ y 







2597 

5T5W»ff^>jr»fr?«T ^^TTf7 ^r7c5^ 1 

^r^^fr^TT^'T’Tfnr^Jir mw 

*Tf^5r%^ »mr gStf^^w^f^ % 1 1 

2598 

^q^rrr ^sRPT 3r»nTT ^f7=fT^ *imwT 

#irRRT l^fTpr 5Tf?Tr frrqr^r I 

^rinw^THr ^ ^?nr f^f^nr: II 

aT2f ^3^:. 

, 2599 

aTRnTrfhT5RT^F^^:ii%?:fHr %n’?t?rr^r»Tr»fr 
fir^r5% l%’*J5^: : I 

^^ar^nrf^r 

>^^3 f^»T'’fr'’Trf^'^5r^7nT II 

<T°’4l'«l'JFi?^. 

2600 





R rt 'i c'A : I 


M <i • FKITVITT^r^: 

^fcqr cV^jfr^3T^: ^TT'^ irTR": 


II 


efvRtrfr- 


2601 

’^rprr ?:^- 

BT*^ <?+> 5'^*rff^ *11^ II 
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?r?TT f'iii%sr || 


2632 

fre^rg *Tgjrrf^?jrf^^ ftr 
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JTT^r ^ jt f^f^Tfr^r^r | 

qfs^cq-sr II 

2781 

«t: sjt^^ *1^% I 

l^rir <t ?rf^^i% 1 1 

2782 

JT^T I 

atsTR’srr: ?HTt??=R?fTf^^ II 

2783 

5Trf^ l%?T: ^ %»Tar^5r5K:^ I 

’Tft ’T5^rr ^rfN^ II 



2784 

*7?^% 5=5^11 ^%?r Jw^r llwsn\|| 

2785 

irerrit f^^sF: 1 

=T n >TfflTf^^(^ q^ qfrrf^q- (%?r: || 

2786 

aTfTW^q’^qnioT’F?n^q’nrrrr«-qT#Tr: | 

(%i%MT >Ti^rFT?JTr5=ffr || 

2787 

STTfr^r^ ^ % >qTr: #^5 ^ I 

f*=fTr^ Trar qtr ’frn^ % II 

2788 

qp^lr^rt #rrqr qr^: | 
wrq^ jrwRr^ qrnr^t II 

2789 

«TJrrJT5frr^ FTl^rfq I 

5i[qnrirRJTW5t || 

2790 

fir ^R^c^T'Tnrr'nT^ql^r I 

II 

2791 

q^Tqr*T'MFrr II 

2792 

5reT^ I 



\rso 




2793 

STHTcS ^rnfNTsTot Cf : I 

JTr5!ff ^ ^ II 

2794 

7'f2Tr?T^>mr^ 7Rmrt«(^ I 
^r^Jir^sr^iHr qRqr^sni; || 

2795 

5^niT tif^jrni; | 

f#rq- wmT crsft: ^#r 1 1 

2796 

TTfo^sreq- »Trf%5% ^ ttqr jrRsrf^'jrt | 

^wr'T55^l% II 

2797 

^frr JTfnrfwwr*^ ^^rerr *tW I 
arRr^TRT =^: ^«IRRq?Tf^ ^ II 

2798 

5Tr5*RfT fr^»iwq?!n%?c, I 

Pn^-iKflrrf^ srRt ^%qr: II 

2799 


^ 5fr^^?F¥^qRriTT5jfr^ qnr I 

fr?iTr»rfq ^qtr qrw. I| 

2800 

^(%HIT: ^TTT^fRf ft 5*TW9Tl%qrTi; I 
^ Rr^: ^rt%qiRr 5fr: tt: II 

q^Rn%- 

2801 

s^RRrRFT: I 
qxRw II 







2802 

^ ^Tf II 

2803 

JTTf^r^ =Er I 

%^^rf%^rrrr»-2Tr irR^ht jr: || 

2804 

EKTrT: ^r(% ^ sq^iT^ | 

spl' ^ ^(%(tT^ f%5^ 3f5i’*‘ II 

2805 

^ JTJTFr ’w I 

arnrc^T^ •sf 1 1 

2806 

*rf^ ?rc6-yf^?:tr jrf^'RRr I 

^MWfM. 

2807 

«Tt 5T?rr | 

5T«r 5r'«i?!r5f: ^ jt^ttI- jt?t: II 

2808 

q?:srr^%5 f^3®r: ?r^f >TwfW I 

^ 3TFn1% ^TRwf^ || 

2809 

Jirfr^ 1^ ^ || 

2810 

sjc^nf jorarr^ *rt ’T^t% 5 i 

W *IR3r: 7ft:5«TR% 5>J5f!T It 



28U 

?pf OTT JRIT I 

fi^i;^eT5wf%5!T ^iaT^?r: 1 1 

2812 

«rc^i# ^ ar ^ TT HiP r ^ I 

va 

sfrPT ^r il 

2813 

frr^?R:%% tr «r«Tr l| 

2814 

?r;T<f ^ ^TPfiPTf ^rnrragf^^ \ 

?r ^«rt ^r^rsfTFr || 

2815 

3Ts^qr#T 5RT^ fTSTT | 

flJT^TRfT II 

2816 

f^rfSlr !!TFTr«frE?T^ ^5=W: I 
?T^^'f: ^ q'JE^TT’jfr: ^ ^ qfSiSfT: H 

2817 

w ^T^ir ?nT I 

jr^jrerjrakrHc^TTf: 7frl^q% II 

2818 

>T5ftt |T?Rf?T3Tfr: gipr^i; || 

*1% >r«TT«ira5^:. 

2819 

^ ^ jwfl’ cy»-q% I 

®r5^t Cr'5F>J5?Trf% 5^»T: II 







S820 

ircq’^r 1 

?^iTFir>Tr^5^^ 5^*^: 1 1 
2821 

f^TTWPrfi^^: || 
2822 

^ ^ f s^rnTTl^Tr^ fw ^rFTrf%^^ I 
f<Tf5=fTr ^ sn:^ ?r^%t ?rf II 

2823 

^#|- ^f3r fr% srr ^ I 

fT?^ ^^qV’E’srrfr ^r 'tt^ ?:*tW irf^: 1 1 

2824 

^^pr^Tr^^^rcvr: ^r^fKrt I 

?FTr: ^ ^ fflr% ^ ^#: 5r>TRr^: li 

2825 

4 ^PTWw^r^g uw 5«sq-fTi^ I 
ttpi ^^TTErnTPT ?pr5% ?T^?r>Tr: II 

2826 

?r>Tr ^ ^ jr%s^ ^ ?r*r^?rT[^ I 

2827 

Tr^JTrc^r*-^: CT»rl’'?(%^f^sr: I 

^qr^w q 1 1 

2828 

arT?:f>Tr55:'t ^ ^ I 
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2829 

JTnrr rrarr w^rr I 

STHT ?T?r)t% 1 1 

2830 

qrT^^Tr: 'TTwgrrf^: ^[rsr; I 

^^Treqf^fTfTT %»-qir ^•^(^*. Jnrrt || 

2831 

<% 'irmfSnfr ?rT: li 

2832 

srqf^ qrsrCnT qrf^q; I 

arr^ q || 

2833 

srnrr^q qif5%»T^T 'ftfn ^rsT^i^ I 
’Trqr^t snr%q il 

2834 

sraftfnn’ir«%?ra' q«nf?^qft JTf 1 
qt f^frq^iTFqr wrerqr tqq II 

2835 

3t| 4 ji’^qq ^fc^qq^ I 

rf^^RqR5P^%5^ ^rqrrqfqr^qqr I^^tt: || 

2836 

^q=qrqf^ I 
»T5?^»ra-fJ»qn^qq;^ || 

2837 

qrq^ qr q^ qrf^qq[^ I 
%#cq?:T»Tq^ II 




jnrwsrRf: 


2838 

=^ ’T«>^TFT ’ittTr ^ 5^»T: || 

2839 

^fr^rN'c^irnm^ rnr*. I 

9Trd^*rT^^r%«r: ^r 1 1 

2840 

^^^^Tfr^qrf^rcJT ^=rr »if : | 

arf^^TFW 'r«Tr^ ^ uw ?rfnr^r\l| 

2841 

JT^rr JT riw | 

3r3Tnrrar^^%3r ^ ^rrir II 

2842 

STf ^ r^'^?gff5T ^ H JjftTt I 

^r ^r^cq- f^rfPrTsq-t airjrt II 

2843 

JJcqf^^K^ |q: II 

2844 

»jc?n-^>T?:<jnf^ =^ I 

^ ^^riTpt: qi% II 

qt q^!T5=3%. 

2845 

q«y -n'T(?«q-qj% ^ot: | 

2846 

— ' * II 







2847 

JTqTTfrrTTr^ I%wf3r f%?iT I 

=fr: 5rri%'TiT^ ^frt # ^rt: 1 1 


2848 

a^5^TTOrf^^^^T^^ ^^gFrRrTftfRTi^ I 
7ft W 


> 2849 

f?r7Trf^7=5^^ 7«.^^r Tr^^frr 5 ^*Trf»ff ( 
aT»-7T# tTjfr^wrf%‘ ^ II 

2850 

JJ?q'3r7; ^[r3Tft ft=5IFW77r: I 

ftTTTflWr ^ »Tr4 II 

2851 

5frrw^'%57T#frft 7 375 JTfr=T I 

[%q^ ?T?rr*Tf7 7 fwr II 

2852 

5^7 TflT^ f%7r I 

3T|^7fiTf7 7 #<17 5r?rJT5?TT?Trf%frr 7r7ft 1| 


2853 


m ^ Tn^^frr ^r7 tt" 7 ^ ( 

Jrrr^ ^f 73 ^ tt^ II 

2854 

^RrwwTgr arft Wc7f>^r I 

^RTf^thTf 7^ ^f!Tft || 

2855 

TnrflTsirRT? I 



2856 

*Tfr^^TTj% II 

2857 

7^irf^W^r^frT>5 jrr^T: I 
f^qTnrf^ 7^^ ^TTf 'T^%isrrw^g‘t || 

2858 

^ ^ irnr: | 

srsTTf^ ^rf6TJT«.^Tr || 

2859 

^TT^fRf^ f^’WRT I 

SR JTc^5T=Ep5?sir^ 5r5f^«?^rfjrtfc%^ 1 1 

2860 

TOWr ?^c5TSTT ST^fTRrrr ST ^ 6-R^: | 

2861 

frr7^f% sr ^ fRrr^t 1 

va c. NO c 

2862 

jj-iTlTdl'^^r ^rj^sfc^WfTFJT^R I 
^r»rf ^rR3[ ^rr Tfn% II 

2863 

^Rrf7 ^*Rr^ I 
fl JF^sTTpnrJT'^ »Rf^ ^rsFT'fl'RrJi^ II 

<1^ <f^iPTR. 

2864 

^T^^r sr i%5?mr: ?r4f%i: ^r {%?r ?:Rr I 

gTfH% ^ 7g?s=tr ^5Trf^ 1 1 



2865 

Jir^Wf^cq-^r^TT I 
=rJTf^ f%5[n7T^ II 

2866 

ar^mtPr >t^ »it I 

»rfi^f^ ^>Tq’: 55 ??^^ »tw^ II 

2867 

5#>J5 7 ^ ^rff^ q’: 'RT: ^rf% | 

^(%jTf^: ^ ^ T^^rl^q- || 

2868 

^5T7df5^f^TTn^c^2%5 I 

#®T?RrcqT^% »T^ 5r^: ^^1^ II 

2869 

3T^%5r^5^ ?T3Tr TRRPrPr H ew^cST^ I 

^ II 

■ 2870 

f^f: 72-5RfRT^?5R^RT >T^ % JJ^^TTt | 

^qr 7 ^ ft:=?5!Tr qrnft || 

2871 

frf^^ ^^(3t I 

fcRf^^ foJTijqT irwf^'T ^T 5 %?ST3^ II 

2872 

!!rR*F3ir^ r- frw I 

SETf^Jp^ 5®rpr *Tf^ >T^ 51 ^ II 

2873 

^r^jfrqft'T^f 5r jRsfW^ •! 





f^=?f 

'T?iw^ II 

2875 

>T^ ?[r^ 2Tri7*T^ ^ 5 : FTR- cTTf I 

3T^^ 3r^f^ Pr'ifTft^(% f t JT H 

2876 

^W: Wstir Jf .^JTjfrs# »T*T f7% ^ | 

2877 

^oT^f^rr sj? f ^ 5?:f>7iTr5T?5^t | 

5T 11 

va ' 

2878 

??r5Winr^^r% srf*7R5^f^ jrrf^^q’^r^r: \ 

7 %^: 1 1 

2879 

^erWT^'rTr^T^TRTcJRl’ »T7r% ^7: I 
f73t fT^r^f^Wr^ ^5T7r^-%^ II 

7^ qi«rvq^<:7. 

2880 

75!:7W7^ 7^:7i%5rf^f^ tTRRrf^ I 
^ »T^ tTCT^iTTF^R^ ^TTTW *11771 771% || 
2881 

girWTfHT^c^^^ ^ 5 ?i:f^f*if^ I 
^ 77 f^ 7 ^ 7 fRTTWgq^ 5fl7r7r*i;|| 

2882^ 

7?7«^77 77#: || 



2883 

<Tr<Tr%wirrJi I 

2884 

^risrr ^r?^: II 

2885 

?rfrf^?TJn%# ^ rf^^rf^s'T’T I 
cf !ff^ ^TsjTT^Tcrrirf^ ^JiRr'^inj; II 

2886 

fiT'Tf^fTr 5f5rn>TrwOT*Tr^rf^ ?i;^^'Tfrr: I 
erii'ft #JT fsr II 

2887 

jr^irr^l'w 'Hc5Rr»r«fRf |?rtr 5 '^: ^rr^: I 
3TJT q'sr ir?Tr«ft 5^ ^r II 

'tiHrttrNrr'Pi 

2888 

ST!Tr%f% #fTf^ TRTj; I 

5frrf^ c^r^'»^f^r?Rc^'jrnT |i 

2889 

R5ir: 5T 1 1 

2890 

^ryftr^RTRf JRTt | 

^ li 

2891 

% ir q?qrf^ fr^ fir %?? qfSssrRrfI I 







2892 


^ ?rTt !rr%r%:57^rf^ I 

2893 

fjTvf ^ ^r %9rff^!rir!r'fiT%(t jr^fr^r I 
^ f^5p<T (%'?riT#rr-4rr (%'Ti% > 5 : || 

2894 

JT^ 1 

^wi SHITTY# f;7w*t II 

2895 

;^3n=JTr I 

^rsJTt 7ft:fH;iJTi:)T: ’T'fr II 

2896 

2897 

.W’T^srr ?rfrt ^r^r ^ I 

art^rf^HT^Tr f%f^ I! 

2898 

^'^?rr*r:?T7^r^inr^rfr 1 

< 3 | ^ ^ 

H'T^hFT 5^" 

^3t ^T ^ ft»Tf^ II 

2899 

^fft^rf ¥=^^[[nTi 1^ fTT^^ 3ir?T% 1 



2900 

«r: 

^rf I 

^ ^l%Trr^ 

?r^ jf Tr^r 5T %? 11 

<I§H«hW- 

2901 

'iprr.JT ^’ k ^ 

sfr ?r»Tr Jir^ f^5T2T ^ | 

H ^ff^FrJTfT^fn ^ 
fr^q- »Tq: It 

2902 

qwf^ ?r%3r »rf^: ?r qiw- 
55^^?Tq'q ft 'rr^n?; 1 

qra^qr f;qrqf^ 

^rt 51^ qrrj^r: || 

2903 

w »Tft Pr^Ri^ 1 

.'irqTft 

^ ??tqnnTTr*^ 1 1 

2904 

^T^^rr q f%*rr- 

f ft f^ ^ *^ «» iR»f 
»5'»T5«^: ^=h^?. i| 





2905 

f% 5T% 5T^: I 

5T^ ^ ^n^^qrq': 

VTIT^:. 

2906 

’^rw: girr (^=rr5frO =^ i%w 
^r^iPTffr ^^5T^*rt%«r I 
fST ^ »Tpfr ^ 

5;?3TEq- ijc5t^r®rrf^ 75 ^ 1 1 

2907 

»7rnt ^o?Tf^-rrr 
?T^fsiT^ 5irf=^ ^ I 
fST Hnfr qw^rnr ^ f^=^. 

^ETO: qr?[rq^^ ^nr |i 

2908 

f ^?tn%frrqt 
^ *3^5 ^ It 

2909 

?r^: 

^crmf^ (^JiT; jrq^q q^qrt I 
7iM4i*-qrq' .5^^ 

J TT CTc^ ' ^ q-Srf^ II 

'* 2910 . 

^ nrqr: 

qtOT (%q%*r ?p=?r; I 







3T^!T iJT-fr fTT^rr 

1% f^%®r I I 

ifH %'srr»tf^. 

2911 

?T: ^nf^T'^czrq^sqTr^rST- 
^rfs^r^ iT=?frf5E?r- 

VO NO 

^ 'i^f^frr ST ^j¥I: II 

2912 

fTcTij f ^ 

^3:3rf^ 5rre^|#r: II 
«T^?T-if. 

2913 

^ ^^jrqr^Tirr^: 

V3 NO 

2 ft SflTifW I 

Trfr^ iT?r f^rrf^^ 

, 5551 ^ »T5TS% II 

2914 

^^sTJfifr'^rsfrfr'^rr^r ^^rr 
if 2 r^ I 

»T^s^55:'-^»TTrr»fr^- 
■«5ff:: f|- 'rrfSl'Tr^Ji; 1 1 

. 2915 

^f^Rjf ^rPTfT: ^ 

H2rf%^ Sf Jf^fi^JfpT: I 



STlR'T^rR: 


^f%?r 55n-5*T?rr*r^=5nT I 

2916 

^ qrr*T# 

»T^^fT 5FrrqTf%5 ^ ^ 1 

sTl%^ ff wf^fT ^ar^fnrrfsr^- 

2917 

wnroV 

^cTir^qf I 

’Tf% 

VO VO v3 

3T%5?n^*rinT^ n 

2918 

^arar^^ fir=^ ^7>?r vr# 
7^7?TT7=T ^:5:HT3r*T^ I 
f^?IT T^OT STlff 
en~3:gf?tf % ?T^Tr7F^rn^% II 

2919 

tr»frTspT*Trt ^nr^ ^ 5 ^ 

;qt ^^r=?fr: ?r ?ifr | 

sr^^fT 

?r ^ 3 ^^ # li 

2920 

q- qrq- ?:r^?^iTs=^>Tr'fr 

?r 'T^ ^57(^^nT'. I 

3Frfr^2i^^l:^'7fr?:r \\ 





2821 

(%r: 

gpT^n[rr R > ^^ T«r 4 ^ ^^ 
f%rjm?rf f^nnTr*nri^ «rr II 

2922 

f^JirsRr 

ST cR-^ frJTT^srr^ 

srr^ 55^101^ II 

2923 

^T 5 [r ^ »tJ: jrf?rfcTHriMV»^^ I 

^^T%>Tr 4 tf^r?TOTg- II 

2824 

qt | 

>TO%- 

# 3 Rrq^: ii 

2925 

f^qrg- ^^5 I 

qr^ Rqf^ 5qq% 

'rrsq^rsnj q qwq^ || 

2926 

qrr^f 5R(%qprqr q ftRg q tfl q- 



= ft f ? pT ^rr : 




^rr^ 5^ ^ 1 1 

2927 

iHTf^ 3iTf?r5^f5r ^tfr- 
wnwt | 

*ir% »Tfrs=>Twf^ OT^^8-%wr: II 

2928 

'T^ ^ CTfsf flr^^r 

¥f I 

*lWf^ JT f^(%<if 

^ SRWn^T: 11 

2929 

fiPHTiimvif^ ^ ?rJT^r^T *r- 

f^t'»irf^ ^T: 5=^%^: f%?rl: «■ 5^: | 

flrappT^ snrf^ 3'r?rfr^ 1 1 

2930 

s9T»vr^ i%’T»TFr (%^ 

^rcTJi^T?:^ jpiTs I 

SITW^5T: ^'T'lTW 

^rrf^TTFi II 

2931 

?|TP*T^> Wu^iT^f ^ 

?nrrf^ *nf%T ^rRr»T%f%tr^: I 
(%f gCT^rifTftfn:^ ^ ^ P^w: 
iir^ II 







2932 

^sT- 

^o|r (^Ja^JTHT I 

»T=E^?!nTre?Tf^ ^n.5R[5^- 

inT5<^^ ?f fir 5T 5 r:: II 

2933 


^g-orf^sr 'TKcTs^r ^rra" rr^’fi’ I 



qr >T^ II 

2934 

jorsr^jarar^r ^frr 
«rfr<^flT^>in& q^?r: 'Tf 3 ^ 3 %?r I 
3T^rH<Tf<fRr gir^'JrrJTr flr7%- 

fl^qRT: || 


qrqnjft. 

2935 


qrnr'iT fTtW^ 

v3 

?qTflrflqrt'Tr??f^^i:5?'Tf|c^: | 
f^qtqrfqqrr qsTiwrqnr: 

^rf^q' f| || 


2936 

?T^: im^f qr 'Jv?rqf»m^ q r i^ q qqt ' 
fl^it<n’ ^arr^ ^qf^ q 5% qflw I 
5R;?rn?r q»%q wtf% q ^qai q f^ 
WT: ^«Tf qr qf^ qqf^ ogq r qfl ^ II 







2937 

?T: ^?Tr ^irr^ h MF^nTr 

5Tf %(% ff ^?:fr frfnrc^ frwrfr | 

(Tf^JTS^Pvq-'rR^TTFT f%5^r W>T% II 

<rwV 

2938 

'Tite’Tf^ JTTfTt ^ JTnfl?Tf^ 

^#!T5qf^ JTf^t ?mf%cy ^ I 

0\ * 

^^^«r?TT’aR:iT7r ^fr5^«r^r«rc?Tf7 

i^=#T?^.qTf^t i%irTr ^T-*T5Er7t || 

2939 

1^ df^ 

wf^ ’Trf^ ^TTf ?rJTf7 s^Tr^J^^TPTR'T^i!; I 

5T?rwTnT^'Tp«T JRt ST 7?f 5 ’%: || 

• 2940 

grf%f^ ’T 

grf%c5Ff*Trwf^ frf%5rf7 f^(%wr«n:^d 

»rjr^ ^prqf^ ^ ^ II 

2941 

#f lrf%^ =^ f r ^ 

5rm=?T^rc^: I 
#>hK^ fn%?f7 'SRT^T^r^- 
^ ^mKi f% II 





giTTfinrrat^' 

2942 

5r?r^ qT'?r«T^ I 

l% 2 rrr%^iPTf^ 

|r^*r^ »T?r^ «rttJT5rt sir^iW II 

2943 

»Tir»T|^>f|- 1 

^srr^Rrf^ I 

2944 

T^nTT 

^?ir^ sqTETT r^rat^'T-NKrTSfJTH;^ I 

»Tf%r: ^?5T- 

^ ^5 MR53®Jn^^ JW: II 

2945 

«3{'|5y«?l ?irR^- 
^qrinTr?^ I 

^ *r*yK^^«3m?f^ frft-: %f : JTwrarw- 
j%# Ttw <HHi «(i H, I| 

2946 

»Tft^ fnrr 3 ^ 
^JPT: ftarsii^ciTr^^ I 

^ 3^5r% srrdsr^ ^wfrr 

^ 3 ^; 5p?rr5 || 

2947 

^3^ Pff w g3 p gT^ g y? fia r ir ^gi ytlf <n\ I 



«riNr«rr 


^rrsrr^R: fw 5T^r’T^??r li 

2948 


^r4 :?nr »rT:Jr?TR'5T5j4 

%3nEr: I 
^!FrrjMf}'T4 

5Tr^r''rf =^ J!%ft ^ott: 1 1 

2949 

jTRwi- qr^^pjT f%iT^ ^NrF^rrd’w 

fR^nnTT >Tf%^ Rirnpr I 
f%f ?r^?^r(%i^q'snT: gt qr ^ ^ R rf^- 
# ^%JT f^RT nm: ^^rrftTnr ^mx I \ 





n^i^T 

t> 

8N^R«f;!«n 

2950 

’sjqrrf ’fcSTT 1 

®nfJR: ^nrr^fr II 

©s N 

2951 

RTTHT’ot I 

^ *Tf^: II 

2952 

3Trf^5rR»r^r^ rrrtit^csert I 

^3Rr HJ^JTR^II 

2953 





2951 

f%5w II 

2955 

3?rRrr 'n^ I 

?rr|^rr# >t 3'^ ^ sfrf^r'^TT II 

2956 

ZTFT ft^-*TrqT^ *Tff% ^ I 

«■ wwR 51 II 

2957 

^TFT n^Hr »t^»t | 

^ jfg- ^5^ c?r*T^q^ fTT^nr || 

2958 

s^fW^rFf^ 5RT^ q’sTFfnr^jrrr I 

(f w**FSTrFnTT# ^rof^ %: 1 1 

2959 

3Tr4'# ^ ?*T ff^f^iT?: I 

«Tflf ?TrW?5f 1 1 

2960 

fps^rn^^r tT??rt ?T?f^n5iT^r5j|l I 
r^nrCrfrf^^rf^ ^rr^rnr II 

2961 

5rr%5r %m 5rr5?r %r I 

JT^rar f%i%4 1 1 

2962 

jfTJirf^TTrt J^Nr ^ MiWfWifsi ^ I 

^ TTTTr^ ^rr^ II 





2963 

fnrr I 

2964 


sT’fTfT 'ni %%5 ?r^)ETi :^5 I 

inrsT f%f§r^ || 
2965 


^rrf^ ^«TmCf!i JIT: I 
^rf%lr: 'il%7»pn TrriT %? : iT<4vritf^di«i^ || 

2966 

3n^«rr 5««r^ ^fFfJT Jrr^^r || 

2967 
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\stni 

ar’^RPT f^*F^ f§rf^^r^rr%%^ ^rr# »7^g; II 

3133 

% 4 'STTTRnrqnr ^:3Tc5'Tr^ 

tTPT l%^^=T I 


^ snRF^^r ^Hf*f- 

^r|5>r^. 

3134 



1 %^ 






55 f^ ?r 5 ^ 5 r 1 % f^T: 


II 


3135 

^TF75*nfN'*nRr»^^% 

^RT 1%^ (%?w >T?5r%5 PTcq’- 

qt f^?T: Jr^l: || 

3136 

^?T»TO’ pr ^rra": ^ll%tT: w^- 

i%?Tf^ l^if%=?TW jj^: II 

3137 




^iFfTT^ f^: m^: | 

arc5Tfi7'»^^c!i jr»iFJ7^rn«-«f- 

irnrf^ STT^JT: f^»Jnr II 

3138 

ftT*r f%7» c y f ^T OT ST^ HI^ r^^ ^ dl 

Rrrf^ JTffrf I 

■• aT(% (%^ ^>^'7r7PT3q-^;T(%5rar*n’: 

Ipcr ^ ST 2Tr STciSTr^: II 

RisjJlehIflII; 

3139 

t?rns?WTW5rwT»T^ JTi555fr^TW 
'^n^ni «nji^«ii|'<ij3r: ?jr#^rr^: 



|r!Tr ^'Jit 
iRT^ ^r?^rr 5ET>irRr II 

3140 

^ jqr^f ^ I 

^nr II 


3141 

?g^2t ^ffrrf^ jt^ 

*t!t: i 

% o\ 

♦1^1'tj'ciw TcnTr *Tif f^rrt 

Jir% ^ ^iFcqr'TT: 1 1 


3142 

<T755TT I 

««i c?l»^H= ^ ^^ ’ T TT F r fl II 

H!{s^i*yv((6t<i«i. 

3143 


;TITT^ <*i«'dnf5''^fTflHr^''R^^^ ^ 
^ *1^ 5^ ^Pni: I 

gTijfrf^Rr%=T fre^rr^ 'W 

^®rr 

3144 

jjTic^r 5®rf%(1t^!. Jirc^r^Tf^^fTT: 

^<ni: 'TT'nr^Ti^frj | 





gwitfrrsrRr: 

qt ^(%w: qrrfqiRr: 

3145 

fOsifiifT^mm’TR fffjrrrstr^^ 
q-s wrr^t I 

qff^ 5f i!f%?«w7Tqr«;wT^f^f*r- 

5r?T^»rt %WJi^ 1 1 

3146 

^T qr^^?nrf^ 

?r q^r^ strt: q»rf%5RrrRrt%i^: I 

fJTiw 


%qT*tfq. 


3147 


w ^TRrRr %w: ^ffr I 

5RRT f%%5T. ^^rr^^TclRTT 1 1 

3148 

»Twi% fi^q^qr^: 

3RPf?Rri%^fpfl- 

^rnq^ V15: || 

3149 

^RiR sR^eJi qqRT^ » 

fTWir^ql; I 



^ ftr f%5^Rr II 

3150 

#?!■ (%’ST^3^s?Tr'TiTWTr?r 

’TT^tll'i ftlT^rr jTr TTf??T R": I 

RT JJ3|^ »T%f7 JTJTrTfCT 

^ C\ 0\ ^ 

arsp^ ^ '=i<^i«-'Htn ^ ^ Jsqrf^^ f%?ir 1 1 

3151 


%5Tr ^ ff^<Tf%: STfr*^ ^ grr: 

^«Tf 5^H5*rf : jg-w f^r^orr gifw | 
f c^TPf^c5Tf^ggtf7 g?n%^at^: ^*Tr 


fT^w JR f^HRgr || 


^srnrfir. 


3152 

3Tnltf^: ^?PRT 3r?rf^fTf tfarnf 

^■1%: #fTfRr Rjf ggnTr^TfR 


Jr^r; 1 1 

3153 

qft^inT(% 1% iTir (^^TRfrf 

'O 

?sr4 )Tqf% q’frqr »Tqfq g^qr gr^qq! I 


n;* 

wqf^qqqpPTrJRqqrfq jriqRfq II 
3154 

q^rf^ q^qR fqfqqq^rR 
q%q qrfq qf^T q >Tq?qqr(% I 
' f?si- fqqTqq^^rq^^(% ^q^r% 
fsif 5:?qjTq qqq^ f^q^iq^q II 



3155 

'T^frcfTrf^ fi^^r ^rsrr ^5 1%^%: I 

f% f^flfnrr >f5t 

|^rf^(%fr%^ <1*^ 5»T II 

3156 

f^T^JTJT?? %5f qr# ^wrr5»T?JR: I 

^nr^ W: ^'q: »Tr5T^*T II 


3157 

^T^'RT (%gr ^ fl *rrq^5Tr5T?r: | 
?Tf%w':qf^<f'qt v[i ir «i-qw II 

3158 

^^^, ^ ^trsTfTT I 

?fi:sr?^fq f:^q<-qTr II 

3159 

SF: ?5nir^»fr?:T<irr I 

^?rrqf^5T >tc^ qf^ ^rr jt qqrr^q-q || 

qrjf'T^q. 

3160 

ff f| Tdf^ ^q^rq-q | 
?q^Jr%fq ^q q i^q 1 1 

3161 

PEpqrfq q f%rr^5T*% 5'jrr: I • 

sirReq- fq- j^qr ^>ft^rqf qqir(%^ II 



3162 

^rtr I 

8163 

fl ^r# ^ 5 f 1 

qrq ^frcqf^^W II 
3164 

jrrfT: qr'frq'^ff qrf(%^?«Tf I 

^??TT Jf qr5T>^^ ?rnT l%?w |l 
3185 

jf frmr rr^r^qf cqr ^rq^: | 

Vim »T^foT ^qr*^ ^ftfr^r: 5itrf%?r: 1 1 

3166 

5F)‘??3Tfr?q‘ ^rWR'^ifqfTcq^: I 
JTdr^r^^q’ vk: ^r =^rrlT^: II 

3167 

qrrqr^^q’ ^frsT’Fq' fl^Jrr^^r^tq'qr || 

3168 

7^'r(%g’ #r^ ?rJTr==qr I 

frqrJTr^rnrf^^t qf^%fCrf>^: II 

3169 

^qjTtqr ^ srqtqNr^r ^rrf^fTJ | 
TpTO-: qrffr^?^ ^ ^r^: 7^ '^Vt \ \ 

3170 

g:fTf ff |r?^ q<qq*fti%fr*r | 

q|%^qTna'=fB^7 ^i%fTn=*Tr'q 1 1 





3171 

»T?rr*r?n^ II 

» 3172 

»T?r5r^ 5^ %5rwlf%q^ I 

(%2r»Tr'»T^ «Tr(% qT=^fT: 

3173 . 

’T5=q'R^ % 5T q^2Tf^fT ^^*rJT I 

qTf%=^*rfTF^rrs55f =^ sw^rrjr’i; II 

3174 

^fJiT =EPsr»Tr?r: 

qpf I 

^rsftrwTr^fT^3^«nT^r: II 

•o 0\ 

3175 

5 ^rsqsT gRTs^ I 

5 ^fr%r7r^^ ^n%3TOT 1 1 

3176 

^ ^ IT q-Tif rnt 
• JTITTf^ I 

3T^r ^r ^ sfrt: 

^rr <% TT’^^qr^ II 

3177 

7r^5Tf%% ^?r^<n^F5»TW 
l%STr5r#t I 

’jl' f^^sT i5j%^w?n^ 

5^ ?rT: f% 5 TT^ II 



afPT r lT ^H ; 




3178 

^iTTr c*r^ ^ 

f:?rf#rfRrfnT7%^r ^r fr^ fnr: I 
’^’TTff f5r=rT»rff^^ f^^rr^fTsrrot^ v[f»Tf: 7^ 
fTfic^^ fr?T qrf sr Tr^s^t^fr^rJi; 1 1 

3179 

7R:>T^rf%f5r^^^rV 

^RflT IR’ (%lT^?r ^5:r 1 1 

3180 

3T«v ^ ^ ^ S^rfT Trr ^rr^r 

^f^ff w ^ 1 
«rr^r ^ qr^ 

qpqr: W^rfT f% ff II 


^qmrT' 

3181 

TTrqi%i%2ri%-?rr'q% JTSTfT; 
^-frrf^ ?5'f§-fTr’aT^q‘ ’^r^rw; ^5^r*T^''3-^q- ^ I 
f^srr iTtcq-sjTTrR^^ ^r%fTT *TfTr 




3182 

^?!T(^q^5FTqr =Trf^ 11 




3183 

fTRcHf^ ^Tfr^TT fT'E^JTfqlf^ I 

Rrrf%- ^?’fl’ ^ || 







fOTt^r^r^: 


3184 

d’ft' Tn^irr# »Trr^?r*rw# I 

2rs?k^ fr5=JT?:®f 2r'iT)cw R^riT: 1 1 




3185 

STt^r Jf W ^T fjrfSRTT ^ w I 

3Tf»Tf7 ST rr?Tf ^ rT^T rr^i'^T^^T ^f^rf?fr l| 




3186 

f%^?rrf% rsrrjf^t ‘STr^T^q^rr^ I 

^[rgr?rrl% ^rq: qf5rcfl^c5Tq5>Tqrf% || 

3187 


n tl' qrrqf^qr >TRt f ^3: 


fcq ^fff Trqr €f<t qTrqjTrqfr^nTqrJT: II 
3188 


fqq^qqrfq |tr ^f^3r(^JTq5qR 1 1 


3189 

qrq; ^rqr^rwqirrHqrqr 
f%qqFRqr »Tq^ I 

3T5f»T^r 5T^- . 

R«nf^ 55^.7’rrq- || 

3190 

^^r^qcRj-q^: I 

>Tqf^ fl qTr?q5^qT q^qr 

qqqf%qq ?3?qr w^qq^qrn, II 





^<T?T5r^: 


»rr *rrt <%?r frrefrr 

^ 5T ?g^ c[%5Tgi5r(%frit^| 

ff ^^rqc?T^ ^5tt:frr%r% %t?rff%ff 

3192 

f%5Tr ?r'Trw=?fi’ I 

, sTQTf^f»^rTqrc5rwJTfr 

C\ 

^nTTH^ 11 

' 3193 

Tt ?45T%f?ft ’TR^rtr ?^5^: ?riTr^3iTJrr- 

^l(%5Tr fTTf ^a-|%ff >T=^ 5JPTJ^5^f7 I 

'- <0 

ar^jT^rw i>fT f^fTr-?r f fT^rrf? 




>T^ ^f5r fiFr^irOT ^rr’?^ ir^ 

va v30\ va 

%fT: ^reaq-JT%'|’ *1^ irt r%rc^ >T^ I 

V3 V3 ^ 

i%s- f y: ^sfhrm 

ti c v3 

'Tr^t #r 1 1 


^i^s’ f ^srwt 

MPflFTTW^ff f%r ITT'^^ I 

f c5=fpf »i?5rr ?[rtr 

^rR^F*n?'f 'Tt ^r fl«ifT: II 

>if^r>rf^- 



3196 

'T^w %5:fHFj; I 
^r ^rq-* || 

3197 

iT^I Trr^fr^ 

0\ &\0\ 

JTT^^rfr^ ^ofr w^: I 

^?iTfT?frf%fTrjr#^^# w f%r II 

©N 'O C v;# va 

V 

^^rfr. 

3198 

3TW %c^f ^rs-t^TTT^ ^ ^Fprfiq’?' 

c 'o -va sa 

TTR^^ JT^oif^fT HT JT^^F: | 

N3 va 

%c?^5 fq-^nf^ ?n:^r#?T?Hf?^iTwr- 
wr qrr^nFT t^r i%JT? nf ^ qr ^ragij; II 

3199 

?Tr >T^-iT iTfr|r^ fr^ ^-irr Jjrl^c^rf? %- 
-Hr sFcrq-HflH nfl’ fi^nr Hf^rt hh: I 

©\ c\ 0\ 

fr%ff?H Hrr% m- 

?tTSr-HrHTr(HrH%'THTHf^FrI^ ^4rf^: || 

3200 

%: sfn'^H'T^fT^ HfSlH: HTTH HfH 

l%ftfrr H^^Hrr^HT Hf^T | 

«r^: HT^HHHHT qrWHHT II 





3201 

snrT^prr- 

*Tic2nf^3g^ 5rf%c^ I 

^r ^ 5 % s^rr^r^ 

f% fTfiw II 

3202 

ST!TW3|Wfrrf»^^^ 

^ ^tsf ^?r^r I 

3FTrH^8rcv(% ^ 7 ^- 

3203 

*1% srfl' 

^n^'3f)^’^:Sir5Fr’^?Tfr% ^rr | 
jif rJRfsrgrf^^ Trrf^JiT 

qt m:®!^ qr qr^qq^q^s^rq^ II 

3204 

qrRgTf^rf^q: q q f^qqf^qqr qqr^r^q- 
#qqq*qt qrqq %qrqq I 

^qqqfqirfq ^q^qvq^ ^^qqr 
q^f% f^fqqtfqqrqqsrrq: ^ qrq qf%^q II 

3205 

f^rr^ ?5q?qq^^^fq q qrq^: I 
qrqqr i%^q^tr qrqf^ sqq^(% II 

3206 

sq^qrqqq ^fcrqqqr ^q'^q^ ^ 
5=qqfR:qqr^f^5qMlf^*^^ ^ qrf^’qrr t 


7 



^r^rt 

JTq5q?rr^q?jq: fir f% jt rr»^ H^rr II 

^mfq. 

aT«T %srrq^r^: 

3207 

^q%rrfl ft fTfrm^iTFqr II 

3208 

51I5 rr 5 n %%5 ^arSq fq^t | 

^ffer^^qfr f%# ^wq^^fl-q: 1 1 

3209 

^r^RTT^ ^=?fRr f=?ft rr3Tqr?5-mqr I 
3TW5rf?rr %qr ^itqr ^ hr-jt li 

3210 

qq'qrf^JTR^ ^Tf%^fl >T?f Tft I 
fTW ^?nr?rfftiqRt^ II 

3211 

f?i 5Tfrfq ^qr: ^ Jirq^ ^ I 

frfq- fT^ frq% II 

3212 

arrwf^qrfqf^ #1% ^f|^qqqf% | 

i%5qf^?f^qrq 1% ^qqrq# || 

3213 

«Tr?*rr t^frnr q fr qqr i ro f fqR; li 

3214 

Jj^sqqr^ qPTfqr Jjtqtsf qfq qff qq; » 
qq^ % q qqrfl ^ #q?5 q®qW 1 1 





3215 

> w^r^5FWR^ % ^?Tr: H 

3216 

fTT^^t^arq’ fT^r ^^tTfrrT^T I 
tlr’^5^ %aRT ii 

3217 

fTrqr?5-qrrRnTf%ofl-^7rT^rf^ | 
ff«JTft 5g^ ^Kojx »]fiq^ II 

3218 

?53-^tj=q-*rr^ q1% ^frqfSr ^w: | 
qqrrqr^ nr’-l^qjTqqq-'nT || 

^ 3219 

^’=Tirqqfr<:tr45’ W | 

?r qnr l^^sirr q qf^: II 

3220 

^ ’Trf»iqT^3d% II 

3231 

3T<fN’ ft^^qgfwrrrffTr: I 

(^*tt | w. q#?rr f q 1 1 

3222 

5’q’ ^ f^rfrr^t-qr || 

3223 

(%wr%q: I 

M'% 11 





3224 

?rr !Tfr^ I 

^srrf^'TT ^ fft rJTJrfT "^w^t || 

3225 

»T5gRsr7f^^ I 

^riT^ 1 1 

3>m*<R. 

3226 

»7% tfr ^ I . 

X3 NS 

arr'rpf^^^- 

3227 

w# q^iTT^fw % rrjfrr srrT (%g^^ I 

Ov 

?r ^ 'Tsin^ II 

NO NJ 

3228 

ST^^: ?T5F^5^ 

3229 

«rr?rr €irl%: 7n^ ^otri 
^ r’Tf =^ I 

T^'»rr 5T !?^=?fr: 

TTf^^TiM^wr II 

3230 

rnTw>mlTfrf%w: 

Tm^\\ 


^Tf wm; II 







3231 

?rff5r: 

*ikT^^ 5|T*T (%*nr f%?rir | 

3t 4 sr^HTR^tir 
^T#3W% ft‘'TfTR%% II 

V3 n3 ’ * 

3232 • 

f ?rr^ ^if# 

fRq^frr: ^^?rrrt sr^n-^ I 

'TJr?7^qlt3prtr f q^r^rtt 1 1 

3233 

^^7^: ^JjrTrce-JRTPT: 

^rrsTT^f : ir%|%c?^r%: ?rr^^: ^nr^t | 

% 5^*7 I#: q^t- 

^qnf?7?:’Rr 1 1 


3234 

TTq^ fTTrqRrtt 

'^zft J»J^?2rfr*Rc7^f7 STf^ill- JT?^riq^: fTfrt I 
fcsi srsgw: TT’pn:^ ^rrfi' 

#011 ^f%rf ?q: II 


3235 




^qsF'TS^^’Tf'T^ 5T^'ff?T»nfirf%7ir^Jrr I 
qRIKqi f ul W^ 53^?^ Hlq^^^TT 

^ g®Jip^f#srq7; II 







3236 

^ fr^TO': "T^r 

^ Pntgfr 5rfrr'T?r%t I 

arr^f^^r Prw ^sTf^ffr^rr*. wf 

f^vr^cJTft rr^irf^ q'R^ JT?r ^rcr: 1 1 

^'TPrf^. 

' 3237 


^|T5t%5r^#l’ ^5gsfr*Tr»T^!Tr; 

iT^irrt f^^sTsr^T'ir 

?rr5f?CT: ?r%«rr ^f^qrsr: II 


3238 

fit smr ^ tv.% 

l%5r^ »nnf(^rft ^ I 

rt^iT57 sfif# ^qTqrr^ q"*!: 

?r FTT’fi’ f^?[rr%: Ffrsr II 


3239 

f R:|5=^5[rflr5?T^ 'm*. I 




f%f?raf^r ^?r: || 

3240 

»niq ^Tsrf^sqir I 
5rit vrrftT: ^5 ^qfiF^ 
fRf %5r ft ^ II 


>PT 

3241 


*r%f«rf*TrF^ | 






3242 

j :{^ f%^. I 

’iTwrPi’ ^^otptW || 

3243 

^<^1 ’T^rTHift’’^ s^irrvfHffnr | 

3244 

q’’Tr ^ ^ %: sjiT^ 5r^iir5r?^ I 
^rf^ f%%^ sr^W II 

3245 

ar^s^sgrern-^ ^©irr | 

JTT^ 1 1 > 

3246 

arrw 'rnt I 

ww f^r^t F?^r f 5^ ^nr% II 

3247 

|®Tr?^' 5 rr»Tr^^ |^r Ir^r 55W 1 
*rr JTff^rf^ 7?:%^ 5 ^ 5 =^% II 

3248 

jarrrf^ ^iJTTffr f%5 55 TI^ I 

5qTf^%sqjrq?|;5 W II 

3249 

«!T?mr*3r#r >TRn=?^f^ ^r: I 

rfmr ?R:fr5sr^^ ft :Tl%f?»T II 

3250 

q^lr^r 51 5 T^t ^35 5 TriT fPT I 
?tr II 





3251 

€K 

IT I 

^hTFsifr*^: ^nr^T 
^^5rT:^%'Tirtr^^3’: 1 1 

3252 

TTr^^i^ ^ 1 

arf^c^ srtiTR^ If 5*^ If ^ ^rr^JT 1 1 
3253 

f^?=fTf ## =^ ^3 ts=^ =q- I 

T3'cfr3Fr6T% ^rr^sfiT ^t^rw^r^irr 1 1 

8254 

(%?TT Irw arrt^frvr: »?% | 

qTfT?T^f%lT g^ ^TT^^ ^ II 

3255 

f =5^ ^^fj- ?r?rf ?r: I 

if'Tc^ ir^rpr ?r?T II 

3256 

g:dfT 5TTr?2nfrf> ^*t I 

^o *\ 

ITSTTf^ If fn^^l'Jf 1 1 

%srr>if^. 

3257 

m ??T sTiTcTR-JT^q- ^f%=rr»T?rr 

®'\ 

tj: STTET^^ I 

^rr ITT i%^*:sr2Ti% itrt ^©Trr 
l%f^ wfr JT»i5r^7iT3§r^ II 

3258 

sTrrrtJT ^q-^»T3rrc5r tt^ 

^?T ^nT?t 5T3Tf%| 



fsornrg:^: 




f?«rr^*Tr »T5rf%#rf^?T?iR^rnTr 

sm^ »T r° Tr^ N ^ ^JT II 
3259 


^ ^ ?Tcirf?rH^ frtr 3 
^<nTJ=Ht%r ^ Vir»T I 

e>i?crar:. 

3260 


aTrf%^ Sf^tt f%lt^ ^tq’?’- 
?rf%^frf^?5N^'r^)T^r^cqf%5^r^t 

VO 

fir #Rs 4 ^irr w ^rfr^rt II 


??$rwrTr: ^st: ^snrfl 

f RnRTfl JT^r^rr | 

f ^ f%TTFR»Tirf3tff?Tfl^rnT^^Tfl 

flHTTrirlt II 

nt^:. 

3262 


Jfm (%i%c7rt5’- 

g?^?r'Tfi^^% 5 T JTRrr ^frl f «Tr I 

?ar^ JTPRTHig^’T'^rRTf ^ fr^r 

ffwl f%»T5=qfl^^Rr 'Tt fTwrfl ^q’lT II 


3263 


sTfl’^^wir^^rr 

fWiF’ff g^vprf I 





gwiRnTRQr' 





gFrarr^t ^arf^: ^iT(%fTar: II 


3264 


3TTre«Tr% W'# 

%'^r(% sr^f^rjw | 

|. ^1 ^' i »yf^ ^’rf^qrff^grg'^r 
Ti^rnt c^r^frr II 



3265 

«T(%cq% ^5ft2Tr(% #JTlt, I 

4r 5rdf^ ft^^r^iTCTf^cW’T II 


3266 


<=h^^lfT* 


f^'>7ET*r; | 

f% 5 »r5rrjpinTr^»T^^>w ff || 

3267 


Ti^fRr^«nt%5f ^ ^ l%s=^2Tir | 
STTfrdfr f^fTr^^^RTTT II 

3268 


3^«nT#f ^TETT: I 


3269 

^THTW ft * 

?r5CTrnr'rft?j^ || 


3270 

jjffT^ 52rTi»ir.2rr^ j^nrir | 

«t5?T=ifr^;rF^ fnr srt II 



3271 

f% ^r ^ 1 

^?r #=S57tRrT li 

3272 

5TF^11% Jn^s% I 

^?ri¥ir5‘^%5=fRr: || 

3273 

^ “^FTnir: 'RTWr^T: gTT f^ q-; || 

3274 

■ HrPr^^tr; || 

3275 

»T^ f^TOT srr \ 

?r ^^T: ^ ^r^r: li 

3276 

^TFTF^ WT | 

ST7fcq-. TTTJljfiT: >?VFT: otRt fk 'ITW II 

3277 

^r*T W ocf-rh^^TlI; of’TJ I 

JT^r^rT?rr ^r 5r^l!\7T?FT: 11 

3278 

JT^T^^^'RJF'TF't 1 1 

3279 

frq^ 5*T^«IT 'JT^flfRT: ] 

ITTifhT =1 ^ 3^J II 



1= 

3280 

frfnr^ f%jrr%sr: | 

^ST: «TrTr(% II 

3281 

gsfi^ =^nT?TfirirJi; | . 

inflow ^?5: Jf ^r || 

3282 

?r ^ 1 

Jilt 5ipirl% frf?=?f Jrrfr; gr^q- >tI%^ |i 

3283 

^TT’irrf^ qqjT I 

ar^ ijrreq' 

3284 

^r fl 5iRrfq qRr?i qnrt 37 ^ Hftorfq II 

3285 

5W^5 I 

q^qqjcqJTPT^ 377 3737 3^7373^: i| 

3286 

37333 >T7f%^ 3737 3rl%c37^^3g*TR33*7; I 
373^ ^ % 37777; 3^37^33733; || 

3287 

337 377^ 3 377^ 3 ^733737 *73t3^ | 
75^ 3 53^3737 33 ^ 3 ^ 373 3 ; || 

3288 

373Tftf77f377f3r 333nC77737pt 3 | 

5^ 5^ 53fl37p7 37^3% 37^ 37 33^|| 



3289 

’fPTRrf^ JT ^JTT^ ^T 1 

aTrc>TR*i5^[t=^f% ?rr5^»prg- fsrrt^»T: II 

3290 

^?«ir%?«TFT ^^3^f iTf;^5qR%nn^^\ 

jrr^sqrfv^^^rsFrRT f%?Rr \\ 

3291 

nar^Ky»«i: lawTn*]*?: I 

jpT^r J?rf^ HT3r»T II 

3292 

ftr gfrfr^q^ JTJTGqr iTjRrm^ir: | 

^ ^ N3 ^ ■ 

^q- cTRSESTr^T H 

3293 

fq'Tqf^ ?rqR5T: | 

9Tr5qf»3^«mR?q' (% ^ q^q-Rr II 

3294 

sn^raqrqi^ ^ I 

srrqnf ^IqqRw ^q^>q- q^ q^ || 

3295 

y q tf^^ f%- qff >ftqT<%53^ I 

3T3ncn%q' *r5q5T5p»T^ 11 

3296 

q’ =q Jjc^<»-qfri I- q«fr I 
f% q^q^ wm fq- w ^ II • 

3297 

q r R« q rf ^ qi' R ' ^ qr fq qrRarnfht I 

*<R*^qrPt H fl^ qr R r 11 



3298 

^ ^ II 

3299 

gsrart tPrfl^rnnr: wq?’: 

HJTTTJTr: WT^I^TT: ’T^-fW^T^ II 

3300 

>rnir!TFr%fT ^ 

3301 

arlr I 

■?:?r5c'rr^ ^iqTJT% II 

3302 

o\ 

^ ^r^pnrFJR: II 

T® 

3303 

3T5rR"rMt Jr^^nffT: | 

%% f% ^5 tIw 5jr^ II 

3304 

W^RTcsf gRT^ || 

??fr 

3305 

STTTW I 

STT^ ^ srCTT ^rf^ 5f>nT: || 





3306 

ar^t rr^RTfTT q-fRr% *rrf% || 

3307 

arr^q-t m ^ ^vsf, ?si;^3CTf2f^: I 
^r f«TT ^ ^^l II 

3308 

^ ^5!rrf^ r%dt^% I 
^sq'RRrf^^ cR ^ ^«Tr II 

3309 

TT^TWf 5nf3r =^^^^fTr(% ^ I 

JT^ ^r^^TT i I 

^RiRrg^t. 

3310 

sr^^sTT WR I 

^TPt ff^5r^ W f|-^rf5t 7^ ^#0T II 
33U 

w qxfsr^rf ofrs^rn' I 

TfT?^ ^snlr || 

3312 

fST 5rrcy5R-%gT f I 

?rrf^ w qrRRf^ »R ^jrt%2r;II 

%^Rf7. 

3313 
5#HT 

srf^svrr I 

2Tf^ ^rr^ f%(%ST5!R (tff 
• q^iTc^R ^RHR; ^fT: II 

qrfSRTTR. 



3314 

^ H vi^- 

^ »T%g; I 

'iT5=»rf% h%5t II 

3315 

=^r 

f fiFfT^Rnr^rfS I 

5T«Tr':^^r ’Trc?NraTM% , . 

l^rRlr f«r^»T^5rfl %f&fTJT |l 

3316 

r% 'nrfffrr^ II 

3317 

^ITRJT^ST ^ 

>?r^[?r ^rr^fJrf Hgfrf^frr: I 

ar^rr^sTN- *r*T# ^ 

5«rT5iTl% frr^ ?3^ ?ri^ h W || 

3818 

f^nnrt f f 

5rfn=vr^t sm^nr^Ptr^r Jje^: I 
'TnTrf^^?rwr»rr: ^ir Rq re ^ »r r ; 

^ srq^ jf ;t^ f%^ II 







3319 

^ ^rnT?:f%5Fr: 

sr^m-p^^fTrT^- 

4r: wwnrl^ 1 1 

3320 

H^'+ii^c^*i(cHni'nti frfn'6l<^^||rt^ 

f^5r?[r>Tar5rr^^%(t 1 

^TTf^ ^*frf^ ^*r^«)r=^gTq-fr 1 1 

3321 

STT^rt TT^T ^41- Ift ^ 

'T^rr (%=^5Trrfr% w »^rfTr | 

V3 C 

^5T^f%5rr*T#r 

#fr f%=Tr f^rfFT^r wff%’^F^^irrRJrF'T^^Tf& 1 1 

3322 

JIT f^S’ ^sr 

’TT^ ^ [%^*Tfw ^frr ^ 'T^: 1%^; I 

3Tr^% ^r?yrc^rr?^r^% 

sqr^r'T ir fr^^^f: sRisq’^JT; || 


3323 


r\»s __ 

^fcT n: 



^fH Ar»l H ih wrrt <*<:«» . 




%wr^T*wrrTr'^i'»fr?f 

^ ^*r: frfnr; Rsn-: II 





3324 

^ 3 ^ lr %5 m *ir 

#?rKr?'raT^T'rr^g^ ^RT3r% I 

^irr^^rsrawir^it f% M ^ 

3325 

jn^ s^^rf^TPit tr^i^ 

I 

?r?^ ^ fl' II 

3326 

H fir ^ 5r ^qrfl^R: 

i% ^ iTTwirra-iinTiT^Jt I 

^^PlH^rRRr^ ?nr^ ?P^f srp# >rt;|1 

3327 

»RPT%riTf: ?f#q% 
s«rnTr^prr4>TR3^: qrr^ I 

ffr 'SpR^mf^^PTJTTjr ^TRW %9T?I% 

sni^ll 





^Hi*iFi 


3328 


m: q>^qflt qwt ^qfl; ^ rr- 

5qT^ sr^ sf trr R^qMR'qvim^flHRwi ; | 

^r|Tr; ¥ ^ qr?iT: 

qtpypr ?r^ |i 

=>flqr»RTTgw. 


jRq" 




3329 

’Sraf^ g1%fTm?rr^ grTS[FM^- 

’ETPr^ft- 35R!?f# H q3^ II 

3330 

3Trti''t ^TPlrsRTf^ ’^^RirRr nr^Y 
tqi^rr »?r»ir: I 

firt *T3^*rt>Trf%?Tf^?r: J!r?r^ ^ 1 1 

3331 

« 

vrc«n%csrrq’ qi^ qRwf^i ^ W 

*r 5(T^ 55^ q- ^ >Tq^ ^orr qr^ qrqir I 

34 ^ir 5 r ^?rr % ^^^^qc>f% grr d^qncr^srr 

qt^qrfq. 



arf^ ^w^rf%^^5|pRiTFr qrflT^: I 
q^lft HIHi^fT’^r %?T’5r: || 

3334 


qPTTFr I 

?5lr3^ ^ST^iNr II 





3335 

'ST^^rrcHT ^r^: ^ I! 

3336 

!Trfr5^=5rrftwr«Tr I 

^jrr: sprrtr II 

3337 

m f JTT; ^Tsmr^s^wjrr; I 
3Tr5En%5r wrW'^ = 5 ^ 1 % Jir^irJT^T; II 

3338 

r^irr qr'^Rf^r (%rr*R! I 

sTfl' rr^f^rnir>-^ sFs^s^r ik II 

3339 

qrt f^^TJTf^ JTf^PTTTJT | 

5Tt ^^fTT ^rf^fcq^R^rt || 

3340 

si1T?WJT=Tf%^'T# JTg-JTTS^JirT'JTJT | 

V> 0\ *v ' 

?rir*R55^=fT^^q- II 

3341 

^rl%rr%^: sft^ ^rrq^ I) 

3342 

sn^»T?5f^»^5r ^ftTT I 

f§rf;^'%^ ^Er^jR^iTft qr^rn; II 

3343 

sT^^sjrttor f%tT^frJrsiTft5rr I 
si^ 5T*Tf? >wrfl^r II 



3344 

;reiir?t3iT«i^ ^it: Jfrrirrc^hT'ri^ II 

3345 

^rf; I 

sjfPErn^t.' 

3346 

^ ^^f^»T*rT5 I 

^tnT^'Tr^^'TPT^iTrJTrs 'Tf II 

3347 

?r#5r ^TJ^JTJPT hh^r; I 

^qTJr^g‘'rr^Fr 'tj jt; II 

3348 

^ ^ q-nT f Pra’^ *rftr: I 

' c. c ^ 

5^" II 

3349 

srlr 5 ^ 

sr^rwHr fnrr ^^f^rr: II 

3350 

^^gxqr: ’TTRfT 'T Rr^<TfT 1 1 

3351 

^ ^ fT^-rr^rfirr^H: II 

3352 

n ^ 5PnT: ^TrFTr^wnt^ I 

f^prr ^ II 







3353 

T;^ s?|% ^:<5f f^»r«fr^j?g-»Tr5Fnx 1 1 

3354 

aj'T^Tl^ < % ’Tc ^ =5r 1 

sfiT^ !5?r J^nir: 5?^mT: II 

3355 

arfl^rr ^»T f ti^^E^rrwf I 

^Tjj-tejHJ: q^ 5%>yRTWTnEr: Tt II 

3366 

?m grr fi rTTns CT^ q^jprs ’^qt^ I 

vfSc^ ^r^*>T || 

3367 

cr^iws ^ETSfqnrf^ I 

»W*T^«nTT q r of if ri rfil^ II 

3358 

sTRrrft^ w qr^ f%5=fTqw *r?nqt I 
<^ «<+>'=! ^ f;^3TrflT II 

3359 


!T ^ qr5IwfN-»Tf^ W: | 

5 % %jr fwr: II 

3360 


aqlt^^^rfiT: ^^^tRl^TWPrlrs | 
f?r^: 5ir# ^^f^rgJTq^ II 

3361 


srr^ H r e *T W» r f^^ % I 



II 







3362 

»Tr^ ^ ?r ^ II 

3363 

ftft s?r^t?*T 5TfN% 5RTW II 

^ft^RTH^:- 

3364 

»Tlg5Tf ^?mr ?r^5^iTfrT#it?rgr^yr^ I 

^??T ^rgcqRT ^«rq^fiTc»Rt || 

^f®R*r- 

3365 

^rrapiff *rrefT5r3=^^ll 

3366 ‘^'- 
^nwrf^^jrqV tir^ ?R(hih*i: I 

fTflT'Tt^FrT: Hic*i*iMt 1 1 

3367 

'STPniRl- ?T^rr4 I 

f^r«nmit ?^?7r>ir^rf% ^wjtt ftjs ii 

3368 

f^’snprf ^ f5'*F?F5nFfrrq; I 
ff% ?»icojr?f^ II 

3369 

*fN% I 

l%T?Tq‘t II 





3370 

3TSTf7q’?T2rrciTrjmf^«rr5 ^5[ri% m I 
tTwrcJi^f^ f^:%fr II • 

3371 



^nr f^5=q^ II 

iTcfl' 


3372 

q'tr ^ rnr^iT^r ^5=sqw I 
(%5r^^rrf% ^tigr^r^ II 

3373 

arr^srrftfmT'^fJT I 

trq-f^WR :5FJT^ f% q- TTff TT^ II 

3374 

Tff ^ ^ ^rr^r #f%5Jnr%^ I 

frjrr5rf%fiT^r II 


sjrqkfir. 

3375 

^€nrJT#r (%^??rpT ^Rfra't ^tf^nR^/'l 

fTcTHT^ [1^:5:^=^ ^ sr^rr^ II 

3376 

aT»-^r ^r q’^^r^uifr*, I 

?Tc5Tf^ FI»TnT f^TT# Jf || 

3377 


^rnt Tf^iTSRFRT ws=55rti- I 

^ JFtfl- % Sf^^r Ih 





(%5 sittjt: I 

»T=^ fRTm f%iT^ 1 1 

3379 * 

*mr ft 3iirf^5^^tr^fTt 

^ ^gr i^ti ' 

^?g-JT^5rr*T || 

3380 

JT5 (%8^ft ^(% 
arff ^ 

gftf»T^^ flT^jt II 

^■^rsET>irsr«fr . 

3381 

'TfTf% l^^^r'Trg^: I 

C\ « 

5Ef ^F?qf^rwq^mr 


R^fTFr^r^ TOTf^^ff 

ftfl^^TJTPrr 5FRT 
3383 ’ 

Rirt^r wsT*Tr Rr^rr 

a 







?r*T?fr»Tr^: ?g^ H 

3384 

sfrriT f%'t ^ f^O^q^rr'^r: 

r^q- q- f%q^t 'Tf'rtisqiTRr; ( 
trqrq’ fq^q f%l%f (% qnt 

^-iTFfrrq f%qqr: qftqrqqr^ II 

’q'snrf'TT-. 

3385 

(%r>Tfr qrr%c^r^c5?qr?^'JTJT^r- 

?^fr qr^5Tr%=^rq^rqqRq?fqip[; I 
q ?q?5- q?:%- gTTr3rri=q 

''-o Ov, 

^^anrq-qr 1 1 

qj^qrfr- 

3386 

qrqr?:r%?:?iT5fq?qrf^ f%qqr 
1%%^ sRf q '3Tqt qciEqqjTirq I 

0 \ •n 

RTrT'^qT^^rqftfTrqrq irq^r: 

5q=?jrr 1 r 1 1 


5rqrft?q?« 

3387 

|qr fqqf^ 6 t%^ 

?fqrq: 5r3:-3^r?5'Fairqc5^^ JTreqrqRf^tTr^ | 

qff> rnrrjfi' qqf^fsr^JTrf^f^ qq 

0'\ 

qqrqrr^' sqrv: |i 

3388 

5rJTrr%'5qc3%: (^rRqf^ ?fTsrf?r^rr 
f^l% =qq% I 

« 



JTfnrrfF^r f%f%^ ^JTfr=t ^^»TrrrJi; It 
8389 

g-^fi- #f jJTiTt^ 

^'JirTTTr5Erf?JT-7f^fT*T>ff%5% R^frffr I 
f%»T5=^rf%:^q--?T-^JTi% sT’^ITT^: 

V3 

5p«r fTftJT-5frr% 3 :>t^ *Tr%5r>T^r»T 1 1 

vfl-?:5n*Tf?r. 

3390 

fr^: ^Tqraif^^t’r: ^^EgrriffT: 

f73T^^qr?5TfTtT^rt I 
< 151 ^: f%f^^c5'ffr?rr^^f^: 

W trir(7 || 

^?2rrri. 

3391 

«T(T^r?‘PRR>^RT'%^^f irW'Ttr I 

cn ^ ^ 

^OTT: ^rf^sfl- Tif?rr%(w j%w far^r^^rr*. II 

3392 

WT 

3393 

JTsfr?:^^rrrr'7Tr^^^ ^ I 

^ fr?f f%f%?^rfrf ?r^*rt^rf%fTJi; 1 1 

3394 

?Tnf ar^ir^frr I 

fr *Tfr: || 





3395 

JT«Tsn»«ir*rrt I 

«Tr »Tr*rf^^^ ^ II 

3396 

Hl’Tr *r 5=»5r Jf^pr- 

^r P5T PJTT: I 
^n^r p ^rpf ^rnrr- 

^ffOTir ^ #Trt 5f|ufr: II 

3397 

»R: !T«nT4lmi%»iT*TFr I 
»rr^ ft ^ 3rr%?r^?j??rf%# 

pwzht l| 

3398 

ftf'frr Tpq-S^JTTHt 

5friiprr: ’Esr^ftpT: ^rrft ww^ #f%p?rfTr; I 

?EI%4^rc«TR ^ 

STfr ’JS': TIT'm’'TnT^P: II 

3399 

^^srrnr: 

JTfrnPr ^Fq’^rc^; | 

JTfft^'rar 

«r*T: #6- P^rft ftff f^ftpJT II 

3400 ^ , 

P JITHT 5^- f%?rr 

P 41# W: I 

!Kr’=fiTsft*T^7?niTw:^r! 'ffwl- 
w# ftssfuf^niT f 3 ;g ^ rg% 







3401 

^^roR:w?fjT: | 

>0 va • 

sTfcJint f^^frfr^^Rrqr II 

3402 


^;r:9FrnRr*frfor ^ sr^r I 

3403 



I 


c5f cjr^ ^ FTTg^rRsTST: i| 
3404 


^[rF?r; qrPTTrwir | 

^ ^Rf II 

3405 



^f%SFr?7f%5r^ 

=^f5Fr<it *n; 1 1 


3406 

fpsoj- 

l^^»T5T5rr%jfr%?r 

3407 


^<^rJT»Tr5t ?R^ 5r>r5>T 
jRr JTSTRT^jnr^: *t I 

^*Tr «T5tr^rfjR^'^*R;ll 
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ir«rf H^fT: jreT^fT I 
^r?Trf|frfri%?:ll‘w(%- 
JTsrrf^srrt II 

q° 

3409 
^qr^T: 

f^rfT: CTfTT^ I 
irqifr 

^qt ^rqrg-Hnrf^^TTrf^^: |[ 

3410 

q^qr ^friflr qi%f^?r»TiTr^q qf qr 
q?rr^ f% ^5 f%w% W^qrf%r5TT I 

q^r% ^q5^qf%5qrRf5r5<q'' 

f%ft=ftr: 5Nr?q: i%iTf>^^fq?t q^qf^ q q II 

3411 

T^rr qrqqqtr^qqf^q q^ 

r^qr^ ^qq i^r^qfq ^ur*. \ 

nw q?^qq^^qqq^ qRT: q-qn^^ q 
rqxqrqqq^q: i%qqt ^ qrqr || 

3412 

ri^nTtTfr^?5T5Eq- f^qq^^ ^5qT5q% 

VqrrqqfWqqFT %^qf 5q^ qrrqr^j^ I 
:qqqTi:^qrf%q: %q fti^qiqrs=qq: q?q^ . 
Rqiqqfrq: qr^ qq q% II 







3413 

wr ^r ^r 

JRT'^ ^r ^r rt^ ^r ^ I 

?5t ^r ^5t ^ TfiT ?rJTf% ^rrpfT f^wr: 

r%^ 1%^ ftr^nr jr^'TrT: \\ 

3414 

ET^?iT^=5^r5Trf%^ TT^sTTfr^^Tf ^r- 
^qTTFirr^'Trf^ I 

srf^r55=Trr^?jrfrf^rf^ f^c^r- 

c^5rf% C^^'TTITfrf ^ II 

3415 

^rr5=3:nT5^1%Ti%fT5{rr'JT: 3'»?T%'nr»Tnft 
JTnflT^^rerr2f%jrf7?rt Pr^fr^r: I 

nTrt^'rf^g:?Tr^pfr^sfr st'tw: 
^^rcJrrrr*T: II 

3416 

^IT^rre'f c«TI trt War’ll’ 

^TT^r%r|^’r*rr5r?nT5r%^a’f^'T^t 

3417 

^tiTrr =h I r> frrTfJ^: | 

gR?T *T'^r*r==^jnTT5f^^?r*’>^'^“ 

5f^t: II 







3418 

va 

«T^T®Trsfir5=if | 

3419 

|w: ^w*rt fir etphtt 

?r%??rfq-f%ar^: ?rc|- «• «T^r: li 

3420 

^ iNlTRTfT^f^: I 
Win wPiw % II 
8421 

TT^Sr^W W%W WT <■ 

5^5 HilFI^Rr WT I 

WrWWTPT TT^ 5I^W WT 
wwwfw ^ ^ wr II 

■ T^TTW^Ji^ 

3422 

^:RFwwf^w(%wrfNFlt 

v3 

?r?r5^^ 5jn:n«r?lt’ I 
w?f^€It wftwrw =1^ 

^vriswIV^ w ^ II 

iihWiIV- 

3423 

^lOiOw flwfWJiwi'»f 

ntlwwtw I 



i 



fireTnr4t»f ^ 

f r ^ 1 1 

3424 


% ^gTF^I%»fhr?Tr >TsriTfrf%?i4rf^fTffN^(%rr \ 
^ PT^fT^i- «T^t- 

#’sr2fR:»T?|- ^ inr =Er *r^rfTft II 


3425 

Pnn’m %*TfTf »Tr^ qi'T^tiftfS) ^rtfst I 
^fTJr§-s=1 ^>Tr^ ^ iT%frf^ frfrfSr 1 1 

3426 

l%f '^r ^ I 

n^ir II 

Os ©\ ^ 

3427 

^Pr5rrf% HarPfr iTf rrrJTpr | 

!r7% ^ irrPr ^rrf^fr l%m^5frrt II 

w^rnn^* 

3428 

arfjrffw^n’ %?r: #?Jf=?rF3- I 

^rr II 

3429 

^ f^: I 

f^i 7’^ II 

3430 

>5f JT ^sT^ I 

Prt 5^f^(%5Tr (%w *?r^' II 
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3431 

srr^r ^jfrft^^m^on- || 

C\ ©s 

3432 

%% OTg- OTrfri’ m^% | 

5Tr*r ^qw^^^c5^r5'Tra’»r-^W || 

3433 

JT^^JTR: I 

^r^fTTR (%=^FTr ^rr'^’Tsr %^*Rr»i; II 

3434 

srefr^T^^^R^R I 

5rr?5%^2RT^T ^r^r^oir ^r II 

3435 

^^ P T ^ ?fi-«r% ^irmf ^T^rniT: I 
^?V%VI5q^^3T^f RR II 

3436 

^ STRTTI^ sr ’T3-f% f%m 
% tR^^«rr «T^R ar^: I 

5y»Tr?jn:f% 1 1 

3437 

*rr^ 5^=^ ®r%inir»nj^| 

o\ 

WfT^T^ »r?r: W «T5m: 11 



3438 

V3 NS N. • 

f% ^^^%qFr JT ^jftTHT^3rni;^|| 

3439 

^7^ fl" ^rrt 

"^sTri^ ^4 ^f%?Tr ^ ^ 
^(irq^rR: 1 1 

3440 

=r =4T^=ffr: = 5 fTg[fr^^f%?T: I 
^rK^rstf^ ?ifr>T% 

II 

3441 

9Tafi^^T«M sr 5r^: 
^r»Tr5CT'>Tf ^ »T5t ST I 
f^«JH<|fJ|i JT (%^ 

^ ^<* 1 : 1 1 

3442 

^’^rarJTT ^rri^ 

^srrra’JTT 5rrr%r ^rtlr^r'T'^rr I 
(%«ir^r*^ 5nf%T ^r6T«r«rorr 

^r^TT *rrf^ 1 1 

3443 

(%^^f&T4rfr*Tr^R‘ %5mr 
f4^2nTp4 (%»Tf4 frqr^: I 







Pr^<^*TroT f^raf^ f^^rnr^;: |l 
3444 


^ ^r%q': II 

'O • 

3445 

flW 

^5%2r ^^jifara^Tf^TT^r^r f I 
fsnrtrf^ rT%f^ 

% 1% jf ^TT^nrl% 5fr5«T?^%^ farsEir II 


3446 




rTr^r^t ^Rrmn-qR jrf^r 
^r ^ sTf^ Prf^rTa^iTrTRTr: I 

J^r^sr^asC’TT'ni; II 

3447 

7iwr?rarf^^n% wir 

aiw qrr^ I 

vTFc^rf^ fw ?r^c*(4i'f 

^ ^f’Ef ^ 1 1 

3T»f3r^. 

3448 



^ , 3 cy*rf^ I 



efi^JTT 

?Tr^ *T»li^^?i- ?T^ f^^f^rr 1 1 

3449 

%f%^^?r fl’ fir^q-jiT^- 

JT-% ST^ir (%>T^^K^?Tsnr^: I 
^rr^^TET^rl^ ^'W^irr- 
c«^^H<=(i^*rf?r JT || 

•^'St'l'ifT'Ti. 

3450 

srsqr f^^Nt =3r?r tt ?r%: I 
^^p’q'rT^srr f%^ff 

jft wt »r*% 1 1 

3451 

snrrr: Pr^t ?ir^^?FrnT^T5?rfr: 

^ f^qr^TT 

WfTf^fTrt ir»TpT% r%JT%^rTrr: f% 

^TPt l^«Iff rT^Pr^rTW: 1 1 

3452 

?T^»iT^5F?r»r3rr qr^f 

?T5c?T q'R %fTRTf^ I 

fiq'JT^qjTi^Tr JTq’(% II 

>T^:. 

3453 

f%f^f q^- 

,3^roiT 1 
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NOTES. 

The beginning in A is ^ ’iftrr^^rrT =nr: # # !I#r !JT% 

^ In B ’ift'T^fWiT JfiT: ^ ar (sic). In C 

^ vf’TSrW’T 5r>l: m >T?rsff. Of the first 27 verses, forming the 
Namaskarapaddhati with what is presumably Vallabhadeva’s own man- 
galiicharanam, D gives ordy Nos. 27 and 24 in that order. D therefore 
begins itSTW^I ’PT: # NN Throughout the 

book the omissions in D are numerous. 

Verse 1. y, 0 

3. y. B — So also C, corrected into 

C omits author’s name. The verse stands at the head of Bhartnhari's 
Niti and Vairagya satakas (Telang’s edition), and of the Vasishthasm. 

7. Occurs in the Gfijendramokshastava attributed to Vyasa. 

8 The first ve?se of the Harshacharita. The verse which precedes 
it in the edd. is an interpolation, as is evident from the fact that it is 
not explained in {^amkara’s commentary. 

11. /3. C originally (sic), which has been corrected into 

^irr^T.—y. C 

^ By many names men call us^’ 

12-lG. Tliese five verses are all from Jagaddhara’s Stutikusnman- 
jali. 12 = si, 1 ; 13 = xi, 17 ; 14 = xi, 22 ; 15 = xi, 12 ; lG = xi, 2. 

17. 

Then Paul stood in the midst of Mars’ hill, and said, Yemen of 
Atlieiis, I percei\c that in all things ye are too sujicrstitious 
[very religious]. For as I passed by, and beheld your 
devotions, I found an altar with this inscri|)tiun, 10 IHE 
UNKNOWN GOD. Whom therefore ye ignoiantly worship, 
him declare I unto you.” — Acts xvii. 22, 2J. 

22 

*‘That they should seek the Lord, if haply they might feel after 
him, and find him, though he be not far from every one of 
us.” — ^Acts x>ii. 27. 

25. This is one of Uiree verses in the Subhashitavali which are in 
the nature,of Notes to the verses that precede or follow them. The 
others are *No 3 . 608 and 2633. See Introduction. refers to 
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NOTE«. 


the practice obtaining among Sanskrit poets of inserting in the last 
verse of their work, or of each division of their work, a word chosen 
as their sign or mark, to guard against spurious addition or wrong- 
ful curtailment. We may compare with this precaution the solemn 
imprecation with which, for a similar purpose, the Book of Revelation 
is made to close. 

26. Separate 

27. i3. B This verse occurs in the Krishna- 

karnamrita of Bilvamangala, otherwise called Lilasuka. 

28. /3. C corrects W: into ^TT- 

29. d, A B C The verse is not in D. 

30. Given and translated by Anfrecht (Indische Stiidien, XVII, 
171), from our book. The number of the verse with Aufrecht is 27. 

•31. A C 

34. a /3. A ffrq- 'THfiifrriTrJT^T^q-, the gap, which is marked as 

such, being filled up with the syllables V' another hand in 

the margin. B (sic) &c. C 

The \erse is not in D. 

35 Not in the Ilaiavijaya. 

36. In the Bhagtivata Parana, XII. 13, 2. A has the signature 

in the margin. At the end of the \erse that follows A 
has, with B & C, but in A that signature i<« a conection 

from 3T^ D has no signature there. MSS. in y, 

37. Cited by Aufiecht in his paper “ Ueber die Paddhati von 
Sarngadhara” (Zcitschrilt der Deutschen Morgenlandisehen Gesell- 
schaft XXVII. pp. 1 to 120), from the Sariigadharapaddhati, where 
it is ascribed to Bilvamangala. Aufrecht gives the beginning as 
ardhonmilitalochanasya pibatah. 

38. §. A B ^ ‘Your hair will grow if 

you do as you are told and take your drink.* The saying is still a com- 
mon one in India in the same connection. 

39. 3. A C The verse is not in D. 

40. y a. A ^TirRlrTT. The verse is not in D. Quoted by 

Kshemendra in his Auehityavichaiacharcha (Auchityalainkara) under 
Chandaka. 

41. ft. MSS. 

42. y. A B ’The verse is not in D. — “ Your tears falling 

on my shoulder have revealed to me that in sleep you hav^ met, and 
are seeking lo win forgiveness of, your real hearPs queen : yet you ask 
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m^.to give you some assurance of love. This is to invert onr parts ” 
You should surely give,, not seek, some assurance of the kind required. 

43. All the adjectives are chosen so as to a'iree both with (dual 

neuter) and^ff : (singular feminine). In ^ as applied to 

jTj:, must be read t.e. tm 

44. Given and translated by Aufiecht in his paper, “ Zur Keuntniss 
indischer Dichter” (Z. I>. M. G. X.XXVI 361-383 and 509-.5.09). Au- 
frecht gives the verse under Bharavi from the Sadnktikarmlmrita and the 
Saras vatikanthabharana : and notes that it is found also in the Kavya- 
prak^a, Alamkaratilaka, and the Sahityadarpana- In the Suktimukta- 
vali the verse is attributed to Chaudaka. Auf. /3. it ^ 

The veise as it stands is one in honour of Siva. By dividing the 
words differently it is made a verse in honour of Vi.^hnu : 

^ ^rr 

rrr i 

45. Read A hasJff^rfff^ (sic). In y5 MSS. 

IJis face is as it were the sky. Such sleep as alone gods can know 
stands for the clouds, from which are slowly emerging his two eyes, the 
Siwi and Moon. As they burst forth the one makes the half of 
Lal^mi’s lotus blow, the other makes the other half close its petals. 

46. a. c D — y 8, C I) Compare 

with this verse No. 49 The reference here is to the appearance of 
Krishna on the arena in which he was to contend with Kansa’s 
wrestlers. 

47. y The voice of the shell is, one may say, more awful when 
it thus meets again the ocean from which it sf»rung.” The shell 
fose from the sea : and the seven seas are m the belly ot Ilari. 

48 From Subhata’s Dutailgada. 

49. Ilari has discharged his flaming* weapon. As it rushes through 
the air the lustre of its form waxes gteater and greater, as if to its own 
inherent brightness- were added the reflection of the Sun in Hari s eye 
that watches its flight. 

51. In y. separate 5. C tt f The 

verse is not in D. — ‘‘Fabled axe.’" Rfihu sees the weapon 
flashing in Ihe air and, "though the Sun is shining in all its gloiy, 
nevertheless mistakes the chakra for the Sun. 
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NOTES. 


52. g. C The verse is not in D. 

55. a. is used intransitively. B writes 

56. Hari came to Bali in the guise of a beggar dwarf, and ashed 
for as much land as he could step in two paces ; the boon was granted : 
and Hari, exalting himself, stood with one stride over earth beneath, 
and with another over heaven above, then claimed the thiid stride, 
and threw Bali into chains because it could not be granted. The 
verse contains Balias reproaches. 

59. a. Correct The three worlds are reflected in his jewelled 

breastplate. It is as if the three worlds that lie within him were 
eagerly beholding their own image there. 

60. The words are chosen so as to agree both with the daityas 
smitten with love for Vishnu in the guise of a woman (Mohini), and 
with holy sages, worshipping the god. In the one reference 

and ^^are vocatives : in the other is an absolute construc- 

tion, and is an adjective qualifying 

flTc^T. “ Why with -this nectar should any one so much desire aught 
else 

61 . C . 

62. Given and translated by Aufrccht from Sp. Z. D. G. 
XXXVI. 377. Auf. in y. which is the leading also of our Sp. 
!MS. Bdhtlingk, Z. D. M. G. XXXVI. 660, would correct on the 
ground that tr^'Tl'^rr cannot mean “ a single gray hair.” But to omit 
or change the is to fatally mar the verse. Sna’s hair is left to take 
care of itself, like that of other ascetics, and gathers into matted locks. 

is one of these. Translate, as Aiifrecht does, or, more literally 
“ a single line of gray hairs. 

65. Not in the Ilaravijaya. 

66. Given and translated by Anfiecht from Sp. under Kridachan dra, 
Aiif. (3 ^ 

G8. a ,6. “ Embrace and kiss and sweet converse we might forego : 
but it is hard that we cannot look on each oiher’s face.” 

69. Parvati, who is jealous of Sandhya, taking her to be a rival, 
contrives that her son shall interrupt her husband’s devotion, a (^. 
Mother? Well ? What is my father hiding in his closed hands ? Child, 
some sweet fruit. Will he give it to me? Go and take it yourself. 
Thus urged, Guha takes hold of his father’s folded hands and draws 
them asunder. Siva’s wrath at the obstruction to his devotion is 



NOTES, 
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checked when he recognises his child, and he laughs aloud. May tlmt 
laiigh be your protection ! 

D adds here the following verse 

cTrf^<fr 

rprr i 

Tprcf ii 

70. This verse also refers to Parvati’s jealousy of Sandhy;!. “One 
half of the (joint) hp qiiis^ers in prayer, the other in anger : one hand 
is raised to the head to worship, the other to pluck that first one down ; 
one eve is closed in meditation, the other as not able to bear the siglit, 
At the time of evening prayer his left, however loth, acts as his right 
does. May He protect you!” C corrects q'oritj in jS and 

in 5 to and wrongly. 

71. He has si.x heads, and his mother has but two breasts. The 
four heads that are from time to time not engaged otherwise are to 
deliver the world tVim sin. 

74. The Jina or Tirtbankar is insensible to love and war. The 
words in a iS y are chosen so as to agree both with qt'etf: aod with 
'jrrTTr-. Ill y- as applied to warriors represents 

t^licm as stripped of their armour by the arrows and other weapons ot 

their foe. . . ^ • i 

V5. y. An adjective agreeing with sense 

(fbm whence does it come.” The St. Petersburg Dictionary gives 
the word from Wilson’s Dictionary, but marks it with a query. In the 
Aiiucmlix the «ord is quoted from the UttaraiAraacharita 82, 11 (luC. 
;i) and, with 3 Tl '7 111 the sense of “of unkiionii origin” from the same, 

'' 78 . S. correct Attributed in Dari’s HarAvali to Bhasa. 

70. In the Vcmsaiiih.ira. 

• 80, Attributed in the Saktirnuklarali and IIArAvah to Ganapatr 


81. The first verse of the MAlatlmAdliava.-a. A C D ^ 

82. Given and translated by Aufrecht, Z. D. M. G XXX^Looi, 
from the SaduktikarnAmrita, with no author s name. 


S. tr ?rfTf. ^FfilT- 
83. y. So B C O. 

85. The* demons took refuge 


A ^ (sic) corrected into ?fi:. 

from Vishnn the Boar in the cavities 


of the god’s own nails. 
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86. /3. C D y. C D 

87. Fishnu, “ Chakra.” 

Chakra, “ Speak, Lord,” &c. 

88. A verse in honoiw* of the god who leapt for- 
ward to drink the poison when aU the rest hung back. 

90 . 

“ In Him we live and move and have our being.” 

92. a write with B C. A 

D omits. 

93. Join 

94. Compare No. 3.513. 

95. The epithets are chosen so as to agree both with 

in a and in 8. In the second reference the syllal)le in ^ 

must be disregarded, and in ^ must 

be taken as single words. 

96. y. A The verse is i\ot in D. 

97. The third and fourth syllables in each line are repetitions of 

the first and second in another sense. In a. is “the moon” and 
“ the yaks has.” In ^ the second ?Tr*Tr is to be divided into ^ -(- ^rif- 
(?W), “ whose body, white with ashes, boasts as- its ornaments the 
serpents and the daughter of Ilimfilaya, herself its half.” This if we 
take sT^Tfrirsfr^' as a nominative in the same construction as iTRT:. Itnnjy 
however be an accusative agreeing with 3ut it is not usua) to 

represent the serpents and the ashes that are characteristic of Siva’s 
half of the double form as extendino to the half which is Parvati. In 
y, in construing must be taken after, not before, qfh'q'f. In fi. fff. is 
the Acc.pl of ?Tr=^Tr.. The St. Petersburg Dictionary gives 

from the Sabdakalpadruma, Bohtlingk in his Smaller Dictionary 
marking the word as one for which no refeience was available. Bana 
uses the word in a way which vouches for the correct form, K^am- 
bavi, p. 37, 1. 8, where the virodha is to be removed by 

understanding as = “(locks) like 

the red rays thrown out by the sun.” 

C D add here the following verse ; 
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98* Ry ha and Chandravali are the names of two loves of Krishna 
He is leaving Chandravali’s house to go to that of Udhk, and by a 
natural mistake which is fruitful of evil consequences in Indian poetry 
he says, “ Good-bye, Radha,” when he means to say, “ Good-bye, 
Chandravali. The injured fair one retorts by calling him Kansa, the 
name of the demon he slew. 

99. This verse appears out of place here. 

Rama’s bow is drawn, and the right hand is at his ear with the 
left hand well in front. To the taunt of the left hand the right hand 
replies that it has not gone backwards through fear, but in order to ask 
for instruction. It may be that a second and following verse, in 
which the necessary turn was given to the thought, has fallen out. 

100. Krishna, in the guise of one of the shepherdesses who are in 
search of himself, adjures his companions to continue the pursuit two 
by two, that no one she pherdessmay deceive the rest, then takes 
Radha by the hand^ and plunges with her into the thicket. 

101. C 

102. Gauri pretends to believe that Siva drank the poison, not to 
deliver the gods, but to kill himself when he saw that Sri was to fall to 
'\iishnu’s lot 

103. S. C D 

f03 — 132. In the Vakroktipaddhati, which is here a continuation 
of tiTe Asirvachahsi, we are presented with short running dialogues in 
which It is the aim of one of the speakers to constantly misunderstand 
the other. The first verse of the Mudiarakshasa is a familiar instance 
of this device. 

In verse 103, as iu the most of our examples, the speakers are Siva 
and Parvati. “Who are you?” “ Siili.” “Look for a doctor.” 
“Dear, I am Nilakantha.” “ Let me hear you give one scream,” and 
so on. It will be seen that verses 105 to 109 form one passage, as do 
also verses 110 to 117, verses 118 to 122, and veises 123 to 129. 

104. i3. c D fTOTf. mr- V'—R A c D 

The vocative gives a better construction : and sandhi 
between t^o padas of a verse is optional. After a vocative in parti- 
cular sandhi may be broken even within the pada. 

1 06. 5. Separate 

119. ^ ;rr^qrswr “ is it my necklace of men s skulls you 

mean r He pretends to take W m the first line as Jf 



8 


NOl’ES. 


120. The garland you pretend to believe I am speaking of is a 
fitting ornament for a wretch like you. 

123—129. These verses are by Mayura Bana’s contemporary and 
father-in-law : and in all probability formed the maiigalacharanam of 
a work now lost. Siva and Parvati are playing chess with dice. 

124. a. Parvati throws “ Durodara” and expresses her annoyance. 
Siva understands Ganapati by Durodara. Ihe throw called Duro- 
dara is refen ed to in the Mrichchhakatika. 

125. “ Why do you say I have no attendant gods?” 

126. a, “Unless you stake the moon I do 

not play.'’ For here compare Mallinatha’s note on Kirat. 3, 
6 (Bohtliiigk, who explains the idiom as «= I am in the position that 
1 do not play. He quotes also Kathas, XXV. 187). It is used with 
the first person as is occasionally used with the third. Boht- 
lingk quotes Vamana, 5, 2, 82 for a corresponding use of with the 
sceoiid person. Siva apparently understands Chandragrahana as a 
name of Rahu. Compare Anafigadahana in No 1 16. Or Nandin is 
bade summon Rahu that he may take hold ol the moon (chandra- 
grahanam). 

127. (3, He takes uH" in a as one word. 

128. “ Why do you put a false constiuction on what I say : I a?n 
not speaking of your ornaments?” “That is a pretty thing for }()u 
to hay' (namely, that you do not know my laj)), who have sat there 
for a thousand of the years of heaven.” 

130. a. A 6,— C D 

131 — 2. A yugma. The two verses go together, but seem to 
leave the passage, as at No. 99, incomplete. In 131 is taken by 
the hearer as ^ + 3T^: and ^ as In 132 as 

W + The meaning of the second line is not clear. 

134. Occurs in the introduction to Trivikramabhatta’s Damayan- 
tikathii. Aufrecht’s Oxford Catalogue, p. 120, Cited also and trans- 
lated by Aufrecht from the Sp. where it is ascribed to Trivikramabhatta. 

135, (a) -1- (b) -f (a) + 

(b) 

137-8. The former verse is in the introduction to the Harslia- 
charita. 

139. In the Vairagyasataka, Ed. Tel. No. 2. 

142. Upapattay all “arguments” ; Upades^i “instructions” as to 
what the meaning must be. Both take the bloom off a poem. 
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142-3. ABC write the name the poet here Achirit{idc\a 

perhaps a writer’s mistake for 3Ti'%?r??^’T). B assigns the t«o 
>eises to Amiit.uleva 

144. S. “ One in a thous in{l of thcie has odi^s to 

hear ” 

115, 3. C ^Tf’^TTtTT'TTirCTri . — C Uiites the aht^wi\ innic Prabii.Vcara- 

iiaiulana. The epithets use clio en so a, to a^iei bjtii \Mih and 

^rriT?. 

14^. Fiom the iiitiodof t-oii to the Dain.u a-b ik itha. Cited b}’- \u- 
fieclit fiom th<' Sp. oiKbn Ti i\ jki am 'b-'af ‘a 

I 1'^. y C . Ih'C 'lie ill IS 111 xr7| . 

Ibl lh‘ hat ,1 'hilt i, V \ i. 1. 

152 ^ .MS>. hTTiTT'r-I TTVT T! ‘ loadim;: in the text is fi nm 

the Siddluint.Miniu of Ib'A ke.i nh.h, i, \,h letli , n ei ^e is quoted. But 
the leading ot the ot ihe oaolK shn a ih aho give^ a good mean- 
ing, Compel 0 170. 

I.n3. h' “ d'lie nomaii nhose breast, rro -hinclhd up generally 
blames tlie bid tit of her dro'.'., ' fn* the poo’ ippeaiaiicc she inabes. 

154 The siijanah is llu i iteh aent hencr. 

^ I5b. /3, 1I>S, ^ '‘li.v pov‘h>u‘ e is in Ins tin oat, 

and holtli.u!; it theie a^ it \.eie liis li t hieaib, be sits ill at ease till Ins 
e\ 4 ‘s aie gladdeiit'd b\ t’le <ippi<»,u‘h of one uho can undeistaiid it.” 
eonqinie iNo ] 13. 

157. Fioni Anaiiilju amhana's book on Dluaiii. AiianJa\ aidhana 
assigned t\^o iiic'nniu:, to noid', tbe \.eb,{i oi meamng to be t\- 
pre?sed, and the piausam.hia ut that to lie niiplied y 3. . 

I’dL that ha\e limbs thet tell ” 

159. i3. i:f ‘^Ila^e hiMb \.hic*Ii they obet,” i e they are 

^Twtr^'fr -T . 

• 101.'" [3 Visliini slMiek off Kalin’s head from Ins shoulders at the 
moment thiit the demon in the disgiiiso ot a god ban taken into Ins 
nioutli the sliaie of the nectar allotted to him. Ihc se.enth ot tho 
stanzas ptefixod to Bana’s Kadaiiibaii is an imitation of this vei&e. 

lGG-7.^ ViLrarnankadevachaiitam, XVUI. lOC-7. 

109-179 Srlkanthachaiita, Saiga 11. The veiscs are explained by 

the commentator as follows • — ^ ^ 

^ ^T^rrfr 

75 
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'Tn ^r^F-TTiP^F^f ^frlr f^wHtFJT'l- I q f^FTTf^r^FFT FT^rrFTFrrBKFjst 
sj?q-|'^iTH[?^ ^ FT: q-^f^T ^TOTCw ^ q^r'^qF^ri^fn' 

wrw I FT qq ^(%?qqip:fc% ir^ ^ii%^r¥q?Fra- I 

’TTj ?fT^ M q I'^qf^ TT qr«T qr»T?^4 n x« n 
\'s\.— rFqFT^^ir ^R-TTqri^'f qr Tn^ci'r ?r^ qrff% fq ^ ^T- 

TTFffr^ qqri’qfqrgq^qfrrFqrrsqj'T^lqr'qr ^q^rq ^gr ^i^rr ^rqir'^qr^ qqrqnt- 
s^l^rfrrqq I q qrq% 3Tqi% 1 ^fliqr jFtf3f?5fqq[iT^iTqrqrFqqrq!i'r?qR'q I 
TTSTfcfrqq qrqgiqFrrqr ^reqrar qqqr'q ^qqtTi^q^^if^itrctfrqr qq^r^q 
qqirf^q^r?q5 ^qqr’^qrqqr qri^^sfr r%?? I fFqq^'qqfq qFqrqrqr c?q^ 
qiqqq^^q-qrr'FqFK II \ II 

\'a’T-— Trqf qqf i q^irqq q I I'qqr i%rq>Trq?q5"q?q qfq- 
pq?q qin^q^q qrfFqq^q qqrq arq'^qq q?q qqf^ q ?qiq?T qqqrsrq^q 
qr^qqirrq qqqq?q(q) qqsq^qrqq wqfjqrqTq qFqqqtqq^q F 5 >q q 
q^q I 3T?qqqT'qFqn‘Fq qrfrq qfts’q rlqrqqqrqr-f^r'qrtqrqqq q^qf 

qr? q q^"f 'l^qqr qqrqq qr''qqr q rytr(r)qi Tq|qr<q q"iqqqq q?qfrFq 
qqM q|F% qqqrq II f; n 

qrflFqtq ^qtqrrrqn'lFqW qr^'iqr q qrqf^Fqqq i qnrqqq qq 
qrr5qlqr4 qrqi q'r?q’3' I qqr ^W^qr^^^f^ qqr 3T?sTq=qq q qq 1 1 1 1 

\«v.— qq q qqr qf^R'fqq# cilqr qr qrq; rq 3 rfq?qri'%’-qqi 3 TFf- 

qr'^q^qtt iqqT^ qqr ?-Tiq?qrqi W qf?T ’qqFqTfrr»qqrF? 7 ?qFqrqrqq ?(^qqr ^ 
t^q_| qr ^srqqqjr: qqr q ^q i qr q qqqTiqrqirqirqi'^: 

q=qr q^Fq-FqrcwFq q qfiq i qqrtq q q^rf^ qq^nqii"^ qrqq q ^fqq l iV 5 
q5rq rSrq q qicqqYqFqq |i \v n 

X'S'v— q^qq ^rqiTTKqr qr-q^q qN f%qfq| qqrftqt qM STqi^qqrqr^rqr- 
sr^q qqqq f^qqr q qroq I qjqqr ^rq 1 qqqFqr qiqqf irqqri^ q^qrq I 
q^lqti^q iqsrqqrqq iqqr qir^qqT^ qqsqn^qrqqT qqrfr q qrqq I 
qrfrf^qqrq qr^rqqq qri^q qrrrrq I qrqsrN qqsrqqq^qrqlqpqr qr^rq^qr 
qrqq ?Tqq^rq?'7qqrr^q^q 'rrqqq^'lr qqr rq-lqr^irofr^ar ticqfqrq i|qrq^-, 
ffq ?q?q ^rq-q 5qqi% | q^q q qp^qsrqqr qqs^SrqrrR' qr?q qqqq ^qr fi?- 
qqr^ q qqfq II II 

\'«x— qfr qrr5q qfq jq'it j^qrr’.qqr qsqn^prr qqrSi%q qi't qqRr 
q’jjrqrq qrtf q | qn^ qqi^q qf^ Jjqqfff qqqqqr qn^ I qr q?- 
qr^qfjqr^iT 1 qrf^ qqf^q qqqqqrqr'q hrqq qfir-aqp-rrqqrrqri^FqqrRql 
q^qqq'rq qqt?qqi^ qq r'qqr fqsqrfqT 1 qq qq qqiq qqrqq-^ qqr?? q^ft- 
>iqr f?qq lUMI 

X'8'9.— qq q?T!rq?q-Fq5:7?qtrf^^?q?q qqrr qftPrqprr qr?qr ari^ ?q#* 
'q?rqr qi^nrq qqqqr qqqr qqrFq^ ??Fqq ( q^r ?q ^rrqrFrr^ qr'^jfiq q% 
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1 ^^RTf ^j^Frrqr^ i:^r IKv n 

\^<:, — R^qra R^q[^ qTq% qrr^R- 

FF^r^R[% 1 ^Fq’R ^R^T- 

TR^rTRRJTjq'.RRr^ ^^^TOFFTR^l^fTR^rf 1 RrR^lR^q^^ ^T^- 

tt?FRRRUW^^^?^rH 1 RRFTR-^r^RRR tl n II 

\>a^.— 3TrqTRn?r^r-FTR Ri-TT^q-^ R3ST[qi #R^TR R^^- 

^TpcT I Wq" RTfT R ^3 RC^- FTRR fctpq. 1 3FiqR3r^Wf^3^~-^=rqr R 
srcTi'R^^^E^FFTF riRr qKTi^'i rr^*. g-r^ ^F?e"T^-?rR ?■? tr wrR. 
rtr^?T?rr ^fri r'^r^rS'Fqr i ^^'r:^^\k^^ rf:r II \\ II 

169. /3. C ^'q-?r KRR 

176. Rff^FR “whence^'' A raie word which we ba^e found 
already ai No. 75. For consti uctioii with Rq* compare No. 4G1. 

178. Head qTRF'^'^T^R S. C R^RFW^^* 

180. Given in Professor Peterson’s “ Second Report,” p. 21, from 
the Sarasamuchcl^ya, a compilation of notes on the Kavyap., with 
the reading /3. RRq', and y, gj%(^Rr . 

181 a. ^RHrTFR Adorned.” Poiitiingk inaiks this meaning as 
one for which a reference was not avaihd)le. (3 B C 
382. 5. Bc'id ^FR C ^frf. ^fr 

183. F3. C ^Fl'qR ^F<R ftrftR. 

486. In A r'^RR^I has been corrected intoRRR^. y C Rqfl^ 

187. a C 53Fq-q-rr^. 187-8 = llajat. 1 46-47. 

193. /3. C qr^FT^FRITHF^ 

194. y C 1) 

195. q:^Tr^^?iq. “ Though well knowing the panchama (raga).” 
Pan. V. 2, 26. 

197. S Separate q-lR 

200. In the Nitisataka, Ed. Tel, No. 66. 

201. In the Nitisataka. Pld. Tel. No 33 Attributed to Bhartri- 

hari in the Sp 

202. a C 3T?R3:RrTr^.— y. CjrrWF:. 

203. y C D ?qRJT. 

204. C D tt^^^TFR Bolithngk 702 from Mahabharata 

61146, with the reading ''hich is Bobtiingk’s correction for 

the arfFTT^^ of Ed. 

208. a. € RfH". 

212. y C 
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213 “To each his sufferings : all alike 

Are men condemned to groan ; 

The tender for another’s woes, 

The unfeeling for his own.” — G ray. 

214. Refers perhaps to a verse in the P.aiichatantra. Ed. BuhL 
and Kiel. I 71. See Bohtlingk 1021. Read author’s name 

218 Gncii hy Bohtlingk 2120 from Sp. with for not. This 
latter is the blade of long grass used to tie the flouers together, to 
which it forms here a moie effectne contrast than Onv Sp. MS. 

219. Bohtlingk wdio gives this veisc (7134) from tlic Subliii- 
shitarnava reads and tianslatcs accordingly, taking 

as another epithet of But it is the fate of the good man 

which is the rent subject of the ^eise. That of the bicasts is brought 
in hy v^ay of coinpaiison. With and as used of tlie good 

man one is tempted to compaie Ifoiaee’s totiis ter^ s atquc 
on the one hand, and bi^ “integer 'vit.'u” on the oilier. HTtT however 
may mean only * wliosc conduct is go‘Kl.’ 

220 Quoted 111 the Kl\\ap fiom which Bolitlmgk 1237 gnes it 
with the leading ^ 

22'’ In t]if‘ NitH itak'i, Ed. Tel. Xo 85. Anfiecht notes that in 
the 8p. tins \ri''c is not cvpie^- ly assigned to Bhaitiilwan. 

224. Bohtlingk f om8p, with epT-tJ^T H ^"^od 

225. y C 

Yc ha\o hc.ud that it hath been said, Thou slialt lo^c tliy neigh- 
bour, and hate thine eiiem}* But I unto }()u, IJO^e 
voni enenne'?, Met? them tlnit cm ^e rug do good to them 
that liatf" yon, and pryr fui them winch de^pite{'u!l> use yon 
and pei-ecute > ou , tliat \ e may he the childien of \ our Eatlicr 
whicli ib in lieincn- for Hemal eth IEsmiu to use on tlie eul 
and on tlie good, and simicth lain on the pist and ou the 
unjubt For jt ^ e love flunu which l)\e voigwhat revvaul 
have 3 c^ (rf^ 250) do not twen the publicans the 

sure — Seimun on llie Mount. 

22G The Sun continues to slicd light on the Earth though it gets 
no light in leturn • the Eaith bears all on its surface and is itself 
borne of none. 

227. ^ C 

231. Rrijat. I. 227. 



NOTES. 


13 


233. It 

“ Let Fortune go to hell for it, not I.”-Merchant of Venice. 

The verse is not m the Ratniirah, Nagananda, or Priyadarsika, the 
only works so far known of the author whom Vallabhade\a always 
distinguishes, as sri Harshadeva, from sri Ilarsha, which latter form 
of the name he reserves for the author of the Naishadhachanta. 
Bohthngk gives (716) the verse from the Subhaslntarn.ava and Sp. 

234. In this writer’s Sumbhalimata. Peteisou’s Second Report 
pp. 23-33. 

238. /3. C D 

243. In the Pahcliatantia, Ed. Buhl, and Kiel. IV. 110, where the 
reading does not seem so good as that of our text. 

247 Bohtlmgk 2144) fiom the Suhhasliitaniai a. Bohthngk found 
in Ins ]\IS and ga^e 

^rPrT rT« tianslating accoidingly. In his paper “ On Boht- 
lingk’s Indische tSpiuche’’ contributed to the D B R A S., Pandit 
Durgapiasad gave The right reading The ‘blind eye’ gets some of 
the salve A\hich is meant only for the whole one. 

2 18. ^. c 'cRj 

240. Bohthngk 12() fiom Sp. and SubhrislntAin^va. 

251. In some copies of the Niii^ataka, Ed. Tel. Miscell. No. 17. 

252. 1^, ‘ One in a humlicd.' 

253 8 B 1) Bohtlmck 2140 fiom Udbhata m 

the Sabfbakalpadruma uiuler , Hit. Ech 8chl. I 182, and the Sp. 
Buht So al^o our Sp. MS. 

254. a. C 3TKr 

255. Cited by Aufieclit fiom the Sp. under Deveh\ara. Bohthngk 
11 2S, also from tlic Sp. 

25t). Compare note on No. 225. 

2 >7. y. C %’^rfrT^H ^'Trrf¥% This is also tjie reading ofBehtlingk 
who gi^es tlie -sersc (033) fiom the Sj) 

2.)0. Bohtlmgk 2580 from the Subhashitaina^a. Buht. 

nud ^<r^3:rtrvfrr 

260. Given liy Bohtlinirk 2130 fiom the Gunar-itn'iknvya, a smalt 
poem .-ittfibuted to Bhavablulti, with the reading my 

So oho our Sp :MS See K.ivva'aingiaba (Calc. Ed. 1872)p. 10. 
Bdhtl.ngk also rofcis to Hit Ed Sclil. and Johns. Fr. 47 and the Sp. 

261. Papchatimtia Ed. Buhl, and Kiel I. 122; Hitopadesa, Ed. 
Schl. II. 84. Eild. lu 5 



14 


NOTES. 


262. ^ B D In D a correction from our reading, 

267. Stands now in the ISitisataka. Ed. Tel. No. 63. Cited by 
Aufrecht fiom the Sp. under Bhartrihari. So also our Sp. MSr 
Bohtlingk 6147 refers also to Hit. I. 28. Boht. and Tel. in y. 

268. 8. A B ft is possibly a correction 

of wrongly taken as 

271. y. A tTcdwr ^ i% g. B ^ i% f 

(sic). C same as B, being added in the riiaigin, with the of 5 
which is also omitted in the text. D cT^^TWr 1% J with 

the correction d" &c. The \erse is quoted in the Kavyap. 

The signature in A has been corrected a^qiaiently from 
to B has (sic). C and D 

both corrected to the reading of our text. 

272. /3. C 

274. 8. B C D 

277, 8. A B ^ ^ 

278 8 C In the Nitisataka. Sp. MS. a. ^r* 

Ed. Tel. No. 83. Cited by Aufrecht from 

the Sp. under Bhartrihari, 

279. a. A a correction : apparently from BTFTfW • B ^^i*; 

grdTl'^ (sic) 5^. The ^erse is not m D. — Haravijaya XIII. 

6 2.— H. MS, 1^1 : dT. 

2S0. In the Nitisataka, Ed. Tel. No. 28. is "ihe 

reading of ABC, but in A has been coriected into 

which is the reading in Bhartrihaii. The verse is not in B. 

281. In the Nitisataka. Ed. Tel, No, 64, with 3 and y tiansposed, 
and in 8 

^ fdwmr^rrrd'dr'^^ 

In both respects the reading of our text agrees with the form in 
which the verse appears.in the Kuvala} ananda 140, h See Bohtlingk, 
4523. For in a which in A is corrected into and in B 

appears as Tel. and Bohtlingk read 

283 y. B . C . The verse is not in D. 

284 8. C d" corrected to g. D Correct 

author’s name to C gives the author’s name as Sitka- 

raratnakara. 

285. Bohtlingk 2032 from the Vikramacharita and Sp. Occurs in 
soQie copies of the Nitisataka. Ed. Tel. Alisoell, No. 9. Bohtlingk 
and Tel. Nf^^JTcTTt in a and in 8. 
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286. In the Nitisataka, Ed. Tel. No. 69 For the meaning of 
in y (Tel. and Bohtlmgk ) compare No. 270. 

287-307. These verses, all except 305, are found in Kusumadeva’s 
Drishtantasataka. 

303. a. A The verse is not in D 

308. Pearls were believed to take their rise in, among 

other things, bamboos. See the Bnhatsamhita LXXXI. 1, and Malli- 
natha’s note on Kumarasaipbhava IV. 16. 

311. Vasavadatta, p. 4. 

312. (3. C B Vasavadatta, p. 8. 

314. Bohtlingk 735 from Pancliatantra Ed Biihl. and Kiel. I. 110, 
Hitopadesa, Ed Schl, II. 73, and the Sp. Aufrecht maiks it as one 
of five verses which are in the 8p. expressly assigned to Visbnu- 
vsarman. ^nrr is the reading also of our Sp. MS. So also 

Schlegel and Kosegarten. Boht. and Kiel, 

316. C In the NilKataka Ed Tel , No. 106. Aufrecht 

marks it as one of those \crscs which in the Sp. are not expressly 
assigned to Bhartrihari In our Sp. MS. it has the signature 
It is given in this book again, in the Ud.lrapaddhati, No. 528, and is 
there ascribed to Bhadanta Asvagliosha. 

* 317 5 C For the meaning of compare 

Nqs. 2359, 3074, and 3075 seems to be s}nonymous with 

320. Anargh}aragha^a, \i. 6- 

321. 5. C D I” y coirect . 

322. y. C D cr^r {C d’-Tf) Bllaiamayana, Act I. 

327. Vasa^ adatta, p. .5. In Sp. MS. and as in Ed. 

328. Vasavadatta, p. 6. TIS'; is the rending also in the Sp. Sp. 
MS. and Boht. 142, Ed. . 

• 329, Vasavadatta, p, G. 

330. Vasavadatta, p. 7 Ed. W 

331. Are knaves the younger or the elder brethren of the water- 
wheel with its endless chain of buckets (did knaves learn from the 
water-wheel, or the water-wheel from the knaves) ; I know not, but 
like it tfiev stoop to take life (living watei) and exalt themselves 
when they*' have taken it. Bohtlingk 21*29 gives the verse from 
the Kuvalayananda 31, n, and takes it somewhat differently. 

332. 0. D 

to be broken,’" (b) fit to break.” JN (a) folly,” (h) “husks.” 
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(a) with more fathers than one,” (b) full of seeds.” With 
as a term of reproach compare the use of in the beginning 
of the Nalachampu. 

335. A SamRsynpuianam or verse completed on a given theme. 
The theme here is formed by the three last pildas, which are from 
the 13haga\adgita. 

338 C D The fiist S} liable of the first line of this \crse 

with that of the second makes the ^^ord for uhicli a fanciful 
deruation is thus given. 

341 Bohtlingk 3172 from Paiiehatanti a Ed orn 1254. In 3 

Ed. Boht. 

342 Bohthiigk 2914, from the Ilitopadc&a. Ed. Schl. 11, 154. 

Boht. 3. 7. 

343. in two senses ‘d (a) ^ (b) ^ + 

dTvS-. 

349 Kavyadarsa, 1, 8. i 

352. y. A C D which has m A been corrected into f(%*. 

3)4. b C 

355. 5 0 D ffTiTdt ? Bohtlingk 2850 from Ch.inakva 

(Tlaeb. 3l4, Iloefev 73, Tro}er, RAjatarangnii 1,321), the Sp , BhaP- 
trihari, Ed. Boht 2,43, and the Ilitopaik'^a lEl. Schl I 73. Tidang 
(NkiE No. 53) *Trdd7lT 1 d l| In onr 

Sp. MS., under Chauakya y 6 as in our MSS. C ‘b. 

3G0. y. C p4i!?JT. R.ijat, 1. 229. 

3G1 lUjat. III. 309. 

3G3. 8 Ctdr5-^dTd:. 

3G4. Anargliyaraghava, IV. 12. 

3G7. “ Out-death Death.” 

384 y. C D qfiF^r. 

388. a A C D 8. A C . D 

389. y a C drrdC^rtd. f^^d.. 

392. /3. C D 

397. Correct j'JTddrd , and separate 

400. y. C D 

401. This word is used in two senses. 1. That given 

in the St Petersbuig Dictionary “ as in the case where the nut fell right 
on the crow’s head and killed it.*' 2, The meaning it has here “as 

when the crow alights on a tree and immediately a nut falls, but the 
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crow s alighting is not on that account the cause of the nut’s falling” 
See Kuvahiyananda. 

407. ^rqr 

» Why beholdest thou the mote that is in thy hi other’s e>e, but 
considciest not the beam that is in tliine own eye 

The Sermon on the Mount, 

411. Read with B. C D in A is a correction of 

what may have been C D 

414. y. A B omit TMT, A noting the omission of two akshaias. 
Given by Aufiecht iiorn the Sp also under Ravigupta. Aufrecht reads 
in y, So also our Sp. xMS. 

410. 3 C D ^ 

4‘2l. Kjuyrdainkara II 17. 

425 B omits autlioi’s name. D gives it as Sri Jayamadhava. 

426. Ilit.^padesa, Ed Schl II 149. 

427 C and l^gue the authors name as Bhonda. 

428. y. Join 

429 y A (/ D 

432. y, C This is more than the serpents whose glance 

•ifl poison can do ; for in them the organs of sight and heaving are not 
distinct. A B corrected m A. 

^35 /3. C trf. 

n36 Kirat. XIV. 24. 

439. i3 A B In b join Pahehatantra ed. Buhl, 

and Kiel. I. 3'J4. 

441. Bohtlingk 3329, from KinalaNjinanda 138 a. Quoted in the 
Kavyaprakusa and in the Ka\ikanthabliarnna 

446 a. C Nitisataka Ed. Tel. No 4, 

447. In the Mtisataka. Ed Tel. No. 5. 

448. Not in the Satakas. Bohtlingk 570, from PaBchatantra Ed, 

orn. I 255,an.lKuvalayanaTulaG8 a Service done to a 

f'»ol is as if one took trouble uith the toilette of a blind man who has 
no rnea^s of deciding for himself whether his face lias been set off to the 
best advantage or not. This against Biihtlingk, who is disposed to 
prefer the reading as an illogical expression for 

^4^%. I'hat construction seems more than doubtful ; and there is with 
it no verv* obvious reason why one should ‘'hold up a mirror in tho 
face of a blind man,’* 

76 
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449. a. A p'r (apparently corrected from f^) BandD 

also vM’ite 3T^?c?r^. 

453. Quoted in the Dasarupjnaloka. D. R. p. 147. In is 

reading of Ed. foi our MSS. 

454. 8. Separate ^ 

455. Gnen in Sp. undei Bhartrihaii. Duijanapacldhati 33. Boht- 
Iingk 3138 gi\es fiist halt of the ^eise only. Aufiecht cites guna- 
parichuiim ui\aii ^Ani n ” uith the note that the ^erse is not in 
Bohlen, and a releicnce to Schiefiier, p. 12. 

456. liohtlingk 5069 from Sj). under Rlinitrihaii, 

458, In the Pauchatantra. Ed. Bulil. and Kiel. 11. 32. Ed. 8# 

4G1. lli(o])adcsi. Ed. Sehl. I. 197, Schlegel corrected fTr^r^riffTs 
vrronglw If Tou but cheiisli the company of llic good you will 
endure : fall on the other hand into the company of evil men, and you 
will fall indeed.” Compaie note on No 176. ^ 

462-3. RAjat. VIII, 3239-40. 

464 In the NitEataka. Ed. Tel. No. 54. 

417. Gueii 111 Skm. under REuka. 

468 a. C Given in Sp. under V^\asa, 

171. C [% Compaie with this verse No, 479. 

473. y C R 

174. f3. Coviect 

475. j3. Correct 

476. /3 C 

478 8. C rTr^4^fcf. In the Nitisatakain. Ed. Tel No. 43. 

Marked by Aufiecht as not e\pressly assigned to Bhartnhaii in the 6p. 

479. /3. A D % The verse is not in B, 

480. y. c D ^ iq'^rr^Tw. 

481. 8. C D •• The verse is not in B. Given in Skm. 

niulei Vallabhadev a. 

482. Goinjiare the first line of No. 523. 

485. Given by Aufrecht from 8p. where also it is asenbed to 
Ravigupta. The reading in Sp. is the sense being the same. 

The crows repiescnt the misers whom fate — the product of evil deeds 
done in another life — will not suffer to enjoy the good things which 
they possess. 

487. 5. B C The verse refers to the danger 
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to which the miser’s wealth i-' exposed iu the lifetime of the owner. 
Compare No. 491. 

489. Compare Nos. 2953 and 295-1. 

491. 5. C 

492. The chuii IS clever enough to know the rucrit of my \crse : 
but will not shake his head m approval lest his earungs rubbing against 
his cheek should lose something of their gold. 

493. The churl blames S^vafor allowing the moon to wax and wane * 
but this 13 idle talk on Ins pait* he himself gives empty compliments 
only to those wdio come to him 

495. In the Niti^ataka. Ed Tel. No, 83. Ascribed also in 
to Bhartrihari. 

496. Given in Sp. under Deve^vara. 

498. Bohthngk 550 from the Sp. under Bliartrihari, Pa Mia t antra, 
Ed. Bomb. V. 33, and Ilitopadesa Ed Schl I. 64 (also Galanos and 
the Vikramachai .VO* 

500. In the Vairagyasitaka, Ed. Tel No 32. Bohthngk gives it 
(6681) also from Pauchutantia, Ed Bomb I, 27 , and llitopadesa. Ed. 
Schl. Pi. 13 

502. y. C qrrWFT? 

505. fi. A rrq-: . 

506. A Sanvi^y.l, the theme hems . 

^09. Tills vctse has been given already, No. 2i)l, where it is asciibed 
to Bavigupta. 

513 C D assign this verse to Bhatti. Aufrecht, who gives the 
verse, writes the authoi’s name Bhaichu. 

515. In rendering a return service to one who has previously laid 
it under an obligation the hcait feels only shame (tlint it does no moie) 
but to receive a second favour from one who has alieady obliged us 
(while we on our part have made no retiiin) tins is worse tlian death. 

516. The cloud gives nothing better than water, yet is on that 
account the dailiiig of all . tlic Sun itself is hatetul to the eyes because 
its hands (ra^s) are ciei stietclied out (as if to take), iliere is aslesha 
in Savina which also means “ fatiiei ” Even a father who acts so 
is hateful, how much more otheis’ 

518. a. 

520. 5.*C 

523. /9. C D Not in the Patakas. Compare No. 482. 
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525 Compare the following passage from Rudrafcas Kav^r&lam- 
kara • 

rJH?r lU 11 

jr^r If I 

^Tqr IK II 

arr^rr^r^ I 

?T ?rr q-(^ ^TfiT ^TcrR’Ti II \Ml 

. 527. Compare No 2465 

528. Th’s verse has been given already, No. 31 G, in a slightly 
different form. 

530. “ In this so long and boundless pxith (the world) the virtues 
that have been from of old are but two or three (fev^) but this 
people IS uide, and not content nieiely to have one or other virtue, is 
lost m self-admiration and contempt of all besides.’' 

531. Not in the Satakas. ^ 

532. In the Vaivrigvasntaka, Ed. Tel. No 23. 

533 In the Vairagyasataka, Ed. Tcl. No 25. Compare •with 
these two fine verses Emerson’s poem “Edith.” 

534, y C ^Tq’^f^FT In the VaiiAga\a.4atnka, Ed. Tcl. No. 34. 

540. NagAnanda, IV. 51. 

541. y. C ^^riV. 

514. This IS a veise of the Mndiarakshasa, which is found also^in? 
the Pahchatantra and in the Nitihataka See Bohtlingk 4342. 

546. y. C C ^ . 

547. Compnie No 527. The Sun finds the world too small and 
stretched out (feet), its rays beyond like a man on a bed too small for 
him. 

551. Wherever the Sun goes when day is done this much is 
certain, that it suffers no diminution of its glory. fqTTt ‘ B) that * ^c. 

^rir’Trnrri^^- 

556. It will go hard with the Sun if we judge him by what is said 
of him by thieves and unchaste women, who hate him because their 
deeds are evil a 

558. The great lights which rise innumerable, and the moon 
which is to boot the glory of the whole heavens, are not to be spoken 
of in the same breath with the Sun, at whose rising it is day, at whose 
setting night, y B “ Except the Sun there does not rise or' set a light 
at whose rising,” &c. Bohtlingk takes it somewhat differently. 
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562. 

563. 

Bhallnta. 

565. 

6G8. 

509. 


561. In iS.ikuntala. 

5 . 0 

Given by Aiifieclit fiom Sp. where also it is ascribed to 
Auf. li. ^ fg- So also Sp. MS. 
a. C 

8. C D q-^qirT. 

“ Ilarnilunakara” is Rahu who is said to seize the sun only 
on days before new moon. a. “ the moon,” b. ‘Tale.” 

570. It 13 hard for the giciit not to suffer in reputation even for an 
inmgiiied ciime. The Sun submits to the oideal of tlie balance (enters 
Libra) but not on that .account does he lecover the lustie he lost when 
people said of him that he had violated his own daughter (entered 
Viigo) Coinjiare No 1569 

577 a C D The verse is not in B. Saturn 

(Maiidah-Sanaiscliai a) though he be m his highest sign and as 
auspicious, must not on that account boast to he equal to the Sun his 
sue. 


578. A similar reference to Chandra and hisson Buddha. 

IS the fourth station. 

•5/9. Bajat, 111. 494? The Sun when it sets haves its light with 
Agtii. 

580. C 

581. Bolitliiigk 3601 from Panchatantra, Ed. Koseq. I. 25, and 
llitopadtsa, Ed. Schl. II. 18 

582. Given by Bohtlingk from Sp. 

584. y. Compare No. 597. 

588. Given by Bohtlingk from the Subhashitarnava. 

589. y C 

593. q- tj:. 

“ It is not growing hke a tree 
In bulk doth make Man better be, 

Or , landing long an oak three hundred year, 

To fall a log at last, dry, bald, and sere ; 

A lily of a day 
Is fairer far in May, 

Afthough it fall and die that night— 

It was the plant and flower of Light, 
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In small proportions we just beauties see ; 

And in short measures life may perfect be.” — B. Jonson. 

The verse now stands in the Nitisataka, Ed. Tel. No. 33. Marked 
by Anfiecht as not expressly assigned to IMiartrihari in the Sp. 

594. Bohtlingk, 1395, from the Pauchatantia, Ed. orn. I. 5, and 
the Sp. 

595 /3 Correct m'k, 

601. This vei’be is in the Harivijayn, XXXVII. 67. 

606. 8. C Compare No. 930. 

607. /3. c 

608-9, The former verse int'oduces the latter, ‘the 

following message.’ As in introducing Dariika’s speech in 

Sisufialavadha IV. Compare note on VV. 21-5. See also Introduction, 
In G08 a correct In MSS. and m y. 

610. y. A B D 3T-?fr- 

611. is an unknown word. ( 

612. a. Join C. 

614. In the Niusataka, Ed. Tel. No. 29. Marked by Aufrccht as 
not expressly as^>]gned to Bhaitrihaii in the Sp. C 

615 Given by Aufiecht fiom Sp. wheie also it is ascribed to 
Ananda\ardhana. Auf. y. 

616. Cited by Vufiecht from Sp. under Bhatta Yasas. 

622. In the Ilarshachaiita. ' 

623. Given by Aufrecht from the Sp. where also it is ascribed to 
Anandavardhana, 

627. Given by Aufreclit from the Sp. where also it is ascribed to 
Govindaraja. Auf. y, 8, 

631. Tlie last line of this verse i^ (juoted in the Siddhanta Kaumudi. 

634 8 C qr^^r. Compare No. 624. 

636. y. Correct 

637. Quoted, and ascribed to Muktapidn, by Kshemendra in his 

Anc'"itya\ichriracharcha There is a sonnet by Haitley Colei idge 
which so exactly repeats the of this fine verse that its 

insertion here may perhaps be forgiven. 

TO A LOFTY BEAUTY, FROM HER POOR KINSMAN. 

Fair maid, had I net heard ihy baby cries. 

Nor seen thy girlish, sweet vicissitude, 

Thy mazy motions, striving to elude, 

Yet wooing still a parent’s watchful eyes, 
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Ihy humours, many a« the opal’s dies, 

And losely all ; — methinks thy scornful mood, 

And healing high of stately womanhood,— 

Iby brow, where Beauty sits to tyiannize 
0 er humble lo\e, had made me sadly fear thee ; 

For ne^el sure w\as seen a ro\al bride, 

hose genllei css ga\e grace to so much piide— 

My ^ery thoughts would tiemble to be near thee ; 

But when I sec thee at th\ father’s side, 

Old times uiiejueeu thee, and old l«)\ca endear thee. 

638. ^ ^r^rT:. Compare ?jr No. 

2388. The captive elephant has been lured to his doom by a female 
decov. 

640. Ilastipaka is a svnonvm for Mentha. The veise is given by 

Aufreeht, Z. D. M G. XXXVI. 309 from the Skm under Ehaitiimen- 
tha. Aufreclit uo5|s that it is in the Sp. witli no authoTs name. Auf, 
a. /3. y ^^prT?_ST. 5 From iSp. Aufrecht 

gives as vanoiu leadings, in a pritiliandham and in ^ aviialam Sp. 
MS ^rrfr^rr^r... . andr^rcflrf- 

641. In the Nitlvitaka, Ed. IM No 31. BohtUn^k 5845, refers 
als6 to the llitopade^a, Ed. Schl. II. 40, and the Pauchatantia, Ed, 
orn.^I, 1 1. 

646. B. C . Comp-ire No. 651. 

619. In the Sp., Mnganyoktavah 5 whcic it is apparently ascribed 
to Mnktaju<la. See note on No. G.m Cambay :§p, MS. a ^ 

B • IVith the vcise compaie No G^3. 

Go), Follows aho m Sp , appaiently under Miiktapida, 

Cambay Sp. MS. a. y 

' G52. B. —The epithets arc chosen so as to go widi 
in either of its two meanings. The verse follows our Xo. ^650 in J;he 
Sp. apparently under Muktapida. C ambay Sp. MS. a. 

y. 

653. f . Compare 

655. In the PaEchatantrn, Ed. Buhl, and Kiel. II. 81. Cited by 
Aufrecht fiom the Sp. under Vishm.iarman, but nia.ked as not 
expressly as^gned to that writer theie. In Cambay Sp. MS. nine 
verses stand over the signature of "'hid. the present ve.se 
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is the third. The first is our No. 646. The fifth and si\th are 
our Nos. 649 and 650. The seventh is our No. 652, and the eighth 
our No. 65S. See Introduction under Muktapida. In the present 
verse, in p Bohtliiigk 2310 and Buhl, read g4-cTff?r. Boht. R:fjrxr. 
In y Buhl In b Boht. and Biihl For the meaning 

of the imperauve Buhler refers to Siddhilnta Kaumudi II. p. 1 3. 
Cambay Sp. MS has cf^^rT, (sic) coirected to 

and 

656. a MSS. which should perhaps have been left. 

6.57. (i. C Rrf^rff. Given and translated by Aufrecht, Indische 

Studien, XVI 205, from Sp. where also it is ascribed to Dharmakirti. 
Compare Nos. 666 and 672. Anf a virahita /3 bhaflgapiasnutadug- 
dhabiiidumadhuia. Cambay Sp MS 13 as in Auf. (q"^7TrT sicj. 

658. In the Sp. Mng inyokt lyah 8, apparently nn ler Muktapida. 

Cambay Sj). MS. b. • The ^fjirirr^'T of our MSS is 

probably a mistake foi 3T|ri^tr^.** 

659. 3 C 

661. y Bohtlingk 4149 from the Nitiratna See Intioduction. 
661 b, C 

666. y. C — Given and translated by Aufrecht from the 

Sp. under Bhagwat Vyasa Auf. y b Sp. MS 

in first of these with us, in the second with Auficcht. ** vydd 

honey ” Compare next and following verses, and the words m 

No. *671. 

667. In the Sp. Karabhanyoktayah 4. ^IS. y. . 

669, The poet perceives that the camel has a mind to scream, and 
his ears tingle m anticipation of the horrid noise. He takes refuge in 
the thought that there is no saying wh^t may happen before the 
scream can issue from that long and crooked throat. 

671. In the Sp, Karabhanyoktayah 6. MS. /3 b. > 

672. In the Sp. Kaiablianvoktayali 7. MS. a. 'flfJJTr 

y, 

673. Naishadhiyacharita VI. 104. 

674. Bohtlmgk 1340 from the ChAtakitshtaka in Ua'^berlin’s Anth. 
and the Sp. Boht. 13. r%f y. f^TKPTr. Cambay Sp. IMS. 3. 
3 fr^r^, y l^crrnRr. 

681. Correct 

682 In the Sp Mayuranyoktayah 6 Sp MS, /3. fi4^qrri7n7r 

nrrr r% 
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683. Compare No. 649. = Cat is a meauing marked by BohU 

lingk with a star. 

684 C q'^Tf^ This aod the following verse are rhymed 
couplets ^ 

688. 5 Compare the following verse from the MahA- 

bharata*. Sautip. 

sfi^rTT I 

?r?T 1 1 

689. fi. “ Is brought into doubt.’' 

691. Ill some copies of the NitiktJika, Ed. Tel. Misc. No. 14. 
Marked by Aufrecht as not expressly assigned to Bhaitrihari m the ^p. 
In Sp, the reading is 

692. /3. C C has at foot of this verse. 

693. Compaie Bohtlingk 795. 

695. Harshacharita Uchchhv. I. 

696. In the^Sp Haiisanyoktayah 4. 

697. Compart No. 709. 

701. * Compare the verse quoted under 

in the St. Petersburg Dictionary, 

qfR: Rst 3r^r% I 

^ fl ^ ^ 

Bohtlingk 5404 from Subhashitarnava 122 

704, Compare the verses about the ‘baka’ Nos. 757 to 763. He 
is the type of the hypocrite in his endeavours to pass himself off as a 
swan. He has had such success with the stupid people of his village 
that the real swan is in some danger of being put down as a baka. 

705. ^ C W. 

707. In the §p. Hansanyoktayali 14. Cambay Sp. MS. a. 

^ y cnfrrtT:. 

709. a. C. ?f^l%rr lu ^ join In the Hitopadek, Ed. 

Schl. IV. 101. Sp. Hansanyoktayah 6. Sp. .MS. agrees with our tent. 

Schlegel ^f^?aTtTifr^«a'‘TnT, Compaie Bohtlingk 0897. 

710. o. C (t^Tajivr. 

711. a. c 

712? In the Sp. Hansangoktayah 7. Bohtlingk 6035 from Vikra- 
tnach. 260 and the Sp. Cambay Sp. MS. o. MnTrafi?frt«'*r55fT<’3r: gsfftT- 

rr'frsfsf. 3- twirc^. jn. ^ 

713. .Compare No. 748. 

716. V. c rrsr<^r?t». 

77 



26 


NOTE®. 


717. (3. Separate W 

718. a, AISS. In the Sp. Kokilanyoktayah 2. ^p. MS. 

f% (KaS3api ) 

710. Ill the Sp Kokil. 1. (Ka=iyapi ) 

721. In the bp. Kokil. 6. Sp. MS. /3. 5. and 

B. MSS. q"[gTyj:^°. 

722. Ill a separate . (3 C Trpff 

723. In the Sp. Kokil. 8. Sp. MS. ; 5. ^rr 

724. a. C In the Sp. Madhukarrin3okta}ah 8. Sp. MS. 

725. In the Sp. MadhukarAnyoktiiyah 22 ^p. MS. 

727. Cited by Aufrecht from Sp. under Devaganadeva (Siideia- 
ganadciiin.im), Madhakaranyoktay ah 4. 

729. KAvyrda nkara, III 57. 

730. ft C y. rPffr^ Kavyala pkara, III. 57, with 

Coinp'^re fTf No. GOB. 

732. The word ‘ Piishpitagra ' which occurs in its natural sense m 
the second line of this ^erse is also the name of the metre in which the 
verse is written. Compiire No 253.3. 

733. In the Sp I\Iadliukaiaiiyokta}ali 11, 

731. ft C ^ Compare Nos. 753 and 754. 

735. 8. C So also in 740 a. 742 8. and 743 8. Com,, 

pare No. 1 lUl, bv the same writer. The verse i5> cited by Aufrecht 
from Sp. aUo under VikaCiaitamba. Aufrecht notes that it is referred 
to ill the ('ommentary to the Dasarupa, Dr. 4, 31. See Bohthngk 
378. Sp. MS. y. ■5vvj-|iT3tr?rc3te’. 

737. Compa'e No. 657 by the same writer. 

738. In the Sp. xMadliukaranyoktayah 12. MS, ft 

740. In the Sp. AladhukaraiiNoktayali 15. MS. a. 8. q’l't- 

741. Compaie No, 747. 

742. a. C ^4^TC.“-y. ^q'ffgapfr. 

743. ft For compare No. 768, 

745. 8. C 

74B. Compare No. 713, In the Sp. Madhukaranyoktny*ah 17. 
Sp. MS. ft ?Tf?T. 

749. 8. C ffg*. Given and translated by Aufrecht Z. D. M G, 
XXXVI, 555 from Skm. 4, 139, Sp. 45, 23, Alai'karatihika fol. 
14a. Auf. y. Aufrecht notices the various 
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readings kusume foi vitape in Skm., and tuslitim in S[). Cambay Sp, 

MS. /3. ’^rrr^r, y. 5. ^vrrm, jr?. 

751. Quoted in tlic KavyaprakAba. 

752. y Correct 

753. Compare the next verse, and No. 734. 

755. y. C. r^^rr. Given and translated by Aufieclit from Sp. 
under Lakslimi. Auf. Aufrecbt tianslates 8 . “Her 

Grossoii Sinn strebt nur nach Holiem.” Rather perhaps simply 
“ God IS great,*’ lit. the will of God is gi eater than either, z, e eitbci 
the bee or the flower. Compaie the use of^^f R' 5 : in No. 812, and 
with the whole verse No. 738 

75G a C — y The poet gi\es a fanciful reason 

for the fish’s unwinking eyes. Coirpare a similai conceit in No, G7G. 

758. Given and translated by Aufrecht from Sp. wheie also it is 

a.scribed to Vriddhi. Anf. 8 

759. In the Kakanjoktayah 2 Sp MS. 


y 8. ^ 

7G1. In the Sp. Kakanyoktayah 4. MS. a ^*f^rT. 

7G k In the Sj). Kakaiiyoktavali G, “ Even a fool, v^hcn he holdeth 
Ins peace, is counted wise. 'Pioveibs wii. 28 
^t)6. In the Sp. Kakaiiv oktavah 9. Sp MS. y. 

7C8. 8. Sepal cite rTKf 

770. /^, ‘‘ M^hile every one knows that lie first 

found out fear.” Pan. 2. 4. 21. 

771 If a crow enter or ajiproach a house and caw it is taken as a 

sign that some ,ib>ent i)erson is on the point of retunimg to that house. 

Compare Nos. 11-10 and 1145. 

773. y. 3T^. All apasabda. See remarks in Introduction under 


Pan nil. 

774. C 

nvoktavali 10, MS. 


The verse is not in D. In the Sp 


Kaka- 
y ^ 


CfT * 

775. Is an answer to 771. 
be illustrated by the following 


The reference in the third line rn 
quotation from the Raghin aii.4a : 




ay 
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KOTIS. 


C has an additional Terse between om. 776 and 776. ?n^. 

776. The crow is honoured on the last day of Magha — the annirer- 
sary of the day on which the kali yug began — in remembrance of the 
fact that the birthday of the new a^e is his birthday too. 

778. Given and translated by Aufrecht from Sp. also under 
Bhallata. Sp. MS. here writes the author’s name Mallabhatta, as 
Aufrecht notes is occasionally done in his MSS. 

779. a. C Given and translated by Aufrecht from Sp. where 

it is ascribed to Jayavardhana. Auf. 

So also our MS. Auf. notes a reading yannavati in five of his MSS. 

781. a, C. 

782. y 9. Correct In ^p. Khadvotanyoktayali 2. 

MS. 8. vrwRr'^. 

784, a. C (3. In the Sp, SamanyavrikshanyokUyah 

6. MS. a. 

786. 0. C omits being supplied as a corrp .fion. 

789. In the Sp. Samau} av. 8. MS. a. q^jsq-. tn1% 

791. In the Sp, Samanyav. 9. 

792. For the play on the word ariTrftiTf compare the use of 
in No. 797. 

f 

793. In the Sp., Chaiidananyoktayah 9, MS. /3. *F?5’5^q’^’3|?Tr. Bdht- 
lingk 5278 from the Subhashitarnava. Bdht. 

798. Given and translated by Aufrecht from Sp. also uni’er 

Bhallata. 

802. a. C — y. C Cited by Aufrecht from the Sp. under 

Dharmavarddhana. Viseshavrikshanyotayali IG. Aufrecht notes that 
two of his MSS. call the poet Nagendra Bohtlmgk 337 fiom Sp. 
gives Nagendra as the author’s name. The next verse in the Sp. is by 
Dharmavardhana, and that signature has pei haps been put to this verse 
also by mistake. Otherwise we should expect 
804. 0 Separate 

808. 13 C 

813. Given and translated by Aufrecht Z, D. M. G. XXV. 241, from 

Sp. under Bliadantajfianavarman. (Bohtlmgk 7600). Auf. a. 1 % 

^^TcTr y. Sp. MS. 

O' f% f% irrqftrr 

i3 Rff RfT • 1 

y The signature is 

814. y. Correct qr^rT. 



KOTBS. 


2 ^ 


816. ^JSS. Tjr^ 

■“819. a sepamte 

821. a. C C ?|^r. 

822. ft 0 Wv mt.-8 C iT^rcmT^Sr Quoted in the DasardpA- 
valoka, Kayyaprakasa, and Kuvalayananda, According to Aufrecht 
n IS m the Sp. assigned to one SakfkumAra who does not appear to 
be elsewhere referred to on that book. In onr copies of the gp this 
verse is given without an author’s name. (“KasyApi." It forms the 
bakhota section, and the next verse is the first of the P}lu section. 
•' Atha Piluh dhanyah, &c.”) The verse that follows it is assigned to 
Saktikumara, and runs as follows • 


3T>jr I 

^rq’iPr ^ II 

Sp. MS. a, /3. a. rr^ 

824. a. Correct Nalachampu VI. 62. 

826. In the Sp. SAmanyavrikshanyoktayali 17. MS, /3. 

tf#^^rqrpr^r;. 

*827. y. C q*^, 

£30. r. c %JT^Trfer. 

831. a. Separate In the Sp. Samanyavrikshanyoktayali 

10. MS. cftcT . y. f^RTF: ef% qTrt; 

83 h Given and translated by Aufrecht from Sp. 42,19 where also it 
is assigned to Prakiisavarsha. Auf. ^^Tf'^cTIT^. S- 
Sp. MS. and 

* 836. C f%^. 

837. 8 Correct 

843 5. C Given and translated by Aufrecht from Sp. 

under Akalajalada. Auf. 13. ?:^Tf 5. Sp. MS. 

y. cT^tTrfTrr. 5. As with Aufrecht. 

847). a. C 

847. y. A B D c rTr^«![^^ ^^rflyrr. 

849. ^ C 

852. A B D omit 

855. (3, C Given and translated by Aufrecht Z, D. M. G. 
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NOTES. 


XXXVI. 370 from Skr. 4, 32, where it is ascribed to the ' B bushy akura,’ 
See Introduction. In the Sp. Samudranyoktayali 3. 

856. a. C D q'Crq': h, qr 

858 7. C 

863. Quoted by Kshemendra fiom Bliatta Lattana in the 
Anchity a\ icharacharchii . 

864. In the Sp Samudranyoktayah 8. MS. ^ 

867. a. q-qrqfj^. “ Mermaid.^’— 7. C 5. 

8 G8. a. Join^TF^. 

871. 7 c JR 5?iTfrr fft . 

872. If the sea bends beneath a weight of glory it owes it all to 
the tribulations it has undergone. 

877. a. A B B frf^RT. 

878. S Cr=|cT. 

881. a. Correct 

883. h. C rTFetj'Sf^Trr?. “ Wiped out.” The root is 

marked by Bohtlingk with a star, 

884. Quoted by Kshemendra in his AuchityaMcharacharchii from 
Bhrttta Induraja. 

886. 7. C In the Nitisataka. Ed. Tel. No. 76. (hted by 

Auf. fiom the Sp. under Bhartrihari. Samudr. 17. ^IS. 

7. 

887. a. Separate 

888. 6'. C j q. 

889. RajaJlII. 205. 

890. Gnen and translated by Aufrecht Z. D. M, G. XXV. 21 1 
from the Sp under Indrakavi, to whom it is also ascribed in the . 
Suktimuktavali. Bohtlingk 7330 refers also to the Subhashitaruava. 
under Bhatta Induraja. MS. Rjqqqrq 

891. Quoted by Kshemendra in his Auchityavichtiracharcha. In 
the Kavyaprakasa, Cited by Aufrecht from the Sp. under Srisuka, 
as three of Aufrecht’s MSS. read the name. In our MSS. of the 
Sp , and in the Suktimuktavali, where the verse is given, the name is 
Bisuka, as Aufrecht’s MS. A has it. Cambay Sp. MS. however has 
Sri Suka, and the reading in 7. 

894. In the Sp. Ratnanyoktayah 4. MS. 
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895. y MSS. 3T;TI^?Tfrr5r^Tit?7 Our reading is from No 2261, and 
fiom the Sp. where, Ratnanyoktayah 1, the verse runs • 

II 


But perhaps 3T=}ftfTqTttTrr57 is right, the leference being to a division 
of things into aff^iT^rtr and argf^fTWT. 

896. There are frequent references in the verses in this section to 
the trinamani, a stone that can attract dry giass. Bohtlingk maiks 
the word with a star. “ The stocks,” and “ aliandle.” 

898. Pnnchatantra, Ed. Buhl, and Kiel. I. 75. 

901. y. C ^ 1 . In a. join t:3f. qitwfifrw. 

903. S. A B D ?rs5f?r. 

905. y. A B D wtfqat. C ^r^Twl. 

908. In the Sp. Ratnany. 12. MS. a ^ 8. It- 

909. In the Sp^Ratniiny. l.o. MS. /3. 7- 

912. In the Sp. Saukli.iiiyoktayHh 1. (Kasyapi). MS, 


MSS. 

914 /?. Separate afint 

915. Correct author’s name, “ Jayavardhana.” 

*917. In the Sp. Sahkliany. Y 6. (Kasyapi) MS. a. 
aTfii;TvTirTi' trSTT. C ascribes this verse to Kavi Ratn.ilwra. 

9J18. In the Sp. Saukhany, 5. (Kasyapi). MS. 8. 

920, In the Sp. Kainalaiiyoktayah 7, (Kasyipi). MS. «. 

y 8 tfr 

921. Quoted in the Suktiniuktavali under Bhatta Bhallata. In the 

Sp. Kamal. 10, (Kasyapi). MS. 8. . , 

O'?! The flower has all tlie other attributes of the dissipated 
man, and has "eyes” (dice) in its very hcart-yet it is the home of 
♦'ortune, &c. 

926. 8, correct 

927. a. A B D omit iT^IT. , • ■ v cor 

930 & rffTT. The same onomatopoeic word as umr m No. 606, 

The v;rBe isin the Sp. Kamal. 12, where (Cambay MS. the authors 
name is given as ^nkadhara. Auf. has Srutadhara under whom he 
cites the verse from Sp. “ Chetah karshanti ’ the other verse which 
Auf. cites under that name is also in Cambay 

dhara. It sllbuld be noticed that the next verse 93l in our book is by 
Srutadhara. Sp. MS. 0. 
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NOTES. 


931. S, The one is a vocative. Xhe verse is in the Sp. Sam- 
kirnanyoktayali ll (Kasyapi). MS. y. 

933, In y Bhaamanpu is a name of Vishnu. 

934. a. Correct 5^"^. 

938. /3. C ^^(T. In Sp. Marusthalanyoktayah 1. MS. 

939. A 3TJTr:. 

942. a. A B D omit >nT. Iw the Sp. Alarusth. 4. (Kasyapi). 
MS. a. 7. o^fKr4f?r[^fT. 

944. a. A ^ (omitting jj:). B omits verse. C 

c^i^rir ^ (sic). D ^rg-c^f^rrr ^ (omitting n:). 

946. Given and translated by Aufrecht from the Sp. also under 
Narasinha. Marusth. 5. Auf. a. 1% /3, qr^T: 

/3 ^ Cambay MS. has q'TO'^ but m 

the rest agrees with Aufrecht, 

952. a. Join irpcT;5[;qt. 

954. In the Panchatautra, Ed. Buhl, and Kiel|^lII. 46. 

969. Given and translated by Aufrecht from the Sp. under Bhallata. 
Samkirnanyoktayah 57. Auf. 5. So also Sp. MS., which 

here writes the author’s name Bhallata, as two of Aufrecht’s MSS. do, 
971. 7. Joins 

978. a. C BT^grT^lT. 

979. iS C 

981. 7. C q-cft-irfd ^3- 

984. S. A 

985. a. C 

987. Quoted in the Kavyaprakasa. 

990. Ratnakara’s Haravijaya XI. 68. 

992. Ratiiakara’s Haravijaya XVI. 17. Har. MS. /3. HT^f. 

qlt. 

996. 5. A omits one > 

1001. Quoted in the Kavyaprakasa. 

1004. a. C f^JTrcq?q%. In the Sp. Samkirnsyoktayah 17. MS, 

7. flq ^ ^ 1% 

1006. 7 c 3qrf^3nT.---$. A D In sqme copies 

of the Nitisataka, Ed. Tel. No. 79. 

1008. Compare No. 1028. 

1012. C ^rf%. 

1013. O. C ;pTf?r 33 3T?T3rr5f . 

1014. 3. C Quoted in ths KavjaprakAsa. 
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\0l^ C A C 

1016. Quoted ill (he Kaw aprakAsa. 

1019. a. C rai leeted into ^nr. In the Sp. Sa’^kirnanyoktayah 
20. (Kas\api). MS. ^ 

l021. Quoted hy Kah.'rneudra in hib Auchitjavicliaracharcha from 
Bliatta Bhalhiti Auclnt MSS a. . (i. 

?Tf?Tr fr%|rtyjrr ^rrrlT y ^ frf? 4rcT. 

1023 d 0 ^ 

1025. In the Pahchataiitia, Ed. oru. I. 12 (Bohtlingk 7322), 
Stands now m the Nitibataka, Eih Tel. No 30. 

1026. The poet introduced liis own name, or gets the name Yriddhi 
from this verse. 

1027. In some copies of the Nith and VairAgyasatakas, Ed. Tel. 

Misc. N. No. 16. V. No. 37. Cited by Aufrecht from the Sp. 
under Vidyapati. So also m the Cambay Sp. MS. (Parvatanyoktayali 
2) where the readiigs are, «. ^RTPr^r 5?r, /3 Tel. 

? PT^r J?r. ^ ^ rf% W-rr =T in the fiist and 

second lines 5 readings and great 

improvemenrs on the old ones, which aie obvious corruptions. To the 
ctiitfMited mind there i-i no difference between the mountain of gold and 
a clod of earth : while as foi the avaricious man he cannot get at it. 
Fof whose good then v^as it madc^ The play onwoids in ^ 
fKPr should be noticed, 

1033. Ill some copies of the Van agvasataka. Ed. Tel. Miscell. No. 
18. Cited by Anf. from Sp. under Bbartriban. 

1034. A Samasvapui anani written on what is now the last line 
1038-9. Two verses, pre^umablv by Vallabliadeva himself, serving 

as an introduction to his STiiigaiapaddhati. 

1040. Kavyadai'sa II. 141. Cited by Au/recht from the Sp. 
under Danilin. 

1041. Quoted in Sukadeva’s Siiktasiidliakaia as by Bilvamangala, 

with the reading in i3. Bohtlingk 2057, lefers also to Sail. 

D. 321, and Kinalay. 1156. Cited by Aufrecht from % under Dandiii. 

1042. # Quoted in Manirama’s Slokasamgiaha, where it is attributed 
to KAluhisa with the reading in (3 

1043. Bohtlingk 197 from Kavjapr. p. 52. W 

“ This thought is as a dcafh, which cannot choose 

But weep to have that which it feais to lose ’'—Shakespeare. 

78 



SI 


NGTEt3. 


1044. Gnen and translated by Aiifrecht from the Sp. 101, 1, (2) 

Z. 1). M. G, XXV. 460. Bohtlingk 7259 refers also to Subhash. 18. 
Auf. a. which Bohtlingk would put in the mouth of 

the Nayaka. It will be seen that the Sbh. reading supports Aufrecht’s 
way of taking the veise. Cambay Sp. MS. also %rr^r . 

1045. In the Sp. Piiyapra&tha 5 In one or two of Hall’s MSS. 
ofDasarupavaloka as belonging to the Arnaiusataka. See D R p. 188. 

1046. Not in the Sisupalavadha. 

1048. Cited by Aufrecht fiom the Sp. where also it is ascribed to 

Jhalajjhalavasudeva, as Auficcht gives the uainc. Now in the Ama- 
rusataka. Sp MS. /3. The i,ignntuic 

some copies of the Dasaiiipavaloka, I) R p. 188, 

1049. 

“ Teach me, only teach, Lo\c ! 

As I ought 

I wnll speak thy speech, Love ’ 

Think thy thought.” — R Bkowning. 

1050. Cited by Aufrecht from the Sp. 101, 6 (Cambay MS Pri. 
yaprastliana, / ,) also under Sivasvamin. Aiir’ yA bimbausbthaiuehih 
k\aclud arumamamh. So also Cambay Sp. MSS. Other \ariant^ 

10.')2, III the Sp. Piiyapiasthaiia, 2. IMS. a, ^rrr?T. / 3 . 

1053. Cited by Aufrecht from Sp. 107, 23, also under MorikA. 

1054. Compare Nos. 1062, 1090, and 1205. 

1056. Quoted iii the DasaiupA\aloka as belonging to the Amaru- 
satala, D R p. 88 (bohtlmgk 937). Not in the Amaiusataka. 

1057. Ascribed to Amaiu in the Sp. Priyapiasthami 8. In the 

Aniarusataka. Sp. MS. a. ?FTr f'W’AT^iT. y. Jfj 

^5":. b. fsfq . " . 

1058. Compare the verse m the Aniarusataka 

(Bohtlingk, 2931), which is quoted both in the Sp. Priyapiasthana 6, 
and m the Suktimuktavah, and is in both ascribed to Arnarn. 

1059. Quoted by Kshemendra in his Kavikantbribhar^na and 
AuchityaMchArachaicha, and in both jdaces asciibed to Amaruka. 
lor iT^rR in ^ Kavik MSS. have 

1060. She indicates, as in many of these verses, that she vrill not 
survive his departure. The verso is quoted in the Suktimifktavali and 
is there ascribed to Amaiuka. It is in the Amariisataka, 
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iOO'8. ‘ riere is a Kslura tree/ They who ‘ coii« 

\oye(r a traveller leaving home were wont to turn back when they 
came to lunning w^ater or a Kshiia tree. See passage from Danio- 
daraguf)ta s Sumbhalimatam gi\en in Peterson's Second Report, p. 32 
The verse is given and tiaiislated by Auficcht Z. D M. G. XXXVH. 
513 from the Sadiiktikaniamuta under Taraninandin. Anfiecht also 
rt'ieis to S}>. 100, 10 (Kasyapi), and Skin 2,449 Auf. y. Q|T%T^rf^ 

^ From Skm. Aiifrecht gives the variants a 

bhrvanad for nagarad, [3 uktadhvagena pnya y tasva inanyuhharoch' 
chhvsat kuchayugAbhogn, 5 dnsa Sp. MS. ,3. firf . y. 

^ in Aufrecht. 

1064. Given and translated by Anfiecht Z. D. G. XXXVH. 
5l8 from the Sadnktikaroamnta, 2, 258, under Bnadantadhiranaga. 
Auf. a. 7. 

1067. Cited by Auficcht from the Sp. 102, 5, also under Saka- 
vriddhi. 

1069. a C 

1070. Given and tianslated by Anfiecht Z. D. M. G. XXXVI. 556. 
from Skm 2135 and Sp. 10 i, 9. 

1072. a 0 wtsTf. Given and translated by Aufrecht fiom the Sp., 
aho under Moiika, Auf. Mnr'Trf'^ffTn^rT^rr. MS and 
Compare No. Iu86. 

•1074. Ilaravijava, XXV 18 liar. MS. y 

1076. Attiibutcd 111 the Suktimuktavah to Devagiipta, Our 
colophon to 1077 should probably be i?iTf 

IO7S Ratnavah II. 14 

1079 A plav on tvNo panbhashas in grammar: 
and 

1083. . 

lie for God only she for God in him ’’—Milton, 

1085. A D write the Authors name Kalliana. 

<i B C reading vvhicli D also has in the margin. 

IO87! Quoted by Kshemendra m his Auchityavicharacharcha 
from Bana with the' remnik that it refers to Kadambail’s condition 
when Chaiuhainda went away. Auchity. MS. H 
See Introduct'oii under Bana. 

1089. C ?TrW:. y MSS. a 

1090. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 102, 7, under 

Bhallata. Auf. a Cambay Sp. M. =fr3?2 corrected to and 
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t))e name Bhallata, a When the Sun liad gone to his setting and the 
bird- laden trees v>ere lost in darkness.” 

1091. Ill the Arnarusataka. A&cribed to Arnaru also m the Sp, 
and Suktimuktavali. Sp. MS. a. 

1092. 0 CrT^q^r A^Tft^. 

1093. 6 A D . 

1095. In the Sp. Naiikam prati Sakhhiv. SMS. y, 3T[| frT:, 

0. ^qT{['7r:. Ascribed in the Suktiniuktri\ali to Manila 

1096. y. A B D In the Sp. Na}ikamp. Sakluv. 9. MS. 

«. d' q’f^riT. 

1097. In the Arnarusataka. 

1098. In the AmarusatHkd. And ascribed in the Sp. to Amaru. 

1099. In the Arnarusataka. 

1100. In the Sp. Nayikiun piati Sakhi\achanarri 2. MS. a. 

7 d. The third and fouith lines of our No. 1099. 

1101. 7. x\ B D irR'T.. 

1103. In the BhnjamgaMjnmbhita metre. 

1104. « MSS f% S (• . JJf^ = 

1106 Compare No 1115. 

1107. y. C HTt^T. Compare No. 1140, 

1109. In the Sp. Vtyoginipralapah 2. MS. 

r4 II 

mo. y. c 

1111. 8 C . 

1112. In the signature \ D omit rrrfr. 

1113. Given by Anfrecht from the Sp. 104, 4 under Bilhana. 

Auf. /3. JTq’q'frf (T^q: ^ 7- and MS. 

agrees uith Anfrecht, except that it has 

11 14. In the Arnarusataka. Cited by Aufrecht from the Sp. 104, 

3, where also it is given anonymously. MS. 5BT. 

1115 a MSS. /5 MSS. ^f^rT, 

Srikanthacliarita Sarga XL The verses are explained by the 
Commentator as follows : — * 

— ? 3Tri'^ ?rf% ^ ^^rqf i t^rl' i 

rsfNpT I 

f q\^t fT% 1 1 (1 
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1 ^=?l ^1?^ uv,% I'^ri'^^ I 

mt\ f^rfl->ff^r Tr?jr4 I ^ sf^- 

?^rf^TfcT^ f4%it I'trU'jfNf wat ^iMrq^q f^^- 

^f>iT qrrrf^r^qnrqfOTr 4>Trsq% li li 

W\— 4q qrr^f Tq 4rg^T’»rfr3rrr»T?- qq t qrrwf ? 3r% | ir^^ 

l^q’q%qyit?t ) i%crlf fq^r^ 

fr??!^ I ftq^f ft ftc^sg i jft ir^Tf^qi^q^f fr^q I fqqwqr- 

?rr?q45 il w n 

p'T qit' I 4f^*rr^ ?4 j^sjqr- 

?tj4 qfrfr^rfffqr^TK^qTqt^qftr^sfrq^^T 1 qr4 qrff^ftq ^ l f4 q'4- 

f ?qr>-qr 4>Trqq-^ I qr^q fqrff^ qr''3nWr'4jTi'4 sj-sj 

5^^" qqftr II II 

f^f^qr rrq qHT- trirwl- qq qrf^rrr I 4%it tsr I ^^ 

^ttt qr^j^rrq I qp^jrfrrr I ^’frqrirq fTqf''Tqrrr4 f^ffiPr ^ 

>1^1% I f4?rrqr>f4 II \« II 

W^’'- -=14 r^ff^ I ‘T^qq; 

1^^. I JTRt 1% ^ q?qrr^q?JTrT’3: 1 I ’q=?^i^crt;(3T^!T 
H?>Tf?F¥ifq qrff I 5^1(4- jjrp^^jrq^q- ftrft'T’rqif^q ^4 fr^- 
^Jfi'^r 1 3 tft 4 1 'q n ij'^qrfr |l \<^ ll 

a \\^'«..— qr fq^qrr^frr: rrq irq41'HtfT qrq 1 nq^qr^r fp^. 1 ^Cr4 

4qp=r4 arfq qwpff 5Trfr | ^:5rqr4qrr'qr4q jitet- 

rf*rt Rt-t^ II x®. II 

iTjTK-qqq^rff | <f44r -f{^ ?j 4 q4 srrq-rqffT wc i q^RiTr4f% 
q^qrqq^ifi i ftqi4frr^q^q 4?fi4 4r4 ’Tq giir qrrqi4 g4 sqsfr 
qritnRr l q?rm w^qrrtf II II 

W^'a.— t q^rqiH' qntrq®! ?q qr^r g4r ftqt'q gq: qftnxq I 

gq ^str |4%[% t;!' I ri^q ^Ttisfetg?:^ ?nr tiw f4i%- 

vr^'ti' qt^Hrg^jjrf (tgcw^fr I fi4r4 qr44 I i'4^w»?T=fffqrtifrTr^ f®r- 
5r=cTrf^|| II 

1128-1135. Naishadlnyncbarita. TV. 74, 70, 64, 59, 46, 54, 99, 
57- In 1130 8. C qi^iar. And 1133, y. Ctf. 

1137. «. A I) fTW qrq?r?r . B qrqirf- 

1138. Given by Aufrccht from the Sp. under AmarOka. For the 
construAion iTjOpfr*! ’T^rf in which qqg is used in the same way as ^4 
or aTft. Aufrecht quotes Ilemachandra. Sp. MS y. sTWiJfir. It is 
doubtful if the verse is ascribed to Atnaruka in Sp. In Cambay MS. 
the three verses that are our Nos. 1138, 1140, and 1143, stand in that 
order over the signature 3Tqtrq>'?4<ft. Th® present verse is therefoie 
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there given anonymously. With the lover here compare the courtier 
in Shakespeare — 

Polonius, My lord, the queen would speak with you, and 
presently. 

Hamlet. Do you see yonder cloud, that’s almost in shape 
of a camel ? 

Pol. By the mass, and ’tis like a camel, indeed. 

Ham, Methinks it is like a weasel. 

Pol. It is backed like a weasel. 

Ham, Or like a whale 
Pol. Very like a whale. 

Ilatn Then I will come to my mother by-and-by. — They fool 
me to the top of my bent — I will come by-and-by. 

1 140 Compare Nos 1107 and 114G, and note on No 771. 

1141. In the Amarusataka. Cited by Aufrecht from Sp. 113, 5, 
under Amaiiika. See note on No. 1138 MS. a. 

y. * 

1143. iS C frrjTf In the Amarusatatva. And ascribed’in the 
Sp to Amaru. See note on No. 1138. Sp. MS. y. 

1146. See note on No. 1140. 

11.50. Inthe Sp. Viyoginifiralapah MS. a. 14. y ^TfcT^RcT:^ 

1151 /3 C q-^r.. for ^Ff compare tTT?Tpfr 

No 1178, The bracelets cannot keep their place on her wasted arms. 
In the Amarusataka Cited by aVufrecht from the Sp. under Ainariika. 
So also in the Suktimuktavali. Sp. MS. a. y. qrj, 
linckert (Bohthngk, 4288) translates the last line — 

“ Und rnusst du denn reisen 

Lebensgeliebter ! verschmah doch nicht das Freundesgeleit.” 
Rather “ Since go they must [for she will die] why should they not 
go with this friend dear as life to them ” 

1152. Compare No. 2049. 

Iloh Compare No 1146. The verse is in Sp. Viyoginipralapah 
12 MS. a. TTK?f for y. 

1154. b C 

1155. Correct the signature to * 

1156. b B JTqr. Quoted in the Kavyaprakasa. Given by 
Aufrecht from the Sp. 131, 4 under Sankiika Mayurasiinu, Also in 
the Suktimuktavali under Sahkuka Mayiirabhattasilnu. Apf. a. irdt* 

y* ^frs-scrr: . This 
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last is the reading of the line in the Suhtimuktuvali also. Sp. MS. 
agrees with Aufiecht, but writes In Kaviaprakusd tlie kit 

line is as in our te\t. 

1161. a A D In the Amarasataka. Quoted in the 

Kavyapiaka-sa. Edd. |r^, for which Bohllingk 4893 had already 
suggested 

1 1 62. /3* C , 

1163. a A C ?fr?Trf^. 

1164. a 

1166. C puts No, 1167 before No. 1166. With the present \erse 
compare No. 1175. 

1167. d. CRr^T:. 

1170. a. A D repeating that word further on in the line. 

In the Amarusataka. 

1172. Cited by Aufrecht from the Sp under Dorlatikabhima with 
the reading T f ^F m the first line, 

which IS the onlyine given. 

1175. 7 Compare No 1166. 

1176. In the Amarubataka. 

1177. In the Amarnsataka (beginning 
^ 1178. Compare note on No. 1151. 

^1180. 7. C The first three lines of this \erse 

ar^ borrowed from No 3316, a difiercnt turn being gueii to the 
thought by the fourth line. 

1181-2. Knat. IX. 30 and43 

1186. Cited by Aufrecht fioin the Sp. under Lonitaka, or Lohitaka, 
as two of Aufrecht’s AISS. ha\e it, Lohita is the name in Cambay 
Sp. MS, which has also, in a. and in /3. m, 

1188. 7 C ^^frTf^frr*- Gnen and translated by Aufietht Z. D. 

M. G. XXXVI. 527, fiom Skm. also under Siirdihattaiika. Aufiecht 
refers also to Sp, 105, 2, where the veise is given anonymously. Auf. 
iS. 7 5 F^J'^* ^P* and 

C writes the author’s name =^r5TH^Fr^r. 

1190-1. Bamay. Yuddhak. V. 6, and 10. In the Edd. these verses 

run as fallows ; — 

^FF? ^rT ^^cTT TTF I 

II 

^frrrSFFF J I 
^TF ^FRF^I’^f W^^TFF^cFF II 
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** Xur em stilles Leben fdhren 

Wo ihr Athem weht.’’ — S chillkr. 

1192. Given by Aufiecht from the Sp. where also it is ascribed to 
Valmiki Aiif. — 

JTrdfEm: irt | 

RWi»T=fTr srrm’ Tl^r: eRirr f>?Tr II 

Aufrecht also mentions as a better reading that of the MahihiAtaka 
wheie ilic verse is founds 

1193-4. Ramay. Yaddhak. V. 6 and 13. 

1197. Given and translated by Aufrecht from Sp. 106^3, also under 
Silabhattarika. Bohtlingk has pointed out, Z. D. iM. G XXVII. d37> 
that Aufiecht, who understands ariTrrr instead of JTrfr, wrongly refers the 
verse to the Nayika. But Nidui and Chiiita are not represented as 
rival mistresses, as Bohtlingk says. He has let Sorrow usurp his mis- 
tress’ place in his heart and Sleep ” refuses to •serve a man so 
fickle. * 

1204. C calls the author Rupaka. 

1205. Nagunanda I. 

1206. Ratnavali III, 

1208, Given by Aufrecht from the Sp. 105,6 also under Dhairya- 
miira. Auf. (3 So also Sp. MS. 

1215. Compare No. 2515. 

1216. C %fT^Tr. 

1225. In the Srihgarasataka. 

1227. In the Sringarasataka. 

1228. A Samasyapuranam, the theme having been the first line 
of the following verse which occurs in the Hitopadesa : 

qit ^ tpf I 

1229. The same, the theme having been the first three padas of 
the following verse of the Mahabharata : 

1230. The same, the theme having been the first three padas of 
the following verse which in some MSS. is, with some others, prefixed 
to Patahjali’s Mahabhashya* 

f 5r»r. 11 



NOTES. 


41 


1231. The same, the theme having been the first line ‘of the fol- 
lowing old verse which will be found as our No. 3334 : 

II 

1232. Bohtlingk 3339 from Kuvalayananda 1265 Boht. refers 

also to SKDr under Boht. (3. *^Prfr . y. rf=^ rT%^ 

1233. In the Sriugarasataka. Ed. Bohl No. 16. 

1235. In the Srifigarasataka. Ed. Bohl. No. 14. The old read- 
ing in ft. introduces the Sun, which has nO business here 

1236. Ascribed in the Suktimuktavali to Sakavnddhi. Now in 
the Sriugarasataka. Ed. Bohl. No. 20. 

1239. The author’s name from C D. A (sic). B omits 

author’s name. Bohtlingk 1369 trom Pahchat. Ed. orn, I. 209, 

1242. A wiites the authors name Bhagavatavinitadeva, and C 
Bhagavatavinitadatta. 

1243 AscnbW in the Suktimiiktavali to Chiaka 

1244. In the Sriugarasataka. Ed. Bohl. No. 74. 

1250. 5 C 

1251 Gnen and translated bv Aufrecbt Z. D. M. G. XXV. 458 
^rom the Saras\at5kanthabhdraiia II. 3.‘)9 (Bohtlingk 5240) Auf. 
a, cTF 

[253. a. Correct irr^:. Given and translated by Aufrecbt, Indiscbe 
Stndien, XVII. 169 from our book as an example of variifinixama, 
tbe art of making a verse in which only four (as here), or three, or two, 
or e\en one consonant is made use of Aufrecbt refers to Dandm’s 
Kavyadarsa 3, 83 fg. 

1254. C rT, Gi\en by Aufrecbt from the Sp. under 

Prabbakaradeva. Auf S . So also Sp. MS. 

► 1255. “ If when my love is gone I only weep piteously, for what 

worse straits, say, am I reserving cursed death. She means that 
she ought to die. Given by Aufrecbt, who takes it otherwise, from the 
Sp. also under Dagdhamarana. In his review of Anfrecht s paper 
Z. D. M. G. XXVIT. 631 , Bohtlingk says that which Anfrecht 

gives as^a variant for in B is die entschieden bessere Lesart— 
decidedly the better reading. There is a gap in Sp. MS. 

1256. In the Sriugarasataka. Ed. Bohl. No. 85. 

1258. ^ B C y. A B D Compare with 

the verse No. 754, and the verses referred to in the note there. 


79 
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1261. Rudrata’s Kavvalarakara VII. 66. Kavy. MS. /3. ?l7tnT- 

1263-4. In the Samhhaljmata. See Peterson’s Second Report, 
p. 32. 

] 2 G 7 . a, c. 

1*268. y. Correct 

1270. Bohtlingk 5104 from the Santisataka in Ilaebeilin’s Kfivya- 
samgraha. 

1271. Not in the Mrichchhakatika. 

1273. Sakuntala Act III. 

1275. C transposes /:i and y: and reads 
rr^r* in the SniigArasatcika. Ed. Bold. No 9 

1277. In some MSS. of the Vikiarnoivasi. Bohtlingk 2246 from 
the Alahanritaka, 

12 78 6 C In some MSS of Bilhana’s Chaurapafi- 

chiisika. , 

1279. iS. C C writes the author’s name Chhamach- 

chhamitikaratna Cited by Aufrecht from the Sp. under Chhamacdi- 
clihamikriratna. Now in the Ainarii'^ataka. 

1280. n. C Guen and tianslated by Aufrecht from 

the Sp. under Bdliana. 

1281. RatuBali Act IV. 

1284. S ‘‘MOicn fate is adverse all loads lead to sorrow ” Compare 
No. 1294. 

1285. y. C Bohtlingk 4089 from the Amarusataka, 

1287. a. C RqrrrTf^rdr >. C 8. C V'ute 

In the Siiiigaiavitidva. Ed. Bold. No 10 

1289 8. Se])aiatc q" 

1291. a C y. A C D n'rJ, a mistake due to the way 

m which iS wiitten in Sa-iada M^^S Chaurapahchasika Ed. Bold. 
No. 12. 

1292. y C Bohtlingk 4603 from Schiefncr and WebeCs 

collection of \anous readings to Bolden’s Bhaitrihari, and the 
Pafichatontra, Ed. Koseg., 1. 224. 

1294 C 

1295. Bohthngk 3350 from the Amainsataka. Bohtlingk takes 
the la^t tv\o lines to mean that she made the signs she drew on the eaith 
supply the place of the woids she could not speak. But the 
f stands by itself as a sign of her deep distress (coinpaie Nos. 1350 
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1377) , and the fourth line means what next she did I have no 
words to say,” it was too pitiful. 

1297. d C Mrilatirnadhava Act I. 

1298. Sakimtala Act III 

1301. C ^i3TreTR^qp|v|r[TT. y, C After this verse 

MSS nisei t the verse No. 2238. 

1303. Bohthngk 0807 from the Amarusataka No. 32^ and the 
Subha'^hitarnava. 

1304 Quoted by Kshemendra in his Aucbltya^ ioharacharcha under 
Amaiaka. In tlie Amaiukataka. 

130G a C 

13U9, RAja^okliaia's Viddliasllabliaujika, Act I. Bohtlingk 292G, 
from the Kihyaprakasa, Salutyadarpana, and Kuvalayanaiida, in all of 
w]uch it IS quoted. 

1311. (3 A B D ^ y S. C fditdT m 

^ rTT. ^ 

1312 a. C . /3. AB rf^ rTff^. y. C B C D 

^Fjni'^nr^TrRT Naishadlinacharita VIII. 105 

1313 ABD 3fi[[trrJ5 Gitagn\i)ula I 5. 

1314 GitagOMuda I i. Verses 1313-4 are in C given after 
veise 13 IG. 

•13 1 j. Naisliadlin achanta VIII. 103 

J131G y C 5 A 0 1) 

1317. Sanaliita - K,\rnade\a. 

1320. /3. A B C q-fpcT 5r?T^r. 

1321. rt. c 

1323. Tliis and the uc\t verse go together, and are given m the 
SAktiniiikfavali also as a v ngiiia, but under Diboka. Both verses 
occur 111 some MSS. of the .Amaiusataka, tliougli the former only is 
found in the punted editions 

1321. (3. C iTK^T 

132G. A writes the author’s name Marnmala, B Manala, C Sarula. 

1327 p 0 y B fig-iftTr. 

1328. ^ Malavikagiiimitrn, Act III. 

1329. Given and translated by Aufrecht Z D M. O, \XXVI. 

h30 from the Saduktikariiamrita under Bliarvu Auf. a, p. 

y. Pr^r% 

1330. y*. C D A (sic). 

1331. a C . $. A B C D corrected into 
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1332. 5. C Sakuntala Act II. 

1333. y. 

1335. Given by Aufrecht from the Sp. under Netratnblnigabrah- 
mayaksvin. Auf. a. 

5 . 

* 133G-7. Meghaduta. 

1338. y. B rT^ q. 

1341. Nalachampu Uchchhvas. Ill 34. 

1342. y. C D ^^rqnf'TT. Bohtlingk 5440 from the Amarusataka 
10. Bohtlingk also notes that the verse is quoted m tlie Kavyaprakasa. 

1343. This verse, which is a favourite one with the writers on 
rhetoric, and is quoted in the Kavyaprakasa, Sflliityadarpana, 
Kavala^ihianda, &c is found in MSS. of the Vikramorvasi Act IV. 
between vv. 33 and 34 of Bomb. Ed. 

1345. B rTfq A omits the line. 

1346. a. C • Bohtlingk 7002 frorq* the Amarusataka 

30. Bohtlingk also notes that the verse is quoted m the Saluiyadarpaiia 
324. 

1348. y, A B omits the verse, C D 

1351. 6. C ^rqj Bohtlingk 1938 from Arnaiusataka 91 aiu,! 

Commentary on the DasarOpa, D R. p 81 

1353. a C q^S'f^’qr Aufrecht in Indische Studien XVH. 170. 
1354 In the Siulgarasataka. Ed Bold. No. 15. 

1355. 5 Correct Given by Aufrecht fiom the Sp. under 

Akasai’oli, to whom it is also attributed in the Suktimukta\ali. Auf. a. 

R5T^ll^^TcTq, /3. q[% P^r^Tf w%fq- 

b. qrr. Our MSS of the vSariigadharapaddhati read in i3. Rf 

q[^ jPc'q q'T^q rlrr^rr qqffq 

1357. /3 C qrqa Gitagovmda III. 6, 

1360, a. 0 l'%qfqr=Rrr. 

1362. A B Given by Aufrecht from the f^p, 

under Nidradaridra, and by Bohtlingk (2406) from the Kavyapiakasa. 

is used in Kadambari, and in the Viddhasalabhahjika, and is still 
in common use in the Vernaculars, to introduce the relation of a dream.^ 
Compare the similar use of at the beginning of a story. ^ 

1363. Quoted in the Kavyapiakasa. 

1364. Quoted by Nairn m his Commentary on Rudrata. B6htli»k 

5961 from the Kuvalayananda 74 b. Compare No. 1776. f 

1356. /3. C Ji^^«:rqr 3 qq^. y. Cqqqfjqrit. Bohtlingk 5050 flom 
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the Sahityadarpana 318, Ed. Cain. 1830, p. 340, and the Kuvalayd. 
nanda, 15G. 

1S()7, 3. C Not in the Amarusataka. 

1369. a. C cT^^^TT; * 

1373. a. Cft^rr^f. 

1374. c 

1375. Gt, MSS. 111 the Amam&ataka. 

13/7. In the Amarusataka. Ascribed also to Amaruka in the 
Siiktirnuktiivali. 

1378. Chaurapahchasika Ed. Bohl. No. 11. 

1380. a. C Not in the Amarusataka. 

1384. 5. C 

1385 a. C 

1387. Pud ratals K^l^)’alamk^lra II. 17. 

1388. a. C 

1353 Given 4id tianshtcd by Aufiecht Z D. M. G. XXXVI. 553, 
from the Saduktikaiiy\mrita Auf. ^3Xr5^?:, 

1394. Sepal ate ^PTrf^^4. 

1395. Ilaravijava XXV, 39. 

1397. a. C ^TrrpT 8. C 

1401. fi !MSS. ^rir- is from the Sarngadharapad- 

trtiati. MandakrAnta” is the name of the metre in which the verse 
is^ composed. Compare Nos. 1937 and 2533. Cited by Aufiecht 
from tlie Sp. also under Vikatanitamba. 

14u5. Given by Aufreclit troin the Saduktikarnamrita Z. D. M. G. 
XXXVI. 514, under Tutatita, “a name of the well-known Mimamsist 
Bhatta Kumarilasvamni ’’ with the readings a /9. §:rr^rr^r^^r^^f 

^^TF^F^rF^riti^^* y 

1407. Gi\en and translated by Aufrecht, Z. D. M G. XXXVI, 
548 from the Saduktikarn imrita, where it is given anonymously. 
Aufreclit refers also to the Padyavah where the author’s name is given 
as Rudra. He had already Z. D. M. G XXVII. 7, cited the verse 
from Sp. under Amaruka, with the note that that is is not in edd, 
and that it is quoted without author’s name in the Dasarupa. 

1410. a. C 

1411. In a join . Viddhasalabhanjika, IIL 21. 

The MiSS. insert again between Nos, 1411 and 1412 the verse 
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1414. a. A B C 

]415, Not in cither of the known works of Sambhu. 

1416. In S. write Given by Aufrecht from the Sp. also 

under Slvas^amin, Auf /3. 

]418 Gi\en by Aufrecht fiom the Sp. also under A7isude\a. 

1421. Gitagovmda VII. 6. 

1422. y. 

1423. 8. C This verse stands in some MSS. of the Amarusa- 
taka. Bdhthngk 3777 from the KAvaprakAsa and SAhitvadaipana. 

1428. Given and translated by Aufrecht Z. D M. G. XXXVI, 
551, from the SadiiktikarnAmrita and the Sp. in both of which it is 
gl^ en anon} mousiv. Auf. y 

1429. 

14.31. a. 

1431. Cited by Aufiecht from the Sp. also under Vararuchi. 

1430. /3 C C 

1437. Cited by .Vufiecht from the Sp. (rajanyam etas)Am surata- 
pari\a»ta) under Bijakaia. 

1438. Gncn in the SuktimuktAvah under Diboka, with the read- 
ing in 6. ^ 

1439. In a write ^!%^qr^rrt:r. 7 . C 

1440 13 (/ I'^’Tr^fTr Gnen by Aufrecht fiom the Sp. also 

under SilabhattAnka. Anf. a F^lTcff rT?Tr. ^ ^ 

1414—8. Srikantliach^irita XII. 87, 88, 89, 90, and 92. The 
\erses are cxjdained by the Commentator as follov^s : 

\vvv — frrd-Jf 

1 x^ ?^^x^ ^Trr. 

II 

\ vv f x^\h 1 % ?rrT* j 

8^7^ ^rf I erm irrqTRr^rRRT^ 

5rstt%^^ ^ ^ Vl II 

IR^fl-Ff'^r I p^frTar I 

\ W5ri%% tc(rq 

ff^?T I ^x^ i^r* 

II IJ 
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q?^T <tr?F0nl' 

'^H'jr ^Tnr=T ?r^r % >i?rr^fTf^w^^iirr tm wiT^r^Hlr ^Hf% i q^Vr^- 
f?5tTJ%i^ «;f^tTJi: I f? 5 ?^f»T|f ffjq^'t il^lrt ^^4'jp- 

triTirj^f II ^o II 

\vv<j.~[%5 rtfr^ I cT^ snsiRftr s*5:g^ %?rri^ ?rr4r st^jct arrrs^: 
r%? arr^irr^ I w r%^=?fr ^ 

qT3:4 fr?q’4 imrf^r I ^i^fft^nrrwcw % fr<3[=T^?JT5q^5 

II M II 

1447. MSS, ascribe this \erse to Bharavi. It is not in the 
Kiratarjuniya. See also last note. 

1439. Ill a write 1% 

1460 All imitation of Kdlidasa’s verse in the Vikiamor\abi Act L 
No, 1467. 

1461. Bajat. Ill 415. 

, 1465. y. A C a A B fTtr. 

1467. [ 3 - C AISS gcr'^T ftf^ which may have been 

nn adaptation of tlie compiler to make thcNerse of more general apph- 
Cdtion Vikranionabi I. 11. 

1468. y. C 

1469. y. A C D 
j 471. a c 

1p 47*2 (luoted by Kshemendia in his AuchitvaMcharacharcli.i fiom 
Dhariiiakiiti. Cited by Auftceht (\Veber’^ Indisclie Studicn, XVI. 
2U0) from the Skin under the same. Bohtiingk 5850 fiom Ku^a- 
ia\anaiuln. o. Boht arf^rf.. AnV. S(j also 

Boht with y. lh)ht. . S. Boht. 

rf-q?rf In ksheincndia as ill oui book. 

1473. y. C 

1475 a A D B ^ (sic) jn^r. 

1476. Varaliamihira’s Biiliat Samlnta LXXIV 1 

1477. Ksheiiicndra s Chatnnargasanigiaha III. 3, 

1479. a. Coricct Ffi? ^fTT^T: y MSS. Gi\en bv xAufrecht 

from Sp.^110, 8, under l)e^abodhl, to v\hoin it is also ascribed in the 
Suktimuktruah Auf =T f^'i'^^TfrC^JT. y. d 

rTOTf^ ^’qqr. Sp. MS. a crq^Hr^. As in 

Aufrecht. y» FTqfqi^f q^ i%q f^q. SuktL 

MS. cT^q ^ q (%i%gqr^^T. 6. ^^rqr’^ fqtirqqfrr r^lq r^qr- 
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C follows with this verse : 

!%• %srr?«r3Trr5- 

ttt rT^Hpr^r: f% ^J 

PrrlfT^tT-5^: qr^q-r II 

1480. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 98, 1, riso 
under Vararuchi. Auf, Sp. MS. /3. qr^TTO'^f%?Tr . 

1484. Given and translated by Aufrecht from the Sp. under Bana^ 
with the note that one of his MSS. refers it to Piinya (another has 
Kalidasasya), and that the verse does not ring like one of Bana’s. 
Auf. a. 7. So also Sp. MS. 

1485 — 6. The Na^shadhiyachanta II. 20 and VII. 22, 

1487. Given and translated by Aufrecht Z. D. M. G. XXXVI 

370 from the Sp. under Bhasa, to whom it is ascribed also in the 
Suktimuktavali. Auf. a. rr%dr. yS In our 6p. MS. the 

name is Bhala/’ which looks a little like a corriipV‘on from the versfe 
(No. 1488) that both in this book and ui the Sp. follows the present 
one. Sp. MS, As in Aufrecht, 

1488. In the Sp. Kesapasah 8. In « write with our MSS. and 
Sp. MS, 

C adds the following verse ; 

1490. Given by * Schiefner and Weber’ as occurring in some copies 

of Bhartrihari. Bohtlingk, 781. Bohtlingk also refers to litli. Ed. 
II. 1,75. Boht. a. 7 

1491. y. B C D A sic. Kumaras. I. 47. 

,1495. In the Sringaraulaka attributed to Kalidasa. Bohtlingk, 

(1846) who reads in d understands *q5frr ^ as 

‘one has ne\er either heard of or seen,’ taking the negative particle 
with both verbs. But is not the meaning, ‘ Such a thing we had heaid 
of, never seen, but now we see it’ ? * 

1496. 5. C 

1497. y. C rT^qj:- The verse has occurred before, No. 1207. 

1499. In y correct arffct Kumaras. I. 46. 

1500. Naishadhiyach. II. 21. 
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1501. 5. A D ^=53^. B In the Sp. Samkirnanyoktayah 

15. 6p. MS. y. K w:. 

1502. Naishadhiyach. VII. 33. 

1506. a. C ?T^(:. 

1507. Given and translated by Aufrecht, Z. D. M. G. XXXVII. 

550, from the Saduktikarnamrita. Auf. «. ^ 

PrrraTTrr^t. 

1509. Ascribed in Manirama’s Slokasaingraha to Govardhana. 

1511. The signature is in C only. 

1512. Naishadhiyach. VIII. 103. The verse has been given 
already, No. 131 5. 

1513. Ratnavali II. 9. 

1520. C 

1522. Compare No. 2020. 

1523. Cited by Aufrecht (kosasphitatarasthituni paritah) from the 

Sp. 08,37 under ^jjaku. Sp. MS. y. rr^cq':^^. The 

name is Vijj.ika. 

1526. Naishadhiyach. II. 25. 

C inserts between 1526 and 1527 the following verses : 




II 


• These two verses form a chibukavarnanapaddhati, and may have been 
inserted by someone who noticed the absence of such a section. 

1528. Kumaras. I. 42. 

1529. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 98, 45 under 
Bhasa. So also in Sp. MS. 

1530. ^ Ascribed, with the verse that follows, in the Suktimuktavali 
and Sp. also to Sakavriddhi. Aufrecht cites No. 1531 ; and gives 
and translates the present verse. 

1532. Bilhana’s Vikramankadevacharita VIII, 62. Ed. a. 


80 
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C inserts between 1539 and 1540 the following additional verse 


1542. 

1543. 


Kumaras. 





I. 40. 


Raghuv. HI. 8. Edd. a. 


1549. y 5. B OTf^Rf 

II 

5 A D 

1553. Haravijaya XXIII. 8. Cited by Aufrecht from the Sp, 98 
10 [misprint for 60] under Ratnakara. Sp. MS. /3. . 

1558. /3. C 

1559. Given and translated by Aufrecht from Sp? ilS, 70 also under 

Valmiki. Auf. P Aufrecht compares a verse 

ascribed in Sp. 136, 13 to Gunakara : — 


SWT-qt: II 

1560. /3. A C D 

1561. Not in the Sisupalavadna. 

1563. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 98, 69 
under Jaghanasthalighataka. So also in our MS, See Introduction 
under Argata. The verse is quoted by Nami in his commentary on 
Rudrata’s Kavyalamkara, XI. 7. 

1566 — 7. Kumaras. I. 3G and 35. 

1568. Cited by Aufrecht from 6p. 98, 73,*also under Sakavriddhi. 

1570. Bilhana’s Vikramaiikadevacharita VIII. 8. 

1571. a. A B D 

1574. y D 5. c ^r^N'qf^rrrr. in the Amarusatpka; 

1577. C Cited by Aufrecht from Sp. 112, 6, under 

Samkula. Sp. MS. /3, aT|[%4r. y. 

1579. In the Amarusataka. 

1580. Cited by Aufrecht from Sp. 112, 8 under BhaliattajSana- 
varraan or Bhagadattajnanavarman aa Aufrecht takes to be the more 
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correct form of the word. In Ctinabay Sp, MS. the name is Bhagada- 
ttavarmnn. Aufrecht notes that the verse occurs in the Amarusataka. 
Sp. MS. a. Auf. bhrubhalige ’ppi rachite drishtir. 

1581. Cited by Aufrecht from Sp. 1 12, 3 under Amaruka. Ascribed 
to Amaruka also in Suktimnktavali. In the Amarusataka, Sp. MS. 
«• f tTT 7- ^ . a. ^rT#. 

1583. a. c ^r^T: frrrPTffTcT:. Cited by Aufrecht from Sp. 112, 2 

under Amaruka. Aufrecht notes that the poet’s name is not given : 
and in our Sp. MS. the signature is Kasyapi, indicating that the verse 
is not by Amaruka, to whom the verse that follows it, our No. 1581, is 
expressly assigned, Sp. MS. No variants. Bohtliugk 1363 reads in 
7 our reading friT^cT* being given as a various reading. It 

should be preferred. Not to listen to his talk would be an open insult 
of the kind she is described as carefully avoiding. 

1584. In the Amarusataka. 

1685. n. Cc\jj^cct 

1586. In the Amarusataka. Bohtlingk 7001, gives the first two 
lines as follows — 

q^: 

Bohtlingk, who takes % ^srr^fcf to mean “ does not know 

how to give utterance to a vakrokti ” (compare B R under 
mttes that all his authorities — Amar. 26, Satak. 5, Kavyapr. 25 (54), 
Sah. D. 40. b.' — with the exception of the Satakuvali read as we do 
The object of which does not mean “ to express ” but 

‘*to suggest, betray”) is not but “what is in her mind” or 

some such phrase. 

1589. a. C 7. MSS. 

1590. Cited by Aufrecht fi'om Sp. 112, 5 also under Bhima. Sp. 

MS. 3. y. iTcqfrijq-qi'^ Bohtlingk 1043 who 

dves from Amarusataka 42 and Satakav. 8 reads in y 
qrqfprPnJT^ Suktimuktavali as in our Sp. MS. 

1597. Kavyadarsa II. 93. In ^3 join 

1600# Cited by Aufrecht from the Sp. 116, 3 under Amaruka. 
Aufrecht notes that the signature in Sp. is Kas^api, as it is here. 
The verse is omitted in the Cambay Sp. MS. the 4tli verse, numbered 
as such, following the second. The verse is in the Amarusataka and 
is ascribed^ in the Sdktimuktavali to Amaru. Bbhllingk 7102 refers 
ftlso to S^h. D. 98. 
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1602. y, C Katnavali Act II. 

1603. y. C ^tPt. The fourth line of this verse is the same as that 
of Sana’s verse No. 1612. One or other verse, if not both, is there- 
fore of the nature of a Samasyapurana. 

1605, /3. A B D In the Amarusataka. 

1608. A MSS. omit It has been supplied from 

the Suktimuktavali, where the verse is ascribed to Amaruka. So also 
Bohtlingk 3965. 6. MSS. which need not have been 

altered. In the Amarusataka. 

1609. c 

1610. Sringaratilaka 3. In some copies of the DasarupAvaloka 
DR. p. 187.* 

1611. Rudrata’s KaVyalanikara VII. 90. Bohtlingk 2021 gives 
it from Kavyaprakasa 155, and Sah. D. 304. 

1612. See note on No. 1603. 

1613. Gitagovinda IX. 2. 

1614. Cited by Aufrccht from the Sp. 114,1 under Kumaradasa. 
So also in Cambay Sp. MS. Bohtlingk 4443 gives Kusumadasa as 
name in Sp. Bohtlingk refers also to Amarusataka 53, ^atakavali 10, 
Sah. D, 43, and Dasardpavaloka 78. In the DasarupAvaloka it is^ 
given as from the Amarusataka : but compare Hall’s note at p. 35 of 
bis preface. 

1616. The two first words have been supplied from the SdktimuL- 
tavali. Our MSS. are corrupt, or show a gap. 

1617. In the Amarusataka. Bohtlingk 4554 reads a. 

*3^. y tBTPJrt. 

1619. Given and translated by Aufrecht, Indische Studien XVII, 
169 from our book, 

162Q. MSS. ?r Our reading is from the SuktimuktA- 

vah, where the verse is ascribed to Amardka. So also B6htlin<»k 1505 
from the Amarusataka. ° 

16 21. In th e AmaruSataks. Bohtlingk 4317 a. /3. 

1622. Ascribed in 6p. and Sdktimuktavali to Amardka, 

1626. c 

vAoa' * ^ In the Amaruktaka, 

1628. e. C ^ In the Sp. 114,7 (Kasydpi),' Sp. MS. 

a- 7 . 8 omits f|. It has probably 
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been added unnecessarily to avoid hiatus. See below. The verse is 
given and translated by Aufrecht, Indische Studien XVII. 169 from 
our book, with a reference also to the Sp. and the Subh.lshitaratna- 
bhandagara, p. 413. Auf. Sp. MSS. C D E. ct. mayasathyais tvaya 
’pyanivariitani. y. ne’shta’te’ham vritha parikhidyate. Aufrecht 
gives our readings as variants, and adds that his three Sp. MSS. read, 
as his Sbhv. MSS. do, pankhidyase. So also our Sp. MS. It seems 
right. She bids him not give himself so much trouble, i.e. as that 
referred to in the verse. For ^Trf, which Aufrecht construes 

samena gatena samam gatain, translating ‘fur Gleiches schickt sich 
Gleiches,* compare No. 3503 and the context there. 

“ Like has come to like.’' 

1629. Given and translated by Aufrecht from Sp. 114, 12 under 
Chandraka, 

1630. y. C Cited by Aufrecht from Sp. 114, 9 under 

Vamana, to whoik it is ascribed also in the Suktimuktavali. In the 
Amarusataka. Sp. MS. No variants 

1632. y. A B D 8 , C 

1637. Anargharaghava V. 23. 

[6384641. Naishadhiyachanta XXI. 151, 163, 154, and 159. 

^644—5. Given and translated by Aufrecht, Indische Studien, 
X*VL 208 from our book. Aufrecht prints madhurasvana m 1644. 

♦1648. 8 A C D ?7rTr(%. 

1649-50. Kathasaritsagara, LV. 

1651. Quoted by Kshemeudra in his Auchityavicharacharcha also 
under Kumriradasa. Cited by' Aufrecht from Sp. 133,5 under Kapila- 
rudra. So also in our Sp. ^IS. In the Sriugarasataka, 

1656. C alone gives the author’s name complete. A 

D . B omits. 

1659-60. Maiikha’s Srikanthacharita VI. 50, 12, 8, 9, and 64. 
The commentator’s notes are as follows : — 

\w— ^ I 

I II v-o 1 1 

^rTHtr'r qy d'wr sr^rr^ffr yr 

yffiqrf^Tr ?Pr 

II 
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TOvT Rf?: qHrwf^ i%w=% smr ;ti^- 

'fffrT ’frtr JTR w 7«T: THTi^ff I frr^^sTPsrrfsg^ ?ipFr 

^^PRfr I f?r1 =^ qrw | tr-rf- ^JFnrvrf^ lam rffirt^r^ 

4?: iT%'Tffrffr ii <^ II 

c<a 

,— ^iTT«fT ^rrwa: I ^jrrwRr tT?rr 

?T%'^^rff'Tfr ?r»r^irr=T- fr^ffiTJirsr ^r ^:i%v ?ra'5'THiitH?r i ft^- 

Jfr^iT I cI%%-?I%^#rRFT ^Wltl'rT 7 sfR I 

f^irft%5tTft5TE('TOr’^ f^>T^: sfTfJ^-R^JT^rrCiT^nrr: I cI?T^ ?^5- 
fryrii"«.i| 

3Tt^r?7ffprr i'trr1''>Tl'q-R|' % ^m■. arsrrt^^: rr- 

?^rl1r 1 3Tf?r^'T^^fttf?'^5rr -ifgfrrrjp^. | H%iR«5r 

5ftc2T;?r?l; JTr<[r ij^srr- ^rnrjTr'mf- 

r^ra: I ^ ^?Rrf^rh^^ ^Rfr atfr^ ff%ii;Tr: 1 i^Gr^r %arH=RpTT^'fft 

?T%pTf TOr% flRtPrS RlTf : 1 3T<T: 

wc^r- 1 3TC ^>Rf§Rrf^5?; II II , 

1667. Correct signature C aRrRrtMfWT. Kavyalainkara 

II. 30. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 13.3,6 under 
Rudra. Auf, a. fJr?r^r5^. /3. «hrt=hrt|rfl4. 8. H;?!. Sp. MS. f ilfri-^ f e ^nr. 
^TTRrrjrfrtT:. 8. ^ 

1673.4. Kumaras III. 29, and VI. 17. 

1676. Kavyalamk.'ira III. 57. Has oecnrred already No. 730. ■ 

1677. Cited by Aufrecht from the Sp. 133, 1, also under Bhat';.a- 
bijaka. Aufreeht refers to Kavyaprakasa 146, and notes that only in 
the signature to this verse is the poet called Bhatta. In Sp. MS. the 
name is Vedavikshaka. No other variants. 

1678. Ritusamhara VI. 20. 

1687. 0. A B D earrqw 

1688. 5f|-.C^sr). ‘ T’whoo' t’whee ’ 

1699. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 134,12 also 
under Srlmadaavntivarman. x4uf. a. J V?<TRW1^. 6p. M S, j tlf itTfinr- 

1703-4. Ritusarnhara I. 13 and 20. 

1707. 8. Correct vj’^iR;. 

1708. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 134,31 

under Banabhatfa. Auf. 0 y. rrtptflTSlRr. 8. Hr(% 

i^TT^ rTSTlIf. Also in the Suktimuktavali under BAna. Sp. MS. As in 
Aufrecht (^'&’). 

1709. Given and translated by Aufrecht from the 6p. 134,36 
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under Banabhatta. Auf. a* cr[^qr%f^fr. 0 and y are transposed, y. 

gq’- S. Sp. MS. As in Aufrecht. 

1710. a. Join In 7 C has The ^ in 

the signature is not in the MSS. 

1713. a. Join Given and translated by Aufrecht 

from the Sp. 134,33 under Banabhatta. Auf. a. rr^'W^FH- 

Rr. 8. 5^^ TOprf. Sp. MS. 8. Otherwise as 

ID Aufrecht. 

1714. a. C ^ffTRt Given and translated by Aufrecht, Z. D. 
M. G* XXXVI. 520 from the Saduktikarnamrita under Mahgalar- 
juna. Auf. o/l. 


<Kr^cirTr 

1715. Cited Aufrecht from the Sp. 134,32 under Banabhatta 

Sp. MS. a. j3. qlr^FTT^. >8. frc^3TFnff^dij<l% 

nnr m w it. 

1716, Given and translated by ^Aufrecht from the Sp. 134,6 also 

ynder Dliarakadamba. Auf. 7. 8. Hq-fST. Aufrecht notes 

that the verse is found in the Sarasvatikanthabharana with the variants 
ptfkshmuntaralair in a, and davagner vyomni lagna in 8 Sp. MS. 
cotrupt, but readings as in Aufrecht. 

1717. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 134, 5 also 
under Bhima. Auf. As in our book. So also in Sp. MS. 

1718, Given and translated by Aufrecht from the Sp. 32, 19 under 

Mentha Anf. 7. % So also in Sp. IMS. But the author given 

there is Magha. 

The verse is a Samasyupurana on the double theme sTdift 
and ^ W. 

1720. a. CHfi 7. CsqrFTj. 

1724. Mrichchhakatika Act V. 16. 

1 725. Mrichchhakatika Act V. 14. 

1731. # a. C 

1732. 0 omits. 

1734. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 135, 2 undet 
Sakavriddhi. Auf. omitting So also in Sp. MS. 

1744, js! C PlT^r 7- C In the Sringaraw- 

taka. Ed. Bohl. No. 43. 
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1745. y. C The chhaya of a verse in the Murarakshasa 

Act I. 21. The verse as it stands there (#Trf^5r: in is given and 
translated by Aufrecht from the Sp. 135,23 under Bhojadeva. 
Telang notes that it is quoted in the Sarasvatikanthabharana as an 
example of Telang’s Ed. Mudr. Notes, p. 7* For the 

idea of the first line Telang compares Meghaduta 3, and Raghu XIII. 
28. Sp. MS. ^ qrarr and 

1 748. a. C ^ 

1752. a. C f rf. 

1755. i8. C^sppnjR*. 

1756. a. JointT^^. 

1757. y. Put a hyphen after j%qrpFft. The verse is giveri and 
translated by Aufrecht from the 6p. 135,36 also under Kumaradasa. 
Aufrecht compares the anacreontic /ico-owfcrtot? ttot’ wpats*. 

1759. A C D give a^, B omits the verse altogetl?''r. 

17fyl. Given and translated by Aufrecht from the ^3p. 135,29 under 
Jivanayaka. Aufrecht notes that two of his MSS. read the name 
Jivanaga, while another has Jivanuiiga. 

1765. Given and translated by Aufrecht Z. D. M. G. XIV. 582f^ 
(Bohtlingk 2009) from the Sp. 135,8. Auf. y. d, 

Sp. MS. y. 

1768. Cited by Aufrecht (under Amaruka) from the Sp. 106,1, 
with the note that it is there given anonymously. In the Amaru- 
sataka. Bohtlingk 2965 notes that it is quoted in the Commentary 
on the Dasarupa DR. p. 189. 

1769. Compare Amarusataka No. 48 (Bohtlingk 4711). 

1776. Given and translated by Aufrecht Z. D. M. G. XXXVI. 521 
from the Saduktikarnamrita under Yasovarman. 

1777. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 135,39 under 

Bijaka, In Sp. MS. (f rf the verse is ascribed 

to Vijaka* 

1778. Ascribed in the Suktimuktavali to Vijjaka MS. 5^ (f- 

1781, Bilhana’s Vikramankadevacharita XIIL 25. 

1782. The same XIIL 38. 

1788. In a write Given and translated by Aufrecht fronl 

the Sp. 135,34 also under Bhima. Auf. srrrytff* So also Sp. MS* 
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1701. Ramriyana. Kishkniilliakriri(]a XXX 58. Cited by Auf- 
recbt from the Sp. 136,2 under Vyiisa. So also in Sp. MS. 

1703. a. Separate • The verse is cited by Auf- 

recht from the Sp. 136,15 under Valnuki. So also in Sp. MS. 

1796. S. C.^T. 

1797. Given and translated by Aufrecht from the S[). 136,5 

under Gandaj^nprda, “ So sings the bucolic poet.” Bohtliiigk 

Z. D, M G 630 pointed out that Aufiecht’s leacling in 

could not be rigliL It is the leading alao of our Sp. ]\IS. 

1801. C . 

1811 BIiatiika\ya II 4. 

1S13. Gi\eu and translated by Aufiecht from the Sp. 136,8 aUo 
nndei Jayagu|)ta. Auf /3. 7- 8. 

So al&o Sf). .MS. 

1818 Gi\en jj|id translateil by Autrccht from the Sp 13G,1 aKo 

undei xM.iham<inush>a Auf. (i 7- 8[) MS 3. 

^r. 7* 

1819 Uhiiil,ikriv}a II 10 Bohthngk 3‘J50 notes that it is quoted 
iji tlie Krt\ \ ajir.ikd'^a and Salntyadarpana. 

1821. Gueu and tianslated l)\ Aufrecht fiotn the Sp. 13h,G al&o 
uiAler IJhd&a Auf y Sp Mb. a r[|c?^[, y. With 

.\i#iiecht, 

1821. Ill SnilgauGataka No 47. Cited Hn Vufi edit from the Sj> 
13r>,7 under Bliai iriluiri, Sp MS. ib coirupt but agieob in the mam 
with oil! r(‘.uling<^ 

1S27-1831. \ ikrainaukadeNachaiita W I 2 S, 9 Ik ami 15. 

1832. Cited h\ Aufiecht fiom the Sp 137,1 amlei Bijaka. to uhom 
it is aKo a'^crihed iii the Suktimukt.a all. 

1838. G iM*n and tiansl.ited by Aufrecht fumi the Sp 137,11 under 
Ihiarchu, as Aufiecht has the name Sp. MS. siguatiu e jqr sie. 

18 13 Ikilitluiglv 4366 fiom Schiefuei and Webei's collection of 
^arl^)us leadings hir Uohleu’s Hd. of llhai tiiliaii It will be seen that 
our MSl^ eonlinu tin* emeiidatious aheady nude h\ Weber and Boht- 
hngk. 

1848. Gncn and translated by Aufrecht from the Sp. 138,4 also 
under Maliamauush} a. Auf. it 

1840. « w'lite One of Aufiecht’s MSS, of the 

Sp omits the pievious \oisc on the other hand ascribes this hir 
bl 
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better verse to Mahrimannshya.” It seems most probable that No, 
1848 in that MS, has fallen out. In 6p. MS. also No 18-18 is omitfed ; 
and No. 1849 is mixed up with the verse attributed to S\etambafa Sri 
Chandra that follows. Auf, a. y. 

1851. Given and translated by Aufrecht from the Sp. 138,1 also 
under Amntavarvaidhana. Auf. ^ So also Sp. MS. 

1854. Cited by Aufiecht (kesAii akulayan diiftan) fiom the Sp. 

138,11 under Bhartrihari, but with the note that it is not in the Sj). 
expressly assigned to Bhartrihari. The verse is corrupt in Sp. MS. 
It has and the signature is In the Syifigarnvataka. In the 

Suktimuktuvali this and the following veise are asciibcd to A^atlkala- 
varta. 

1855. Cited by Aufrecht from the 138, 1‘2 under Bhartidiar^ 
In the Srmgarasataka. In Sp. SIS. it is not assigned to Bliartnhari 
(Kasyapi). The verse there is coirupt. 

1857. Given and translated by Aufrecht fron> the Sp. 138, 13 
under Banabhatta. Auf. /3. 

Verse corrupt in Sp. MS. but the readings agice genoially wiili 
Aufiecht. Punyugni” is the public hie kept buiinng lu the ci\v 
square for all and sundry. Compare dhaima'^ala, the coinniou v\oid 
for a public or charitable rest-house. The \eise is asciibcd to Bai.ia 
also ill the Suktimuktavali. MS. 7- ^ as 

Aufrecht has it. 

. 1858-61. Kiratatarjuniya VIIL 14, 6, 7 and 19. 

1862-64 Siiupalavadha VII. 55, 61 and 57. 

186.5. Given and translated by Aufiecht from the Sj) 133, 19 also ' 
under Jayamadhava. Auf. a. ^ y, 8 ^^r5Tq^r?q-q^:r'cr 

Sp. MS. As in Aufrecht. 

1866. 7. Join 

1868-9. Bilhana’s Vikramankadevacharita X, 39 and 4G^ Auf- 
recht gave No. 1868 from the Sp. 133, 17 under Billiana, 

1870. Cited by Aufrecht from the Sp. 134, 25 under Jayama- 
dhava. So also in Sp. MS. a. ^rTrTT^^I^prrr'. 7. 

1872. Cited by Aufiecht fiornthe Sp.l34, 26 under Jayamadhava, 
So also m Sp. MS. y. 
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1873—4. Raghuvansa XVL 02 and 65. 

1876 The signature in C is 

1878-80. KiratArjuniya VTII. 48, 37, and 47. 

1881-3. Sisupalavadha VIII. 18, 36 and 23. In 1883 13 C reads 

1884 5. Vikramankadevacharita X, 71 and 75. 

1886. In the Pahchatantra. Ed. Buhl, and Kiel. I. 178. Kicd. a, 

1887. Peterson’s First Report, p. 40. 

1889. Given and translated by Aufrccht Z. D. G. XXV. 4G1 
from the Sp. 118,4 also under A\antivarman. So also Sp. MS. 

1800. Cited by Aufrccht from the Sp. 118, 3 where it is given as 
the joint composition of Vikiamaditya and Mentha (Cambay Sp, MS 
Aufrcclit notes that the verse is frequently referred 
to, among other^by Dandui. It occurs in the Mrichchhak.dika. 
(lolitlingk 7)88.3 refeis also to Kavyadar^a 2, 226 and 3G2, and Kina- 
layaiianaudii 198, 6. Sp. MS. 5. Bohthngk notes that tlie 

only one of his MS. of the Sp. which contains the ^erse has pT^cTrfr* 

1891. rt. Join 

1892. Gi\en and translated by Aufrccht from the Sp. 117, 5 also 
uridcr Bliatta Upamau) u. 

#1893. Kiiataijunha IX. 4. Ed. a. TT3:^7rr. 5. I'^^TTPr. 

1S9 1. -yS Read So A and D, showing a gap after C 

B omits the \crse. 

1895. a. Separate f^. 

1800. In the signature dele It is not in the MSS. 

1898 — 9. Petei son’s First Report, pp 40-41. 

1900. Gi\cn and translated by Aufrccht, Z. D. M. G. XVT. 750 
* from the Sp. 117,7 under Bhojaraja. So also in our Sp. ]MS. JVo 
variants. Aufrecht’s Rrrfil^fTif^ iii 8, which Bohtlingk corrects, was per- 
haps only a mispi int. All our four MSS. attribute the verse to Kalidasa, 
AC D by reading in the signature to the ne\t verse 
(correct^accordiugly), B by omitting No. 1901 and reading as 

the signature to this verse. 

1001. Kumaras. VIII. 57. 

1903, Given and translated by Aufrccht from the Sp. 117, 82 also 
under Mentha. Auf. a. Sp. MS. As Aufrccht, except 

that in $ it has 
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1904, B has a gap heic which it murks as such, and whicli extends 
from Its signature to the last vei se, to 5?rfTr m of No. 1^13, 

In 7 of the present verse C D read not iffT, and in S A wiit(S 
The construction of the veise is obscure to us. Pei haps 
is an adjectne, possibly in a doable sense, agreeing with *- 4 , 
and should be taken as and separated from (0 

190G. C D write the author’s name Doharaka. 

1908. Ratnri\ali III. 6 . 

1909 — 1913. Ilaravijavi XIX. 5, 43, do, 35 and G4. C wuntes after 
No. 1909 which should probably be coirected 

indicating that from this verse llatiiaLiia got the 
name of Talaratnaliaia. Coinjiare rcinaiks in Intioduction. The 
present verse is given and tr^ltl^lau■d by x\ufrecht Z. D. M. G. \XX\T, 
372 from Sp. 117, 2 ini'ler Uatiiekaia In b Auf. readb conjeeturallv 
his three ^18 S. giv mg (haycva, d\ayena, and d\a\echa re>})ee- 
tiveiy. Cambay Sp. IIS. (vci^* is corrupt 111 tli^^MS /3. 

7 . q'f^. 5. ^rr^cT^df). Uobtlingk Z l). M G. XXXVI. GGO 

pointed out that an adjecti\e to , is right, hut bis 

translation, in winch ha niidcrstaiuls Nakalakshmi (personified) to bo 
represented as weaung the appearance of liaving “ taken out of Siva’s 
hands his cymlials,’' i& fpic^tinaable. must mean, as Aufreeht 

takes it, taken into, not «>ut of, Si\a'» hands With the Sun lu the 
western horizon, and the Mo m 111 the eastern, the Heavens look a'^^if 
in them Siva had grasped 111 either hand his cviniial for the dance. 

In 1911 a3 write with G D A has qrr^ifTi 

sic. In 1012 (3 C reads 

1914 (3. C repeats ffr^ffr for ^jrfrT by mistake. 

19 IG. In (3 write (t.e. the Sun) witli B C I). A has 

Cited by xVufrccht fi om the Sp. 1 17, 14 also under (Jliaii- 
draka. Aufreeht notes that the verse is quoted in the Dasai ilpavahika, 
DR. p. 1G3, Sp. MS. a [3. 

1917. 5 BC . 1117 join ^fdr-d. Given and translated 

by Aufreeht Z. D. M. G. XXXVI. 55G from the Saduktikarnamrita 
4, 147. Auf 8 . Compare Nos. 753 and 754. 

1919. a. Read r%rcr?rfr with A C D. B writes All four 

have which is perhaps right. B D 

1921. Given and translated by Auficcht z‘ D. M. G XXXVI. 374 
from Sridharadfisa 5,73 under Sahasafika. Auf. (3, 

7* ^WfT. 8. 
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1922-5. Sisiipalavadha IX. 6, 10, 12, and 23. 

1927. Naishadhiyacharita XXIL 9. B xvi ites cpTfr^ l%U?r 

&c. (No. 1033 jjy) the 

havinj^ omitted several lines. 

1928. A C D agree in assigning tins TCi«e, winch is not in tlic 
Naishadlii} achaiita, hut is found in Manhna’s Si ikai i liacli.n ita XXV. 
1 04, along with the piecoding vei-e, to the Naishadhakai ta For B 
see last note. Mafikha gives the vci^'C a-j a Sainasv a[)niana the liist 
two lines i)Cing the theme, and the bccoinl two the completion Tlic 
commentator^ note is as follows : — 

rrt ^ Rn iT^rfrrfTT^ 

firr'Tr i 

=grJTr ^i>:f<T R^t ^T--^r Tr^Tr.'hT^rRq-- 

fTr^r itm ii 

1929. Vikiamaiikadevcichai ita XI. 9. 

1930. aS D ^r^JT'Tr^rrqTT-^T'/ldP^J^ . y A 1) RTfCfF^rfR'^ A vTrilcs 
the name Sankhaka 

1931-4. Naibhadhiyaelianta XXII. 12, 23. 2 I, and 2S In 1932 
/3 write for ^ with .MSS 

1935. A ikramaiikathwacliaiita XI 8 

193;. a jfq-TTTFTT^;. J.iganaeliapala is aho the name of the 
Eictic, Conijiare Nos. 1 lUl and 2533. 

1938 Kiiat IX 37. 

1940. BC 7:f[dt • Bolitlmgk 1191 from S.'di. 1) 18, and 
Da^atnpavaloka, 1) K 8b Edd. Tr^TTlT afiT^^^iR^r^TP-ff 

1941. B vvutes the «iutlu)i’s name Vil)hu>hanade\ a. 

1942 B omits tiie name Siluka. 0 has ^^lak,l 

194.3. y A B ^FT . 1) RrT, coriected into ^ A Rr^FTT- B C 
^Trd’rft. Pelerbon's Fiibt Bejioit. p 41. Quoted hy llnpaka ns hy 
IVmuu. (Ihschel, * Dor Diehter Paimu’ Z. L). M. (h XXXIX. 95) 
Buhtlingk .>718 from Kuvakuaiiaiula, 816. Boht. 5. 

1940. Cited by Aufrecht from the Sp. 119, 1, wlieie it is given ns 
the jolfit production of (lovnuLisvamni and Vikidamtamiia. Cambay 
Fp, MS. In the AmaiUbataka. Sp. MS. 

19 47. #rt A writes ^F[. C Cited by Aufrecht fioni the 

119, 4 uudei Argafa. In the Amarus Bohtlnigk 1130 and 
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Aufrccht refer also to the Dasarupavaloka, where the ^ersc is given 
as from the Amarn^ataka. Sp. MS. 5 . 

1948. a. Join 

1950. y. Coirect '^ith MSS. 

1951. C \\ rites the aiithoi’s name Vayyaliasa. 

1952. The Xlth Sarga of the Vikramririkade\achaiita is in tlie 
metie of tins verse, but the veise is not in Ed. 

195G, Gnen and translated by Anfrecht Z D. M G. XXXVL 
S71 fiom the SafluktdvarnAmrita 2, 510 under ^Mahamannshya, called 
there KAbmiiakamahriinanush} a. It will be noticed that our 1901 
and probably 1900 aic assigned to Mahamaniishv a A jnits after 

1957, after 19.‘)9, and aftei 1907 B has tiie one 

signatuie for the six veises G D after 1957, 

after 1959, and after 1901. It is jiossiblc that all six 

verses are by Malifnnanushv a. 

For the leason why the crow biiiigs cornfoit to her wliosc husband 

o 

is absent see note on No. 771. 

1902. Ratn.uali I. 25 

1903. Kuinaias. VIII. 03. 

196 i Bdhanacharita, 32. Cited by Anfrecht from Sp. 35, 18 and 
41, 15, under Bilhana. Anfrecht notes that it is mentioned in the * 
Sarasvatikanth.lbharana. Bohthngk 3473 gives it fioin the SAhityad, 
and Sp. In the first of the two places where the Sp. has the passage 
the Cambay MS. reads the last line ^ Tlic 

signature is I In the second place 

the reading of the last line is ^ The signature is a 

mere 

19G5. Kirfit. IX. 32. 

1972— G Si^upalavadha, IX 29, 30, 31, 33, and 31. 

1909. Given and translated by Anfrecht Z. D. M. G. XVI. 581 
from the Sp. 120, 14 also under Panmi Peterson’s First lleport, p 39. 

1977. Given and tran^slated by Anfrecht from the f^p, 98, 38 under 

Dhanadadeva. Auf. a. 5 : 1 ^% . Sp. MS. a 

The signature is as often in Aufreebt s 

MSS. He corrects it to Bohtlingk 3149 from Subhash, 

14. 

1978. Cited by Aufrecht from the Sp, 35, 13 under Bhojadeva 
(Bhojanarendra, Bhojaiaja). Aufrecht notes that it is quoted in the 
SMiityadarpana, p. 295. Sahityad. RrTjW. So also in our Sp. MS* 
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where the signature is ijfr^ 1 ^ 

qftFr^^. 

1980. Cited by Aufiecht (Index) from the Sp. under Jayadeva. 
Tins and tlic veise ^vhlch follow^ are fiorn the Prasannaragha\a, Vll. 
59 and GO. Sp. MS. Ohandro(Ja}avainanam 11. a. 

-^r^r^rjrirq-^^Ff^T II 

Tlie signatuie is 

1982. 13. C D 

1983 In the Sp. Chandiodayavarnaiiam 9 (Kd5\ api). Sp MS. a. 

7. 8 fq ^rfr 

1985. 8. C rrf%^r^. The moon la the empty vessel dij)ped into a 

laiger \essel (the sky) full of water, that it may measure tiii'e by the 
rate at winch it fills. This kind of watei cluek is still m nsc. 

1980. In the !^p. Chdiuliodaya\ainanam 8 (Kds\a])i). 

1987. Gn expand translated by Aufieeht from the Sp. under 
llliallata. So also in our .MS. Asciibed in the Srilvtmiukt<Uali to 
Bhimata. 

1989 RatnAkara’s llara\ija\a XXIII. 25 MS. 8. 

1992. I'i Sepaiate f^FTTr^fT . lo 7 uiite ''itli 

]1 C 1). V, wliicli writes the fiist word in tlie \erse f^cTP-f^., has here 

i^rn^TT^f. 

1993 Giron and translated by Aufrecht from the Sp also under 
rhalgnha'.tm! \Vith Aufieeht in the third line and 

the hist 

1991. 7 . c A D Cited l)y Aufieeht 

(kapAIe mirjAiali pa>a iti,) fiom the Sp 1*20, *20 nho under BliAsa. 
(Inoted 111 the KA\y apiaka^a, 111 the printed textb of wlucli aKo the 
hist wuid is Aufreclit lefeis also to the Sarasiatjk. 3113. Sp 

^IS. a. All four of our MSS. ha\e and the roadimr 

seems an impro\enient. The cat licks his own whi'skerb under the 
imjires&ion that theie is milk upon tiiem. 

199(). Wiite the autlior’s name Saiepha with A C D. /8. 

1991^. (inoted in the Kav^aprakasa. 

*2000. The signature ui B ib u^7T 

20Ul<2. Nalachamjiu VII, 28 cand 31. 

20o3. «. A C D (q . B omits the verse, 

20o5. %. A qr. Cc;:*Wrf^^ the gap filled up m 

another hand. l^. A for The syllables aio m A B D 
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2Tr|^. yd. A RrTPT?ff: 

3r?Tf^ Rf^f^. 33 rTTfw 5P?Trf?r^^?T^fTrr‘’ sic. C Rrrrfqr- ^ “ 

^qqycff RT^Tf^T the gap being fillctl up ui another hand. All four 

MSS. lia\e the signature Tlie >cisc was cited by Aiifiecht 

from two of Ins MSS. of the Saingadhatapaddiiati 120,25 under Kfdi- 
dasa : and has been given and tiaiiblated by the same scbolar in Ins 
‘ Stropben \on Kalidasa/ Z. I). M. G. XXXIX. 5011 fioin the Sp., our 
book, Ala nkaratilaka toi. 5b, and the Ilhoj ijnali.nidha, wheie the veise 
is put in Kaliilasa’s rnoiitb. Auf n rTffJT 7 The\el^e 

IS in the Cambay Sp. MS. with Aufiecht’s leadings^ and asciibed to 
Kalidasa. 

20GG. A Samas} apurana, the theme having been the last line 
of our No. 2i.O?. 

2008. Sisnjialav. X 5. 

2009. Kiiat VI. 70 

2010. SibU[>Alav. X. 28. 

2011. Sisuj)dla\. X 1-1 

2012 Knat. IX. .78, 

2 Ul 3 . SiMij'atav X 5 

All four ]\ISS. have the ''ii^iriture al’ter 2<'n8 In A 2i'‘i9 Li , 

follow with the signatine in 1> ‘2i'',0, 2<'tO, 2')1L 20l.i lollow 

with the signature C as A, with bii;natun‘ iirq^VriT L a^ • 

2014. Given and tianslated by Autieclit fiuin the h-p 121, 1 als(5 
under Naguajit. Sp. ^IS. ,1 fiiTf. 

2015. Not in the KiiataijiuMva 

201G. Cited by Aufiecbt fioru tli(‘ Sp 121, 7 also under Javaina- 
dhava. Sp MS. 7. 

2017. seems to mem a jewelled enj) 

2018. B wiites the name Vilibakai.d^ai man. Given and tianslated 
by xAufreelit Z. D. M. G. XXX\'I. 513 from the Saduktikainariinta 
under Vibbakarasdrinan. Auf. 8. 

2019. Mailkha’s Siikandiacharita XIV. 2(j The couniieiitatoi 's 
note IS as follows — 

^??jrVrri??rwF^4T I ^rat wn 

araraar'sra ^aa^^rf a'-^r Fjr’Ta far^fai Tr'^aata 

i aSr cfia »Tra?trraTTfia?n-% ai^'ar?r;%an=?r«i3’a^ I 

af^a aaPa II -^5. || 

2020 . Compare No lu 22 . 

2022 . a. Write aa'jta. with MSS llaravijayii XXVI. 02 . Cited 
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bj Aufrechl from tlie bp. 121, 2 also under llatnakara, bp. MSS. 

The signature is which is apparently a mistaken repe- 

tition of the signature of the preceding verse 

2023. Siikanthach. XIV. 20. The commentator’s note is as 
follows : — 

grnmgq'^fT: 

I II II 

2024. Ramriyann, Sundarakanda XX. 13. 

2025. Cited by Aiifrccht from the Sp. 122, 1 under Bhartrihari, hut 
maikedasnot expressly assigned there to tlmt writer. In the Srmgaia- 
sataka. In Sp. ^IS. ns in our book (Kas}a})i). 

2028. Kntn.Bali III. 12. 

2030. Bohtlmgk G4.)5 from Sah. 1). 105, and Kuvalay. Ill, b (90). 

2031. Dasariip.Baloka, D II. p. ICS 

2033. No. 203a IS the comerse of this. 

2035. The ]^et introduces liis o\\n name, or gets the name 
Chaiidiodaya from this ^erse. 

20>3C. In^wiitc with the ^lSS. The construction is the 

cognate accu^'iti\c. A D all mark the gap at the thud line. 15 
^iriits the ^ci^e. The gap would come better at the second line. 

2037. (incu and tianslated hv Aufrccht from the bp. 133,21 under 

j?chala. Ill the baduktikariuninta the ^erse is ascribed to IMniui 
(^iif. Z. IJ ?d. (f. XXXVI. 3{)7). In bp. and in bkm. our first and 
second lines . u* tiansposed. Aut. Sp. ni (?:!«), qc^^c. y. 

dfe a. Frfn'^ As\ariants fiom the 

verse with these readings Auficcht from Skm.y kabarishu bandba\ajana, 
tlie reading of tw'O Skm. MSS., and mu»dbAsava tor jataspniia the 
reaihni; of one Sp. MSS, as .Vufiecbt from that book. * 

2038. Das.irup<i\aloka, 1) 11. 80. In the Vmarusataka. Cited by 
Aidiecht from the >p. IB >,9 imdei Amnruka, but with the note that 
neither tlicie nor in the Dasai upav. is the author's name given, bp. MS. 
As in our hook. 

2011. Cated 1)\ Aufiecht (ghanaghanamapi drishta n \\oma) from 
the bj^ 115, 8 under llangann. bp. MS. llaragaiia as three of 
Aufrccht's MSS. Inuotlie name. bp. MS. qTdl y. 

5. rt^l 

2043 ^Sahit\nd ji *21. 

204(3. *A Sainab}aj)urnna on the first woidsof the Mahabhashya 
8i 
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2047. Kavyalanikara VII. 71 . K. MS. and 

2048. a. Correct 3Tcii?3'^?r '^’ith all four MSS. Given and translated 

by Aufrecht Z. D. M. G. XXXVI. 512, from the Saduktikarnamrita 
also under Jayavardhana (of Kashmir), Auf. a, y 

^ 1 *^ 8. Compare No. 2110. 

2049. Compare No. 1152. 

2052. ('ited by Aufrecht fiom tbe Sp 139,9 under Vamanasvamin. 
Gi\cn and translated by the same scholar Z. D. M. G. XXXIX. 306, 
with additional references to our book and the Saduktikarnamrita, in 
the latter of which it is ascribed to Kalid.isa. Aufiecht notes that 
Skm. has pri\a for guru in a, and cha yad aiicliala in y, 

2054. y. C a reading to which A’s corrupt reading 

also points. Ilara\ijaya XXVI. 80. 

2055. y/3. C 

2056. Cited by Aufrecht from the Sp. 123,5 under Amaruka. In 

the Amarusataka. Quoted in the Dasariipa^aloka, 4^ R. 152 as in tlie 
Amaius. Sp. MS. y. llohthngk 3S09 gl^cs Karnotpala as 

the name of the writer to whom the verse is ascribed in the Sp. but if 
his one MS. which gi\es the ^e^se is not defective, his c}c has wan- 
dered from the signature of %. 5 to that of\. 6 which i‘5 

Auf. “ Bohtlmgk’s Angabe dass dieser Vera Kainotpala zugetheilt 
werde, beniht auf eiiicm leiclit erklarlichen Irrtbinn.^' 13oht, '*Die Woife, 
‘ Bohtlingk’s Angabe, dass dieser Vers Karnotpala zugethcilt weidc, 
beruht auf einem leicht erklarlichen Irrtbum’ wird cm Dritter ebciiso 
wenig wie Ich verstelien.” 

2057. This verse is quoted by Abhinaiagupta in his commentary 
on Ananda^ardhana’s Dhvanyaloka. 

2058. Ratnavali III. 9. 

2061. Kiivyalanikara VIII. 33. 

2062. A D omit ^ marking a gap. 

2063. b. write with MSS. Cited by Aufi edit from the Sp* 

124,4 under Amaruka. In the Amarus. Sp. MS. a. 

2086. Given and translated by Aufrecht, Z. U. M. G. XXXVI. 539 
from the Saduktikarnamrita 2,691 under Bliatta Chunitaka. 'All our 
MSS. write the namp Chiditaka with the exception of B, which has 
Chulita. Auf. /5. y. m 

2068. Compare No. 2083. 

2069. Cited by Aufrecht from the Sp. 116,1 under Amarvika. In 



NOlffes! u . . , (37 

the Amarui Sp. MS. . yb. I'q'S'r^cf^vn:- 

2070. Ascribed in the Sp. (Aufrecht) and Suktimuktavali to 
Bhatta Induraja. In the Amarus. Our reading in y qrcrf: for the 
gTcT: of editions was anticipated by Bohtlingk (7023). Sp. MS. «. 

grPTcTr. /3. y. jcwr. ^r-tT:. 

2071. 5. Separate In 7 is a technical term in 

the Kamasastra. Compare No. 2111. 

2072. Nagananda III. 3-5. 

2073. A C D . y. B 

2074. In 13 write fr^??T«(nT. A has for . 7 A D 

b D C sTT'^frWr. 

2075. a AD C 7 A D 

C cft'^^4r^cr^ At end of line all three MSS. 

read rff#, which in D is corrected as \^e have done, ami in C to 
. b, X Cited by Aufrecht from the Sp. 111,3 

under Adbhutapunya. Ascribed to Adldiutaphulla in the Suktimiikta- 
vali. Aufrecht notes that it is quoted in the Dasaiupavaloka, D R. 
14.'). Sp. MS. has not got the verse at 111, 3 

207G. Cited by Aufrecht from the Sp. 124,2 under Adbhutapunya, 
In the Amarus. Sp. ]MS. 7. f5T. 'NVhat she says is that 

^le is *‘too hot and she fans herself with the ends of her dress so 
as to blow out the light. 

2081. In the Amarus. 

2082. A C D mark the gap. B omits the whole v erse, as it generally 
does in such a ense. 

208:). « c 

208G. “ Molesworth : sitkura m. the making of an inarticulate 

sound by drawing in the air between the closed lips. — .Mallinatlia on 
Sisuprda 10,75 sitkritani sitkanih dantanishpulanayam sid iti sahda- 
prayogah.— Bhasknranrisinha on Vatsy. Kamasutra fol. 59 a sitkri- 
tam, sid iti jihvatalusainyogajah sabdaviseshah. Compare yjnOvpiCciv'* 
Aufrecht’s note on Uatnakara’s verse sTrqvrt3?T5ipf?rZ. D. M. G. XXXVI. 
373. ^ 

2089. Compare No. 2038. Indra has a thousand eyes : Ananta, two 
thousand^ tongues : and Kartavirya a thousand arms. 

2090. *Cited by Aufrecht from the 8p. 32,10 under Vijjaka. Au- 
frecht had already given it (Z. D. M. G. XXV. 450) from the Saras- 
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vatikanthribharana 1 , 1-2,3. Compare Bohtlingk, 74cS0. Auf yo. 

it ^ 

2002. G. Correct Kirat. IX. 50. 

2003. Write 78 

^ rTfe^rr- 

II 

2094. Sisnpalav. X. C2. 

2006. 13, B yC\, Cited by Aufreebt from the Sp. 124,13 

under Kumarabhatfca. Sp. MS. /^. R 7 1 % H^lR^TcTii%. y, fi . 

2007 . A Samasyapurana on the same theme as N^o. 200G. In the 
Suktimiiktavali the verse is ascribed to Vaid>asiibh3nnpandita. 

2000. A and D maik a gap in fointh line as ^\c ha\e done. C has 
Rrqrn'&r ^ ^fPTd'. B omits the verse. 

2105 Cited by Aufreclit (karakisalayain dhutva dhutva) from tlio 
Sp. 126,4 under AmariilvJ. Ascribed also to Am iiUhe Suktimukta- 
vali. Not in the Amarus. Sp. MS. a. Nr^r. 5. 

The ascription to Amaihka in the Sp, may be due to tlie 
fact that this and the following verse aie together there aUo. 

2106. Cited by Aufreclit fiom the Sp. 126,5 under iVrnaiuka, lu 

tlie Amarus. Sp. :MS. (3. y. 'm 

2107. Cited by Aufreclit fiom the Sp. 121,12 luider Muita Sp 

MS. /3. R’qrr y. Signature All tnir MS;:J^ 

have fq iu the thud line, liut it should probably be corrected to ^frT* 

2100, In the Amarus. 

211u. Cited by Aufiecht fiom the ^^p. 122,0 also under GojiAditva 
Sp. ivis. ( 3 . \r 7 Frr. 7 . qrrrq. '"frrfRqfq. 

2112 . Cited by Aufreclit from the f5p. 127, G under Amaruka. In 
the Amarus. SAliityad, 81. Sj). MS. 7 snrqqFsqTrT. 

2113 In the Amarus. 

2114 Cited by Aufreclit from tlie Sp. 121,5 iimlcr Amaruka In 

the Amarus, Sp. iMS. n 7 iq ^ir qrPrTqrRf^. 

2117-8. Two Samas}As on one theme. In 2118 8 write qrqqrrc as 
one word. 

2120. Cited by Aufreclit from the Sp. 125,2 also under ’'Han a. 
Sp. MS. B 8 . qi'^rri . 

2124. Si^up'dav. X. 74. 

2128. Cited by Aufrceht from the Sj). 125,1 also undc^ Snsivar- 
dhana. Sp. MS 8 . qFj^qfc qr^iqf 
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2133. In the Amarus. 

2135, In the Sringarasataka. 

2139. Bhattikrivya XI. 21. 

2141-2. Two Samasyas on the same theme. x\ C D onnt No. 
2142. It is cited by Aufrccht from the S|) 130,8 under A^ijjaka. 
Bohtlingk 3080 I’rom Kavyapr. 33 (70) and Salntyad. 41. Sp. MS. 
y. <5. conected to Compare Nos. 2147 and 

2151. 

2143. In the Amarus 

2116. In 3 write ^^ith C 1). A r%?TV^, ^'ith ^ written 

above in another hand B I'^cT^f^inr corrected into sic. 4 he 

reading in D is a correction also In the-Vniarns. Tiic leading 
in the first line (Bohtlingk 1631) should be discaided 

2117 Cited by iVuficcht fi oni the Sp 130,9 under x\inaiuka In 
the Amaru.';. Sp. MS. a. . (i, ^ ^f?T 

2161. Compare No. 216."). 

2163 Sisupa]a\. IV, 20. The verso, which is quoted in the 
Ka\ yapr., ])rociired for ^lagha the name Ghantaniagha. See Intro- 
duction. 

21G4. Bhatiikavva II. 

2166. ('ompare Nos 753, 75l. 

21b7. ILiiavijju a XXVHI 119. The verse is given by *\ufrecht 
Z. D. M. Cr X\.XVI .371 fioiu S^^dharad.\^,6s Sadiiktikarn7imiita 
1 ,4f30, with a leferenee aUo to Sp 129/2. Auf. /3 Rfrmr^^r?. fi 
Sp. MS. ti. 7. T^rr^^fq^TTrHTrRTirr. 5. ^cT. ^Irf- 

-fiFTf:* (Kas\;ipi.) 

21(38. In the Sp Prabhata\ainanam 4. Sp. MS. a. 

"RraR- 7‘ 

21()9 Anari;harAj;hava II. 2. 

2170-90 From tlie cle\enth hook of the Sihij).l!a\adha In No 
2179 y correct niul in No. 21S2 « «:ejMiate ifiT In 

No. 2187 a C has m No. 2182 is the Kashmir way of 

writing^ho word, and is gi\en as a s\nnnym in the l)v irnpakosha. 

2102 — 2211. All, e\ce])l No 2208, fiom the nineteenth hook of 
the Naishadiiiyacliaiita. In 2194 y separate ^^TR. lo 

2196 y OJ.) corrected in 1). In 2202 y C 2201 

y. A C I) ^rfrT^H C D qr^iTRjqrr. B omits the verse. In 2209 A C 1) 
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(A ^ri^r^rr)* and (B omits 2208 

and 2209.) In 2211 /3 B C D 3T^r- 
2212. 3. BCfTflTc^^. D cTTr^M' corrected to rTrcr?^^. A rffB ^’4. 
The reading in text is that of Sp, MS. Cited by Aufrecht from the 
Sp. 130, 3, also under Amaruka. In the Amarus. 

2214. Cited by Aufrecht from the Sp. 130, 6 under Amaruka. 

In the Amarus. Sp. MS. /3. rT^P^f'TCTC y, (Kasyapi.) 

2215. Cited by Aufrecht fiom the Sp. 130, 6 under Amaruka. 
In the Amarus. Sp. MS. a. 

2217 — 8. Given and translated by Aufrecht fiom the Sp. 128, 2 
and 128, 1 (also from the Sarasvatikanthabharana^) where they are 
assigned to the poets at Bhoja’s court Auf. 2217 

(Boht 6174) a. ^3fJrr /3 and y. tiansposed. fS. 3. 

2218, 7. Sp. MS. 2218 7. 2217 afi. 

(/3 7- transposed as Aufrecht has them). 

2221 — 2222. A yugma from Batnakara’s llara\j^'''ya XXIX. 10, 

11 . 

2223. Viddhaialabhahjika 1. 12 Kd. Cf. 

No. 2211. 

2224. a. C omits ?r supplying in margin. f:i. A is illegible after, 

but the last syllable is q- . C . D 

(originally <4“*^*, and so agreeing with A). 

2227. Cited by Aufrecht (bhiuchaturyat kuhchitanlah) for*', 
the Sp. 139,6 under Bhartrihari. In the Snngaras. Sp. MS. a. 

/3. frn. 7- 

2228. In 8 write with A C D. B has 3TB:f^. 7 C Tf^?rr. 

2229. In the Sringaraktaka. Quotedin the Dasariip.nalokn, DU. 
162. Compare the next \erse. 

2232. Has occuried already. No 1270 Here in 3 A B D ln\o 

qTf^?Tr (B qrffr^T ). C 

2233. Given by Aufrecht from the Sp. 139, 5 under Bhartri- 

mentlia. Auf. 7. ^'rTf. S[). MS. a. 7. The name is 

Bhartiibhafa. “The rest is dust and ashes.” Compare 

No. 2249. A pun on the word f^rR*. 

2234. KlvUlamkAia YU. 41. Kavy. MS. fi, 7 

Cited by Aufrecht from the ^Sp. 132,13 under Uudra (Rudvata 
Riidrabhata Bhattarudra). Sp. MS. (i, 7 

2236. In the Sringarasataka. ' 

22.39. fd ~ marking a gap. So also C jt being written 
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ia by a second hand. B omits the verse. D *“ being written 

in by a second hand. 

2242. a. A C D corrected in C D. / 3 . C B omits 

the verse. In the Sringjlras. 

22^3. y. A C D B omits the ^erse. We ha\e conjectured 

woman of the Kira country.” 

2244. 7 . Write with A C D. B omits the verse. 

2245. In the Sriiigdras. 

224G. a. MSS. (the verse is not in B) Cited by 

Aufrecht from the Sp. 98, 15 under BAnabhatta. Aufrecht notes 
that the verse is generally ascribed to Bhartnhari. In the SringAras. 
Quoted in the Hitopadesa. Sp. MS. 5. 7 ^, The name Vanabhatta. 

2247. B C TT^TR. V* c qrqrf c Pr. This may also 

haAc been the original reading of 1 ), which now however has 

Not in the KA\yAlainkAra. Gnen in the Suktimuk- 
tAvfili under Bjj^ra. Given and translated by Aufrecht Z. D. M. G. 
XXXVI. 539 under Bha<fca. Auf /i. dNT. 7 . 

2248. a. C 7 C RTRr^HRH. Has been gnen 

tlrendy No. 2uCG. 

2249-50. Chaturtargasaingraha. HI. 10 and 11. MS. 2249. 

2251. /3. B . C 

2233. Bohthngk 1389 from the Sp. TejasviprabahsA 5. 

2254. Gi\en and translated by Aufrecht from the Sp. 140, 1, also 
under Sandil}a. See also Bohtlingk, Z. D. M. G. XXVII. G37. ‘ Or,’ 
in Aufrccht’s translation should be ‘ and.’ By laying down his life the 
brave warrior secures all three blessings. He pays the debt, wins 
eternal fame, and secures a heavenly bride. 

2259. Compare No. 593. 

22G1. a. A ^ crrqtjiRTrR, qr^ being corrected to qfRPT in margin, 
/i. $Rr for 7. A sTrT^rrfHTrr for 3TR^fTnTrT. Has occurred already, 
No. 895. 

22G2-4. SisupAlav. II. 45, 49, and 40. 

22G«. 7 . B C Compare No, 2271. 

226G-8. Kirat. XL Gl, G2, and ^II. 20. 

2209. a. A vfrr ^5^“ for vihvtrRt. fS, B C ^ ) V 8- 

y. C A omits The second 

verse of the introduction to the setenth iiclichhvasa of the Harshach. 
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Given and translated by Aufrecht.fi oni Sp. 140, 5 under Banabhatfca. 
Auf. a. Kashmir Ed. as in our book. ISp. MS. as 

Aufrecht. 

2270. a. A C D B y. A 5. 0 

The first ^crse of do. Cited from the Sp. 13, 7 by Auficcht, who 
refers to Buhtlini^k 82, where the readings fromSp. are a. 

^ Kashmir Ed. and Sp. MS. a. 

5 . 

2271. In the Sambhalimatn. Peterson’s Second Report, j). 31. 
Given and tianslatcd by Aufreclit from the Sp. llO, 7 under Darno- 
daragupta. Sambhalim. MS. S. 

2272. S, A^r^FqFT: In some copies of the Niti^ataka. Tc). Ed 
Misc. No. 2. A’s reading in 3 is probably meant for qr^rq’-cT:, winch Buht- 
liii»;k 499 gives as a 'variant. So also Tclang’s Aanant (conj.) 

may be meant for the leading w^c have given from tin cc of our MSS. 
“What need the man who is struck down in the forcffCut of the fight 
reck of victory or hea^en the joy (d’ heaiiiig the civ “well done” 
from both the armies is itself his jiriceless icward.” Bohthngk and 
Telang read tianslatiiig the one, “dcr lleifallsruf 

heider Ileerc ist das, was er \or Allcm gern hort tlie other, “ Piaise* 
from both armies is cxceediiii^ly pleasant to the car,” 

2273. Given and translated by Aufrecht from the ip. 140, 8 also 

under Indiasinha. Resembles the \crse iu the Xitis. '' 

2275. 3. B ^ sic. Quoted by Kshemendra in his 

Aucbitya\ iciiiiracharcba also fioin Chandaka. The older of the lines m 
Auchity. is 3, 4, 1, 2, and the leadings of MS. are 

If* is light the consti uetion is elliptical. 
227/. a. Separate fTT d^dr. Bohtlingk 5712 from tlic Siibh.ishi- 
tarnava. In the Sp. Samasvakh^anaiii lU. Tins and the next three 
verses are four sarnasj’as on one theme. Sp. 2i[S. No variants. 
(Kasyapi.) 

2278. In the Sp. Samasyaklnanam 11. Aufrecht cites it as from 

the MahaiiAtaka. Sp. MS. y. (Kasyapi.) 

2279. In the Sp, Samasyakliyanam 32. Sp. MS. a. A 

^f%d ^4 y. 

2280. Bohtlingk 6115, from the Subhashitarn'na. 

2281—2. Balaramayana II. 51 and 1. 48. A C 1) jfut 

after No. 2281, and qTdrcrdrW (C afd after 
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No. 2282. B has after No. 2281, and no signature after No. 

2283. In 2282 8. C has 

2283. A C D omit. Cited by Aufrecht from the Sp. 140, 35 as 

from the Mahanrifcaka. Sp. MS. «. 5- 

2284. Cited by Aufrecht from the Sp. 14G,1 as from the Maha- 
nafcaka. Aufrecht notes that the verse is not in the Edd. Sp. MS. 

y. rm Pft? 

2288—00. R.ljat. Ylll. 2707, 2723, and 2724. 2280 /3 C 
In same verse y write with MSS In 2200 ^ 

\>rite with A C D. 13 omits the verse. 

2298. (i. C A better reading. 

2290, Compare No. 2376. 

2300. 5. C Rr?TSf zfr ^ 'Tf^rf., 

2301. In C the Ino lines aic transposed. The verse i.s given 
so and transldte<#%y Aufrecht from our book, Indische Studien XVI 
j). 200. Compare with it No. 2333 

2302. Kshemeiidra’s KalaMlAsa, IX. 6. 

2305. Ascribed in the SuktimuktA>ah to Ichchhata. Pavana- 
ujaya is the name of a work. 

,230(3. The expressions iii this striking verse are taken fiom the 
^ 'haniakasuktd of the Yajur Veda. 

2300. Gueii by Aufrecht from the Sp. under Baiiabhatta. In the 
SOktimuktAvali it is ascribed to V}Asa. Aiif. n. y- 

and 

23K>. apparently stands for 

2311 An ironical exhortation to a glutton not to spare his 
stomach 

2312. a. “To catch it lhcrcb\ C has AiikAkroila or 
Atika (No. 23 13) nould appear to he some favourite disli. 

2317. 1 ^. Write ^T^qFnT* 

2318 — 9. Aufrecht in AVcher’s Ind. Stud. XVI. p. 210. In 23)10 ^ 
Auf. h^s The reference in 2318 ib to tlu‘ ceremonial attending 

a gift to a brahmin. The donor lavs do»n the present, then takes 
water in his own hand and pours it into the outstretched hand ot 
the brahjpin, who thereupon sn}s and the gift is 

complete.* In 2318 3 separate 2310 is gi\en in the Sp. 

Under Dfpnka, 

63 
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2320. A variation on an older verse which treated the physician 
with more respect : — 

^ 1^: li 

2321-2. Anfrecht in Weber’s Ind. Stud. XVI. p. 209-10 

2323. 5. Doctois in Alchemy.” 

2324-9. Verses directed against the Kiiyastha, who was and is a 
favourite object of aversion. In No. 2324 the name he goes by is derived 
from the fiist syllables of kA-ka, Ya-ma, and stha-pati. 

2325. y. C There is a story in the Kathasaritsagara of 

how Yama’s head clerk Chitragupta shielded a protege of his own, who 
was given to thie\ing, from the due punishment for his crimes, by 
altering the record ( = inserting a “ not”) in Yama’s book 
concerning him. Our verse refers to tins or some such story^ 

2329. A prahelika, the answer being ^ 

2330. A verse put together merely to bring together the syllables 
that make up the coarse word f%5. See Kavyaprakasa Ull, VII. 

2331. a. Correct with C ^ Write m The \erse 

is a play on the letter ^ (Compare No. 2325) . but the meaning is not 
clear, 

2333. Compare No. 2301. The meaning of is not deaf. 

Is it the name of a people ^ C fills up the gap here with Il^rf 

would also do. 

2335. a. C 

2336- Apparently the same as that which is cited by Aufrecht 
(Upayuktakhadirabifcaka) from the Sp 143, 26 under Kshemendra. 
It may have been taken by Sarngadhara from one of Kshemendra’s 
books on rhetoric. Compare Aufrecht’s remarks m Weber’s Ind. 
Stud. XVI. p. 207. 

2338-9, In the ^ambhalimatam. lu 2338 a C 

2341. a. The ‘yapya^ is one whose disease the physician can 
alle\iate, but not cure. He is a mine of wealth to the doctor. In y the 
second ^ may be superfluous, but the missing word or words ^would 
perhaps justify it. 

2342. Is apparently the same as the verse in the Pafichatantra Ed. 
Buhl, and Kiel. I. 174. 
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2343. a. C ^ /3. C qsT ^crr. “Though I have 

but two cows I have a wife to support, and in my house the outgoing 
of money is a thing unknown (because there is none to go out); theie- 
fore, O man ! take some steps to make me rich in rice/* The names 
of the six kinds of grammatical compounds are woven into the verse, 
which is given in Kshemendra’s Kavikanthabharana under Bhatta 
Muktikalasa. 

2345. C 

2346. Refers to some story of which the four lieroes are Changa, 
Sambhu, Saura and Syamalaka. 

2349. a. C grfCfTr^^THr^. In Correct “ There be six 

things a man should take the moment they are offered, lest he get no 
second chance of taking them : a bribe, a reward for good tidings, 
rent, a good saying, stolen goods, and one’s share of a heritage.’ 
Occurs again below No. 2889. 

2350. y. C Verily the man is a fool who does not go on 

marrying cheertltTly till he is seventy ; t/iet/ get their living by spinning 
and pounding • does the bull, say, provide fodder for his kine ?** 

2351. a. C ^fst line is an old prorerb which is 

quoted in the Ilitopadesa. 

2352. A play on the letter Compare No. 2331. The general 

sfnse seems to be that the word shows that the word Hf* must, 
in spite of the double letter, be put in the same category of opprobri- 
ous terms as %T;, and the like. But the verse is obscure, and 

is an unknown word. 

2353. The hypocrite. In 8 he is made in one and the same action 
to commit three several crimes. 

2354. The goldsmith magnifies his craft. The hills look at his images 
and rejoice that men ha\e ceased to make figures of the gods in stone. 

235G. In the Sp. MS. (i, qf^r.. ^ ^ 

2357. The glutton speaks. IIis ra\ourite dish is fish prepared 
with all manner of spices, &c. and served up on a bedwork of cold 
white boiled rice. 

'2358. y. Write arftff. C a better reading. Curse 

on thefthurl who doles out painfully to me the food I like, and is liberal 
only with what is of no >alue. 

2361. Apparently a description of a gallant who frequents the 
temple aW standing by the Nandi ( ) ogles the passers-by. 

is an unknown word. 
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NOTES. 


2362. A Samasyapurauam, the theme for each line being taken 
from Panim t VIII. 1, 1. ^J^Tf &c. I. 2, 65. ifrt IV. 

1, 93. ^5^ I. 2, 66. 

2363. e. C %fr. 

2364 5. An enumeration of the devices the goldsmith employs to 
divert the attention of his customer, who sits by him to make sure, if 
he can, that all the gold supplied is actually used m making the orna- 
ment ordered. From Kshemendra’s Kalavilasa. 

2366. Compare Iloutum-Schindler’s Article on the 

manners and customs of the Parsees in Persia. Z. D. M. G. XXXVI, 

p. 86. 

23G7. 5. 0 ^rr cfflTf. Attributed to Ilaragana in the ShktimuktA- 
vali. 

2374. Cited by Aufrecht fiom the Sp. under Vriddhi. 

2376. 5. C Dream not ot entering the 

unless you hd\e the wherewithal to propitiate the goddess of the place, 
the ^rTJfr- 

2378. y. The metre and the sense alike lecpure 

2379. 5. C . 

2381 . 8. Separate 

2382. In the Nitisataka. Ed. Tel. No. 7. 

2384. y. “ Khaiidakhadyam ’’ is Sn Ilarsha’s book, Khandana- 
khandakhadyam 

2386. Ascribed m the Subluslutahannah to Madhuratani. Mi. 
in 8 

23S7. 8. C f^ftcT HtfT. 

2388 [3 3Tu;' “women.’' 

2390. 8, C The first line is the beginning of a mantra • 

the third and fourth are from a verse which is in Bhartrihan, our No. 
2231. 

2391. a. C F;. 

2396. 8. 

2398, ( 3 . Read with C . 

2399, « C 8. C Hfl. Bhringi, Siva’s attendant, is 

represented as made of bones alone. Ilis state in that respect ^ here 
attributed to his despair at his master’s man} and glaring inconsis*- 
tencies. 

2400, From this writer’s Prabodhachandrodaya. II, 9. 'f'he verse 
is put into the mouth of Ahamkara or Pride, who bonsts^^of having 
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married a woman better born than his mother, and of having put her 
away for a fault falsely attributed to her distant connection. 

2401. The euphemism is equivalent to our device of in- 

dicating the word we do not wish to use by its first letter and a dash. 

2404. Compare note on No. 2376. 

2405. The Bhujaiiigavijritnbhita metre. After this verse the MSS. 

give for a third time the verse No. 2238. 

2408. a. C 

2409. KavyAlamkiira VII 32. 

2410. Jyot ” is a word formed in imitation of the sound 
cliildren make when they alternately close and open the mouth with 
the hand. Compare next verse. 

2412. Bhafctikav5a 11.9. Given by Aufrecht (who has also our 
reference) from the Sp. under Bhatta Svilmin. Auf y 

2415. Given by Aufrecht from the Sp. under Utkata, to whom 
IS also ascribed^i the Subhashitah.lravali. Bohtlingk gives the verse 
(991) from the Subhashitarnava, Auf. 5. ^rqfrf and 

2410. C j^iTrT: Cited by Aufrecht from the Sp, also under 
Ravidatta. Compare with this reference to the traveller’s woes the 
verses on the same subject given from DAmodaragupta’s Sumhhali- 
matam in Peterson’s Second Report, pp. 26-7. 

' 2119 Cited by Aufrecht (akarshann iva gam vamanu iva khurau) 
H^rom the Sp also under Siiihadatta. 

2420. y. C Ilaishach. Uchchhv. III. 

2421. In y correct Given and translated Aufrecht from the 

.^p. under Diviraki.sora. Auf . y. . 

2422. Cited by Aufrecht (Aghruvaghraya gandham vikafcamukhn- 
])uto) from the Sp. under Mayiira. 

2423. fi. C 

2425. Given and translated by Aufrecht from tlie Sp. under 
.Mayura. Auf. «. qr^rf. 

24.38. /I (’ 

2444. y. a. ^ b. 

24^. Marry none but buxom brahmin girls: beware of faxing 
pious brahmin men. 

2440. Vindhyavusi is a name of Vyadi. 

2447.^^Sahityad. X. 

2451. yd, ** If jou doubt what I say why not consider the lotus 



78 


NOTES. 


which is never without beauty ” like that of your feet, and which, ns 
every one knows, is the home of Sri. 

2452* Bohtlingk 6923 from the Kuvalayananda. In /3 Boht, 
corrected into and reads 

2453. Given by Aufrecht from the Sp. under Sarasvatikutumba. 
Auf. 7 

2454. Your drum is beaten : but the vessel that is broken by that 
beating is not it, but the heart of your foe : and that vessel being 
broken, the water flows not from it, but from the eyes of his mistress,” 

2458. a. a. b. . 

2460. “ I am Alpha and Omega.” From the 
Bhagavadgita X. 33. 

2461. A SamasyApiirananam on Pan. III. 2, 54. 

2462. a. Forbidden inteicourse; b. Going to places 
that are hard to reach, 

2466. The likeness stops with you inspire the opposite 

of ‘ confidence ’ into your foes. * 

2467. Pan. I. 4, 50. 

2475. She (Victory) is his goddess from love for him, because the 
stars would have it so, and because they were many : victory in the 
fight left his foes and settled on this king’s breast (?). 

2477. y. 31^: + 

2481. “ Repairs to. ” “ Distributing gifts to.” 

2482. Kadambari. Bomb. Ed. p. 12. 

2483. y. a. The forests that line the shore of the outer 

sea ; b. Groves. 

2484. What was seen in the bud in Arjuna is seen in flower and 
fruit in you, 

2485. The syllable that stands at the end of a pAda, though there 
be no anusvara or the like, no vriddhi, no conjunct consonant, and 
though the vowel proper of the syllable be short, is nevertheless long 
by position so your foes, to whom also all these epithets apply, can 
hope to attain dignity only by crouching at yoar feet. 

2487. y. Bandhujna is the name of a flower. 

2490. Quoted in Kshemendra’s Kavikanthabharana. Kavil. MS 
gives author’s name as Salladra, which is probably a mistake. 

2494. Cited by Aufrecht (gayantu, &c.) from the Sp» under 
Valmikikavi. Quoted by Nami in his commentary on ,Iiudrata’s 
Kavyalarnkaray. Nami MS. a j y. 



NOTES. 


79 


0 adds here the following verse : — 

^ 5rt I 

{^m II cr° 

2498. The net you made — as none ever made before — of your 
wondrous virtues (strings) is nothing ; this is new, that when it 
touches the ear, it entangles the viewless feeble minds of men, 

2500. a. “ frequenting the water” , b. “dwelling with 

fools.'’ 

2502 a. Head ^ to be afterwards taken as 5Tr?r 

Head 5. Tn>=rFfrr* a. “my protector/’ b. “ king 

Mandhata.” 

2503. a. “ Bring to a close.” 

2505. in 7 answers to in a and so on. a. 

+ |rTq‘- b. a. ; b. ?t+3?3^;, qriT^*. a. 

“ obstacles” ; b. “elephants.” 

2508-9. Naiihadhiyach. XII. 9/ and 20. 2509 b C 

2511. in 7 answers to in a and so on. The first two 
lines contain an enumeration of things that for whiteness may be put 
on a level with his fame : the second two lines of things as dark as his 
•foes disgrace. 

2512. Srikanthach. XXV 126. The note in Com. is as follows — 

M ^rrcf 1 ff^rr wpit^frcT: 11 

2513. Given by Aufrecht Z. D. M. G. XXXVI. 364 from the 
Saduktikarmimrita under Karkaraja. Aufrecht notes that the verse is 
quoted, without author’s name, in the Saras vatik, 1 , 115, 4, 207, Sp. 
72, 8 , Ktivyap. p. 162. Khandaprasasti 66 . Auf a. 

5 . sFftfrTJWT. “ In Skin, a sarngateha, and b kirliranagha.” Aufrecht 
points out a passage in Subaudhu’s Vdsavadatta, at p. 40 of Ed*, 
which this verse closely resembles. 

2514. By Sambhu. In the Ilajendrakarnapiira. 

2515. “ The Earth has had many kings : but you alone have 
QXijoyeJ, her.” The king here must be llarsbavardhana. See In- 
troduction. Compare No. 1215. 

2616 . V. ^ (so correct) “they, struck down by 
your weapons have the nymphs of heaven for their brides*” For 
Karna see note on No. 186. 

2517 — 27. In the twelfth canto of the Naishadhiyacharita, 
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2518. y. C (T^. 

2526. /3. 

2528. i3. 3m+r5iJ'^. b STjr+^'T'. rrfr a. “pleasant,” 

b. taking away.” 

C adds here the following verse : 

rnjr^cTRTiTrfT^rfi'^ I 

tTcfr c^tcj^. 

2533. Compare No. 2485. “ Jaghanachapal/l” is also the name 
of the kind of arya in which the ^erse is written. Compare No. 1401. 

2534. y. Separate ^wrr, Havana was warned that he must not 
take Situ away by force. 

2535. In the RAjendrakainapura. Compare No, 25G4. 

2537. Bohtlingk 1776 from the Kavyapr. and Siihityad. 

2540. y. 0 3Tffrfr. S. C rf^ SrivarapanditaVr.ajat. I. 380. 

2544, Given and translated by Aufrecht from the Sp. also under 

Matangadivakara. Cited by the same scholar Z. D. M. G. XXXVI. 
514, from the Sadiiktikarnamrita under Tutatita, which, as Aufrecht 
notes, is a name of the famous Mimansist Bhafcta Kumarilasvamin, • 
Auf. 5. ^ . “In Skm, y dese deie, and 5. hanta for deva.” 

2546. Given and translated by Aufrecht, Indische Studien XVII, 

171, from Abhinavagupta’s Kavyrdokalochana. *’ 

2547. The “ physician” Ilaricliandra invokes curses drawn from his 
art on the enemies of his king. May they at each season be forced to 
act in violation of the rules prescribed for that season, and so waste 
away of themselves. 

2549. a. C JfR a. “ power to cut ” , b, “ liberality ’* and so 

with the other words. 

2550. “ It droppeth, as the gentle rain 
from heaven upon the place beneath.” — Merchant of Venice, Com- 
pare No. 2578. In the Rajat. Ill, 255. 

2552 — 3. Naishadhiyach, XII. 65-6. In 2553 d correct 

c . 7. (; 3 t>mr. ^ 

2554. Ascribed m the Suktimuktavali to Bilhanaiand in the 
Subhashitaharavah to Khanjakavi. This and the following verse arc 
two samasyapuranas on the theme f'rT% Tfee king's 

glory does not act in accordance with the gender of the Sanskrit name 
for it. 
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2555. a. c “a gailand” 

Malliiiatha's note on Kutruiias III 22. 6. 

2558-9 Naishadlijyach. XH 81 and 17. " 

2rd#0. The ‘wealth,’ wJjich this king has gi%eu to his sujipliants 
in such pruftision that they have turned part of it into earring", is the 
sfieaker in the verse. Oilier kmg'^ held it dear a^ hie . this king 
<«uiited It of no more woitb than mere dross. 

25G().l. Vikramaiikad XVH. 11 and 12. 

25G3. All else your glory ha% made white. Vyajaninda, 

25G4, Giv(*n hy AulVccht from the 8p. also under Ratnakara. 
Anf, «. y 

25G5. a. O . Men say tiie Sun refills with light the 

wasted moon: or that the moon himself h> penance recovcis its lost 
lustre: this is idle t.ilk, it is thv glory that tills it again uiih Iniht 
25G8. The first two lines are a dialogue betwten the poet and tlie 
Clitic. 

2509 a. a. “wild t^hiubs,” b. “ chamberlains with lod in 

hand ” And so with the other words. 

2570 C Wf?. 

*2578 Coinpaie No. 2550. 

2570. ^ Compare 2584 a. 

, 2583. Cited by Aufiecht from the ^p, under Hanumat 
258G. (3^. Coinpaie No. 2429. Swords aic still in India 

ilued according: to the countiv thev come from. 

2587. The words are chosen so «s to give a sense both with 
and in d Ingli place , b. gieat misfortmie 

a. I). ^ a b. 

2. >90 Compare No. 2233. 

2592. Given by Aufrecht Z. D. M. G XXXVI 375 fioni the 
Saduktikarnamnta under Ilanchandra. Auf a. — y. 

Ni^rh, and <fi 

2598. llajendrakariiapura 7. 

2599. As you are ‘ of unimpaired beauty ’ m.\y the 

host of your foes be ‘have their lustie dimmed in jail.’ 

And ^ with the other words. 

2G01-6. Ill the twelfth canto of the Naisluulhiyacharita. 

2(>07-28. All, e\cept 2G14, wlucli is possibly an interpolation, 
from Sa^iibhifs Itajendrakariiapura. 26u7 = 52, 2G08 = 47. 2000 = 48. 
2610=51,2611 ^33. 2612 = 4. 2013 = 11. 2615= 18. 2016 = 23. 
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2617 = 24. 2618 = 26. 2619 - 39. 2620 = 49. 2621 = 50. 2622 = 54. 
2623 = 56. 2624 = 59. 2625 1 . 60. 2626 = 63. 2627 = 67. 2628 = 60. 
2607. Your glories, ‘ old ’ though they are, move without stumbling 
over hill and sea. a. Compare etymology given 

for 2608. C ^ HTyfi'ir'TnTi. 2625. y. a. if b. 

ff 

2629-30, Naishadhivach. XII. 38 and 104. 

2631. Vasavadatta, p. 123. Ed. a. y. aTr^r^ 

2633. Compare note on No. 25. The which is the signature 

to No. 2634 shows that that verse is a second verse by Baka. No, 
2633 therefore refers to No. 2632. 

2637. 0. Write 

2638. Anargharagha\a, VIL 71 

2640, Dasavatarakhandaprasasti, 78. 

2641. In the Sp. Niti 1. Compare Nos. 2660 and 3437, 

2642 Bohtlingk 1278 from Sp. Sadachara 50 (52). Sp. MS. 

2645. ** Others mistrust, and say But Time escapes : 

Live now, or never 

He said, What’s Time, leave Now to dogs and apes, 

Man has Forever! ” — R. Browning. 

2646. Mahiibharata, Udyogaparvan XXXIX. 64. Bohtlingk 174, 

gives it from Mahabh. V, 1509. ^ 

2647. Mahabharata, Santiparvan CXL. 23. Bohtlingk 3652 gives 

it from Mahabh. XII. 5269 5270 a. and the Sp. Niti. 13. Sp. MS. 

/3. T ^ ^ a reading which Bohtlingk, who gives ^ 

, also mentions. is Mdton’s “still to seek.” 

2649. Mahabharata Udvogaparvan CXXIX. 30. Bohtlingk 5997 
from Mahabh V. 1152, 4339, 

2650. Bohtlingk 269 from the Sp. Niti 14. Sp. MS. aTT ffl4>K^ - 

CRT. y. a- 

2652. Bohtlingk 5245 from Vriddha-Chan. XIV. 14, Sp. Niti, &c. 

2656. Bohtlingk, 770 from the Panchatantra, Ed. Buhl, and Kiel. 
III. 54. 

2657. Bohtlingk 1887 gives 

^ WffT I 

(T^ It 

from the Mababb. XII. 5020. 
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2658. Mahabhiirata, fiantiparyan CXLVIII. 51. Bahtlingk 1GG6 

from the Mahabh. XII. 5062 5063 a. 

2659. Mahabharata, Santiparvan CXXXVIII. I39.and CXL 51. 

Compare No. 2666. Bohtlingk 3671 

gives the verse from Mahabh, XII. 5927 jS. 5928 a. 5050. 

2660. Bohtlingk 44, from Sp. under Vyasa, Samtoshaprabahsa 1. 

Sp. MS. j3. ta’H^rrf. 

2661. In the llitopadesa, Ed. Schl. Sp. Sarntoshapraaahsa 1. Sp. 

MS. cT^FTTf^. 

2662. Bohtlini:k 5181 from the Hitopadesa, Ed. Schl. Br. 28. 

2663. Bohtlingk 866 from the Sp. SaintoshaprakiisA 5. Notin 
Sp. MS. 

2664. Compare No. 2654. Bohtlingk 3048 
from Sp. Niii, 27. Sp. MS. 

2666. Mahabharata, Santiparvan CCCXXX. 13. Bohtlingk 4209 
from the MalublK JII. 14079 &c. (with “ dieses ist 

die Macht des Wissens.” Compare Note on No 2659). 

2669. Bohtlingk 7111 from the Mahabh. III. 12518. 

,2670. Mahabharata, Udyogaparvan XXXIX. 76. 

2672, Bohtlingk 2158 from the Subhasliitarnava. 

2676. Compare the verse in the llitopadesa Ed. Schl. 1,106 

2678. Bohtlingk 1210 from Vnddha-Chan. XIV. 7 and the Subha- 
shitarna\a. 

2680. Bohtlingk 3082 gives 

from the Ramayana, Ed. Gorr. V. 51, 4> 
and 3075 

as the reading of the Bombay recension in the same place. “ J.^STrirT^* 
5T Comm.’" 

2682. TJohtlingk, 5927 from Chan. 99, (Weber) Panchatantra Ed. 
Buhl, and Kiel. III. 57, 6p. 4c. 
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2C84. Bohtlingk 115 from Hit. 11.9. and Sp SadachSlra 51 (53). 

Sp. j3. fT. 

2585. 5640, from Sp. Niti, 17, Sp. MS. /3. Wl* 

2688. Bohtlingk, 4-862, from Sp. Ntti, 19, Sp. MS. y, 

2690. Cornpaie veise in the Ilitopadesa Kd. Sold. 1. 2 7. 

2691. In the Pafichatantra Ed. Buhl, and Kiel. I. 8*2. The ^erse 
theie reads * 

%iTr rfm WfJT I 

^ It 

2692. Bdhthnok 4970, fiom Sp. lUjaniti 120. S[). MS. (124) y. 

Compaie Bohtlingk’s note. 

2594 Mahahli iratn, Adi{>aivan LXXWIII. 12. B5'>tlingk 
gnes the >erse troni the MahAhli. I. 3562, Sa Ji&kritap.ifliop. 5S, and 
Sp Niti 52 Sp. MS. a. . In y 3 transposes and ^R. 

2696. Bohtlingk 2222 gives the \eise also 1‘rorn^ST). 117 

MahabhArata, Udvogaparvan XXXIV. 25 Sp. MS (21) y. 

2607 In the Mnhahhaiata. Udyogajiarvan XXXIX. 24. Buht- 
lingk 6888 gives it ftimi V. 14fi9 and 2165 

2699. Bvjhthngk 2722 fioin the Prasaflgahharana. 

2700 Bolitlingk 6527 from Hit, Ed. Schl I. 2o3 Bohtling.v 
}oins and translates accordingly. Attubuied in Uio 

Snbhasliitaharavali to Bahila. , 

2701. Bohtlingk 3370 from the Pahehatantra Ed. Kosogarten 
II. 190, the Ilitopadcsa Ed. Scbl. 1.200, Sp. &c. Miih 
•compare the “friend that sticketh closer than a biotber ” — Prov. 
xvm 24. 

270.'). nitopadesa Ed, Scld. III. 98. 

27('f). Panchatantra Ed. Buhl, and Kiel. 1 95. 

2707 Bohtlingk 7181 from the Sp. Niti, 42 (41). Sp. MS. 

2708. Mahahharata, Vanaparvan 28, 26. 

27<j9. Mahabliarata, Vanaparvan 28, 28. 

2711. Bobthngk 6759 from Sp. Niti 2, and the Prasanc^ilhharana, 
Sp. MS. a. 

27 14. MaliAbhiiiata, Udyogaparvan XXXIV. 32. Edd. S3, 

2715. Hohtliiigk 4350 from the iMabubh. XII. 2704, and the Ilito- 
pade-sa Ed. Schl. III. 101. 

271(5. Malubharata, Udyogaparvan XXXIV. 29. 
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2718. Bolitlingk CG03 fiom Vctal.paiicliavinsati in L. A. (Ill) 

3, vSjc 

2710. Dohtlingk 7122 from Sp. Mu 12. 

272U. Bohtliiigk 479 from the Vikrarnachaiita 

272.3. Bohthngk 330G from Sp. Dai\akh)aiia 1, the Pancliatantra 
Ed. Jlulikaud Ki<4. 11 138, and the Ilitopade^a Ed. Schl. Pr. 29. Not 
in Sp. MS. 

2724 Bohtlingk, 4419, from the Snlihribhitarna^a 

272o-G. iMahahh.irata, Anu&asanaparvan as abo\e 16, 17 

2728. Com])fire ilitopadcsa Ed. Schl. Pr. 12, and Pahchatantia 
Ed. Biihl. and Kiel. Pr. 2. 

2730. J3olitlingk j 971 from ChAn. 10, Hit. Ed. Sdd. Pr. IG &c. 

2731. Mahabhaiata, U(i\ogapar\au as above 23. 

2732. liuhthngk 4047 Irom the Mahabh. XII. 4114, andthellito- 
pade^a Ed , S(*hl."l 1 13 

2733. Boh^^Tigk 2S32 from the Mahabh. XII 41G7. the Sp, NUu 
Ab, and the Pafichaiantra Ed. Koacg. Ill, 133, 138. Sj). MS. 5. fTf 

2731. Deems more than once both in the Udyogapar\an and in 
the S.nUi[)ai\an of the Mahabhaiata. 

^ 2733. d'hc labour and the guilt is theirs sitting at case, through 
them he decenes lusfocs and >>a\es strong. 

2737. Ilitopade^a, Ed, Schl. 1, 70. 

2740. Bohthngk 5020 from the ^lahalih. V. 1107, the Fancha- 
tantra Ed Buhl, aud Kiel. IV. 113 and the Sp. 

27d2. Panehatantra Ed, Buhl, and Kiel I. 331. 

2744. Boluhngk 4210 from Sp. llAjaniti 4G (41). Sj). MS. as in 
our book. Bohtlingk corrected e^rTT into and , as he read 

the two last words of the ^erse, into 

2730. Mahahhaiatn. Inhogapanan XXXVIII 45. 

2732. Bohtlingk 7249 from the Pamdiatantm Ed. Buhl, and Kiel. 
111. 80, the llitopadesa Ed. Schl. III. 14, the Sp. &c. 

2/53. Ill b conect Bohtlingk 1937 from Kam. Nitis. 

X. 33? the Panehatantra Ed. Buhl, and Kiel. II. 21, the llitopadesa* 
Ed. Sold. III. 18 and Sp. 

2754. Mahabharata. Adiparvaii CXL, 21. 

2755. dalmhharata. Adiparvau CXL. 82» and Saotiparvan CXL* 

33. 
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2756. Mahabharata. Adiparvan CXL. 75. and SAntiparvan CXL. 
34. 

2757. MalubhArata. Adiparvan CXL. 83, and SAntiparvan CXL. 
30. 

2758. Bohtlingk 3G54 fiom Vriddha-Chan. VII. 12 and the Sublia- 
shitArnava. 

2759. Bohtlingk 5367 from Vriddha-Chan. XIV 10, and Sp. Niti 

9. Sp. MS. /3. 8. TrTrf 7TPTP(T. 

27G0. Mahabharata. SAntiparvan CXL. 58. Edd, 

jq- ^ II 

2761. Mahabharata. Adiparvan CXL. 79, SAntiparvan CXL. 20 ‘ 
Edd. a iS. 3?^' g- Hfgr f rr^rqkq'q^ t 

27G2. Bohtlingk 3837 from Sp. llajaniti 24 (22). Sp. MS. /3. 

2765. MahAbhArata. Udjogaparvan XXXVIIL 8,*ftnd SAntijiarvan 
CXL. 68. 

2766. Bohtlingk 3848 from Sp RAjanJti 62 (55). Sp. MS. 

^ ir<iir?r5qi: w^rr: II 

2767. a. C. :• The Mathara or Mathara is the President of« 
Matha. 

2768. 7- Join 3p:r:qp:^f* 

2769. Bohtlingk 2227 from Sp. Niti 75. Sp. MS. a. 

2770. Bohtlingk 421 from the SubhAshitArnava. 

2771. Bohtlingk 2371 from Bhartrihari Ed. Bohl. I. 81, Vriddha- 
Chan, XVI. 2, the Pahchatantra, Ed. Buhl, and Kiel. I. 135 i&c. 

2772. Pahchatantra Ed. Biihl. and Kiel. IV. 88. 

2773. Hitopadesa Ed. Schl. II. 112. 

2774. Varahamihira, Brihat S. P. 74, 9. 

2776. Mahabharata SAntiparvan CXXXIX. 96. Bohtlingk refers 
also to Sp. Niti 81. Sp. MS. 8. 

2778. Mahabharata. AnusAsanaparvan CIV. 138. 

2779. Manu IX. 5. 

2780. Manu II. 215. Bohtlingk 4809 refers also to Hitopadesa 
Ed. Schl. on I 120 and Sp. SadAchAra 57 (55). 6p. MS. «. f. 

2781. Mahabharata. AnusAsanaparvan XXXVIIL 15. < 

2782. Mahabharata. Vanaparvan CCXXXIII. 12. 
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2783. Mahabharata. Anusasanaparvan XLV. 13, 

2784 Mahabharata, Santiparvan CXL. 26. 

278^ Mahabbarata, Udyogaparvan XXXIV. 21. 

2787. Mababharaia, Udyogaparvan XXXVI. 61. 

2788. Hobtlingk 6337 from Sp. Niti 84. Sp. MS. a, 

(a. y 8. 

2789. Mahabbarata. Udyogaparvan XXXIX. 2. 

2791. “ Even on smooth threshing-floors.’* See the use of 

the word in No 1813. 

2703. Hitopadesa Ed. ScLl. I. 66. 

2794. Yajua\alkya I. 334. 

2795. lirijaiaraing. VI. 75. 

2796. Bohtlingk 4345, from Sp Meghanyokti 4. Sp. MS. a /3. 

2797. Mahabhanita. Udyogaparvan CXXIV. 26 Edd. y 8. 

2799. In the Nitisataka. Ed. Tel. No. 57. Bohtlingk 3185 refers 
also to Sp. Rajanili 98. Sp. MS. a. ^^rqq frTT^sf *. 

2800. Panchatantra, Ed. Buhl, and Kiel. IT. 50,119. Bohtlingk 
1926 refers also to Chan. 73. Vriddha.-Chan. III. 13 and the Hito- 
^adesa Ed. Schl. II. 11* 

,2803. Mann VIII. 26. Bdhtlingk 848 refers also to the Panclia- 
tantra Ed. Buhl, and Kiel. I 44, the Hitopadesa Ed. Schl. on II. 46 
and III. 33, &c. 

2804. Bohtlingk 1502 from Vnddha-Chan. IV, 18. 

2805. Bohtlingk 1506 from the Pauchatautra Ed. orn. I. 232 and 
the Hitopadesa Ed. Schl. II. 122. 

2806. Hitopadesa, Ed. Schl. I, 197. 

2807. Mahabhurata. Udyogapar\an XXXIII. 37» 

2808. Bohtlingk 3935 from the Mah.ibh. VIII. 2116. In 8 Boht- 
lingk has altered the of Edd. which is also, it will be seen, the 

reading of our book, to 

2810, a. C qrq^. Bdhtlingk 4237 from the Mahabh. XII. 4221, 

Edd. . 

28 11. Mahabbarata. Udyogaparvan XXXIX. 61. 

2815. y. 

2816. Mahiibliarata. Santiparvan VIII. 19. 

2817. *J?anchatantra Ed. Buhl, and Kid. I. 78. Uitopadeu Ed. 
Schl. 11.68. 
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2819. See on No. ^122"^. 

2821 Bohtlin^k 1837 I’lom the MiihAbh. Xfl 3221. 

2826. Manu VIII. 13. Bohtlingk 6838 iele>8 aBo to the Para- 
sarasmriti as quoted in Auti edit’s Bodleian Catalogue, 2G5. 

2827. Sp. Rajaniti. 68. Sp. MS. 

2820. ]\[anu VIII. 335. Bohtlingk 4065 left-rs also to Sp llaja- 

niti 68 (65). Sp. MS. a fqcTr W ^ 

2832. xMauuVllI 170. 

2834 Bohtlingk 4223 from J^p. Bajamti 34 (31). Sp. MS. y. 

qf Fife, “ whether sacied or profane. ” 

2837. Mahabharata Udyogaparvan XXXIV. 4 (« 3. "gq ^ ^ ^ 
qrq &c.) 

2838. Mahabharata. Udyogaparvan XXXVII. 15. Ramavana. 
Araiivak. XXXVII. 2. 

2840 Maliabluliata. Udyogaparvan XXXVII. 16, and Snbha- 
parvan LXIV. 17 

2841. Panchatantra Ed. Koseg. Ill 205 Bohtlingk 4202 refers 
also to Sp. Hiijaniti 9. Sp MS b 

2842. Mahabharata, AiiiBAsanaparvan LXI. 33. 

2843. Parchatautra Ed. orn. I. 68. IluopatU'^^a, Ed. Sehl. II 7’2.^ 

2844. Paucliataiitra Ed, Buhl, and Kiel. I. 72. Ilitopadesa, Sp. 
Schl. II. 70. 

2848. IIitopadcNa, Ed. Schl. II 3. 

2849. llitopadesa, Ed. Sdil. HI. 112. 

2854. Quoted in the Kav^yaprakiBa 

2855. 3 . Compare Pancluit. III. 56, 18 

(Quoted by Bohtlingk, sub voce), 

2864. Compare No. 1487. 

2865. y, separate q 

2869. Bohtlingk 1 30 from 6p. Rajaniti 113, Sp. MS. a. 

jpr :. 

2874. Panchatantra Ed. Buhl, and Kiel. 1. 378. 

2879. Panchatantra Ed. Buhl, and Kiel. 1. 324. 

2884. See Benfey’s Panchatantra, I. p. 281, Bciifey gave rijur 
murkhas which Bohtlingk 6113 has already corrected. 

2885. b. Separate aq 

2889. Has occurred already No. 2349, 

2892. Panchatantra Ed. orn. L 49. llitopadesa Ed. Sdfl. II. 62. 

2893. should perhaps be arf^ftar^rT^i;. 
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2894r. y, C Bohtlrigk 139 from the SubMshitknava 

29o, and iSp. Niti 83. Sp. MS. 

2895. Compare No. 3446. 

2898. PauchalaiUra Ed. Buhl, and Kiel. I. 22. Hitopadesa Ed. 
Schl. 11. 21 

2902. Pafichatantra Ed. Buhl, and Kiel. I. 322. 

2901. Kirat.irjuiuya, II. 30. 

2905. Not in the Kinitarjuniya. Bohfclingk 6922 gives the verse 
from Sp. Niti 15. Sp. MS. as in our book. 

290G. Bohtlin^k 4119 fiom Vetalapanchavinsati. Sec Bohthngk's 
note, and compare the verse llitopadek I. 146, to which he 

refers. 

2911. Hitoyj^dcsa Ed. Schl. III. 121. Panchfttantra, 11. v. 13L 

2912. Pnhchatantra Ed. Koscg. II. 130. Ilitopadek Ed. Schl. 1. 
166. 

2915. Kir.itaijiiima, XIII 7. 

2916. Kiratarjuiuya, I. 30. Cited by Aufrecht from Sp. 75, 122, 

2917. Not ill the KirAtarjumya. Quoted in the KavjaprakjUa 
*2919. Mahabharata, Saiiliparvan CLXVII. 40. — Ed y, rT’di . 

' 2923. a. Join The word is a compou id of the same 

kind as No. 2649. A C D omit this verse, • Mahabharata, 

Anusasanapnr\an, II. 12. Ed.— a. 3. y. 

3B^3TT.— ^ 

2934. Parchataiitra, Ed. Buhl, and Kiel. III. 113. 

2926. In some copies of the Ilitopadesa. See Lassen’s note on p. 
110 1. 18 of his and Schlegel’s edition. Bdhtlingk, who refers also to 
Chan. 65 &c. says that in the Sahdakalpadruma the verse is, under the 
word , ascribed to Udhhata. 

29.30. Pahcliatantra Ed. Ko'^eg. III. 245. llitopade^a, Ed. Schl. 
II. 104. 

2933, In the Nitisataka. Ed. Tel. No. 17. Cited by Aufiecht from 
the Sp. 10,1 under Bhartrihari, but marked as not there expressly 
assigned to that writer. Sp. MS /3. y. 

It is the first of three verses which stand 

over the signature 
85 
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2934. In the Nitisataka. Ed. Tel. No. 96. Cited by Aufrecht from 
the Sp. 75, 110, under Bhartrihari, but marked as not there expressly 
assigned to that writer. Sp. MS. (Rajamti 116). arr “To the 
bitter end,” 

2935. Panchatantra Ed. Buhl, and Kiel. III. 43. 

2938, Bohtlingk 3899 from Varahamihira’a Yogayatra 2, 5, aa 
given in Weber’s Indische Studien^ 10, 168. 

2940. In the Nitisataka, Ed. Tel. No. 81. 

2943. In the NUisataka, Ed. Tel. No. 11. 

2944. In the Nitisataka, Ed. Tel. No. 62. 

2945. In the Nitisataka, Ed. Tel. No. 42, 

2946. In the Nitisataka, Ed, Tel. No, 22. 

2947. Bohtlingk 1171 from Bhartrihari (Schiefrer and Weber). 

2948. Bohtlingk 7239, from the Subhashitarnava. 

2950- Cited by Aufiecbt from the Sp. 38, 6 , under Vyasa. The 
verse had already been given by Aufrecht Z. D. M. XVI. 749 from 
the Snrasvatikanthabharuna. In the Panchatantra, Ed. Buhl, and 
Kiel. III. 103. ’ Sp. MS. 3 . aiwvir^r. 

2951. Mahabharata. Udyogaparvan CXXIV. 37. Ed. 

“ But seek ye first the kingdom of God and 
his righteousness, and all these things shall be added unto you. — Matt* 
’vi. 33. 

2 952. Compare Hitopadesa Pr. 3 ; 

In that form the verse is given in Sp. Dharmavivritti 5, under 
Vyasa immediately before our No. 2950. 

2953. ^ ^TTgTT^qr . 

“They rest from their labours; and their worhs do follow 
ihtmy — Revelation xiv. 13. Compare next verse. 

2954. Manu, IV. 241. 

2955. Mahabharata. SantiparvanCLXXXI, 7. Panchatantra Ed. 
Biihl. and Kiel. III. 99. 

2956. Panchatantra Ed. Buhl, and Kiel. III. 961. 

2957. Mahabharata. Santiparvan CCCXXI. 46. 

“ But lay up for yourselves treasures in heaven, where neither moth 
nor rust doth corrupt, and where thieves do not break through nor 
steal.” — Matt. vi. 20, 
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2958. 

'' Tliere are In this loud stunning tide 
Of human care and crime, 

With whom the melodies abide 
Of th’ everlasting chime ; 

Who carry music in their heart 
Through dusky lane and wrangling mart, 

Plying their daily task with busier feet, 

Because their secret souls a holy strain repeat.'* — Keble. 

2960. y. C 

“ The mind is its own place, and in itself 
Can make a Heaven of Hell, a Hell of Heaven.** — Milton. 
2964. Mahrii4icirata Anusasanaparvan XII. 2-5. 

2966. Bohtlingk 4759 from Sp. Dharmavivriti II. Sp. MS. a. 
8. 3TW 

2972 Maji^bharata. Anusasanapaivan CIV. 20. Bohtlingk 3923 
from Sp, Sadachara 56 (54), 

2973, Mahilbharata. Udyogaparvan XXXIH. 58 — ^ 

f?rsa-: i 

ii 

2975. Bohtlingk 4031 from the Prasangabharana. 

> 2982. Compare Bohtlingk 1507. 

, 2984, llitopadesa Ed, Schl. I. 60. 

2986. “ And whosoever shall give to diink untnone of these little 

ones a cup of cold water only in the name of a disciple, verily I say 
unto you. he shall in no wise lose his reward.’* — Matt, x. 42. 

2988. PahchatantraEd. Buhl, and Kiel. IV. 10. Bohtlingk, 2198 
refers also to Ramayana Ed. Bomb. IV. 34, 12 and Sp. Pataka vivriti 9. 
Sp. MS. for y • otherwise as in our book. 

2990. Bohtlingk 4856 from the 6p. Patakavivriti 6. Sp. MS. y. 
arPr %'^'Tr. 

2991. Bohtlingk 35, from the Sp. Patakavivriti 8. Sp. MS. y 8. 

2992. Bohtlingk 3340 from the Sp. Niti 66. Sp. MS. 

srrsPTHf r? fWM II , 

jT.§rf;f^frr srS'?! I 
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2991—4. Mahabh<^rata. Anusasanaparvan XIIT. 2 — 5. 

2995, Bohtlingk 949, fiom the Sp. Dliarmavis nti 10. Sp. MS. 

2997-8. Mahabharata. Udyogaparvan XXXV. 5G, 7. No. 2997, 
also ill Vanapar\an 11. 75. The t\^o veises ate quoted together in the 
Ilitopadesa Ed. Schl. I 7, 8 . Bohtlingk 3091 r%fers also to the Sp. 
Dharma\i\nti 9. Sp. MS 2297. /3. cjjirr 2298 not there- 

' 3001. Maluibharata, Vanaf)ar^an 2, 49. Pahcdmtaiitra Ed. Biihl. 

and Kiel. II. 154. Hitopade4a Ed. Schl. I. 173. 

3002. /3. C 

3003. Mahabharata, Adiparvan 80, 2. Manu IV. 172. 

3004. a. Correct 

3006. Hitopadesa, Ed. Sclil. II. 44. Bolitlingk Zn)16 refers also to 
Pahchatantia, Ed. orn. 1, 20. 

3008. Panchatantrn, Ed. Buhl, and Kiel. III. 97. 

3010. Bohtlingk 823 from the Maluibh, XII I. *,^414 and Sp. 
Sadachaia (39) Sp. MS. 

3011. Compare Bohtlingk 13 1. 

3012. Compare Manu III 117. Bohtlingk 2951 refers also to 
Sp, Sadachara 395 40^2 (in only one ^IS.) Sp. MS. (\. 40) y 

30 IG. Mahabharata, Vanaparvan 2 , 56, 

3018 ^rirr^g^rrr'^ 

“ Ye have heard that it was said by them of old time, thou shalt 
not commit adultery : But I say unto you, that whosoever 
looketh on a woman to lust after her hath committed adultery 
with her already in his heart.’’ — Matt. v. 27, 28. 

3023. Compare Nos. 2995-6. 

3024, Bohtlingk 3131 from the Mahabh. I. 654, and Sp. Dhar- 

mavivTiti 14. Sp. MS, a. 7 . ff. 

(Kasyapi). 

3027. y. C rT3:rfr^^. 

3028. 7 . C Rajatarangini, IV. 135. 

3029-35. From Kshemendra’s Chaturvargasarpgraha I. 5, 3, 11, 
13, 19, and 20. In 3032. a. C ' 

3037. Bohtlingk 1307 from Vriddha-Chan. VII. 14, the Pancha- 
tantraEd. Biihl. and Kiel. II. 157, the Hitopadesa Ed. Schl.^ I. 14, 
and Vikramach. 76. ^ 

3040-1. Naishadhiyach, V. 88 and 91. 
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3042. Bohtlin-k 4824 from the PrasailgAhharmia. 

3043. [S. C 

3044. Bohtliiigk 162 I tiom the Dh«unaMNeka in Ilaborleiii. 

3045. in the Niti^ataka. Ed. Tel. No. lOO. 

3047. Bolitlingk 2u8 from the Mahahh. Ill 1G782, XII 5077. 
3048 Xlahahli.irata, Ud) ogapar^aii 36, 30. 

3040. Panchataotia, Ed. BuhL and Kiel. I VO 28. 

3050. Mahabhaiata, Udyogapanan 34, 41. 

3054. ( 3 . C 

3059. 7. c BTfvrrr^r^. 

3061. llitopadcsa Ed. Schl. I. 73. 

30()2, Kshernendra’s KaluviUsii VI. 2. 

3066. /3. c . 

3069. a. C 3Tr?. 

3071. c; 

3072. For the opening of the verse compare Bohtlingk 1902. 

3073. Not in the Sisiipala\adha, 

3074. In the NitK^ataka. Ed. Tel. No. 98. Telang in y. 

For compare next \erse. 

3l)75. The “ Chakiika.” iss the ring of the iimbiolla. 

3o76. C Bobthngk 3092 from the Vetalapahchavih^ati 

an,d the Subhashitania\a : 

c?r^: ^rT 

m'j Tfts- II 

3077-8. Prabodhachandrodaya, II. 1, and 5. In No. 3078 a, C 

3079. 3 C 7. C In the Nitisataka. Ed, Tel. N’o. 

94. Cited by Aiifrecht from the tSp. 29, 2, but marked as not ex- 
pressly assigned to that writer there. Santisataka 1. 8p. MS. ( v.3) 

7. (marked as a mistake) P^’ ^ Rp^’^Tf. 

3080. i3. C Mahabharata, Anu.Cisanapar\an 1, 75. 

3081 Mahiibharata, gantiparvan CLXXXI. 16 ; and Anniisana- 
parvan^VII. 22 

3082. Mahabharata, Santiparvan CLXXXI. 12, and 322, 13. 
3086. 

“Tlfe days of our age are threescore years and ten ; and though 
men be so Strong that they come to fourscore years, yet is their 
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NOTESr 


Strength then but labour and sorrow ; so soon passeth. it away, 
and we are gone.” — Psalm xc. 10. 

3088. Mahabh.irata, Sautiparvan 3^1, 9. 

3091 . Mahabharata, Udyogaparvan 38^ 33, and Sautiparvan 174, 30, 

3092. Mahabharata, Santipaivan 331, 41. 

3093. Panchatantia, Ed. Euhl. and Kiel. II. 169^ and III 169. 

3094. Mahabharata, Udyogaparvan 35, 40 

3095. Mahabharata, SabhaparvanSl, 8; and Udyogaparvan 34, 81. 

“ Quern Deus \ult perdeie, prius demeutat.” 

3096. C omits this verse. Mahabharata, Sabhaparvan 81, 9 ; and 
Udyogaparvan 34, 82. 

3097. Mahabharata, Sabhapar\an 21, 11. 

3098. Mahabhaiata, Sautiparvan 321, 5 1 

3100. /3. 0 ^ ?r* In the Nitisataka. Ed. Tel. No. 96. 

3102. a. In the Nitisataka. Ed. Tel. No. 95. Cited by 

Aufiecht from the Sp. 29, 1 under Bhartrihari, with the note that the 
signature in one of Ins MSS. is Kasyapi Bauddhas\a. Sp. MS. a. 

/3 y. ^qrro5-'Tff^??>r 3. 

No signatuie. The ve-rse that follows is 
srr'^^'TTOTr m ^r^rnrr'^ 

frwfqr? 

Hg^^]qT^^F4\|r |i 

Compare Aufiecht Z. D. M. 0. XXVII. 78 from whom we have^ 
taken and q\% The signature is to whom, both ver- 

ses are perhaps to be understood as ascribed. They are followed by 
three verses standing over the signature and the first 

in this MS. is at the end of v. 6. 

3103. Kathas. LXXXVI. 45 and 79. C ?Ir^ In 7 5. 

0. C transposes and 

3104. ^This verse is only in B, which reads JRffT- 

^ 1 '^, if^fT ?ri? 5TF#^f^ fTrF^q- 

3106. See Note 011 No, 3102. 

3107. ‘‘ For life’s helm rocks to the windward and lee. 

And Time is as wind, and as waves ai e we.” 

A. Swinburne. 

8108. Compare No, 3123. 

3109.^ Bohthngk 3970 from the &p. Baridraninda 5.«^Sp. MS. 
?¥:cT?rF. 
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3110. Compare No. 3115. 

3111. Bohtlingk 3208 from the Sp. DaivAklvydnam, 10. Sp MS 
(H) No variants. 

3115. Bohtlin^^lc 5306 from Devaganas given hv Aufrerht 
Z. D. M. 0. XXV. 25, 456. . b / 

3120. Has occurred already, No. 7l6. 

3121. Sisuptilavadha, IX. 6. 

3122. For read 

3124. The stands in C at end of No 3125. 

3125. a, C In the Nitisataka, Kd lei. 91, Panchntantra 

Ed. Biihl. and Kiel. 11. 19. Ilitopadesa, Ed. Schl. I. 4\ Bohtlingk 
2060 refers also^o ^p. Daivakhyana 9 (11). Sp. MS. (10) ai3 trans- 
posed. 

3126. Cited by Aufrecht from Sjk 141,4 under Bhartrihari, but 
marked as not expressly assigned there to that writer. Stands now m 
the Nitisatakaf** Ed. Tel No, 92 Sjk MS. No variants (Kasyiipi). 

3130. Arima (Anuiu) the charioteer of the Sun has no feet. C 
omits No. 3131, and has the signatuie under No. 3130. 

3132. /3 C W^fr. Rajatarangini VII 805. For the story of 

c Vriddhakshatra and Srutayudha. See Mahabhaiata Droiiaparvan 
OXLVI. 92 ff. 

*3133. llAjataraugim IV 125. 

3135. y. C With 8 compare No. 24G5. 

31&6. For compare No. 530. 

3137. 8. C Cited by Aufrecht from the Sp. 29, 17 

under Vgjaka. Stands now in the Vairagyasataka. Ed. Tel. No. 98. 
Sp. MS, a. W 

^‘Fool! All that is at all 
Lasts ever, past recall, 
j^arth changes, but thy soul and 
God stand sure : 

What entered into thee 
That was, is, and shall be. 

Earth’s wheel runs back or stops : Potter 
and clay endure.’* 

R. Browning. 

3139. o. A t^e VairAgyasataka, Ed. Tel- No. 10. 
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NOTES. 


3141. Cited by Aufrecht from the !§p. 29, S under Bbartrihan, 
In the Nilisataka, Ed. Tel. No. 90. Sp. MS. (4) a. 

HRT?r. 

3142. a. C 

3143. y. A B D 6. C In the Nitisatakn, Ed. Teh 

No. 84. 

3146. y. C Arjuna is the speaker. He has been 

looted by Bhills on the way back fiom Dwarka. 

3147. Naishadhiyacharita, I. 120. 

3149. a. C /3. C Compare the verse given by 

Bohtlinjik 6432. 

3151. This \erse is in the Atmanuilisanakavyani of Guiiabhad- 
charya, pupil of JiiiascnacliArya. Nkisataka, Ed. JM. No. 88. 

31c 2 . c ^eyfrr 

When 1 ha\e seen the hungry ocean gam 
Advantage on the kingdom of the sbore^-. 

And the firm soil win of the watery main, 

Increasing store with loss, and loss with store. 

. Shakesfi^ark, Sonnet LXIV. 

3153. In some copies of the Vairagyasatak. Ed. Tel. Miscell/ ’ 
No. 24. 

3155. /3. C 
3157. 3. Ci'^^f^rW. 

3159. Eajatararngini, I. 231. 

3160. Mahabharata. Santiparvan CCCXXI. 88. 

3161. 0/3. C fC ^ Panchatantra, Ed. 

Buhl, and Kiel. II. 

3162. y. Correct Ramayana, Ed. Gorr. VI. 62, 40. (Bdht- 

lingk 2226). The verse Aufrecht cites (“chandfilai clia daridras cha. 
25,12. Ilerausgegeben von Bohtlingk ’’) is in Sp. MS. somewhat 
different ; 

II 

V 

3164, MahAbharata, Udyogaparvan 72, 22: and 134, 12. 

3 1 65. Mahabharata, Udyogaparvan 72, 29. Panchatantra, Ed^ 
Biihl. and Kiel. IL 87. 

3168. Compare No. 1228. 
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3170. Mahabliarata, TJdyogaparvan 107, 7. 

3173. d. Cs^re'^rff. Bobtlingk gives (3084) from the Pancha- 
tantra, Ed, Koseg. V 65, the verse : 


8175. The speech of the Khasa country, a district of 

Kashmir. 

3178. Cited by Aufrecht from the Sp. 150, 4, under Bhartrihari, 
In the Vail agyakt aka, Kcl. Teh No. 13. Sp. MS. Page wanting. 

3179. s. RFr^n^rT Pr^r. “ Has death forgotten us ” 

3180. Given by Aufrecht from the Sp 25, 7, under Maghakavi, 
to whom it is ascr^iied also in the Bhoj^iprabandha. Aiif. [3 

f% Sp. MS. a. mmi, m P with US, ill 8 with 


Aufrecht. 

3181. Put iu Matrigupta’s mouth in the Bajataraipgini. Quoted 
by K she mend rfiPin his AucliityavichrirachaTcha under Karpatika, by 
which name Matrigupta is probably meant For m 

compare i^No. 1850. 

3184. HitopadesR, £d. Schl I. 132, 
c 318.5. 0 C ^r[f^ ^ ^ Bohtlingk 540 from tbe^Sp. 

Daridranindu 11 and the Subhashitarnava. Sp. MS. 5. 
followed by the answer One of several verses over the 


sfenature , 

318?k a. A.t night he tries to keep away the cold by 

bringing bis knees up to his belly. 

3191. 7* C 


3192, r. C aTUOTWr. 

3l04 Correct rr \r nA 

3195. ' Bohtlingk 1190 from the PaSchatnntra. Ed. Koseg. V. 24. 

and the Vikramachanta. ' . i „ Pri TaI Nn 8. 

3196. «. C for Vairagvnsatak*^, Ed Tel 

Z. D.' M. G. 514) gives a verse from the Sadukt.karnamnta which 


reseml^es this : 


86 
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NOTES. 


The poet’s name is given In the Saduhtikarnamrlta as Durgata, v^hlch 
Aufrecht suggests is a name made to- fit the veise, We know of a 
Durgadatta, but, so far, not of a Durgata.” Compare | 

I [^?] m frt 

Ujjvaladatta’s Commentary on the Unadisutras, p. 90. 
Daridiyavarnanam perhaps not so much the name of a book 
(Aufrecht’s pref. XIX.) as of this verse, or the section of a book which 
contained this verse, and ** Durgata ” is possibly to be explained in the 
same way. 

3200. Bobtlingk .^5S1 from the Subbasliitarnava. 

3201, c r% f% ^ 

3203. a. C^TK^ C 

3204. /3. C 

3205. Bohtlingk 2590 from Vuddha Chan. XVI. 15, Kuvala- 
yananda l37a (113 «), the Sp. Ytichakaniiida 9 ( 8 ) &c. Sp. MS. TffrfEf 
STPTl^t. 

3207, i3. C nitopadesa Ed. Sclil. 11. 5u. 

3210. y. C^rTf^^f'S. 

3214. a. C 

3221. Katbas, LX. 38. 

3222. 

3224 Ilitopadesa Ed. Scbl. II 24. 

3226. y. C fTJtTT. Bohtlingk 4521 fiom Sp Dbanaprasansa 10 and 

the Subhashitarnava. Sp. MS. y 51 & ^J^rTT. 

3227. 8 . C 

3228. Has occurred already lIl7o 2819. The verse is in the Ilitopa- 
dek Ed. Schl. lil. 133. 

3229. In the Nitibataka, Ed. Tel. Xo. 48 

3231. C omits y Correct Ilitopadesa Ed. SchL 

II. 149. 

3232. y. C ^r^^Trf 8 . C 

3237. 7 . C 

3238. Kshemendra’s Scvyasc\akopadeia 54, 

3259 . Bajatarainginl V. 327. 

3240* Panchataiitra Ed. Biihl. and Kiel. II. 147. 

C adds after No. 3240 the verse 

H tfw ^ n I 

%?rPT f^?cr[r5T3T^(rff^.jrr% ^?srr%JT II , ' 

Bohtlingk 1618 from the Pafichatantra, Bomb. Ed. I. 147. 
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3242. MS. /3. (Bhartrihareli). Cited by 

from the Sp. 27, 1, under Bhartrihari. 

3243. Bohtlingk 5G82 from the Subhasbitarnava. 

3244. y. Correct Maiiabliarata. Santiparvan CCLXXVI 

“ Grows with his growth and strengthens with his strength.” 
324G. S. C 5‘^^r'T* ^Mahahh.'irata, Santiparvan CCXXIV, 62 and 
CCXXVllL 8 See Bohtliiigk 1048 and 1051. In Skaudha XL of 
the Bhagavata Puiana the verse runs 

if qrr^ i 

fq-ir^r ii 

3261. In the asataka, Ed Tcl. N’o. 6. 

3262. With the closing w'oids compare those of N^o. 3193, 

3263. y. C ^ C Chatnrvargasanigraha.IV. 

3264. y Sj^^aiate ^Z^il Gi\eii and translated by 

Aufrecht Z D M. G XXX\ 1. 52S liom the Suduktikariiamrita under 

Snlafiani. Qeoted hy Ksheineiidia in lus Ka\ ikantliabhan na. The 

author thcrcfoie cannot be ‘‘ the v^rdapam wlio wiote the Smiitiviveka,*' 

if that writer’*- date is correctly fiiveii by xVnfiecht as about 1150. In 
c ^ ;; 

the Sarngadhaiapaddhati, Sriktiinuktavah and Padjami itataramgini 
the verse is asciibed to Vidvapati. 

^,3266. Quoted by K&heincndra in lus Auchityavicharacharcha under 
Vyasa. 

327\?. Bhagavadgita, II. 28. C inserts after No. 3274 the verse 

3280. Naganaiida IV. 56 

3281. a. Wiitc ^ ^ Mahribharata. Santiparvan 

il. 15. CCLXXVn. 13 and CCCXXI. 73.' 

3283. i3 C lIitopadcNa Ld Sclil I. 159. 

3287. Mabribhaiata. Saiitipaivau CLXXX1\ . 15. 

3288. Mahabharata. Santipaivaii CCCXL 25. 

329.0, Ilitopadcsa Kd. Schl. I. 3. 

3295. D e 

3298. C ^F^’* 

3303. ^4. C 3rf. 

3308. C 
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NOTES. 


The pr 5. C Kshemendra’s Chafiirvargasaipgraha IV. 4. 

Aufrec2, Bohthngk 5209 from the Subhi\shitiirna\a. 

Durdl5. Bohfliiigk 2270 from the Subhashitariiava. 
r 33l(J. 5. C gr^cT 

3319. Cited by Aufiecht from the Sp. 147,6 under Bhartrihari. In 
the Vairag}asdtaka. Ed. Tel. No. 112. Sp. MS /3. g. 

The \erse is a striking analogue to Shakespeare’s ‘‘ All the world’s 
a stage.” 

3320. 5. C 

3321. Prabodhachandi odaya, I. 29. 

>%'!:S322.' <r Join C has id- ^Ifrrr. y Join Com- 

pdre No. 8385. 

3326. Cited by Aufrecht from the Sp. 148,4fMn(ler Bhartrihari. 
In the VaMgyasdtaka. Ed. Tel. No. 68. Sp. MS. fr^>f for sfl-cT^. y* 

3327. In the YairAgyasataka, Ed. Tel. No. 7- ^ 

8328. Cited by Aufiecht from the Sp ]51,2 under Bhartrihari. In 
the Vairagyasataka Ed, Tel. No. 37. Sp. MS. a. TTCf^q-fT^T - 
y, m b 

3331. y. 0 

3334. Bohtlmgk 522l from the Subhashitarnava. Tlie \erse is a 
•very old one. Compare No. 1231, and Bhys Davids’ Buddhist Biith 
Stones, p. 2 01. 

3343. a. C 

3346. a. C 

3344-5. Bhagavadgita, II. 62-3. 

3347. «. C^rtcT;- Cited by Aufrecht from the Sp. 19, 10 under 
Bhaga\at Vyasa. Hitopadesa Ed. Scld. I. 135, Sp. MS. No variants. 

3350 . Ilitopadcsa Ed. Schl. I. 176. 

3352. Mahabharata, Adiparvan 75, 50. 

3356. As ill Pafichatantra. Occuis in the Paficliataritra, Bomb, 
Ed. I. 401 , II. 114, in the form — 

ff'-fr II 

Bbhtlingk 5160 refers also to the Mahaljh. Ill 86, and the \Iitopa- 
desa Ed. Sclil. 1. 174. Aufrecht rnaikb the Pafichataiitra lerse (21, 6) 
as one of the five verses which alone ni tlic Sp. are expressly assigned 
to Vishnusarman, the author of the Pauchataiura. Sp. MS. (7). 

3361. C 
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3362 and 3363. Are transposed in C. 

3364. Kcijataranigiiit V. 6. 

3365. Kiraiarjuni}a, XI. 34 

3366. y C for Co«frpfve No. 3302. 

3373. Compare No. 3278. 

“How well I lemember the aged poet Sophocles, when 
in an&weiing to the (Question, ‘ How does love suit with age^ 
Sophocles,-— are \ou still the man you were ‘Peace, lieiepheV; 
most gladly have I escajied that, and I feel as if I had escaped 
from a mad and fuiious master.’ That saying of his has often come 
into my mind since, and seems to me still as good as at the tijne 
■when I heard liim. Tor ceitainly old age has a great sense of 
calm and ?\'edom; when the passions relax their hold then, aa 
Sophocles says, you have escaped from the control not of one master 
only, but of many.” 

The Republic. Jowett’s translation. 

3380. In the Srifigarasataka. Ed. Bold. Bohtlmgk 4677 refers 
146 also to Paiichstantra Ed. orn. I. J51, and notes that in some of 
Schlogers MSS. the >erse stands as II. 109. With the opening 
qff^rfr It IS quoted in the Kuvalav ananda. 

3383. C has the sigiintuie In the Srmgarasataka. Ed. 

Bold. No. 2. It will be noticed that Bohlhngk 3383, note, anticipated 
the reading of onr four MSS. in a. 

3385. Compare No. 3322. In the Vairagyasatnka. Ed, Tel. 

No:>2 

3386. In the Vairag\Msataka. Ed. Tel. No. 16. 

3387. In some copies of Sringaiasataka. See Bohtlingk 2599, 
note. Bohtlingk icfois also to Sp. Vishayopahasa. Sp. MS. a. 

Hriq. y. ^ The \erse, which is No. 11 of its 

section, follo\s^ two that arc evprcssly assigned to Bhartrihaii 

signature is 

3388. a. t bobthngk 6854 from Siditis. I. 29. 

3390. |3. C lor Quoted by Kshemendra in his Auchityavi- 

clniiacharcha under Chaiidaka. In the VairAgyasataka, Ed. Tel. 
No 18. 

3396. Quoted by Kshemendra in his Aucliityavicharacliarcha 
under Parivr<ijaka. In the V^airagyasataka, Ed. lei. No. 

3395^ y. C goff. 5. C In the Vairagyasataka, Ed. Tel. 

No. 9. 
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NOTES, 


340 !• I signature 

^ C has signature tr^f 
C has signature 

^jfA^. Has occuried already No* 634, where it is attributed to 
§(^ukuka. 

^ 3112. /3. c 

3413 Quoted by Kshemendra in his Auchityavicharacharcha under 
Srimad Utpalarajadeva. In tJie Vaiiag} asataka, Ed. Tel. No. 113. 
3424. y. C sR-^^q-fiR:. 

3426. Paiichataiitra Ed. Buhl, and Kiel. II. .51. Bohtlingk 6102 
refers also to Chan. 3. 

3428. Mahabharata, SabhAparvan V. 1 12, and Udyogaparvau 39, 

66 . 

3429. Pahchfitantra Ed Buhl, and Kiel. T. 242. Ilitopadesa Ed. 
Schl, II. 125 (yS before a/^i). Buhtlingk, 1818 refers also to the 
MahAbh II 1448. 


3430. y. C RT^trRrrl^rrr kw 

3431. Bohtlingk 070.> fiorn the SuhliA^^hitAinava. 

3433. 8. C , Bohtlingk 4272, fiom the 8»ibhAshitArnava, 
3434 A Samas} Apuranam on tlie theme which has already yielded 
No. 2420, and which is aho the theme of the \cr«e that follows this, 
343.“). C omits, ifthtlingk 1204 fiom the »op. Darldra^arna^a 1. 
Sp. MS 8. 

3437. Separate A omits author’s name. — B C D 

Bohtlingk 2505 from the MahAbh. 111. 17402, and the 
SubhAshitarna\a 1G3. 

3438-9. The quotation is from the Kiimarasambhava I. 3. No. 
3439 IS not in C. Bohtlingk 1441 gives 3439 from Ghatakarpara’s 
NitisAra 17. 

3441. Bohtlingk 002 from the Vikiamacbauta, f^'CTTHTFIT is a great 
improvement on the former reading 
The poet’s cry is that of Milton : 

“Alas, what boots it with incessant care 
To cultivate the homely shepherd’s tiade, 

^ And stnctly meditate the thankless muse.” 

3443 b C 

3444. Bohtlingk 820 from the Paiichatantra. Ed, orn. I. 16, and 

the Hitopadosa Ed Schl. II. 42. ^ 

3445. Buhthngk 4807 irom the Vikrnmacharita. 
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3446. Has occurred already No, 2281. C adds after No. 3446 

» verse Prabodhachandrodaya 10. 

3447. In the Vaiiagyasataka, Ed. Tel. No. 77. 

3449. C omits the signature. 

3451'. In the Vairagvasataka. Ed. Tel. No. 73* 

1452. In the VairAg\asataka. Ed. Tel. No. 7C, 

1453. In the Sriugarasataka. Ed. Bold 53. 

455, In the VairAgyasatoka. Ed. Tel. No. 3, 

1456. In the Nitisataka. Ed. Tcl. No. 8. 

1457. In the Niti.sataka. Ed, Tel. No. 44. 

3458. In the Nitisataka. Ed. Tcl. No. 56. 

Quoted m the K.dy^^kcKa as an example of the alamkara 
led Samuchchaya. Shakespcare’,s sonnet — 

“ Tired with all these for restful death I cry,*' 

, good parallel. 

1459. In the Niti^aka. 

1400. Silhanamisra’s Saiitisataka III. 22. 

3405. y. C 

3467. In the Vairagyasataka. 

54Gi 5. C . 

34G9. S. Correct 

3470. In tfie Pahchatautra. Ed. Buhl, and Kiel. I. 14G, 

3473. «t. ® Vairagyasataka. Ed. 24. 

34 74. ?T In the Vairagyasataka. Ed. 

I'No. 30. 

H/o. In the Vair.'igj-ahataka. Eil. 50. 

1177. 8. Write 

1178. /3. C ITT *Tr A D give up to ftCFT only.— B to 

«ff , — C reads y 8.: 

gfft wit 5ivf {f^rarr 

rrf?^ w rrtsftqr jrt h ^r4 fsr i. 

3480. y. c tjrrtrlr S- c 

3482, y. c r?m(^ 

348,3. /3. C w^r. c omits 3184 and 3-185. 

3485. Cited by Aufrecht from the Sp. 103, 10 under llajasekhara 
Mlingk 1^79 frogi Sahityadarpana 112, Sp. MS. 51*14. 

3486. 8. C t}rT^iRT%. 
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NOTES. 


3490. C vrnrrrrf^T^. 

3492. 6. C ^r^rr^q'-rTC. 

3498. Ascribed in the Mukundamalastava tb Kulasekhara. • 

3499. 

-T-the Mother with the Child 
'Whose tender winning arts, 

Have to His little arms beguiled 
So many wounded hearts 

Mathew Arnold, 

3501. a. C^r^T^q-:. 

3503. 8. C qrr!. 

3505. y. C Nrr?T*. a. The signa<-»-’jre in C 

3508. Add signature =i#fr-cfr^sqr*. 

3511. a. C frqoT qriT. * 

3514. C q qrqr. 

3518. p. C fTr^^:. Quoted in the Sarasvatik^nthabharana. 
3520. Sankaracbatya in the Shatpadi. 

3522. a. 

3525. a. C % ^rfst^yfirfpT: In the Saundaryalhari. 
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